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3MiICT aHOTAaIll

Y nmuceprauii  po3pobneno HOBUM  JIOTIKO-CEMIOTHYHUM  MIAXiA 10
MozemoBaHHs nefaroriyanx agopusMi (I1A) y HeOIM3bKOCHOPITHEHUX MOBAX,
TOOTO mMOOYIOBU Joriko-cemioTuuHux wmojenei (JICM) ITA B anrmiicekii,
1TaINCHKIN Ta YKpaTHChKiIM MOBax. Buznauero cuiibHi Ta BiaMiHHI JICM y Tphox
JOCITI)KYBaHUX MOBax.

Ymouneno TnymaueHHs agopuzmy Ha TN CYMDKHHMX  TEPMIHIB
(apopucmuunuii sucnis, maxcuma, cenmenyis, anogeema, eHoMd, KPUIAmi cioed,
@paza, sucnoenosanHsa, napemis, 2yMOPU3M, KALaAMOyp, napaodoxc, NPUcie s,
NPUKA3Ka).

3anpononosano BU3HAYEHHsS TIOHATTSA ‘medazociunoco aghopusmy’ SK
JAKOHIYHO  BHCJIOBJICHOI, 3aBEPIICHOi I1HJIWBIAYyaJbHO aBTOPCHKOI JTyMKHU
(He3aJeXHO BiJ MEPBUHHOCTI / BTOPUHHOCTI aBTOPCTBA), JOTUYHOI A0 MpoOjIemM
MEeJaroriki K HayKd Ta OCBITHBOTO IIPOIECY 3arajoM, SKOMY IIpUTaMaHHA
0co0JIMBa CTPYKTYPa, 3aBJISKH YOMY BiH BIITBOPIOETHCS Y MOBJICHHEBIN AiSTIBHOCTI
HOCI1B PI3HUX MOB 1 CLIOHYKA€ 10 pO3ayMiB 1 ((OpMyBaHHS BJIACHUX CYIKEHb.

Yemanosneno, mo ctpykrypy 1A normiasHO MOIETIOBATH Ha OCHOBI (hpeiiMiB
3 ypaxyBaHHSM UWIEHYBaHHSA TIEAAroridyHoro mpoctopy (kKoHuentochepu) Ha
kiouoBi konuentu (ITEJAT'OT'TKA, YUUTEJIb, YYEHD).

3a pe3ysibTaTamMu €TUMOJIOTIYHOTO aHali3y 0a30BUX HOMIHAINA KOHIIENTY
IMEJAT'OI'IKA (anrn.) pedagogy / (itan.) pedagogia | (ykp.) nedacocika

eécmarnogneno HakT IXHBOTO 3aI03UYEHHS 3 TPEIbKOT MOBH, 1110 y CBIJTOMOCTI HOC11B



yCIX TPHOX MOB JIEMOHCTPYE CIJIbHE apXETUITHE YSBICHHS PO MEJAroriky siK mpo
MpoIIEC BUXOBAaHHS/ HaBYaHHS, 1110 3A1MCHIOE TIeBHA ocoba. JlediHimiiuuii aHami3
3a3HadeHUX HoMiHarii BusBisie 29 JICB (13 maHIF0)KKOBUMH 3B’ I3KaMH MK HAMH ),
3 SKUX MPOTOTUITHUMU JJIsl aHTMchKoi MoBH € 5 JICB, mis iTamiiicbkoi — 2, s
ykpaincekoi — 2. Ha ocnHoBi 3ictaBieHHs nporotunHux JICB suoxkpemneno
OJIMH CIIJTLHUN THUTI, TIPUTAMAHHUHN YCIM TPHOM MOBAaM — HAYKA NPO HABYAHHSI.

[TocnimoBHO peanizosaro METOIOJOTIYHI €Tany BUOKPEMIICHHS KIFOYOBOTO
kounenty YUUTEJIb (M) y memaroriyHoMy MpoCTOpi IS TOJAIBIIOTO JIOTIKO-
CEMIOTUYHOIO MoAemoBaHHA (pparmeHTiB [1A, m1o oro 00’ €KTUBYIOTb.

Bcmanoeneno, mo nporec HaBYaHHS € HEMOXKJIMBUM 0€3 TOJIOBHOTO Cy0’€KTa
(KMl 3M1MCHIOE BUXOBHHUM Ta HaBYAIBHUW BIUIMB) — yyumens, 1O JIOT1TYHO
BuruuBae 3 po3risany JICB st moHATTS ‘nedacocika’ 1 KOMIIOHEHTHOTO aHajizy
TaKWX JIGKCHYHMX OJMHHUIb, sK: (anri.) teaching / (itam.) |’educazione, la
formazione, |’insegnamento / (ykp.) nasuanns, suxosamnms, oceima.

Buseneno nasBHicth y ITA BepOanizatopiB imeHi konuenty YUYUTEJIb B
aHTTINCHKIN, 1TANIAChKIM Ta YKpaiHChKiM MoBax: (anri.) teacher, professor,
educator, schoolmaster; (iraxn.) il maestro, il pedagogo, | 'educatore, |’isegnante, il
professore, il docente, lo studioso; (ykp.) yuumenv/yuumenvka, neoacoe,
suxosamens, 8UKIA0AY, OCBIMHIL NpayiHuUK, K1 CIYTYIOTh HAIIOBHEHHSIM CJOTIB
JICM TIA. BignoBigHO A0 iHTepHpeTaiii pe3yibTaTiB €TUMOJIOTIYHOTO aHalli3y
0a3oBux JjekceMm (teacher / maestro / yuumenv) ecmanosneno po301KHICTD
apXETUITHUX YSABJICHb MPO BUMUTENS y JIaBHIX aHMIMIIB, 1TAMIMIIB Ta YKpaiHIIIB,
poTe JaHi AeiHIIIHHOTO aHaJli3y BHIICHABEICHUX JICKCHYHUX OJIMHUIIL Ha OCHOBI
CyYaCHUX JIOBIIKOBHMX JDKEpeN CBiYaTh MpPO AaHAJIOTIYHICTh PO3YMIHHS POJI
BUUTENS HOCISIMH TPbOX HEOTU3BKOCTIOPITHEHUX MOB, a came 5K ocoou
(asmopumemnoi / keanighikosanoi), sKka 30MUCHIOE BUKIAOAYbKY / HABUAILHY
OISIbHICMb  V  MeHCax NeeHO020 HABUAIbHO20 3aK1ady (Hacamnepeo, WKOJU),
OCKINbKU MA€E 3HAYHI 3acayeu abo e 36anHs (y Hayyi / oceimuil cgpepi / mucmeymai).

loenmughixosano 5 06azoBux JICM IIA B aHIMNACHKIN, I1TaMIHCHKIMN,

YKpAiHCBKI MOBax: TaKCOHOMIYHY, MPEAMETHY, KOMIIApaTUBHY, IOCECUBHY,
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akmionaneHy. Ili m’sate JICM  penpeszenmosano Bapiantamu (adipMaTHBHUM,

3ariepeYHrM, 3BOPOTHUM adipMaTUBHHUM, 3BOPOTHUM 3allepeUHUM) 1/a00 cxeMaMu

3BOPOTHOI KOHTAKTHOI JIii, 3amepevyHoi OE3KOHTAKTHOI Jiii, 3BOPOTHOI 3arepeyHoi
KOHTaKTHOI mii (i3 3arajgpbHOI0 KITBKICTIO — 27 cXeM Ui TpeAMEeTHOI Ta
akuioHansHoi JICM: (anrm.) 9, (iran.) 10, (ykp.) 8). 3aranbHa KiJIbKICTh MOJEIEH
cknagae 51 oguauirio: (anrm.) 18, (itam.) 19, (ykp.) 14. O6’ekTr B Me€Kax yTBOPEHHUX
JICM 1oB’s13aHi Mi’ COOOF0 3a JOIIOMOT'0F0 HU3KH JIOT1YHUX orepaTopis: 3; V; (—)3;
(V=3 7V, 3, Vi, ()T VDS (DS; =5 ()25 5 (D).

Ilobyoosano tenepanizoBany Ttakconomiuny JICM [M (arenc) (-)3 / V
XTOCBH/IIOCH (posb)] / [XTOCH/IIOCH (inausin/o6’ekt) (—)3 / V M (poisib)] Ha
ocHOBI 154 ITA, sxy pernpe3eHToBaHO 4 BapiaHTamu: aipMaTUBHUM (AHIJ. / iTalL. /
ykp.) [M 3 XTOCBH/IIOCH (posw)] / (ykp.) [M V XTOCBH/ILIOCH (poxs)],
sanepeyHuM (aHria. / itan. / ykp.) [M —3 XTOCB/IIOCbH (poisb)], 3BOPOTHUM
adipmatuBHUM (aHri. / itan. / ykp.) [ XTOCBH/IIIOCH (inauBin/o6’exkt) 3 M (poJib)]
/ (anrn. / itan.) [XTOCB/IIOCH (inauBin/o0’ext) V M (posib)] Ta 3BOPOTHUM
3anepeunuM (anri. / itan.) [XTOCB/INOCH (inpuBin/o6’ext) —3 M (po:s)].
BcranoBneHi BapiaHTH BIATBOPIOIOTH 3AATHICTh TO3UIT y4HTENns (K OJHOTO
13 cy0’€KTIB a)OPUCTUYHUX OJMHHIIL) TIEPEMIITYBATUCS B MEKax KOHCTPYKTY, a
OT>K€, 3aiMaTH Pi3Hi MO3MIIIT: 1HILIAJIbHY areHca / (piHaJbHY poJil, aD0 HABIAKHU.

IIpeocmasneno renepanizoBany komnapatusny JICM [M (pedepent) ~3
XTOCH/OCH (xopensar)] / [XTOCH (pedepent) <V M (kopensT)| Ha ocHOBI 27
[TA, sy pemnpe3eHTOBaHO 2 BapiaHTamu: adipMaTUBHUM (aHII. / YKp.)
[M (pedepenr) =3 XTOCBH/ILOCH (kopensar)]; 3BoporHum (itan.) [XTOCH
(pedepent) =V M (xopenst)]. BusHaueHi BapiaHTH peali3ylOThCS 3aBISIKU
MeTahOpUIHOMY TIEPEHECEHHIO Ha OCHOBI MOPIBHSIHHS YYUTENS 3 IIJIOI0 HU3KOIO

1HIIUX 00’ €KTIB / Cy0’€KTIB, 1110 HE 3aBXIU € JOTUYHUMHU 10 c(Pepu OCBITH.
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3anpononosano teHepanizoBany mnocecuBHy JICM [M (BinacHuk) (—)C
XTOCB/HIOCH (Bnacuictb)] / [XTOCH (Bnacuuk) € M (BiacHICTb)] Ha OCHOBI
60 ITA, sixy penpe3enToBaHo 3 BapiaHTaMu: apipMaTuBHUM (aHri. / iTai. / yKp.)
[M (Bnacauk) S XTOCB/ILIOCH (BnacHicTh)]; 3anmepedyHumM (aHria. / itai.)
[M (Bnachuk) —€ XTOCDB/ILIOCH (BnacHicTs)]; 380poTHUM (anri. / itain.) [ XTOCb
(Bmacank) © M (BmacHicTh)]. Y BapiaHTax MOCECHBHOI MOJENTI BiTOOpakeHO
BITHOCHHH ‘YMOBHOI’ BJIACHOCTI uepe3 HU3KY 00’ €KTIiB / cy0’€KTiB, A¢ yuuTeisb (M)
y cTpykTypi ITA mMoxe OyTH HaalIeHUH SIK O/AHIE€I0, TaK 1 1HIIOW (YHKIIEO
(BJIACHUK — BJIACHICTb).

Croncmpyiiosano TeHepainizopany mpeamerny JICM [M 3 / V TAKUH
(saxicte)]/ [M 3, / ()3, TAM (micue)] Ha ocHoOBi 72 IIA, siKy penpe3eHTOBaHO
JBOMa BapiaHTamMu (adipMaTUBHUM Ta 3allepeUYHUM) Ta TPHOMA PI3HOBHJIAMH CXEM:
adipMaTHBHAM BapiaHTOM KBanidikaTusHoi cxemu [M 3 TAKMMU (sixicts)] / [M V
TAKUU (sixicts)] (6 cxem B aHri / itan. / ykp.); adipMaTHBHUM BapiaHTOM
noxatuBHOi cxemu [M 3, TAM (micrie)] (3 cxemu B aHTJI. / iTall. / YKp.); 3allepeuHUM
BapiaHToM JiokaTuBHOi cxemu [M —3, TAM (micue)] (1 cxema B itan.). Yuurens
B Mekax 1iei JICM HajiieHo SKICHUMH Ta OyTTE€BO-TOKATUBHUMH O3HAKaMHU.

Ilo6yoosano renepanizoBany akmnionaabny JICM [M (arenc) — / (—)—
XTOCH/IIOCh  (mamienc) +  Prop/instr  IIIOCH  (wine/inctpyment)] /
[XTOCB/IIOCh (arenc) «— / (-)«— M (mamienc)] Ha ocuoBi 88 IIA, mro
peaitizyeThcs y 4 BapiaHTax 1 cxemax (i3 3arajbHOIO KiUTbKIiCTIO — 17: (anri.) — 6 /
(itan.) — 6 / (ykp.) — 5) 3a pi3HOBHIOM Jii: aipMaTHBHI BapiaHTH CXeMHU KOHTaKTHOT
aii (anri. / itan. / ykp.) [M (areac) — XTOCB/HIOCH (narieHc)]; 6€3KOHTaKTHOI
nii (anri. / itan.) [M (arenc) — |; nukmiunoi aii (adria. / ykp.) [M (areac) — M
(martiec)]; po3mMpeHoi KOHTaKTHOT Aii (ctumyd) (aHri. / itan. / ykp.) [M (arenc)
— XTOCB/IIOCSH (marienc) + Prop IIOCH (1111)]; po3mMpeHoi KOHTAaKTHOL i
(cupkoncrtant) (anra. / ykp.) [M (areac) — XTOCH/ILIOCH (mamienc) + Instr
[IIOCb (iHCTpyMEHT)]; 3amepeuHuii BapiaHT cxeMH Oe3KOHTakTHOi Aii (itan.) [M

(areHc) (—)— ]; 3BOpOTHUU BapiaHT CXEMHU KOHTAKTHOI Aii (aHru. / iTanl. / yKp.)
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[XTOCB/IIIOCH (arenc) <— M (marrieHc)]; 3BOpOTHUHN BapiaHT CXEMHU 3arepedHoi
koHTakTHOI 1ii (itan.) [ XTOCH (arenc) (—)«—M (martieHc)].

Busnaueno TeHAeHINIO 10 TTO3HAYEHHS 3B’ A3KIB MK areéHCOM Ta TaIlilEHCOM
(yuuteneM Ta iHmMMH 00’ektamu / cy0’ektamm y JICM) 3a momomororo
14 npeKaTUBHUX MIECTIBHUX OJUHMIG (5 B aHTI. / 5 B iTan. / 4 B ykp.): (aHIJ.)
to be (85) / (itan.) essere (49) / (ykp.) 6ymu (50) (manoBHeHHs ciotiB [(—)3 / V]
takconomiunoi JICM, cioriB [=3 / =V] komnapatusHoi JICM, ciotis [/ V] /[T, /
— 3,] npenmetHoi JICM); (anri.) to have (13) / (itai.) avere (12) / (ykp.) mamu (9)
(HaroBHeHHs ciOTIB [(—)E] mocecuBHoi JICM); (anri.) to tell (5) / to make (4) /
to work (4), (iraxn.) amare (5) / esistere (4) / insegnare (4), (ykp.) suxosyeamu (8) /
modoumu (4) (HamoBHEHHS CIIOTIB [— / (—)—] / [« / (-)«—] akuionansHo1 JICM).

3icTaBieHHs BapiaHTIB akilioHaabHO1 JICM B aHIrIHCHKIN, 1TAMKCHKIN Ta

YKPaiHCBKIM MOBI 81516110 IPOTOTUITHI CXEMH JIJIs1 OKPEMHUX MOB:

pO3MIMPEHOi KOHTAKTHOI i (cupkoHcTaHT) [M (arenc) — XTOCH/LLIOCH
(mamienc) + Instr IIIOCb (inctpymenT)] (6 ITA); cxema po3mIMpeHOi KOHTAKTHOT A11
(ctumyn) [M (arerc) — XTOCB/IIOCH (namienc) + Prop IHOCH (1ims)] (6 T1A);

— g imaniticokiti Mosi. cxema KoHTakTHOI Aii [M (arenc) — XTOCBH/IIIOCH

— XTOCHB/IIOCH (namienc) + Prop IIIOCH (11ip)] (8 TTA).
I3 3aranpHOi KimbkocTi BapianTiB 51 JICM B aHrmiichKii, 1TAMIMCHKIA Ta
YKpaiHChKIH MOBI:

— XApaKmepHuMu O IManiicbKoi MOBU € 4omupu mooeni. 3BOPOTHHM

BapianT kommapaTuBHoi JICM [XTOCD (pedepent) =V M (kopensT)]; 3anepeunuit
BapiaHT JokaTuBHOI cxemu mnpeametrHoi JICM [M -3, TAM (wmicue)]; cxema
3ariepedHoi Oe3koHTakTHOI Aii akmioHandbHOi JICM [M (arenc) (—)— ]; cxema
3BOPOTHOI 3anepeyHoi KOHTakTHOI Aii akuioHansHO1 JICM [XTOCD (arenc) (—)«—

M (martienc)];
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— XapakmepHumu 05l VKPAiHCbKOI Mo6u € 00ua moodens: adipMaTUBHHMA

BapianT TakcoHoMiuHOi JICM [M V XTOCB/ILIOCH (poiis)];

— JAKYHAPHUMU 8 IManiticbKiti Mosi_€ mpu moodeni: adhipMaTUBHUNA BapiaHT

kommapatuBHoi JICM [M (pedepent) ~3 XTOCH/LLIOCH]; cxema nukmiyHoi ii
akuioHansHO1 JICM [M (arenc) — M (marieHc)]; cxema po3MMpPEeHOT KOHTAKTHOT Ail
(cupronctant) akiioHanbHOI JICM [M (arenc) — XTOCH/ILIOCH (marienc) + Instr
IOCH (incTpymeHT)];

— JIAKVHAPHUMU 8 VKPAIHCbKIU MOGI € n’simb Mooeneu: 3BOPOTHUUN

adipmatuBHuil Bapiant TakcoHoMiuHoi JICM [XTOCB/IJOCH (inauBin/o0’ekT) V
M (posb)]; 3BopoTHHII 3aniepeunnii BapianT TakcoHoMiuHoi JICM [ XTOCBH/IIIOCH
(imguBin/o0’ekt) —3 M (ponb)]; 3amepeuHuil BapianT mnocecuBHoi JICM [M
(Bnacauk) —€ XTOCH/ILIOCH (BnacHicTs)]; 3B0poTHUH BapiaHT mocecuBHOT JICM
[XTOCh (Bnacauk) € M (BiacHICTB)]; cxema OE3KOHTAKTHOI Jii aKI[iOHAJILHOT
JICM [M (arenc) — |.

3amia cucTeMartu3allii JISKCHYHOTO HarmoBHEHHs cloTiB ([M] / [M (poib)] /
[XTOCBH/IIOCH (ponb)] / [XTOCBH/ILIOCH (iHauBin/00’€xT)]) TaKCOHOMIYHOT
JICM Tta cnotie [XTOCH/ILIOCH (kopensat)] / [XTOCH (pedepent)] / [M
(pedepent)] / [M (kopenst)] komnapatuBHoi JICM TIA 00’exTuBaIlli KOHIENTY
YUUTEJIb 3anpononosano BnacHy kiacudikamio Poavbosoi cmpykmypu
ocobucmocmi Yuumens (PCOY), y Mexkax sIKOI BUOKPEMJICHI JCKCHYHI OIMHHMII
posnoaiieHo Ha 11 rpym, cnuparouMch Ha METOJA OMO3UIINA (TOTOXHICTH /
MPOTHICKHICTh O3HAK). BcmanosneHo, MO Yy HANOBHEHHI CJIOTIB TaKCOHOMIYHOI
JICM cninpHOIO 1711 TpOX MOB € oaHa rpyna PCOY — nedacoeciunuii disiu, mo
BiJIMIU€HA B)KMBAHHSIM JIEKCEM Ha o3HavyeHHs mpodecii yunurens (o 50% y KoxH1i
MOB1). XapaKTepHUMHU JIJIs1 aHTI1HChKkoi MOBH € 1Bl Tpyniu PCOY: memaghopuunuii
oopaz (14,7%), zatimennuxu piznux xnacie (12,9%); nus itamiiicbkoi MOBU — JBI
rpynu: nepcoua / 3aumennuxu piznux xnacie (mo 10,3%); mist ykpaiHCbKOT MOBHU —
nBi rpynu: memagopuunuii oopaz (10,5%), poouna (7,1%). Cneundiyaum st
ykpaincekux ITA € obpasz eoento/ceimna y rpyni memaghopuunuti oopas, 1mo B

aHrIiichKuXx 1 iTamiiicbkux [1A € makyHapHUM.
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3amns cucremarm3anii jekcuyHoro HamoBHeHHs cioTiB [XTOCH/IIIOCH
(xopensat)] / [XTOCH (pedepent)] xommnapatuBHoi JICM BusiBIIEHI JieKCEMU
Kaiacugixoeano Ha JIBa THUIH: JIOAWHA (YUUTENb) K 00’ckm / cyb’ekm dHcugoi
npupoou; MoauHa (YUYUTEIb) sIK 00 €Km HeHCUB0i npupoou, 3aeKHO B1JI IPUPOIU
caMoro 00’ekrta / cy0’€KTa MOPIBHIHHS / 31CTABJICHHS.

Jlekcuude HamoBHeHHs cioTiB [M (Bmacuicts)] Ta [XTOCH/ILIOCH
(BnacHicTh)] nocecuBHoi JICM cucmemamuzosano BIANOBIAHO 10 XapaKTEPUCTUKU
00’€KTiB / Cy0’€KTIB “YyMOBHO1  BJIACHOCTI Ha TP TPYIIH: HCUBL 00 €KMU 81ACHOCMI,
00’ekmu  mamepianvHoi 61AcCHOCMI, 00 '€Kmu IHMENeKMYalbHOI  GIACHOCHII.
Bcmanoeneno nomiHnyBaHHS y BCIX TPhOX MOBaX JOCHIKEHHS TPYyNHU 00 €xmis
inmenexkmyanvnoi enacnocmi (56% (anrn.) / 62% (itran.) / 61% (ykp.)).
CrneuudiyauM ISl 1TamidCbKOi MOBU € BIJCYTHICTh JIEKCEM Ha TO3HAYCHHS
00 exmie mamepianbHOl 61ACHOCMI.

Y wMexax npeamerHoi JICM (kBanipikaTUBHOI CXEMHU) 3anponoHOB8AHO
KJIacudIKaIlo y4duTelds BIJHOCHO MOro OCOOHCTICHHX / MpodeciiHuX pHC, IO
BIUTMBAIOTh HA HAaBYAIBHUUN TPOIIEC: yueHb — ocobucmicmy yuumens, npogecis —
HA84anbHULl 3aK1A0.

Hus Bcix JICM TIA xapakTepHUM € 3allOBHEHHSI CJIOTIB, TMO3HAYEHUX
goriuaumu onepatopamu ([(—)3IA/V]/[3/ V]! [3,/ (I ]/[=3 /=V]I[H)E] ] [—
/ (-)—] / [« / (-)<]), niecniBHOIO JCKCUKOI TMEBHUX CEMAaHTHYHHX KJIAciB.
Po3pobnena xnacudikaiis Bkirodae 15 pisHUX ceMaHTHUHUX KJ1aciB jieciiB (CK/).
Buznaueno 3 CKJ]] 3 MakcuManbHOIO 4acTOTO BxxuBaHHs: CK/[ 6ymms / icHysamnHs.
(anri. — 54,5% / itan. — 47,4% / ykp. — 45,9 %); CK/ coyianvhux sionocun ma
enaueie (auri. — 8,3% /itan. — 15,3% / yxp. — 13,5%); CK/{ 6on00inus (anri. — 8,3%

/ itan. — 10,2%/ yxp. — 8,1%). HaituactoTHimii mausa anraiiicekoi moswu: to tell (5)

(CKJI moBienneBoi missibHOCTi) Ta to make (4) / to work (4) (CK/] sikicHoro craHy

(mpouecy)) cinotu [— / (-)—] / [«] akuionansHoi JICM; s iTaniicbkoi MOBH:

amare (5) (CKJl emormiitHo-ricuxiunoro crany) Ta insegnare (4) (CK/I corianbHux
BITHOCUH Ta BIUIMBIB) ciioTH [—] / [«] akuionamsHOi JICM; esistere (4) (CK

OyTrs / icuyBanHs) ciotu [(—)3] takcoHomiunoi JICM; mis yKpaiHChKOI MOBH:




suxosyeamu (8) (CK]] cormiaJibHUX BiTHOCHH Ta BIUIMBIB) CJIOTH [— / (—)—] /
[(— )] ta mobumu (4) (CK eMouiiHO-TICUXIYHOTO CTaHy) CIOTH [— / (—)—]
akiioHaasHO1 JICM,

VY pesynbTaTi 3p00JIEHO BUCHOBOK, 110 JJIsI aHTJIHIIIB, 1TATIHMIIB Ta yKPaiHIIB
CHUIBHUM € PO3YyMIHHSI KJIIOYOBOT'O CTATYCy IOCTATl YYUTENsS y HaBYaJbHOMY Ta
BUXOBHOMY TIPOIIECI CydYacHOCTI, ajie¢ KOXHa JIHTBOKyibTypa (y Buriam 1A y
HaIIOMY JTOCIIIPKEHH1) JIEMOHCTPYE PO3MAITTS HOTO BiOOpa)KeHHS HE TIIBKHU 3a
JIOTIOMOTOI0 JIIHTBaJIbHUX 3aC001B, a i Ha IMHMOMHHOMY MUCJICHHEBO-MOBJICHHEBOMY
PiBHI, IPEICTAaBICHUM y Mekax wi€i poooTu JICM. Taki BUCHOBKHU IPYHTYIOThCS Ha
aHami3l 5 reHepanizoBaHux Mg TpboX MoB JICM, ne OCHOBHUM CyO’€KTOM
BU3HA4YeHO yuutessa (M), 110 3a3Hae BIUIMBY Ta 3/1MCHIOE HOTO caM Ha MHOKHHY
cy0’ekTiB / 00’€KTIB — CKJIaM0BUX a00 JOTUYHHUX JO TMEAAroriyHOTO IMpOIECy.
XapakTepHUM 1A YKPAiHCBKOI KyJbTYpU € TPUAUICHHS OUIBIIOI yBaru
PI3HOMAHITTIO POJILOBUX MPOSIBIB MTOCTAT1 YUUTEIS OKPIM HOT0 Npo(heciiiHUX 3BaHb,
Ha BIJIMIHY BiJl aHTJIIHCHKOT Ta 1TAACHKOT KYJIBTYD.

llepcnexmugy TNOAANBIIOTO JOCHIIKEHHS BOayaeMo B TOOYOBI JIOTIKO-
cemioTnunux wMozened I[TA o6’extuBamii konuenty YYUYEHD B anrmiiicekii,
1TaINCHKIN, YKpaiHCbKIA MOBaX, 1110 YMOXIUBUTH aHami3 [TA 3 mo3uttii mie o1HOTO
cy0’€KTa MeJarorigyHoro MpoIeCcy — Y4HS, Ha SIKOTO TOMIMPIOETHCS TeAaroriyHui

BIIJINB.

Knrouosi crnosa: noriko-ceMiOTHYHE MOJIETIOBAHHS, MEJAroriyHuil ahopusm,
konnent [IEJIAT'OI'TKA, xonnienit YUUTEJIbD, noriko-cemiotnana mojens (JICM),
JoriyHu# oneparop, TakconoMiuHa JICM, komnapatusaa JICM, npeamerna JICM,

nocecuBHa JICM, akmionansHa JICM.
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ABSTRACT

Sorochynska I. R. Logical and Semiotic Modelling of Pedagogical Aphorisms
in English, Italian, and Ukrainian. — Qualifying Academic Paper. Manuscript.

Thesis for the degree of the higher education of Doctor of Philosophy,
Specialty 035 Philology. — National Pedagogical Dragomanov University, Kyiv,
2020.

Abstract content

The thesis offers a new logical and semiotic approach to modelling of
pedagogical aphorisms (PAS) in far-related languages, i.e. to building logical and
semiotic models (LSMs) of PAs in English, Italian, and Ukrainian. Common and
specific LSM were identified in the three studied languages.

The notion aphorism is differentiated from such related terms as aphoristic
expression, maxim, sentence, apothegm, gnome, winged words, phrase, utterance,
paremia, humor, pun, paradox, proverb, and saying.

In the thesis pedagogical aphorism is defined as a concisely expressed and
completed individual author’s thought (irrespective of the primary / secondary
authorship), concerning the problems of pedagogy as of both a science and an
educational process, that has a special structure. The latter makes it possible to be
reproduced in speech of different languages speakers, as well as induces reflection
and building own judgments.

The results of the thesis prove that the structure of PAs should be modelled
based on framing, taking into account the division of pedagogical space (conceptual
sphere) into such key concepts as PEDAGOGY, TEACHER, and STUDENT /
PUPIL.

Interpretation of the results of etymological analysis of the basic nominations
of concept PEDAGOGY ((Eng.) pedagogy / (It.) pedagogia / (Ukr.) neoacocixa)
confirms the fact of their borrowing from Greek, which in its turn demonstrates the

common archetypical image of pedagogy as a process of education / teaching carried
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out by a certain person in the consciousness of all three languages speakers. The
definitial analysis of the abovementioned nominations reveals 29 lexical and
semantic variants (with chain links between them), 5 of which are prototypical
English, 2 — for Italian, the other 2 — for Ukrainian. Contrasting of prototypical
lexical and semantic variants gives one common type to all three languages which
IS the science of teaching.

Further logical and semiotic modelling of PAs fragments that objectify the
pedagogical space determined following logically developed methodological stages
of singling out the key concept TEACHER (M).

Logically following the consideration of lexical and semantic variants for the
notion ‘pedagogy’ and the results of componential analysis of such lexical units as
(Eng.) teaching / (It.) [ 'educazione, la formazione, [ 'nsegnamento | (UKr.) nasuanns,
suxosanns, oceéima, it was found out that the educational process is impossible
without its main subject (which makes both an educational and teaching influence)
— the teacher.

The analysed PAs contain different verbalisers of the name of the concept
TEACHER in English, Italian, and Ukrainian, namely: (Eng.) teacher, professor,
educator, schoolmaster; (It.) il maestro, il pedagogo, [’educatore, l’isegnante, il
professore, il docente, lo studioso; (Ukr.) yuumenv/yuumenvka, neoacoe,
suxoeamerns, sukiaday, oceimuiu npayisnux, Which can fill the LSMs slots of such
PAs. Interpretation of etymological analysis results for basic lexemes (teacher /
maestro / yaumens) reveals the difference of archetypical images about the teacher
in the consciousness of the ancient English, Italians, and Ukrainians. However, the
results of the definitial analysis of the abovementioned lexical units based on the
contemporary reference sources fix similarity in understanding the teacher’s role by
the speakers of all three far-related languages — as of a person (competent / qualified)
who carries out the teaching / educational activity at a certain educational
institution (first and foremost at school) so far as he / she has significant merits or

titles (in science / educational sphere / art).
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In the thesis there were identified 5 basic LSMs of PAs in English, Italian, and
Ukrainian: taxonomic, notional, comparative, possessive, and actional ones. These
five LSMs are represented by various variants (affirmative, negative, reverse
affirmative, and reverse negative) and/or schemes (qualitative, locative, of contact
action, of cyclic action, of contact-free action, of extended contact action (stimulus),
of extended contact action (circonstant), of reverse action, of negative contact-free
action, of reverse negative contact action (with a total of 27 schemes for notional
and actional LSMs: (Eng.) 9, (It.) 10, (Ukr.) 8). The total number of models makes
51 units: (Eng.) 18, (It.) 19, (Ukr.) 14. Objects within the built LSMs are linked with
a help of various logical operators: 3; V; (-)3; (-)V; =3; *V; 3,; V,; (43I, (—)V));S;
S =5 ()= — O

The generalized taxonomic LSM [M (agent) ()3 [/ V
SOMEONE/SOMETHING (role)] / [SOMEONE/SOMETHING (individual/object)
(—)3 /v M (role)] was built based on 154 PAs. It is represented by 4 variants:
affirmative (Eng. / It. / Ukr.) [M 3 SOMEONE/SOMETHING (role)] / (Ukr.) [M V
SOMEONE/SOMETHING (role)], negative (Eng. / It. / Ukr) [M -3
SOMEONE/SOMETHING (role)], reverse affirmative (Eng. / It. / Ukr.)
[SOMEONE/SOMETHING (individual/object) 3 M (role)] / (Eng. [/ It)
[SOMEONE/SOMETHING (individual/object) ¥V M (role)], and reverse negative
(Eng. / It.) [SOMEONE/SOMETHING (individual/object) —3 M (role)]. These
variants reflect the possibility of the teacher’s position (as one of the subjects of
aphorism) to be changed within the model, and therefore to occupy different
positions: the initial of an agent / the final of a role, or vice versa.

The generalized comparative LSM [M (referent) ~3
SOMEONE/SOMETHING (correlate)] / [SOMEONE (referent) ~v M (correlate)]
was built based on 27 PAs. It is represented by 2 variants: affirmative (Eng. / Ukr.)
[M (referent) ~3 SOMEONE/SOMETHING (correlate)] and reverse (lIt.)
[SOMEONE (referent) ~v M (correlate)]. The identified variants are realized
through the metaphorical transfer by means of the teacher’s comparison with a

number of other objects / subjects not always relevant to the field of education.
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The generalized possessive LSM [M (owner) ()<
SOMEONE/SOMETHING (property)] / [SOMEONE (owner) € M (property)] was
built based on 60 PAs. It is represented by 3 variants: affirmative (Eng. / It. / Ukr.)
[M (owner) € SOMEONE/SOMETHING (property)]; negative (Eng. / It.) [M
(owner) - SOMEONE/SOMETHING (property)]; reverse (Eng./ It.) [SOMEONE
(owner) © M (property)]. The variants of the possessive model reflect the
relationship of ‘conventional’ ownership through a number of objects / subjects,
where the teacher (M) in PAs structure can be endowed with one or another function
(owner — property).

The generalized notional LSM [M 3 / v SUCH (quality)] / [M 3,/ (-)3,
THERE (place)] was built based on 72 PAs. It is represented by 2 variants
(affirmative and negative) and 3 kinds of schemes: affirmative variant of the
qualitative scheme [M 3 SUCH (quality)] / [M Vv SUCH (quality)] (6 schemes in
Eng. / It. / Ukr.); affirmative variant of the locative scheme [M 3, THERE (place)]
(3 schemes in Eng. / It. / Ukr.); negative variant of the locative scheme [M —3,
THERE (place)] (1 scheme in It.). The teacher within the notional LSM is
characterised with qualitative and existential-locative features.

The generalized actional LSM [M (agent) — / (-)—
SOMEONE/SOMETHING (patient) + Prop/Instr SOMETHING (goal/tool)] /
[SOMEONE/SOMETHING (agent) « / (—)«— M (patient)] was built based on 88
PAs. It is realized by 4 variants and schemes (with a total number of 17: (Eng.) — 6
/ (It.) — 6/ (Ukr.) — 5) by the type of action: affirmative variants of the contact action
scheme (Eng. / It. / Ukr.) [M (agent) — SOMEONE/SOMETHING (patient)];
contact-free action (Eng. / It.) [M (agent) — ]; cyclic action (Eng. / Ukr.) [M (agent)
— M (patient)]; extended contact action (stimulus) (Eng. / It. / Ukr.) [M (agent) —
SOMEONE/SOMETHING (patient) + Prop SOMETHING (goal)]; extended
contact action (circonstant) [Eng. / Ukr.) [M (agent) - SOMEONE/SOMETHING
(patient) + Instr SOMETHING (instrument)]; negative variant of the contact-free
action scheme (It.) [M (agent) (—)— ]; reverse variant of the contact action scheme
(Eng. / It. / Ukr.) [SOMEONE/SOMETHING (agent) < M (patient)]; reverse
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variant of the negative contact action scheme (It.) [SOMEONE (agent) (—)— M
(patient)].

The agent and the patient (the teacher and the other objects / subjects within
LSM) are normally connected with the following 14 predicative verb units (5 in Eng.
/'5in It. / 4 in Ukr.): (Eng.) to be (85) / (It.) essere (49) / (UK.) 6ymu (50) for the
taxonomic LSM slots [(—)3 / V], the comparative LSM slots [~3 / =V], the notional
LSMslots [3/ V] /[3,/—3,]; (Eng.) to have (13)/ (It.) avere (12) / (Ukr.) mamu (9)
for the possessive LSM slots [(—)<]; (Eng.) to tell (5) / to make (4) / to work (4), (It.)
amare (5) / esistere (4) / insegnare (4), (Ukr.) suxosysamu (8) | mio6umu (4) for the
actional LSM slots [— / (=)—] / [« / (-)«].

The contrasting of the actional LSM variants in English, Italian, and Ukrainian
revealed prototypical schemes for each language:

— in_English: the contact-free action scheme [M (agent) —] (6 PAs), the
extended contact action  (circonstant) scheme [M  (agent) —
SOMEONE/SOMETHING (patient) + Instr SOMETHING (tool)] (6 PAs); the
extended contact  action  (stimulus)  scheme [M  (agent) —
SOMEONE/SOMETHING (patient) + Prop SOMETHING (goal)] (6 PAS);

— In__Italian: the contact action scheme [M (agent) —
SOMEONE/SOMETHING (patient)] (9 PAs); the reverse affirmative contact action
scheme [SOMEONE (agent) < M (patient)] (9 PAs);

— in Ukrainian: the extended contact action (stimulus) scheme [M (agent) —
SOMEONE/SOMETHING (patient) + Prop SOMETHING (goal)] (8 PAS).

With a total number of 51 LSM variants in English, Italian and Ukrainian:

— four models are typical of Italian: the reverse variant of the comparative
LSM [SOMEONE (referent) =V M (correlate)]; the negative variant of the locative

scheme of the notional LSM [M —3, THERE (place)]; the negative contact-free
action scheme of the actional LSM [M (agent) (—)—]; the reverse negative contact
action scheme of the actional LSM [SOMEONE (agent) (—)«— M (patient)];

— one model is typical of Ukrainian: the affirmative variant of the taxonomic
LSM [M ¥ SOMEONE/SOMETHING (role)];
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—three models are absent in Italian: the affirmative variant of the comparative
LSM [M (referent) ~3 SOMEONE/SOMETHING]; the cyclic action scheme of the
actional LSM [M (agent) — M (patient)]; the extended contact action (circonstant)
of the actional LSM [M (agent) — SOMEONE/SOMETHING (patient) + Instr
SOMETHING (tool)];

— five models are absent in Ukrainian: the reverse affirmative variant of the
taxonomic LSM [SOMEONE/SOMETHING (individual/object) v M (role)]; the
reverse negative variant of the taxonomic LSM [SOMEONE/SOMETHING
(individual/object) —3 M (role)]; the negative variant of the possessive LSM [M
(owner) —€ SOMEONE/SOMETHING (property)]; the reverse variant of the
possessive LSM [SOMEONE (owner) € M (property)]; the contact-free action

scheme of the actional LSM [M (agent) —].

In order to systematize the lexical content of the taxonomic LSM slots [[M] /
[M (role)] / [SOMEONE/SOMETHING (role)] / [SOMEONE/SOMETHING
(individual/object)]) and the comparative LSM slots [SOMEONE/SOMETHING
(correlate)] / [SOMEONE (referent)] / [M (referent)] / [M (correlate)] of PA
objectification of the concept TEACHER, we proposed our own classification of the
Role Structure of the Teacher’s Personality (RSTP), within which the selected
lexical units were divided into 11 groups, based on the method of oppositions
(similar / opposed features). As a result, it was established that in all three languages
one common group of RSTP — a pedagogical figure could fill the taxonomic LSM
slots. It was revealed through the use of lexemes denoting the teacher’s profession
(50% in each language). There are two typical groups of RSTP in English:
metaphorical image (14,7%), pronouns of different classes (12,9%); two in Italian:
person / pronouns of different classes (10,3% each); two in Ukrainian: metaphorical
image (10,5%), family (7,1%). Ukrainian PAs are also characterized by the image of
fire / light in the group of metaphorical image, which in the English and Italian PAs
is lacunar.

In order to systematize the lexical content of the comparative LSM slots
[SOMEONE/SOMETHING (correlate)] / [SOMEONE (referent)] the identified
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lexemes were classified into two types: a human being (teacher) as an object /
subject of animate nature; a human being (teacher) as an object of inanimate nature,
depending on the nature of the object / subject of comparison / contrasting.

The lexical content of the possessive LSM slots [SOMEONE/SOMETHING
(property)] and [M (property)] was classified according to the characteristics of
objects / subjects of property into three groups: animate objects of property, objects
of material property, objects of intellectual property. In all three languages there was
established the prevalence of the objects of intellectual property group (56% (Eng.)
1 62% (It.) / 61% (Ukr.)). Specific of Italian is the absence of lexemes to denote the
objects of material property.

Within the notional LSM (the qualitative scheme) there was offered
classification covering the correlation between the teacher’s personal / professional
features that affect the educational process: a student — a teacher’s personality,
a profession — an educational institution.

All the LSMs of PAs contain slots marked with logical operators ([(—)3 / V] /
[3/Vv]/ 3,/ (3]~ /=V]I[)E]/[—/(-)—]/[< /(= )]), to denote verbal
vocabulary of certain semantic classes. The developed classification includes
15 semantic classes of verbs (SVC). 3 SVCs show the maximum frequency of use:
SVC of being / existence (Eng. — 54,5% / It. — 47,4% / Ukr. — 45,9%); SVC of social
relations and influences (Eng. — 8,3% / It. — 15,3% / Ukr. — 13,5%); SVC of
ownership (Eng. — 8,3% / It. — 10,2% / Ukr. — 8,1%). In English the most frequent
verbs are: to tell (5) (SVC of speech activity) and to make (4) / to work (4) (SVC of
qualitative condition (process)) of the actional LSM slots [— / (-)—] / [«]; in
Italian: amare (5) (SVC of emotional and mental state) and insegnare (4) (SVC of
social relations and influences) of the actional LSM slots [—] / [«—]; esistere (4)
(SVC of being / existence) of the taxonomic LSM slots [(—) 3]; in Ukrainian:
suxosyeamu (8) (SVC of social relations and influences) of the actional LSM slots
[/ (—)—]/ [(-)<]; mobumu (4) (SVC of emotional and mental state) of the
actional LSM’s slots [— / (—)—].
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As a result, it is concluded that the British, Italians, and Ukrainians have a
common understanding of the key status of the teacher in the contemporary
educational process, but each linguistic culture (in PAs in our research) demonstrates
the diversity of its reflection, not only with the help of linguistic means, but also at
the deep mental and speech level, represented in this thesis by LSMs. Such
conclusions are based on the analysis of 5 generalized LSMs for all the three
languages, where the teacher (M) is identified as a major subject, who is affected
and who affects a set of subjects / objects being the components or related to the
pedagogical process. The peculiarity of Ukrainian culture lies in paying more
attention to the variety of the teacher’s role manifestations apart from his / her
professional titles, which contrasts to English and Italian cultures.

The prospects of further research may cover the building of logical and
semiotic models of PAs objectification of the concept STUDENT / PUPIL in
English, Italian, Ukrainian, which will enable the analysis of PAs from the

standpoint of one more subject of the pedagogical process — the student / pupil.

Keywords: logical and semiotic modelling, pedagogical aphorism, concept
PEDAGOGY, concept TEACHER, logical and semiotic model (LSM), logical
operator, taxonomic LSM, comparative LSM, notional LSM, possessive LSM,
actional LSM.
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KBaHTOpa (haKTUIHOCTI

3anepeyeHHs: KBaHTOpa (PAKTUYHOCTI

KBaHTOpPA CYKyMHOI (haKTUYHOCTI

3anepeyeHHs: KBaHTOpa CyKyIHOi (paKTUYHOCTI

KBaHTOpa (aKTUYHOI TO11I0HOCTI

KBaHTOpa CyKyIHOI (paKTUYHOI MO10HOCTI

KBaHTOpA ICHyBaHHS

3alICPpCUCHHA KBAHTOPA iCHYBaHHSI

KBAaHTOpAa CYKYITHOT'O 1CHYBaHHS

3alICPpCUCHHA KBAHTOPA CYKYIIHOI'O iCHYBaHHH

‘YMOBHOi’ BJIaCHOCTI

3anepevyHoi ‘yMOBHOi BJIACHOCTI

CTBEPKYBAJILHOT /111 / BIUTUBY

3anepeyHoi aii / BIUTUBY

3BOPOTHOI CTBEPIKYBAJIbHOI [I1i / BILTUBY

3BOPOTHOI 3aMepPeyHOi il / BIUTUBY
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BCTYII

JluceprariiiiHe JOCHTIKEHHS MPUCBSUEHE BHUBUYEHHIO JIOT1KO-CEMIOTHUYHOTO
MOJICTIOBaHHS NearoriyHux adopu3MiB B aHTIIIMCHKIH, 1ITAIIMCHKIN Ta YKpaiHCHKIM
MOBaX.

Ha cyuacHoMy eTami pO3BUTKY JIIHTBICTUKH XapaKTEPHUM € JOMIHYyBaHHS
KOTHITUBHOI Ta MparMaTUYHOI MapajJurM, OCKUIbKM OCHOBHA yBara HayKOBIIIB Ta
JOCTIAHUKIB 3BEpHEHA HAacaMIlepesl Ha PO3IJISI MOBH SIK OCHOBHOTO 1IHCTPYMEHTY
KOTHIIIT Ta KOMyHIKalii 3 (OKycOM Ha aHTPOIOUEHTPUYHHUIA PUHLIUI CIPUHAHATTS
niicHocTi Ta  peduiekcii  gocBimy iHAuBiga (A. BexOunbka, II. T'. I'paiic,
O. C. KyOpsxoga, JIx. Jlakopd, Y. Ounamop Ta 1H.). Sk cycniibHE SIBUILE MOBA €
OJIHIEIO0 3 HANCKJIaIHIIIUX Ta HAalpO3BUHYTIIINX 3HAKOBUX cucTteM. BoHa popmye Ta
BioOpa)kae MpOLEC MUCIECHHS 3a JIOINOMOIOI0 MOJENIOBAHHS OJUHMIb PI3HUX
MOBHHX DIBHIB (Ma€ i€papXi4yHO OpraHi3oBaHy CTPYKTYpPY MOBHUX 3HaKiB: OYKB,
cmB, TtekctiB Tomo) (I. B. Ap3amacuea, @. C. baueBuu, O. O. [loTe6Hs,
H. M. [llapmanoBa Ta iH.), mepenae cMUCIOBY iH(opMailito 3 Oyab-sakoi chepu
3HAaHb / JOCBIAY Ta BUKOHYE HU3KY 0a30BHX (DYHKIIN (MHCIETBOPUY, KOTHITUBHY,
KpEaTUBHY Ta 1H.).

Agopuzmu SIK CTPYKTYpPHI OJIMHHUIII MOBU BiJoOpa’kar0Th MEHTAJIbHI Ta
coliayibHl siBUIIA, (PUIOCOPCHKI Ta NUAAKTUYHI 17€i, TUMI3YIOTh PI3HOMAHITHI
ICTOpPUYHI, KYJIbTYpHI Ta OCOOMCTICHI MPOSIBU, CTBOPIOIOTH B3a€EMO3B’SI30K MIXK
moBoto Ta wMmucieHHsMm (T. O. byitauneka, [. C. Tmatiox, O. M. ['pymax,
B. C. KanamHuk, A. B. KoposnbkoBa, I'. €. Kpeitnmnin, I'. JI. Ilepmsikos,
b. I. Crenanumun, M. T. denopenko Ta iH.). Ictopis adopusmy csrae dacis
CraponaBuboi ['pemii Ta CrapomaBuporo €runty (V-11II cT. 10 H €.) Ta 3HaXOAUTH
CBOE BIIOOpakeHHS y MOpOOKy BimomMux ¢inocodiB, MTUCHMEHHUKIB 1 HaYKOBIIIB
(Y mOCTYNOBOMY  ICTOPUYHOMY PO3BHUTKOBI  (iocodii, HiTepaTypO3HaBCTBA,
MOBO3HABYOi HayKu). BiaTak, TeHICHIIIS 10 aKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS ahopusmis
Ta iX MepeoCMUCICHHSI 3BOJIUTH HAYKOBI MOTJISIU MIOI0 AOCTIKEHHS aQopu3My 110

TPHOX OCHOBHHUX HAIPAMIB (1[0 ICTOPHYHO i JIOTIYHO JIOTIOBHIOIOTH OJIMH OJHOTO),
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a came: agopusm Ak ¢dopma  eupadicenus  inocopcbkoco  bayeHHs
(B. O. Kimrouescekuii, H. M. IllapmanoBa, M. Angel-Lara ta iH.), agopuzm sk
nmimepamypuuti - ocanp  (O. 1O. BaranoBa, b. [I'pacian, O. A. ImMutpieBa,
T. I. Mansikina, ®. Maythep, C. A. lllataiioBa Ta iH.) Ta agopusm sk 0OuHuys
@pazeonocii (K. B. Komoiz, H. M. Mamora, C.I. Oxeros, 1. A.IlanbpkeBuu,
O. O. CeniBanona Ta iH.). OHaK, HE3BAKAIOYM HA CEPUO3HUI HAYKOBHM IHTEPEC 110
BUBYECHHS aDOPUCTUKH Ta BIIacCHE apopu3My TUCKYCIMHUMHU 1 JOHUHI 3aJIUIIAIOTHCS
Taki TUTaHHS: 1) yTOuHEHHS TiayMmadeHHsS aopu3my Ta CyMLKHUX a(OPUCTUIHHUX
TEpPMiHIB; 2) BUOKpEMJIEHHsI 0a30BHX 1 (paKyJIbTATUBHUX MOr0 O3HAK 3 OIVISAY Ha
BaplaTUBHICTh MIAXOAIB 0 aHami3y adopu3MiB Ta iX Kiacudikaiii 3a pi3HUMHU
KpUTepisiMU; 3) BU3HAYECHHS JIIHTBOKOTHITMBHOI Ta JIIHTBOCEMIOTMYHOI HPUPOIU
ahopu3MiB SIK MEHTAJIbHUX OJMHUIIb, PEMPE3ECHTAHTIB CBIJOMOCTI HOCIIB PI3HHX
MOB Ta KyJbTyp; 4) po3risia abopusmy sik 00’ €KTa JIHTBICTUYHOTO MOJICTIOBAHHS.

AKTYaJIbHICTh TE€MH JMCEPTaLIiHOI pOOOTH 3yMOBJEHA 1i CIIPSIMOBAHICTIO
Ha BCTAHOBJICHHSI KOPEJISIT MI>K MOBOIO 1 MUCJIEHHSIM, MOBOIO 1 KYJIbTYPOIO, MOBOIO
1 MI3HAHHAM. Y I[bOMY 3B’SI3KYy JIOT1KO-CEMIOTHYHE MOJCIIIOBAHHS TEJAaroriyHuxX
adopusMiB y HEOJU3BLKOCHOPITHEHUX MOBAax Ja€ 3MOTY BUUTH HA MUCJIEHHEBO-
MOBJICHHEBUW PIBEHb YTBOPEHHS TMeAaroriyHux adopusMiB SK 3HaKIB, IO
aKyMYJIIOIOTh y cOO1 3HaHHS PO CKJIaJ0B1 MeAaroriyHoro NpocTopy, NeAaroriyHui
MpoIIeC Ta HOTO TOJIOBHUX CYy0’ €KTIB, 110 30€pIiratoThCs y CBIIOMOCTI HOCIiB PI3HUX
JUHTBOKYJIBTYp 1 TIepelaloThCs 13 TIOKOJIHHS B MOKOJIHHS. Takuil miaxina
BUJILJISIE 3- TOMDXK 1HIIKX MEPIIOYEProBy NoTpedy y noOyA0B1 JIOTKO-CEMIOTUYHHUX
Mojenelt meparoriyaux adopusmiB 00’ ektuBamii koHuenty YUYUMTEJIb, mo
YMOXJIMBUATh BCTAHOBJICHHSI CHIJIBHOTO Ta BIAMIHHOTO Y KOHCTPYIOBaHHI Ta
BepOaizallii meJarorivyHoro MpoCTOpy aHTITINCHKOI0, ITAIHCHKOI0 Ta YKPaiHCHKOIO
MOBAMH.

3’5130k po0OTHM 3 HAYKOBMMH MNpPOrpamMaMu, IUIAHAMH, TeMaMH.
JucepTariisi € CKIaJOBOI0 YaCTHHOIO HAYKOBOI TeMH Kadeapu MPHUKIaTHOI
JIHTBICTUKH, TMOPIBHSAJIBHOTO MOBO3HaBcTBa Ta mnepekiaxy HIIY  imeni

M. II. IparomanoBa ““JliHrBoisiocopcrki mnapameTpu AOCTIIHKEHHS MOBHHX
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OJIMHUIIb B KOHTEKCT1 MIXKKYJIbTYPHOT KOMYHIKaIlii” 1 HAQyKOBO-I0C1IHUIIbKOI TEMU
“KopIrycHi JIIHTBICTUYHI JOCTIIKEHHS Y 31CTABHOMY Ta MPHUKIATHOMY acIleKTax’’
(romep aeprkaBHOi peectparii 01200101670 Bix 18.03.2020 p.). (Temy nucepTarii
3aTBEPIKEHO BUEHOIO pajioro HalrloHaabHOTO MeAaroriyHoro yHiBEpCHTETY 1MeHI
M. I1. JIparomanoBa, mpotokoin Ne 6 Big 26 ciuns rpyans 2017 p.).

Mera agucepraniiiHoi po6oTH MOJsATaE y MOOYAOBI JIOTIKO-CEMIOTHUYHHX
mozener (JICM) nenaroriunux adopusmiB (ITA) B aHrmiChKiN, 1TaMAChKIA Ta
YKpaTHChKIA MOBaXx.

JIOCSITHEHHSI TOCTaBJIEHOT METH Mepe0avyae BUPIMIECHHS TAKUX 3aBAaHb.

— chOopMyIIIOBaTH TEOPETUYHI IIOJOKECHHS JUcCepTallli, IMOB’s3aHi 13
CEMIOTUYHOIO TPHUPOJIOI0 MOBH, MOJETIOBAHHAM MEHTAIBHUX CTPYKTyp 1
BU/JIIJICHHSIM a(DOPUCTUKHU SIK OKPEMOT'0 HaIpsiMy B Mexax (ppa3eodiorii,

— BU3HAYUTH HAYKOBHM 00’€M TOHATTSA ‘adopu3M’ Ha Tl CYMDKHHX
TEPMIHIB;

— MOJAaTU HAYKOBUM OIJISJT aKTyallbHUX Kiacuikariii agopusmiB Ha
OCHOBI PI3HUX KPUTEPIiB y Cy4aCHOMY MOBO3HaBCTBI;

— pO3pOOMTH  METOJOJIOTIYHY  0azy Il JIOTIKO-CeMIOTHYHOTO
mozentoBanHs [TA y MOBax qOCIIIKEHHS;

— OMMCATH MEJATOrTYHY KOHUENTOC(HEPY K COLIOMIHIBICTUUHY 0a3y s
JIOT1KO-CEMIOTHYHOT0 MojiesiroBaHHs [1A;

— noOyIyBaTH JIOT1KO-ceM1OoTHYHI Mojeni [TA o6’exkTuBallii KOHLENTY
YUYUTEJIb (M) B anrmiichKii, iTAMMCHKINA Ta YKPaiHChKIM MOBaXx;

— NPEACTaBUTH  TEHEpali30BaHl  MOJedl  MOOYJOBAaHUX  JIOTIKO-
CeMIOTUYHUX CTPYKTyp IIA 31 BCTaHOBJICHHSIM Ha iX OCHOBI CHUIBHUX 1
crenu(GiYHUX TUIIB JIJI1 KOJKHOI 3 TPHOX MOB JIOCHIIKCHHS.

O6’ekmom  HAIMIOTO  JOCHDKEHHS €  Teaaroriudi  adopusmu
B HEOJIM3bKOCTIOPIAHEHUX MOBAX.

Ilpeomemom  NOCHIIKEHHS €  JIOTIKO-CEMIOTHYHE  MOJICITFOBAaHHS
nearoriyHuX a(opusMiB B aHMIIMCBHKIN, 1TATIACHKIA Ta yKpaiHCBKIM MoBax y

31CTAaBHOMY aCIEKTI.
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dakTHYHUI  MaTepiaJ  HAyKoBOi mpami  pemnpeseHtoBaHo 1050
adhopuctnunumu  onuHuIsiMu (350 IIA anrmiiicekkoro MoBow, 3 skux 270
aBTeHTHYHKX; 350 ITA iTamiiicbkoro MOBOIO, 3 gkuX 215 aBrentmunux; 350 ITA
YKPaiHChKOIO MOBOIO, 3 SIKMX 230 aBTeHTUYHUX ), JOTUYHUMHU 10 CPEpH MEJaroriku,
BWJIYYEHI METOJIOM CYIIJIbHOT BUOIPKH 13 301poK adhopu3MiB.

Jlxepe/ibHOW 0a3010 JAOCJTIIPKEHHS CIyTyBajld APYKOBaHI Ta €IEKTPOHHI
30ipku adopu3MiB aHIIichbKo0 MoBOKO: Gray, R. (2003). A treasury of memorable
quotations. Macmillan Collector‘s Library; Gross, J. (1987). The Oxford Book of

Aphorisms. Oxford: Oxford University Press; Aphorisms and quotes. URL:
http://www.memorablequotations.com/key.htm.; Aphorisms for Learners and
Teachers. URL: https://faculty.chass.ncsu.edu/slatta/hi216/aphorisms.htm;
Learning quotes. URL: https://www.goodreads.com/search?utf8=%E2%9C%93&q
=learning&search_type=quotes; Quote Ambition. URL:
https://www.quoteambition.com/teacher-quotes/; Quotes about Teacher. URL:
https://www.quotemaster.org/teacher; Quotes  about  Teachers/  URL:
http://www.giga-usa.com/quotes/topics/teachers_t001.htm; Teacher Quotes. URL.:

https://www.brainyguote.com/topics/teacher-quotes; ITATIHCHKOIO MOBOIO:

Il piccolo grande libro degli aforismi. (2011). Milano: Giunti Editore; Palazzi, F.,
Filippi, S. (2007). Il libro dei mille savi. Milano: HOEPLI; Aforismi di Luigi
Pirandello. URL: /https://aforisticamente.com/frasi-citazioni-e-aforismi-di-luigi-
pirandello/;  Aforismi e citazioni di  Maria  Montessori.  URL:
https://www.lapappadolce.net/citazioni-dai-testi-di-maria-montessori/; Citazioni ed
aforismi. URL: https://le-citazioni.it/autori/giuseppe-lazzati/; Citazioni ed aforismi
su Educazione. URL: https://it.wikiquote.org/wiki/Educazione; Citazioni ed
aforismi.  Frasi  celebri. URL: https://www.frasicelebri.it/ricerca-
frasi/?page=2&q=alunno#start-content.;  Frasi  Celebri.  Aforismi.  URL:
https://www.paginainizio.com/frasi/argomenti.php?ord=az; Frasi ed aforismi su vari
argomenti.  URL:  https://aforismimania.it/frasi-e-aforismi/frasi-aforismi-sui-

bambini.html; yxkpaincekoro moBow: bactok, I. (2008). 2008 “npuxonvrux”

agopuszmie. Tepunoniuib, Kosanw, P. (2001). Vkpaincexka agpopucmuxka: 100
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maiicmpie ykpaincokoi agopucmuxu. KuiB, Adopusmu A. Jlyxnosuua URL:
https://adrianahiminets.wixsite.com/dyhnovich/--ckj2; Adopuzmu BITOMHX
ykpainmis. URL: https:/library.vspu.edu.ua/inform/cit.ntm#V; Adopusmu. [laBHs
myapicte. URL: http://aphorism.org.ua/subrazd.php?page=3&pages block=1&rid

=4&sid=299; Bucnosu Ta adopuzmMu po BuuTens. URL:
http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page . URL:30.html;  BucioBu Ta
apopusmu Codii Pycosoi. URL: https://dnzkazka.ucoz.ru/load/1-1-0-2; Bucnosw,
adopuzMu BIJTOMHX JTFO/ICH. URL: http://vesele-
dnz.edu.kh.ua/filosofsjki_vislovi_pro_ditej/; BucnosiroBaHHS BHIATHUX JTiS9iB
OCBITHI KYJbTYypH po BUHTEIIS. URL:
https://pidruchniki.com/15341220/pedagogika/vislovlyuvannya_vidatnih_diyachiv
_osvitni_kulturi_pro_vchitelya; Jlymxu, BucioBu, adopusmu Hpo MaTPiOTHUHE
BuxoBaHHsA. URL: http://dspace.khntusg.com.ua/bitstream/123456789/9407/2/20.p

df; Koo63a: BHCJIOBH Ta apopuzMu po BUHUTEIIS. URL:
http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html; Ocpita Ta IIpodecis:
KpUJiati BUCJIOBU Ta adopuzmu. URL.:
https://sites.google.com/site/osvitaiprofesia/krilati-vislovi; Tloptdomio BukIagaua
(adopusmu). URL: http://gala34.blogspot.com/p/blog-page 5488.html; Cnoso
Buurento: adopuzmMu I'. Bamenka. URL:
http://slovovchitelyu.org/journal/nom06/zabutyj-pedahoh/; Cnoso mpo Yuwurens.
URL: https://uchni.com.ua/pravo/2303/index.html?page=8; Codis Pycora.
Konnenrparis ~ agymok.  URL: https://yatran.com.ua/blog/sofya-rusova-
koncentracya-dumok/; [uratn i ahOpHU3MHU. URL:
https://mykniga.com.ua/poradi/citati-i-aforizmi-pro-vchiteliv-citati-pro-vchiteliv-
velikix-lyudej.html.

Metoau pocaigxennsi. Crenudika JOCITIPKSHHS, IOCTaBICHI 3aBIaHHs Ta
(dbakTHyHUN MaTepian 3yMOBWIM KOMIUIEKCHUHN MiAX1J 10 BUOOPY METOIB, cepel
SAKUX: 302a1bHOHAYKOGI. CUHTE3 Ta aHami3 (s (GopMyBaHHS YSABICHHS IIPO
adopusM, CymibkHI adOpPUCTHYHI TEpPMIHM), IHIYKLIS Ta JAeaykuis (A

MpEACTAaBJICHHs] OTPUMAaHUX BHCHOBKIB), OIIUC, CHeYIanbHi  AIHeGICMUYHI.
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CTPYKTYpHUH METOJ 13 METOAMKaMH Ae(IHIMIIHOIO Ta KOMIOHEHTHOTO aHali3y
(17t yTOYHEHHSI CEMAHTUYHOI CTPYKTYpH HHU3KU JIOCHIJKYBAHUX JIEKCUYHHX
omuHUIL. pedagogy | pedagogia | nedazocika; teacher / maestro / yuumens, mo
BepOanizytoTh koHuent YUUTEJIb B aHrmiichkiid, 1TamiiChKii Ta yKpaiHCBKiN
MOBax BIAMOBIAHO; BCTAHOBIIEHHSA iXHIX JIGKCUMKO-CEMAaHTUYHUX BaplaHTIB Ta
iHTerpasibhux ceM. (anmin) teaching / (itam.) |’educazione, la formazione,
I'insegnamento / (ykp.) nasuanms, euxosamms, oceima; Memoouxka @petmosozo
MoOent08ants 3 BUKOPHUCTaHHSAM I sATH OasucHux ¢penmiB C. A. KaboTuHChKOT
(mms moOynoBU JIOTIKO-ceMioTHUHUX Mogened [IA y MoBax JocCiiiKeHH:);
3iCMasHO-Munonociynull ~ mMemoo (I BU3HAYCHHS  3aKOHOMIpHOCTEW i
BiIMiHHOCTEH y BcTaHOBICHHX THIaX JICM 1A y HEOMU3bKOCTIOPITHEHIMX MOBaX);
npoyeoypa KiNbKiCHUX niopaxyHkieé (3ajisiHa Ha BCIX eTamax JOCHIKECHHS,
noB’s3aHuX 3 mooyaoBoro JICM I1A, ix BapiaHTiB / cxeM Ta aHal1i30M / 00paxyHKOM
KIJTbKICHUX TOKa3HWKIB / XapakTepucTuk [IA, HamoOBHEHHS CIOTIB KOXHOI 3
npeacrasieHux JICM).

HaykoBa HOBHM3Ha ojiep:KaHUX Ppe3yJbTATiB TOJIAra€ B TOMY, IO
B JIUCEpTAllll 6nepuie 3anponoHO6aHO HOBUN JIOTIKO-CEMIOTUYHUM MIiAXid 0
mozaemoBanHs [IA B aHIMINACHKIN, I1TAMNWChKIA Ta YKpaiHCBKIM MOBax;
npeocmaeieHo BUSHAYEHHS neddzo2iyHoco ag)opusmy K JJaKOHIYHO BUCJIOBJICHOT,
3aBEPIICHOT 1HAUBIAYaJIbHO aBTOPCHKOI JYMKH, JOTUYHOI 10 MPOOJIEM MeIaroriku
K HAyKH Ta TEAAroriyHOro TPOIECYy 3arajioM, SIKOMY IMpuUTaMaHHa OCOO0JIMBa
CTPYKTYpa, 3aBIISIKU YOMY BiH BIJTBOPIOETHCS Y MOBJICHHEBIN IISJIBHOCTI HOCIIB
PI3HHX MOB Ta CIIOHYKAa€ JI0 pO3ayMiB 1 (GOpMYBaHHS BIACHUX CY/’KCHb.

Ycemanoeneno nouisibHICTH MOJENIOBAaHHS CTPYKTYpH [IA Ha OCHOBI m’ATH
O0asucHUX  (peiimMiB  (IPEAMETHOr0, TAaKCOHOMIYHOTO,  KOMITAPATHBHOTO,
MOCECHBHOTO Ta akKIiOHAJIbHOIO) 3 YypaxyBaHHSAM pO3MOJAUTY MeAaroriyHo-
OCBITHBOTO MpocTopy (KoHuentocdepn) Ha konrentu [IEJATOI'TKA, YUUTEJID,
YYEHb.
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KimtodoBuM  KOHIlENTOM i MOAQIBIIOTO  JIOTIKO-CEMiIOTHYHOTO
MozenmoBaHHsl (PparmeHTiB IIA, mo #oro o0O0’€KTUBYIOTh, 6U3HAHO KOHIIETIT
YUUTEJIb (M) y nenarorivaoMmy (OCBITHHOMY) IIPOCTOPI.

Ilo6yoosano 5 renepanizoBanux JICM ITA (i3 3aranbHO0 KUIBKICTIO 51: aHTII.
— 18 / itam. — 19 / ykp. — 14): takconomiuny JICM [M (arenc) (-)3 / V
XTOCBH/HIOCH (pons)] / [XTOCBH/ILIOCH (inauBin/o6’ekt) (—)3 / V M (poib)];
kommapatuBay JICM [M (pedepent) ~3 XTOCB/ILIOCH (xopenst)] / [XTOCH
(pepepent) =V M (xopensar)]; mocecuBHy JICM IIA [M (BmacHuk) (—)C
XTOCB/HIOCH (BnacHictb)] / [XTOCH (Bnacuuk) € M (BiacHICTb)]; MpeaMETHY
JICM ITA [M 3/ V TAKUH (sixicts)] / [M 3, / (5)3, TAM (micIie)]; aKijioHaabHy
JICM IIA [M (arenc) — / (—)— XTOCBH/IIIOCH (marienc) + Prop/Instr IIIOCh
(uins/incTpyMenT)] / [XTOCB/IIOCHD (arenc) «— / (—)«— M (marienc)].

Buznaueno  Bapianth  (adgipMaTUBHUN,  3amepeyHUN,  3BOPOTHUI
adipMaTUBHUM, 3BOPOTHUM 3amepedHuii) Ta cxeMu (i1 TpPEeAMETHOI Ta
akuioHansHO1 JICM), 10 BIATBOPIOIOTH 3AATHICTh MO3HIIIT YUUTENS (K TOJIOBHOTO
cy0’exta [TA) mepeminryBaTucs B Mexkax KOHCTPYKTY (3aliMaTH 1HIL1AJIbHY MO3UIIII0
arerca / (hiHaJIbHY POJIl Ta HABIAKH). 3aNpONOHO8AHO HU3KY JIOTIYHUX OMEPaTOpPiB
(3; V; (3; OV; =35 =V, 3 Vs ()T OIVRS; (DS =5 ()=« (D)) A
MO3HAYEHHS 3B’SI3KIB M1k cy0’ekTamu / 00’ ektamu y Mexax JICM.

Jlosedero, MO 1151 aHTTIAIIB, 1ITANAINIB Ta YKPATHI[IB CIIUTBHUM € PO3yMIHHS
KITFOUOBOTO CTATYCy IMOCTATI YYUTENS y HAaBYAIBbHOMY Ta BUXOBHOMY IIPOIIECi, aje
KOXKHa JIHTBOKYJNbTypa (y Burisai [IA y Hamomy IOCHIIKEHHI) JEMOHCTPYE
PO3MAITTs KOTO BITOOPaKEHHS HE TUIBKHU 32 JOTIOMOTOIO JIIHTBaJIbHUX 3ac001B, a i
Ha TTTMOMHHOMY MUCJIEHHEBO-MOBIICHHEBOMY PIBHI, MPEACTABICHUM Yy MeXaxX L€l
pob6otu JICM.

IIpakTHYHe 3HAYEHHS OeP:KAHUX Pe3yJIbTATIB MOJIATAE B MOXKJIMBOCTI 1X
3aCTOCYBaHHS B 31CTABHO-THUIIOJIOTIYHUX JOCIIKEHHSIX 3 MpobsieM adOpHUCTHKH,
dpaszeosnortii, MapemioJIorii, €THOJIIHTBICTHKH, JTHTBOKYJIBTYPOJIOT1],
y JIKCUKOTrpaiuHiii MpakTUlll Ta y HaBYaJIbHOMY IMpoueci (BUKJIaJaHHS KypCiB

3 TIHTBOKPAiHO3HABCTBA, KYJIBTYpPOJIOTIYHMX IMKJIIB), a TaKoX Yy Kypcax
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13 3arajJbHOr0 MOBO3HABCTBA, MOPIBHSIBHOI IEKCUKOJIOT1T aHTTIIHCHKOI / 1TaliiChKOT
/ ykpaincbkoi MoB. Takoxk BOayaeMO MpaKTHUYHE 3HAUYEHHS poOOTH U y TOMY, IO
BiiOpanuil (akTUUHUI MaTepiad MoKe OYTH BHUKOPHUCTaHUN MPH YyKIaJaHHI
JIHTBOKYJIbTOPOJIOTIYHOTO ~ CJIOBHHMKA  aOPUCTUYHUX  OJUHUIb, OKPEMHX
aOpUCTUYHUX 301pOK PI3HOCTPYKTYPHHUX MOB.

Amnpobaniss pe3yabTatiB gociaiizkeHHsi. Pesynbratm mguceprarii  Oynu
arpoOoBaH1 Ha 3acilaHHAX Kadeapu NPHUKIAIHOI JIHTBICTUKH, IOPIBHSIBHOIO
MOBO3HaBCTBAa Ta Tepekiamy ¢akynpTeTy iHOo3eMHOi inomorii HITY imeni
M. I1I. /IparomaHoBa, a TakOX Ha uiecmu HayKOBHX KOH(EpEHLISX, cepel SKUX —
n’ams MizkHapoauux: “dinocodiss MOBHU Ta HOBI TEHJICHIIIT B IEPEKJIa03HABCTBI 1
miareictuii” (6-7.04.2017, Kui), “AxTyanbHi mpo0iemMu repManchbkoi (isosorii Ta
nepekiany” (4-5.05.2017, Yepnisii), “AKTyalbHi MPoOJIEMU pOMaHO-T€PMAHCHKOT
¢inonorii y KOHTEKCTI aHTpomoleHTpuuHoi mapaaurmu’ (8.11.2018, Kuis),
“@imocodis MOBU Ta HOBI TEHJIEHIII B MNEPEKIAT03HABCTBI W JIHIBICTHUII”
(28- 29.03.2019, Kuis), “Issues of modern philology in the context of the interaction
of languages and cultures. [Tutanus cygacHoi (ijoJIorii B KOHTEKCTI B3a€MO/Iii MOB
1 KymeTyp” (27-28.12.2019, Benenis, Itamis) Tta odna — BceyKpaiHCbKa:
“AxtyanpHi mpoOiemMu  (PUIONOTIYHOI HAYKH: Cy4acHI HayKOBI JHCKYCIi”
(27- 28.03.2020, Opneca).

Iyoaikanii. TeopeTuyHi ¥ TMpakTUYHI pe3yJbTaTH AMCEpTallii BUCBITICHO
y uomupbox MyOJiKaIlisix, 3 Skux mpu — y (HaxoBUX BUJAHHSIX YKpaiHU, oOHa —
y BHUJAHHI IHIIMX JEpPKaB, a TAKOXK y MaTeplajgax vomupbox Te3 KOHPEpeHIH.

O0csr i crpykTypa aucepraunii. J[uceprainis CkiiagaeTbesl 3 aHOTAIlH ABOMA
MOBaMH, CIHCKY OIyOJIIKOBAaHUX Mpallb aBTOpa, MEPesiKy YMOBHHMX IO3HAYEHb,
MOKAa34MKa JIOTIYHUX OTMEpaTOpiB, BCTYIY, YOTUPHOX PO3JLIIB, BUCHOBKIB, CITUCKY
BUKOPHUCTAHO1 yiTepaTypu (258 mo3uIliii), CHUCKY JEKCUKOTpapidyHUX KEpe
(45 mo3wuiriit), CIKCKY JKEpe LTI0CTpaTUBHOTrO Matepiany (35 mo3wuiliit), 4 moaTkis
(24 tabmuii Ta 7 pucynkis). [ToBawuit 00csr aucepraitii — 306 CTOPiHOK, OCHOBHHIA

3MICT BUKJIaJeHO Ha 227 CTOpIHKaX.
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Y BeTyni 00rpyHTOBAHO aKTyalbHICTh TEMHU JOCIIIHKEHHS, CPOPMYIHOBAHO
METY, BU3HAYEHO MOT0 3aBJIaHHs, 00’ €KT 1 IPEAMET, PO3KPUTO HOBU3HY 1 MPAKTHUYHE
3HAYEHHS  OJEpKAHUX  pe3yJbTaTiB, OMHCAHO  METOAM  JIOCIIKCHHS,
CXapakTepu3oBaHO (haKTUYHUN MaTepiayi, ykazaHo (Gopmu iXxHBOI ampoOarrii Ta
CTPYKTYpY poOOTH.

Y nepmiomy po3aiii “Teopetwuni 3acaam JOOCHTIIKEHHS adOpU3MiB
y CydacHid JHHTBICTUII™ C(HOPMYJIbOBAHO TEOPETHUYHI TOJIOKEHHS JUcepTalii i
OIMKCAHO JIOTIKO-CEMIOTHMYHY NPUPOAY MOBHOI CHCTeMH. PO3riasiHyTo OCHOBHI
HaIpsIMU BUBYEHHS apOpu3My Ta MpOaHaII30BaHO JIEKCUKOTrpa(diuyHi Ta aBTOPCHKI
nedinimii 6a3oBoro moHATTS ‘adopu3M’ Ta 3alpoONOHOBAHO BJIacHE poOoue
BU3HAUYCHHS JUIs 1€l oauHUIl. BusBieHo HaykoBHil 00’eM MOHATTA ‘adopusm’
y KOJI CYMDKHHUX TEpMIHIB Ta BHOKPEMJICHO HHM3KY JOMIHAHTHUX Ta
(dakynpTaTUBHUX HOTO O3HAK. Po3risiHyTO akTyanbH1 kiacudikaiii ahopusMis.

Y napyromy po3giai “Mertononoriuna 0a3a BHUBYEHHS IM€Iarori4HUX
adopu3MIB y CIOPITHEHUX MOBaX’ PO3POOJIEHO KOMIUIEKCHY METOAMKY MOOYI0BU
JIOT1KO-CeMIOTUYHUX Mojaened [IA y wMoBax HOCHIIKEHHS, 10 BKIIOYAE
BCTaHOBJICHHs tertium comparationis. Posrnsayto adopusm sk  00’€KT
JHTBICTUYHOTO MOJICITIOBAHHS Ta 3alPONOHOBAHO BU3HAUEHHS JIOT1KO-CEMIOTUYHOT
mozeni. [IpoaHanizoBaHO OCHOBHI TeMmnopaTuUBU (4acoBl gopmu), BxkUTI y 1A,
3 BUBHAQYCHHSM JIOMIHAHTHOTO Ha IIO3HAYECHHS KaTeropii 3araJbHOYacoBOCTI.
PosrnssnyTo MeTomuky (QpedMOBOrO MOJCTIOBAHHS SK OAHY 3 OCHOBHUX JIs
nooynoBu periMoBux Mojenel [1A, 1o BIATBOPIOE B3a€MO3B’ 130K KOTHITUBHUX Ta
BepOaTbHUX CTPYKTYpP Y Mexkax [TA 3 MeTOr0 IoJaIbIoro BUSBICHHS CICIIA(DITHIX
tumiB JICM y KOXHI1H 13 31CTaBIOBAHUX MOB. BUI171€HO Ta ONMCaHO HU3KY JIOTTYHUX
ormeparopiB misa modynoBu JICM. IlpeacraBieHo eramu JOTiKO-CEMIOTHYHOTO
moentoBaHHs [TA y HeOIM3bKOCTIOPITHEHUX MOBaX.

Y Ttperbomy po3aiai “CouioniHreictuuHa ©6a3za MoOyJOBU  JIOTIKO-
CEMIOTUYHHUX MOJIEIeH TMeAarorivHux agopus3MiB B aHTIINCHKIHM, 1TaTINCHKIN Ta
YKpaAiHCBKI MOBax’ pO3TJSHYTO TMOHATTA ‘MejaroriyHa KoHuenrocdepa’ sk

NEeJarorivHoro Ta JIHTBICTUYHOTO ()EHOMEHY, a TaKOX IMOHATTA ‘mefarorika’ sik
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OCBITHROT HAyKH Ta 0a30BOTO COINIATBHOTO KOHIENTY MisUTBHOCTI JIIOJUHU
y cycniiabeTBl. Ha ocHOBI iHTepriperaliii pe3yJbTaTiB €TUMOJOTIYHOIO aHaJi3y
BCTAHOBJICHO CIUIbHE apXETHUIIHE YSBJIEHHS IMPO MEJAroriky y CBiIOMOCTI HOCIiB
aHTIIHACHKOI, 1TATINCHKOI Ta YKPaTHCHKOI MOBH SIK IPO npoyec 6UX0B8AHHS/HABUAHH,
KWW 3711MCHIOE TIeBHA ocoba. [IpoBeneHo AediHIIIAHNN Ta KOMIIOHEHTHUN aHai3
aekceM pedagogy / pedagogia / neoaeocixa Ta teacher / maestro / yuumens y Tpbox
MOBax JOCHIDKEHHs 3 MeTOr0 Bu3HaueHHs iX JICB Tta interpanibuux ceM. OnucaHo
MiACTaBA  JJI1  BHOKpeMJIeHHs  KiodoBoro  konmenty YUYUTEJIbB (M)
y HearorivHoMy  mpoctopi  (KoHuenrocdepi) ajid  MNOJANBIIOTO  JIOTIKO-
CEMIOTUYHOTO MOjiemtoBaHHs (pparmeHTiB [TA, 110 0oro 006’ €KTUBYIOTb.

Y u4erBepromy po3aiai “JIOriko-ceMioTHMYHI MOJEJl MeIaroriyHuX
adopusmiB 00’ extuBaiii konmnenty YUUTEJIb y ne6nu3bkocnopiiHEHUX MOBax’™’
noOyI0BaHO Ta MPOAHAII30BaHO 5 TeHepali30BaHUX JIOT1KO-CEMIOTHUYHUX MOJIEIen
I[TA o6’extuBanii konmnenty YUYUTEJIb (M) B aHrmiiicekiii, 1TamidcbKid Ta
YKpaiHChbKIi MOBax (TakCOHOMIYHA, KOMIApaTHWBHA, IOCECMBHA, MPEIMETHA,
akuioHansHa JICM); BU3HaueHo BapiaHTH (adipMaTUBHMI, 3a1IepeYHUI, 3BOPOTHUI
adipMaTUBHUM, 3BOPOTHHUM 3amepeuHuii) Ta cxemu (KBamidikaTUBHA, JIOKATUBHA,
KOHTAKTHOI Mii, HMUKIIYHOI Jii, O€3KOHTAKTHOI MAii, PO3MIMPEHOI KOHTAKTHOI il
(cTUMYITy), pO3IIMPEHOI KOHTAKTHOI 1 (CHPKOHCTAHT), 3BOPOTHOI KOHTAKTHOI Ji1),
y skux peanizyroTbes JICM. I[IpoananizoBaHO KIJIbKICHE Ta 3MICTOBE HATIOBHEHHSI
ciotiB kKoxkHOi JICM. Ha ocHOBI NOpIBHSIHHSA / 3ICTaBJI€HHS OTPUMaHUX JAHHUX
BUSIBJICHO CITUIBHE 1 BIIMIHHE JUISI MOB BUBUEHHS.

Y 3araJgbHMX BHCHOBKAX TIPEJICTABICHO pe3yJbTaTH BHUKOHAHOTO
JOCITIJKEHHS, OKPECIICHO IIISAXHU Ta IMEPCISKTHBY MOAAIBIIOTO ONPAIFOBAHHS IIi€i
npobieMaTuku. 30KpeMa BUPIIIESHO TaKl 3aBJaHHS JUCEPTAIHHOTIO JOCITIHKCHHS:
chOopMyITHLOBAHO TEOPETUYHI MOJIOKEHHS TUCEPTAIlii, 0 TIOB’s13aHi 13 CEMIOTUYHOO
MPUPOJO0 MOBH, MOJICTIOBAHHIM MCHTAJIBHUX CTPYKTYp 1 BHIIJICHHAM
adOPUCTHUKHU SIK OKPEMOT0 HampsiMy B Mexax (ppaszeosiorii; BU3HAYEHO HAyKOBUM
00’eM MOHATTS ‘a@opu3M’ Ha T CYMDKHHUX TEPMiHIB; MOJAHO HAYKOBHM OIJISAJ

aKTyalbHUX Kiacu@ikaniid ahopu3MiB Ha OCHOBI PI3HUX KPUTEPIIB Y CydaCHOMY
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MOBO3HABCTBI; PO3POOJEHO METOAONOTIUHYy ©0a3y Ui JIOTIKO-CEMIOTUYHOTO
MozentoBanHs [1A; onucaHo meaaroriyHy KoHienTocdepy K JIHTBICTUYHY 0azy
JUISL TOT1KO-CEMIOTUYHOTO MoiemoBaHHs [1A; ckoHCTpyHOBaHO JOT1KO-CEMIOTHYHI
mozeni ITA 06’extuBartii konuenty YUUTEJIb (M) B anrmiiicekil, iTaMChKiM Ta
YKpaiHChKiil MOBax; MPEJICTaBICHO I'eHepaIi3oBaHl MOJeNl Mo0YyI0BaHUX JIOTIKO-
ceMiOTHYHUX CTPYKTyp IIA 31 BCTaHOBJGHHSIM Ha IX OCHOBI CHUIBHHX Ta

crienuG1YHUX TUIIB JIJIs1 KOJKHOI 3 TPHOX MOB JIOCIIIKCHHS.
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PO3JILI 1
TEOPETHUYHI 3ACAJIA JOCJILI)KEHHSI A®OPU3MIB
Y CYYACHIN JIIHT BICTHUIII

Heopaunapui 3a 3MictoM 1 Oy0BOIO adOpUCTUYHI OJMHUIN CTaBald
0o0’ekTOM aHamizy OaraThoX HaykK (JMIHTBICTUKH, u10cOodii, MCHUXOIOTII,
JITEpaTypO3HABCTBA Ta 1H.). 3aBISKH CBOIM YHIBEPCAIBHOCTI Ta aKCIOMAaTHYHOCTI
adopuctuuni oaunulli (AO) BUKOPHCTOBYBAJIM B HayIll Ta MUCTEITBI 1€ 3 YaciB
AHTUYHOIO CBITY 3311 JE€MOHCTpALli 1HTENEKTyaJlbHOI MepeBaru B AUCKYCISAX
(pimocodebkux Oecinax, opaTopcbkux Buctymnax Toiro) (Komoisz, 2012, c. 162).

301/IbIIIEHHSI HAYKOBOT'O 1HTEpECY /10 MpobieM adOPUCTUKHU 3HAXOJIUTh CBOE
BIJIOOpaKEHHSA y PO3MAITTI MOBO3HABYMX Ta JITEPAaTypO3HABUMX PO3BIIOK. 3a
JIOBI'MM TIepioJi ICTOPUYHOTO CTAHOBJICHHS adOPUCTUKU Ta il TEPMIHOJOTIUHOT
OCHOBH JIOCHI/PKEHHIO a)OpH3MIB MPHUCBIYEHO 3HAYHY KUIBKICTh JIIHTBICTHYHUX
cTylii y Teopernunomy miati (B. JI. Apxanrenscokuit, H. bapii, O. B. lynenko,
1O. M. I'puropoBuy, B. C. KanamHuk, A. B. KopoJbkoga, B. A. KyHiH,
T. I. Mansxkina, O. O. CeniBaHOBa, A. C. Tanxina, M. A. Uepkacbkuii,
H. M. Illapmanosa, M. Angel-Lara, U. Eco, J. Lineberger, T. Rigotti ta in.), mo
BUCBITJIIOIOTh PIi3HI acleKTW aHami3y adopu3MiB, cepes SKUX: BU3HAYEHHS iX
MOBHOCTHJIICTHUHUX Ta >kaHpoBux ocobmuBocteit (K. FO. Baranona, C. I. I'aBpiH,
. I'. Mansuesa, 1O. €. TIpoxopos, O. O. CeniBaHoBa, A. C. Tsankina,
H. M. IllapmaHoBa Ta 1H.); aHam3 ix (UI0CO(PCHKOTO Ta KOHLUENTYaIbHOTO TUIAHY
(O. A. Imutpiepa, XK. B. Komoiz, H. M. Mamora, M. M. Ilazsk, I'. JI. [Iepmsikos,
H. M. [llapmanoBa Ta  iH.);  CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHUX  XapaKTEPUCTHUK
(B. C. Kanannuk, A. B. Kopoibkosa, T. 1. Mansxkina, I'. JI. Ilepmsikos,
I'.T. Canosa, JI. I. Coxonbcbka, M. T. ®enopenko, M. A. Uepkacbkuii Ta 1H.);
BU3HAYECHHS TeMaTU4YHHUX Kiacudikamiii apopusmis (H. B. byn, JI. I. Cokonbchka,
M. T. ®enopenko Ta iH.).

Buecok anrmiicekux (M. Abrams, L. Bloomfield, R. Carston, J. Geary,

A. George, A. Hui, G. S. Morson, M. Scholtz ta iH.) Ta iTamiCbKUX TOCIIIHHUKIB
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(U. Eco, N.LaFauci, E.Ceroni, G.Papini, C.Rosso, G.Ruozzi Ta iH.)
y JIIHTBICTUYHY TEOpPit0 aOpU3MiB € JOCUTh BarOMHM, OCKUIBKHA CHUCTEMAaTHU3allis
Haj0aHbh BUBYCHHS adopuctuyHux onuHuib (gam sk AQO) came 3 OOKy iXHBOTO
(GYHKIIIOHYBaHHS B MOBJICHHI, ClIelM(iKH IXHBOT TTTMOMHHOI CTPYKTYpH MOTpedye
OoQOpMJICHHS TEOPETHUYHHUX TMOJOXKEHb 3 OINIAMY YyCiX HOro acmekTiB, 10
PO3KPHUBAIOTHCS SIK Y BITUYM3HSHUX, TaK 1 B 3apyODKHUX HAYKOBO-TEOPETHUHUX
npaisix. BomHowac Oararo muTaHb y I[bOMY 3B S3KY 3aJIMIIAIOTHCS JIOHHUHI
HEBUPIIIEHUMH, CEepell TaKUX MOKHA BHUOKPEMHUTH HAMOIIbII JMCKYCIHHI:
BCTAHOBJICHHSI €IMHOI TEPMIHOJOTIYHOI 0a3u a(OpUCTUKH; PO3MEKYBaAHHS
CyMDKHMX adOpPUCTHUYHHUX TEPMIHIB; BCTAHOBJICHHS OCHOBHUX KPHUTEPIiB
cucteMaTu3anii aQOpUCTUYHUX OJWHULD, BU3HAYEHHS JIIHTBAJbHOTO CTaTyCy
adopusMiB SK MOBHHMX OJMHHMIIb ¥ BiATaK, BHUOKPEMJICHHS 1iX 3a Mexl
dbpazeocucteMu; JOCTIHKEHHS JIOT1KO-CEMIOTUYHO1T TPUPOAN aQOpU3MIB Ta 1H.
Buie3azHaueHe 3yMOBIIIO€ HEOOX1HICTh Y BU3HAUEHHI Micls apopu3My sIK
OJIMHUII JOCIIPKEHHS Yepe3 OIHUC JIOTIKO-CEMIOTUYHOI IPUPOJIM MOBHOI CUCTEMU
(m. 1.1), noriko-cemiornunoi napaaurmu ¢inocodii cmuciy (m. 1.1.1), 3gatHoCTI
MOBHHMX pIBHIB JO JIOTiKO-CeMioTHYHOro MmojemoBanus (. 1.1.2), posrsn
BUHUKHCHHS TMOHATTA ‘adopu3m’ 1 mepiogusaiii #oro BuBueHHsa (m. 1.2)
BUOKPEMJICHHSI JOMiHAHTHHX / (akynbraTUBHHX oO3HaK adopusmy (m. 1.3),
BU3HAYCHHS HAYKOBOTO 00’€My MOHATTA ‘agopus3Mm’ Ha TJII CyMIKHHX TEPMIHIB

(1. 1.4), posrsin kinacudikaiii ahopu3MiB y cydacHOMY MOBO3HABCTBI (1. 1.5).

1.1 Jloriko-cemioTMYHA MPUPOA MOBHOI CUCTEMHU

MoBa € IHTErpOBaHOIO CUCTEMOLO, MPU3HAYEHHS SIKOI — BUPAXKATH TyMKH, ajie
TOJIOBHOIO CYCIUIBHOIO (DYHKIIIEI0 MOBH 3QJIMINAETHCSA 30€piraHHs Ta mepenaya
HACTYIHUM MOKOJIHHAM HaOyToi iHpopmarii (B. A. Macnosa, T'. JI. [lepmsikoB).
TpakTyBaHHS MOBH K ckapOHHUIl (HUTOCOPCHKUX, IHTETEKTYaTbHUX Ta MOPAJILHO-
€CTETUYHUX CYJIKEHb PEai3y€e€ThCsS YEPE3 OCMUCICHHS aOPUCTUUHOTO HAaTO0aHHS

koxHoi Hauii (H. M. lllapmanoBa, b. I. Crenanummn). 3011blI€HHS HayKOBOT'O
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1HTEpecy A0 MUTaHb aQOPUCTUKH Yy CyJaCHHX MOBO3HABYUX CTYISIX MOACHIOETHCS
TUM, IO BOHA PO3TJAaae apopUCTUYHI OJUHUIN SIK (DEHOMEH ICTOPUYHOI Ta
JTYXOBHOI KyJbTYpH, SKUH BigoOpaxkae cQOpMOBaHYy CHCTEMY Hall[lOHAJIbHUX
I[IHHOCTeW 1 MEHTaJbHUX HACTAaHOB OKpemoro erHocy. Kpim Toro, adopucruka
BiJIiTpa€ BaromMy pojb Y MOB1 / MOBJEHHI, OCKUIbKH 1i OJUHHIN (adhOopu3MM)
BUCTYMAIOTh Ha BEpOAIbHOMY PIBHI TPAHCIATOPAMHU MO3aMOBHOI iH(OpMaIlii mMpo

HakoiuiHiA cBiT (Crenanumm, 2004; denopenko, 1990).

1.1.1 Jloriko-cemioTnuHa napagurma ¢isocodii cMucay

MoBa € HaWBaXJIMBIIUM 1 HAWMNOTYXKHIIIMM 3acO00M CHUIKYBaHHS Ta
TPAHCIISAIIT ICTOPUYHOTO W KyJBTYPHOTO JOCBIAY, 3HAPSAISAM MUCIICHHS, IO
nepeaae JyXoBHI Ta KyJIbTYpHI HaJOaHHS HAPOY BiJ MOKOJIIHHS A0 MOKOJIIHHS.

OpmHUM 3 aKTyaTbHUX 3aBJaHb CYy9acHOT JIIHTBICTHKHY € MOJICTFOBAHHS MOBHUX
Ta 1HQOpPMAaLIMHUX MPOIIECIB, & caM€ MOJICIIOBAHHSI MOBH fIK 3ac00y 30epiraHHs,
OCMUCJIEHHS Ta niepeaayi iHdopmallii mpo sIBUIA Ta Mo/l1i HABKOJIUIITHBO1 A1HCHOCTI
(Ap3amacnieBa, 2009; Jlemuna, 2017; IllapmanoBa, 2005). Takuii mnporec
MOJICTIOBaHHS JIIOJCHKUX MOJKJIMBOCTEH CIpUIMaHHS MOBM Ta ii 0araToIlijibOBe
BUKOPUCTAHHS € BaXJIMBHM, OCKUIBKH € IIIIXOM 10 TIyMadeHHS cCrenudiku
OCBOEHHSI CBITY JIOJMHOIO Ta BHU3HAYa€ IMi3HABaJbHI MOMJIMBOCTI KOXKHOTO
OKpPEeMOro iHAMBiAA. 3 OTJSAY YUCICHHUX HAYKOBO-(DIIIOCOPCHKUX TOCIHIIKEHb
moBu (L. B. ApzamacueBa, @. C. bauesuu, A. BexOunpka, JI. A. Jlemina,
JI. €EnemcnieB, /. 1. Pynenko, O. O. Ilote6ns, O. O. CeniBanoBa, Y. Y. Moppic
Ta 1H.) CIUJIBHOIO € TXHS CIPSIMOBAHICTh HA PO3KPUTTSA MEXaH13MIB CITIBBIAHOIICHHS
OyMKU, OiticCHOCMi Ta MO8U, OCKUTBKH PE3yJIbTaTOM I[LOTO TPOIIECY 1 € JIFOJICHKE
ni3Ha"Hs. [IpoTe 3a3Haunmo, mo y dimocohchbkomMy po3yMiHHI MOBA PO3TIIAIAE€THCS
HE TUIBKM SK 3aci0 KOMYHIKaIlli, ajie, Hacammepena, K sIBUILE, KOTPE BUHUKIIO
13 HEOOX1THOCTI CyCHiIBbHOI MPAKTUKU, TOOTO TpaHCHOPMYBAIOCH y CUCTEMY, IO

nae 3Mmory chopMyBatu OyIb-IKy aOCTpakTHY IyMKY (IIpoliec Mepexoay Bia
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HEMOBHOTO 3HAaHHS MPO TEBHE SBUINE JO HOTO JOCTOBIPHOTO Ta TMPABHIBHOTO
po3yminns) (Ap3amacuesa, 2009; Bexxouikas, 2001).

[TpoGnema mi3HaHHS K KOJEKTUBHOTO 1 KOMYHIKATUBHOTO TIPOIIECY OTPUMYE
CBO€ BiJI0OpakeHHS Yy paMkax (inmocodii moBu (ApsamacuieBa, 2009; Kapnenko,
2006; Cenuk, 2014). 3a 101IOMOroI0 MOBU K THCTPYMEHTY MOKHA BUCJIOBHUTH Ta
MepeIaTi BCE PO3MAITTS JIOJCHKOTO JKUTTS B yCiX WOTO acmekTax. Sk cTBepKye
H. JI. ApyTioHoBa, “Bce, 10 pOOUTH JIIOJMHA, MOXJIMBE TUIBKHM HAa OCHOBI MOBH,
OCKUIBKHM TIJIBKA B MOBI MOXYThb OyTH 3aKpiljieHl Ta MepeAaHi 1HIIMM JIOASIM
pe3yJIbTaTH JisTHOCTI KOXKHOTO OKpeMoro iHauBiga” (ApyTtionosa, 1987, ¢. 200).

BuHuKHEHHS pi3HMX MOB Ta iX PO3BUTOK III€ 3 JaBHIX 4aciB OyJI0 00’ €KTOM
3aIlIKaBJIEHHA K TEOpli JIHTBICTUKH, TaK 1 (utocodii. BianoBigHO A0 aHTUYHHUX
KOHIIETIINA ciioBa (ydyeHHs ['epakiiita, mi3HilIe CTOIKIB Ta THOCTHUKIB), iM’s1 Oy1ib-
AKOi pedl MOBMHHO OyJo BiAmoBiiatd 1i mpupoai (CyTh Teopii ¢roceii)
(Ap3amacnieBa, 2009, c. 13). Ha nportuBary upoMmy MOCTyjdaTy, psll aHTUYHHUX
dbinocodiB (demoxpur, Apucrorens Ta [lmaTtoH) Tiymadwnu npupoay IMEH1 K
YMOBHE TOJOXKEHHS, 110 € CBIAOMO TIpUHHSATE JIOABMU (TEOpis Tecei)
(Ap3amaciena, 2009, c. 13; Axoxosa, 2007, c. 8). Y cepeiHbOBIYY1 HA MEPIINM TIIIaH
BUXOJIUTHh TEOPisi PO OOKECTBEHHE MOXOPKEHHS MOBH (TIPOIlEC TBOPEHHS CBITY
3aBeplIyBaBcsl akToM cTBOpeHHs1 MoBHU) (Denopenko, 2006). ¥V kinmi XVII — Ha
nouyatky XVIII  cromitrs ¢dpanmy3pkum matematukoM Pene Jlekaptom
3aIMo0YaTKOBaHO HOBHWM HampsMm y ¢inocodii — pauioHanizM. Ha nyMKy BYeHOro,
OCHOBHOIO TIEPETYMOBOIO BUHUKHEHHS MOBH SIK 3aCO0y MUCJICHHS OyJH ysIBICHHS
Ta 1€l JIOJUHM BPOJIKEHI, a He HAOyTI B mpolieci ii MOBCAKACHHOI IISJIBHOCTI
(Kouepran, 2006, c. 33-34). Bigomuii anrmiicbkuii (Qiocod-paiioHanict
JIxoH JIOKK BUCIIOBHUB ITPOTUIIEKHY IyMKY A0 P. JlekapTa mpo Te, 1110 BCe JTFOACHKE
3HaHHS Ma€ 3a OCHOBY OTPHUMAaHHM >XUTTeBUU AocBia. Dinocod 3amepeuyBan
CYJDKEHHSI II0JI0 BPOJDKEHUX 171ei Ta yBIB TEPMIH ‘3HAK’ Ha IMO3HAYCHHS CJIOBa
(ronoBHoi oxuumIi MoBH) (Ap3amacueBa, 2009, c. 13). Buenns P. [lekapra Ta
JIx. JIokka Bifirpaaud BaxJIMBY pOJib Yy MOJAJBIIOMY PO3BUTKY JIHIBICTUKH

M OCTaTOYHO CIPOCTYBAJIM TEOPil0 MpO OO0KECTBEHHE TMMOXOMKEHHS MOBHU.
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Himenpkuii pinocod 1 marematuk ['otdpin Jleitbnin 3aiiicHUB cipo0y MO€eaHAHHS
JIBOX PO3IJISHYTUX BHIINE HaNpsAMKIB (JE€KapTIBCHKOTO pallioOHAII3My Ta
JOKKIBCHKOTO CEHCyajJi3My) ¥ 3ampOlOHyBaB BJIACHY TEOPII0 1CTOPUYHOTO
MOXO/KeHHsT MOB (copMyBaB ix TeHeajoriuHy kiacudikaiiio) (Ap3amaciiena,
2009, c. 14; Kouepran, 2006, c. 33-34).

VY kiami XIX — Ha moyatky XX CTONITTS BarOMHM BIUTMB y JOCIIHKCHHIX
MUTaHb [MOXO/KCHHS MOBHU 3IMCHUIM aMEpPUKAHCBhKI JIOTiKH, ¢iutocodu Ta
matematuku Y. C. I[lipc 1 Y. Y. Moppic, a Takox MIBEHIapChbKUII MOBO3HABEIIb
®. ne Coccrop (3aCHOBHHMK CTPYKTYpHOiI KoHIemnii MoBu) (Axoxosa, 2007, c. 8).
Tak, ®. ne Coccrop MNPOTHUCTABISIE MOBY SIK OO €KT JIHTBICTUKH MOBJIEHHIO
(BIIHOILIEHHS COLIIAJIbHOTO Ta 1HAMBIAYAJIHOI0) Ta BIIEPIIE PO3IIIAIAE 11 K LIUTICHY
cucremy (ApsamacueBa, 2009; Coccrop, 1977). Takox MOBO3HaBeIlb BBa)Kae
CEMIOJIOTII0 (HayKy MPO 3HAKH) CKJIAJOBOIO COIIaIbHOI IICUXOJIOTII, a JIHTBICTUKY
BIJIHOCUTB JI0 CKJIaAy ceMiodorii sk ii yactuny. Y. C. Ilipc Ta . Y. Moppic y cBoix
nociikeHHAxX noauisin gyMky @. ne Coccropa 110/10 BU3HAUEHHS JIIHTBICTUKH SIK
CKJIaJI0BOi HAyKW MPO 3HAKH, OJTHAK BBAXKAJIM CEMIOTHKY YHI()IKOBAHOI HAYKOIO
(cnenu$p1YHOI0 HAYKOBOIO JUCIUILIIHOO), IO 3aTHA BUPILIYBAaTH Pi3HI MPOOIEeMU
dimocodii (Moppic, 2001; ITipc, 2000). Biarak, miacyMmy€eMo, 0 MOBY, BiJIITOBITHO
70 TIyMadYeHb aMEPUKAHCHKUX HAYKOBIIIB, BU3HAYAIOTh K CHCTEMY 3HAKIB, SKY
BUKOPUCTOBYIOTh 1 Jroau, 1 TtBapuHu (JleBumbkmii, 2006, c. 15-16;
Cosomonuk, 1995).

Papsacekuit  gocmigauk FO. C. CtenaHoB Tiagae CYMHIBY TJiIyMadeHHS
AMEPUKAHCHKUX JOCIITHUKIB IMOJ0 CEMIOTHKM SK YHIPIKOBAaHOI HAyKH,
CTBEPJIKYIOUH, 1110 00’ €KTaMHU 11€1 HAYKHU € CKJIAJ0BI HE JIUIIE MOBH, aJie M 1HIINX
rajry3eil 3HaHb, IS TPUKIAAY: XYJI0KHBOI JITEpAaTypHu, MAaTEMATUKH, apXITEKTypH
tomo ([demuna, 2017, c. 193; Crenanos, 1972, ¢. 31). TakuM 4MHOM, TOCTITHUK
HAIOJIsITa€ Ha CYJKEHHI, [0 PO3MAITTA UX 00’ €KTIB YHEMOMIJIMBIIIOE TTO0JIaHHS
(dbopMaTbHUX MPOTHIICKHOCTEN MI>K TyMaHITAPHUMU Ta MPUPOTHUYUMHU HAYKaMH Ta

BU3HAYECHHS CEMIOTHKU K YHI(PIKOBAHOI HAYKHU.
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Awmepukanchkuil BueHuii Tepenc Xoykc, anamizyroun mnpami Y. C. Iipca,
Y. V. Moppica ta ®@. ne Coccropa, 3anponoHyBaB /Bl HasiBHI Ha TOH 4ac Ha3BU
HayKW TIpo 3HakW (‘cemioTMka’ Ta ‘cemiojioris’) BBaxkatn cuHoHIMiuHmMHE (EB,
URL: https://www.britannica.com/science/semiotics), OCKiIbKH  BIAMIHHICTb
noJyisiraja JIMIIe y TEPUTOPIAIbHOMY IMOIIMPEHHI LHUX Ha3B (BUHUKIW BOHU
B OJIHAKOBUU MPOMIKOK Yacy), TOOTO CeMIOJIOTI] BIIJAIOTh MepeBary €BpOIEHChKI
BueHi 3 nmoBaru g0 ®@. ge Cocropa, a CeMIOTHII — aHTJIIHCHKI HAYKOBIIl 3 MIOBAru J0
npamp Y. C. I[Tipca (ITorpednsik, 2017, c. 56).

3azHauuMo, 1mo came B XX CT. MOBa BUXOJIUTh HA LIEHTPAJIbHY MO3UIIIO
b110cOhChKUX Ta JIHTBICTUYHUX JOCIIKCHb, & CEMIOTHKA CTa€ HEBiJ €MHOIO iX
CKJIaJI0BOIO, OCKIJIbKH MICTUTh ITPYHTOBHI MPUHIIAIIA Ta METOIN, HAa TKUX ITOBUHHO
0a3yBaTHCh Oyab-s1Ke AocaimkenHs MmoBH ([emuna, 2017, c. 193-194).

TicHuil 3B’S30K CEMIOTHMKM 3 JIHTBICTUKOIO TIOB’SI3aHUN HacamIiepes
3 BOKJIMBICTIO CTaTyCy MOBHU y MOPIBHSIHHI 3 IHIIMMU 3HAKOBUMU cucteMamu. Lle
CY/UKEHHs MIATBEPIKYEThCs cinoBaMu MoBo3HaBlsg @. ne Coccropa mpo Te, 110
“moBa — HaWBaxumBima 3 ycix cucrtem’ (Coccrop, 1998, c. 28). 3acHOBHHK
KOINIEHTareHChKO1 MIKOJM CTPYKTypHO!1 diHrBicTHKH JI. €MpMCIEB BBaXKaB, IO
YHIKQJIbHICTh MOBH MOYKHA TOSICHUTH THM, [0 BOHA MPAKTHYHO € CEMIOTHKOIO,
y IKy MOXKHAa TMEepeBECTH BCl 1HII MHCICHHEBI CEMIOTHYHI CTPYKTypHU
(Apzamacresa, 2009; Enpmcnes, 2006). KpiM Toro, yueHuid aHajizyBaB MOBY came
SK CEMIOTHYHY CHCTEMY, SIKY BIJIIOBIAHO IO BUMOT JIOTIKH (200 ) MaTeMaTHKH)
MoxkHa popmarizysaru (3a HeoOximHocti) (Enpmcies, 2000).

P03BUTOK CEMIOTUKH SIK HAYKU Ta ii TICHUH 3B’ A30K 13 MOBOIO (SIKUM CATAE I1e
AHTUYHHMX YaciB) 3HAXOJUTh CBOE BIAOOPAXKEHHS y MpAISX TAKUX BITUYM3HSIHUX Ta
€BpOIEUChKUX MOBO3HaBIIB-(umocoPpiB XIX-XX c1.: B. ¢or I'ymGompara
(3aCHOBHUK KOHIICTIIT 3araJilLHOT0O MOBO3HABCTBA, 3aIPOIIOHYBAB THUIIOJIOTIYHY
kinacudikaniro MoB), O. O. Ilore6H1 (BM3HAYae MOBY SIK YHIKaJIbHY (GopMy
NCUXIYHOI AISTBHOCTI JIFOJUHU, 110 € 3aCO00M TBOPEHHS IYMKHU; y CJIOBI yUYE€HUH
BUJIUISIE 30BHIIIHIO / BHyTpimHIO ¢opmu Ta 3MicT) (Ilotedns, 1999);

I. O. bonyena ne Kyprene (3aCHOBHUK HampsMy €KCHEPUMEHTAIbHOI (POHETHUKHU;
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3alpoBa/IMB MaTEMaTHYH1 MOJIEJNI B JIIHTBICTHUIl; CTBEPKYBaB, 1110 MO>KHA HE JIUIIIE
¢dikcyBaTH 3MIHM y MOBI, ajie ¥ BIUIMBATH HA HUX, OCKUIPKA MOBa Ma€ 3HAKOBUM
xapaktep) (Ap3amactieBa, 2009, c. 14; Jlemuna, 2017, ¢. 195-198) Ta in. OcHoOBH
CEMIOTMKHA MOBH Ta JITEPATypH TAKOX 3aKJIaJIeHl y Mpalsix HAyKOBIIIB MpPa3bKoi
miHrBicTHYHOI mkonu (B. Maresiyc, M. Tpy6euskuii, P. O. Alko6con 1a iH.). Bonu
IHTEPIPETYIOTh MOBY SIK (DYHKI[IOHAJIbHY CHUCTEMY, a caMe K “‘CHCTeMy 3ac00iB
BUPKCHHS, 1110 CIyryoTh neBHil MeTi” (Kapnenko, 2006; Kouepran, 2006, c. 94).
Ha cydacHomy ertami JOCHIDKEHb HAyKH MPO 3HAKU BUAUIAIOTH I'ATh 0a30BHX
npeaMeTHUX obJsiacTe (HampsMiB JOCHIIKEHHS): OloceMioTHKa (KOMYHIKAIlis
TBAapWH), €THOCEeMIOTHKAa ((PYHKIIOHYBaHHS CHUCTEM 3HAaKIB Yy MeXXaX IEBHOI
KyJbTYpH), JIHTBOCEMIOTUKA (BUBYEHHS NPHUPOAHOI MOBH 3 ii CTHUIIICTHUKOIO),
abcTpakTHa ceMIOTHKa Ta 3arajibHa ceMioTuka (Ap3amaciena, 2009, c. 11).

Otxe, cemiotuka (3 rper. Semeion — ‘3Hak, o3Haka’) (MWD, URL:
https://www.merriam-webster.com/dictionary/semiotics.) — nayka: 1) “npo piznui
3HAKU U cucmemu 3HaKi@ (MOGHI / HEMOBHI), AKI BUKOPUCMOBYIOMbCS ) THOOCLKOMY
cycninbcmsi 0ns nepeoadi ingpopmayii” (CYM, 1978, T. 9, c. 123); 2) sixa BuBYae
3HaKU (3HAKOBY CHCTEMY) SIK OCHOBHHH cmoci0 30epiraHHsi, OCMHUCICHHS Ta
nepenayi iHdopmarlii y CycniibCTBI, MPUPO/Il Ta BIACHE B JIOAWHI (Ap3amaciieBa,
2009, c. 7; bpasrosckas, 2019, c. 11); 3) “the study of signs and sign-using behavior”
(EB, URL: https://www.britannica.com/science/semiotics). Inmmmu cioBamu,
H1ACYMYy€eMO, 0 Oyb-sika iHpopmallis (10 TPAHCTIOETHCS 1HAUBIAOM ) Ma€ 3HAKOBY
IPUPOAY 1 TPAHCIIIOETHCS 32 IONOMOTO0 3HaKIB. BimoBiIHO caMe 3HAK € 00’ €KTOM
JTOCITIJIKEHHSI CEMIOTUKH K HAYKH.

3araJIbHOMPUUHATUMU € JBa M1IX0/I1 10 BU3BHAYEHHS CYTHOCTI 3HAKa: JIOT1KO-
dbimocoderkuii (Y. C. Ilipc) Ta nmiareictuuHo-komyHikamiauii (P. ne Coccrop).
3acnoBHuk cemiotuku Y. C. [lipc BU3Hauae 3HaK K OCHOBY JIOJCHKOTO IMI3HAHHS,
II0 BCTAHOBJIOE 3B’S3KM MDK TIEBHUM O00’€KTOM Ta JIOJACBKUNA PO3yMOM
(ITupc, 2000). 3Hak (BIAMOBIAHO A0 MEPIIOTO MIIXOMY) € MPEAMETOM (CJIOBO,
CHUMBOJI, pi4, SBUIIE TOIO), SKAW 3aMIHSIE Ta BIATBOPIOE 1HIINNA 00’ €KT y MpoIect

ni3HaHHs (a00 KoMyHikalii). BiAmoBigHO 10 IbOTO BU3HAYECHHS BUCHUU BUILIISE
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Taki 0a30B1 MOHATTS: A€HOTAT (00’ €KT, 110 BIATBOPIOE 3HAK) TA KOHIIETIT / IUCUTHAT
(ysiBIeHHSA siIKe ckiaynocs B iHauBiga mpo 1ei 06’ekt) (ITorpedusk, 2017, c. 56).
Take cniBBiIHOIIIEHHSI Ma€ Ha3BY JIOT1UHOTO TPUKyTHUKA Dpere (3ampornoHOBaHUN
HiMeIbKUM ¢iocodom ['. Dpere), 1110 MoKa3ye 3B’ 30K, a OTXKE 1 3aI€KHICTh 3HAKA
B1JI ICHYIOYOI JIMCHOCTI Ta BiJ ysBJIEHb cy0’ekTa mpo Hel (Axoxosa, 2007, c. 10;
®pere, 1997).

Kpim Ttoro, Y. C. Ilipc BUAUIMB TPU OCHOBHI KJacH, IO BiJTBOPIOIOTH
BIJIMTOBITHO TPHW €Tanmy CTAaHOBJICHHsS 3HAaKa: 3HAKU-IHJAEKCH (TPYHTYIOThCS Ha
CYMDKHOCTI O3HA4yBaHOIO O0’€KTa Ta 3HaKa), 3HAKU-KOIIi/IKOHU (TI03HAYarOTh
dbakTHUUHy MOIOHICTh, /i€ 3HAK JIMIIE KOMIIO€ TEBHUN O00’€KT), 3HAKU-CUMBOJIU
(3acHOBaHI HAa YMOBHIM CX0>KOCTI 3HaKa Ta 03HAYYBAHOT'O 00’ €KTa — OUTBIIICTh CIIIiB
MoBH) (Ap3amaciena, 2009, c. 15; CeniBanosa, 2008, c. 124).

3rifHo 3 JpYruM TIOXOJOM JI0 BHU3HAYEHHS CYTHOCTI 3Haka (3a
®. ne CoccropoM) y HhOMY BUIUISIOTH JIBA TJIaHU: 3HAYEHHS Ta BUpaXeHHs. ToOTO
3HAUYEHHAM MOBO3HABEI[b Ha3WBa€ CUTHI(IKATOM (03HA4YyBaHE): MOHATTA, o0pa3
IpeaMeTa, 3MICT; BUPAKEHHSAM  3HakKa €  cUrHiikaHt  (O3Ha4aJIbHE)
(bpasrosckas, 2019, c. 14; Coccrop, 1977). Onnak, noTpiOHO BIAMITUTH i HasIBHY
ACUMETPUYHICTh I[MX JBOX IUIAHIB: OJIHE O3HAYyBaHE MOXKE CITIBCTABIISTHUCH
3 0araTbMa O3Ha4YaJbHUMH, a00 K OJIHE O3HaualibHE 3 JEeKIJIbKOMa pPI3HUMU
O3HAYYBAaHUMU (SBHILE CUHXPOHII); 3 IJIMHOM Yacy 3MIHAM MOXE ITi/IJ]aBaTUCh
30BHIIIHS (hopMa 3HaKa YU MOoro 3HaueHHs (sBulle aiaxpoHii) (Ap3amaciena, 2009;
JleBurpkuii, 2006, c. 15-16). Cewmiosoriuny cuctremy moBu @. ne Coccrop
XapaKTepHu3yBaB SIK TaKy, 1€ BC1 ii CKI1a0B1 MoB’ s3aHi Mixk coboto (Kouepran, 2006,
c. 82-84). TakuM YMHOM, BaroMiCTh MiJAXOYy BYEHOTO 3 JIOT1KO-THOCEOJIOTTYHOTO1
MO3uIlii 3yMOBJIEHA THM, IO BiH OJHHUM 3 IMEPIIUX BU3HAYMB MOBY SIK CHCTEMY,
HaJaBIIM 11 BiaacHOi (opMHU iCHYBaHHA, a BIATAK il 3MICT CTaB BHU3HAYATUCH SK
peanabHUl NpoLec PO3BUTKY IIET 5K MOBH.

He3Bakatoun Ha CHUIbHY 17€I0 CTBOPEHHS €JUHOI HAayKHd MpO 3HAKHU, ii
cytHicTb y mpaiix Y. C. Ilipca ta @. ge Coccropa 10CUTh BiAPI3HSIACH, OCKUIBKH

amepukancbkuii yuenuit (Y. C. Ilipc) npencraBiisiB CEMIOTHKY SIK YHIBEPCAJIbHY
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JIOTIKY BITHONICHBb (SK PO3ALT MaTeMaTWKH), a IIBEUIIapCHKUH MOBO3HaBEIlb
(®. ne Coccrop) — sIK MCHXOJOTIYHY HayKy (Haa0ylIOBOIO HaJl T'yMaHITapHUMHU
HaykamH) (Ap3amacteBa, 2009, c. 16; ITorpeonsk, 2017, ¢. 56-57).

Po3rnsiHyBImIM J1Ba OCHOBHUX MIAXOAM 10 TIyYMadeHHS CYTHOCTI 3HAKY,
3a3HAaYMMO, 110 3HAK HAAUICHUH ¥ HU3KOI 0a30BUX (PYyHKIIHN (3aKjajeHi B HOTo
OCHOBi):  HOMIHaIis, mpeauKkamis, Jokamizamis  (ApsamacieBa, 2009;
Crenanos, 1972). i tpu ¢yHKIII JOTIYHO BiAOOpaKarOTh CEMIOTHYHY MOJEIb
KOMYHIKaIlii, e 3HaK BU3HAYAETHCS SIK MMOCEPETHUK MK Cy0’€KTOM (1HIMBIIOM) Ta
00’ekTOM (00’ €KTaMM) 30BHIIIHBOTO CBITY (Ap3amaciena, 2009; SAkobcon, 1996).

Biazuaunmo, 1110 B ycix MOBax JJis BUCJIOBIICHHS BJIACHOTO CYJIKEHHS / TyMKH
JIIOJIMHA MOCITYTOBYETHCS PI3HOIO KIIBKICTIO €IEMEHTAPHUX 3HAKIB, BUKOPUCTOBYE
3BYKU Ta OYKBH, a 3 HUX OyAyIOThbCs CJoBa, ¢pazu / pedeHHs. 3HAKOBI CUCTEMHU
€ MHOKMHAMU €JIEMEHTApPHUX 3HAKIB, II0 PI3HATHCS MDK COOOI0 32 IEBHOIO
O3HAKOI0, BKJIFOYAIOUM i HAOIp MpaBuJl BUKOPUCTAHHA LMX 3HAKIB (A1 mepenayl
iHpopmarii) (Kouepran, 2006, c. 179; Crenanos, 1972, c. 93). BukopucroByouu
CTPYKTYpOBaHUN  TOPSIAOK  TpaBui  (CMHTAaKCMYHUX /  CEeMaHTUYHUX /
IparMaTH4YHUX ), 3HAKOBA CUCTEMA YTBOPIOE MOBY, TOOTO CUCTEMY KOMYHIKaLlIMHUX
3HaKiB (Ap3amacuena, 2009, c. 17; Jlemuna, 1997). 3Haku MOBH — MOBHI OJMHUITI
OPUIHATO MOAUISTA MK COO0OK HAa: HOMIHATUBHI (CJOBa), KOMYHIKaTHBHI
(peuenns) ta crpoiioBi (poHemu, Mopdemu) (3a miciieM / (QYHKIIE y CHCTEMI
moBu) (JIeBuipkmii, 2006, ¢. 1820). 3a3HaunmMo, 110 BiJ KIIBKOCTI Ta KOMOIHAIIIi
3HAKIB 3aJIC)KUTh HacaMIiepe]] 3MICT IOBIIOMJICHHS, IO TIEPEIAEThCSA, alle Taka
NeBHA KOMO1HAITs 3HaKIB (1X MOETHAHHS) TEX BBAKAETHCA 3HAKOM, ajie CKIIATHUM.
Hampuknazn, Oyab-sKuii TEKCT MOKHA BBa)KaTH CKJIAJHAM 3HAKOM, OCKUIBKH BiH
CKJIQJIAETHCH 31 CITIB Ta peueHb (KOMOiHaIli# 3HAKIB),  T1, B CBOIO YEPTY, — 3 OKPEMHX
OyKB, III0 € TAKOX E€JIEMEHTAPHUMH CKJIQJIOBUMU — 3HaKaMu (Ap3amaciieBa, 2009;
JleBunpkuii, 2006, c. 19-20). TakuM 4YHHOM, CHUCTE€Ma MOBHU € 1HBEHTApEM
il OMHUITE, IO TMOEMNHYIOTHCS y KOMOiHAIii (Ha pPI3HUX PIBHAX) 32 TUIIOBUMH

BiHOIeHHsMU (JIeBunbkuii, 2006, c. 20).
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OTtxe, macyMmyemo, o Oyb-aKa HayKa (MpupoaHnya abo X rymMaHITapHA)
MOCITYTOBYEThHCS OLIBINOI0, a00 K MEHIIIOK MIpOr0 3HakaMu (ix KoMOiHarisMu). Ak
HOCIii IeBHOTO cMuciy (iH(opmailii) 3HaK Ma€ MOABIMHY MPUPOY: € MaTeplaIbHUM
(BKJItOYA€E TJIaH BHPAKEHHS), MPOTE HAIUICHUH W HEMaTepialbHOI MPHUPOIOI0
(Bxirouae miaH 3micty) (bpasrosekas, 2019, c. 16-17). OCHOBHOIO BIIACTUBICTIO
3HaKa € Horo iIHPOPMATHBHICTH, 03asK BiH Hece 1HGOopMaIliiiHe HABAaHTAXKEHHS MPO
neBHUM 00’ €KT. [HII1a 5K HOTO BJIACTUBICTH — MEPLENTUBHICTh, HA HAIILy TYMKY, € HE
MEHIII BaroMoI0, OCKUTBKU 3HaK MOBUHEH JOCTYITHO COPUWMATUCH Ta TIIYMAUUTHUCh
peuumieHTOM 1H(popMarllii. Bigrak, 3Haku Ta KOMOIHAIlll 3HAKIB € BaXXJIMBUMHU
1 HeoOX1THUMU 3aco0aMU BHUPAXXEHHS CBOIX pPE3yJIbTATIB JJI1 KOXKHOI HayKH,
a OT)K€, MOXXEMO CTBEpJKYyBaTH, IO CEMIOTHMKAa € OJHHM 13 KIIOYOBUX Ta
HEB1JI’€MHUX IHCTPYMEHTIB Yy BCIX Haykax (IPUPOAHUYUX Ta CYCHUIBHUX) 1

HaCaMIICpCa MOBO3HABCTBA.

1.1.2 3paTHiCTL MOBHMX PiBHIB 10 JIOTiK0-CeMiOTHYHOI0 MO/IeJII0BAHHS

MoBa € CycniibHUM SIBUILEM, a BIITAK — OJHIE€I0 3 HANCKIAIHINIUX Ta
HaWpPO3BUHYTIMINX 3HAKOBUX CUCTEM, CTBOPEHUX JIFOJIbMU, OCKUTHKY BOHA HAJIJICHA
K CKJIAHOIO 1€papXI€l0 BEJIMKOI KUIBKOCTI 3HaKiB (OYyKB, CIiB, TEKCTIB), Tak
1 MOXKJIMBICTIO TpaHCHsAIIi cMuciaoBoi iHMopmarllii 3 Oyap-sikoi chepu 3HAHb YU
nocBiny moauHu  (BexoOwunkas, 1996; Jlesuupkuit, 2006, c. 18). Sk
o yHKIIOHAIbHA 3HAKOBA CUCTEMA Y CYCILIBCTBI MOBA BUKOHY€E HU3KY 0a30BHX
byHKILIA: KOMyHiKamueHy (MOBa MO3HAYa€ PEajJbHICTh 3 METOI0 HAKOTMYECHHS Ta
nepeadi 3HaHb/iHdopMallii), mucremeopuy (GopMyBaHHS JyMKH, OCKUIBKH MPOIIEC
MUCTICHHS 3/[IHCHIOETHCS 3a JIOMTIOMOTOIO CJIOBA, & OTXKE M BUPAKAETHCS Y HHOMY),
KOcHImueHy / enoceono2iyHy (JIOAUHA 3a JAOMOMOIOI0 MOBH MHCIUTH Ta II3HAE
JIHACHICTh, aKyMyJIIO€ HOBY IH(OpMaIliI0 Ta 3HAHHA), KpeamusHy (CUMBOJIYHI
cucteMu (pOpMyIOTh KyJIbTYPHHM TPOCTIP, 110 € OCHOBOIO T4 HOPMOIO, BiJIIOBITHO

JI0 SIKO1 JKUBYTH Jitoau) (3enenbko, 2011; Jlepunbkuii, 2006, c. 23) Ta iH.
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JlocaipKeHHST MOBH SIK CHCTEMHU MOBHHMX 3HAKIB CSTa€ YaciB aHTHYHOCTI, KOJIN
y I'pentii me y IV cr. 10 H.e. cToikamu Oy:a Briepiie cpopMoBaHa IiJIiICHA CUCTEMa
3HaHb MMPo MOBY. Bonu yBenm Tepmin ‘norika’ (Big rpem. ‘10gos’ — ‘cioBo, aymka,
npuuuna’) (CED, URL.: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/logi
c; OED, URL: https://www.etymonline.com/search?q=logic) na mo3HaueHHs
BUYCHHSI PO BHYTPIIIHE Ta 30BHIMIHE CJIOBO (‘JI0r0C’), TOOTO MPO BIIACHE JYMKY Ta
ii popmy (crmoBecHe BupaxkeHHs) (Ap3amaciieBa, 2009, c. 30; JleBuipkuii, 2006,
c. 13; ®enopenko, 2006). Takum 4MHOM, aHTUYHI yU€HI BYSHHS PO MOBY 3BOJIMIH
710 11 pO3yMIHHS SIK IEBHOI CTPYKTYPH, TOOTO MEPEKI BIAHOLIEHb MiX 11 CKJIaJIOBUMH
eJIeMEHTaMHU.

Ha oOCHOBI CTpyKTypHOi JIHIBICTUKM C(OpPMYBaBCS HOBHI Hampsm
y MOBO3HABCTBI — r'eHEpaTUBHA JIIHTBICTHKA, 110 aHATi3yBajia MOBY SIK MEXaHI3M,
yui (yHKIIIT BUSBIISIOTHCS Y MOBJICHHEBIH MisUIBHOCTI HOTO HOCI1B (“0a3yBanach Ha
omuci MoBHW y BuDIAmi (opmanpHuX Moxenei”’) (Kouepran, 2006, c. 106-107,
JleBurnpkuii, 2006, c. 13-14). MaremaTu4Ha JIIHTBICTUKA SK 1€ OJWH HAIPSMOK
Yy MOBO3HABCTBI 3aiiManach po3poOK0I0 GOpMaIbHOTO amapary, 10 CIyryBaB JJis
omucy TOOYIOBH MOBHUX CHCTEM. BUKOpPHUCTaHHS MOBO3HABISIMHA HU3KHU
MaTEMaTHYHUX METOIB JOCIIIKEHHs (MaTeMaTHYHA JIOTiKa, TEOPist MHOYKUH TOIIIO)
CIPHSUIO PO3IIMPEHHIO MEK BHUBYEHHS MOBH SK 3HAKOBOi CHUCTEMH 31 CKIJIQIHOT
oynosoro (ITorpebusik, 2017, c. 57-58).

Y MOBO3HaBCTBI aKkTyaJdbHUM € pO3ILI JIHIBICTUKM W CEMIOTHUKUA —
JIHIBOCEMIOTHKA, 1110 BUBYA€ MPUPOAY MOBH 3 OIJISAY HA BIIMIHHI / CHUIbHI 1i
O3HAKH 3 1HIITUMH 3HAKOBUMH CUCTEMaMHU (bameBuuy, URL:
http://esu.com.ua/search_articles.php?id=55510). OO0’exToM  JIHIBOCEMIOTHKH
€ OJIMHUIIl MOBH SIK 3HAKOBOI CHCTeMH (CaMe MOBHI 3HaKH). TeopeTuyHi 3acaau i€l
HAyKW 3HAXONATh CBOE BIIOOPaKEHHSI y YMCICHHUX JOCIIKEHHSX MOBO3HABIIIB
(®. C. baueuu, JI. €EnpmcneB, VY. Exo, XK. Jlakan, IO.Jlotman, A.Maprine,
IO. C. CrenanoB, O. O. CeniBanoBa, P.O. fIlko6con Ta iH.). 3acHOBHUKaMHU
niarBocemioTuku BBaxaroTh ®@. ne Coccropa (y €Bpomni) Ta Y. C. Ilipca i1 V. YitHi

(8 Amepuii) (CeniBanona, 2008, c. 121).


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/logic
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/logic
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MoBa (cucTemMa ODWHUIL  CIUJIKYBaHHSI) K  3HAKOBA  CHCTEMa
XapaKTepU3Y€EThCsl TMEBHUMHM (YHKIISMH, IO € HIYAM 1HIIUM, SIK peai3allis
CEMaHTUYHOTO MOTEHLIaly CEMIOTUKH y mpoiieci komyHikarii (JleBumpkuit, 2006,
c. 19). KomyHnikaris € cnenudigaoro GopMor0 B3aEMOI1 IHAUBIIIB, 10 MA€ MicCIIe
yiX  Ti3HAaBWIBHO-TPYAOBIA  misiibHOCTI  (Ap3amacueBa, 2009, c¢. 18;
Crenanos, 1972). OquHUISIMI KOMYHIKaIlli € KOMYHIKAIlifH1 aKTH, /1€ B3aEMOIIIOTh
y4aCHUKH (KOMYHIKAQHTH), III0 CTBOPIOIOTH BHUCJIOBJIIOBAaHHA (IIE€BHI TEKCTH)
(ApzamacrieBa, 2009, c. 19). Komynikariiss BigOyBaeThCcs Hacammepen 3aBIsSKH
3acobaM ceMIOTHYHHX cucTeM. Yuenuil P. O. SIkoOCOH BIANOBIIHO A0 CTPYKTYpHU
KOMYHIKaTUBHUX akKTiB (agpecaHT — pedepeHIis/moBIIOMICHHS — ajapecar)
(AxoxoBa, 2007, c. 13) BuOLIMB Ta CUCTEMAaTU3yBaB CIM OCHOBHUX (PYHKIIA
3HAKOBUX CUCTEM (y TOMY YHUCII ¥ MOBHU K 3HAKOBOI CUCTEMHU): KOMYHIKAMUBHA
(6azoBa (yHKIIIA 151 BCIX CEMIOTHK), ni3Ha6aibHa (KOTHITUBHA — € HEB1Jl €MHOIO
BIJl KOMYHIKaTUBHOI (DYHKIIll, OCKUIbKM KOMYHIKaIlll Ta Mi3HAHHA 3HAXOASITHCS
y TICHOMY B3a€MO3B’SI3KY), pecyiamuena (Ha MEepIIui MiIaH BUXOJAUTh aJipecaT sk
yTpuMyBau iH(popmailii), paTruuHa (BCTAHOBIIOE KOHTAKT — ICUXOJIOTTYHHM 3B 130K
MDK aJpecaHTOM Ta aJpecaToM), memamosHa (METaceMiOTHYHA), ecmemuyHd
(noemuuna) (Ap3amaciiesa, 2009, c. 33; SIko6con, 1975, ¢. 197-203).

Bukopucrannss moBu (BepOasiibHa / HeBepOaibHA KOMYHIKaIlisl) CTBOPIOE
3HAKOBY KOMYHIKaIlto (Tiepenady / oOMiH MOBIIOMJICHHSIMU BiJ] OJHOTO YYacCHHUKA
70 1HIIOro). 3a JAOULIbHE BBAXAEMO 3a3HAYUTH 1 HU3KY HAyK — CKJIAJ0BHX
HeBepOaJIbHOI CEMIOTHKM, a caMe: IMapajiHrBICTUKA, KIHECHKA, OKYJECHKa,
ayCKyJbTallisl, TanThKa, TacTUKa, OJib(Pakilisg, MNPOKCEeMHKa, XpOHEMHUKa Ta
cucremorioris (Ap3amaciena, 2009, c. 56).

[Ipo koMyHikaTHBHE MpU3HAYCHHs BiacHe adopusmiB 3a3Havae I. [1. Cycos
y mpami ‘Cemantuka u mparmatuka npemioxkenus’ (1980 p.). Bin BBaxkae, 1110
aZpecaHT BHUKOPUCTOBY€E adOpU3MH SIK 3HAPSAJS MOBJICHHEBOI [ii, a TaKOX
MOBO3HaBeIb MiaKpectoe BB AO Ha 3MIHY OBEIIHKY / AISUTBHOCTI PEIUITIIEHTA

(Cycos, 1980, c. 5-6).
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Y ceMmiOTHIII Ta BJAaCHE JIIHTBOCEMIOTHIIl pO3PI3HAIOTH NpocTi (0e3
BKJIIOUEHHX MIJCUCTEM — €JIEMEHTapHa CEMIOTHKA) Ta CKJIaaH1 (BMINTYIOTh ABI 200
outeme migcucreM) cucremu 3HakiB (ITupc, 2000; Crenanos, 1972). Koxna
CUCTEMA HE € OAHOPIIHOI0, OCKIIBKU i1 CTPYKTYpa MICTUTh MHOXHUHY YaCTKOBUX
cucteM (piBHIB Ta IPYCIB).

Biarak, cTpykTypa mpoCTHX Ta CKIAHAX CUCTEM XapaKTePU3YEThCS YOTHPMA
TUMAMU iX MOOYJOBHU: MPOCTI OJHOPIBHEBI (HAMPHKJIIAJ, MIParopy KpaiH — 4YJIeHIB
OOH), mpocTti OGaratopiBHeBi (apaOchbki Iupu), CKIATHI OTHOPIBHEBI (3HAKH
JIOPOKHBOTO PYXY), CKiaaHl OaraTopiBHEBi (MOBH, My3uka) (Ap3amacuea, 2009,
c. 29; Axoxona, 2007, c. 15). B oqHOpIBHEBUX CEMIOTHYHUX CHCTEMax HEMOXKIUBO
KOMOIHYIOYM TMPOCTI 3HAKU YTBOPUTU OAMH CKJIAJHUMN, OCKIUJIbKH €JIEMEHTAPHUUI
3HaK HaOyBae poJi CaMOCTIHHOTO TOBIJIOMJICHHSI (HANpUKIAJ, MOBU >KECTIB,
MiMiKK). Y OaraTOpiBHEBId CHCTEMI, HaBMAaKH, il MIACUCTEMH BUOYIOBYIOTbH
BIJIIOBIJIHY 1€papXit0, J€ KOXKEH MONEPeNHIi pIBeHb MIANOPSAKOBYETHCS
HACTYITHOMY 3 CKJIQJHIIIOK CTPYKTYyporo (Ap3amactieBa, 2009, c. 29). Tak, cuctemu
MOXXYThb TpPaHCIIOBaTH HeoOMexeHl MacuBd 1H(opmanii. CeMIOTHYHUMU
CUCTEMaMHU, 110 EPEBEPIIYIOTh MOBY 3a KUIbKICTIO PIBHIB, € TaKi, 16 MOBA BUCTYIIA€
OJIHIEIO 13 CKJIQJOBHX iX pIBHIB OpraHizaiii, a came: My3WKa, PENIiris TOIIO
(Hdemuna, 2017; JleBurbkuii, 2006, c. 18-19).

VY Mexax CeMiOTMKHM BUIUISIOTH JBa il MiAKIACH: MPUPOJHI Ta IITY4YHI
CEMIOTUKH, OJTHAK, MI>k HUMH Hemae 4iTkoi mexi (bpasrosckas, 2019, c. 77). Hns
MPUKJIAAY, €ETHIYHI MOBH € IPUPOJITHUMHU CEM1OTUKAMH, 1110 Y CBOEMY CKJIa/ll MICTATh
1 ITY4YHI MACKUCTEMHU (ITUCbMO, IO CKJIAAAEThCs 31 3HaKiB — OykB). lITy4uHl MoBHU
Ha0yBalOTh BCE OUIBIIOrO MOLIMPEHHS, cepea SKUX W 1HPOpMalliiiHi MOBHU
(cmeriamizoBaHl CHCTEMH 3HAaKiB, III0 MAalOTh HAa METI ONTHUMI3amiio iH(GopMarii
311 MOJANbIIMM  HAKONMMYEHHSM Ta  ompamtoBanHsaMm)  (bamesuu, URL:
http://esu.com.ua/search_articles.php?id=55510). 3Haku *, 110 € HEOOXITHUMH TSI
3aMuCy CIEHMIAIbHUX 32 3MICTOM MOBIJIOMJICHD Y IITYYHHUX Ta MPUPOTHUX MOBAX,
BUHUKAJIA BIATIOBITHO /10 XPOHOJIOTIi MOSIBU IIUX MOB. Tak, I11€ 3a 4aciB aHTUYHOCTI

¢binocod EBkmig mepmuM movaB mo3HayaTH OyKBaMU TI'E€OMETPUYHI BIJIPI3KH.
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CydacHi ) 3HaKW Ha TIO3HAYCHHS HEBIJOMUX BEMYMH (X / Y / Z) 3 SBJIAIOTHCSI JIUIIIC
y XVII cr. (P. lekapt) (Ap3amaciiesa, 2009, c. 67; Kouepran, 2006, c. 33-34).
B Iuaii y VI-V cT. H. e. BUHHKae cUCTeMa YHMCIICHHS, IO MPUUIIIA J0 BXKUTKY
B €Bpori  (BiloMa Yyxke sK ‘puMcbka cuctema’) Bim apabie B X-XIII cr.
(Ap3amactieBa, 2009, c. 67). Ha mexxi XVI-XVII cTosiTh B 00Ir BXOJAATh HOBI 3HAKHU:
Tpu Bugu ayxkok ( () / [ ]/ < >), Ta 3HaK HeckiHUeHHOCTI (), a B XIX cT.
CTBOPIOIOTHCS 3HAKU MaTeMaTH4HOi Joriku (= / =/ N Tta iH.) (Ap3amaciuena, 2009,
c. 69; bpasrosckas, 2019, c. 80-82). ¥ MoBax mporpamyBaHHS (CIOYTylOTb s
aBTOMATU4HOI O0OpoOKHM 1H(pOpMAILli) 3HAKM BUKOPUCTOBYIOTHCA 33 YITKHUMH
npaBUjIaMH, OCKUIBKM YUM TOYHIIIE OMUCAHUM MpeaMeT / SBUILE 32 JIOMIOMOTOI0
CHUCTEMH 3HaKiB, TUM BUIIUM € CTYIIHb Horo (opmanizailii (onucy) (Ap3amMaciieBa,
2009, c. 69). BuninswoTh OekiabKa pPIBHIB Yy MOBaX IMporpamMyBaHHS, IO
XapaKTepU3yIOThCS BIAMOBIIHUM HAOOPOM OJUHUIIL (3HAKIB) Ha KOKHOMY 3 HUX,
a came:

— andaBiTHUN PIBEHb — Ma€ BUIJISL HAOOPY HECAMOCTIMHUX €JIEMEHTApHUX
OJIMHULIb JUISl 3aIIUCY JAHUX: PO31JIOBUX 3HAKIB, OYKB, IIU(P, CAMBOJIIB BIIHOIIEHb
(=/#/=/>/<), maremaTnuHux nid (—/ + / = 1a in.), norivHUX QyHKUiA (‘1° /
‘a00’ To110) Ta iH. (Ap3amaciieBa, 2009, ¢. 69-70; bpasrosckas, 2019, ¢. 80-82);

— piBeHb iMeH (TOOTO KOMII’FOTEPHHUX aHAJIOTIB CIIiB);

— piBeHb oniepaTopiB (CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIiH), IO MiCTATh BKa31BKHU IS
BHUKOHAHHS IEBHOI ITOCIIIOBHOCTI JIiH;

— piBEHb BUCJIOBIIOBAHb (HEMPEANKATUBHUX MOETHAHD IMEH);

— piBeHb TEKCTy / TpPOrpaMH — HAa LOMY pPIBHI MICTHTHCS 3aBepIIcHA
CEMaHTHYHA Ta CHHTAaKCUYHa TMOCJIII0BHICTh BKa3iBOK (Ap3amaciiena, 2009, c. 70).

Sx crBepmxkye 1. B. Ap3amaciieBa, 3HaKOM TMOBHHEH OyTH MaTepiaabHHUI
(peanpHO ICHYIOUWI) MpeaMeT / SBHINE, HA WOTO MPOTHBArY, MOJIEb, 1[0 TAKOXK
CIIYTY€ JJI ONKUCY NIEBHOTO 00’ €KTa, HE 000B’A3KOBO Ma€ MaTu MaTepiayibHy GopMy
(Apzamacresa, 2009, c. 71). Ilig modennro 06 ’exkma po3yMieMo HacaMIepe 1 IHITUH
00’ €KT, 10 BIATBOPIOE T'OJIOBHI BIIACTUBOCTI BUX1AHOTO, aJI€ 3 YPaXyBaHHSIM Pi3HOTO

cTymneHs ix mictkocTi (Ap3amacuesa, 2009, c. 72). V cyuacHi Hayll, SIK 3a3Ha4ae
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H. B. bapnaina, modens — “THOCEOJIOTYHA Mipa BUBUYEHHA (hparMeHTa 00’ €KTHUBHOI
nivicaocti” (bapaina, 1999, c. 6). Mozeni noauisroTh Ha peaiabHl (MaTepiajibHi Ta
iHpopMaIliiiHi) Ta imeanbH1 (00pa3u JiTepaTypHUX repois, Touo) (Kynpuuipkui,
2015, c. 281). IlpencraBneHi 3a JOMOMOTOK 3HAKIB MOJENl Ha3HUBAIOTHCA
3HAKOBUMH (CEMIOTHYHHMMH), abo >k iH(opmamiitnumu. Haspa ‘iHdopmariiiina
MOJIeJIb’ BBAXKAETHCS Y CEMIOTHUIIl YMOBHOIO, 3 OTJISIAY Ha TOH (akT, 1o sK 1 Oyab-
sKa 1HIIIa MOJIEIh BOHA Ma€ 3aKJIaJICHUi y co01 MeBHUN 1HOOpMaLIHUN 3MICT TIPO
00’€KT MOJICTIOBaHHS, @ OT)KE, TAKOXK € 1HPopMaIiiftHOI MoaeTo (Ap3amaciieBa,
2009; Crenanos, 1972). KpiMm npupoaHoi / po3MOBHOI MOBH 10 1H(pOpMaLIHHUX
MojieNiel BIAHOCATH 1€ ¥ doTorpadii, puCyHKH, KpeciaeHHs Toiio. He BUHATKOM
€ ¥ 3MilIadl TUNW 1HPOPMAIIMHUX MOJENIEH, 1€ OJHOYACHO CIIBICHYIOTh BIKHUTI
PI13H1 3HAKOB1 CUCTEMHU (7151 PUKIIATy — Cy4acH1 TEKCTOBI JIOKYMEHTH 3 MHOKUHOIO
CXeM, MAaJIIOHKIB TIOpsii 31 3BUYHUM TekcTtoMm) (ApsamacueBa, 2009;
denopenko, 2006).

OxpeMo po3IIISTHEMO i TUIT YSIBHUX (MUCJICHHEBUX ) MOJIEIICH, SIK1, HA BIIMIHY
BIJl MaTeplaibHUX Mojeiel (OMHCYIOTh peajbHO ICHYIOUl SBHILNA / pedl), MaloTh
BIJIHOILIIGHHS 70 HepeadbHOro (ysBHOro) cBiTy. Takum 4YMHOM, TOCTIHHO
PO3IyMYIOUH HaJl YUMOCh, MUCJISTYN JIIOJIMHA Oyye MUCIeHHEBI Mojeni. Jloriuni
po3aymMu 0a3ylOThCS HAa JOCKOHAJIOMY 3HAaHHI PO3MOBHOI MOBU (MU JyMaeMoO Ha
PIIHIN JUIST HAC MOBI1, OCKUTBKHM 3HAEMO Ta BOJOMIEMO Hero Haiikpaie) (CTenaHoB,
1972). PesynabTaToM po3AyMiB (MPOLIECY MUCIEHHS) € MHUCIEHHEBA MOOYI0Ba
neBHUX (pas, sAki JgoauHa Bojdina O ckazatu (ysBHa KOMYHikaiis). Biarak,
y CBIJJOMOCTI JIFOJIMHU 3’ SIBJISIETHCS HOBA 1H(OpMaIlisi / 3HaHHS PO HABKOJIMIIIHIN
CBIT, 110 1 OyJie YSABHOIO MOJEIUI0 (OJHHMM 13 CHOCOOIB TMi3HAHHS HAaBKOJUITHBOT
niicaocti) (Jlemuna, 2017, ¢. 195-197).

[lincymoByrOUM BHILIECKA3aHE, BIA3HAYMMO, L0 BCl 3HAHHA JIOJAMHU PO
HABKOJIMIIHIO PEAJIbHICTh, CYKYIHICTh MOro ysiBIE€Hb MPO MpeaMeTu / sBulla, iX
BITHOIIICHHS M1’ COOO0I0 1 € MUCJIEHHEBOIO MOJISJUTIO, SIKA B1ITBOPIOE ITI0 PEAIBHICTD
y CBIJIOMOCTI KOKHOT'O OKpeMOTo 1HauBiAa. O HAK, HEAOIIKOM IIi€T MOJEII MOXKE

OyTHM TMeBHAa HETOYHICTh / MPUOIM3HICTh Mepenayi iHpopMmauii Tpo AIMCHICTB,
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OCKUIBKM CTYMIHb iI JAOCTOBIPHOCTI 3aJie)KHTh BiJ TOTO, HACKUIbKH JIOJWHA €
0013HaHOIO (BOJIOJII€ 3HAHHAMHU) Yy MHUTAHHAX, 10 IPYHTYIOTHCA Ha CYCHUJIbHIN Ta
icTopuuHii mpakTuii (Ap3amaciesa, 2009, c. 74).

J1J1st onucy HaKOMMMYEHUX 3HAHB Ta JIOCBITY JIOJIMHHU Y JIHTBICTUI TPUUHSTO
BUKOPUCTOBYBATH CIICL1aJIbHI MOBH, IIO, Y CBOIO Yepry, MOJUISIOTHCS HA THUIIU
BIJIMOBITHO /IO 3aKJIAICHUX Yy iX OCHOBI (OpMaTbHUX MOJETeH YSIBICHHS
(baueBuy, 2008; bpasrosckas, 2019, c. 77-78). Jlo Takux Mojeneil BIIHOCHMO
HACTYTIHI:

— J1021YHi MoOeri, K1 € (POPMaTIbHOK CUCTEMOIO MOOYOBU MEBHOT'O TEKCTY,
JIe KOKHE OKpeMe pPEeUeHHS Ma€ BIAMOBLAHUN (GOpMYIIHHUI 3aIUC;

— cemaHmuyuHi cimkuy — 3aci0 ONMUCY 3HaHb / 1H(POpMAIIis, IO Peani3yeThCs
y BUTJISIJII QJICOPUTMIB Ta MOKE JIOJaBaTH HOBI BY3JIM, 3B’S3KA 1 THM CaMUM,
3MIHIOBaTH CEMAHTUYHY CITKY;

— NpoOYKYiuHi MoOeni — TIOEJHAHHS O3HAK JIOTIYHMX MOJENed Ta
CEMaHTUYHUX CITOK, II0 IPYHTYETHCS Ha JI0JaBaHHI HOBUX BY3JIIB UM BiJ’ €IHAHHS
HEMOTPIOHUX, A€ JIOTIYHUNA BHUCHOBOK (XapaKTEpHUW [JIsi JIOTIUHMX MOJIeJIei)
3aCHOBAHMI Ha BJacHE 3HAHHSX;

— ¢petimosi mooeni — PI3HOBUJ MPOAYKIIHHUX, Ae 0a30BOI0 CTPYKTYPHOIO
OJIMHHMIICIO OIUCY € ¢hpetim (MIHIMAIBHUI OMKMC CYTHOCTI mpeamMeta / sBUIIA), M0
CKIIAQJAEThCS 31 CIOTIB (CTaHJAPTHUX OJMHMILL, SKI MAalOTh 1M’S Ta 3HAYCHHS)
(Ap3amacuena, 2009, c. 77-78).

OT1xxe, MOBa € CKJIAIHOIO Ta MONI(YHKIIOHATBHOIO MPUPOJIHOI0 3HAKOBOIO
CUCTEMOIO 3 0araTopiBHEBOIO OpraHizaii€ro ii CTpyKTypu. MoOBOIO TaKOXK MOXHa
i mepeqaTy pi3HI 3HAKOBI CHUCTEMH. YCi JIFOACHKI 3HAHHS, CYCIUIBHUHN JTOCBIA Ta
HaKoMu4eHy 1HdopMaIlliss MOXHa B1IOOpa3UTH BaplaTUBHICTIO KUIBKOCTI Ta
KOMOIHaIlii 3HAKIB caM€ y MOBI SIK 3HAKOBIA cucTemi. AJjie, Hacammepes, MOBa
€ IHCTPYMEHTOM TI3HaHHS, a BIATaK W TMEpPIIOYEproBUM 3aco0oM (opmyBaHHS

Ta TPAHCIIALIT JIFOJICHKOTO MUCJICHHS (KOHKPETHOI TyMKH) y CYCIIIBCTBI.
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1.2 BUHUKHEHHSI NOHATTH ‘apopu3Mm’ i reHe3a 10Oro BUBYECHHS

Bxe 3a pmaBHix daciB adopuctuka Oyla 3arajibHOIOIIMPEHUM BUIOM
TBOPUOCTI Ta CIyryBajJla NPOMDKHOIO JIAaHKOIO MK HAyKOK 1 MHCTELTBOM
(denopenko, 1990, c. 6). Jlume iHTENEKTyaJlbHO OCBIUY€HA Ta BHCOKOPO3BHHEHA
JIOAMHA Ma€ CXWIBHICTH a0 adopuctuynoro mucieHHs (Kpasuyk, 2001, URL:
http://ukrlife.org/main/afor/scarby.html). Adpopuctuka, Ha nymky JI. M. KpaBuyka,
3 YUM MU HE MOXEMO HE TOTOJIUTHUCH, € “/pKeperioM HapoaHoi MyapocTi” (KpaBuyk,
2001, URL: http://ukrlife.org/main/afor/scarby.html), ockinpku akymyitoe 3HaHHS
PO ICTOPIIO0, TPAIUIIT KUTTS HAPOY, TOOTO HOTO ‘adOpUCTUYHY MYIPICTH .

Cam x TepmiH ’adopucTrka’ Brepuie OyB yBEJEHUN y HAyKOBUW OOIT JIMILIE
B XX CT. HA MO3HAYEHHS BIIACHE HAYKU NPO agopuzmu, MO BIJIMOBIIHO BKIIIOYAE
it ontosiorito AO  (®enopenko, 1990, c.254). ¥V cydacHOMy TpaKTyBaHHI
MUCTEITBO y3arajdbHIOBATH J>KUTTEBUMA JIOCBI W JIAKOHIYHO Ta OPUTIHAIBHO
nogasatu oro y Burisai agopusmis (JIE, 2007).

[likaBuM 17 pO3TISAY € 3anpoNOHOBAaHA YKPAiHCHKOIO JOCIITHUIICIO
H. M. IllapmanoBoro audepeniriaris ahopuCcTUKY Ha JBa TPAAUIIHHO-KYJIBTYPHHUX
tunu. Tak, HayKOBelb BUJILJISIE€ €EBPONEUCHKY (Bi YacClB aHTUYHOCTI) Ta CX1AHY (BiJl
JaBHBOTHAIMCHKOT Ta JIaBHROKHTANCHKOI mmBiLIizaliit) adhopuctuku (Illapmanosa,
2005, c. 18). Pi3Huusg mnOposiBIA€TbCA Yy BIAMIHHOCTSX CHPUMHATTA OyTTA
(B110OpaXKEHUX Y ABOX TUIAX): Y €6PONEUCHKIL mpaouyii Ha TIepIIe MiCIIe BUXOIUTh
NPUHINN a0COTIOTHOTO 3HAHHS, BIANOBIIHO W agopuzm CTaE CEeMaHTUYHUM
abCoJIFOTOM, 110, BIOOpa)kae CBIJIOMICTh €EBPOMEHCHKOTO MOBHOTO apealy;
y cxioOHiti mpaduyii, adopusm mnoOymoBaHWI HAa CMHCIOBIA Tpi, TOOTO Ha
CEMaHTHKO-KOTHITUBHUX acomiamisax (Lllapmanosa, 2005, c. 19). JlocmigHums
CTBEp/)KYE, WLIO IHTEpHpeTalii MNOHATTS ‘adopu3M’ IPYHTYETbCS Ha PIZHHUX
apXeTurnax MOpajabHOI ¥ 1J€O0JIOTIYHOI CBIAOMOCTI, IO HE € 1JCHTHYHHUMH
B €BPOIEUCHKIN Ta CXiIHIM Tpaaulisx. bepyuu cBiii moyaTok BiJi HaWJaBHIIIMX

COLIIOKYJIbTYpPHHUX SIBUL] Ta HOPM, OOMIBAa THUNU a(QOPUCTUKHU ‘‘pOZKPUBAIOTH
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BIIMIHHUN XapakTep KyJbTYpPHO-ICTOPHUYHOI JAeTepMiHAIlll 3araJbHOIOJICHKUX
IiHHOCTEeW / 3aranpHOBimomux ictuH’ (IIlapmanora, 2005, c. 19). Ha nymky
nocrmigauka adopuctuku  B. K. IletpoBa, mocTiifHMi mpomec  30JMKEHHS
€BPOMEHCHKOT Ta CX1HOI aopUCTHYHOI Tpajullli 3acBiUuy€e YTBOPECHHS
MooepHicmcbkoeo TNy adopu3My, L0 XapaKTepU3yeTbCs MapaJoKCAIbHICTIO
MUCJICHHS — HEBIAMOBITHICTIO 3MICTy aBTOPCHKOTO CY/UKEHHSI Ta 30BHINIHBOI
dbopmu camoro adopuzmy (Ilerpor, 1998, c. 23). Biarak, 3BepHeHHs BCe OUIBIIOT
yBaru HAyKOBI[IB JI0 NMHTaHb BUBYCHHS apopuU3My MOSCHIOETHCS MOMKIUBICTIO
BIJIKPUTTA ISl TII3HAHHS MEHTAJIbHUX CTPYKTYP HOCIIB PI3HMX MOB 3 MOJAJIbIINM
BUOKPEMJICHHSI TpUTaMaHHUX came iM (a00 K BIAMIHHHMX) OCOOJHBOCTEH
CBITOIJIS Y 3aKiajieHnx came B AQ.

JIOHMHI TOYaThCs TUCKYCIi cepell HAyKOBIIIB IOJO0 MPUPOJU BUHUKHECHHS
apopusmy Ta HaexHocTi adopuctuku (it Bmacie AO) 70 pi3HUX Traly3ei HayKH,
mitepatypu Ta (inocodii. [IpuuuHorO 1i€T TUCKYCIi € 10CI HE BCTAHOBJICHI YITKO
JoKepeNia TIOXO/KeHHS a(OpUCTUKU, OCKIIBKM MIAIPYHTAM JUIsl CTBOPEHHS
adopusMiB 3 JaBHIX 4YaciB Oynu pi3Hi cdepu JIOACHKOI JISUIBHOCTI: orbKiop,
0pPamopCovKi BUCMYNU BUOAMHUX JIH00elU (ONTMUKIS, (inocohie, Mumyis, penicitiHux
0isuie) Xyo0ooicHs nimepamypa, HaAykosi meopu Ta 1H. TakKuM YHHOM, MOXKEMO
CTBEP/KYBaTH, IO Y TeOpii BUBYEHHS adOpHU3MIB ICTOPUYHO CHOPMYBAIUCH TPU
OCHOBHI HAmpsAMH iX JOCHIJDKEHHS, IO TPYHTYIOThCS Ha ICTOPUYHHUX €Tarax
BUHUKHEHHSI Ta 1X TMOomupeHHsS (K ¢u1ocodChKoro, JITEpaTypHOro Ta
JIHTBICTUYHOTO SIBHUIIA) a caMe:

—  agopuzm sk Gopma  eupadicenHs  pirocogpcbkoco  baueHwus
(B. O. Kimrouescrkuii, X. Kprorep, H. M. Illapmanosa, M. Angel-Lara),

— agopusm sk aimepamypuuu ocanp (O. lO. Baranosa, b. I'pacian,
O. A. Imutpiena, T. I. Manskina, ®. MayTHep, M. T. ®denopenko,
C. A. lllaTanoBa Ta iH.),

— agopuzm sk oounuys ¢pazeonocii (XK. B. Komoiz, H. M. Maora,
C. I. Oxerog, I. A. [TanskeBuy, O. O. CeniBaHoBa Ta iH.).

Po3rasineMo neranpHile KOXKEH 3 TPhOX BUSHAUCHUX HAIPSIMIB.
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Adopuctuka — 1me oguH i3 3ac00iB 00pa3HOr0, a TaKOX MOBJICHHEBOTO
BUpaXeHHs >KUTTEBOI MyzapocTti (“codiitrocti”) (Illapmanosa, 2005). Adopusm
B acniekTi ¢inocodii (ax Qopma BHpaxeHHS (PUIOCOPCHKOTO CBITOTIISATY)
nepeadayae BUTIYMAyeHHS HOTo SIK CYJDKEHHS, 110 Hece ‘‘CBITOTJISAHUI 3MICT
y dopmi xyaoxkaporo o6pazy” (Lllapmanoma, 2005, c. 15). Bin € ogniero 3
HalnepuInx 1 HaumpocTimmx GopM BUpaXEHH Ta repeaadi BiacHe pitocodebkoro
CYJUKEHHS cTapojaBHIX opaTopiB ((pimocodiB, yueHHX, MOTITHYHUX aig4iB). Taka
dopma  TpaHCHAIIT  AYMOK  yIeplie 3HaXOAUTh CBOE  BiAOOpaKeHHsI
y nocokpatiBebkiit pinocodii (V-III cT. 1o H.e.) 3a yaciB CraponaBunoi ['perrii,
a Takok CtapomaBHBOTO €THUNTY 1 HE BTpayae CBOEI BaroMOCTI Y MpaIlsiX HU3KHU
BIIOMUX aHTUYHUX mucauteniB: Cokpara, Apucrorens, Ilnarona, Ceneku Ta 1H.
(Cenuk, 2014, c. 53).

AnTHuHI 3pa3ku apopusMmiB (eHoma, cemmenyis, mMakcuma) BiATBOPIOBAIIH
ycio paHHIO (inocodito CTapolaBHBOIO CBITY, BIAJBEPKATIOBAIN YSIBICHHS
TOrOYacHOI JIOJMHHU TIPO HABKOJHUIIHIO JIMCHICTB, ii 1moOyT. HalimaBHimmmu
U mepliMMH KHUTAaMH TakK 3BaHMX ‘adopu3MiB’ — BHUCIOBIIOBaHb (iX MEpIIMX
cTapojaaBHiX ¢opMm) BBaxkarTh “IloBuanHs mis Karemuis” (30ipka HOBYaHb
3TOBEIIHKKM / €THKeTy Yy BHIIOMY cycnuibetBl) Ta “IloBuanHs mnaps
['epaxiieononbebkoro” (MOMITHYHUA TPaKTaT, SIKAH BMIIyBaB HACTAHOBHM OaTbKa
CUHOBI IIIOJO YTPAaBIIHHS JEpP)KaBor0), 10 JaTyeTbes me 6mu3bko 2000 pokiB
no H.e. (Koxepnukor, 2010, URL: https://www.litmir.me/br/?b=222242&p=1).
[lepmmmu popmamu adopusmiB (ix ictopuyHuM muHyIuM) M. T. @enopeHko
y MoHorpadii “Adopuctuka” BBaXKa€ CaMe€ BUCIO061H06AHHS W TIPOJOBKYE CBOIO
TyMKY, 0 “[...] agpopuzm — smo coepemennsiii 6uo uspeuenuit’” (Oegopenko, 1990,
c. 16). OmHak aBTOp BBa)KAa€ HEAOMUIBHUM OTOTOKHIOBATH IIi JBA IMOHSATTS, ITO3asIK
BUCIIOBJIIOBaHHS (SIK 301pHE MOHATTA) /a0 MOIITOBX JJISl MOSBU M HU3KU 1HIIMX
MOHSTh, & CaMe: MaKCHMa, THOMa, aroderma Ta iH.

Bigrak, BBaxkxaeMO  HEAOMUIBHUM  BBaXAaTH  IOHATTS  ‘adopusm’
Ta ‘BUCJIOBIIIOBaHHSA CHUHOHIMIYHUMHM, OCKUIBKH MOsIBa aOoprU3My Ma€ MOCTYIOBI Ta

3aKOHOMIpHI ICTOPUYHI MTEPETYMOBH.
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JlonaTkoBo MOTPIOHO BiI3HAUMTH i 111e 0/1HY 301pKy adopusmiB (a0 X sK iX
NpUAHATO OyJI0 HAa3WBATH HA TOM 4Yac — eHOMU) — CTHUCIHMX OOpa3sHUX BHCIIOBIB
“Cemu myapeni* CtapogaBuboi ['perii, mo garyerses VII-VI ct. no H.€. Y pi3HHX
JOCITITHUKIB a)OPUCTUKU 3a3HAYAEThCS W pi3HUH nepenik iMmeH myaperiis (I1iTrak,
Comnon, Kneosyun, Ilepiannp Ta iH.) Ta iX KUIBKOCTI, ajieé BU3HAYAIBHOIO PUCOIO OyJia
HaJ3BUYaliHa MOPAJIBHICTh Ta MPOHUKIIMBICTH X BUCJIOBIIOBaHb, 110 IPYHTYBAJIach
Ha HAOyTOMY XKHUTTEBOMY JIOCBiAl M CTOCyBajach SIK IMOJITHYHOI MISUIBHOCTI, TaK
i myxoBHoro po3sutky (JC, URL: https://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/
92661/%D0%A1%D0%B5%D0%BC%D1%8C).

[TosiBy x Bepie Ha3Bu ‘adopu3M’ MOB’A3yI0Th 3 iMeHeM [ inmokpara (V cT.
JI0 H. €.), SIKU CTBOPUB PsJi MEIMUHHUX TPAKTATIB (P13HOBU] 10HIKIHCHKOT TIPO3H),
Jie OAHY 13 CBOiX mpalb yuyeHud Ha3BaB “Adopusmu”. TBip OyB NpuCBIUECHUN
MEJUYHIN TeMaTulll Y BUTJIA/II HACTAHOB PO CUMITOMH ¥ JlarHO3U 3aXBOPIOBAHb,
MUCTEITBO iX 3amo0iranns Ta JikyBaHHs (DPemxopenko, 1990, c. 246; Ruby, 2016,
URL.: https://www.laphamsquarterly.org/roundtable/long-history-short-form).

Biarak, MoxemM0 3pOoOMTH MPOMIKHUI BHUCHOBOK, 11O Y (POpPMI 3MICTOBHUX
(HacaMmmepesl TOBYAJIBHUX) Ta OpUTIHAIBHUX 3a (popmoro AO wmwuciauTeni Ta
MOJIITUYHI J1s91 CTapOAABHBOTO CBITY (POPMYBAIU ¥ BUCBITIIOBAIIN ISl IPOCTOTO
Hapoay Ta MPUMJICIIHIX IOKOJIHh OCHOBHI IMOCTYJaTH TOTOYACHOI JIMCHOCTI,
BU3HAYAIIM PoJib (hitocodii Ta pemirii B )KUTTI JIFOJIUHU 1 CyCHUIBCTBA. Bin3HaunMmo,
10 Ha TOM yac (B €MOXy aHTUYHOCTI) aOPUCTUYHE CIIOBO HAJIEXKAJIO JIUIIIE BUIIIOMY
MPOILIAPKY HACEJIEHHA — eJITapHId MUCEeMHIN Tpaauuii, OCKUIbKH OYyJI0 3HAKOM
HAYKH, OCBITH W yYUTEJIbCTBA (03HAKOKO BHINOI BJIAIHM y CycHiibcTBi) (MansBuH,
2003, c. 29).

3 vacoM adopu3Mu 3raayroThCsi 1 B JIaBHBbOIOHIKIMCHKIM JiTepaTypHii
cnaamuHi (V-IV cT. 10 H.e.), TeKCTOBa CTPYKTypa KO MICTUTH MIEBHI MOPaJIbHI Ta
JTUJTAKTUYHI IMIIEpaTUBU — 3BEPHEHHS JI0 MOJIOJ1, TTopaau, HactaHoBU ([lamienko,
2001, c¢. 130; Ilapmanmosa, 2005, <c¢. 16; Ruby, 2016 URL:

https://www.laphamsquarterly.org/roundtable/long-history-short-form).
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3 NOWMUPEHHSM pI3HUX pENIriiHUX Yy4YeHb, PO3BUTKOM XPUCTHUSHCTBA,
CUTYyaIlls 3MIHIOEThCS. Pojb opaTopa-nponoBiiHUKA (CBSIIEHHOCTYXKHUTENS), a He
MUCTTUTEISI YA BYCHOTO, IS CEPETHBOBIYHOT JIFOAMHN BUXOIUTh HA TIEPIINHN TIJIaH,
a 3 HElO 1 KIIF0YOBE MICIIE PEIirii y )KUTTI CYyCNUIbCTBA. 3’ ABJISAIOTHCS 301pKHU MOBYaHb
Ta HaCTaHOB PEJITHHUX W HAOJIMKEHUX JI0 IIEPKBHU CyCHIIbHUX Ais4iB. OIHAK, Taki
MOBYAHHS MepeAaBaIMCh 3a3BHUail B yCHii (opMi, TOOTO MifgaBaIlCh MOCTIHHUM
MOBJICHHEBUM TpaHcopmMmariissiMm W He Oynu dikcoBaHMMH. Binrak, dacto
HEBIJIOMUM 3aJIMINABCA aBTOP WX BHCIOBIIOBaHhL ¥ BOHM HaOyBaau O3HaK
HapoOJHOCTI. Y 1el nepioa 1HCTUTYT aBTopcTBa, Ha AyMKY O. A. lOxina, nuie
nounHae ¢opmyBaTuch (Hacamriepes Ha TepeHax KwuiBchkoi Pyci), ockinbku
¢ikcaris iMeH1 aBTopa Iie He Oyjia HaCTUIbKU BaroMoro i 3suuHoro (FOmin, 2016,
URL: https://burago.com.ua/yudin-a-a-%E2%80%A2-formirovanie-instituta-avt/).
JInsi aHTUYHUX MUCIUTENIB ‘TeyaTKa aBTOPCTBA’ Ha KOXXKHOMY iX BIIOMOMY
BHCIIOBJIIOBAaHHI (ad)opH3Mi) Malla BaroMe 3Ha4Y€HHs, OCKUIbKU BUPI3HAJIA 1X cepell
IHIIUX TorodyacHux (unocodiB / MPOCBITUTENIB, YBIKOBIUyBaJla iMEHa B iCTOPII.
Taxkum YMHOM, MOYKEMO BBa)KATH, 110 BXKE Y IEH NP0/ BUAUIAETHCS TUTAHHS I0I0
BAKJIMBOCTI O3HaKu aBTopcTBa Juisi AO, a came ii MEpBUHHOCTI YW BTOPUHHOCTI
(30epeskeHHs Y X011 ICTOpii HIEPBUHHOTO aBTOPA Ta HASIBHICTh CYy4YaCHUX aBTOPCHKHUX
IHTepHpeTanii HuxX xe apopu3MiB, iX MACOBICTh BKUTKY).

VY mepion XI-XII ct. pucu abopuctTuuHOrOo *)aHpy (IMOYATOK YKPAiHCHKOI
aOpUCTUYHOT TPATUIIIT) TPOCIIIKOBYIOTHCS Y TOTOYACHUX 301pKax MOPaliCTUUHUX
MOBYAHb, )XKUTTEBUX MPUTY Ta HAcTaHOB: “lIloBuanHa Bomomumupa Monomaxa”
(mpubmmzno 1109 pik), “Mosnenns anwna 3atounuka” (XII-XIII ct.) Ta iH.
(Hazapog, 1990; Illapmanosa, 2005, c. 19).

dinocodcbkuil  acmekT BUBYEHHS adopu3My SK CaMOCTIMHOTO SIBHINA
3HAXOJWTh CBOE TOJajbIle BimoOpakenns y nepion Binpomxenns (XI-XV cT.):
. Anir’epi, @. Ilerpapka, E. Porepnamcekuit Ta iH. OgHak, MaKCUMAaJIbHOI yBaru
JI0 IUTaHb BUBYCHHS apopusMy Ta aOpUCTUKH MIPUAICHO Y TPAISIX HIMEIIPKUX Ta

anrmicbkux (inocodis ta HaykosIiB Mex1 XVI-XVIII ct. (k. Jlokka, @. Hime,
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A. lllomenrayepa ta in.) (Ruby, 2016, URL.: https://www.laphamsquarterly.org/rou
ndtable/long-history-short-form).

VY nocniKeHHIX 3a3HaYCHHUX BHIIE BUCHUX a)OpU3M aHaIli3y€eThCs AK (hopma
MOBHOTO MHMCIIEHHS Ta fAK Impoiec (uIocopcTByBaHHS, L0 CHPSIMOBAHUM,
HacaMmIiepel, Ha KomyHikamito Horo ydacHukiB (Cenuk, 2014, c. 53). Bouu
3afepeuyBaid  XYAOXKHIO CyTHICTb adopu3My W HarojomryBajdd Ha HOro
dbinocodperrkomy mnpuszHauenHi (Cenuk, 2014, c. 53). IloTpiGHO 3a3HAYUTH, IO
TOrO4acHi MuUciuTeNl Ta ¢imocodu U cami Oynu TBOPUSIMH aQOPU3MIB, OCKUIBKU
BUCJIOBJIIOBAJIM CBO1 CYJ/DKEHHSI W TOTJSAM 3a JONOMOror adgopusMiB (sKi 3a
00CATOM 4YacTO JOCSTalli MIHITEKCTOBOI (OpPMH, OCKIIBKM HE BUPIZHIUCH
nakoHivHicTio). Ha nymky miei tiesam gocmigaukiB  (Jx. Jlokk, @. Himme,
A. [llonenrayep Ta iH.), adopu3M poO3MIIsIAABCS y Meplry 4depry sk ¢utocodcebka
HOpMa ¥ TaKUM YMHOM, BOHHM 3arepeuyBajiv HOro XyA0KHIO CyTHICTh. Kpim Toro,
y Ipalsix HIMEIbKUX Ta aHTJIIHCHKUX MUCITUTENIB HABOJAUTHCS aHa13 MOXOHKEHHS
Ta JpKepen ahOpUCTUKH, BA3HAYAIOTHCSI OCHOBHI KaHPOB1 03HAKU aopusmy.

Opnak, Ha Hamy AYMKY, AOCTIIKEHHS adopusMmy sk (GOpMH BHpPAXKEHHS
dbutocodcbkoi  AIMCHOCTI HEBIJ'€EMHO TMO€JHAHE 3 MHOro BHUBUYEHHSIM SIK
jmiteparypHoro xaHpy. Lli aBa HampsiMu MarOTh CIUJIBHY TeHE3y IIe 3a 4YaciB
AHTUYHOCTI, KPIM TOTO, BHUPa3HICTh Ta OOpA3HICTh HAOJIMkKaIOTh aQOpU3MH 10
XYJI0KHBOI JIITEPATypH, a BIACTUBUN IXHBOMY 3MICTY CHHTE3 JYMOK, 3B 30K MIX
SIBHILIAMH, TOYHICTD 1 JJAKOHI3M PiTHATS 1X 3 (himocodieto (Penopenko, 1990, c. 6).

[ikaBum € cymxkenHa B. T.CkypaTiBcbkoro, sikuii BBaxkae ahopu3MOM
“Haii3araJKoBIIINHI KaHp cBITOBOTO nMuchbMeHHUITBA (CKypariBeskuid, 2001, URL:

http://ukrlife.org/main/afor/scurat.html). Mucreurso, jiTeparypa — MiHJIUBI, BOHU

3MIHIOIOTECS (200 7K IIPOCTO 3HUKAIOTH), @ HATOMICThH 3 SABIISIOTHCS HOBI Teil, Bce
HOBI MaHepu MHChbMa, aine X adopusMm, sk cTBepmkye B. T. CkypartiBchbKuid,
“agopuzm 3aMIUMAEMbC” (CkypatiBChbKuH, 2001, URL:

http://ukrlife.org/main/afor/scurat.ntml).

VY cepennboBiuHii €Bpomni aQopusM SK JITEPATYPHUN KaHP MOCTYMAETHCS

00’eMHOMY 3a 3MicTOM Ta (opMoOI0 ernocy (HapoaHa Ta (eoaalbHO-JIUIApChKa
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aitepatypa). OcoOIMBOro MOMMUPEHHS agopuzm SK CaMOCTIMHHI JiTepaTypHUi
»kaHp HaOyBae y nepion Binpomxkenns (1580 p. — 36ipka “IIpobu” dpaHiry3pKkoro
BueHOro M. MonTeHs — Pi10cOPCHKO-KPUTUUHE OCMUCIICHHSI aBTOPOM  JTIHCHOCTI
y dopwmi ecce), a naii — B enoxy kinacunusmy (XVI-XVII cr.) (Anedipenko, 1988,
c. 71; apmanona, 2005, c. 18-19). OnHieo 3 mepumIUX JITEpaTypHUX 301pOK
agopusmie 'y 1647 p. crama KHWTA ICmaHChKOro mnHchMeHHWKa b. ['paciana
“KumenbkoBuii opakyn adbo Hayka poscyaimBocTi”, 110 HapaxoByBajia OJH3BKO
300 adopuCTUYHUX TMPaBUI-HACTAHOB KUTEUCHKOI MYJPOCTi, SKi aBTOp Ha3BaB
agopuzmamu (I'pacuan, 2001; demopenko, 1990, c. 246). Y cBoiii poOOTI
b. I'pacian ocTatoyHO BiIUIMB aQOPU3MH BiJl HAYKOBOTO CBITOIJISIAY ¥ BiIHIC HOTO
10 JiTepaTypHoi Tpagulii Toro vacy (Pegopenxo, 1990, c. 83). YV nogansiiomy
3’ABJISIETHCS I[J1a TUIEAJIa €BPOMEHCHKUX MAWCTPIB .1imepamypHo2o agopusmy
(K. ne JIa6proep, @. ne Jlapomdyko, b. [lackanp Ta iH.). SIk BipHO 3a3Hauae
B. T. CkypartiBebkuii:  “XVII  cr. roBopwio adopusmamu  (KOIITOBHUMU
Gbim0JIOTIYHUMH  BiJUTaMKaMK ~ JITaBHBbOI  LIUTICHOT ictuHU —  [Ipemyapocti”
(CxypariBebkuii, 2001, URL: http://ukrlife.org/main/afor/scurat.html). TIIpore,
JIOCUTh JIOBTMI 4Yac MOIIMPEHUMHU cepell MUCbMEHHUKIB 1 (PLI10CO(iB 3amuiainch
OutbIn  3BWYHI Ha3BU (makcumu, Oymku, cewmenyii) 3aMiCTh HAyKOBO-
MOPAJIICTUYHOrO ¥ OuaakTuyHoro  mnoHATTa  ‘adopusm’  (Illapmanosa,
2005, c. 17- 19).

Po36ynoBa ykpaiHCHKOTO a)OPUCTHUHOTO CIIOBA SIK OKPEMOTO JIITEPATyPHOTO
JKaHpy TMOB’si3aHa 3 iMeHeM BijoMoro (utocoda ta mucnurens I'. C. CkoBopoau
(1722-1794 pp.). Ha i#oro nymky, cuma adopusmy OasyBajgach HacaMIepes
y IOCKOHAJIOCTI ioro MoBHOro BTuleHHA (Bnacenko, 2004, c. 70). Kpim Toro,
BapTUM yBaru € Toi (GaxT, 1o NOomupeHHs aOPUCTUKH B YKPATHCHKIM MOBI (BJIacHE
0101iiHOT) csirafouM M€ YaciB MPUAHATTS XPUCTUSHCTBA, SK 3a3HA4yae
X. SI. MakoBu4, OTpUMYy€ IIBHJKE TMOUIMPEHHSAM 3 TIOYAaTKOM IEpPEKIIa/iB
Casroro [lucekma (MakosBuu, 2016, c. 33). IIponoBiai B 30ipHHKAX YYHUTEIHHUX
Cpanrenit (nnus npukiany — H’sriBebki Ta IlnaBs’Hebki YE, 1o aaryroThes

XVI cToniTTsIM) BUTOJIOIIYBAJIUCh CBALIEHHUKAMH Ha OorociyxiHHsAx. Hamucani


http://ukrlife.org/main/afor/scurat.html

59

3pO3yMUJIOI0 BIpsIHAM MOBOIO BOHM Malld MOBYAJbHHUI XapakTep, TPaHCIIOBAIU
NPUHIIMIN XPUCTUSHCHKOI MOpaii Ta MOBEIIHKH, a 3aBISKH BIY4YHIA i KOPOTKIi
dbopMi iX JIErKo MOTJIH 3amaM’sITaTy Ta BIATBOPUTH Bipsanu (Maxosuy, 2016, c. 33).

Y XVII-XIX cT. 3poctae iHTepec €BpPONMEHUCHKUX MHUCHMEHHHKIB Ta
dbinocodiB 10 xaHpy aQOPUCTUKH 1, SIK PE3YJIbTAT, HA TepeHaX €BPONU BUXOMASThH
3araJbHOBIIOMI Ha TOW Yac ad)OpUCTUYHI TBOPHU, aBTOPAMH SIKUX € TaKi Jisyi, AK:
B. pon T'ere, I'. K. Jlixten6epr, ®@. [llnerens Ta 1H. (Pegopenko, 1990, c. 246).
AdopucTuyHICTh 3HAMIIA CBOE BiOOpaXEHHS y BEJMKIM KIIBKOCTI TBOpIB
YKpaiHChbKMX MUMCbMEHHUKIB Ta MOETIB IMX €MOX i CTana OJHIEI0 3 KIFOYOBUX PUC
17T10JICKTY I. IT. KoTisipeBchKOTrO, M. T. Punscekoro, II. I'. TuuuHm,
T.T. llleBuenka, 1. 5. ®panka, JI. Ykpainku ta 1. (Kanammuk, 1995). Ile crano
MO>KJIMBUM 3aBJISIKM BIUIMBY €BPOMNEHCHKOI aOPUCTUYHOI TyMKH, MOCTYHOBOMY
3pOCTAaHHIO MIKMOBHUX KOHTAaKTiB YKPAilHCBKMX Ta €BPONCHCHKUX [isdiB /
MUCHhMEHHHKIB, a TAKOXK, 3aBJSKH IIBHUIKOMY PO3BUTKY MEPEKIAIAIBKOT TISITBHOCTI
(ITapmanoga, 2005, c. 19).

VYxe B XX cT. aQOpUCTUYHHMI >KaHP MILHO 3aKPIILUIIOETHCS B CBITOBIN
miteparypi. Sk ctBepmkye nmocaigauk R. Ruby y crarti “The long history of a Short
form”, came B XX cr. Hacrae ‘3omortuii Bik adopusmy’ (“golden age of the
aphorism”) (Ruby, 2016, URL.: https://www.laphamsquarterly.org/roundtable/long-
history-short-form), ockinbku BiH OTpHMy€e BCE€ HOBI IOIITOBXH JJISI PO3BHTKY.
Sk pe3ynbTaT 1BOTO Mporecy GopMyeThes il Hayka npo adopusMu — agopucmuxa.
Takum 4rnHOM, ahOPUCTUYHE MUCIICHHS 1 JJAKOHIYHHI coci0 BUKIAAy TYMOK CTa€
MEPCIEKTUBHUM HAMPSIMKOM JliTepaTypHoi TBopuocTi (Denopenko, 1990).

Ha nymky T.I. Manskinoi ta M. T. denopeHka, MOCTYNOBE BiAiICHHS
JITEPATypH 3 HAPOAHOI TBOPUOCTI B IO KYyJIbTYPHO-ICTOPUYHY €MOXY CIPUYNHUIIO
y TMOJajJbIIOMYy pPO3MEKYyBaHHS BHCIIOBIIOBaHb Ha Jimepamypruti (aBTOPCHKI
adopusmu) Ta ¢oavknopuuii (HapomHi mapemii) tunu (CmonsiHa, 2017, c¢. 32;
®denopenko, 1990). 3a3zHaummo, MO0 napemisimu TPUHUHATO BBAKATH HAPOIHI

BUCJIOBH, SIKI TEpealoTh E€JIEMEHTApHY CIEHKY / HaWMpOCTIIMKA Jiajor Ta
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M03HAYal0Th MOBHE Y (POJILKIIOPHE SIBUIIE, a TAKOK BOHU HE HAJIJICHI O3HAKOIO
aBTOPCHKOI MPUHAJIEKHOCTI, Ha BIMIHY Bija adopusmiB (MDE, 2007, c. 291).

VY mpamgsx 6araTh0X BITUM3HSHMX MOBO3HABIIB pPO3TJsia adopusMy SK
JITEPaTypHOrO JKaHpPy € KIIOYOBHUM HampsMOM Horo BHBYEHHS. Tak,
O. A. ImutpieBa B cBoeMy nociimkeHHl “KylbTypHO-S3bIKOBbIE XapaKTEPUCTUKU
NOCNOBUI] W aQOpU3MOB” JIOTPUMYETHCA TBEPKECHHsS, 110 apopusMm —
“mTepaTypHM »KaHp, a BIJAMOBIAHO M PI3HOBHUJ JIIHTBOKYJBTYPHHUX TEKCTIB”
(Imutpuena, 1997, c. 12; Koponbskosa, 2005, ¢. 14-15). Bona 3a3Hauae, 1mo aHami3
OCHOBHHMX XapaKTEpUCTHK a(opu3MIB TOBUHEH 31MCHIOBATUCA Ha OCHOBI
MDKMOBHOTO 3ICTaBJI€HHS Ta 3a JOMOMOIOI KyJbTYpHUX KOHIenTiB. Ha
MITBEPPKCHHS 11€1 AYMKU TOCTIHULA 3a3Ha4ae, 10 agopusm sk 0COOJIUBUN THUIT
TEKCTY MOXKE CIyryBaTu 0a3010 JJIs KyJIbTYPHO-JIIHTBICTUUHUX JTOCHTIKEHb, OYTH
IHCTPYMEHTOM JIJI1 BU3HAYEHHS KYJIbTYPHUX JOMIHAHT Yy 31CTaBIIOBAHUX MOBax
(Amutpuesa, 1997, c. 12; Koponbkosa, 2005, c. 14-15). Bume3a3naueHe cypKeHHS
O. A. ImutpieBoi noxainsie 1 M. M. €1eHeBcbka y AUCEPTALIMHOMY JOCIIKEHH1
“Crpykrypa u ¢pyHkuuu adopusma” (Ha Marepiail aHIIIHACBKOI MOBH). ABTOpKa
cTBepaKye, 1o AQO CIyryloTb OCHOBHUM 3aCO0OM BHPAXEHHS aBTOPCHKOTO
MUCJICHHS Y JITEpaTypHid TpaauIlii, a iX y3araJbHIOIYHN XapaKTep MPOsBISETHCS
y THUIII30BAHOCTI B3a€EMOIIOB’A3aHUX MIXK COOOI0 JIOTIYHUX Ta CEMAaHTHUKO-
cuHTakcuuHux moaenent (Enenenckas, 1983, c. 29).

OT1xe, MACYMOBYIOUH MOTJISAM HAYKOBIIB IOA0 TIyMadeHHs aQopusMmy sk
JITepaTypHOTO >KaHPY, MOXKEMO 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO, HACTIAYIOYH IIBHUIKHUA
TEMIT 4acy, JiTepaTypa 3MyIlIeHa 30UIbIIyBaTH €MKICTh TMHUCbMA, OCKUIBKH ii
MaiOyTHE TMOCTYNOBO 3BOJUTHCS JI0 3MEHILEHHS / JIAKOHIYHOCTI JITepaTypHHUX
dbopm. Taka ymMOBHA CTUCTICTh (HOPMHU Ta 3MICTOBOTO HAIIOBHEHHS YK€ 3aKJiaJeHa
B JKaHPOBUX OCOOJUBOCTSX aOPHU3MIB, 1110 1 CIPUYUHSIE IIBUIKANA X PO3BUTOK Ta
NOIIMPEHHS K B JIITEpaTypi, TaK 1 B YCHOMY MOBJICHHI. Pe3ynpTaTomM Takoro
MPOIIECY CIPOIICHHS Ta CTUCIIOCTI Mepeaadi 3MICTY XyA0KHbBOTO TBOPY, aBTOPCHKOT
JTUJAKTUYHOI CEHTEHIIIT € MosiBa 301pOK Ta YMCICHHUX NMEPEKIIajIiB HAaWBIyUHIIINX 1

HalOUIbII  ‘TeHiabHUX  ~adopu3MiB, BIIIOpaHMX 13 0araTOTOMHUX TBOPIB
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I'. C. CxoBopoau, @. Ilerpapku, T. I'. [lleBuenka, V. Illexcmipa Ta iHITUX BiJOMEX
MMCbMEHHUKIB 1 MUCJIUTEINIB Pi3HUX HalllOHAJbHOCTEH Ta enox. OcobIMBOi yBaru
y Halll 4yac 3aciIyroBYIOTh IEpeKia/ieHl PI3HUMH MoBaMH adopu3smMu Ta 30ipKu
adopu3MiB BIIOMHUX JIIOJICH (MHUCIUTENIB, YUYEHHMX TOIIO), IO KOPUCTYIOTHCS
BEJIMKOIO MOCTIMHOIO MOMYJISPHICTh (0COOIMBO HAOYBAIOTh IIBUKOTO MTOITUPEHHS
Ta MAacOBOCTI Ha T€pEHAX OHJIAIH MPOCTOPY).

Y pamkax TpeTbOro HampsMy JOCHIKEHHS adopusMmy SK 0OuHuyi
@pazeonociynoi cucmemu, TO BIH aHATI3YETHhCS Y TPANSX HU3KH BiJOMHX
MoBo3HaBLiB:  B. JI. Apxanrenscekoro, B. B. Bunorpagosa, O. B. KyHiHa,
JI.T. Ckpunnuka, B. [I. Vxuenko, I.I. UepnumoBa Ta 1H. BuzHavarouu
BIJITBOPIOBAHICTh SIK OCHOBHY O3HAaKy (pa3eoJIOTYHUX OJAWHHIb, MPEICTABHUKU
OO0 HAaNpsIMy BBaXKalOTh 3a JOLLJIbHE BIIHOCUTH A0 (pa3eocucTteMu M yci
BIITBOPIOBAHI B TOTOBOMY BUTJISII1 JICKCUYHI OJTMHUILL: NPUCIB ‘51, NPUKA3KU, I0IOMU,
Kpuaami c108a, napemii, a TAKOXK agopuzmu.

Tak, y monorpadii nocmiguuii A. B. KopoabkoBoi “Pycckas apopucruka”
3a3HAYA€ETHCS, M0 aOPU3MU € OJHIEI0 3 OCHOB BUHUKHEHHS (Ppazeosiorii, ToMy ix
CEMaHTUYHY XapaKTEPUCTUKY MOTPIOHO 3A1MCHIOBATH 33 TUMU K MPUHILIMIIAMH, 1110
1 cemMaHTHYHY Xapaktepuctuky ¢dpaseosnorizmiB (KoponskoBa, 2005, c. 151).
[{s nymka 3HaxoIuTh CBO€ BinoOpaxkeHHa 1 y mnpausx JL II. [lsaedko, ska
CTBEpJIKYE, 10 B apopr3Mi MICTUTBCS CMHUCIOBE SAPO y BUTIISAIL IMOTCHIIHHOTO
dpazeosorizmy (Kopoawskosa, 2005, c. 27). TakuMm 4MHOM, TOCIITHUK BCTAHOBIIIOE
B32€MO3AJIEKHICTh IUX ABOX MOBHHUX OJIMHUIb XapaKTepU3YIOun (Ppa3eoiori3M sk
MOHSATTS, IO € CKJIaJ0BO0 adopusmy — sik cypkenns (Jaaeuxo, 2002, ¢. 123-124).

YinbHe Miclie cepel HasBHUX Kiacudikaiiil (pa3eosoriyHux OAUHUIIL
Mocila€  CTPYKTypHO-CEMaHTH4YHA  Kjacudikailis  3ampornoHOBaHa 11
B. B. BunorpagoBum. VYuenuii posnonuisie ¢GpazeonorisMu  Ha TPU  BUIM:
@paszeonociuni eOHocmi, pazeonociuti 3powerHs Ta Gpazeonociuti CnOIyYeHHs.
Ha cywacHomy >k erami MOBO3HaBYMX JIOCHTI/DKEHb HAasBHI CYINEPEYHOCTI
y PO3MEXYBaHHI IUX BHJIIB, OCKUIbKH BIJICYTHIH €IUHUNA MNPUHLMI PO3MOILITY

(Tapamenko, 2010, c. 178-9). O. 1. [Tonomapis ta M. M. IllaHCbKuU TONOBHIOIOTH
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knacudikaniro B. B. BunorpamoBa 1me oaHuM BUIOM — @paszeonoiuHumu
8UCI08AMU, JTO IKUX BITHOCATh CEMAHTUYHO HETO1IbHI CTiMKI MOBHI 3BOPOTH, 11O
CKJIaIaloThcsa 13 BUIBHUX 3a 3HAUCHHSM CIIB, a came: agopusmu, ceHmeHyii,
maxkcumu, peminicyenyii, kpuirami croséa Ta iH. (Iapamenko, 2010, ¢. 178-179).
[linTpumye Take cymkeHHs MoBo3HaBelb [. JI. [lepMskoB i Takoxk BBakae 3a
JIOTIUTHHE BITHOCHTH J10 BHIY (hpa3eosOTiYHUX BUCJIOBIB TaKi MOBHI OJUHHUII SK:
napemii, npucnie’s Ta agopusmu (Illancekuii, 1969). Binrak, Ha JIyMKY
I'. JI. Tlepmsixosa, O. JI. [ToromapiBa tTa M. M. Illanckkoro, BHOKpeMJIeHI HUMHU
aOpHUCTUYHI MOHATTA 32 OyJ0BOIO CTAHOBJIATH 3aBEPUICHE PEUYCHHS 1 BUCTYIAIOTh
KJIIIIOBAaHUMU OJMHUISIMU Y MOBI (sik 1 BiacHe (ppazeosorizmu) (Ilepmsikos, 1975,
c. 262-269; Illancekuii, 1969).

Huska BitTumsHsHux wmoBo3HaBliB (3. . Komoba, O. 1. [Tonomapis,
O. O. CenmiBanoBa Ta 1H.) MIAKPECIIOIOTh Y CBOIX JIOCTIDKEHHSAX CXOXKICTh
KOHCTUTYIIMHUX O3HAK, SKUMH HajiiaeHi adopusmu Ta (pazeosorizmu. Cepen
TaKUX CHUIBHUX O3HAaK, XapakTepHUX Ui BCiX (pa3eosioriYHUX OJUHUIIb
(BiOmoBILAHO ¥ Ju1sl apOpU3MIB), YU€HI BUIAUISIOTh TaKl: CEeMAHMUYHA YINiCHICMb,
BIOMBOPIOBAHICb, BUPANCEHHS NEGHUX 2PAMAMUYHUX Kamezopiu, Ccmanicms
(Copounnceka, 2018, c. 385).

[Tonsarts ‘adopusm’ sk piBHO3HAYHE MOHSTTIO ‘(paszeosioriyHa OJUHUIIS
Bu3Havae i O. O. CenmiBaHoBa, BITHOCSYM WOTO JO OJUHHMIL (DPa3eoIOTiIHOTO
donny. OpHak, [OOCHIAHMIS 3BepTae yBary Ha JUCKYCIHHICTh THTAHHS
po3MexkyBaHHsI adopu3MiB / (Gpa3eosiori3MiB B CTBOPEHUX Kiacu(iKalisIxX
dpazeonorizmib, 1Mo MOTpeOye MOAAIBIINX MOBO3HABUHMX PO3BiIoK (CeniBaHOBA,
2004, c. 242; lllapmanoga, 2005, c. 16).

[Ipore psg moosHaBiiB (H. M. AmocoBa, C.I'.Taspin, B.Il Xykos,
C.I. OxeroB Ta iH.) HE MIATPUMYE TOTJSAIMA 3a3HAYCHUX BHUINE YUYCHHUX OO0
BiJIHECEHHs adopuU3MiB 10 (PPa3eoCUCTEMHU 3 OTJIALY CXOKOCTI iX KOHCTUTYILIHHUX
o3Hak. Tak, HEAOUUILHUM 3apaxyBaHHs adopu3MiB 10 (pa3eosiorii BBaxKae
moBo3HaBelb C. [. Oxeros. Bin cTBepKye, 110 OMUPATUCH JIUIIIE HA MACOBICTH X

YKUTKY Ta HuTyBaHHs (K cTtBepaxkytoTh 3. I'. Komtoba Tta O. Jl. [ToHOoMapiB)
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€ HeTPaBOMIPHUM ¥ TaKMM YMHOM, HAroJIONIye Ha HEOOX1THOCTI BUBEACHHS iX 3a
pamku ¢pazeosorii (Illapmanosa, 2005, c. 11). BimMexxoByr0Th adOpUCTHYHI Ta
dpazeonoriuai  oguHuil W gocmigauii H. M. AmocoBa Ta B.Il. ®eninuna
(AmocoBa, 1958; denuipina, 1964, c. 200-202). BoHu BBaKaroTh, 10 apopuzmu SIK
€KBIBAJICHTH LIUJIOTO TEKCTy, a HE OKPEeMHX CIIB UM CJIOBOCHOJYYEeHb (5K
¢dpazeonori3mMu), HaJIeHI MPSIMUM 3HAYCHHSAM Y 3aBepIleHid Gpopmi, a BiITaK, BOHU
HISIK HE MOKYTb OTOTO>KHIOBATHUCH 3 (PPa3€OIOTITUHUMHU OJTUHUIISIMU SIK YCTaIEHUMU
€THOCTSIMH, 110 Y MOBJICHHI CIyryloTh rotoBumu (opmamu (DenuimpiHa, 1964,
c. 200-202; IIapmanoga, 2005, c. 11). Ile cymkeHHs MOAUISIOTH Ta TOMOBHIOIOTH
K. B. Konoiz ta H. M. lllapmanoBa. Bonu BuzHauyaioTh adopu3smMu (a TaKOX
napemii) K MOBHI 3HAaKd, IO PENPE3EHTYIOTh 1€papXiUHO-CErMEHTOBaHUN W
3aKOHOMIPHUM MOPSIIOK YTBOPEHHS JIAHIIIOKKA PI3HUX PIBHIB: ponema — moppema
— Jlekcema — CIOBOCNONYYeHHS — (Dpa3eonocisM — peyeHHs — MeKCm
(napemis/apopuszm) (Jlesuupkmii, 2006, c. 21; [llapmanora, 2005, ¢. 12). Baxxaemo
Take Cy/KECHHS HAyKOBIIIB BIPHUM, OCKUIBKY ahOpPU3MHU SIK TPEAUKATUBHI OJTMHUIII
MOXYTh BHCTYIIaTH C€KBIBAJICHTAMH SIK IPOCTHUX/CKIIATHUX pPEUYEHb, a TaKOXK
1 HaA(ppa30BUX €IHOCTEN (MIHITEKCTY), a BIATaK, BOHU MepedyBalOTh Ha BUILIOMY
piBHI (BIAMOBIMIHO JO I€papxii MOBHHMX €JEMEHTIB 3a3HA4eHOi BHIIE) HIK
(bpazeosiorizaMu — CTIMKI CIOBOCIIOTYYEHHSI.

Takum YMHOM, MiJICYMOBYIOYM PO3TJIIHYTI BUIIE TOTJSAM HAYKOBIIIB, Yy
MeXax Halloro JOCIHIIKEHHS BBa)KA€MO 3a JOLJIbHE aHaizyBaTh adopusM sK
CKJIaIOBUM  ejeMeHT ¢pazeocucTeMu (BIJHOCMMO 1X A0  Kiacudikaiii
dbpa3eonoriyHNX OJIMHHUIIL) 3 OISy Ha TNpUTaMaHHy (Qpas3eoyiorizMaM Ta
adopuzMaM CXOXKICTh 32 CEMAaHTUYHUMHU Ta KOHCTUTYIIMHUMH o3HakaMu. OJIHAK,
BIIMIHHICTh iX TpaMaTHYHOI CTPYyKTypu ((pa3eoyiorisaMu — CTIHKI yCTalleHi
CJIOBOCIIOJTYYEeHHS; aOpu3Mu — HUTICHO OQOpMIICHI MPEANKATUBHI OJUHUIN) Ta
3MICTOBOTO HaBaHTaXE€HHs ((ppa3eosorisMu  KOHJCHCYIOTh OJHE BHACIIIOK
MeTa(OPUIHOTO TIEPEOCMHUCIICHHS CYKEeHHSI; aOpU3MH HAIIJIEH] TUIAKTUYHICTh

Ta OPUTTHAJIBHICTIO TyMKH) YHEMOKJIMBIIIOE TOTOXKHICTD iX TIIyMayeHHS.
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JlonaTkoBO 3a3HAYMMO, IIO B OCHOBI 0araThbOX MOBO3HABUUX PO3BIJIOK
y nepiog XVIII-XX cT. moknageHo CTPYKTYpHUM Ta AUCKYPCHBHHUH MIAXOIU 10
BUBUEHHS adopusMiB (yBara ydeHHX Oyia cIOpsMOBaHAa Ha BCTAHOBJICHHS iX
JIEKCUYHUX, TpaMaTUYHUX Ta CTWIICTUYHUX O3HAaK, CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHOI
opranizamii, kmacudikamiiiaux pizHoBuuiB). Ha mymky M. M. €neneBchkoi Ta
I. A. HaniyHuKOBO1, i1 Yac PO3KBITY CTPYKTYPHOT JIIHTBICTUKH OCHOBHA yBara npu
po3MIIsiil MUTaHb apoOpUCTUKU Oylia 3BEpHEHAa Ha BCTAHOBIEHHS CTPYKTYPHHUX
0COOIMBOCTEM Ta ceMaHTUYHOI opranizaiii AO 3 ypaxyBaHHSM THITIB iX JOTTYHUX
CTPYKTYyp (3aKiaiecHuX B OCHOBI KoxHOro adopusmy) (EneneBckas, 1983).
CrpyktrypHO-ceMaHTHuHy opranizaiiro AO pocmipkyBaB 1 I'. €. Kpeiimmin. Bin
po3risaaB agopu3M sIK NPEIUKATUBHY OJMHUINI0 TOTOXKHY 3a (DOPMOIO 10 MiHI
TEKCTY, 10 BUPI3HAETHCS TOETHAHHAM CTUCIIOCTI 30BHIITHBOT (POPMHU 31 3MICTOBOIO
HacuueHicTio (Kperimmn, 1989, c. 196-206). Baroma yBara HaykoBIiB OyJja
CIpsIMOBaHa i HA BCTAHOBJIEHHS c()ep BKUTKY Ta MOLIUPEHHS aQopu3MiB, TOOTO Ha
BU3HAYCHHS iX OCHOBHMX TemarnuHux kiacudikamii (H. A. bapakatosa,
H. B. byn, JI. I. Cokonbcbka, M. T. ®enopenxo, H. M. [llapmanoBa Ta iH.).

Jluckypc €  CBOEPIAHOIO  B3a€EMOJIIEI0  MOBH  Ta  MOBJICHHS.
VY nexcukorpadiuHuX JpKepeax M JUCKypcoM (3 aat. discursus — ‘po3moBa mpo
I0Ch, MipKYBaHHs, 3 GpaHil. diSCOUrS — ‘BUCTYII, IPOMOBA’) 3a3BUYAll PO3YMIIOTh:

1) “cykynnicmo e6ucnoenogans / MipKy8amb, W0 CMOCYIOMbCA NEGHOL
npooaAeMamuKu, po32na0armspcs y 368 83Ky 3 Helo ma y 38 A3Kax Midxc co6oi”

(CICT, URL.: https://slovnyk.me/dict/social_terms/auckypc);

2)  “moenenns, w0  enucame 8  KOMYHIKAMUBHY  cumyayiro”

(CYM, URL.: https://slovnyk.me/dict/newsum/nuckypc).

Sk dinocodcebke ABUILE BIH BU3HAYAETHCS K CYKYHMHICTh MOBHUX MPAKTHK,
1o (GOPMYIOTh YSBJICHHS MPO pi3HI 00’ €kTH nicHOCTI. Jlocimkenns agopusmis,
a TAKOXK CYMDKHHX a(OPUCTUYHUX OJMHHIL IPYHTYBAJIOCh y Mpalsix Oaratbox
MOBO3HABIIIB HacaMIiepe]] Ha BUOOp1 aBTOpoM cdhepu/aciekTy ix aHamizy (BuOopi
muckypey). Tak, nocmimkenns JI. A. Kpsuxosa ta O. . Illejirana npucssueHi

po3risiny AO Ta ocobimBocTed iX (PYHKIIOHYBAaHHS y TOJITUYHOMY AUCKYpCi
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(Kpstuxos, 2004; Ille#iram, 2000). 1. A. HamiunikoBa aHami3y€ KOTHITUBHO-
nparMaTuyHi 0COOJIUBOCTI BJIACHE aOpUCTUYHOTO JTUCKYPCY
(Hammunaukosa, 2010), A. M. Ky3a (Ha OCHOBI yKpaiHCBKOTO pEIIriiHOTO
JUCKYpPCY) JOCIIKY€E 0COONMBOCTI (YHKIIOHYBaHHS (pa3eosioriaMiB  Ta
adopusmiB y cydacHomy MoBHOMYy TipocTopi (Kysza, 2016). Bpaxaemo, 110
BaplaTUBHICTh AaBTOPCHKUX PO3BIIOK TOSCHIOETHCS MIBUIKUM TONTUPEHHIM
apopusmMiB (iX aKTHBHOIO BXKHUTKY) y PI3HHX cdepax CyCHUIBHOI MisSUIBHOCTI
JIOAWHHM (PEeNirisi, MOMiTUKA, MUCTEITBO, JITepaTypa TOLIO).

3 XX cT. MOBO3HaBCTBO PO3LIUPIOE MOAIIMBOCTI aHamizy AO sK LUTICHUX
MOBHUX OJIMHHIIb y KOTHITUBHOMY AacCHEKTi. 3aBISKH Teopii T'€HEepaTHUBI3MY
B. ¢on ['ymOonbiTa cTaE MOKJIMBUM NEPEXiJl BiJI OMMCOBOI Ta Kiacu(ikaliiHOT
JIHTBICTUKH J0 aHTPONOJIOTT14HOi. OCHOBHUM MOCTYJIATOM IIi€1 TEOPIi € Te, 1110 MOBY
MOTPIOHO JOCHIKYBaTH SK (EHOMEH JIIOJICBKOI IICHXIKH, CBIJJOMOCTI Ta
MeHTamTeTy. KokHa okpema MoBa (opMye BiacHy KapTHHY CBITY Hapoiy,
OTpeIMEedy€ MOro CBITOOAUEHHS Ta yCBIJJOMIJICHHS B KOHTEKCTI KYJIbTYPHUX 3BUYAiB
1 Tpagumii (Bexxoumnkas, 2001, ¢. 162; Kouepran, 2006, c. 46-48).

TakuM YWHOM, B OCTaHHI JAECATUPIYYSl OCHOBHUM BeKTOp aHamizy AO
3MINIYETHCSA HA 1X PO3MJISA 3 MO3UIlT KOTHITUBHUX, JIIHTBOKYJIHTOPOJIOTIYHUX Ta
parMaTHYHUX aCHeKTIB, TOOTO adopU3MU PO3TISAAAIOTHCS SIK LIUTICHI TEKCTH, 1110
B1I0OpakaroTh MEHTAJIbHI Ta COIlIaJIbHI SBHIIA, CTBOPIOIOTH B3a€EMO3B’ 30K MiXK
MOBOIO Ta KYJIbTYPOIO, MOBOIO 1 MUCJIEHHSIM, MOBOIO Ta MParMaTUKo0. Sk 3a3Hadae
O. A. lmutpieBa, adopuzmu (HOpMyIOTh Yy CBIJIOMOCTI HOCIIB KOXHOI MOBH
BIJINOBIJIHY CYKYIHICTh 1H(OpMaIlii, [0 Ma€ TMEBHY JIOTIYHY KOHCTPYKIIIIO
BUPAXEHHS;, CIYTyIOTh METaJbHUMH KOHCTPYKTaMH, IO BigoOpakaroTh yBECh
CHEKTp JIOACHKOTO CBITOCIPUMHATTA y cydacHOMY cBiTi ([murpuesa, 1997).

OTxe, NPUXOAMMO JO BHUCHOBKY, IO adopusM He JHIIe TMepeaace
3araJilbHOBIJIOMI ICTUHH, ajie ¥ BIAOMBAE B3a€EMOII0 MOBHHUX Ta ICUXOKOT HITHBHUX
dbeHoMeHIB, CHHTE3y€ B JAKOHIYHIN ¢Gopmi Gim10coDChKy, KyJIbTYpOJIOTIUHY,
XYJI0’KHIO Ta JIIHTBICTUYHY CKJIQJIOBI, @ TAaKOX BlJ0Opa)xkae eTHIUHy (IpUTaMaHHY

OKpeMill JHIBOKYJBTYpl) MOBHY KapTUHY CBITY. AQOpHU3MHU € YHIKAIbHUMHU
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KaTaji3aTopaMu TyMKH, OCKIJIbKM BOHU BYaTh YMTa4a MUCIUTH, HAIITOBXYIOTh Ha
0COOHMCTI PO3IyMU Ta YMOBHUBO/IH.

AHai3 OCHOBHHMX HAaIPSIMKIB JIOCTIDKEHHS adopu3MiB YBaKAEMO 3a
JIOIIIbHE PO3IJISIaTH Y TUIOMIMHI iX 1CTOpii BUHUKHEHHSI Ta MOIIMPEHHS. Y MOBHE
pPO3MEXKYBaHHSA IIMX HAOpsIMiB  YMOXJMBWJIO: BCTAHOBJICHHS  IE€PEIyMOB
TpakTyBaHHS aQopusMy SK (PiI0coPCHKOro, JITEPAaTypHOTO Ta JIHTBICTUYHOTO
SBUIIA, BU3HAYCHHS OCHOBHUX cdep Horo BxkuBaHHA (¢iocodis, MUCTEUTBO,
JiTepaTypa, Hayka TOIIO); PO3IJIS iICTOpii HOTO CTaHOBIEHHS Bi Pi10cOPCHKOI Ta
Majoi JitepaTypHoi (GOpMH y MEpioJ AHTHUYHOCTI A0 MOOYTyBaHHA y MOBI Ta
MOBJICHHI1 $IK CaMOCTIMHOI MOBHOi OJMHUINl (MIHITEKCTY) Y MeXaxX HayKH Ipo
adbopusmu (aopucTUKH) HA Cy4yaCHOMY e€Tami MOBO3HaBUYUX CTyaiil. Biarak,
XapakTepucTuka adopusMy 3 MO3MIII HOro reHe3W CTBOPIOE MEPEAYMOBHU IUIs
NOJIaJIbIIOT0 BUOKPEMJIEHHS Ta OMMCY y MeXax AucepTauii Horo JOMIHAHTHHUX

O3HAaK, a TAKOX KJIacU(IKAI[IHHUX CXEM 3a PISHUMHU KPUTEPISIMHU.

1.3 BuokpeMiieHHsI AOMiHAHTHHX i (PAKYJIbTATUBHUX O3HAK a(opuIMy

JlinrBicTHYHE BU3HAUYCHHS adopu3My 0a3yeThCsl HA BCTAHOBIIEHH1 KOMILIEKCY
Horo nudepenmiinux o3Hak. Tak, OfHI€0 3 HAWBIAOMINIMX Mpailb B IApPUHI
BiTUM3HAHOI adopuctuku € MmoHorpadis “Adopuctuka” M. T. demopenka Ta
JI. 1. CoKOnBbCBKOI, 110 PENPE3EHTYE MOBHY JITEPAaTypHY KOHIIEMIi0 apopu3MiB Ta
adOpHUCTUKU SK HAayKd Mpo agopu3mMu. ABTOPU KOHLEMLII BUIUISIOTH HIICTh
0a30BUX XapaKTEPUCTHK, 110, HA IX JYMKY, MAKCUMAJIbHO YTOUYHIOIOTH PO3YMIHHS
AOQ, a came:

— nakoniyHicmo  (KOHIGHTpAIlil ~ JOyMKH  CHpUSE i Kpamomy
3aram’ITOBYBaHHI Ta BiITBOPIOBAHOCTI);

— y3aeanvHeHicmb (€ BUCHOBKOM, IPABUJIOM, CHUHTE30M CY/KEHb) Ta
3aseputenicms Oymkuy (1l CpUAMaHHS 11032 KOHTEKCTOM);

— anubuna cyoxcennss (“parHeHHs 10O ICTUHH® — BIJKPUBA€ OIHY 13

3arajbHOBIJOMHX 1CTUH);
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— giomoyenicms (BUPA3HICTh Ta YITKICTh IAYMKH, IO JOBEICHA JI0
0€3/10raHHOCTI);

— Xy0ooicHicmy agopuzmy (3aBISKA BUKOPUCTAHHS CTHIIICTUIHHUX QIryp
ta TpomiB) (Kopoaskosa, 2005, ¢. 11-12; degopenko, 1990, c. 181-183).

JI. B. Ycnencbekuit JIOIIOBHIOE BHU3HAUYEHI JI. I. COKOJILCBKOIO Ta
M. T. ®enopenkom nudepeHiiifHi O3HaKW M€ HU3KOK  (haKyJIbTaTHBHHX:
BUDA3HICMDb, CMUcCaicme, noeuanbHicms ~ Ta  3MATHICTD  JI0  3PYUHO20
3anam smosgysanns (Y cneHnckuid, 1964, c. 8), a mockoHanmii GopMyIbHUN XapaKTep,
Ha JyMKy aBTOpa, JOCATAEThCS 3aBASKH TakuM BiacTuBocTIM AQO, sK:
NepeKOHIUBICIb, KAMe2OPUYHICMb Ta  AKICHa  JakoHiynicms. He  nwuiie
MOBYAJBHICTh, @ CaM€ ‘MYJpicTh (Tak 3BaHy ‘CO(IMHICTH’) SIK OCHOBHY PHCY
adopusmy Buaisie B. T. CkypaTiBcbkui, mops/l 3 1MicThbMa O3HAKAMH HaBEJACHUMU
M. T. ®enopenkom.

Psan MOBO3HAaBIIIB (C.T. T'aBpiH, C. I. Oxeros, B. K. Iletpoga,
JI. 1. Poii3eH30H Ta iH.) JOTPUMYIOTHCA CY/DKEHHS, 110 JOMIHAHTHOIO O3HAKOIO
agopuzmie € iX 3B’S30K 13 JITEPATYPHUM JIKEpesoM (aBTOPChKAa HAJIEKHICTD),
a TAKOXK BHUAUIAIOTH TpU (aKyJbTaTUBHI O3HAKW, a CaMe: )CmajleHicmb,
siomeoprosanicms 1 yorcuganicms (4actoTa BkuBaHHs). [linTpumye Takuii mors
1 1O. €. [IpoxopoB, sikuii BBaXkae, 1110 acouiauis ahopusmy 3 TUM YH 1HIIUM aBTOPOM
/ TBOpOM, 200 K 3 BIAMOBITHOIO ICTOPUYHOIO €MOXO0I0 BU3HAYAE MOTO CEMAaHTUYHY
ycranenicts (ITpoxopos, 1977, c. 10-11). G. S. Morson Tta J. Geary BH3HA4arOTh
OCHOBHOIO O03HaKow aopusMy — Has6HiCMmb aémopd, OJIHAK MIJIKPECIIOITh
1l BAKIIMBICTb O3HAKH 3a6epuLeHOCmi aBTOPCHKOTO CcykeHHs (aBToceMaHTiio AQO),
TOOTO BIACYTHICTh moTpeOu miaTpumku Koutekcty (Geary, 2005, p. 18-19;
Morson, 2006, p. 250-251).

Pociticbka mocmimauns  A. B. KoponbkoBa y  monorpadii  “Pycckas
adopucTHKa” BUALISE Ta OXapaKTEPU3OBYE Takl HOTUPHU AudepeHiiitHi o3Haku AO:

— nacnopmusayis (KoxeH adopu3M IOBUHEH MaTH aBTOPA);

— y3azanvHeHicms (Ha IYMKY JOCIHIJTHHUIN, 11 O3HaKa 3 CTPYKTYpHO-

CEMaHTUYHOTO MIAXO0JYy AO03BOJISIE B aQOpU3MiI BUOKPEMUTH CJIOBA-KOHIIENTH, IO
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BiJITBOPIOIOTH HAHO1JIBIII BATOMI MIOHSATTS, A SIKITO 5K CJIOBO-KOHIIENT HE BUAUIIETHCS,
TO IIe yXe He Oyne adopuzm);

- siomeoprosanicms  (3aKpIIUICHUHA aBTOPOM BUIJISIA HE TAJIATAE
CEMaHTHYHIN TpaHc(opmMmarlii, OCKUIbKM 3MiHA CEMaHTHUKH HIBEIIOE TIyMadyeHHs
aopu3My SIK TaKoro);

— JlakoHiyHicmy  (MakcuManbHUil 00’eM  adopusMy HE TOBHUHEH
NEPEBUILYBaTH TPbOX PEUYEHb, ONTHUMAIBHOIO 1 HAMOUIBII PEenpe3eHTATUBHOIO
€ CTPYKTypa 3 ogHOro-1B0oX peueHb) (Kopoaskosa, 2005, ¢. 29-33).

I. 1O. SkoBneBa nigTpumye 1ymKy A. B. KopoJibKOBOi 1 HAroJyomrye Ha Takux
ke nudepeHIIMHUX o3HaKax adopusMy, cepell SKUX OCHOBHHUMH BBa)ae€ BI
HaseHicmb asmopa (nacnopmu3zayis) Ta rakoniunicms (SIkosnena, 2015, c. 734).

Omnak, wHe yci gocmiguuku  (O. O. BaranoBa, O. A. JImutpiena,
M. M. €neHeBcbka) MOTOJKYIOThCA 3 cymkeHHIM A. B. KoponbkoBoi 11010
BU3HAUYCHHS JIAKOHIYHOCTI / cTuciaocTi AO sik oJiHi€T 3 Hioro AudepeHIiitHuX O03HaK,
10 BUKJIUKA€E JUCKYCIHHICTh Y MOBO3HABUMX PO3BiJIKaxX Ta MOTpeOye MOAAIBIIOTO
yTOouHEHHS. [1icHO, MIHIMaJIbHUI po3Mip apopusMy (0JIHE pEUEHHS) HE BUKJIMKAE
CYMHIBIB, ajlec HOro MaKCHMajbHa JOBXHHA 3aJUIIAETHCS BIIKPUTUM MHTAHHSIM
y HaykoBux auckyciax. Tak, K. FO. BaranoBa npononye 301IbIIUTH ¥ BiAMIOBIAHO
3aKpIMUTH CUHTAKCHYHI MeX1 adopu3My A0 IIECTU PEUYEHb, 110 3HAYHO PO3LIUPIOE
TaymaueHHs AO 110 exBiBajeHTa MiHITEKCTY (HaadpaszoBoi eqnocTti) (Baranosa,
2002, c¢. 9). Ha mporuBary mit aymui, [.I'. CagoBa BBaxkae, 10 KpUTEpii
CUHTAKCUYHOI JIaKOHIYHOCTI € BH3HA4YaJbHUM TMpU 17AeHTUdiKaIii adopusmy
(CamoBas, 1976). M. T. ®enopenko Ta JI. I. Cokonbchbka 3ampoOIOHyBald s
BUPILIEHHS I1€1 JUCKYCli BBaKaTh aOPUCTUYHUM BUCIOBOM Takuil ahopusM, 110
3a 00’ emom miepeBuirye aBa-Tpu [1P/CP, T00TO € CkiiagHUM CHHTaKCUYHUM ILTAM
(Kopomnwkosa, 2005, c. 34; denopenko, 1990). Biarak, adhopuszm Ta adopuctuaHuii
BUCJIIB HAJIUICHI TOTO)KHUMH O3HaKaMH W JIMIIE PI3HATHCS JOBXKHUHOK (00’ €MOM)
aBTOPCHKOTO CY/DKCHHS. Y HAIIOMY JTOCIIKEHH1, aHATI3yI0YH MOTJISIA HAYKOBIIIB,
BBA)KAEMO 3a JOMUIBHE JOTPUMYBATHCh 3a3HAUYCHOTO BHINE PO3MOILTY

MOBO3HABIIIB, 1[0 Kpalle YTOUYHIOE MEX1 MOHATTS ‘adopusm’ Ta “adopUCTHUHUN
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BucHiB”. Jlng moganpmioro aHanizy apopusmiB BUAUISEMO TaKi, IO HATIUYIOTh HE
OuIbIlIe JIBOX-TPhOX CHHTAKCUYHO TIOB’SI3aHUX MPOCTHX / CKJIAAHUX pPEYEHb
(omuparourch Ha croenudiky adopusmiB MoBamu AociimkeHHs). Ilpore Ha
cydacHoMy etari fgociigxeHHss AO o3HaKy cmuciocmi / 1aKOHIYHOCMI BBAXKAEMO
3a HEOOX1JJHE BIJHOCUTH JO HOr0 JOMIHAHTHUX O3HAK, IO CIPHUSE KPalIoMy HOTo
3araM’sITOBYBaHHI Ta BIATBOPEHHI SIK B yCHOMY MOBJICHHI, TaK 1 B 0araro4nceabHIX
JTPYKOBaHMX 301pKax i Ha TepeHax Mepexki IHTepHET.

VY BITUM3HSHOMY Ta 3apyOiKHOMY MOBO3HABCTBI TaKOK MOOYTye IyMKa,
3T1JIHO 3 KO0 JOMIHAHTHUMHU O3HaKaMu adOpu3MiB, KPIM yXKe 3a3HAYCHHUX, € IIIe
W enyuna eupasuicms, 0008’543K06a YUMAMHICMb 1 HECNOOiBAHICMb CYOICEHHS
(MOMEHT napajgoKCagIbHOCTI) (O. A. IlmuTtpiena, A. @procTeHobepr,
B. K. Xapuenko, O. W. Llejiran, B. 1. [IImapuna, R. Carston, J. Geary). Ilpore
OJIHOTUITHUM Ccepejl HAyKOBIIIB € TIOTJISiA Ha O3HAKY Y3dedilbHeHOCmi SK OJIHY
3 qudepeHuIiHuX puc adopusMy, IO MOJIETIOE HOro 3MICTOBY CTPYKTYpPY
i koHZeHCye 3akiageHy B HboMy ayMky (B. C. Kamamnwuk, T.I. Manskina,
O. I. Hakoneuna, T. B. PanzieBcrka, A. C. Tsankina, B. 1. [llmapuna Ta iH.).

3a3HauMMoO, 10 3HAYHA BapiaTUBHICTh AaBTOPCHKUX  KJacudikalii
JIOMIHAHTHUX O3HAaK aopu3My I'PYHTYEThCS HA BUCBITJICHHI HAYKOBISIMH THUX YU
I[HIIMX MHWTaHb aHamizy adopu3MiB, a OTXKE ¢ BHUIUIEHHI iX OCHOBHUX
(mdepenniitanx) Ta  dakyaeratMBHMX ~ o3Hak.  Tak,  O. . Illeiiran,
MpoaHa i3yBaBIIM 3MICTOBI ¥ (yHKIIOHAIBHI oco0iauBocTi AO, 10 OCHOBHMX
BKJIIOUAE TaKi: a8mopcmeo, HecnodieaHicmb, NapadoKCAIbHICMb, ANI03iH0 1 HAMSK
(Ie#iran, 2000, c. 157-158). T.I1. Mansikina 3a (QYHKIIHHO-CTHIIICTUYHUM
KputepieM aHanizy AO BHU3HAYa€ Takl iX JOMIHAHTHI O3HAKH: eKCHpecUuHicho,
ecmemu4Ha B8a2oMicms, OOYINbHICMb, 6IYYHICMb, nponuxiusicms (MaHsKuUHA,
1980, c. 88-93).

AMepukaHCchbKkuid MoOBO3HaBelb J. Geary mpornoHye OOMEXKUTH KIJIbKICTb
mudepenmiinnx o3Hak AO 1m0 1mATH, cepel SKUX BIH BBa)Ka€ OCHOBHUMHU:
JIAKOHIYHICMb, aemopumemuicmb  (4acTOTa BIATBOPIOBAHOCTI), a8mopcmeo

(HasIBHICTb aBTOPCHKOI HAJNIEKHOCTI), HecnoldigaHicmsv / NAPAOOKCAIbHICIb
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cyodicenns, ginocogcoka nanpasnenicms (Geary, 2005, p. 18).

S. A. bapan Ta JI. O. HOBikOB BUILISIOTH PSiJi OCHOBHUX PHUC, a TaKOXK
dakynpTaTUBHEX, MmO nputamanHi AQO. BiaTak, 10 OCHOBHUX aBTOpPU BITHOCSTH
TaKl: cnocio 3HaKOMEOpeHHs, 3Micmosa 3aeepuienicmsy (TIOBHE BUCIIOBIIIOBAHHS);
ycmaneHicms, y3dazaibHeHicmb W 8i0meoprosanicms 'y TIPOIECl KOMYHIKAIIIT;
cucmemnicme  (HasBHICTh ~ CEMAaHTHYHHX TOJIB 1  Mikpocuctem). Jlo
(baKkyJIbTaTUBHUX 3apaxOBYIOTh JIMIIE JB1 O3HAKH: 30amHicmb 00 HOMIHAYIL
U penpeszenmayii neeno2o suwja OilUcHOCMI;, 8I0NOBIOHICMb 00 AKM) MOGJIEHHs
(HaaiIeH1 BIpTyaJIbHUM, MOTEHIIHHUM / akTyainbHUM XapaktepoMm) (bapan, 1980,
c. 7-10; Hosikog, 1998).

Ho dakynpratuBHuX o3HaK, Ha AyMmKky K. I. byrnaka, B. C. Kanamnuka Tta
I'. JI. TlepmsikoBa, MOTPiOHO BIAHOCUTU M O3HAKY ecmemuunocmi. TaKUM YHUHOM,
JOTPUMYIOUUCH TO3MINT HAyKOBIIB adopu3M MOXKHA XapaKTepu3yBaTH 1 SK
ocoOnmuBuii ecrernunuii 3Hak (byrmak, 2013, c. 56; Kamamnuk, 1995).
M. M. lllancekuii gk ¢akyIbTaTUBHY O3HAKy BUAUIIE ycmaneHicms ahopu3MiB
y MOBI SIK CTPYKTYpHO-ceMaHTH4YHUX oauHULb ([Llancekuii, 1972).

OTxe, pO3risiHYyBUIM 3a3HAYEH] BUILE aBTOPCHKI PO3NOAUIN AU(PEPEHIIIITHIX
Ta (pakynpratTuBHUX 03HaK AQO, BBaXA€EMO 3a JOIJIbHE, BUOKPEMHTH, Ha HaIly
OYMKYy, psiI JOMIHAHTHMX (HalOUIbII penpe3eHTaTUBHUX sl adopusMy 3a
TBEP/HKEHHSIMU HAYKOBIIIB), & CaMe:

— aemopcmeo (HasiBHICTh aBTOpa — KIIFOUOBa XapakTepucTuku AQO, OCKUTEKU
BIICYTHICTh “‘neuamku asmopcmea’” KOHCTaTye mepexin adopusmy 10 chepu
HAPOIHOCTI — cTa€ napemiceto | npucnis ’sim | npukazkoro TOIIO);

— JIaKOHIYHicmb / cmucaicms (MakCUMaJIbHUM 00’ €M adopu3My HE MOBUHEH
MEePEBUIIYBATH JBOX-TPHOX MPOCTUX / CKIATHUX PEUYEHB, OCKIIBKU 11€ HETAaTUBHO
BiJI0OpaKAETHCS HA XYAO0KHINA CTPYKTYP1 Ta MOKIIMBOCTI HOTO YaCTOTO BIITBOPEHHS
y MOBJIEHH1); OJIHaK, BUHATKOM € adopuszmu-exBiBaieHTH HDE (adopuctuuni
BUCJIOBH — MIHITEKCTH), 1[0 33 CBOE IPAMAaTUYHOIO OyJ0BOI0 MOXKYTh BMIILIYBaTH

oinbie Hix aBa-Tpu [1P/CP;
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— 3agepuieHicmb Oymku (BIACYTHICTh MOTPEOM KOHTEKCTY — aBTOCEMaHTI,
3natHicTb AQO BUpaKaTU 3HAYEHHS HE3aJeKHO BIJl IHIIMX CHUHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIIiH, IO CHOPHSE TMPABWIBHOCTI Ta JIETKOCTI PO3YMIHHS 3aKJIaeHOT
aBTOPCBHKOI 1HTEHIIIT);

—  opueiHanbHicmb  cyodcenHsi (HECTIOMIBaHICTh / MapaloKCalbHICTh
aBTOPCHKOTO YMOBHUBOJY, 3aKJaJ€HOTO y BHUTOHYEHYy / BiaTOoueHy (opmy
aopusmy);

— akmyanvHicms  6dxcuéanHsa (d4actota / AOUIIBHICTH / MOMYJSIPHICTD
BxuBaHHd AQO y cyyacHii HayKoBiil / XymokHid JiTepaTypi / mac-Memia Ta
y MOBCSAK/JIEHHOMY MOBJICHHI).

Jlo (¢akynbTaTUBHUX BIJJHOCUMO Takl TpU O3HAKU: YCMAleHICHb
(3akpimieHicTh €quHoi Gopmu BxkuBanHs AQ), ecmemuunicmo (“ [...] agpopuszm
oondicen bvimb He moabko Myop, Ho u kpacus” (Pemopenko, 1990, c. 183)) Ta
nosyanvhicms  (MUIAKTUYHAH, MOPAIBbHO-HACTAHOBYMN 3MICT  aBTOPCHKOTO
CY/DKEHHS).

Biarak, miacymyemo, 110 Ha Cy4aCHOMY €Tarli MOBO3HAaBYMX PO3BiIOK HEMAE
eanHO1 Kiacudikaiii (KpuUTepit0o BU3HAYEHHS / PO3MOALTY) JOMIHAHTHUX Ta
(bakynbTaTUBHUX  O3HaK  a(OPUCTUYHUX  OJMHMIIL.  3ampOIOHOBAHI ISt
BUOKpEMJIEHHSI TI'siTh O3Hak AQO He BUKIMKAIOTh CYTTEBUX PO301’KHOCTEN
y HOTJIsiIaX  BITYM3HSHUX Ta 3apyODKHMX HAYKOBIIB, OCKUIBKM MaKCUMAalIbHO

MOEIHYIOTh MPUTAMaHHI caMme apopu3My O3HAKH.

1.4 HaykoBuii 00’€eM NOHATTH ‘aopu3M’ HA TJIi CyMI’KHUX TEPMiHiB

[Tpu posrmsiai >kaHpoBux Mex adopuctuku HaykoBill (O. A. AHacTacheBa,
T. O. bylinuiibKa, @®. MayTtHep, JI. I. CokomnbChKa, M. T. ®enopenxo,
H. M. Illapmanosa, A. Hui, J. Geary, D. Kin, G. S. Morson, G. Papini, R. Ruby
Ta 1H.) BUOKPEMJTIOIOTh OCHOBHI CHIOpiHEH] 10 adopusmy apopucTUUHI TepMiHU
(Ppasza, esucnosmosanmns, agopucmuynuii Gucnie, Makcuma, Kpuiami cloéd,

ceHmeHyisa, anogeama, napemis, 2yMoOpusM, Kaiambyp, napaocoxc, 2HoMA,
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NPUCi8’s, NpuKasKka), Mo y Pi3HI ICTOPUYHI emoxu Oyyn, abo K JTOCI SBJISFOTHCS
CUHOHIMIYHUMHU JI0 BiacHe MOHATTA ‘adopusm’. OAHaK, HOUIIBLHO 3a3HAYUTH, 1110
el TepeNiKk He € BUYEPIHUM, W MOXE BIAMOBIIHO A0 00’€KTa AOCIIHKCHHS
JIOTIOBHIOBATHUCH HAYKOBISIMU I 1HIIMMH aQOPUCTUYHUMU OTUHUIISIMU.

[IpoGiiemMa OTOTOXKHEHHS UM PO3MEXKYBaHHS adOPUCTUYHOI TEPMiHOJIOTIT
y XyIOKHIX Ta HayKOBO-TEOPETUUYHHUX TMpalsiX, MPUCBIYCHUX a(OPHUCTHIIL,
3QJIUIIAETHCS 1 J0C1 HEBUPIIICHOIO Ha Cy9acHOMY €Talll JIIHI'BICTUYHHUX JTOCTIHKEHb.
Tak, y HIMEUBKI JTEPATypl npuUCHie s, npukasku Ta Kpuiami c106a aHATI3yIOThCS
no3a MexxaMu aopucTuku. B aHTMNACHKIA XYyIOXKHIA Ta HAYKOBIH JITEparypil
(Taxo’x ¥ B OHJIAMH /pKEpesiax) CHHOHIMIYHMMH Y BXKHTKY 110 adopusmy (aphorism)
W Joci 3ajMImaroThbes TOHATTA. Saying, quotation, quote (byiinuipka, 1996,
c.52-54; CIDE; DLTLT,; OPT). B itamiicpkiii MOBO3HaBYIi Ta XyJIOXKHIN
JiTeparypi, BIAMOBIAHO JO ICTOPUYHOI €MOXHU / aBTOPCHKOI 1HTEHII MPOTIroM
0aratbOX CTOJITH MOHATTA  ‘aopu3M’ YacTO 3aMIHIOBAJIOCh  IHIIMMU
apopucTHYHUMHU TOHATTAMU: ricordi, pensieri, massima, minima, proposizione,
detto (DGLI; DSLISC; VT). IlpoimocTpyemMo 3a3Ha4yeHi JIGKCEMH Yy Ha3Bax
BiAnoBiIHUX 30ipok adopusmiB (XV-XVI cr.): “Ricordi di Guicciardini”,
“Pensieri da Tassoni e Tommaseo”, “Proposizioni da Speciano”, “Massime da
Mazzucchelli” ta in. (Aforisma, 2017, URL.: https://www.ultimavoce.it/che-cose-I-
aforisma/).
MeX OyJI0 BMHECEHO Ha OIS HayKoBIB y 1966 p. nHa IV Misxcnapoonomy
nimepamypromy kouepeci y ®panmii. Tak, HIMEUbKUN JOCTITHUK apOPUCTHKU
®. MayTHep Bmepilie BHIC TMPOMO3UIIKD MPO HEOOXITHICTh  yTOYHEHHS
apopuctnunux tepMmini (URL: http://greatmind.info/articles.php?aid=20). V csoiii
nornoBimi . MayTHep po3MeXyBaB Takl TEpMIHHU, 5K agopusm, makcuma,
cenmeHyis, gppacmenm (PI3HATHCS HABITH B MEXKaxX OJHIET MOBH), OOIPYHTOBYIOUHU
CBOE TBEP/UKEHHS BaplaTUBHICTIO 3MICTOBHMX BIJITIHKIB 3a3HAYCHUX IMOHSTH.
[lixaBoro Oyna imes AOCHIHUKA 3aMIHUTH agopuzm 30BCIM HOBUM MOHSTTSIM

‘rhumbus’ (3amo3uueHe 3 Ha3Bu 30ipok adopusmi 1933-1934 pokiB GpaHIy36KOT0
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nucbMeHHUKa-adpopucta I1. Banepi “Rhumbs” / “Autres Rhumbs”™), sike 6 He mano
MOBHOHaII0OHaIBbHOI HanexxHocT (Denopenxo, 1990). IIpote 3asBiena MayTHepom
IPOMO3UIlS HEe OTpuMana OaXaHOro CXBaJeHHsA 1 Oyja po3IiHEHa IHIIUMU
MOBO3HABIISIMU SIK HE0OTpyHTOBaHa. OTxKe, MOXKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 3aMiHa
NOHATTS  ‘adopu3M’ SKMMOCH IHIIUM HEMAa€ YITKOIO HAYKOBOTO MIAIPYHTA,
a MPOJIMKTOBaHA IMOCTYMOBUMH HAI[IOHAJTBHO-KYJIBTYPHUMH Ta ICTOPHYHUMHU
3MiHAMH Yy CYCIJIbCTBI.

AHani3 eTuMoJIOTIYHUX 1 JiTepaTypo3HaBunx cioBHHKIB (BTCCYM, JIC,
CJIT, M®E, CIDE, DLTLT, DGLI, DSLISC, OPT, VT Ta iH.), 03HalilOMJICHHS
3 TeopeTndHuMU  AopoOkamu  BueHux (O. A. AnacrackeBa, T. O. ByliHuipka,
I'. O. Jlenuckina, ®. Maytaep, M. T. ®enopenko, H. M. [llapmanosa, A. Huli,
J. Geary, D.Kin, G.S.Morson, G.Papini Ta iH.) 3yMOBIIOE BHOKPEMJICHHS
adhOpUCTUYHUX TEPMIHIB, WI0 BHUCTYMAIOTh OLIBIIOK / MEHIIOK MIPOIO
CKBIBAJICHTHUMHU adopuzmy (TOOTO HaAIIEHI CHHOHIMIYHUMHU 10 adopusMmy
O3HAKaMH), a came: @pasza, BUCIOBNI0EAHHSA, ADOPUCMUYHULL BUCTIB, MAKCUMA,
Kpunami cioea, ceHmenyis, anogeama, napemis, 2yMopusm, Kaiamoyp, napaooxc,
2HOMA, NPUCTIB 51, NPUKA3KA.

Jlai 3BepHEMO yBary Ha 4acToTy i chepu iX yKUBaHHS 11032 KOHTEKCTOM.

BapiaTuBHICTh ICHYIOUMX JIGKCMKOTpa(PiuHMX Ta BIACHE AaBTOPCHKHUX
TIyMaueHb agopusmy CUPUUUHSIE P CYNEPEUHOCTEH, OCKUIBKU MiJ HUM YacTo
PO3YMIIOTh OYIb-IKy (pa3y / BUCIOBIIOBaHHS, BUOKPEMJICHI 3 KOHTEKCTY abo K
BXUTI CaMHM aBTOPOM, IO MAalOTh YacTKOBO CXOXi O3HAKH 3 OCHOBHHUMH
XapaKTepUCTHUKaMH aQopu3My.

Tak, ykpaincbkuii mMoBo3HaBelb T. B. Ilumbantox Bu3Ha4yae agopusm sK
“KOpOTKe, aje rMOOKe y CMHUCIOBOMY IUJIaH1 CYJKEHHS, 1[0 HAJIEKUTh NEBHOMY
aBTOpY 1 yB’si3HEHE B 00pa3Hy (GopMy, 110 JeTko 3anam’ aToByeThes” (MDE, 2007,
c. 38). Ha gymky yuenoro I. C. I'natioka, adhopusm — 1ie “KOpOTKUN Ta BIIyUHHM
BUCJIB, IO KOHAEGHCY€ HAOYTUH JOCBIJ CYCHUIBHOTO JKUTTS Y JIAKOHIYHO
yBupasHeHit gopmi” (I'natiok, 2000, c. 38). ChnuibHUM Uil IBOX aBTOPCHKHUX

nediHiii € 03HAKU JIaKOHIYHOCMI, 6upasHocmi Ta oopaznocmi popmu adopusmy.
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H. M. lllapmanoBa BBaxkae ahopu3MoM “OpUTTHATBHUI 3aCi0 TO3HAYCHHS Ta
HOMIHAIIT TMO03aMOBHOI JIMCHOCTI”, SIKMM Bpaka€ pEIUIlEHTa TITHOOKOIO
BHYTPIIIHBOIO  TPaBAOI0, MyApuUM  (PUIOCOPCHKUM  OCMHCIEHHSM  SIBHINA
(LLIapmanoga, 2008, c. 40).

JI. 1. Cokonbchka Ta M. T. ®enopeHko adopu3aMoM Ha3UBAIOTh TIIHOOKE 3a
3MICTOM, 3aBEpIlIeHe, 00pa3HO W JTAKOHIYHO BHCIOBIEHE CymKeHHs (DeaopeHko,
1985, c. 245). JloCcmigHMKH CTBEPKYIOTh, IO aBTOPChKA IPHUHAICIKHICTD,
JaKOHIYHICTh (OPMHU Ta €EMKICTh CY/DKEHHS BHUCTYNAalOTh OCHOBHMMU
XapakTepucTuKkamMu agopusMy, 10 BUPI3HSIE a00 X OTOTOXXHIOE HOTO 3 1HIIUMHU
CYMDKHUMH a)OPUCTUYHUMU TOHITTSIMHU.

C. A. lllaranoBa Bu3Hadae adopusM fAK “KOPOTKY 3 Yy3arajllbHEHHUM
dbopMyTIOBaHHAM ‘MYIpYy AYMKY , IO BHUPaXeHa B IMOCTYJATUBHIN (opwmi,
3aBepIieHa 1 CHHTAaKCMYHO CaMOCTiiiHA, HaJlJIeHa BiATOYEHOW GopmMoro”
(IIaTamnosa, 2000, c. 87).

I'. O. lenuckina po3nouisie Tak 3BaHl “AUAAKTUYHI TEKCTH Malux Gopm™ Ha
sA0po (Kyau BITHOCHUTH aopusM) Ta nepucghepito (IPUCIIB’S, NMPUKA3ZKHU, KPUJIATI
CJIOBa, CEHTEHIIIi, MaKCUMH, emirpamu Ta mapaaokcu) (llenuckina, 2006, c. 47),
TaKUM YWHOM, BHAUIAIOYM adopu3M SK POJOBE TMOHATTA CEpel CYMDKHHX
aOpUCTUYHUX OJUHHII. TaK0oX, MOBO3HABUIIS MPOIOHYE BJIacHEe ‘KOMOiHOBaHE’
TpakTyBaHHd AQO sK ‘“JaKOHIYHOTO IMPO30BOTO Yy3arajJbHEHOTO EKCIPECHBHO
BHUCHA)KEHOT'O HEXYJI0’KHBOT'O BTUICHHS YHIKaJIbHOT 30BHILIHBOT 130JIbOBAHOI JYMKH
BIJIOMOTO aBTOpa, KOTpa 3a3BHuail CTaHOBUTH oAHe peueHHs (lenuckina, 2006,
c. 47). Ognak, He MOXKEMO MOTrOAUTHUCH 3 TBep KeHHsIM ['. O. JIeHuCKiHOIO 100
BU3HAYCHHS adopu3My SK HEXYNO0XKHBOI ITYMKH Ta ii CTPYKTYpHOI Oprasizarii
B OJIHE PEUEHHS, OCKUIbKU Take MOTO PO3yMIHHS 3HAYHO OOMEXYE 3a BKa3aHUMU
o3HakaMu 4ucieHHI 30ipku AQO 10 SKHX BIZHOCATH aBTOPCHKI adopuzmu
(exBiBasienTH HOE) BiIOMUX MUCIIUTEIIB, OETIB T4 MUChbMEHHUKIB.

AmepukaHchkuii  HaykoBellb J. Lineberger mae [0CUTh JIakOHIYHE Ta
b1nocopcbKo-XyA0KHE BU3HAYCHHS adopu3My 3 MIHIMAIBHUM YTOUHEHHSIM HOTO

0a30BHX XapaKTepUCTHK: ““@n aphorism is just a short expression of a big idea about
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life” (Lineberger, URL: https://study.com/academy/lesson/aphorism-in-literature-
definition-examples-quiz.html). Taka nedininis, Ha Hally AyMKY, MOXE cama
HaOyBaTH o3HaK AQO, moOyTyBaTH y MOBIIEHHI 5Tk camocTiiiHuit agopmusm. D. Baldick
BBaXKae, M0 aopu3M sK JaKOHIYHE BUCIIOBIIOBAHHS KOHJCHCYE BEITUKY MYAPICTh
auire 'y aekinpkox cioBax (Angel-Lara, 2011, c. 48; Baldick, 1990). dymky
BUIIE3a3HAYCHUX aMEPUKAHCHKUX YYCHHX MO0 KOHIICHTpAIlii 3HaHb / MyIpOCTi
y JakoHiyHiEH (opmi adopusMmy moaiase W iTamidcekui ydenuin S. Pavarini
(Angel- Lara, 2011, c. 40). Bin Taymauuts adopusm sk ‘BmicTruiie 3Hanus” (“il
luogo di sapere plurale) (Pavarini, 1996, p. 565), sik po3ayM, 1110 J10JI1a€ i1€0OTIYHI
Oap’epu.

Hocnigauk G. S. Morson y cBoiit nparii “The Aphorism: Fragments from the
Breakdown of Reason” (npucBsdeHiit Teopii ahopusMy) HaBOJIUTH TPaKTyBaHHS
AO K  KOpPOTKOro Mpo30BOro  BucioBmoBanHs  (Morson, URL:

https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC3309634/). HaykoBenn Bumiise

aGopu3M 3-TIOMIDK CYMDKHHX TEpMiHiB (yumamu, ¢pasu, maxcumu, npuciie’s Ta
eniepamu) sIK OCHOBHY OJIMHUITIO a(hOPUCTUIHOI TEPMIHOJIOTI.

Itamiiicekmii yuenuit M. Trevisan y BiacHOMy BH3HAYCHHI IMiJIKPECIIOE
CO(INHICTD I[LOTO MOHATTA ¥ BU3HAa4Ya€ aQOpU3M K BUCIIOBIIOBAHHS, 1110 MICTHTh

KOHIICHTPOBaHy MyJApy IyMKy Ta Mae BupasHy ¢opmy (Trevisan, URL:

https://www.libero-arbitrio.it/aforismi-pensieri-riflessioni/). Takox  goCTITHUK
noaae, 1mo adopu3MH HAPOJKYIOThCS YHACTIOK TJIMOOKMX CIOCTEPEKEHb 3a
KUTTSIM JTIFOJJMHUA, BOHM HIYOTO HE OCYJ/IKYIOTh M MICTSITh HEOOXIHI JJIsl JTFOJIUHU
YMOBUBOJM Ta HACTAHOBHU.

T. Rigotti mogae nedinimiro adopusmy (aforisma) sk koporkoi ¢pasm,
NPUHIMITY, CIIOCTEPSIKEHHS, 10 BHpakae MpaBAy y IeKiabkox cioax (Rigotti,
2020, URL.: https://www.lefrasi.it/aforisma-aforismo-significato-di-aforisma-cos-e-
un-aforisma-1.html). Takox, JOCTIAHHII CTBEPKYE, IO JIFOIU MOCIYTOBYOTHCS
adopu3zMaMu IIOJTHSA, SIK B YCHOMY MOBJICHHI, TaK 1 Ha TepeHax Mepexi [HTepHer.

[IpeacraBneni BuIlle BITYM3HSAHI Ta 3apyOlXKHI aBTOPCHKI AediHILii

JOCITIIJIKYBAHOTO TMOHSTTS, HA HAIly AYMKY, aKyMYJIIOIOTh OCHOBHI HOT0 O3HAaKH,


https://study.com/academy/lesson/aphorism-in-literature-definition-examples-quiz.html
https://study.com/academy/lesson/aphorism-in-literature-definition-examples-quiz.html
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC3309634/
https://www.libero-arbitrio.it/aforismi-pensieri-riflessioni/
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a caMme: JIAKOHIYHICTh, OPUTIHAJIBHICTh (POPMHU Ta CYIKEHHS (OXapaKTepu30BaH1
HaMHM Y TONEePETHbOMY ITyHKT1), MOBYAJIbHICTD (MYAPICTh / COMIAHICTS).
3a3HauMMO TaKOX, IO 0araTo aBTOPCHKUX TIyMadeHb aopu3My cami
MPETEHIYIOTh Ha aQOPUCTUUHICTH Ta AHATI3YIOTHCS YXKe 3 1o3ullii caMocTiitHol AO.
[IpoimocTpyemo: Scrivere un aforisma, per chi lo sa fare, e spesso difficile. Ben piu
facile e scrivere un aforisma per chi non lo sa fare. L’ aforisma non coincide mai
con la verita: o é una mezza verita o una verita e mezzo (K. Kraus) (URL:

https://www.ultimavoce.it/che-cose-l-aforisma/) — nepexnan (mym i oani nepexnao

naw — C. 1.): Hanucamu agopuszm, ona moco, xmo 8Mic ye pooumu, € 3a6i#ou
saoickoro cnpaesor. Habazamo necue nanucamu agopusm 0Jisi mo2o, Xmo He eMi€
ybo2o pobumu. Aopusm Hikoau He cnienadac 3 npasooro: 6iH abo € HANONOBUHY
npasdoto, abo npasdoto 3 nonosunoio (K. Kpayc) (CIY; VLI); Chi scrive aforismi
non vuole essere letto ma imparato a memoria (F. Nietzsche) (URL:
https://citazionicelebri.com/chi-scrive-aforismi-non-vuole-essere-letto-ma-
Imparato-a-memoria-friedrich-nietzsche/) — nepexnan: Xmo nuwe agopusmu, moti
He Xxoue Oymu npoyumaHum, a Haenaxku, eusdenum Hanam smo (O. Hiumre);
Agopuzm — kpanns, wo 36adxcunacs iooopaszumu y cobdi Bceceim (B. BrnacoB)
(Kanmemrormmauit, 2011, c. 682); Agopusm — kopomkuil suciis, Myopicmos sK020 He
nompiono 0ogooumu (B. Mukymesuy) (Kanemtommuuit, 2011, c. 13); Agopuzmu
nuuyms He uepes opax ciis, a wepes naomip oymox (C. Cumopos) (KanemromHuii,
2011, c. 13).

[HTepnpeTanis pe3ynbTaTiB €TUMOJOTIYHOTO aHaji3y BCTAHOBIIOE CIUIbHE
IpelbKe TOXO/KEHHS JIEKCeM aphorism / aforisma / agopuzm Ias TPbOX MOB
JTOCTIDKEHHS: BiJ cTapodpaHil. aphorisme < nat. aphorismus < Tpel. GpopLouos
(‘BU3HAYCHHS’; ‘KOPOTKE KMITIIMBE pEUYCHHsS') < Tpel. aphorizein (‘BIAAUIATH
JIHI€I0/pPO3MEKOBYBATH, PO3IAUIITH’), MO natyeTrbes 1520 p. Ta CKIIamaeThes 3:
rper. npedikca dwd (dpo “Bim worocw / micns’) + miecn. horizein ‘oOMexyBatH,
MeXyBaTh’) < rpeil. horos (‘TpaHUllsl, MeXa, OPIEHTHUP, BiXa, po3MidabHI KaMeHi)

(OED, URL: https://www.etymonline.com/word/aphorism;  DEI, = URL:


https://www.ultimavoce.it/che-cose-l-aforisma/
https://www.etymonline.com/word/aphorism
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https://www.etimo.it/?term=aforismo; ECYC, URL: https://goroh.pp.ua/Etumorori

/YUUTEIIb).

Binrak, aHanoriuHiCTh apXeTUIMHUX YSABICHb Mpo adopus3M B aHIIIHIIB,
1TaTIAIIB Ta YKPATHIIIB 3BOJIMIIACH JI0 HOTO PO3YMIHHS SIK ‘KOPOMKO20 KMIMIUBO20
DeUeHHs, WO 0OMeHCYE Ne6He CYOHCEHHS .

PosrissHemo nociigoBHo aedinimii iekcem aphorism / aforisma / agopusm
y aHTIMCHKHX, ITAIIHCHKUX Ta YKPATHCHKUX JIEKCUKOTpadiyHUX JHKEpeax.

Tak, y cnoBamkoBiit crarri Cambridge International Dictionary of English
Jaekcema aphorism mae Take BU3HAYCHHS:

— KopomKe pO3YMHe BUCIOGNIO8AHHA, WO MAE HA Memi NOo8i00MIeHHS
302a/1bHOBI00MOT icmunu (CIDE, URL:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/aphorism).

Oxford Advanced Learner’s Dictionary nonae aBa BU3Ha4YCHHs adopU3MY
(aphorism):

— KOPOMKe CNOCMEPEHCEHHS, W0 BMIU)E 3A2AIbHOBIOOMY ICIUHY,

— JIAKOHIYHE CMBEPONCEHHSI HAYKOBUX NPUHYUNIG, WO € XAPAKMEPHUM OJis
KIACUYHO2O asmopa (OALD, URL:
https://en.oxforddictionaries.com/definition/aphorism).

JIume oxue TpaktyBanus nogaHo y Collins English Dictionary:

— KOpOmKe KMIMAuUGe CYONCEHHs, W0 SUPAINCAE 3A2AIbHOBIOOMY iICIMUHY abo
MIAYMAYEHHs] (komenmap 00 4020Cb) (CED, URL:
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/aphorism).

Jlekcema aforisma B iTaJIOMOBHUX CIIOBHMKOBHX CTAaTTSX IpeICTaBlIcHA
TaKUMHU BU3HAYCHHSIMH.

Cnornuk |l Vocabolario della lingua italiana Devoto-Oli npornonye onny
nedinimiro:

— Maxkcuma, cenmeHyis, 8U3HAYEHHs, AKe KOPOMKUMU I YIMKUMU CLOBAMU
V3A2anbHIOE I 3aKIOYAE 8 COOi pe3yibmam po30YyMiB, CHOCMEPEHCeHb, 00C8I0y
(VLIDO, URL: https://www.wordreference.com/definizione/aforisma).

Il Dizionario Linguistico Garzanti Tpakrye agopuszm sik:


https://www.etimo.it/?term=aforismo
https://goroh.pp.ua/Етимологія/учитель
https://goroh.pp.ua/Етимологія/учитель
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— KOpomKe 8UCIIO8II08AHHS, WO NPO20JIOULYE NPAKMUYHE NPABULO ADO HOPMY
myopocmi (DLG, URL.: https://www.garzantilinguistica.it/ricerca/?q=sentenza).

Il Grande Dizionario della lingua italiana mnpeseHTye Takox oJHE
BU3HAYCHHS:

— CeHmMeHYis, MaKCUMA sIKA Y3a2anibHIO€ 0eKIIbKOMA Co8amu Qinocoghcorutl
KoHyenm, Hopmy myopocmi, abo ocummese npasuno (GDLI, URL:
https://www.grandidizionari.it/Dizionario_Italiano/parola/A/aforisma.aspx?query=
aforisma).

Hedinimii nexceMu agopuzm PpO3TIIHEMO Y BIAMOBIIHUX CIOBHUKOBUX
CTATTSIX YKPATHCHKUX TAYMA4YHHUX Ta JICKCUKOTPa(iuHUX CIOBHHKIB.

Binrak, y Cnosuuxy inwomosnux cuie (3a peo. O. C. Menvnuuyka)
MPE/ICTABIICHO HACTYIHE BU3HAYEHHA apopusmy:

— “Kopomxutl 61yuHUll OpuciHarbHUl 8UCtis, wo 3poouscs ycmanenum” (CIC,
1974, c. 111).

Cnosnux moeu lllesuenxa nmojaae Tex oaHy aediHiio:

— “eucnis, akuu y cmucniu gopmi eupadcae yzazanvreny oymky” (CMIII,

URL.: http://izbornyk.org.ua/shevchenko/slovn04.htm). Kpim Toro, 3a3HadaeThcs,

o adopu3MH XapaKTEPHU3YIOThCSA “‘BIIYUHICTIO, 3MICTOBOIO Ta KOMIIO3UIIIIHOIO
noBepuieHicTio” (CMII).

Cnosnux ykpaincoxkoi mosu (B 11 1., T. 1) npe3eHTye 01HE TOCUTH JTAKOHIYHE
TIAyMadeHHs adopu3My:

— “axa-nebyOb y3acaivbHeHa OYMKA, BUCIOGIIEHA CHUCIO 8 0YJHce BUPA3HIL
Gopmi” (CYM, 1970, T. 1, c. 73).

VY3araJipbHIOIOYM  3a3HA4Y€Hl BUIIE CJIOBHUKOBI  JediHilli, MOXeMOo
CTBEp/KYBaTH, IO TIYMAdCHHS agopusmy B aHTIINCHKHUX, ITATIACHKUX Ta
YKPAiHChKUX CJIIOBHUKOBUX CTATTSAX BUIUISE CHUIBHI JJIT TPHOX MOB HOTO 0a30Bi
XapaKTEPUCTHUKH, a caMe: JaKOHIYHICTh (hOpMH (KOPOTKE/CTHUCIIE BUCTOBIIOBAHHS),
3MICTOBHICTh Ta MOBYAIBHICTH (“‘CO(iiiHICT”) 3aKiageHOro CMHUCITy (MICTHTh

pe3yJIbTaTH A0CBiAY / pO3IyMIB / CIOCTEPEKEHD, TOBYATLHUM BUCHOBOK).


http://izbornyk.org.ua/shevchenko/slovn04.htm
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Jlanmi  po3rasHEMO HHU3KY Aa(QOPUCTHUHUX OJMHUIb, IO BIIHOCATHCA
JTOCITITHUKaMHU a)OPUCTUKH 10 KOJIa CHHOHIMIYHUX adOpU3MY TTOHSTh.

Agopusm 1 agpopucmuynuii 8uchis.

[Tonsarrs ‘adgopusm’ 1 ‘apopUCTHUHMI BHUCIIB’, HAa JAYMKY JOCIITHHUKIB,
PO3PI3HSIOTECA JIMILE 3a JOBXHMHOIO: BIIACHE aghopuzm 3a3BUYAN CKIAAAE€THCS
3 OIHOTO-IBOX pE€YeHb, a agopucmuynutl 6uciie (3a WOT0 CHHTAKCUYHOIO
OpraHi3aIli€r0) 4acTo € eKBIBAJICHTOM HaAppa30Boi €THOCTI (MIHITEKCTY), OCKIJIbKU
MICTUTB JCKIJIbKAa MPOCTHUX/CKiIamuux pedeHs (Oinpmre aox [1C/CP). (Baranosa,
2002, c. 9; KopomnbkoBa, 2005; c. 34, demopenko, 1990). ¥V mexax Hamoro
JIOCITIJIPKEHHST BBAXKAEMO 111 TEPMIHU B3a€EMO3aMiHHUMU.

Aghopusm, ¢ppaza ¥ eucnosnrosanns.

B adopuctuyniit TepMinosorii moHATTS ‘Gpa3u’ i ‘BUCIOBIIOBAHHS YacTO
BUCTyNaloTh cuHOHIMaMu. Ha aymky wmoBo3HaBmiB M. T. denopenka Ta
JI. 1. CokonbChKOi, 8ucnosnoeants € NaBHBOIO Ha3Bow adopusmy (DemopeHko,
1985, c. 245-246), ponoHavYaIbHUKOM DPi3HUX aQOPHCTUYHUX MOHSITH Cepell SIKUi
€ i BiacHe ‘adopu3m’. BHUCIOBIIOBaHHA HaAUIEHE TIMOOKHUM 32 CMHCIOM
CYJIPKCHHSIM, ajie 6e3 0coOJIMBOT YITKOCTI i HE Ma€ MOTHUBAIIIT 3araJIbHOTO 3HAYCHHS
1 MOXe Ki1acu(ikyBaTHUCh BIMOBITHO 10 cpepu yKUTKY. Alie oMy, sK 1 adopusmy,
npuTaMaHHa HECTIO/IBaHa Moada 3aKIaIecHOro aBTOpoM cymkeHHs (CopounHChKa,
2017a, c. 183). ®pasza (3 rpeu. phrasis — ‘cmoci0 BHpPaXEHHs, 3BOPOT’) —
“Kpacnomosenut, ane nycmuu 6UCi8, UCIO8II0BAHHS, WO CMAHOBUMb THMOHAYIUHY
yu cmucnogy eonicme” (M®E, 2007, c. 428). YV By3bKOMY 3Hau€HHI, ¢paza €
CKJIQJIOBOIO  BUCIIOBNI0BAHHS, SKAa XapaKTepU3YEThCS CBOEKHD 3MICTOBHOIO /
CHHTAKCUYHOIO He3aBepieHicTio. [lo3ask, yepe3 BIJACYTHICTh OPUTTHAIBLHOCTI Ta
‘BiiToueHoOCTi” (opmMHU, HEMOBHOTI il 3MICTOBOTO HABAaHTAXCHHS BBAXKAEMO
HEJIOIITLHUM OTOTOXKHIOBATH IMOHATTS ‘Ppasza’ i ‘adopusm’. Bucrosnrosanus, Mo
Ma€ ICTOPUYHY HAJIEKHICTh 1O MOSBH aQOpU3My BBAXKAEMO TOTOXKHUM HOMY 3a
HU3KOI0 O3HaK (3MICTOBHICTh Ta TJIMOWHA CY/KEHHS, BIITBOPIOBAHICTH TOIIIO),
OJIHAK HE€ CHHOHIMIYHUM TOHSATTSAM Yy aQOPUCTHUHIA TEPMIHOJOTI (SIK YyXKe

3a3HAYAJIOCh y MOMEPEAHIX MyHKTaxX AOCTIIHKEHHS).
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Agopusm 1 makcuma.

Maxcuma (3 nat. maxima (regula) — ‘HaiiBuIne mpaBHiIO, MpUHIMI') — 1)
“npasuno, 0CHOBHUL NPUHYUN, AKUM KEPYEMbCS THOOUHA 8 CBOIX OIAX Ma UUHKAX
2) “ropomxkuii eucnie emuunozo xapakmepy” (CYM, 1973, c. 604). BianoBigHo 10
JiTepaTypo3HaBUOi TEPMIHOJIOTIi, MakcuMa — TIIie ‘‘pi3Hosud agopusmy,
MOPANICMUYHA 34 3MICIOM CEHMEHYIs U BUPAICAEMbCA Y 8UTIA0I KOHCMAM)8AHHS
Gaxmy abo y nosuanvhii gpopmi” (JIC, 2007, c. 429). IIpoumtocTpyeMo BiIOMOIO
makcuMoro b. IMackanst: “Ilepemacaii 310 0oopom” (JIC, 2007, c. 429).

CBoro po3Butky Mmakcuma csarnyia y XVII-XVIII cr. y ¢paniy3skiii
miteparypi. Bimomumu € 30ipku makcum B. ¢poun ['ere “Makcumu it pozaymu’,
®. ne Jlapomdyxko “Makcumu” (1665 p.) Ta 1. (JIC, 2007, c. 429). Makcumu yacto
OTOTOXKHIOIOTHCS 3@ CBOEIO 00PA3HICTIO 3 pozdymamu (iTan. ‘Pensieri’), aje BOHU HEe
€ JIOT1YHO MOOYJAOBAHUMH CHJIOTI3MaMu, TOMY JITEPaTypO3HaBIIi 13 BIIEBHEHICTIO
BIJIHOCSITB iX /10 a)OPUCTHUKU Ta 1ICHTUPIKYIOTh K CIOpITHEH] apopuzmMam GpopMu
(Copounnceka, 2017a, c¢. 183). ChoinpHICTIO IMX JABOX IOHATH € Te, IO JJIs
Mmaxkcumu, SK 1 IS agopuzmy XapaKTepHUM € KOHIICHTPOBAHICTH CY/DKCHHS
(3aKy1aIeHOT0 3MICTY) Ta HasIBHICTh aBTOpa (AHacTackeBa, 2017, c. 37). BinMiHHICTb
XK TOJISITAE y TOMY, III0 MaKCHUMa 000B’SI3KOBO HOCUTD IMOBYAJIBHUM (JUIaKTHIHUI)
XapakTep, 110 He 3aJIeXKUTh BiJ 11 TEMAaTUYHOI HAJIEXKHOCTI, a 11 ahopu3My O3HaKa
MOBYAJIBLHOCTI € (haKyJbTaTUBHOI. SIK BHHSATOK CIOAM BITHOCHMO JOCIIIKYBaHY
HaMU TEMATUYHY TPYNy nedacoliuHux agopusmie, OCKIIBKHA IS HUX O3HAKa
nosuanbHoCmi € OJHIEI0 3 JOMIHAHTHUX BPAaXOBYIOUH 3MICT 3aKIQJICHHA Y HHX
aBTOPOM (TpaHCIISIIST MOPAIBHUX Ta BUXOBHHX HACTAHOB, NUJAKTHUYHUX TPaBUII,
HOPM TIOBEJIIHKH TOIIIO).

Aghopuszm 1 cenmenuyis.

[ToByanpbHUM (MOPATICTUMHUMH) BHCJIOBIIOBAHHSIM TPHUHATO BBaXKaTH
cenmenyito (3 nat. sententia — ‘mymka, cymkennsn’) (CIC, 1974, c. 696). Csoe
MOIIMPEHHS 11€ TOHSATTSA JicTae y Oaiikax, OCKUIBKM HAJUICHE BHCOKOIO
KOHLIEHTpAL€I0 MOBYATBHOCTI. OCOOIUBICTIO CUHTAKCUYHOT CTPYKTYPH CEHTEHIIIN

€ Te, 10 B HUX YacCTO BXKMTI JiecioBa y ¢Gopmi HAKa30BOTO CHOCOOy M cioBa
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3 MOJATBHUM BITIHKOM HEOOXITHOCTI (Mycu, HeobXioHo, 30008 ’s13aHi Ta 1H.), IO
JIMIIE MKPECTIOTh iX muaakTudHicTh (CopounHcebka, 2017a, . 183). ¥V HaykoBiii
JiTepaTypi KIacu(iKyrOTh CEHTEHINI Ha: Oe3mocepenHi / ajeropudHi CEHTCHIIIT,
3aoxouyBasibHi / 3HeoxouyBaybHi (JIC, 2007, c. 618). CenTeHIii BigoOpaxarTh
KUTEUChKY MYJIpPICTh, XO4a ¥ M030aBJ€HI CBOEPIHOI OPHUTIHAJIBLHOCTI Ta
XYJIOKHOCTI y ToOpiBHsHHI 3 adopusmamu. Ha mymky gociinHuka adopucCTUKU
M. JI. 'acttapoBa, cenmenyis 3aiiMae TPOMDKHE MICIE MIDK HapOIHUMHU
npuciiB’siMU Ta aBTOpchkuMu adopusmamu (AHactacbeBa, 2017, c. 36), oqHak 3a
O3HaKaMU KOHIICHTPOBAHICTh CY/PKEHHS Ta TOBYAJBHOCTI BOHA  YacTo
OTOTOXHIOETHCS 3 MAKCUMOIO.

CBo€i momysipHOCTI CEHTEHL1i HAO0yJau B MEpIOJ aHTUYHOCTI, a Mi3HILIE B
enoxy BinpomkeHHs 1 KIacuIU3My, OCKUIBKM OyJIM YaCTOBKHMBAHUM CEpPE]l
CBAIIEHHOCITYXUTEIIB 3acO00M JIOHECEHHS JO BIPSH MOpPATICTUYHHX Ta
MOBYAJIBHUX peniriiiaux HacranoB (Hui, 2019, p. 20). Ha cyyacHoMy X erari
MOBO3HABUYHUX Ta JITEPATYPO3HABUUX IOCTIKEHb CEHTEHIISI BTPAYa€ CBOE KOIHIITHE
3HaYeHHS (HE € 3arajlbHOBXKMBAHOIO), OJHAK 3QJUIIAETHCI MAaKCHUMAaJbHO
HaOIMKEHOI0 110 adopu3My, BHUPIZHSIIOUKHCHL BHUCOKHUM CTYIIEHEM MOPAIbHO-
MOBYAJIBHOI KOHIIEHTpAIIli 3MICTY.

Agpopuzm 1 anogheema.

bauspkoro 3a 3MicTOM 70 CEHTEHIT € anogeema (3 rpeu. apophthegma —
‘€TUYHUI BHCIIIB, BIyYHE CJIOBO’) — “6UCI08TI08AHHS, KOMPUM NPUUHAMO HA3UBAMU
kopomxke nosuanvre cyodxcenns” (JIC, 2007, c. 59). Ha mexi XVII-XVIII cr.
NOIMMpPEeHUMU Oy 30IpKM  KOPOTKHX MOPAIICTUYHUX BHUCJIOBIIOBaHb, IO
Ha3UBAINUCh anogeamamu. I'eposimu anopermu CiyryBaiu BiJOMi Aisi4i aHTUYHOTO
CBITy. AmnoderMu BUKOPUCTOBYBAJIWUCH SIK 1JIOCTPATUBHUN MaTepiall y TBOpax
MOJIEMIYHOI Ta TOBYAIBLHO-OPATOPCHKOi jdiTeparypu B €Bpomi mpotsrom XVI-
XVIII cr. (Copounnceka, 2017a, c. 183). Ha cyuacHomy erami BUKOpPUCTaHHS
adOpPUCTUYHUX OJUHUIL TOHATTS ‘adopu3M’ BUTICHUIIO 3acTapijie TMOHSATTS
‘anogerma’, TOMy BBa)Ka€EMO HOro poJoBUM 10 adopu3My, MPOTE 3acTapliuM

Y BIXKUTKY ITOHATTAM.
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Agopusm 1 enoma.

[le omaUM apOPUCTUYHUM TEPMIHOM BBaXKarOTh cHom) (3 Tpei. gnomos —
‘IyMKa, BHCHOBOK’) — “‘6 ammuumii mpaeedii — 6UCI8, AKUM 3AKIHUYEMbCS
mononoe” (JIC, 2007, c. 161). [Homa (K 1 CEHTCHIIiSA) € MOBYATBHUM 33 3MICTOM
BHUCJIOBIIFOBaHHSM, aje y BIpIIoBaHId (200 X pUTMIYHIA / puMoBaHIN) dopmi.
B eBporelicpkiil oe3ii UM MOHSATTIM M03HAYal0Th AYy)Ke JIaKOH1UYHUH Bipl (3 2-4
PAIKIB), IO MICTUTH ayxe ctuciy aymky (JIC, 2007, c. 161).

[Toxa3oBoro Moke OyTH UTIOCTpallisi THOMHU (BIJHOCHTHCS IIE€ 1O 4YaciB
cTapofaBHboro Pumy):

Benemenw nuwie cnpomoosichuii Ha CMmeopeHHs 8lyYHOI HOMU,

Myopicmub  akoi yinkom posymitome 6Oezepamomnui enomu (Ilyomit Cip,
nepekiaa B. Kuupa) (JIE, 2007, c. 231).

Bigomumu npencraBHUKaMU THOMIYHOI T0e31i OyJd Taki aHTU4HI ¢itocodu
ak: I'ecion, Apxinox, ConoH ta iH. [loganbiioro cBoro noumypeHHs BOHa Halyia
B IHJIACHKIH, nepchKii, apadebkiit miputi (JIC, 2007, ¢. 162). 3a yaciB Pociiicskoi
IMIIepli L€ MOHATTA OyJ0 Mallo BXMBaHUM W BUKOPUCTOBYBAJIOCH JIMIIE Ha
MO3HAYCHHS aHTUYHUX MOETUYHUX BUCIOBIMOBaHbL (CopounHchka, 2017a, ¢. 183).
Taxkum YMHOM, PO3IJILIAEMO THOMY SIK aHTUYHUMN (3aCTapuInid) pi3HOBH] adOopU3MYy,
ajyie y BIpIIOBaHIA Ta pUMOBaHIM (opMi, IO y HAI YAaC HE € AaKTYaJbHUM JUJIs
BUKOPCTaHHS.

Agpopuzm 1 kpunami cnosa.

Kpunami cnoea, ax mnpaBwio — ‘“3aeanbHO8iOOMI SACKpasi U JIAKOHIYHI
BUCTIOBIEHHS JIIMEPAMYPHOSO NOXOO0NCEHHs, AKI 00pa3Ho nepeoaromv OYMKY
(M®E, 2007, c. 201). barato 3 HUX MPSAMO BITHOCSATHCA 10 MEPIOYy AHTHUYHOCTI,
OB’ s13aH1 31 CTAPOJABHBOIO KYJIBTYPOIO, OCOOJIUBO, 110 CTOCYETHCS XPUCTUSHCHKOT
JmiTepatrypu ¥ OiOmiiiHuX MOTUBIB: “Bcecgimuiti nomon”, “Manna Hebecna”,
“JKepebd kunymo” (YO. Lle3zap) Ta iH. (CopounHchKa, 2017a, c. 183).

Bupas ‘kpunare cioBo’ HaOyB TEPMIHOJIOTTYHOTO 3HAYEHHS y JIIHTBICTHII
3aBSKM Tpaii HiMmenbkoro ¢inosnora I'. broxmana (1864 p.), skuii momaB HOro

nediniiio K “BuUpazy / BUCIOBY, 10 MOCTIHHO BIATBOPIOETHCS Y MIMPOKUX KOJaX,
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a00 x iMeH1 Oyb-sKOT MOBH, ICTOPHYHOTO aBTOpa JITepaTypHE MOXOIKEHHS IKHX
MOXxHa mpociiakyBatu abo mosectu” (LllkBapuyk, 2014, c. 311). Kpunari cioBa
MalOTh aBTOPCHKY HAJIEKHICTh, 00 MPUHIILTNA B MOBY 3 JIITEPATYPH, 3 OPATOPCHKUX
BUCTYMIB BujatHux joaen (M®E, 2007, c. 201), € uuTaTaMu BiIOMUX MUCIUTEIIIB,
MMCbMEHHHUKIB, yUeHUX. 3aranbHoBiioMuM € il BuchiB B. lllekcnipa “bBymu uu ne
oymu..?”’, M0 BXe 06araTo CTOJITh AK CTaB KPUJIATUM, OCKUIbKH Ha0yB aKTHBHOTO
BXKUTKY y TOBCsiKIeHHOMY MoBiieHH1 (CopounHcbka, 2017a, c. 184). Ha mymky
nocrmigauka C. I. OxeroBa, kxpuiami cioa € TUMU X adhopu3MaMu, K1 3 HACTOTOIO
Ta NOLIKUPEHICTIO iX BUKOPUCTAHHS BTPATWIH ‘neuamky asmopcmea’ (KopoiibkoBa,
2005, c. ¢ 20-21). JlocaigHUK BCTAHOBIIIOE MOXJIMBICTh HAOYTTA aOpU3MOM pHUC
KpUJIaTUX CJIB 32 YMOBH, SIKILO BiH: BTPaya€ KOHTEKCTYaJIbHY HAJIEXKHICTh, HA0yBae
CTaTycy HapOJHOCTI, a00 x puc adcrpakTHOCcTi (Kopoabkosa, 2005, c. ¢ 20-21).
OTxe, yacTe BXKUBaHHS Ta BIATBOPIoBaHICTh AO MepeBOsATh X Y pO3psi KpUIIATUX
ciiB (IlxBapuyk, 2014, ¢. 311-312). 3a3Haunmo, 110 3a JIAKOHIYHUM JIBOX-TPHOX
CKJIaJIOBUM KPHJIATUM CJIOBOM MO’KE CTOSITH IIijIa pO3MOBiib (ICTOpHYHMIA TTEepioJ),
110 € 3araJbHOBIAOMHUM 1 JIJIs1 HOTO pO3’ACHEHHS HE MOTPIOHO JOBIUX PO3MOBIAECH —
JIOCTATHbO JIUIIIE KOPOTKOTO HATAKY, IO MPUBHUAEC 10 BIAMOBIIHUX AacoIliallii
y perumierra (CopounHcbka, 2017a, c. 184).

OCHOBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO, III0 BUOKPEMITIOE KPUJIATI CJIOBA CEPEe]T HIINUX
adOpUCTUYHUX TEPMIHIB Ta BIacHEe aQopusMy, € Ay’Ke KOHIIEHTPOBaHa OCHOBHA
OyMKa (3aKJIaJieHHui aBTOpPOM 3MICT, [0 BMIIIIECHUH Yy JBa-TPH CJIOBAa), a TAaKOXK, iX
CTPYKTypHa opraHizailisi (KpujaTi cI0Ba MalOTh y3yalbHO 3aKPIIUICHUN CKJIa, 10
HE € 3MIHHUM BIATMIOBIIHO 70 OakaHHS TOro, XTO iX 1utye) (Asaeuxo, 2003, c. 25).

Agpopuzm 1 kanamoyp.

Kanamoyp — “mosnuui 360pom, sikuii 0y0yemvcsi Ha 2pi Cli8, CXOHCUX 3d
38yuanusam, ane piznux 3a 3Hauwenuaw” (M®E, 2007, c. 166), a Takoxk Ha
0araTo3HayHOCTI KAPTIBJIMBOCTI BXKUTOI JIEKCMKUA. KpiM 3arajbHONpPHUITHATOrO
BU3HAYCHHS, M1 KA1aMOYpoM PO3yMIIOTh CTUITICTUIHUN MPUHOMOM, III0 32 OCHOBY
MiCTHTB TAPOHIMHU, OMOHIMH Ta iHIIi (hopMH HoiceMaHTHYHOCTI. Moro npuiiHsTO

B)KMBAaTH B KOMIYHUX U CaTUPUYIHNX KOHTCKCTAX, OCKUJIBKH ABTOPCBKOIO MCTOIO
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€ MIJKPECICHHA BHYTPIIIHBOI PUMHU CIIOBA, TEPEOCMHUCICHHS BIJOMHUX YCIM
BHCJIOBIIIOBAaHb / (hpa3eoIori3MiB JIJIsl TOCATHEHHS HOBOT'O, CaMe KOMIYHOTO e(peKTy
(Copounnceka, 2017a, c. 184). 3aBganus kanamOypy — KapTiBJIUBE il KOMIYHE,
1o3asK TIMOOKe Cy/DKeHHs (1m0 mpuTamanHe adopusmy) HOMY HE BIIACTHBE.
Sk cTUNICTUYHUI TIpUHOM KalaMOyp 4YacTO BUKOPHCTOBYETHCS MPU CTBOPEHHI
adopusmiB (Koponbkosa, 2005, c. ¢ 64).

CBOro akTHBHOTrO TOIIMPEHHS BiH HaOyBae B 100y Oapoko (“Ilpo me oc”
JI. Bapanosuua ta in.) (JIC, 2007, c. 322), oaHak, 3 TUIMHOM 4Yacy KaiamOyp BTpayae
CBOI TMO3HUIIT ¥ MOCTYMAaeThCs MiCLeM agopuzmam 1 cymopusmam. Hapasi Hemae
€IMHOI JYMKH HAyKOBIIB IIOJO0 MICI KajgamMOypy cepea IHIIUX OJUHHMIIb
adbopuctuyHoi  TepmiHoiorii.  He3Baxkaroum  Ha  TEBHY  JIIHTBICTUYHY
HEBU3HAYCHICTh, KAJIaMOyp KOPHUCTYETHCA (X0U 1 3HAYHO MEHIIIOK0) MOMYJISPHICTIO
y MOBI Mac-mejia (Ipu HalTMCaHHI PEKJIAMHHMX TEKCTiB, PI3HOMAHITHHUX CJIOTaHiB).

Aghopuzm 1 2ymopuszm.

T'ymopu3zm € yMOBHHUM TIOHSITTSIM, 1110 HE Ma€ XapaKTEPHUX PHUC, a TOMY HOTO
4acTO BIAHOCATH 10 a(OpU3MIB 3 T'yMOPUCTUYHUM 3HaueHHSIM. OJHAK HEPIAKO,
aBTOPHU 3 METOIO 3a OyAb-SIKYy LIHY BUKJIMKATU CMIX Y YWTa4ya HiBEIIOIOTh MNIHOUHY
cymkenHss AO, ToMmy 30UTBITYIOTE HOTo opMy il HAIMIPHO y3arajJbHIOIOTh 3MICT
CKa3aHOTO Il YTBOPEHHS HOBOi (gopmu — rymopusmy (Demopenko, 1990).
JI. Mipanaemio y vapuci “T'ymopusm™ (“L’Umorismo”, 1908 p.) mogae BU3HAUCHHS
bOMY TOHSITTIO SIK “‘0cobausomy 6udy oisnbHocmi hanmasii, hyHKYiOHYBaAHHS AKOT
3abe3neuyemucsi pedriexciero” (3ykkep, 1997, URL:
http://cheloveknauka.com/dramaturgicheskaya-kontseptsiya-luidzhi-pirandello).

I'ymopusm — sBUINE, IO JOCI JIMINE PO3BUBAETHCSA, MPUMYIINYE YHATAYa
MIOCMIXaTHUCh, ajie He MOTPiOHO 3a0yBaTH, 10 PUIUKYBATH MOEHAHHSAM 30BHIIIHbOT
Kpacu 1 KapTiBIUBOI (HOPMH 332 paXyHOK TITMOWHH CYJIKEHHS TOCUTh 4acTO HE €
BunpapaaHuM. OTxe, HOBE Ta MAJIOB)KMBAHE MOHITTA ‘TYMOPHU3M HE BBAXKAEMO 3a
JIOIIUThHE OTOTOXKHIOBATH 3 TOHATTAM “‘adopusm™, Hacammepen 3 MO3MII
NEPIIOYEPTOBOTO MPU3HAYCHHS TEPIIOro — TPAHCIAIIT TOTEnHOi / OpUriHAIBHOT

JTYMKH.
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Agopusm 1 napadoxc.

Ilapaookc (3 rpen. paradoxon — ‘HecrnoiBaHUM, TUBOBMKHUN ) — IIIE OJUH
adOpUCTHYHUN TEPMiH, 1110 3aCIIyTOBYE€ yBaru. Ilapadokc — 1e “8Ucio61108aHHS, U0
cynepeuums 300p0o8omy 2ay30y i 0y0yemvbcsa HA SA6HIU AN02IYHOCMI CYOICEHD,
npomucmaensemscs 36uyHiu oivicnocmi pevet” (JIC, 2007, c. 520). 3a BUTOHUEHOIO
Ta JIAKOHIYHOIO (hopMoOr0 BiH HAOMMKEeHUH 10 adopu3My, a TaKOXK JI0 NPUCTIE S
it kanamobypy. Cnosnux yxpaincekoi mosu (B 11 tr., T. 6) momae taki aedinimii
napagokcy: 1) “Oymxa, cyoscenHns, wo pi3Ko po3xo0amvcs 13 36UUAUHUM,
3Q2aNbHONPUUHAMUM I RPOMUPTYUMb (IHOOI MINLKU HA NePULULL NO2TISL0) MBEPe30M)
any3008i”; 2) “necnoodisame ssuwe, ke He BiONOGIOAE 36UUAUHUM HAVKOBUM
yaenennam” (CYM, 1975, c. 63).

BipTyo3HicTio mapajgokcaabHOrO MUCJICHHS B1I3HAYMIIUCH TaKl B1JIOMI MUTIII
Ta MUCbMEHHUKH, 5K: b. I. AHTOHOBMY, . [Ipau, M. Bopobiiora, Y. Exo, O. Yaiins,
A. ®panc, b.Illloy Ta 1H., KOTpUM MpPUTAMaHHI JIOCUTh SICKpaBl pHUCHU
napaaokcanbHoro ceitoctpuitatTs (JIC, 2007, c. 520). [Ins cTBOpeHHS NapagoKCy
aBTOPHU YacCTO BUKOPUCTOBYIOTH 3arajibHOBIAOMI aOpU3MH, ajie y MepeBEpHYTIN
dbopmi, MO Ja€ 3MOTry YBUPA3HEHO (3 IHIIOIO TMOIJISAY) BHUCIOBUTH TIHOOKY
bimocodcbKy TyMKY / )KUTTEBUHN H0CcBi. [Ipoimtoctpyemo: He nocmynaii ¢ opyeumu
Max, Kak xoueulb, Ymoovl OHU NOCMYNAIU ¢ moooio: y 8ac Mo2ym Ovlmb pasHvle
sxycol (B. lloy) (dymenko, 2001, URL: http://yanko.lib.ru/books/lit/dushenko-
aphorizm.htm). ¥ unpomy mapagokci BimoOpakeHO ‘30JI0T€ MPaBHIO’ MOpaii Ta
€TUKH, 110 Ma€ pI3HI IHTEepOpeTalii BIANOBIAHO JO €MoXH, cdepu Horo
3acTOCyBaHHsA Ta aBTOpchbkoro cBitorsiay (Copounncbka, 2017a, c. 184). B oxgnii
3 YOTUPHhOX KAHOHIYHUX €BaHTEININ 1€ CyIKEHHSI Ma€ HACTYIHY 3MICTOBY (opMy:
Vce, uoco minvku 6ascacme, wo yuHuIu 6aM MOOU, mMe came UYUHIMb iM [ 6u
(EBanremnie BiJ Martgist 7.12) (Bibuis, URL:
https://www.bible.com/uk/bible/186/MAT.7.12.UBIO). Icnye me omauH Woro
BapianT y GpopmymoBanHi Koudyuis: He poou inwum moeo, yozo ne baxcaecut cooi
(Etuxka, 2014, URL: http://www.etica.in.ua/moral-na-otsinka-vchinku-yiyi-zmist-i-

osnovni-skladovi/). TlpoTe, HalWBaXJIUBIIIMM KPUTEPIEM MIOJO0 PO3MEKYBAHHS
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agopuzmy Ta napadoxcy € MpaBUIbHE TIyMau€HHs OCTaHHBOTO SIK JITEPaTypHOTO
)KaHpy (oaHOro 3 ad)OPUCTUYHUX IOHATH) Ta BHUKOPUCTAHHS HAPAOOKCAIbHOCH
B adopusmax (ctwmictnunuid mpuitom moOymoBu AQ). Y. Exko y cBoiil mparti
MOCIIYyTOBYETHCS CaMe IMapaJOKCAIbHICTIO [JIi CTBOPEHHS HOBUX a(opu3MiB
il BBOJWUTH HOBMIH ITAMIMCHKUI TepMiH ‘Cancrizzare’ (CHHOHIM 0 aieci. invertire) —
‘MIHATH, TIEPECTaBIATH Hazanm (B 3BopoTHomy mopsaaky)’ (CIY, 2006, c. 146).
Biarak, Y. Eko mij 1uM HOBUM TEPMIHOM MOCIYTOBYEThHCS JJIsl HOOYAOBH BIACHUX
AOQ insepciro (ctumictTuuny (irypy, mo IpyHTY€e€TbCS Ha MOPYLIEHH] MOPSJIKY CIIiB
y peuenHi) (Eco, 2002). IIpoimtoctpyemo adopuzm O. Yaiinpaa Ta oro 3MiHEHY
‘nepesepHyTy’ popmy — adopusm (nmapamokc) Y. Exo: La Bellezza rivela tutto
perche non esprime niente (O. Wilde) — nepexnan: Kpaca susisisie 6ce, 0cKinbku e
supaxcac nivoeo (O. Yaiinbna); La Bellezza non rivela niente perché esprime tutto
(U. Eco) — mepexnan: Kpaca ne susignse nivoeo, ockinbku supaxcac éce (Y. Exo)
(Psicologia e scrittura, 2016, URL.: https://psicologiaescrittura.blogspot.com/2016/
08/eco-pitigrilli-e-il-linguaggio-canchero.html). MotuBoM BxxuBaHHS iHBepCii OyJia
iHTeHiss Y. Exo ToKa3aTH YacTKOBICTh MPaBAMBOCTI (KHUTEHCHKOI MYyHIPOCTI)
adopusmiB O. Yaiinpaa. He3Baxaroun Ha OpUTIHANBHICTH aBTOPCHKOTO MiAXOY,
MapajoKCH sIKi BIH CTBOPHUB 3MIHIOIOYM BiloMi adopu3Mu HaOyJiIM HE MEHIIO1
MOMYJISIPHOCTI cepeJl YMTaviB i CTaIM MOMITOBXOM JIJISI IHIIIMX MUTILIB Yy 1M IApUHI.
BiamoBigHO 10 1I-OTO BiI3HAYMMO aKTYaJbHICTh BXKMBAHHS MAapaJoKCIB, iX aKTUBHE
MOIIMPEHHS] Ta 3aKiaJieHe y HHUX aBTOPOM CIOHYKaHHS J0 MEPEOCMUCICHHS
(KpUTUYHOTO OIIHEHHS ICHYIOUHX ICTHH Yy 3BHUHI popMmi AO). OHAK, HE MOKEMO
CTBEP/KYBaTU TMPO TOTOXKHICTh TMOHATH “‘TIapazokc” Ta ‘“‘adopusm’™, OCKUIBKU
npu3HayeHHss  adopusmy €  Ouibmi  raubme  (IOoCh — CTBEPAXKYBATH,
MEPEOCMHUCITIOBATH, y3arajibHIOBATH), a MPU3HAYCHHS MapajoKCy — >KapTIBIUBE
(TuByBaTH, MPUBEPTATH YBAry CBOEIO (hOPMOI0).

Agopuzm Ta npucnie’s i npuxaska.

Ho xanpy adopucTtuku OaraTo JOCHITHUKIB BIAHOCSTH npuUciie’s Ta
npukasky — KOPOTKI HapoaHi BuciositoBaHHs. Onpnak, M. T. dempopeHko Ta

JI. 1. Cokonbchbka CTBEPIXKYIOTh, LIO BIACYTHICTh aBTOpa OJpa3zy X PI3HUTH LI
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NOHATTA. SIKIIO aBTOpa HEMae, 3a3HA4alOTh AOCHIIHUKH, TO 1€ MOXe OyTu
npucnie s, npuxaska, kpuiamui euciis, ane He adpopusm (denopenko, 1990).

Po3mMexoBytoun npucnie’s 1 npukasku 3ayBakuMo, 110 B OCHOBI 3aKJIaJICHOTO
3MICTY HpuUcie st IEKUTh HE TIOHATTS, a CYJKEHHS; 3a (JOpPMOI0O — CTUCIIE i oOpa3He
1 BUpakae MoBYajabHy AYMKY / ominky dorock (M®E, 2007, c. 336). Ilpucnié’sa
€ CaMOCTIMHUM CYJDKEHHSIM, II0 TpaMaTHYHO O(QOpMIIEHE SIK MPOCTe / CKJIaJHE
peuenns (M®E, 2007, c. 336). [Ipuka3xa — 1ie BIy49HUH, 1HOJ1 pUMOBAHHI BUCIIIB,
mo He Mae moBudaimbHOTO 3Micty (M®E, 2007, c. 332). Ane pi3HHIS MiX
npUCnie amu Ta NPUKA3Kamu — YMOBHA, OCKUIBKH BOHHM € HapOJHUMHU BUTBOPAMU
1 TPAHCIIOIOTH JJIA PEIUITIEHTA MOPaJi3aTOpCchKi HacTaHOBU (AHoXiHa, 2016, c. 9).
B. T. CkyparTiBCbKHil MiJ MPUKA3KOI PO3YMIE “KOTEKMUBHUL [HMENeKmMYanlbHO-
ecmemu4nui npodykm’, adopu3M 3K, Ha HOTro JIyMKY, MEPCOHATI30BaHUN 1 €
“nepcoHanbHO-aBTOPCHKUM aKTOM” (CkypaTiBCbKUH, 2001, URL:
http://ukrlife.org/main/afor/scurat.ntml). Ananoriusoro cymkeHHS IOTPUMYETHCS
it B. ®egopoB y MmoHorpadii “Tlcuxonoris HapoaHOi My IpocTi” il 3a3HaYae, 1o Ha
BIIMIHY BiJ adOpU3MIB, npucnié’ss i npukasku XapaKTepU3yIOTbCs BIJICYTHICTIO
aBTOpa, BYXYHM TEMAaTHYHUM KOJIOM 1 TMPOCTIIIMMH CHHTAKCUIHUMH
koHcTpykKiismu (Degopos, 2009, c. 324-325).

3a nputamMaHHOIO ahopr3MaM 03HAKOIO IIUTATHOCTI (YaCTOTOO BiITBOPEHHS )
NpUCie’sl 1 npuKasKy 4YacTo BKIIOYAIOTH 0 30ipok adopu3MiB, HE3BaXKAIOUU Ha
HApOJHICTD iX NoXokeHHA. OIHAK, Cepe/1 JIITepaTypO3HABIIB BCE YACTIIIE 3BYUYUTh
IyMKa TIPO PO3MEXKYBaHHS aghopusmis, npuciie’ie W npukazox sSK CaMOCTIHHUX
JITEpaTypHUX >KaHPIB, HE3BAKAOYM Ha OJIM3BKICTH iX yKMBaHHS 1 TOH (axT, 110
HEPITKO agopuzmu (4epe3 aKTUBHICTh iX YXKHUTKY) MEPEXOIiTh Y HPUCTIE s
(BTpauaroth 03HaKy aBTopcTBa) (IlIkBapuyk, 2014, c. 311-312; denopenko, 1990).

Aghopusm 1 napemis.

Ilapemin (3 Tpem. paroimia — ‘mpurtya, BUCIIB, NMPHUKa3Kka’) — “HapoOHuil
BUCTIB, BUPAJICEHULl DEYEeHHAM, WO nepedac eleMeHmapHy CcyeHky aoo
Haunpocmiwui dianoe” (M®E, 2007, c. 291). Jlo CHHOHIMIYHOTO KOJia I[bOTO

MOHSATTS YaCTO 3apaxOBYIOTh TaKi aQOPUCTUYHI OAUHULI SIK: HPUCTIB S, NPUKA3KU,
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3a2a0KU, NPUKMemu, 3aMOGIAHHSA, No6ip s, ckopomoeku, Heounuyi ta iH. (MODE,
2007, c¢. 291; HlkBapuyk, 2014, c. 312). bubmicte mapemiéi moOygoBaHiI Ha
CUHOHIMIYHOCTI ¥ BiIOOpa)KaroTh Pi3HI aCHEKTH JIFOJICHKOTO XHUTTS / COIlaJIbHI
saBUIIA. Y 3apyODKHUX (QHTJIOMOBHHUX) JKepesax 1€ MOHSTTS € PlIKOBKUBAHUM,
HATOMICTh HoMy BiAnoBigae noHATTs ‘proverb’ (‘mpucinis’sa’) (CAY, 1997, c. 156).
TpakTyBaHHS napemii SK HapPOIHOTO BHCIIOBIIOBAaHHS BHCTYIIA€ OCHOBHUM
KpUTEPIEM PO3MEKYBaHHS 1i 3 aBTOPCHKUM ahOpU3MOM, HE3BAXKAIOUM HA aKTUBHUMN
PO3BUTOK  Tpallb MNPUCBAYCHHX  Mapemioyiorii  (Haymi TOpo  mapemii)
y CX1JTHOCJIOB’ SHCBKOMY MOBO3HAaBCTBI (A. Hangic, K. O. demiakina,
A. B. Koposnbkoaa, T. I. Manskina, B. M. MokieHKo, I'. JI. IlepmsikoB,
O. O. IToteb6ns, O. O. CenianoBa, M. M. Illancekuii, H. M. [llapmanoBa Ta iH.).
Tak, M. ®. Anedipenko Bu3Hauae napemiro K “adopu3M HAPOIHOTO MOXOJKEHHS
3 noBuajgbHUM 3MmicToMm” (Anedipenko, 2009, c. 242). O. O. CeniBaHoBa 1iJ
napemismu po3yMi€ CTIMKI BIITBOPIOBAH1 OJIMHUII, & CaAME: MPUCTIB s, NPUKA3KU,
npumosku (CeniBanona, 2006, c. 415). ¥V Hamomy q0CHiKEHH], TPUETHYEMOCH JI0
JlyMKU OUIBILIOCTI TOCHITHUKIB, SIKI TPAKTYIOTh nApemiio SIK HAPOJIHUW BUCIIB, SIKUI
9acTo € y3araJlbHEeHUM TEPMIHOM JI0 SKOTO BIIHOCATH NPUCIIB s, NPUKA3KU, aTIe 3a
O3HAKOW asmopcmeéa (OJHIEI0 3 OCHOBHUX JUIsl YCIX aOPUCTUYHUX TOHSTH)
PO3MEKOBYEMO aghopusm (K aBTOPChbKI OJWHUILI) Ta napemio (pe3ysibTaT
KOJICKTUBHOI HApOAHOT TBOPUYOCT1).

OTxe, po3rIsiHYBIIM HU3KY a(DOPUCTUYHUX MOHATH, IO Y Pi3HI ICTOPUYHI Ta
KYJbTYpHI €MOXu OyJih, a JAesSKi ¥ 3aJMIIalThCd CUHOHIMIYHMMH 10 TOHSTTS
‘adbopu3M’ Ha OCHOBI BHOKPEMJICHHS Ta 3ICTaBIEHHS iX MU(EpPEHIIHHUX O3HAaK,
YBOKAEMO 3a JIOLUJIBHE 3alpoNoHyBaTU BiacHy AediHili0 agopuzmy (3amis
MOAJIBIIIOTO OMpAIOBaHHS BUOIPKUA ahOPUCTUYHOTO Martepiany) K 3a6epuleHoil
IHOUBIOYANILHO ABMOPCLKOI OYMKU, SAKIll NPUMAMAHHA O0COOIU8A CMPYKMYpA,
3AB0AKU YOMY GIH BIOMBOPIOEMBCSL YV MOBIECHHEBIU OISIbHOCMI HOCII8 PIZHUX MO8
i cnoHyKae 00 po30ymis / PopMYBaHHS BIACHUX CYOIHCEHD.

Buxoasum i3  3amporoOHOBAaHOTO BH3HA4YCHHS  adopu3My, yMOBHO

CUCTEMATU3YEMO yCl poO3risHYTI Buile adopucTuuHi oauHull (g@pasa,
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BUCTIOBNIOBAHHS, ADOPUCMUYHULL BUCTI8, MAKCUMA, KPUIami Cc106d, CeHmeHyis,
anogheema, napemis, 2yMopuzm, Karamoyp, napadokc, SHoOMA, RPUCI8 's1, NPUKA3KA)
3a 5 nudepeHIIMHUMH O3HAKAMU: aBMOPCME0; JAKOHIYHICMb / CMUCTICIb,
3A6epUIeHICb  CYONCEHHS,  OPUSIHATILHICMb — BUCIIOBTIOBAHHS,  AKMYANbHICTb
sorcuearts (Ha CydaCHOMY €Talll MOBO3HABYMX / JIITEPATYPO3HABUMX JOCIIIIKECHB ).
BusHadeHi o3Haku (mputamManHi adhopu3My K 6a30BOT OAMHUII sl 31CTABIICHHS) €
TIE€I0 YH 1HIIOK MIPOIO XapaKTePHUMHU ISl YC1X OJMHUIIb 31CTaBJICHHS.
VY3aranbHeH1 pe3yJbTaTH 31CTaBICHHSA MpecTaBieHi y Tabmumi 1.4.1,
Tabnuys 1.4.1

Po3mesxkyBanus agpopuszmMy Ta CyMi)KHUX MOHATH 32 02a30BUMH 03HAKAMH

O3Haku JlakoH1u- 3aBep- ABTOp- Opuri- | Akryanib-
HICTb / IIEHICTh CTBO HaJIbHICTh HICTb
CTHUCIHICTh B)KMBaHHSI

agpopuszm + + + + ++
agopucmuyHuii — + + + +
8UCIIB
Mmaxkcuma + + + + —
¢paza + — +/— — —
BUCTIOBNIOBAHHS + + + +
Kpuaami c1o6a ++ +/— +/— ++
CeHmeHYis + + + — —
anogeama + + + — —
napemis + + — +/— +
2YMOPU3M + + + + +/—
Kanamoyp + + + ++ +/—
napaooxc + + + ++ +/—
cHOMA + + + + —
npuciie’s + + — +
npuxaska + + —

BiamoBinHo a0 manux Tabnuii adopu3M HAAUICHHN yciMa 3a3HAYCHUMH
Buile 5 o3HakaMu. CymikHI aQOpPUCTUYHI TEPMIHU OUIBIIOI0, a00 X y MEHIION0
MIPOIO TaKOXX BUSIBIISIIOTH yCi, ab0 X JEKUIbKa 0a30BUX O3HAK MPUTAMaHHHX

adopusmy, a came:
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1)  osmaxa asmopcmea / ‘nacnopmuzayisi’ (MOXOJDKEHHS: aBTOpP 4YH
HapoJlHA TBOPYICTH): HASBHICTH ABTOpPA € OAHIEI0 3 KIIOYOBUX XapaKTEPUCTHK
adopusMy. 3a IMI€I0 O3HAKOIO YyCI BHUIIE PO3MIAHYTI adOPUCTHUHI TEPMIHH
BI/IMOBIAIOTh IIbOMY KPUTEPIIO, KPIM napemiil, Npuciie’ie Ta npuxasox, mo3ask
JUKEpENIoM 1X TBOPEHHS HE BHCTYIA€ OKPEMHUH aBTOp, a BIAHOCATHCS BOHU O
HaJ0aHb HApOAHOI TBOPYOCTI (KOJEKTHBHHM aBTOp — Hapoi). Buokpemumo
W kpunami cno6a, OCKUIbKY 3 4aCTOTOIO Ta MOIIUPEHICTIO iX BXKMBAHHS BOHU MAIOTh
CXUJIBHICTB JI0 BTPATH aBTOPCHKOI HANIEKHOCTI 1 HaOyBarOTh MacCOBOTO BXKUTKY —
CTalOTh HAPOAHUMH, a TaKOX @hpazy, M0 XapaKTEePHU3YEThCS CUHTAKCUYHOIO /
3MICTOBOIO HE3aBEPIICHICTIO;

2)  osnaka aaxoniunocmi / cmuciocmi (hopma Ta qoBKUHA ahOPUCTHIHOT
OJIMHUII1) — BIIHOCUMO CIOAM TaKl MOHATTS K: agopuzm, ¢pasa, UCI081I08AHHS,
Maxkcuma, Kpuiami cioea, ceHmenyis, anogeama, napemis, 2yMopusm, Kaiamoyp,
napaooxc, cHoma, Kpuiami cloéd, NPUciie’si, NpuxKasKa, OCKUIbKH TPaHCIIOIOTh
3aKJ1aJIeHe B HUX TOBIJOMJICHHS B JTJAKOHIYHIM 3aBepiieHii Gpopmi. Bunsartkom y i
KaTeropii € aghopucmuynuii gucnis, MO HE3BAKAIOUU HA CHHOHIMIUHICTh y HAIlIOMY
JOCIIIJKEHH] 10 apopu3My, 32 CHMHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOKO MPHUPIBHIOETHCS 0
H®E (xapaktepusyeThCsi OUIBIIOK KUIBKICTIO CTPYKTYPHHUX KOMIIOHEHTIB —
nekinpka I[IP/CP), BigTak HE MOXE XapaKTepuU3yBaTHCh KOPOTKOK / CTHUCIIOIO
dbopmor0 aBTOpCHKOi mojavi. Kpurami cioéa HAMYYIOTh Y CBOIM CHHTaKCHYHIN
CTPYKTYpl BCHOTO JI€KIJIbKa CJIB, a OTXKE, 3a I[I€I0 O3HAKOK PEMpPE3eHTYIOTh
MaKCUMaIIbHY (TaK 3BaHy cinep | Haomiphy) TaKOHIYHICTH 1X (hopmu;

3) osmaxka  3aeepuienocmi  cyoxcenns — (3MICTOBA  3aBEPIICHICTh
BHCJIOBJICHOI aBTOPOM JAYMKH — aBTOCEMaHTIsl a)OpUCTUYHOI OJMHHUIN): 3a IIE€I0
O3HAKOI0 CYMDKHHMMH /10 aopHu3My € yCi MpoaHati30BaHi MOHATTS KpiM @hpa3u Ta
Kpuramux ciie. @paza MOXKe BUCTYNATH YACTHHOIO GUCIOBNI08AHHA / Aghopuzmy,
ao0TXKEe € 3MICTOBHO He3aBepuieHow. Kpurami cnoéa 3a KOHLEHTPAIIEIO
aBTOPCHKOTO CMHUCJIOBOIO HaBaHTaXEHHs nepeBepirytoTb AQO, ane BUPI3HSIIOTHCS

HE3aBEPIICHICTIO iX CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH (HE3BaXKAIOYH HA CTUCITICTh (DOPMHU),
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II0 YacTO BHUKIWKAE HEOOXIAHICTh Yy MIATPUMIN BHUXIAHOTO KOHTEKCTY MJis
MPABWJIBHOCTI 1X IHTEpIIpETaIlis YUTaueM,;

4)  osnaxka opueinarbnocmi (MTAPaJTOKCATBHICT / HECHOMIBaHICTh /
1POHIYHICTh aBTOPCHKOTO YMOBHMBOAY, a00 X (hOpMH): €KBIBaJICHTHHMH, TOOTO
TOTOXHUMHU 3a L€ 03HAKOIO 10 agopuszmy € yCi OAUHULI KPIM @pasu, cenmenyii
Ta anogeemu. Dpaza SK YaCTHHA GUCIOGTIO8AHHA / agopuzmy — 3MICTOBHO
HE3aBepllieHa, a OTXKE M HE BHUPIZHAETHCA OPUTIHAIBHICTIO 3MICTy / (opMu.
Cenmenyis Ta anogezma X04 1 HAAUJICHI BUCOKAM CTYTIEHEM JTUIAKTHYIHOCTI, OJTHAK
€ 3aCTapUIMMHU TOHATTAMU W HE XapaKTePU3YIOThCS OPUTIHAIBHICTIO MOAAul.
Ilapaookc, cymopusm Ta karamoOyp MOCial0Th YiJIbHE MICIIE TIOPpAT 3 aOpU3MOM 3a
I[I€I0 O3HAKOI0, OCKUIBKM 3BUYHA AJIOTIYHICTh iX CYJKEHb, KOMIYHUI edeKkT abo
K TYMOPUCTHYHE 3a0apBJiCHHS 3HAYHO BHUIUISIOTH iX Cepell CYMDKHHX
adhopucTUYHUX MNOHATH. OJHAK 3a3HAYMMO, IO JOCUTh YacTO caMe agopuzmu
€ JDKepEeNIOM iX TBOPEHHS, ajie€ y 3BOPOTHIN (KOMIUHIM / mapajokcaibHii) dhopmi.
Kpunami cnoea 3a KOHIIEHTPAIII€I0 CMUCIIOBOTO HABAaHTAXKEHHS (OPUTTHAIBHICTIO 1X
dhopMu) HaBITH EPEBEPIIYIOThH agopusm Ta agpopucmuynutl ucaig. [IpoTe T0TT4HO
BIIMITUTH JAKOHIYHICTh iX CTPYKTypH, IO ¥ CHpusie€ BIANOBIAHINA CMHCIIOBIN
TiMepKOHIIEHTPAIIIT 3aK/Ia/IcHIi aBTOpoM (alTr031s Ha TOJaJIbIII PO3LYyMH);

5)  osmaxa axmyanvHocmi 6dxcuéanHsi Ha CY4aCHOMY €Tarmi JTOCIiIKEHb
(dactoTa BXKMBAHHS Ta MOIIMPEHHS): Y TIEBHUM 1CTOPUYHUIA TTEP10 MPOBITHE MICIE
3aiiMaJio T€ YM 1HIUE MOHATTA a(OPUCTHUHOI TepMiHOJOrii. ONHAK, MPOUILIOBIIN
TPUBAJIUI BIKOBUHM MPOILIEC CMUCIOBUX Ta JIHTBICTUYHUX TpaHC(hOpMAIlli MOHATTS
anogezmu, 2HOMU, MAKCUMU TA CeHmeHYii TTIOBOJ1 MOCTYUINCHh MICLEM agopuszmy.
3araqpbHOBXKUBAHUMH Yy PI3HUX JIKEpenax 1 J0CI 3alIMIIAIThCA: agopucmuunuil
8UCTIB, BUCTIOBNIOBANHS, (Dpa3a, Kpuiama cioea, 2yMOPU3M, Kaiamoyp, napaodoxc,
napemis, npuciie s Ta npuxasxa (K B yCHOMY MOBJICHHI, TaK 1 B HAYKOBO-XY/I0XKHI#
JiTeparypi). Y Halll 4ac 3a 4acTOTOH BXKMBaHHS aoOpH3My MOCTYIMAKOTHCS TaKi
OJIMHULIIL SIK: 2YMOPUIM, KALAMOYD, NApaodoxc.

OTmxe, Ha ILOMY €Tami HAIIOrO JOCTIKEHHS BBa)Xa€MO 3a JOIIbHE

BU3HAYUTU agopusm SIK EHTpaIbHE U y3arajibHEHEe MOHSITTS, a caMe K TiIepoHIM
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y KOJi CYMDKHUX a(OpHUCTUYHHX TEPMIHIB JOTPUMYIOUHCH POJIOBO-BHIOBUX
BiJIHOIIEHb. OCKUJIBKM BiH aKyMYJIIO€ yC1 BU3HAU€H1 0a30B1 03HAKH, 110 OUIBIIOO /
MEHIIIOI0 MIpOIO Ta Y Pi3HI ICTOPUYHI €MOXHU OYJIH / 3aJIMIIAI0THCS MPUTAMaHHI yCiM

PO3TTEIHYTUM HaMU a(i)OpI/ICTI/I‘{HI/IM ITOHATTAM.

1.5 Knacudikauii apopusmiB y cy4yacHOMY MOBO3HaBCTBI

JIUCKYCIfHOI0O Ha Cy4YacHOMY eTami BUBYEHHsS aOpU3MIB 3alUIIAE€THCA
CIIPUYMHSE W BIIMOBIIHY CYy0’€KTUBHICTh 1X aBTOPCHKOI CHCTEMaTH3AIli1.

VY Hamomy AOCHIPKEHHI BBa)KA€MO 3a JOULIbHE BUJIIIUTH Ta PO3TJSHYTH
OCHOBHI Kjacudikallii ahopusMiB, 10 BiI0OPaKalOTh Pi3HI aCMEKTH X BUBUYEHHS
y MeXaxX pO3IJIIHYTUX HAMNpsSMIB Ta BJacHE 1CTOpli BUHUKHEHHS W CTaHOBJICHHS
adopuctruHoi Tpaauilii. Cepes TaKux y TEOPETUYHOMY TOPOOKY BUCHHUX BUILISIEMO
TPHU OCHOBHI KJ1acuikaiii:

—  cemanmuuny (. O. denuckina, C.TI.Taspin, A.B.Koponbkoga,
H. M. IllapmanoBa T1a iH.);

—  cmpykmypny (M. ®@. Anedipenxo, H. bapmi, T. O. bylinuibka,
M. M. €nenerceka, I'. €. Kpeiiin, I'. I'. Cagosa Ta iH.);

— memamuyny (H. A. bapakatoBa, H. B. byn, O. Kpynko, JI. I. CokonbcbKa,
M. T. ®eaopeHko).

3azHauumMo, 1O MoBHa crneuudika AO mnoTpedye KOMIUIEKCHOTO iX
JOCIIJKEHHSI, a OTKe W cuctemartusaiii. Po3riasiHeMo KoXHY Kiacu@ikaliito
3 BIAMOBIIHUM i ONTUCOM Y Mekax adOpUCTUYHOI MPOOJIEMATUKH.

Y  xnacudikamiiaux — cxemax, 3amnpomnonoBanux — C.I'. I'aBpinum,
T. I. Mansikinoro, A. C. TsankiHO!O Ta 1H. CEMAaHTUYHUN KPUTEPIH € BU3HAYATHHHUM.

Tak, C.I'. T'aBpin yBaxae, mo cemantuyHa OyaoBa AO Bupaxae ix 6a30Bi
GbyHKIIOHATBHI O3HAKW, ¥ TPOMOHYE PO3MOMUIATH apopu3MH HA TPU THUIIH:
Oeghinimusni aghopusmu (Ha OCHOBI OTOTOXHEHHsS ceM — ckiafgoBux AQO);

ampubymueni agopuzmu (Ha OCHOBI oreparlii JOTr14HOi aTpuOYyIIii — pO3KPUBAIOTH
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JOTIYHY O3HAKy SIBHILA); imnepamusHi agopuzmu (TPyHTYIOTbCS Ha oOIeparlii
imnepatuBanii ckiaagoBux ceM AQO) (IaBpun, 1971, c. 22). OcobmuBuii craryc
adopu3MiB y CHUCTEMiI MOBH, Ha JYMKY BUEHOTO, COIPUUYMHEHHUIH TUM, IO BOHU
€ OIMHUIIIMA ~ CaMOCTIMHOI  1HTEJNEKTyaJdbHOI M  €CTETHYHOI  BapTOCTI
(I'aBpun, 1971), a iX cemMaHTUYHE CTAHOBJICHHS 0a3yeThCsd Ha MeETa(OPUUHOMY
NEPEOCMUCIICHHI  peaibHOi  AiiicHocTi.  JlocmimgHUK,  IPYHTYIOUHCh  Ha
nudepeniiinux o3Hakax AQO, CTBEp/Kye, IO 0Opa3HO-EMOIIMHHH, JIAKOHIYHO
BUPAKCHUN aghopusm MBUAIIEC CIPUAMAETHCS Ta Kparie BiaTBoproeTbes (['aBpuH,
1971, c. 13). Takox, C. I'. I'aBpin anamizye adopusmu y ckiai (pazeocucTeMu
U posrasigae ix sSK oAMH 3 0a30BUX THUMIB (pa3eosiorizMiB — agopucmuuHi
¢pazeonocizmu (BUpaKarOTh y3araibHIOIOUYl YMOBUBOM). [linTpuMye 110 1yMKy i
A. B. KoponbkoBa y Mmonorpadii “Pycckas adbopuctuka”, y kil BOHa CTBEP/IKYE,
0 CEMaHTUYHY XapaKTEePUCTUKY adopu3MiB MOTPIOHO 3M1MCHIOBATH 3a THUMU
K IPUHLMIAMU, 110 ¥ CEMaHTUYHY XapaKTepucTuKy gppaszeonorizmis (Koposbkosa,
2005, c¢. 151). Opuiero 3 HaWBIAOMINIMX CEMAHTHYHUX Kiacudikaii
dbpazeosoriamiB € kinacudikaiisi, po3podieHa B. B. BunorpagoBum, 1e aBTOp
aHai3y€e CTYIIHb MOEAHAHHS CKIAJA0BUX YaCTUH (pa3eosiori3MiB 1 CIIBBIJHECEHHS
3HAUEHHA IIJIOTO BHUCIOBY 3 CEMAHTHKOI MOro OKpPEMHUX EJIEMEHTIB.
O. JI. Tlonomapiga, I'. JI. IlepmsikoB Ta M. M. IllaHCchKuUiA, TOPS/] 3 BCTAHOBICHUMU
B. B. Bunorpagosum Tppoma Tunamu (ppaseosnorizmis (ppaszeonociuni 3poujenns /
@pazeonociuni eOnocmi / (hpazeonociuni cnosyyenns) BUIIISIOTh i YSTBEPTUH THIT
— ¢paseonociuni eupaszu / eucnosu (10 AKUX BITHOCATH aQOpPU3MH SIK BIY4YHY Ta
BIJITOYEHY JIYMKY MIEBHOTO aBTOPA, 1110 3/IaTHA JI0 CAMOCTIHHOTO iICHYBaHHs). Takum
YUHOM, pSAJ YYEHHX, KiIacu@ikyroun adopu3Mu 3a CEMaHTUUYHUM KPHUTEPIEM,
aHai3ye X HacaMIiepes 3 OrjIsiAy BiIHECeHHs adopu3MiB 10 (ppaszeosiorii.

OpHi€r0 3 OCHOBHUX BITYM3HSHUX Kiacudikaiiil ahopu3MiB 3a CEMaHTHIHUM
KpUTEpIEM BBaXaeMo Kjacudikalliio, 110 3alporoHOBaHA MOBO3HABISIMU
K. B. Konoiz, H. M. Mamrororo ta H. M. Illapmanosoro (Komois, 2014, c. 129-130).
VYueHi CTBepIXYIOTh, 10 adopu3M SK OJUHHUII MEHTaJbHO-JIHIBAJIBHOTO

KOMIUIEKCY Ma€ TEBHHMM Hallp CEMaHTUYHHUX BaJCHTHICHMX 3B’S3KiB, BIITaK,
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BapiaTUBHICTh THUIIB CHOJY4YyBaHOCTI KOMIOHEHTIB (ckmamoBux AQO) 3amaroTh
CEMaHTUYHY CTPyKTypy adopuctuunux oauHuip. Tak, K. B. Konois,
H. M. Mamora Tta H. M. [llapmanoBa BUAUIAIOT, JBa KPHUTEPii PO3MOALTY
adopu3MiB, 110, HA HAIILy AYMKY, JOCTOBIPHO PO3KPHUBAE X CEMaHTHUYHY OYJIOBY,
a came:

— 3a CTYIICHEM BUPXCHHS CMHCIIOBOI JJOMIHAHTH (roeiuni | oopasni);

— 3a XapakTepoMm BifgoOpakeHHs OYTTA (payionanvui | napadokcanvhi)
(Komois, 2014, c. 129; Illapmanosa, 2005, c. 24).

JIBa  pi3HOBUAM adopu3MiB 32 IX CEMAaHTUYHOK  OpraHi3aui€ro
(TOTpUMYIOYHCH Kiacudikarii K. B. Konois, H. M. Mamntoru Ta
H. M. [llapmanoBoi) Buainse i I'. O. [lenuckina: obpasHi (TOOTO MOETHYHI) Ta
JoriyHi (MopaibHi, noBuainbHi) (enuckina, 2006, c. 47).

PosrasineMo neranpHiie yci 4 BUllie3a3HayeH1 TUITH.

Jlociunumu aghopusmamu BBaXAIOTh TaKl BHUCIOBIIOBAHHS, IO IOAAIOTH
PO3TOPHYTI CYJKEHHSI MPO HABKOJMIIHIO JIHCHICTh, aje B IMOBYAIbHIN (YacTo
imniepaTuBHiA / gedinituBHii) (opmi (Llapmanosa, 2005, c. 89), mo HaauieH1
CKCILTIKOBAHOI0 CEMAaHTHKOIO 1 IMO3HAYalOTh: HACTAHOBHU, MOOAKaHHS, JIOTIYHHUI
YMOBUBI/I, MOBYaHHs, mopaau Toio (CopounHcbka, 2018, c. 386). [Ipoimtoctpyemo:
Mu noeunni euxoeyeamu n0OUHY, 30AMHY CMEOPUMU CBOE OCOOUCHE HCUMMIS
(T1. broucekuit)  (URL:  http://gala34.blogspot.com/p/blog-page_5488.html).
Hagenenuii ahopusaM Mae MOBYAJIbHUIA Ta HACTAHOBYMI XapakTep 3 BUPAXKEHUM
EMOLIIITHUM 3a0apBICHHSIM.

Obpasni agpopuzmu — CIIOBECHI KOMIUIEKCH, 110 BigoOpakaroTh 0COOIMBOCTI
XYyJI0)KHBOTO MOBJIEHHS Ta BMIILILYIOTh y €001 HE JuIle creuudiyHe aBTOPChKE
CBITOOQUEHHs, ajie W TPAHCIIOITh I1TIOJNIEKTYy aJpecaHTa, HEOpIAUHAPHICTh
dbopMyTIOBaHHS 3aKJIaJIEHOTO CY/DKEHHS Ha CBimomicTh penmmienta (Illapmanosa,
2005, c. 90). CpoepimHicTh ILOTO THITy BiAOOpa)keHa 3MiHAMH 3acO0iB
(ecTeTUHMX / €MOIIIHHO-00pPa3HUX) MOBH y MeKaxX mux adopusmis. Hanpuknan:
Conye 3010mo 6ionsxie (H. K. bapni) (URL: https://uk.wikiquote.org/wiki/Harami

_Kniddopn Bapni). )KoBtuii abo * 30710THI KOJIp COHIIS BIATBOPIOE Y YWTAYiB
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BINOBIIHY 00pa3Hy acoliaiiio i3 KoubpopoM 3om0Ta (Copounncrka, 2018, c. 386).

ParioHaibHe MHUCJIEHHS Iepeaae npaBuia / HOpMH IMOBEMIHKU / JIOTIYHI
BUCHOBKHU. Binrak, payionanvhi agopuzmu BiIOOpaKarOTh 3araIbHONPUIHSATI
CYKYITHOCTI €TaJIOHIB / TIpaBuJI / HOPM JIFOJCHKOT IMOBEAIHKHU Ta MISJILHOCTI, BiZoMi
ICTHHH Ta IIIHHOCTI, 1110 ICTOPUYHO C(hOPMOBAHI Ta CIPUHMAIOTHCS K ICTUHHI yciMa
wieHamu couiymy (Llapmanosa, 2005, c. 51). Hanpuknan: V owcummi kooiwcen
noguner pooumu ceoi eénacti nomuaxu (A. Kpicti) (bactok, 2008, ¢. 96). HaBenenuii
MPUKJIA] UTFOCTPYE TPAIUIIMHE Kay3adbHO-KOHAMWIIIOHATEHE MUCICHHS JIFOIWHU,
yHi(IKye BCIM BiIOME€ CyJUKEHHs: ‘“Ha nomwikax BuaTbesa (CopouyuHCBKa,
2018, c. 386).

[Tapagokcanbauii THO AQO BimoOpa)kae HECTaHJAPTHICTh MUCIEHHS,
IPYHTYETHCS Ha CYNEPEUYHOCTAX MDK PEe3yJbTaTOM HOMIHAIl Ta OYiIKYyBaHHSIM.
llapaookcanvhi agopusmu HE € BIINOBITHUKAMHU 3arajIbHONPUHHATUM HOpMaM,
CYCIIILHOMY CBITOIJISAY. IM He € IpuTaMaHHE JOTPMMAHHS JOTTYHOCTI CYKEHHS
(IllapmanoBa, 2005, c. 52). lleit adopucTHUHUN THUN, SK BIpHO 3a3HaYae
O. O. CeniBanoBa, BijoOpaka€ BCHO CYTHICTh MOBHHMX TMapajoKCiB, IO
pernpe3eHTYIOTh “(DYHKIIOHABHI OCOOJMBOCTI MPUPOAHOI MOBU~ ¥ HE MAalOTh
CTOCYHKY 10 HaykoBoi cdepu (CemiBanoBa, 2003, c. 60). A. B. KoposibkoBa
CTBEP/XKYE, 1110 aBTOP TAKOTO TUITY adOpU3MIB IOTPUMYETHCSA MPU UOTO CTBOPEHHI
ycix 0a3oBuX O3HaK, 1o mnputamanHi AQO, ame 3MICT (3aKiIaJieHe aBTOPCHKE
CYJDKEHHSI) 4acTO CYNEpPEYUTh UIJTICHOMY CBITOCHPUMHSTTIO LBOTO 3K aBTOpa
(Kopomnbskona, 2005, c. 11). ToOT0, aBTOpCchbKa IHTEHI[ISI CTBOPHUTH IIOCh HOBE H
y 3BUUHIA (opMi, aje 3 JaBHO BIJOMOTO HE 3aBXKIHM BIPHO BUTIIyMayye€ UMTayeBl
YKUTTEBI IIHHOCTI Ta cBiTOrIs1 adopucta. [Ipoimoctpyemo: Ilynkmyansuicms — ye
kpaoii yacy (0. Yaiinpa) (URL: https://mykniga.com.ua/zmist/citati-oskara-uajlda-
biografi%D1%97-vidomix-lyudej.html). TlapanokcanpHicTh 1BOTO adopuzMy
IPYHTYETHCSI Ha QJOTIYHOCTI 3aKJIAJEHOTO CY/KECHHSI, CYyIepEeYUTh 3BUYHOMY JIJIsI
HAC CTIIPUAHSATTIO Yacy Ta MOBEIIHKH.

Y3aranpHIOIOYH 3a3HavCHE BUIIIE, TOTPUMYEMOCH TTyMKH

H. M. [llapmaHOBOi, 10 agopusm SIK JIOTIYHE CYJKEHHS Yy BJIACHE CEMAaHTUYHOMY
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aCreKTl BU3HAYAETHCA KOMIUIEKCOM OMO3HMIIMHMX TMOHATIHHUX  KaTeropiu
JIOTIYHOCTI i 00pa3HOCTI CyKCHHS Ta alleplenTHBHOIO BICCIO paIliOHAIbLHOCTI /
napagoKCaIbHOCTI, sIKI BCTAHOBJIIOIOTH Ta TUITI3YIOTh MIPOSBH 00’ €KTUBHOI / 3BUYHOT
HaMm peanbHOCTI (ILLlapmanosa, 2005, c. 44).

CTOCOBHO CTPYKTYPHOTO aclekTy kiacudikailii ahopusmis, TYT AOLUITBHUM
BBAXKAEMO PO3TJISTHYTHU JACK1IbKa KPUTEPIiB.

Tak, BIAMOBIAHO 10 BHYTPIMHBOI CTpyKTypu AQO psig MOBO3HABIIIB
(O. O.Tlore6nss, I'.T.CanoBa, A.C.Tankina, H. M. lllapmanoBa, S. Grosse)
BBAXKAIOTh 32 JOLLUIbHE BUJUIEHHS KOHCTPYKTUBHUX LEHTpIB y Mexax AO (A / B
/ C ToI1110) ¥ BUKOPUCTOBYIOTh MapKepH OiHAPHUX OMO3HUILIH s TOOYIOBAaHHX Iap
(A=B Tain.), mpore 3a3zHaA4YMMO, IO MOXKJMBOK € 1 BIICYTHICTh TaKHUX
MPOTUCTABIICHb SIKIIO BHOKPEMJICHO JIMIIE OJWMH KOMIO3UIIMHUMA IIEHTP.
H. M. IlllapmaHoBa 3a HasiBHICTIO / BIJICYTHICTIO BHYTPIIIHIX OMO3UIIIN PO3MOALIIsE
yci adopuzmMu (HE3aJIEKHO BiJ iX TeMaTHYHUX Kiacudikaiiid) Ha JBa THUIIU:
Heono3umueni (JIUIIE€ OJUH KOMITO3UIIIMHUKN IIEHTP; HE MAalOTh MPOTUCTABJICHBb
BHYTpIIIHIX KOMIIOHEHTIB) Ta no3umueni (HasBHICTb JBOX abo Oiiblie
kommno3uniiaux 1neHTpis) (Illapmanosa, 2005, c. 62). [IpoTe, BBaxkaemo, 110 Taka
Kiacuikaiis y Hamomy JOCTIIHKEHHI € Maloe(EeKTUBHOI, OCKUIBKH 32 CBOEIO
CUHTaKCUYHOI  CTPYKTyporo  adopu3MU  MOXYTh  HaJluyBaTH  JIeKUIbKa
B3aemornoB’s3anux [1P/CP, a BigTaKk MICTUTUMYTh HU3KY KOMIO3UIIIMHUX LIEHTPIB,
110 € OUTBII TOUIJIBHUM MPH aHAJ131 MEHILHUX 32 pO3MIPOM aOPUCTUYHUX OAUHUIIH
(napemiii, npuxazox Tomo).

BiamoBinno 1m0 crpykrypHoi tumnonorii adopusmiB (T. O. Byiinuiibka,
K. B. Konoiz, H. M. lllapmanoBa Ta iH.) BUAUIAIOTh Tpu TUIU AQO BIJMNOBIAHO 10
micis adopusMy B TeKCTOBIHM OyaoBi: AO y ckiajli MOJIMPEIUKATUBHOI CTPYKTYpHU
(stx cxmamoBa MakpoTekcTy), AO-exBiBasieHT npocTtoro peuenHs (I1P) / ckimagnoro
peuenns (CP), AO-exBiBasieHT HaadpazoBoi eanocti (HOE) (Illapmanosa, 2005,
c. 62). 3a3Haunmo, 1o ahopusM € NPeAUNKATUBHOIO (1aT. praedicatum — ‘cka3ane’)
OJIMHUIIEIO0, OCKUIBKH MOT0 BHYTPIIIHIN 3MICT CIIBBITHOCUTHCS 3 JIACHICTIO Yepe3

MOJAJIbHO-4ACOBl MapaMeTpu (TenepilliHii, MUHYJIuH, MaWOyTHIM 4Yac Ta 1H.)
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(ILIymexkyk, 2004, c. 44-45). Takum unHOM, a)OPU3MHU K CAaMOCTIHHI IPETMKATHBHI
OJIMHUIII MOXXYTh OyTH BBEJICHI JI0 CKJIaIy XYI0KHBOTO TBOPY, TOOTO HaOyBaTh
O3HaK CKJIaJI0BUX YaCTUH TEKCTOBOi OyI0BH, a00 K ICHYBaTH M03a KOHTEKCTHOIO
ckianoBoro (Komois, 2014, ¢. 163). Tak, nHa aymky I. P. 'anenepina, agopusmu
BBEJICHI Y TEKCT MEPEPUBAIOTh PO3IOBIIHY JIIHIIO TBOPY, 3YIMUHIIOTH PyX ¢adyu.
Tomy mocrtae mutanHs Micusd adopusMy B OyZOBI XyJI0KHBOTO TBOPY 3 TMO3HUIII]
EKCTPaMoJIALii ABOX MOHATh ‘MaKpOTEKCT (XyAOXKHINA TBip) — ‘MikpoTekcT (AO)’
(Famenepun, 1973, c. 15-16; Konoiz, 2014, ¢. 163). Ananizyrouu 1o mpoodIeMaTuKy
3ayBakuMo, 1o HaykosIl (I'. I'. Cagona, A. C. Tsnkina) po3rasaatoTs adhopusM sK
CaMOCTIiITHE BUCJIOBIIIOBaHHS, @ TAKOX K CKJIa/JI0BY YACTHHY MaKpOTeKCTy. BinTak,
HJEeThCs MOBa MPO MOJBIMHY MpUPOLy apopu3MiB, a iX YBEAEHHS O TEKCTOBOI
oprasizaiii MoXe 3IIUCHIOBATHCS SIK Y CKJIaJll MOJINMPEIUKATUBHOI CTPYKTYpHU
(AO MOXyTh OyTH KOHTEKCTYaJbHUMH CKIJIAQJIHUKAMH MaKpOTEKCTy W BCTyMaTh
y B3aEMO3B’SI30K 3 MOT0 CKJIAJOBUMU YaCTMHAMH), TaK 1 CaMOCTIMHOL
npeaukatuBHOi onunuill (AO-ekBiBasieHt [1P / CP / HOE).

MopanbHO-4acoB1 XapaKTEepUCTUKH a)OpHU3MIB SIK MPEIUKATUBHUX OJIMHULIb
COPUSIIOTh BUIUICHHIO KaTeropii 3araJlbHOYacCOBOCTI K BaroMoro KpHUTEpIO
cTpyktypHoi kiacudikaiii apopusmiB (B. A. benomankosa, B. B. Bunorpanos,
K. B. Konoiz, H.M.Mantora Ta 1iH.). 3a3HaueHl HAYKOBIl aHAMI3YIOTh
3arajbHOYaCOBUN XapaKTep BIATBOpIOBaHUX sABUII B Mexkax AO sik adopucTUUHUN
yac, 110 y JIHTBICTUIl € YacOBOK (POPMOIO y MEPEHOCHOMY (MeTadhopuyHOMY)
mwiaHl. [loHartam  ‘3aeanvuouacosicms’, Ha nymxky H. M. lllapmanoBoi,
MO3HAYAIOTh TEMEPIIHINA Yac — po3IMUpPeHuil, adCTpakTHUM, ab0 XK, SIK 3a3Havae
B. B. Bunorpasnos, — “renepimns no3zadacoBa gopma’ (Illapmanosa, 2005 c. 63).
[TosicHFOEMO JOMINTBHICTD BigoOpaXkeHHs 3araabHo9acoBocTi B AO THM, 1110 3HaYHA
KUIBKICTh aopusmiB (Ta CyMiKHUX adOpPUCTUYHUX TEPMIHIB) Ha (GopMaibHO-
rpaMaTUYHOMY PiBHI BHpaXkeHi TerepimHimM yacoMm aiecioBa (Copounncbka, 2019,
c. 330). IIpoimocTpyeMo BiAMOBIAHUMHU ahopr3MaMi MOBAMH JTOCITIHKEHHS:

(anrn.) The mediocre teacher tells. The good teacher explains. The superior

teacher demonstrates (W. A. Ward) (URL.: https://www.brainyquote.com/quotes/
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william_arthur_ward_103463), — (mieciioBa Bxwuti y Present Simple),

(iran.) La scuola non deve soltanto istruire, ma anche e soprattutto educare
(M. Lodi) (URL: https://www.frasicelebri.it/frasi-di/mario-lodi/), — (ziecmoBa BxkuTi
y Presente Indicativo),

(yxp.) Hatisasicnusiuie 3a80anHs WKOIU € BUXOBAHHA 30iOHOCMel

(B. O. Cyxommmacbkuit) (URL:http://gala34.blogspot.com/p/blog-page 5488.html)

— (II€CITOBO BIKUTE Y MenepiutHboMy Yaci).

Takum umHoM, knacudikaiis adhopu3MiB 3a KpPUTEPIEM 3aralbHOYACOBOCTI
Ma€e Ha MeTI iX po3noAia 3a 0a30BUMU YacOBUMHU TeMIlOpaTuBamH (popmamu
TEMEePITHBOr0 / MUHYJIOTO / MaiilOyTHHOTO Yacy). Po3risiHeMo 111 Tpu TeMropaTuBu
JeTaIbHIIIE.

VY dhopmax MaitOyTHROTO Ta MUHYJIOTO 4acy, Ak 3a3Ha4aroTh JK. B. Konoisz Ta
H. M. Mamora Texx BUSABIISETHCS (popMa 3arajibHOYACOBOCTI, ajleé MEHILIOK MIPOIO
HDXK Yy TenepimHboMy 4vaci. Tak, B yKpaiHCbKii adopHuCTHIl MailOyTHIA 4ac MOXKe
BHPa)KaTUCh 3a JOIIOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS IMIIEPATUBHOT CEMAaHTUKH, 1110 32 METOIO
BUCJIOBIIIOBAHHS BiIOOpaXaTMe CIIOHYKQJIBHUWA THUI 3 XapaKTepHUM HOMy
eMolIiTHUM 3a0apBiieHHIM. [0 Takux apopu3MiB 3a IX CHHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO
MO>KEMO BIIHECTH 1 THUIl OKJIMYHUX PEUYEHb, 110 XapaKTEPU3YIOTHCA JTOMIHAHTHUM
cryneaeMm emorliitnoi Hanpyru (Copoumncbka, 2019, c. 330-331). Onnak, 3a
JIOTIOMOTOI0 B)KMBAHHS CTaHAAPTHUX (OPM TEHEpIIIHBOTO Yacy aBTOpP MOXeE
pernpe3eHTyBaTH JI1F0 TaKOI0, 110 BiI0YBAETHCS peajbHO, HA BIIMIHY BiJ BXKMBAHHS
MaifOyTHBOTO Yacy, 110 HaJa€ Aii YMOBHOCTI Ta HETOYHOCTI IIOJ0 MOKJIMBOCTI 1l
peamizaiii. BBaxkaemo, 1o xareropis ¢pymypanbHocmi XapakTepHa JJis1 BUPKCHHS
MEePCIIeKTUBU TIEBHOI i1, Oa)KaHHS, IHTEHII1, KATETOPUYHOTO CTBEPJXKEHHS, 110 HE
3aBXKJIM Ja€ MOBHOIO MIPOIO BIATBOPUTHU aBTOPChKe cyixkeHHs (PadepoBcrka, 1983,
c. 140).

Ha nymky O.C. AxmaHOBOi, apoOpUCTUYHUN MHUHYIUH (‘THOMIYHMIL®
MUHYJIFIA) TIOPSIZT 3 TENEPINIHIM Ta MakOyTHIM 4acoM, TaKOXX HAIJICHUN O3HAKOIO
3arajbHOYaCOBOCTI, OCKUIbKM a(OpUCTUYHA CEMAHTUKA PEIPE3CHTYE YCTalleHl

HOPMH, CTEPEOTHUITIN OBEAIHKU, KOHCTATY€ 3arajbHOBIIOMI (BIYH1) LIIHHOCTI, SIK1 HE
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MokHa oOMexuTn 4yacoBumu pamkamu (CopoumHcbka, 2019, c. 331;
[ITapmanoga, 2005, c. 64).

OTxke, miJACyMyeMoO, IO KpHUTEpid 3araJbHOYacOBOCTI (TEMITOPATHBH)
BiI0OpakeHUH Y KOKHOMY ad)opu3Mi HE3aJIeKHO B1JT IX CTPYKTYPHOI UM TEMAaTUYHO1
HAJICXKHOCTI, OJIHAaK, 0a3oBUM TeMmIopaTuBoM HaykoBii (B. A. bemomankosa,
B. B. Bunorpanos, XK. B. Komnoiz, H. M. Mamtora, H. M. IllapmanoBa) BUIiISI0OT
TEMepilHii 4Yac, 10 HaWyacTille BUKOPUCTOBYETHCS aBTOpaMU MPHU CTBOPEHHI
adopusmy.

Y wMexax cTpykTypHoi kiacudikamii nHaykoBui (B. O. KnroueBchkuid,
A. B. KoponbkoBa, T.I. Manskina, @®. MaytHep, H. M. lllapmanoBa Ta iH.)
aHaNI3yl0Th 1 BaplaTUBHICTh CTWJIICTHYHOI npupoau adopusmis. [Jns modynoBu
aopu3MiB 11l BUCHI BHIULIIOTh TaKi Hal4acTile BXKUBaH1 XYI0KHBO-CTUIICTHYHI
3aco0H, a caMme: O3HAYeHHs, NAPAOOKCAIbHICMb Ta P KIFOYOBUX CTHIIICTHYHHUX
biryp (anmumesy, napanenizm, espaoayiio, xiam, aHagopy, pumopuine NUMaHHs,
memadgpopy, cinepbony ta iH). (Oegopenko, 1990, c. 83-86; Illapmanona, 2005,
c. 79). BukopucTaHHS BEIHMKOTO Pi3HOMAHITTS TPOIB Ta CTHIICTHYHUX (iryp
CIpHsIE KPaIlOMy CTBOPEHHIO OOpPa3HOCTI, OPUTIHANIBHOCTI Ta emouiiHocTi AO,
BUKOHY€ MOICITIOBAJIbHY QYHKIIII0. A TaKOX, ik cTBepkye M. T. denopenko, € mie
OJHUM  TMIJATBEP/PKCHHSIM MO0  HajJeXHOCTI  adopusmy  came 70
XYJI0KHBOT JIITepaTypH.

Tematnuna xknacudikamis adopusMiB BioOpaxae yci rpaHi JHOICHKOI
CB1JIOMOCTI Ta MOCTIHHO 30arayyeThCsi HOBUMHM TEMAaTUYHUMHU IPYIIaMHu, 1110 4acTo €
MEePEOCMHUCIICHHAM JaBHO 3a0ytux ictuH. OJHAaK, caMe€ Take TEeMaTH4He
PO3LIUPEHHS pOOJIATH ii BCe OUIBII YHIBEPCAIBHOIO.

Bimznaunmmo, 1m0 icHyro4ya BaplaTUBHICTh CyYaCHUX  TEMaTUYHUX
Kiacu(ikamiifHuX CXeM y IPYKOBaHUX Ta OHJIAKH 30ipkax adopu3MiB CIpUYHNHEHA
BIJICYTHIM €IMHUM KPUTEPIEM JIJIS 1X MOOYI0BU, OCKIJIBKUA KOKEH aBTOp adopu3MiB
(MTUChbMEHHUK YH BIJIOMUM Tis9) / JOCTITHUK Mpo0aeM apOopUCTHKH BUILISAB/€ CBOT
npyuHIMOMU 11 ykiaagadds. CHOUIBHUM JUIsi HUX YCIX € TOM (hakT, 1m0 TeMmaTHhKa

adopu3MiB 3aBXK/IW ONUpaIach Ha GiyHi MUTAHHS Ta PO3KPUBAJIA 1X: POIMENHCYBAHHS
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0obpa ma 31a, Opyscba ma KOXauHs, eitina ma mup Ta 6arato iH. Taki KUTTEBI
ICTHHM Ta X MOCTiiiHE TepeocMuclieHHs, Ha AymKky M. T. ®enopeHka, 3amisHi
1 B cydacHOMYy cioBecHOMY 00Ky (®demopenko, 1990). Illomo agopusmis, t0
3 IJIMHOM 4Yacy IiXHS TJMOMHHA CyTh MOXE 3aJIMIIATUCh HE3MIHHOIO, alie
000B’sI3K0BO HOBOIO Oyie (hopMa B SIKY BOHM IOMiIlleHI. [le mosicHIoeThCs THM, 1110
AO MOXyTh TpaHC(HOPMYBATHUCH: 3aBIIIKH O3HAIIl BIATBOPIOBAHOCTI / ITATOBAHOCTI
(4acToTi Ta aKTYaJIbHOCT1 BXKMBAHHSI ) TIEPEXOIUTH Y HApOIHI apopusmu (npucnis s,
NpUKasKu, kpuiami cioea) — HaOyBaTy 1€ JaKOHIYHIMHX (opm, a0 K, HaBIAKH,
PO3LIMPIOBATH CBOE 3HAYEHHS (Y HOBUX CHHTAKCUYHUX (hopmax — AO-eKBIBaJICHT
HOE — agopucmuunuii eucnig) yepe3 MEpeOCMHUCTEHHS II1€T XK ICTHHHU 1HIIAM
aBTOPOM / MHUCJIHUTENEM TOIIO (CTBOPEHHSI napadokcie, eymopusmig). OaHaK, TaKl
sminu, Ha 1yMKy JI. I. Cokonbebkoi Ta M. T. denopeHka, MaroTh JIMIIIE TTO3UTUBHUN
BIUIMB Ha MOMIUPEHHS a(OPUCTUYHOI TyMKH, IMO3asK BiJOYBA€ThCS 3BEPHEHHS
yBaru YWTayiB 10 MNpu3a0yTHX, aje€ 3arajJlbHOBIIOMUX I[IHHOCTeW / 1CTHH /
mpoOIeMaTUK 1 TAKUM YUHOM, aOpU3MH JIMIIE Kpallle 3aKPIIUTIOI0ThCS Y TaM’ STl
IHAMBITA, TEPECOCMUCIIOIOTECS W CIIOHYKAlOTh 10 TIOSIBU BIIACHUX CY/KCHB
(denopenko, 1990, c. 27).

3BepHEMO yBary Ha Te, III0 TeMaTHKa aHTUYHUX BHUCIOBJIIOBAHb TOPKAJIaCh
3a3BUYall  MOpaJbHO-€TUYHUX cdep, TONITHKH, ICTOpli Ta JiTepaTypu
(Mayia HACTAaHOBYMIA XapakTep). 3 PO3KBITOM HAYKH Ta XyJI0XKHBOTO CJIOBA y TIEpioJl
XVII-XVIIl  cr. BusBMiack TEHIEHLIS A0 YPI3HOMAHITHEHHS ICHYIOUOI
CIpsIMYBaHHS, a TAKOX COIllaIbHO-HAYKOBOTO (aopr3MH BIIOMHUX JIITEPATOPIB Ta
mucnureniB: Bonbrepa, I'ere, Monbepa, Pacina, Hlunnepa Ta i1.). 3 kiHmsg XX —
nodatky XXI cr. BinOyBaeTbcs aKkTUBHE BUAAHHS PI3HUX a)OPUCTHUHUX 301POK Ta
CJIOBHHKIB (1X TIepeKyIaiB pi3HUMH MOBaMH ), IO BiATBOPIOBAIN OAaraTOBEKTOPHICTh
KYJbTYPHO-COIIIAJIHOTO Ta TIOJNITUYHOTO JKUTTA Hapoxay. lle sBumie Oyio
XapaKTEPHUM OyPXJIHBUM CYCIUTBHUM-TEXHIYHUM PO3BUTKOM (ITyOJTiKarlisi MacoBoi
JiTepaTypd) Ta THUIIOBUMHU TMOJITUYHUMU Tpouecamu. HaBememo Jekijabka

NPUKIAAIB  Cy4acHMX JIpyKOBaHUX 30Ipok adopu3MiB 3 pI3HUX  MOB:
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(amrm.) R. Gray ‘A treasury of memorable quotations’; J. Gross ‘The Oxford Book
of Aphorisms’; L. Picone ‘The daily book of positive quotations’; (itain.) F. Beringi
‘Le piu belle citazioni’, D. Angelis ‘Il grande libro degli aforismi e citazioni’;
(yxp.) A. O. Kanemomauii  ‘Ennukionenis  adopusMiB  Ta Kpwiatux —(pas’,
P. KoBanp ‘Ykpaincbka adopuctuka: 100 maiicTpiB ykpaiHChbKOT aOpUCTHKU ™ Ta
iH. JlocUTh 4YacTo y 3arojloBKax TaKoro pojy 30IpOK BIJACYTHE caMe MOHSTTS
‘apopusM’, OCKUJIBKH BOHO 1 10C1 MOKE 3aM1HIOBATHCh aBTOPOM OJTHUM 13 CYMIKHHUX
adbopuctTHuHUX GOPM, TaKUX SK: MYOpi BUCIO08U, KPULAMi C108d, YUmMamu,
BUCNIOBTIOBANHS, MAKCUMU, cenmenyil, a'y 3apyOlXHiH Jriteparypi: sayings / quotes
/ quotations / thoughts (anri.); citazioni / frasi celebri / dotti (itan.) Tomo. Takoro
POy OTOTOXHEHHS 3a3HAYEHHUX APOPUCTUYHUX TEPMIHIB JIMILIE BHOCUTH OLIbLIY
rryTanuny (Hacamrmepena B 3MI Ta iHTepHET pecypcax) o0 iX po3MexyBaHHS Ta
kiacudikamii  (Hacamrepes; TEMaTHYHMX) Ta  MOTpeOye  JAETAIBHILIOTO
JIHTBICTUYHOTO Ta KYJbTYPHO-1CTOPUYHOTO aHATI3y.

VY mpangx A0CHiAHUKIB aOPUCTUKHU € PI3HI MOTIIAIU MO0 TEMATUYHOTO
posnoauty adopusmiB. Tak, H.A.bapakaroBa, aHami3yloud YKpaiHCBKY
aopuCTUUYHY Tpaaullilo, po3noauise adhopu3Mu 3a TEMAaTUKOK Ha JBl TPYMH:
0106m11¥HI (MOpai3aTopchKl) Ta HAIIOHAIBHI (€THIYHI), SIK1, Y CBOIO UEPTry, MICTSTh
S CKJIAIOBUX MIArpyI: O10J1HHO-MOpai3aTopCchKi (XapakTepu3yHOThCS BUCOKUM
CTYNIEHEM Y3araJlbHeHOCTI Ta PEeNITiHOCTI CYJKEHHS); KYJIbTYpPHO-1CTOPUYHI
(pO3KpHUBaIOTh 3HAYEHHS KYJIbTYPHU/1ICTOPII B )KUTTI CYCIJIBCTBA Ta XapAKTEPU3YIOTh
caMy MOCTaTb MMCIUTENS); €TUKO-(UIOCO(PCHKI (IT03HAYAOTh MOPAJIbHO-ETHYHI
HACTAHOBHM);  JYyXOBHO-COLIAJIbHI  (XapakTepU3ylOTh  JIIOJCHKI ~ B3a€MUHU
OCOOMCTICHOTO/COIIAIBHOTO ~ XapakTepy) CYCHUIbHO-TIONITUYHI  (BU3HAYAIOTh
BIJIHOCHHU Ta MICIIE JICP>KaBH y KUTTI JIIOJIMHH ); ETHOHAIIIOHAIBHI (3 TATPIOTUYHUM
3a0apBICHHSAM; BHU3HAYAIOTh POJb MOBH Yy OKUTTI 1HAMBIAA-TPOMAJSTHUHA)
(bapakaroBa, 2015, c¢. 6). Takuil TeMaTMYHUN pO3MOALTI, HA JIYMKY
H. A. bapakaroBoi, BigoOpakac TOJIOBHI c(depu aKTUBHOTO BXXHBAHHSI Ta

NOIIMUPEHHs ahOopU3MIB Ha Cy4aCHOMY €Tarll iX JOCIIHKeHHS.
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AKIICHTYIOTh yBary Ha JISKCHYHOMY CKJIajli (OTMOPHHUX CIIOBAx) SIK KPUTEPii
temaTu4Hoi kiacudikarii AO gocmigauku H. B. by ta O. Kpynko Ta 3Boa4T1h yci
TEMaTU4HI TpynH adopu3MiB 10 7 OCHOBHUX: MUCTENTBO (1M0e3is / IOET / CIOBO);
gac / IpocCTip; )KUTTS (70J1s / 6112 / ACTS TOIO); 0COOMCTE KUTTS (KOXaHHS / 3pajia
1 T.1.); TIoAMHA (XapakTep , 30BHILIHICTh TOINO); yCIiX (cliaBa / mepemora Ta iH.);
Mopaib (HactanoBa / moBuanHs) (byr, 2004, c. 216-219). Ognak, knacudikaris
3anporionoBana H. B. bynr ta O. Kpynko, He po3kpuBae ycix cdep modyTyBaHHS
AO (He TopKaeTbcs MUTaHb CPEpU MOITUKU Ta HAYKH).

Cucremaruzailis agpopu3MiB caMe 3a CIUIBHICTIO CEMaHTUYHOTO 3HAYCHHS
OTIOPHUX CJIIB € OJHUM 3 HAUTIOMIUPEHIIITUX KPUTEPIIB IX TEMATUUHUX KJIacu(iKailiif
(mpotsiroM 0araTboX CTOJITH JAochikeHb AQO Ta y cy4acHOMY MeEIIHHOMY
POCTOPi), 10 MICTUTH COTHI 301pOK aBTEHTUYHUX Ta MEPEeKIaJeHUX apopu3MiB.
Ha namy nymky, kinacudikariii ahopu3MiB 3a BUIIE3a3HAYCHUM KPUTEPIEM, POOUTH
aKLIEHT Ha JIOBUILHOCTI Ta y3aralbHEHOCTI PO3IOALLY, 0 CIIPUYUHSIE Bap1aTUBHICTD
BIJIHECEHHS TUX YU THUX adOpHU3MIB J0 PI3HUX TPYIIL.

OnHiero 3  BHU3HAYAbHMX  TEMAaTUYHUX  Kjacu(ikaimiii  BBakaeMo
KJ1acuQiKaliro adhopusmiB 3aMpOIOHOBAHY JI. 1. CoxobCHKOIO Ta
M. T. ®enopenkom y Monorpadii “Adopuctuka” (demopenko, 1990, c. 73),
OCKIJIbKHA 0a3yeTbcsl HAa PI3HOBHMIAX aHTUYHUX BUCJOBIIOBAHb Ta B1I0OpaXkae yci
I'paHi JIOACHKOI TISUTBHOCTI, a OTXKE 3aJIMIIAETHCS aKTYaJIbHOIO 1 B HaI vac. J{o miei
kjacudikauii (3a TUM kK€ CEMAaHTUYHUM KPUTEPIEM PO3MOJALITY) aBTOPU BITHOCSThH
Taki TeMaTU4yHI Tpynu adOpHU3MIB. MOPAIbHO-eMUYHI, NOJIMUYHI, [CMOPUYHI,
neoazoziuni,  Qinocogcoki,  ocummeso-nooymosi.  JI. 1. Cokonbcbka — Ta
M. T. ®enopeHko 3a3HavarOTh, 0 KOXXKHA 3 BUIIECPO3IJISAHYTHUX TPYI MOXKE
po3nagaTUCh Ha O€3711Y KOHKPETHUX TeM (HalldyBaTH Pi3HY KIJTBKICTh TEMAaTHYHHIX
3aroJIOBKiB y Mekax IMeBHoi 30ipku). Hampukman, TeMatnyHa rpyna ecmemuyurux
adopu3MiB MOKE BKIHOYATH MIATPYIH PO MUCTEITBO, My3UKY, apXITEKTYpy Ta iH.;
rpyna noaimuyHux — TPO BiMHY, MHUp, TOMITUKY Tomlo. Ll kmacudikaris €
aKTyaJlbHOKW JJIsi  Hamoro jgociijpkeHHs, ockuibku JI. I. CokonbChka Ta

M. T. ®enopeHko OAHI 3 MEepUIUX AOCHIAHHUKIB apOPUCTUKH, XTO BHOKPEMUIIU
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y CBOIM TeMaTtWuHii Kmacudikamii nedacociuni agopuzmu SK OKpemy Tpymy.
VY cyyacHuX IHTEpHET 30ipKax a)OpU3MIB Ta YUCICHHUX APYKOBAHUX BUJIAHHSX, 110
BMIIIYIOTh Pi3HI TeMaTU4H1 Kiaacudikaiii agopusmis, 11 Tpyna NpeAcTaBiIeHa yKe
yepe3 MHOKMHY 11 TEMAaTUYHMX MATPYI, TAaKUX SIK: Myopicmb, 0csima, nedazozika,
yuumenv, po3yM, KHU2U Ta 1H.

Bigznaunmo mie pas, 1 sk 3a3Havae it H. B. by1, mo cucremaruzamis miarpym
y MeXax Tpyn TeMmMaTHYHuX Kkiacudikaiii agopu3MiB Ha CydaCHOMY eTami iX
BUBUCHHS peali3yeTbCs OMHUPAIOYUCh Ha KpUTEpidl 1X pO3MmoAally 3a OMOPHUMHU
CJIOBaMU (CEMaHTUYHUM KPUTEPIEM) i BIATIOBIAHO J0 3MICTY, 3aKJIaJICHOTO aBTOPOM
adopusmMy (pO3KpHBAE MOTITHYHI / PEIITiiHi / OCBITHI SBHIIA, BUCBITIIOE TOBYAIbHI
HACTaHOBH,  JKUTCUCHKY MynpicTb Tomo). Lo nymMKy migTBepmkye W
C. IO. lllepOuna, OCKUTbKHM KOXKHUN aBTOP HA BJIACHUI PO3Cy1 / BIIMOBIIHO JIO HOTO
3alyMy cucTemaTusye 3a reMatukoro AO (BuOynoBye ix xponosorito) (IllepOuna,
2018, URL.: https://scipress.ru/philology/articles/k-voprosu-o-leksikograficheskoj-
fiksatsii-aforizmov.html).

JlonatkoBo MOTPIOHO  3a3HAYMTH, IO YHWCIEHHI 1HTEPHET-PECYPCH
MEepEeHacCUueHI MAaCOBICTIO a)OPUCTUUHUX OJUHUIL. POOOTY 3 TakMMU OHJIAWH
30ipKaMH YCKJIQJIHIOE KJIIIIOBAHICTh Ta IyOJIIOBaHHS 13 JDKepelia B JIKEPENo
HalOUIbII BXMBAHMX aopU3MIB, a TaKOXK IX THUPAKYBaHHA OaraTOMOBHUMU
nepekiaagamu. TematuuHi xk kinacudikamii AO BIA3EpKaIIOTh KOPUCTYBAIIbKUIT
MOITUT Ta MOCTYIMOBO 30UIBIIYIOTH CBOK YHCENBHICTh (y BCE HOBHX MiArpYyIax)
BIJIMOBITHO JI0 3MiH y CYCHUIBCTB1 / UMTAIILKHUX 3aI[IKaBJICHb / MOITYKOBUX 3aIUTIB.

Takum uwHOM, miACYyMy€eMO, IO NHTaHHS Kiacudikaiii adopusMis
(HacaMmmepesl TEMAaTUYHUX) 3aJUIIAETHCA AUCKYCIMHUM, OCKIJIBKM BaplaTUBHICTh
KpUTEpIiB I 1X cCHCTeMaTH3allli 3yMOBIIOE TOSBY BCE HOBHX aBTOPCHKHX
kiacudikaiiiid. Y 3anpornoHOBaHOMY JOCIIKEHH] aHAII3yeMO aopu3Mu 3a TphoMa
KPUTEPISIMU:  CEMAHMUYHUM, CMPYKMYPHUM Ta memamuynum (PiI3HOBUIU
kinacugikariif). Came CeMaHTUYHY Ta CTPYKTypHY Kiacudikaiii BBaX)aeMmo
HaWOLIBII OMpaIrbOBAaHUM Y HAYKOBO-TEOPETHYHUX TIparsiX Ta HaJI3BUYANHO

aKTyaJdbHUM Mpu aHamizl aopusmiB. TemaruuHi kiacu@ikauii AEMOHCTPYIOTh


https://scipress.ru/philology/articles/k-voprosu-o-leksikograficheskoj-fiksatsii-aforizmov.html
https://scipress.ru/philology/articles/k-voprosu-o-leksikograficheskoj-fiksatsii-aforizmov.html
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po3MaitTs cdep BxkuBaHHI AO Bi aHTUYHOCTI 0 HAIUX JTHIB W BUPIZHAIOTHCS
MO>KJIMBICTIO HAKOITMYEHHS BCE HOBUX TPy aQOpPU3MIB 32 TEMAaTUYHOI O3HAKOIO.

3 ormsany po3rsIHYTUX Kinacudikamiii AO Ta BU3HAUYCHHUX IU(EpEHIIHIX
O3HAaK BBa)Xa€MO 3a JOLJIbHE 3alpOINOHYBaTH y MEXKaX HAIIOro JOCIIIKEHHS
BJIACHE TJIyMAu€HHsl nedacociunoco aghopuzmy SIK JAKOHIYHO BUCIO8IEHOI,
3a8epuieHoi IHOUBIOYAIbHO ABMOPCLKOL OYMKU (He3aNeHCHO 8i0 NnepeuHHocmi /
BMOPUHHOCMI ABMOPCMBA), OOMUUHOI 00 NpobIeM nedazoliku SK HAyKu ma
0C8IMHBbO2O NPOYeECy 3a2aioM, IKOMY NPUMAMAHHA 0coOIU8a cmpykmypa (gpopma),
3AB0AKU YOMY BiH BIOMBOPIOEMbCS Y MOBIIEHHESIU OINbHOCMI HOCII8 PIZHUX MO8 i
cnonykae 0o posoymie | Gopmysanns enacnux cyoocens. g nedinimis

BUKOPUCTOBYETHCS HAMH SIK poOoya.

BucnoBku 10 1 po3ainy

MoBa € cycniibHUM SIBUIIIEM, a TaKOXX OJHIEI0 3 HAWCKIQJHIINIMX Ta
HAlpO3BUHYTIIIMX 3HAKOBHX CHUCTEM, IO CHOpUse mpouecy (OpMyBaHHS Ta
BUPAXEHHS MHUCIIEHHS 3a JIOMOMOrOI0 MOJIEIIOBAHHS OJWHUIb PI3HUX MOBHHX
piBHIB (HaJlJieHA 1€papXi€l0 BapiaTUBHOCTI 3HAKIB: OYKB, CJiB, TEKCTIB TOIIIO).
CyKyIHICTbh YHIBEpCAJbHUX 1 HAIlIOHATBHUX KYJBTYPHUX CMHCIIB, IO BMIIIEHI
y JIaKOHIYHY W opuriHaibHy (opmy adopu3sMy, penpe3eHTYIOTh CBITOIJSAHI Ta
MEHTaJIbH1 YCTAHOBKHU KOXKHOI OKpEeMOi HaIfli.

BuBueHHs aopuCTHKH Ta BIacHE aQOpU3MiB IPUMHITO XapaKTepru3yBaTH 3a
TaKUMHU HaNpsMaMH JOCIIIKEHb aQOpPUCTUYHOTO MACHBY: iCTOpi€l0 adopusmy,
BHU3HAYCHHSAM JOMIHAaHTHHX / (aKkyJIbTaTUBHMX O3HAK, IHTEPIpETAIie€l0 Ta
31CTaBJICHHSM CHOPIAHEHUX a(OPUCTUUYHUX TEPMIHIB, PO3IIIAIOM AaKTyaJbHHUX
kinacudikariiaux cxem AQO.

[cTopisi BHHMKHEHHS Ta NOIKUPEHH adopu3mMy Ta ahOPUCTUKH (SIK HAYKH MPO
adopu3MH) IHTEPIPETYE BIAHOWIEHHS JIHIBICTUYHOI mpupoaun AQO A0 pi3HUX i
CKIIAZIOBUX: (inoCOCbKOi, icmopuyuHoi, 1imepamyposHasuoi, KyJabmypoio2iuHol,

koeHimuenoi. Kopensdilis uxX CKIaJ0BUX BiA0Opa)kae OpUTIHATIBHICTh TIyMadeHHs
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HABKOJIMIITHROT ~ MIMCHOCTI 'y Mekax adopu3Mmy, IO TaKOX TOB’sS3aHE
3 HalllOHAJHHOK) MOBHOIO KapTHHOIO. Y HAIIOMY JIOCIHIJI)KEHHI CTOCOBHO MUTaHb
Teopli BUBYEHHS adopu3MiB BUAUILEMO TPHU B3a€MOJOIMOBHIOIOYI HAMPSMH, IO
JIOTIYHO  BIATBOPIOIOTH Ta TMOEAHYIOTh (GUITOCOMCHKUN, JITepaTypHUH Ta
JIHTBICTUYHUN HOTO acleKkTH, a caMme. agopuzm 5K Gopma BupariceHHs
@inocogcoroco bauenus; agpopuzm K AimepamypHull Hamp; agopuzm aK 0OUHUYS
@pazeonocii. 3a3HauyuMoO, IO KOXKHA KYJbTYpHO-ICTOpUYHA €roxXa 3alluIIniia
CBO€EPIAHMI BIAOUTOK y CTaHOBIEHHI adopu3My Ta aQOPUCTUKH SK JITEPATYPHOTO
XKaHpy U HAyKu 1po ahOpU3MH.

Busznauenns crienndiku ahopusmMiB Ha TIII CYMDKHUX TEPMIHIB PEaTi3yEThCS
Ha OCHOBI BUOKPEMJICHHSI Ta cHcTeMaTu3allli oro audepeniiitnux o3Hak. Cepen
TaKuX, MpUTaMaHHUX caMme adopuzMaMm, BHOKPEMIIIOEMO IT'STh JOMIHAHTHUX
XapaKTEPUCTUK: ABMOPCMB0; JAKOHIYHICMb / CMUCIicmb, 3a8epuieHicmb OYMKU,;
OPUCTHATILHICb  CYONCEHHA;, akmyanvhicmes excusanus. Jlo (aKyJIbTaTUBHHUX
BIJIHOCUMO: YCMANeHICMb, eCIemuyHiCms Ta NOGYAIbHICD.

bnu3pkumu 10 TOHATTA ‘adopusm’ y Mexax adOpUCTUYHOI TEPMIHOJIOTIL
BU3HAaUCHO 14 adopUCTUYHUX TEPMIHIB: (hpasza, 8ucio6n08anHs, apopucmudHull
BUCIIB, MAKCUMA, KPUIAmMi Cl08d, CEHMeHYis, anogeama, napemis, 2yMOPU3M,
Kanamoyp, napaooxc, cHoOMA, NPUCIi8 s, NPUKA3Ka, Mo PO3TIISHYTI Y 31CTaBICHHI
3 6a30BUM MOHATTSM ‘adopu3M’ Ha OCHOBI BHOKPEMIICHUX 5 TU(EPEHITITHUX O3HAK.
VY pe3ynbrari 3ICTAaBIEHHS BHU3HAYEHO dagopuzm SK TINEPOHIM Yy KOJI LHX
adOpUCTUYHUX (POPM.

3a pesynbTaTaMu ETUMOJIOTIYHOTO Ta Je(diHIMIHOTO aHami3y JeKceM
aphorism / aforisma / agopuzm y TprOX MOBax IOCIHIPKEHHS BCTAHOBJICHO
CHUTIBHICTh ApPXETUITHUX YSIBICHb TPO 1€ TOHATTS B AHMIMINB, ITATMINB Ta
YKpAaiHIIiB, 110 3BOAUTHCA O TIAyMauyeHHS apOpU3MYy SIK ‘KOPOMKO20 KMIMIUBO20
peueHus, wo oOMedcye nesHe  CYOJCeHHA .  Y3arajdbHIOIYM  BapiaHTH
aexkcukorpadiuaux nediHimii adbopusMy Ta BiIacHE aBTOPCHKUX (B aHTJIIHCHKIMH,
1TamChKIM, YKpaiHCbKi MOBax) c(hopMOBaHO poOOYE BU3HAUYECHHS agopusmy K

3a68epuieroi  IHOUBIOYAbHO ABMOPCHKOI OYMKU, SKIU NPUMAMAHHA 0COOIUBA
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CMPYKMypa, 3a805KU 4OMY 6iH BIOMBOPIOEMbCS Y MOBIEHHEBIU OIIbHOCMI HOCIi8
PI3HUX MO8 | CNOHYKAE 00 PO30YMI8 / hOPMYBAHHS BNIACHUX CYOHCEHD.

BusHaueHo JOUIMBHICTP HA CyYacCHOMY €Talli MOBO3HAaBUUX CTY[I1H
kinacudikyBatu adopu3MU 3a CEMaHTUYHHUM, CTPYKTYPHHM Ta TEMAaTHYHUM
KkputepisiMmu. Haitbiib1i onpanboBaHUM y HAyKOBO-TEOPETUYHUX ITPAIlsiX BBAXKAEMO
IPUHILIAI CEMAaHTUYHOI Ta CTPYKTYypHOI kiacudikamii agopusmiB. BiamosigHo 1o
CEMaHTHYHOI Kjacudikaiii agopusM IHTEPHPETYEMO SK JIOTIYHE CYJKEHHs, IO
XapaKTEPHU3YETHCSI KOMIUIEKCOM OTO3UIIMHUX TMOHATIHHUX KaTeropii JOTIYHOCTI /
00pa3HOCTI Ta almnepuenTUBHOI BICCIO PaIllOHATLHOCTI / MapaloKCcalbHOCTI, 110
BU3HAYAIOTh Ta PO3MOJAUIAIOTH BHUSBIEHHS 00’ €KTUBHOI pealibHOCTI. Po3risiHyTi
4 cemanTHuHl TUnM adopu3MiB (JOriyHi/00pa3Hi; panloHaNIbHI/apaJoKCalIbHI)
YTBEPKYIOTh TOW (akT, 110 mporec Tpanchopmarii (pediaekcii) HaBKOJUIITHBOT
JTIACHOCTI Y CBIJIOMOCTI I1HJMBiZA BiOYBa€ThCsA dYepe3 IMpolec I1HTepiopu3allii
(opMyBaHHSI IEBHUX BHYTPILIHIX CTPYKTYp) Y Mekax a(pOpUCTUUHHX OJUHULb,
o, y CBOIO 4Yepry, 3aKjajo MiABAJIMHM JJisi OOpaHHsA BIAMOBIAHOI (Qopmu
noxanemoro wmonemoBanHs IIA. IligcraBoro st oOMexeHHS (parMeHTiB
no0yaoBu JICM ciyryBaB po3riisiy CTpPYKTYpHOI Kiacu(ikarlii, BIAMOBIIHO 10 SKOi
BU3HAYa€EMO aopu3MH SK TPEIUKATHUBHI OJAMHUIN TOTOXHI PEYCHHIO Ta
3 MOXJIMBICTIO iX CHCTEMaTu3allli 32 CHHTAKCUYHUMH NapaMeTpaMu (€KBIBaJICHTH
[TP, CP, HOE€), a cBO€epiaHICTh 1X 3MICTOBOI CKIA0BOT — SIK OCOOIMBICTH JICKCUKO-
CEMaHTUYHOTO CKJIaJy Ta CHHTaKCHYHOI Oy IOBH.

BcranoBieno, mo Ha ¢opMmalibHO-TpaMaTuyHOMY piBHI AQO BuUpaXeHi
TeMroparuBaMu  (opMamMu  TEMEPIIHBOTO, MHUHYJIOr0, MaiOyTHBOTO dYacy)
BIIMOBIHO 7O KPUTEPIIO 3arajbHOYacoBOCTI (aOpUCTUYHOTO Hacy), e
TETIePIIIHIN Jac J1ieciioBa € 0a30BUM (32 4aCTOTOIO HOTo peaisalii B ahopusmax).

VY pesynbTaTi po3risay TeMaTUYHHUX Kiacudikarii ahopu3MiB BHOKPEMIIEHO
TEMaTUYHY TPYINYy neoacociuHux agopuzmie SK 00’ €KT aucepTalliiiHoi mpami Ta
3alPOMOHOBAHO BJIACHE TJIYMAuUCHHS TMENarorivyHoro adopusMy y Mexkax
JTOCITIDKEHHS SIK JIAKOHIYHO BUCTO0BIEHOI, 3A8epUuleHOl IHOUBIOVANIbHO ABMOPCHKOIL

OYMKU (He3aNedCHO 810 Nep8UHHOCMI / 6MOPUHHOCMI ABMOPCMEA), OOMUYHOI 00
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npobnem neoazoliku AK HAYKU MA OCBIMHbO20 NpPOYecy 3a2aloM, SKOMY
NPUMAamManHa ocooausa cmpykmypa (ghopma), 3a605Ku YoMy 6iH 8IOMBOPIOEMbCS
Y MOBNEHHEBIU OISLIbHOCHIE HOCII8 PIZHUX MO8 [ CNOHYKAE 00 po30ymis | popmysars

6JIACHUX cydofceHb.

OcHoBHi pe3ynbTaTl Po3ainy 1 mpencTaBiaeHo y TaKuX My OJTiKallisiX aBTOPKU:

CopounHchka, 2017; 2017a; 2018; 2019.
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PO3JILI 2
METO/IOJIOTTYHA FA3A BUBUEHHS
MEJATOTTYHIX A®OPU3MIB
Y CIIOPLTHEHUX MOBAX

[IpoTsiroM oOCTaHHIX MACCATHIITH Yy BITUM3HSIHOMY Ta 3apyOiKHOMY
MOBO3HABCTBI 3pOCTa€ KUIbKICTh HAYKOBO-TEOPETUYHUX PO3BIJIOK, B OCHOBI SIKMX
3aKJIaJICHU KOTHITUBHUHN MIAXIJ A0 aHaIi3y MOBHHX sIBUII. Lle MOACHIOETbCS THM,
1m0 00’€KTOM Mi3HABAJIBHOI JISJIBHOCTI JIIOJAWMHU BHUCTYyMae 00’ €KTHUBHA MOJECIIb
cBiTy. TOOTO y KOJEKTHBHIN (TakoX ¥ 1HAMUBIAyajbHINA) CBIIOMOCTI KOTHITHBHA
KApTUHA CBITY CIPUIMAETHCS SIK MEHTAJIbHUI 00pa3 AIMCHOCTI, a caMe SIK HACJI1JJOK
0e31ocepeHbOro paIioHAJIBHOTO abo YyTTEBOTO CBITOCIIPUMHSTTS
(Cremnanos, 1972).

3BEepTaEMOCh /0 KOTHITHBHOI JIIHTBICTHMKH, OCKUIBKM caMme€ y Wi ramysi
BUBYAIOTHCS CTPYKTYPH 3HAHb, IO MPEJCTaBICHI Y MOBI. 3HAYHUM BHECKOM Yy
PO3BUTOK KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKM 3aBASYYy€MO IMpalsiM TaKUX BIAOMHX
MoBo3HaBIiB, sk: H.JI. ApyrionoBa, M. M. bonaupes, C.I. Bopkauos,
C. A. XKaborunceka, B. I. Kapacuk, O. C. Kyopskosa, JIx. Jlakohd, Y. Dimamop
Ta iH. BiacHe 3a TEOPETUYHNM BU3HAYCHHSAM TPAKTYEMO KOCHIMUBHY NIH28ICTMUKY
K ray3b MOBO3HABCTBA, 1[0 BUBYAE MTPOOJIEMHU MOBH Ta MUCJIEHHS, BIATAK CIIocOOU
OTpUMaHHs, 00poOKH, 30epiraHHs Ta BUKOPUCTAHHS BepOanizoBaHOi iH(opmarii
(BUpaXxeHHS MPOIECIB MUCIICHHS 1HAUBIIA yepe3 MoBHI 3acobu) (Macnosa, 2004,
c. 12-16). BigMiHHOIO pHCOIO ITi€T rajy3i € Te, 1[0 MOBHI SBHINA JOCIIIKYIOTHCS
y IIUPOKOMY KOHTEKCTI 3HaHb MPO HABKOJMIIHIA CBIT K pe3yJbTaT / HACIIJIOK
JIOJICHKOI ISUThHOCTI Ta i BUAIB. TakuM YHMHOM, BBAXKAEMO, IO 3aCTOCYBaHHS
MO0JIO’KCHh KOTHITHBHOI JIIHTBICTUKHM € HEOOXITHUM JUIS JOCIIDKCHHS CIIeIU(IKA
KOHIIENTyaJli3amii Ta KaTeropusallii IIMCHOCTI B aHIVIMCHKUX, ITAIMCHKUX Ta
ykpaiHcbkux ITA.

MeToa0JIOTIYHUMU 3acajiaMu JOCITIIKEHHS JIOT1KO-CEMIOTUYHOT'O

MozentoBaHHsl [IA y HEOJM3BKOCTOPITHEHUX MOBaX € TMOJIOKEHHS, PO3poOJeHi
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B mparsix 3. KorHitTmBHOI JiHrBicTuku (®@. C. baneuy, C. A. JKaGoTuHChKA,
€. C. KybpsikoBa, B. A. Macnosa, M. M. IlomoxwuH, 3. JI. ITonosa, O. O. [ToTe6Hs,
I. A. Crepuin, Y. ®imamop, C.O.IlIBauko Ta iH.), JITBOKOHIIETTOJOTI]
(A. B. Ammep, C. I'. Bopkauos, O. M. /I3t06enko, B. B. Kpacuux, /I. C. JIuxados,
P. M. ®pymkina Ta 1iH.), cemiotuku (H. M. AmocoBa, I. B. Ap3zamacrena,
O. O. Berpos, 4. C.IIipc, I. B. Ilorpebnsk, FO.C. Crenanos, P. O. SIxo6con
Ta iH.), Joriku (B. A. bouapos, A. €. Kousepcrkuii, H. 1. Kongakos, B. /1. Titos
Ta iH.). Takuii MUKAUCUMIUTIHAPHUHN MiIX1J YMOXIJIUBUB BUSIBICHHS CIIOCOOIB Ta
3ac00iB JIOTiKO-ceMioThyHOro wmoaemoBanHs I[IA 3 moOyaosoo JICM ITIA
00’ extuBarlii koHrenty YUMUTEJIb B anrmiichkii, iTaniichKii, yKpaiHChKiI MOBax
yepe3 po3riill MNeAaroriyHoro adopusMy sK OO0’€KTY JIOTIKO-CEMIOTHYHOTO
mojemoBanHsa (. 2.1), omuc (GperMoBOi CTPYKTYpH SIK OCHOBH JIOTIKO-
ceMioTHYHOro MojemoBanns 1A (m. 2.2), BU3HAYeHHS JIOTIYHUX ONEpaTopiB s
o0y TIOBHU JIOT1KO-CEeMIOTHYHHUX Mojener (1. 2.3), oOpanns tertium comparationis
JUIsi TOOY0OBH JIOTiKO-cemioTHuHUX Moxened [TA (m. 2.4), po3poOiieHHs eTarmiB

JOCITIJKEHHS NeJarorivHuX aopu3MiB y HEOIM3bKOCIIOPIAHEHUX MOBax (1. 2.5).

2.1 Ilemaroriunmii adopusm sK 00’€KT JIOTIKO-CEMIOTUYHOIO

MOACJIOBaAHHA

Cepen MeETOMIB JOCHIKEHHST adOpU3MIB, HE3AJIEKHO BiJ iX TEMaTUYHOTO
posnoainy, HaykoBii (I'. O. 3onoroa, O. M. I'pymak, K. B. Konois, I. I. Pe3in,
H. M. [llapmanoBa Ta 1H.) BHAUISIOTH MOOen08aHHSA K TIEPCTICKTHBHUM METO]I
BHUBYCHHSI YCTAJICHUX OIWHUIIb.

IIpoTre pi3HI acnekTH MOJECTIOBAaHHA a(QOpPUCTUYHHUX OJUHHIL €
MaJIOYHCEIbHUMU Ta He JOCIIIKEHI Ha JOCTaTHhOMY PIBHI Y CX1IHOCJOB’ STHCHKIN
miureictuii (I'. O. 3omotoBa, XK. B. Konoiz, E. f. MopoxoBceka, A. M. MyxiH,
H. M. lllapmanoBa 1 T1.m.). Hampuknax, H. M. [llapmanoBa cucreMmarusye
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYH1 Mojieli adopu3MiB Ta iX Moaudikaii B ahOprUCTHUHOMY

dbonai ykpaincbkoi MoBH. [Ipu 11bOMy aBTOpKa BUJLISE 32 CIIOCOOOM CTPYKTYpPHO-
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rpaMaTU4HOi Oy/I0BU Ta CEMAaHTUYHUX BITHOLIEHb MOJEN! a(hopU3MiB, IO MICTSThH
JIeK1IbKa KOHCTPYKTHBHHMX IIEHTPIB 3 BIAMOBIIHUMH I1X KOMOiHAIIsIMU (TIpsMi
CTBEPJUKYBaJIbHI, 3aniepeyHi Ta iH.) (Komoiz, 2014, c. 138).

Heo0xiHO 3ayBa)KUTH U MPO HEOJIHO3HAYHICTH CAMOTO MOHSTTS ‘MOJENb .
Ha nymky 1. I. PeB3ina, moTpiOHO pO3pi3HATH, 3 OJTHOTO OOKY, MoOenb SIK TIEBHUM
abCcTpakTHUI 00’€KT, 10 HE 3aJICKUTHh BiJl MPUPOIU €JIEMEHTIB, a 3 IHIIOro — i
JIHTBICTHYHY 1HTeprperanito (Pes3un, 1962, c. 9). Bigrak, moaenp Moxe OyTu
OJlHA, a IHTEepIpeTamii KOXHOi OKpemoi Monenl — jAekiuibka ((oHosoriyHa,
rpamMaTH4Ha Ta iH.).

Sk mOHATTS ‘MOAeib’, TaK 1 MHOHATTS ‘MOJIECIIOBAHHS € HEB1J €MHUMH
€JI€MEHTaMH HAYKOBUX JIOCIIKEHb, OCKUIBKH YaCTO BUCTYMAIOTh €UHUM JI1€EBUM
CIIOCOOOM BUPIIICHHS PI3HOTO poay 3ajad (HAyKOBO-TEXHIYHUX, COIIAJIbHUX,
miurBictnyHuX) (Kynpunnbkuit, 2015, c. 273).

[Tin momsTTsM ‘Moxeni’ (3 smar. modulus — ‘takT, purMm, Menomis Mipa’)
PO3YMIIOTH:

1) “yasuuti uu ymosHuti obpas sikoeo-nebyosb 06 ’ekma, npoyecy abo asuwa,
WO BUKOPUCNOBYEMBCS K U020 NPEOCMABHUK;

2) “spazox, wo siomeoproe / imimye 06y008y i 0ito sK020-HeOYOb 00 '€kma,
BUKOPUCTNOBYEMBCSL OJIsl 00epAHCanHs Houx 3Hanb npo 06’ekm” (CYM, URL:

https://slovnyk.me/dict/vts/Monens).

Dinococovkuti eHYuKI0NeOUYHUU CI108HUK TIOA€ TaKe BUSHAYCHHST MOJIEN] —
“npeomemua, 3HaK08a Yu MucieHa (yaeHa) cucmema, wjo 8i0mMeoproE, IMImye sKico
BUHAYATbHI XAPAKMEPUCIMUKU, MOOMO NPUHYUNU BHYMPIUWHbOI opeaHizayii abo
@DYHKYIOHYBAHHS, NeBHI GIACMUBOCMI YU O3HAKU 00 '€Kma Ni3HAHHA, Npsime
BUBHAYEHHS K020 3 AKUXOCb NPUYUH Hemodcause [...[], | mooce 3aminumu yeu

00’ekm y npoyeci, o 00CAIONCYEMBCA, 3 MEMOI0 OMPUMAHHA 3HAHbL NPO HbLO2O™

(DEC, URL: https://slovnyk.me/dict/fes/monens).

VY crarti Manoi ¢inonociunoi enyuxionedii 3a3Ha4a€THCS, MO MOJCTL — “ye

cxema, 3paszok, 3a AKUM NnoOY008aHA Ne8HA MOBHA OOUHUYSL 3 OOUHUYb HUNCLO2O

piens” (MOE, 2007, c. 249).


https://slovnyk.me/dict/vts/модель
https://slovnyk.me/dict/fes/модель
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VY mpaiisix MOBO3HABIIIB TAKOXK 3HAXOAUMO Pi3HI AEPIHIIIT MOHATTS ‘MOJENb .

Ak mocTiiHYy €IHICTh eleMEHTIB Buauisie monaeinb B. B. Kozmoschkuid,
JIOJTAF0Y4H, 110 KOMIIOHEHTH MOJIEIII MOXKYTh BHPa)KaTH HE JIUIIE CEMAaHTUYHUH, a 1
MonaneHui 3MmicT (KozmoBebkuit, 1997, c. 7). H. B. bapnina TpakTye HOHSTTS
‘Mojienb’ SIK THOCEOJIOTIYHY MIpy BHBYEHHS ()parMeHTa 00’ €KTHBHOI JIMCHOCTI
(bapaina, 1999, c. 5). Mu wIIKOM NIATPUMYEMO TaKy IMO3UIIIO, OCKUIBKU
pU3HaYeHHs OyAb-sIKOT MOJIENII MOJISITae y CIPOIISHH] IPOLeCy Mi3HAHHS MTEBHOTO
sBuIia / 00’exta. Monens, Ha nymKy I'. O. 30710TOBO1, € IEBHUM 3pa3KoM, B3ipIieM
3 YITKUMU CMHTAaKCUYHUMH (POpMaMH, HASIBHUM MPEAUKATUBHUM MIHIMyMOM, IIIO
penpes3eHTye TuoBe 3uadeHns (3o10toBa, 1973, ¢. 125).

BigzHaunmmo, 110 y JIIHTBICTHKY MOHATTA ‘MOJENb’ YBIMIUIO BHACIIAOK
MOCTYIIOBO1 MaTeMaTH3allii 3HaHb Ta BUKOPUCTAHHS PI3HUX MAaTEMAaTUYHUX METO/IIB
1 mo3HadyeHb. Tak, O.O.CeniBaHoBa BH3HAYa€ MOJIEIb SK ‘“‘abcmpakmmuuil
Gopmanizosanuti ma ioeanizo8anull 3HAKOBUU 00pA3 CNPOUIEHO020 Bi0MBOPEHHS
nesHoco 00’ckma (opuciHany), Wmy4Ho CMEOPeHUli OO0CHIOHUKOM 13 Memoro
BUBUEHHSI O3HAK, CKIAOHUKIB, CHOCO0I8 11020 ICHY8AHHA U (DYHKYIOHYBAHHA
(CeniBanosa, 2010, c. 467). LikaBuM st po3risiny € W AediHilis ‘MEHTaIbHOI
mozaeni’ 3a O.O. CeniBaHOBOIO, SIKy BOHAa TIYMauuTb SK “‘CmpyKmypy
penpezenmayii 3HaHb Y 00620YACHIU Nam ’ami, 5AKA 6ION0GI0AE CMPYKmMypi
npeocmaenenoi cumyayii U inmezpye iHoOpMayilo BCIX CEHCOPHUX Ccucmem
i 3a2a1bHe 3HAHHA NPO me, WO € MONCIUBUM Y HagKoIUuwHboMy ceimi” (CeniBaHOBa,
2010, c. 380). Ymepmre y HaykoBmii o0ir tepmin ‘mental model’ (‘menTanbha
mozeas’) Oy yBemenuin 'y XX cr. ®. Jlxonconom-Jlepaom. O. O. CeniBaHoBa
MIPOJIOBXKYE JTyMKY aHIUIMCHKOTO YYEHOrO0 Ta 3a3Hayae, IO MEXKI Halnux
MEHTAJbHUX MOJEJIEH € TUMHU XK MEXaMHU HaBKOJIUIIHLOI AificHOocTl. Bigrak, mu
MHUCITUMO MEHTATBHUMHU MOJIEISIMHU, OCKIJIBKU YC1 MO / SIBUIIA, IO TPAIUISTIOTHCS
3 HaMu (OTOYYIOTh HAac) KOXXHOTO JIHS Yy 3O0BHIIIHBOMY CBITI Ofpa3zy X

TpaHC(HOPMYIOTHCS Y BHYTPIIIHI (MEHTAJIbHI MOJIENI).



112

OTxe, MOKEMO CTBEPIXKYBATH, 1110 BUZHAYSHHSI MOJIEJI 3aJI€KUTh BiJl 00’ €KTa
JOCITIKEHHS 1 BJIacHE MO3UIIli caMoro JocCiigHuKa (TOOTO HayKOBOTO MIAXOAY 10
aHaJI130BaHOTO SBHIIA).

VY pi3HUX HayKaxX TOHATTSA ‘MOJIeb’ MOXKE PI3HUTHUCH 3a 3HAYCHHSM, ajie
y OyJIb-IKOMY BHIAJKy ii 10Oy 0Ba BUMarae oOOB’SI3KOBO 3aCTOCYBaHHSI METOJY
MOJIETIOBAHHS.

[ToBeprarouuck 10 TaymadeHHs mojneni H. B. bapainoi, miakpeciaumo, 1o
BHU3HAYA€ BIAMIHHOCTI MK MaTEMaTHUYHOIO Ta JIHIBICTUYHOK Moaeumro. Ha Ti
TYMKY, MamemamuyHa Mooeib TPAKTY€EThCSl HacaMIlepel K BIJIMOBIIHA peati3allis
Teopii, a JjiHesicmuuyHa MmoOenb (3HAXOIUTh CBOE 3aCTOCYBaHHA Y PI3ZHHX
TyMaHITapHUX HayKax 1 HE JuIIe B MOBO3HABCTBl) € “chopmanizosanum
3ACMOCYBAHHAM NEGHUX MeoPemuUYHUX NOCMYNamis, wo 3HAX00AMbC NOo3d
enicmemolo2iUHUM NoJleM KOHKPEemHOI npoyedypu MOOento8aH s, SUKOPUCTAHHS
bazoeux enracmugocmeil 06 ’ekmis, wjo He € susnavarvhumu’ (bapaina, 1999, c. 6).
VYyeHa cxeMaTHUYHO 300pakye po30DKHOCTI MDK 3a3HAYCHHWMHM BHIIE MOCISIMU
(MaTeMaTUYHOIO Ta JIHTBICTUYIHOIO), SIK TIpeacTaBieHo Ha Puc. 2.1.1:

MaremaTuyHa MOJEIb

nomenuiiHi
00’ckmu

meopia

JIHHTBICTHYHA MOIEIb

—_— meopisa

g

006’cxkmu, wio
cnocmepizaromucs

penesanmui
O3HaKu

Puc. 2.1.1. IlpuHUMOM MaTeMaTUYHOTO 1 JIIHTBICTUYHOTO MO/ICTIOBAHHS

(B34aro 3 bapaina, 1999, c. 7).
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3 maHMX pPHUCYHKAa OYEBUIHO, IO TMOTEHINHI 00’€KTHM B MaTeMaTHIli
BUSBJISIFOTECS Ha OCHOBI BHUCYHYTOI TEOpii, a B JIHTBICTHIIl HaBMakKh — TeOpis
dbopMmynmoeTbes Ha 0a31 03HAK, SKi CIIOCTEPIraloThCs y KOHKPETHUX 00’ €KTax.

PosrisitHeMo 1e nekiabKka BU3HAYEHb MOHATTA ‘Mojenb’. Tak, Hampukiasn,
O. C. AxmaHOBa JHIBICTUYHY MOJENb TIYMAauyWTh SK TEBHUN B3ipellb, SAKUU €
etasioHoM 1t MmacoBoro BiarBopeHHs (CJIT, 2004, c. 305). FO. 1. AnpecsiH onae
Taky JediHIIII0 JIHMBICTUYHOI Mojeni — “dopmaiizoBaHa Teopis CTPYKTypH
3 (pikcoBanoro MeramoBor0” (AmpecsH, 1966, c. 79-81; T'ompmosa, 2016, c. 51).
H. I. ApyTioHoBa BBa)ka€, 110 IITYYHO CTBOPEHHUM MJOCIITHUKOM 3aci0 st
BIJITBOPEHHS / B1TOOpakeHHS y CIIPOIIIEHIi (opMi TOBEAIHKYA BUOPAHOTO OPUTTHATY
1 € THTBICTUYHOIO MoAeIUTIO (ApyTioHOBa, 2002, c. 324). BinTak, MOKeMO 3p00UTH
MIPOMIKHHMI BHUCHOBOK, III0 JIHTBICTUYHA MOJENb € (hOpMai30BaHUM €TaJIOHOM /
171eaIi30BaHUM 3HAKOBHM 00Opa3oM, IO Yy CHPOIIEHiN (opmi pernpe3eHTye MEBHE
JIHTBICTUYHE SIBULIE / 00’€KT Ta YMOXJIMBIIIOE Kpallle BUBYEHHSI MOr0 O3HaK Ta
NPUHIUINB  (PYHKIIOHYBaHHSA. 3a3HA4MMO, IO MOJEIl 3a3BUYall  HOCSTH
aOCTpaKTHHI Xapakrtep, a oTxke, K 1e cTBepakye E. 5. MopoxoBcbka, MOXKYTh
CIIYyTyBaTH MI€BUM 3aCO0O0M BHUBYEHHS 1 KOMYHIKATUBHUX MOBHUX MEXaHI3MiB
(Mopoxosckast, 1975, c. 6).

VY HayKOBO-TEOpPETUYHIN JITEpaTypl OKPECICHO W HU3KY BUXITHUX TOHSTH,
10 BUKOPUCTOBYIOTHCA y OUTBIIOCTI JIIHIBICTUYHUX MOJIENel. 3aJIe’KHO BiJ] piBHS
MOBH, JUIsI IKOTO B1JOYBa€ThCsl MOOYAOBA TIET UM THIIOI MOJIEN], BUOKPEMITIOIOTHCS
Takl BUXIJHI MOHATTS / eneMeHTH. Tak, majisi POHETUYHOTO PiBHSA BIANOBITHUM
CJIEMEHTOM CTaHe OKpeMUW 3BYK, a I CHHTAaKCUYHOTO — CJIoBOgopMa.
YHopsiAKOBaHICTh BUXIJHUX €JIEMEHTIB YTBOPIOE TIE€BHY IMOCHIIOBHICTb, SIKY
MPUITHATO Ha3UBaTH ‘KOpTekeM . Takoro poay ynopsaKOBaHICTh / CIIOTy4yBaHICTh
€JIEMEHTIB, 200 X ‘KOPTEX’ Ma€ pi3Hy IHTEPIPETaIliio 3aJIeKHO BiJl MOBHOTO PiBHSI.
Ha ¢onHonoriyuHomMy piBHI HOHSATTSAM ‘KOpTex’ Oylie MO3HAYUTHCh (DOHETHYHE
CJIOBO, @ HA CHHTaKCMYHOMY — (Ppaza. OgHak MOHATTS ‘dpa3a’ € JOCUTH MIUPOKUM,
Tomy, Ha ayMmKky . 1. PeB3iHa, s moOy10BM JIIHTBICTUYHUX MOJENIed HEeoOX1IHO

BUKOPHCTOBYBATH TaK 3BaHi 3amaHi ‘siomiueni ¢pasu’ (Pe3un, 1962, c. 10-11).
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BiamoBimHO [0 KUIBKOCTI €JIEMEHTIB (3aKiHUEHE YHCJIO) Ta JTOBXKUHU KOPTEKY
(i1 oomexxenocti) I. 1. PeB3in kmacudikye JIHTBICTUYHI MoJeial Ha 4 BUIU:
BU3HAYEHA KINbKICMb eleMeHmie ma 00MedceHa 008HCUHA KOPMeNCy, GUIHAYEHd
KIIbKICMb  eleMeHmi8 ma HeoOMedHceHa O08HCUHA KOPMeNCy;, HeBU3HAYEHA
KIIbKICMb — eleMeHmi8 ma HeoOMedHceHa O08HCUHA KOPMedNCy;, HeBU3HAYEHA
KLIbKiCmb enemenmie ma oomedxcena 0osxcuna kopmedcy (Pessun, 1962, ¢. 10-11).
MoBo3HaBellb TaKOXK BHAUISIE TPU BUIU 00’ €KTIB, sIKi OepyTh / HE OEpyTh y4acTh
B OTIEpAIlisiX, IO YTBOPIOIOTH JIOTIYHY CTPYKTYPY JHHTBICTUYHOI MOMEII: BUXIOHI
00’exkmu (3alaHl Ha TOYaTKy MOOYJIOBH MOJIENl, TOMY HE MOXYTh CIyTryBaTu
pe3yJabTaTOM IIEBHUX OIEpalii); npomixcni 06 ’ckmu (BUHUKAIOTH ] Yac
3M1MCHEHHS omepaliii Ta HEOOXIaHI JJIs iX peaii3alii); KiHyesi 06 'ekmu (HE
3a3HAIOTHh BIUIMBY OINEpalliii, OCKUIBKM € iX mnpsMuMm pe3yibrarom) (Pes3uw,
1962, c. 12).

KpiM OCHOBHMX CKJIaJJOBUX MOJIEJNICH, SIK MPaBUJIO, BU3HAYAIOTh M eTanu ii
noOyJI0OBH, 110 XapaKTepHI JUIsl BCIX THIIB JIHTBICTUYHMX Mojenen. Tak,
1O. JI. AtipecsiH, y 1poMy 3B’SI3Ky HaAroJiomrye€ Ha 4 OCHOBHHMX €Tanax CTBOPEHHS
Mozeni: gikcayis pakmis (I MOJATBIIOTO X PO3’SICHEHHS); 8UCYBAHHS 2iNOmMe3
(17151 MOSICHEHHS 3aPOINIOHOBAHUX (DAKTIB); 81acHe cmeoperHs mooeneti (peaizalis
TinoTe3 y BUTIISIII MOJIEeTIEH /TSl TOSICHEHb BUXITHOT); eKCnepumMeHmaibHa nepesipka
nooyoosanux mooenet (Anpecsit, 1966, c. 99; JIykau, 2013, c. 145).

Takum YuHOM, OyIb-siKa JIHTBICTHYHA MOJCNb BKIIOYaE BUXIAHI [
MPOMIXKHI / KIHIIEBI 00’ €KTH, SIK1 3B’s3aH1 MK COOOI0 IEBHUM TUIIOM (hOpMaIbHOI
onepariii. KigpkicTh Takux 00’€KTIB MOKE BapiroBaTHCS (BIAMOBIIHO JIO €TarliB
noOyZI0BH MOJIEN1), @ OT)KE YTBOPIOBATU KOPTEXK PI13HOL TOBKUHHU.

3ayBa)xXMMoO, 110 HEOOXITHICTh y MOJENIOBAaHHI BUHUKAE Y TUX HAYKOBHUX
rayry3six, /e 3J1HCHEHHS MPOIECy CIIOCTEPEKEHHS Ha/T 00’ €KTOM € JIOBOJII CKIIATHUM
s BukoHanHs (Jlykau, 2013, c. 144). Sk 3asnauae 1O. JI. AnpecsH, 3MiCT
MOJICITIOBAHHS TOJISITA€ B TOMY, 00 BHBYMTH BXKE 3aJlaHl Ta SBHI BIACTUBOCTI
MOJIE1 17151 TOAANIBIIOTO MOIMIMPEHHS Ha 00’ €KT TOCIKEHHS BC1X TUX 3aKOHIB, 1110

OyayTh BUBEJCHI 1151 BiAMOBIIHOT Mozeli (AnpecsH, 1966, c. 78-79).
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Orusin pans 5. I'. Heyiimina, I. b. HoBuka, 1. 1. PeB3ina, O. O. CeniBaHoBo1,
B. O. llltohda Ta iH., mpuUCBSIYEHUX MPOOIEMATHIII MOJICTIOBAHHS, CBIAUYUTH, IO
el Meron (MoOAENtoBaHHS) 0a3yeThCs HacaMIlepel Ha MIpolecax ampoKCHMarii
(ToOTO crpoleHHs) AOCTIKYBaHUX 00 €KTIB 4M sABHUIN. Binarak, mij mporecoM
MOJICJIIOBAHHSI ~ PO3IJISIAAEMO  HAYKOBUH  NMPUHAOM, 10 BHUKOPUCTOBYETHCS
0e3mocepelHb0 ISl aHami3y CKIQgHUX OO0 €KTIB / SIBUI] Ta TOJATAE y iX
cxeMaTuuHoMy BiaTBopeHHI. [1[o % cTocyeTbcst BlIacHe METOy MOJIEIIOBAHHS, TO
O. O. CeniBaHoBa MiAKPECIIO€ HEOOX1THICTh BUKOPUCTAHHS IILOT'O METOAY 3 METOIO
“Mucnennesoco, ¢hopmanizoeanoco ma cnpoweHo2o0 npeocmaesnenHs 06’ €Kmis
(opucinanis) 00CnioNceHHs U BUBUEHHS HA NIOCMAsi 8IONOBIOHUX S6UW, O3HAK,
npoyecis, 38 ’A3Ki8, = YCMAHOGIEHHA  3AKOHOMIpHOCMEU  ICHYBAHHA  mda
@yHKyionysannsa 06’ ekmis, npoerno3yeants ixHvoi nosedinku’ (CeniBanona, 2010,
c. 466).

Haykogui 1O. JI. Anpecsn, I'. O. 3onorosa, E. SI. MopoxoBceka, 1. I. PeB3in
pO3MIISIIal0Th KOXKEH MPOIEC JIHIBICTUYHOTO MOJCIIOBAHHS SIK JI€EBUN 3aci0
nmi3HaHHS JiicHOCTI. [le MOXXHA MOSICHUTH TUM, IO JIIOJIMHA B MPOIECI KOTHIIIT
KOHLIEHTPY€ETbCSI Ha CYTI NpOOJIEeMH, HE BIJBOJIKAETHCS HA HECYTTEBI SBHUIIA,
a BinkpuBae HoBi 3akoHu (Kopenb, 1999, c. 140-141). Takoro miaxomay
notpumyethes 1 B. O. lItodd, skuit cTBepKye, M0 MOAECHbL AOCIIIKYBAHOTO
00’€eKTa 3/1aTHA 3aMIIATH HOT0, OCKIJILKY Taka MaTepiajbHa Ui ysiBHA CCTeMa Ta 11
BUBYEHHS Ja€ 3MOry OTpPUMATh HOBY IHQOpMalil0 NpO T[E€BHE SBHUIIE
(ITodd, 1966, c. 19). Ak Bigznayae O. O. CeniBaHOBa, y Cy4acH1i KOTHITUBHIN Ta
KOMIT FOTEpHINA JIIHTBICTUIII METOJT MOJIENIOBAaHHS € aKTyaJbHUM, OCKUIbKU
3MIUCHIOETBCS “MO0ent08aAH S CXeM, NPOno3uyiil, hpetimie, cyeHapiie, MEHMAaIbHUX
mooeneu i m. iH. HA OCHOBI 3HAKOBUX CUMBONbHUX KOOI8 02IKU Ma MAmemMamuKku’”
(CeniBanoBa, 2010, c. 467). Bigrak, BHUKOPHUCTaHHS METOIY MOCTIOBAHHS
MOPOJKYE W HEOOXIAHICTh  3aCTOCYBAaHHS HHU3KH JIOTIYHUX oOmepalriid Ta ix
MO3HAYCHHS 3aB/ISIKM BapilaTUBHOCTI JIOTTYHHUX OTIEPATOPIB (3aJIEKHO BiJl 00’ EKTY Ta

METH JIOCTIHKEHHS).
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Adopusm (ta pocmimpkyBaHuii Hamu IIA) sk 00’€KT JIHTBICTUYHOTO
MOJICJIIOBAHHS 3 TOYKHU 30py CHHTaKCM4YHOi OyJOBH € pEUYEHHSM, TOOTO
npeaukatuBHOO oxuHuIer (CopounHchbka, 2019, c. 329), yepe3 mo, Ha Hail
po3cya, MojentoBaHHS adopu3MiB JIOUIIBLHO 31ACHIOBATH CIHUPAIOYUCh Ha
MPEIUKATUBHI LEHTPH. 3 OTJIsiAy JOTHYHUX HAYKOBHUX Ipallb HAMU BHUSBIICHO, 1110
MOJICITIOBAHHSAM pEUYEHb 3aliManuch Taki mocmigHuku, sk: [. O.3omotoBa,
B. M. €pxos, E. f. MopoxoBceka, A. M. Myxin, H. M. [llapmanoBa Ta iH, OJHaK
BBKATH 1€ MUTAHHS JOCTAaTHHO BUCBITJIICHUM [0 IMX Mip HE MOKHA. CHiJIBbHOIO
O3HAKOI0 y TpalsiX 3a3HAYCHUX MOBO3HABIIIB € CIPSIMOBAHICTh iX JOCIHII)KEHb Ha
PeAYKIIAHUN MAX1a (BUIJICHHS ‘MIHIMyMY peueHHs’) 1Jis TOOYJ0BHU BiIOBITHUX
Mozeneld pedeHb. Ilig ‘MIHIMyMOM pedeHHs Yy JIHIBICTHLI pPO3YMIIOTh:
NPeouUKamuHUl MIiHIMyM / opmyny peuenHs / CMPYKMYPHY OCHO8Y / cXemy
peuenns / si0epue peuenns / 6azucHe peuenns (3omnotona, 1973, c. 125; PaeBchbka,
1971). Sk 3asnadae I'. O.3010TOBa, BU3HAYCHHS CHUHTAKCUYHHX KOHCTPYKIIIH
adbopu3MiB HEOOXiTHE JJId ToJanbloi MoOymoBUM iX Mozenei (3010ToBa,
1982, c. 6). [leoacociuni aghopuzmu 3a 11X CHHTAKCHYHOIO OpPTaHi3aIli€ro
1IEHTU(PIKY€EMO SIK peyeHHs (MpEeIUKAaTUBHUI MIHIMYMY) i TAKUM YMHOM BBaKa€MO
3a JIOIJIBHE Y3SITH 32 OCHOBY 3alPOIMOHOBAHY CTPYKTYPHY THIIOJNOTII0 aopu3MiB
H. M. [llapmanoBoi 3amis cuctemartuzanii BuOipku I[[A 3a BIAMOBIIHICTIO iX
MPEIUKATUBHOI CTPYKTypU Ha: npocmi (3 HASBHOI OJHOI T'PaMaTHYHOIO
OCHOBOIO), CKIAOHI (MICTUTH IBi i OUTbIIE TPAMAaTUYHUX OCHOB) TPEIUKATHBHI
OJIMHUII Ta HAOppazosi eonocmi (CKIAAAOTHCS 3 AEKUIBKOX MPOCTUX / CKIIAIHUX
pedeHsb, 00’ eqHaHuX 3a cMuciioM / iHToHarier) (Komoiz, 2014, ¢. 137; lllapmanoBa,
2005, c. 96).

KinpkicHe Bupaxkenns posmnoaitry I[IA B aHrmiicekiil, iTamiicbKild Ta
YKpalHChKIH MOB1 3a THUIAMHU CHHTAaKCHMYHOI MOOYJOBM Ta iX 3ICTaBJICHHS

BioOpa3zumo y Burisial taomui 2.1.1.
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Tabnuys 2.1.1
Kinbkicauii poznoain ITA

3a piBHEM BillIOBIIHOCTI NPeANKATHBHUM CTPYKTypam

anru. I[HA itan. ITA ykp. [HA

11A-exsisanenmu 28% 24% 18%
I11P

11A-exsisanenmu 47% 45% 58%
CP

11A-exsisanenmu 25% 31% 24%

HoDE
100% 100% 100%

Bigrak, 3a manumMu TaOIMIIl MOXKEMO CTBEpKYBaTH MpO MEpeBary 3a
KUIbKICHUM TTOKa3HUKOM OJIHOTO THITy B aHTJIIMCBHKIM, 1TaMNHChKIN Ta yKpaiHChKIN
MoBax, a came — turl I[TA-exBiBaieHTiB CP (47% B anri. / 45% B iTan. / 58% B ykp.).
Bigznauumo, mio [TA, nmpeacraBieHi UM TUIIOM, MICTSITh JIB1 1 OUTbIlI€ TPaMaTUYHUX
OCHOB (KOHCTPYKTHBHUX IIEHTPH) 3 PI3HUMHU BUJIAMU JIOTTYHOTO 3B’SI3KY MK HOTO
YaCTUHAMHU.

Otxe, migcymyemo, 1mo ITA sk mpeauKaTHBHI OJWHUIN BIAMOBIAHO 10 iX
CUHTAaKCUYHOT CTPYKTYPH MOXYTh OyTH peaizoBaHi y (opMi MPOCTOTO, CKIATHOTO
pedenHs, a00 x HOE Ta HaineH1 CMUCTIOBOIO Ta IHTOHALIITHOO 3aBEPILICHICTIO, IO
y JIaKOH14HIi (POopMi IIepearoTh 3aKJIaJIeHe B HUX aBTOPCHKE CYJIKEHHS.

3a momnepeaHIMU CIOCTEPEKEHHSIMU, CEMaHTUKO-TIPEUKATUBHA CTPYKTypa
[TA BusiBUIIA TEBHI 3aKOHOMIPHOCTI, IO CHUTHAI3y€ NPO IiX B3AATHICTH O
MOJICJIIOBaHHS Ha OCHOBI (PpeMOBHUX CTPYKTYp. BiATak, y HacTynmHOMY MyHKTI 2.2
BBXKAEMO 3a JIOLUIBHE PO3TJISHYTH 1 ONUCATU BiAcHE (PpEeMOBY CTPYKTYpY SIK

OCHOBY JIOT1KO-CEMIOTUYHOTO MOJICTFOBAHHS.
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2.2 @peiiMoBa CTPYKTypa SIK OCHOBAa JIOTiKO-CeMiOTHYHOIO

MOJCJIIOBAHHA

3BepHEHHS 10 (PpeMOBOro aHajizy MpU MOJEIIOBAHHI PI3HUX CTPYKTYp
JIETEPMIHOBAHO IT1JIO0 HU3KOIO (PaKTiB.

[TocunenHsi iHTEepecy HAyKOBIIB J0 BHKOPUCTaHHS (PPEHMOBHX CTPYKTYp
3YMOBJICHA HEOOXIJIHICTIO aHali3y CTEePEOTUIIHUX CUTYyallll, KOMILIEKCHOTO
npeacTaBieHHs iHGopMarltii mpo sBuia / 00’ €KTH Ta BUCBITICHHS ()OHOBHX 3HAHb
ocobu 1po aociaipkyBani seuiia (Tumko, 2009, c¢. 391-393).

Taki HayKkH sIK TICUXOJIOT1sI, JIIHIBICTHKA, 1IH(OpPMATHUKa BUBOSATH Ha NPT
IUIaH TUTaHHS penpe3eHTalli 3HaHb PO HABKOJMIIHIN CBIT Yepe3 pi3HI CUCTEMU
ab0 cxemu. 3a JOMOMOT 00 MOBHHUX OJMHHIIL MU MOKEMO TepeaaTH JIUIIE YACTUHY
HaIuX 3HaHb. OCKIIBKY Y KOXKHIM JEKCUYHIN OJIMHUIII 3aKJIaJIcHa 3HaYHA KIJIbKICTh
J01aTKOBO1 1H(OpMaIlii, TO OCHOBHA ii YaCTHHA 30€pIiraeTbcs y TAKUX CTPYKTypax,
Ak ¢peiiMu, KOTHITHMBHI MOJEINI, CXEMH TOIo. Takoro poay CTIPYKTypu
BII0OpaXaroTh 1H(QOpPMALII0 MO-PI3HOMY, BOHHM CXEMaTH3YIOTh CHUTYaIlllo,
y3arajabHIOITh 1i ¥ TUM CaMHMM JalOTh NOJANbLII BaplaHTU Ui 1i PO3YyMIHHS
it yesigomienns (Turko, 2009, c. 391-392).

VY wumii Husin npanp (K. @. betikep, T. A. Ban [leiik, C. A. )KabGoTuHChKa,
Jx. Jlakodd, V. O. Kapnenko, C.B.Kozak, O.O. Konsneako, M. MiHChKHIA,
O. O. CeniBanoBa, /lI. Tannen, O. B. Tumko, Y. ®ummmop, €. lleiiran Ta 1iH.)
IIPOAHAJI30BAHO BJIACHE MOHATTSA ‘(pperiM’ Ta psii CyMI>KHUX KOTHITUBHUX CTPYKTYD
(KOHIIENTH, CIeHapii, CKPHUMNTH, TEITAIBTH TOIIO), BUIIJIEHO METOIUKY
(bpeiiMOBOTO MOJEIIOBAHHS SIK OJIHY 3 TIEPCIIEKTUBHUX Ta aKTyalbHUX Yy Cy4YacHii
korHiTuBHIM miHrBictui (CeniBanosa, 2006, ¢. 465), OCKITbKA BOHA YMOKITUBITIOE
NOSICHEHHs 0araThbOX MOBHMX SIBHII 3 TO3MIIM KOTHITUBHOTO aHaNi3y, JAa€ 3MOTY
MOPIBHIOBATH MaTepiai JeKIJIbKOX MOB, Tiepeadadaroud aHaji3 CollaIbHUX,
KyJIbTYpOJIOTIUHMX, TicuxoJoriyaux ¢akropiB (Komsaenko, 2013, c. 142; Tumiko,
2009, c. 391-394). BpaxoByrouu Te, 110 y HAIIOMY JOCIIIKEHHI 3aJy4eHO TpHU

HEOJM3bKOCIIOPITHEHI MOBH, TO 3aBISKH (pEHMOBOMY MOJIENIOBaHHIO (MOOYI0BI
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bpeitMoBUX MOJIENel aHTINChKIX / iTamiichkux / ykpaiHChkux [1A) mu mMoxkeMo
Kpale MpeJCTaBUTH B3aEMO3B’ 130K KOTHITUBHUX Ta BEpOATbHUX CTPYKTYP Y MEXax
AO Ta BUSBUTH crelU(IYHI TUIH Y KOXKHIN 13 31CTaBIIOBAaHUX MOBaX. 3a3HauMMO,
110 1151 METOIMKA Ma€ YaCTUH 3aCTOCYHOK HE JIMIIE y JJIHTBICTHII, ajle i cepe1 IHIIMX
ray3ei 3HaHb (KOMIT IOTePHI HayKH, TICUXOJIOT1s, JIITepaTypO3HABCTBO), a OT)KE Ma€
MDKITPEAMETHHUI XapakTep.

3BepTaroyuch 0 Mepuiopkepen (PpelMoBOi CEMaHTHKH, 3a3HAYUMO, IO
iCHye 1Ba BHUTOKH I1i€i Teopii: miHrBictuunuii (Y. @immMop) Ta TOB’sI3aHUN
3 IOCHIJDKEHHSAM mTy4yHOro iHTenekty (M. Mincekuii) (Cykanenko, 2014, c. 18;
Tumko, 2009, c. 392-393).

Cepen nmocnipkeHb, MPUCBIYEHUX (DPEeMOBOMY MOJICIIOBAHHIO MOBHHUX
SBUIL, YUHHE MICIE HAJEKUTh MUTAHHIO PO3IJIAJy BJIAcHE MHOHATTA ‘(pelm’,
OCKUIBKM TpakTyBaHHS IIbOr0 (EHOMEHY € JOCUTb HEOJHO3HAYHUM Cepe
MoBo3HaBIiB (Bosocyxuna, 2010, c. 42). Ha nmouatky 70-x pp. XX cT. JOCTIAHUK
M. MiHChKHl BHiepiie BBOAUTH TEPMIH ‘PpeiiM’ 0 KOHIENTYaJbHOTO amapary
nociipkeHHs: mrygHoro iHTenekty (Komsmenko, 2013, c. 139). Hayxoseub
MPOINOHY€E Yy3araJIbHUTH HasiBHI 3HAHHS MPO CBIT SIK CTPYKTYpPOBaHI [aHl, IIO
OpPEJCTaBICHI CTEPEOTHNHUMHU cutyarisiMi. CTpyKTypu IMX JaHuX, IO
30epiraloThCs y Mmam’siTi, HayKoBellb Ha3uBae ¢petimamu (Mincekuii, 1979,
c. 127- 129). Koxen ¢peitm (3a M. MiHCBKIM) 300paKy€eThCS TpaQIqHO Y BUTIISAIL
CITKH SK MEpeka BY3JIB Ta BIANOBIAHUX 3B’S3KIB MK LIMMH BY3J1aMH. Y Ci BY3JH
NOAUIAIOTBCS HA 1€papXi4HO TMOB’S3aHI MK CO0OO0 piBHI M cepel  HUX
BUOKPEMIIIOIOTH CJIOTH Ta TEPMIHAIH.

VY BiacHe NIHTBICTUYHMX JOCHIDKEHHSIX TepMiH ‘¢peiim’ OyB Brepuie
Bukopuctanui Y. @iiMopoM, SIKWHA  IHTEPIPETYE CTBOPEHY  KOHIICTIIIIO
M. MiHCBKOTO 3 METOI BU3HAYEHHS CEMAaHTHYHHX POJIEH KOMIIOHEHTIB TEBHOT
CUTYaIlli, 110 MOJeToeThes y cBimoMocTi iHamBina (Komsmenko, 2013, c. 140).
Y. dimMop 1ae BUSHAYCHHS ¢hpetimy SIK 0COOTHMBOTO YHI(PIKOBAHOTO KOHCTPYKTa /
cxemaTu3alli JO0CBiy W OTOTOXHIOE WOro 3 KOTHITUBHUMH CTPYKTYpamu

(dummop, 1988, c. 52-52).
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[ToxomuTh TEpMiH ¢hpetim B aHTITIHCHKOTO ciioBa ‘frame’ — ‘pamka, kapkac’.
(Bonocyxuna, 2014, c. 42; CAY, 1997, c. 81). Ilommpenuii BiH 1 y HETIHTBICTUYHHUX
Haykax. Tak, KpiM TeXHIUHO]I raixy3i, y MCUX0Jorii ¢ppeiM Tiiymadath K (pikcoBaHy
CHUCTEMY IMapaMeTpiB, 10 OTOUYIOTh BIAMOBIAHUN 00’eKkT un siBuie (KossineHko,
2013, c. 140); comiomoris BU3Hauae GppeitM onuparoduch Ha kKonuemnilito 1. 'odhmana,
3TITHO 3 SKOK JOCTIIKYBAaHHM TEPMIH TPAKTYETHCS K ‘Nionopu — anaiimuune
puwmyseants’, 3a JOTIOMOTOI0 4YOTr0 I1HJWBIJ MOXKE Kpale Ii3HaTh Ied CBIT
(T'odmamn, 2004, c. 186; Komsinenko, 2013, c. 140).

HaBenemo BHU3HAY€HHA 1€ JACKUJIBKOX BITUM3HSHUX Ta 3apyODKHUX
HayKoBIIB. M. M. bonaupeB, Hampukiaa, IHTEPIPETYE MOHATTA ‘pperm’ sk
OJIMHUIIl 3HaHb, III0 OPraHi30BaH1 HABKOJIO KOHIENTY ¥ HaJlaeH1 1H(OpMAIIIE€r0 PO
CYyTT€BE / TUMOBE JUJIS IILOTO KOHIICTITY, ajie JIUIIE B MeEXKaX MEBHOI KYJIbTYypH
(bonmwipes, 2001, c. 5). Hinepnanncbkuit ninrsict T. A. Ban etk min dpeiimamu
pPO3yMi€ TMIEBHI CTEPEOTHUITHI CUTYaIlli (1HTepakKiiii), 0 MO03Ha4YatTh / (PIKCYIOTh Mii
IHAMBIIIB K BiIOOpakeHHS IXHBOT'O COIIaTbHOTO CBITOCIPUHHATTS (CopounHChKa,
2019D, c. 118; Cykanenko, 2014, c. 18).3a O. O. CeniBaHOBOIO, (hpetim — CTPYKTypa
penpe3eHTalli 3HaHb, Yy SAKIA BMilleHa iHGopMalis npo HaOyTy JOCBIAOM
crepeotunny cutyaiiro (CemBanoBa, 2006, c. 465), orpumani ‘“‘eMIipuIHUM
IUISIXOM 3HAHHS PO CUTYAIIiIo 1 TEKCT, 110 ii onucye” (CemiBanosa, 2000, c. 101).
3aznagae O. O. CeniBanoBa 1 Toil (akT, 1Mo (peiM y KOTHITUBHIN JIHTBICTHUII
3aCTOCOBYEThCS caMe 3 LULII0 ‘“¢ikcallii BepOarbHO-HEBepOaabHOI 1H(OpMaIi
y ctpykrypoBanomy Burisiai” (Copoumnckka, 2019b, ¢. 119). H. B. BomocyxiHa,
KpIM BJIACHOTO BU3HAYCHHS (peiiMy, BUMILJISE€ i1 HU3KY HOTO BUJIIB Y JIIHTBICTUYHHIX
CTYHIsIX, a caMe: JeKCUYHUU, MEePMIHANbHUL, NOHAMIUHUL, JIIHe8ICIMUYHUL,
mexkcmosuil, kiacu@ixayitinuti ma koHyenmyanvui @peiumu (Bomocyxuna, 2010,
c. 44-45). JlocmimHullsl CTBEp/DKYE, IO HA CYyYaCHOMY €Talli JIHI'BICTUYHUX
JOCITIKEHB 3a MOHATTSIM ‘(PpeiimM’ 10Ci He 3aKpITICHO €AMHE Horo Bu3HaueHHs. [{to
nymky miarpumye 1 K. B. HikoHoBa, ska Harosnomrye Ha ‘TE€pMIHOJOTIYHIN
PO3MHTOCTI’ HAsBHUX iHTepIpeTalliii iporo noustts (CopounHcrka, 2019b, ¢. 119).

Bona npononye BUOKpeMUTH (peliM 3 psly CYMDKHUX KOTHITUBHMX OJMHULIb,
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OCKUIBKM BIH € CMHCJIOBUM KapkacoM OyAb-KOrOo BHUCIOBJIIOBAaHHS, TOOTO
BijloOpakae BepOaiizoBaHUMW 3MICT Ha JoMOoBHOMY etami (BomocyxuHa,
2010, c. 44- 45). Uumana KinbKIiCTh AeiHIMIN (peliMy MOpPOIKYEe W MHOKHHY
KOHIICMIII, 1110 TIOB’s13aH1 3 Teopieto ¢hpeiiMiB. BiamoBiIHO 10 PO3IIISIHYTHUX BHIIIE
aBTOPCHKUX AChIHIIHN, Ma ¢hpetimom po3yMiEMO MOJCHIb (IIPOTOTHIT), 110 MICTUTh
B c001 MOBHI / MO3aMOBHI 3HaHHsS PO MOHATTA, a 3aBASAKM IIA MOJAEN Hamasl
BHU3HAYAETHCS BMIIIEHA B CEMAHTUKY 3HaKa 1HQopMallist / 3HaHHS PO HABKOJIUIITHIO
JIHACHICTE.

KpiMm mnoHATTS ‘¢QpeiimM’ HAYKOBLI BHOKPEMIIIOIOTH W PpAl CYMIDKHUX
KOTHITUBHUX CTPYKTYp, IO TaKOX BHUCTYMAaIOTh 3aco0amu Imepejadi 3HaHb
y KOHIIeTITOCepi, cepell HUX: KOHYenmu, CKpUnmu, cxemu, cyeHapii, ceuimaibmu,
npomomuny, npono3uyii Ta 1H. Yci 1l TOHATTA Nepe0yBaloTh y TICHOMY
B3a€EMO3B’SI3KY, aJIe Y MpOaHaIi30BaHUX HAMU JIOCTIHKEHHAX 1 JI0CI TUCKYCIHHUM
3AJIMIIAETHCS TUTAHHS PO3MEXKYBAHHS / CIIBBIIHOIICHHS TEpPMIHIB ‘(perim’ /
‘konuent’ / ‘cuenapiii’ (Bonocyxuna, 2010; Crenanos, 2015).

Hotpumytouuce nornsafaiB M. MiHcekoro, rpadidHo 300paxyeMo ¢peitm
y BUTJISIIL CITKH / MEPEX1, IO CKIAAAETHCS 3 MEBHOI KUIBKOCTI BY3JIiB Ta HAasIBHUX
3B’SI3KIB MK HUMH. By3Iu pO3MOAUISIOTHCS 3a 1€papXiYHUM MPUHIIMIIOM BiJl
BEPXHIX JI0 HWKYUX PIBHIB. BepmMHHUMU By3JaMU € 3arajibHi HOHATTA (3aBXKIU
MpaBAvBI MO BIJHOIICHHIO JI0 3a3HAYEHO1 CHUTYallii), iX 1€ Ha3UBAIOTh ‘SIPOM
bpetimy’ (Tumko, 2009, c. 398; @umamop, 1988, c¢. 57). 1li By3nu HamoBHEHI
3aBJaHHAMU (HA3BOIO CHUTYallli) i MOAUIAIOTHCSA HAa BY3JIM HMXKYUX PIBHIB: cromu /
mepminanu / nepugpepis. JlaHi, MmO 3aKiIajeHI y BYy3/JdaX HWXKYUX PIBHIB,
PO3KPHUBAIOThH MOTEHIIHI 3aBIaHHs IS MiAJamTyBaHHs GpeiiMy 10 BIAMOBITHOT
cUTyalii 1 TOBUHHI OyTH 00OB’SI3KOBO KOHKpeTHHUMH. KoHKpeTtusyrouu ciotu /
TepMiHATM ¥ y3rOJLKYIOYM 1X 13 TMOYaTKOBUMH TIOHSTTSIMH PO3KPUBAETHCS
pO3yMiHHS yKe BU3HaueHoi cutyauii (Tumko, 2009, c. 398).

PosrasHyBIIM HU3KY TOCTITHUIIBKUX TMpallb, TPUCBIYECHUX aHATI3Y (peimy

K KOTHITUBHOI CTPYKTYpPH, MOKEMO 3pOOUTH TaKl BUCHOBKHU:
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—  (¢peliM SK KOTHITUBHUN (EHOMEH TICHO IOB’SI3aHHMM 3 MpollecamMu
30epiranHs / BIATBOpEeHHS 1HQoOpMaIllii, TOOTO MOBHOI KaTeropuzaiii Ta
CTPYKTYpYBaHHS IUCKYPCY;

—  (¢peliM BIATBOPIOE 3HAHHS MPO CHUTYallI0 3aBIJKH (HIKCOBAHOMY
Ha0Opy 3MICTOBUX B3aEMOIOB’ I3aHUX KOMITIOHEHTIB (BY3JIH, CJIOTH), 1110 (POPMYIOThH
posranyXeHy Mepexy (CITKY);

—  (¢pelim 00’eaHye MEHTaIbHY cdepy 3 MOBHOIO, BIITAK PEMPE3CHTYE
y CTPYKTYpOBaHiii (opMi TOCBITHI 3HAHHS KOKHOTO OKpEeMOTO iHAuBima. Takum
YUHOM, 00’€MHAa MEHTAJIbHA OJMHUI TPaHCHOPMYETHCS B JIHIWHY BepOaJbHY
CTPYKTYDY.

Opeiitmu MPURHATO KIacu(iKyBaTH 3a PI3HUMHU [TapaMeTpamu:

— 32 TIOXO/DKCHHSIM: nepeunui (BIANOBIJAIOTH TEPBUHHUM CXEMaM
CIpUIMaHHS Ta BIATBOPEHHS MO / SBUIN) Ta 6mopunHi (NMEPETBOPIOIOTH
“HISUTBHICTh YCBIAOMJIEHY B TepMiHaxX MepBUHHOI cuctemMu (pperimiB”) (I'odman,
2004, c. 81; Konmsanenko, 2013, c. 142);

— 32 TUNOM 1HOpMAIIIT: KOCHIMUBHO-cemanmuynuil (B1ITBOPIOE TIEBHI
CTPYKTYpPH MUCIIEHHS) Ta KyaiemypHuti (penpe3eHTye iHhopMaIliio npo eIeMeHTH
KyabTypu) bpeitmu (Konsnenko, 2013, ¢. 142-143; Ounnmop, 1988, c. 14);

— 32 KOHIIENTYaJIbHUM HAMOBHEHHSAM: cmamuyti (MICTATb 3HAHHS TIPO
CTaH pededl y BUIIIAAI CTPYKTYpH) Ta Junamiuni (MaroTh (GOpMY CTPYKTYpH, sKa
BiZ0Opaxkae nporieaypHi 3HaHHs npo xia moain) (Komsaenko, 2013, ¢. 142);

— 32 le€papXiYHUM PO3MOAIOM: npocmi Ta ckiaaoui. Ilpocti (6a30Bi)
dbpeitMu  BIATBOPIOIOTH 3arajibHi MPUHIUMIIM KaTeropu3ailii yxke 1CHYIUOl
BepOamizoBanoi iHpopmariii, cepen Hux pociignunsg C. A. )KaboTuHChKa BUIILISAE
I’SITh ~ OCHOBHMX  ()pelMIB.  npeomMemHuli,  aKYiOHaNbHUl,  NOCECUBHULL,
makconomiunuti Ta komnapamuenuti (XKadorunceka, 2004, c. 83-84). CkianHi
¢bpeitmu  (koMriekcHi / MiK(QperMoBl Mepexi / MakpodpeiMu) yTBOPIOIOTHCS
3aBIsIKMA 1HTerpamii aekiapkox ¢peiimiB (JKabotunceka, 2004, c. 83-84) Ta

MOUIAIOTECSL HA: cyneppetimu, mecagpetimu ta ¢petimosi mepexci (KomsneHko,

2013, c. 143).
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[TincymoByr04H, 3a3HaYMMO, 1[0 HA CyYaCHOMY €Tarll JIHTBICTUYHUX CTYI1H
aKTyaJIbHUMH € I[ijla HU3Ka Kiacudikamiii ¢peiiMiB 3a pi3HUMH TapamMeTpaMHu.
PosrnanyTi kmacudikamii He € BHYEPIHUMHU 1 TMOTPEOYIOTh MOAAIBIINX
JIOOTIpAIllOBaHb Ta CHCTEMaTH3allii, M0 JacTh 3MOTY YHI(IKyBaTH OJWHUII
TEPMIHOCUCTEMH JIIHTBICTUKH 3arajioM Ta BJIACHE KOTHITUBHOI JIHIBICTHKH. YiTKa
lepapxiyHa CTPYKTypa € OCHOBHOIO O3HaKOw (peiMy, IO TPYHTYe€TbCS Ha
“kaTeropiiHOMY MPUHIIMII OpTaHi3alli 3HaHb MNPO TUIOBY Ta TEMATUYHO €IUHY
cutyamrito” (Bonocyxuna, 2010, c. 43). [l BUsBIEHHS OCOOTUBOCTEH CIPUIHSIITTS
MPOSIBIB HABKOJIUIIIHBOI JIACHOCTI HOCISIMU PI3HUX JIIHTBOKYJBTYp, iX TIHUOIIOTO
aHaJ3y Ta BUBUYCHHSI JIIEBUM € 3aCTOCYBaHHsI (peaizailisi) CTepeoTUIHO1 (hperiMoBOT
CTpyKTypHu. Biarak, ¢peiiMm nae 3Mory BUSIBUTH XapakTepHe (cneuudiune) ass
KOXHOT 3 AOCTIPKyBaHUX MOBHUX KyibTyp (I'pymak, 2018, c. 40).

Sx Oyno 3azHaueno panime, C. A.KaGoTMHChKAa i1 MOJIETIOBAHHS
KOTHITUBHHUX CTPYKTYp TIPOIOHYE TIOCIYyTrOBYBAaTHUCh IT'ATbMa Oa3uCHUMU
bpeitmamu (3aJIeXKHO BiJl XapakTepy 3B’S3KIB MK €JIEeMEHTaMU caMoro (peiimy), a
camMe:  npeOMemHuM,  NOCECUBHUM,  MAKCOHOMIYHUM,  KOMNAPAMUGHUM,
axyionanonum (XKaboturckas, 2004, c. 83-84). KoxeH i3 mepeniueHux ¢peiiMiB
HAJUICHUN XapaKTEpHUMH caMe HOMy MapaMeTpaMy B3a€MO3B’SI3KYy MIXK HMOTO
CKJIaJIOBUMH €JIEMEHTaMH, sIKI BBAXXAEMO 3a JOIIJIbHE PO3TJIAHYTH JCTajbHIIIE.
Binrak, npeomemnuii gopetim MOXKe XapaKTepu3yBaTUCh 3a KITbKICHUMH, SIKICHUMH,
TEMIOpPATbHAUMH TapaMEeTpaMHu; MAKCOHOMIYHUL — BIATBOPIOE BIAHOIICHHS
KaTeropusauii Ta Mpe3eHTY€e POI0-BUIOBI / POJIbOBI BIIHOIIEHHS; HOCECUBHUL —
BIITBOPIOE  MDKIPOCTOPOBHM  3B’S30K MIDK  BJIACHUKOM Ta  BJIACHICTIO;
KoMnapamueuuii — TPYHTYEThCS Ha OCHOBI TOTOXHOCTI (TOAIOHOCTI) JBOX
CYTHOCTEH; akyioHanvHull ¢petim BiOOpakae B3a€EMOJII0 MK MpEAMETaMH, 110
HAJJICH] apTyMEHTHUMHU POJISIMHU (B1JI XapakTepy iX B3a€MO/Iii): areHc / maIli€Hc;
IHCTpyMeHT / mpuuuHa / pe3ynbrar Ta 1H. (XKaGortuuckas, 2004, c. 83-84,
Komsiaenko, 2013, c. 141).

PosrnsnyBImM moxokeHHs, OyJOoBy Ta HasiBHI Kiacudikauii Qpeimis,

JIOAATKOBO BIJ3HAYMMO, IO B OCTaHHI JECATUPIUYS 3OULIBIIYETHCS KUIBKICTh
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JOCTIIKEeHb, MPUCBAYEHUX BUBUEHHIO PI3HUX KOHIIENTIB (Ha MaTepiaii aopu3MiB,
napeMiii TOIo) 3 Mo3ullli (peMOBOTO MOJEIIOBaHHS SK OJHIET 3 OCHOBHUX
METOJMK KOTHITUBHOI JIHIBICTUKHU. PO3rassHEMO AesdKi 3 HUX, 110 € JOTUYHHUMH 10
o0y JI0BH JIOT1KO-CEMIOTUUHUX Mojenelt [TA y Hammomy JToCaiKeHHI.

Tak, B. B. CrenanoB Ha MmaTepiaji aHTJIO-YKPaiHChKUX MapeMiHHUX OJUHUIIb
aHamizye ¢peiimoBy mozenb kormnenty JKUTTS ra ocHOBI 6a3ucHux ¢peimiB Ta
iXHIX cXeM. ABTOp MPOTIOHYE BJIACHY CTPYKTYPY MOOYI0BU (PpeiMOBOi MOJIEN1 TOTO
YM TOTO KOHILIEMTY, 110 Hajiuye Taki 0a30Bl eTanu: YKJIaJaHHs CYIUIbHOT BUOIPKU
OJIMHUIIH HA MaTepiaiai MOB JOCTIIPKEHHS; BA3HAUYCHHS TTTMOMHHOI CTPYKTYpH (TeMa
— pema), XapaKTepHOi TEBHOMY KOPIIYCYy OJWHUIb;, BHUKOPHUCTAHHS YacCTO
MOBTOPIOBAHOT TEMH Ta PEMH JJIsl MOJIETIOBaHHS (pEeHMOBOI CTPYKTYpH; rpadiuHe
BIJITBOPEHHS y3arajibHEHOI (perMOBOi MOJENl 3a JIOMOMOTOK Mepex O0a3MCHHX
¢bpeiimMiB Ta HaBEIEHHA UTIOCTPATUBHUX 3ac001B BepOaizallii CJIOTIB II€l CTPYKTYpPH
(Crenanos, 2015, c. 107).

OpeiimoBy Mozienb akTyanmizaiii konuenty LIFE Ha maTepiaii aHrJIOMOBHHX
nutar Ta adopusmiB aHanizye O. M. I'pymak. JlOCHITHUK OpIEHTYETHCS Ha
HaykoBuii AopoOok C. A. KaboTMHCBKOI Ta cHCTEMaTHU3ye MOBHI 3acolu
BepOaizallli KOHIENTy 3 Momsiay (pelMOoBOro MiaX0ay IUIIXOM BHOKPEMJICHHS
OCHOBHMX CJIOTIB, IIO0 BXOJATH A0 CKJAAy OJHOIO 3 I SITU Oa3ucCHUX (PperiMiB
(I'pymaxk, 2018).

Ha wmarepiani anrmiicekux xynoxHix TekcTiB K. C. CtpenabueHko
OpeiCTaBisie  BiacHy  (pelMoBy  MOJAENh  KOHIENTYaJdbHOTO  MPOCTOPY
TAEMHUIISA. ABropka TakKoXX TOCITYTOBYEThCS — TUIOJOTIE0  (peiimiB
C. A. ’)KaboTHHCHKOI Ta HA OCHOBI IIPOBEACHOTO MOJCITIOBAHHS KOHIIENTYaJIbHOTO
MPOCTOPY BHU3HA4Ya€e HWOro 0a30Bi BIACTUBOCTI: (DPaKTAIbHICTh, JIUHAMI3M,
OararoBuMipHicTh Ta iH. (CTpenbuenko, 2016).

JI. O. MosramoBa TmipornioHye (peliMoBy Mojienb iMeHi koHuenty DEATH
JUTs po3’sicHeHHs (heHOMEHY ‘CcMepTi’ B aHTJIOMOBHIM KapTHUHI cBiTY. BoHa aHamizye

3MmicT nekcemu death (ctucHyTHIA 10 6a30BHX 03HAK) Ta BUIUISE JIOTIYHI TIPEAUKATH
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JICHOTaTUBHOTO 3HAYEHHSA LII€i JIEKCEMHU 3 METOI0 MoOynoBU (peiiMOBOI Mepexi
imeHi kounennty DEATH (Monramosa, 2020).

T. B. Cikopcekuii  gociimxkye ¢peiimoBy wmozaens konnenty HUMAN
RIGHTS, ocHoBy sKOi CKJIaiarTh IpaBa Ta CBOOOAM JIOJUHH. BcTaHOBIIEHI
BepiiHU (perMOBOi MOJIEl Ta BaplaTHBHICTh MiAPPEHMIB pENpe3eHTYIOTh
CEMaHTUYHI OCOOJMBOCTI BepOamizamii KOHIENTy Y IOPUAMYHOMY JHCKYpCl
(Cixopcrwkuii, 2014).

Ha marepiam 239 icmaHcbkux mapeMiid 3 aHIMaJiCTUYHUM KOMIIOHEHTOM
po3pobiisie BiacHy ¢perimoBy wmoaenb B. I'. Mimkyp. Illisxom ¢peitmoBoro
MOJICJIFOBAHHS JTOCJIITHULIS KOHKPETU3Y€ BIIHOIICHHS JIOJUHU Ta TBAPUHU 4Yepe3
BUBYCHHS CEMAHTUKO-KOTHITUBHMX BIJHOIIEHh MDK KOMIIOHEHTAMH TMapeMii.
[TobynoBa ¢peitmMoBOi MOJEIl TaKOX XapaKTePU3YEThCS HASBHICTIO Oa3MCHHUX
dpeitmiB Ta CIOTIB 3 BIAMOBIIHUM HanmoBHEHHsIM (Mimkyp, 2012).

@peiimoBa monens konuenty PEJIIITA B e3orepuuHomMy amckypei Oyna
00’ektoMm BuBYeHHs T. Iletpuk. Ha marepiani yenneminriB Kpaiiona mocmiaHuIs
nodynyBasia Mik(GpeMOBY MOJI€NIb 3a3HAYEHOTO KOHIENTY (sIKa 1HTErpye
5 3amponoHoBanux (QpeiitmiB C. A. )KaboTHUHCHKOi) Ta BHM3HAuWJia HHU3KYy HOTO
TUTIOBUX aTPUOYTIB: IHCTUTYIIHHICTh, HAJICKHICTH JI0 TUTaHY Oy TTs, TUIaKTUYHICTb,
iepapxiunicth Ta iH. (ITetpuk, 2016, ¢. 10-11).

O. M. I'natkoBcbka anamizye ¢peitmoBi cTpykTypu kKoHienty INTENTION
(B aHIJIOMOBHIN KapTHHI1 cBITY). OO0’ €KT i TOCHII>KEHHSI — BUCIIOBJIEHHS 3 BXXUTUM
y HUX CJIOBOM-iMeHeM Intention (fioro moxiIHUMK) Y HAYKOBOMY Ta XYJIOXKHBOMY
nuckypceax. s moOGynoBu dpeiimoBux Mogeneir O. M. 'HaTKOBCBbKa TakKo0X
nociyropyerbcss Meroaukoro C. A. )KaGOoTMHCHKOI (BUKOPUCTOBYE 5 Oa3MCHHMX
dpeitmiB) (I'natkoBchbKa, 2011).

OTxe, MPUXOIUMO JI0 BUCHOBKY, IIIO i BU3HAYCHHSIM (peiiMy TPaKTyIOTh
NIEBHY KOTHITHUBHY CTPYKTYpY, 110 Ma€ CBiM ‘1HAMBIAYyanbHUN Xapaktep . Il Tak
3BaHUM ‘THAMBIAYaTbHUM XapakTEPOM PO3YMIEMO OCOOIMBUN (crierudiIuHUNA) THTT
MUCJICHHS, [0 € XapaKTepHUM MJii OKPEMOTOo HOCis MOBH, ab0 X OKpemoi

JHTBOKYJIbTYpH. KoxkHUI (ppeliM XapakTepHU YITKOIO 1€papXIdyHOIO CTPYKTYPOIO
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Ta BiAOOpaXkae TUIOBE (MMPUTAMAaHHE) AJISl JOCHIKYBaHOI MOBHOI KapTuHH. Came
y GpeiiMOBIl CTPYKTYp1 CTA€ MOKIIMBUM MO€THAHHS MEHTAJILHOTO 3 BepOaIbHUM Ta
MPE/ICTaBICHHS KOHIIETITY 3a PI3HUMU MapamMeTpaMu (3aJIeKHO BT AOCTIIKYBAaHOTO
bperimy). ITlobymoBa ¢peiiMoBux Mojened Ha OCHOBI 0a3ucHHX (peiimiB
C. A. XKabotuHcbkoi gae 3Mory: 1) 3Q1MCHUTH KaTeropusalildo MOBHOI KapTHHH
CBITY 3 OIOPOIO0 Ha KJIHOYOBI (crienudivHi s KOKHOTO OKPEMOTO JOCIITKEHHS)
KOHLIETITH; 2) MaKCHUMaJIbHO CTHCIO CTPYKTypyBaTH Ta pENpe3eHTYyBaTU
iH(pOpMaIlito / TOCBiM, MO ACOIMIIOETHCSA 3 KOHIIECNITOM; 3) BU3HAUUTH 3aKJIaJICHUN
KOTHITUBHUU 3MICT JOCJIII)KYBAaHOTO KOHIIETITY.

Y wMexax Hamoi poO3BIAKM BBaXAaEMO 3a JOLUIBHE CTpYKTypy I[IA
MOJIETIOBaTH Ha OCHOBI ()peiiMiB, 1110 BIITBOPIOIOTH B3a€MO3B’ 130K KOTHITUBHUX Ta
BepOabHUX CTPYKTYp y Mexax AO 3 ypaxyBaHHSM UJIEHYBaHHS MEIaroriuHOTO
npoctopy (KoHUenTtocgepyu) Ha KIOYOBI KOHIENTH Ta 3 METOK IMOAAIBUIOrO

BusiBiieHHs cnerugiuyaux TumiB JICM ITA y KoHIi 13 31CTaBIFOBAaHUX MOB.

2.3 Jloriuni onepaTtopu 11 No0y10BH JIOTiKO-CeMiOTHYHHX MojIeIeil

MoBHa KapTHHA JIMCHOCTI BIJOMBAa€ peaabHICTh Yy JIFOACHKIM CBIIOMOCTI
yepe3 Npu3My MOBHHX Ta KYJbTYPHUX OCOOJMBOCTEH, IHTEPIPETY€E HABKOJIUIIHIN
cBiT. ToMy y mporieci mi3HaHHS PO3PI3HAIOTH JOTIYHY (KOHIIETITYalbHYy) T4 MOBHY
(cioBecHy) Mojeni IMCHOCTI SIK JBI BIIHOCHO CaMOCTIMHI YaCTUHH, SIKi
NEePeruITaIYUCh (B3a€EMO/IIIOYM) MK COO0I0 MOJENIOIOTh 00’ €KTUBHY pEajbHICTh
y CBIJIOMOCTI JIIOAWHHU. Biarak, JIHTBICTHYHI JOCHIKCHHS € TICHO IIOB’s3aHi
3 JIOT1KOIO Ta METOJIaMH 11 aHaJi3Yy.

Adopusmu K sIK MOBHI OJIMHUIII KOHAECHCYIOTh OOpa3HO-JIOT1UHI CY/DKEHHS,
y SIKUX BIIOMBAIOTHCS M aKTyasi3ylOThCS KHUTTEBI SIBUINA Ta LIHHOCTI TOT'O YH TOTO
Hapoxy. ITA sk ckiagHi 3HaKM MOBU MO3HAYAIOTh MEBHY CTEPEOTUIIHY CHTYAIIilo,
nojifo, (akT, MO CTOCYETHhCS BIACHE NHUTaHb IENAroriku Ta TMeAarorivHoro

nporiecy. Biarak, BBaxkaeMo, 110 JIOTTYHUM miaXia A0 aHaiizy [1A yMOXIHMBIIOE
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BUBUYEHHS JIOTTYHUX 3aca OCMUCIEHHS OCBITHBOI / II€4aroriyHoi A1iiCHOCTI HOCISIMU
PI3HUX JIIHTBOKYJIBTYP.

Monens (dpeiiM) KOHLIETITY Ja€ 3MOTY “yHAOUHHUTH 3B’ A3KU MK OKPEMUMU
cinotamMu’” TOOYJ0BaHOI MOJENI, BIJMOBIAHO caMl X CIIOTH ‘‘3allOBHIOIOTHCS
iH(opMalti€ro / JTaHUMU PO 3HAYCHHS, 1[0 MICTUThHCS B HOMIHATUBHUX OJUHUIIAX
3 mopanbmuM iX posmmpenHsM (Illesuenko, 2014, ¢. 123). [IoHATTEBI eleMEHTH
bpelriMy (CI0TH) ¥ 3B’SI3KM MiK HUMM BCEpPEIWHI MOJICNl € HE3MIHHUMHU, MPOTE
HAIMTOBHEHHS CAMUX CJIOTIB MOXE 3MIHIOBATHUCh.

Takum 9uHOM, J102iKO-Cemiomuuny Modenb y MeXaxX HaIloro JOCTIHKCHHS
IHTEPIPETYEMO SIK PI3HOBUJ (PpEeWMOBOi CTPYKTYpH, J€ BY3IU (CIOTH)
MOB’SI3YIOTbCSl  JIOTIYHUM OIEPaTOpOM, IO Y CYKYINHOCTI ii KOHCTUTYEHTIB
YTBOPIOIOTH JIOTIKO-CEMAHTHYHY CITKY, 3aCHOBaHY Ha EMITIPUYHUX 3HAHHSX.
Jlozixo-cemiomuuni mooeni I1A € iHBapiaHTHO-Bap1aHTHUM BiJJOOpaKEHHSIM JIOT1KO-
CEMaHTHYHOI CITKH, TOOY/IOBAaHOI Ha 3HAHHSX MPO MENaroriuHy KoHuenrochepy,
3okpema i1 kimouoBuid koHrenT YUUTEJIb. OcrtanHiil y3arajibHIO€ 3HAHHS PO
BUUTENS HE TUIBKM SIK MNP0 SKyCh (Pi3nyHy ocoOy 3 mo3uuiid ii mpodeciiHol
JISJIBHOCTI, ajie ¥ akTyali3ye BIAMOBIAHI acomuiaiii / o0pa3u / CyIKEHHS Mpo
BUHTEJIS, 110 BUHUKJIIM BIIPOJIOBXK JOBIOTO ICTOPUYHOI'O PO3BHUTKY B HAI[lOHAJIBHIM
KOJIGKTUBHIM CBIJJTOMOCTI Ta MOB’sI3aHi 13 BAYKJIMBICTIO 1 HE3aMIHHICTIO POJII BUUTEIIS
B HABYAJIBHOMY TIpolleci K CyO’€KTa, KWW 3A1MCHIOE BHUXOBHUN 1 HaBUYaIbHUUN
BILJIUB.

Bigznauumo, mo JICM € iHBapianToM, a MoOjeii, MNOOyaoBaHI s
aHTJINACHKOI, 1TAMNAChKOI, YyKpaiHCbKOi MOB, TIPEACTaBIIAIOTh BapiaHTH, SKI
pernpe3eHTytoTh cnenudiunicte 00’ exktuBanii konuenty YUUTEJIb nns koxxHOI
3uux Tprox MoB. IuBapiant JICM mnpencraBieHo 06a30Bo0  (peitMOBOIO
CTPYKTYpOIO, 70 CKjiamy sikoi BxoasaTh nBa ciotu ([XTOCH (M) / IIOCH]),
OB’ s3aH1 JIOr4HUM onepaTopoM Ojog: [XTOCH (M) / HIOCB] Ojoq [XTOCH (M) /
[TIOCH]. Bapiantun JICM Bki0o4aroTh adipMaTUBHUM, 3allepedHH, 3BOPOTHUN
ad1pMaTUBHUM, 3BOPOTHUIN 3allepeuyHU PI3HOBUIM 1 KBaNI(PiKATUBHY, JIOKATUBHY

CXEMH, a TaKOX, CXeMH KOHTAKTHOI, IUKJIIYHOI, O€3KOHTAKTHOI Aii, pO3IIUPEHOI



128

KOHTAaKTHOI Aii (CTUMYJ / CUPKOHCTAHT), 3BOPOTHOI KOHTAKTHOI [ii 3aJIeKHO BiJ
tuny JICM.

ITin cxemoro Oii BU3HAYAEMO PEMPE3CHTAINI0 OJHOTO 3 BapiaHTIB MPOSIBY
B3a€EMOBIIHOCMH MiX cy0’ektom (ciot [M (arenc)]) Ta 00’exktoM (cioT
[XTOCBH/IIOCH (mariienc)]), 1mo BigoOpakeHO HE JIMIIE y CHpPsSMYBaHHI [ii, a i
3JIaTHOCTI JII€CTIOBA, 110 3anmoBHIO€ ciioTH JICM, mpueqHyBaTH apryMeHTHI poi (110
€ XapakTepHuM AJis akiionanbHoi JICM I1A).

[lin  nociunum  onepamopom  (Olpg) PO3YMIEMO TEBHHNA  CHUMBOIL,
a00 KOMOIHaLII0 CHUMBOJIB, $5KI, BUKOPUCTOBYIOUHCH Pa3oM 3 KOHCTaHTaMH /
dbopmamu, cTBoprooTh HOBY dopmy (JICC, 1976, c. 407). 1o OCHOBHHX JIOTTYHHUX
OmepaTopiB 3a3HAuYCHUX Yy cTarTl Jlociynoco cnosnuxka (1975 p.), BIAHOCSTS:
nponosuyitini 36’a3ku (IMIUTIKAII0, KOH IOHKIIIO, U3 FOHKIIIO, 3alepeyueHHs),
kéanmopu (KBaHTOp Yy3arajlbHCHHS, ICHyBaHHA Ta 1H.) Ta Hnpocmi onepamopu
(omeparop abctpakiii Tomo) (JICC, 1976, c. 407). Y HamioMy aucepTaiiiHoOMy
JOCITIJIKEHH1 00’ €KTH B MEKax YTBOPEHUX JIOTIKO-CeMIOTHYHUX Mojeneit (JICM)
ITA moB’s3aHi 3a JONOMOIOIO JIOTITYHUX OIEpPaTOpPIB, sIKI YMOBHO PENPE3CHTOBAHI
TaKUMHU JIOTIYHUMH TIO3HAYKAMHU:

3 — Ha MOo3Ha4YeHHs KBaHTOpa (akTHUHOCTI* (€ Takuit oguH) (*= iCHyBaHHS

1o axry);

V — Ha TO3HAYEHHS KBAHTOpAa CYKyMHOi (hakTHYHOCTI* (€ Takux 06ararto)
*= icHyBaHHS O (PaKTy);

(-)3 — Ha mo3HAYEHHS 3anepeyeHHs KBaHTOpa (PaKTUYHOCTI (HE ICHY€ TaKHUii

OJIVH);

(-)V — Ha mo3HAauYEHHs 3allepedyeHHs KBAHTOPAa CYKYMHOI (haKTUYHOCTI
(He icHye Takux 6araro);

~3J — Ha NMO3HAYEHHS KBAaHTOpa (HaKTUYHOI MOJIOHOCTI (€ Takui MOMIOHUI
OJIVH);

~V — Ha MO3HA4YEeHHS KBAHTOpPA CYKYMHOI (PaKTHYHOI MOIIOHOCTI (€ TaKuX

noaiOHux 6araro);

3, — Ha MO3HAYEHHSI KBAHTOPA 1CHYBaHHS (ICHY€ TaM TaKWW OJINH);
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V, — Ha TO3HAYCHHS KBAHTOpA CYKYMHOTO iCHyBaHHS (ICHye TaM TaKHX
Oararto);

(-)3, — Ha MO3HAYCHHS 3alepedyeHHs] KBAHTOpA ICHYBaHHS (HE ICHYE TaMm
TaKUH OJIMH);

(-)Vy, — Ha TmO3Ha4YeHHs 3alMepeyeHHs] KBAHTOpa CYKYIHOIO I1CHYBAaHHS
(HE iCHy€ TaM Takux 6arato);

C — Ha MO3HAYEHHsI ‘YMOBHOi  BJIACHOCTI (Ma€ / BOJO/IIE);

(-)€ — Ha TmO3HAYEHHS 3amepedeHoi ‘YMOBHOI BJAcHOCTI (HE Mae /
HE BOJIOJIIE);

— — Ha TMO3HAYCHHS CTBEP/DKYBANbHOI il / BIUMBY (nie€ na / poouth /
BJIUBAE HA),

(-)— — Ha mO3HauYeHHs 3alepevHoi aii / BIUIMBY (HE i€ Ha / HE POOUTH /
HE BJIMBAE HA),

< — Ha TIO3HAYCHHS 3BOPOTHOI CTBEP/UKYBaJbHOI il / BILUBY (i€ na /
pPOOHTH / BJIMBAE Ha Y 3BOPOTHOMY TIOPSIIIKY);

(-)«— — Ha mMO3HAaYEHHs 3BOPOTHOI 3amepeuHoi aii / BBy (He aie na /
HE pOOUTH / HE BIIMBAE HA Yy 3BOPOTHOMY TOPSIKY);

(+ Prop) — Ha mo3Ha4YeHHs JI01aBaHHS apryMEHTHOI POl CTUMYITy (Bif Jar.
propositum — ‘1iie’);

(+ Instr) — Ha mMO3HAYeHHs 0JaBaHHS ApPryMEHTHOI POJi CHPKOHCTAHTA
(Bim ;aT. instrumentum — ‘iHCTpyMeHT’).

Otxe, miacyMyemMo, 10 JIOTiKO-cemioTuuHe MopentoBaHHs [TA y pobGori
3MIMCHEHO Ha OCHOBI (pedMoBUX CTPYKTyp (I’'siTh Oa3ucHUX (Ppemis:
IPEIMETHOTO, TAKCOHOMIYHOTO, KOMITAPATUBHOTO, TIOCECUBHOTO, aKI[IOHAJIHHOTO),
Akl 00’ekTuBYIOTH KitouoBuil koHuent YUUWUTEJIb y menaroriunoMmy mpocrtopi
(memaroriyHid  KOHUENTOC(epi) aHMIMCHKOI, ITAMNUCBhKOI Ta  YKpaiHCHKOT
mHrBokyinbTyp. JICM IIA, TakuM 4YHMHOM, XapaKTepU3yeEMO SIK MIHIMAJIbHI
MPEIUKATUBHI I[EHTPU MEHTAJIBHUX pEMNpe3eHTAIlii HOCIiB 3a3HAYCHHX MOB

JOCTIDKEHHS, CKJIaIOBI SKMX — clOTH (Ha TO3HAYEHHS areHca / Malli€Hca, Mo
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OepyTh y4acTh y MEIaroTivHOMY MPOIIECi) MOB’ A3YIOTHCS MikK COOO00 (BIAMOBITHO

110 GpeiMOBOI CTPYKTYPH ) HU3KOIO JIOTTYHUX OTEePaTOPiB.

2.4 OOpaHHsI OCHOBH 3icTaBJIEHHSI Jisl MOOYAOBH JIOTiKO-CEeMiOTHYHHUX

moaeaen ITA

CyTHICTb TIPUPOJM KaTEropiil ‘MOpIBHSHHSA / 3ICTaBJICHHS IPUHHATO
JOCTIKyBaTH B aCMeKTl TaKUX HayK, AK Jorika Ta ¢igocodisi, OCKIIbKA BOHH €
YHIBEpCAJIIbHOI) OCHOBOIO IMi3HABAJIBHOI AISIBHOCTI KOXKHOTO 1HAMBINA (HOro
MucieHHs). Bigrak, 3 mosuiiii JIOTIKM 31CTaBJICHHS TOBUHHE pPEali30BYyBaTUCH
3 IOTPUMaHHSIM JIOTIYHUX BHUMOT JI0 OO0 €KTIB IILOTO K 3iCTaBJeHHs: 1) 00’eKTH
MTOBUHHI OyTH OJHOPITHUMH €JIEMEHTaMH OJHOTO MPUPOIHOTO (JIOTIYHOI0) KJIacy;
2) o3HaKa 3ICTaBJEHHS Ma€ HaJekaTH JI0 KJIacy O3HaK, M0 CKIAaTh iX
kBanidikatuBHy BimHeceHIcTh (Konmakos, 1985, c. 568). 3 nmo3wuii dinocodii, ams
3MIIICHEHHS MPOIIECY 31CTABJICHHS MIXK BiJIIOpaHUMU €JIEeMEHTaMU Ma€ iICHYBaTH X04
JOJIsT TOAIOHOCTI 33l PO3MOJLTY MHOXHMHHOCTI IHMX €JIEMEHTIB Ha KJacu
CKBIBAJICHTHOCTI, Ji¢ JiBa OyAb-SIKUX OO0 €KTHU MPOSABISIOTH TOTOXHICTH O
nopiBHsHHSA (IBanuipka, 2009, ¢. 51). TakuM 4MHOM, B OCHOBI KOKHOT'O TPOIIECY
31CTaBJICHHsI 3aKJIaJIcHa TEBHA O3HAKa, 3a SKOI0 3ICTaBIAIOTHCS JIOCTIHKYBaHI
00’ €KTH.

3MiiiCHEHHSI MDKMOBHOTO  3ICTaBJICHHSI  XapaKTEPU3YEThCS  BHCOKOIO
e(EeKTUBHICTIO TMpPH BUBYEHHI OCOOJMBOCTEH KOHIENTyami3aiii JIHCHOCTI
B pisHOCTpYKTYypHUX MoBax (Kouepran, 2006, c. 12). ¥V mpomy 3B’A3Ky MOXHa
CTBEpJKYBaTHU, IO CHUCTEMHUM aHami3 cHenudikd KOXKHOI OKpeMOoi MOBH
peani3yeThCcsl 3aBASIKM 31CTABJICHHIO JTOCHIKYBAaHUX MOB, OCKIJIBKH IS IIHOTO
BUBYAETHCS SK 3arajibHe, TaK 1 HAIlOHATBbHO-CHEIU(IUYHE Yy PI3HUX MOBHHX
kaptuHax cBiTy (I'onmbuosa, 2016, c. 50).

OTxe, momMpeHe 3actocyBaHHs tertium comparationis (ocHOBH 3icTaBJICHH)
y JIHTBICTHUIl TOSCHIOETHCS HOro TIyMAdeHHSIM SIK HAJIAHOI TpOLELypH

sicraBienHs. Ha gymky P. IlltepHemanHa, BUOIp OCHOBHM 3ICTaBJI€HHS MOBMHEH
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O0asyBatuch Ha OaxaHHI [OCHIJHHKA JOCSATTH BHUCOKOTO CTYHEHS TOYHOCTI
y pe3ynbrarti 3ictaBieHns. Jedininii Tepmina ‘tertium comparationis’ BimoOpakeHi
y MpaIix HA3KK BiIOMHX yueHuX, Harpukiaa: P. [lltepaemanH TiryMaduTh tertium
comparationis sik “o6’ekmueHy Ui He HALEHCHY 00 HCOOHOI i3 3ICMABNIOBAHUX MO8
oounuyro”  (IBanumpka, 2009, c. 50; Ilrepuemann, 1989, c. 144);
FO. B. PoxxnecTBeHChKMI BHW3HA4Yae 1€ TEPMIH SIK “‘emaloHHy MO8y — CYMY
abcmpazoganux  Oe@iniyill, WO NOACHIOIOMb CMPYKMYpPY 6CIX M08 0e3
ix munonoeiunux eiominnocmeu” (IBanuipka, 2009, c. 50; PoxxaectBenckuii, 1969,
c. 40). Kpim Toro, 3ayBa)xumo, 1110 BCTAaHOBJCHHS tertium comparationis moBuHHO
nepebyBaTu y HEPO3PUBHOMY B3a€EMO3B’SI3KY 3 METOJOJIOTTYHUMH 3acajlaMu, Ha
SKUX TPYHTYETHCS TOCITIKEHHS.

Y Mexax Hamoi pO3BIAKH TPaKTYeEMO OCHOBY 3icTraBieHHs (tertium
comparationis) sik MeBHy BJIACTHBICTb, Y POCKIIiO HA SKY BiAOYBA€THCS MO AIIbIIIC
3ictaBiieHHs 00’ ekTiB (JIemim, 2015, ¢. 106). 3 ornsiay Ha Te, 110 JOT1IKO-CEMIOTUYHI
moeni ITA OyayroThest Ha OCHOBI peiiMOBOT cTpyKTYypH, To tertium comparationis
— a0cTpakTHa MOENb, IO BKIOYAE JBa BY3IU (OOWH 3 SKUX OOOB’SI3KOBO
00’exktuBye kouuent YUUTEJIb) i 3B’s3ku, sika 1l By3JIu TOB’si3ye. 3a tertium
comparationis y Hamomy AOCHTIDKeHHI Oyino o0paHo (peMOBY CTPYKTYpy
JICM IIA.

KonTpacTuBHuil aHamiz y jAucepranii 31HCHIOETbCS HAa OCHOBI TPHOX
HEOJIM3bKOCIIOPIAHEHUX MOB: aHTJIIHCHKOI, 1ITATIMCHKOI, YKpaiHChKOi. MeTaMOoBOIO

y poOOTi (MOBOIO OIHUCY) € YKpaiHCHKA.

2.5 ETanu gociiazKeHHs nearoriyHux agpopusmis

3aranom JOT1KO-CEMIOTUYHE MOJIETFOBAHHS JICM ITA
y HEOJM3bKOCIOPITHEHUX MOBaX Yy Halllli JucepTaliiiHiii po6oTti Oyno 311iCHEHO
y LIICTh MOCII0BHUX €TalllB.

IHlepwuit eman nependavae 30ip (akTUYHOTO MaTepiany JOCHIIKEHHS

3 @aHITICHKUX, 1TATINCPKUX Ta YKPAiHChKUI APYKOBAaHMX a(OPUCTUUYHHUX 301pOK
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(6 mxepern ITIOCTPATHBHOTO MaTepiany) Ta OH-JaiH 30ipok adopusmis (29 mxepen
UTIOCTpaTUBHOTO Marepiany). Buokpemiennss AO 371iCHIOBANIOCH 3a JIOIOMOTOIO
METOMY CYIUIBbHOI BHOIPKM 13 3a3HAYCHUX BHUINE JDHKEPEN UTIOCTPATHBHOTO
Marepiaiy, 10 MalOTh JOBLUIbHY (aBTOPCHKY) CTPYKTYPY TEMAaTUUHUX OJIOKIB (Tpym)
AQ, nobynoBaHUX 3a CEMAHTUYHUM KPUTEPIEM iX PO3MOALTY. Y pe3ynbrari 0yio
BigiOpano 1050 ITA — mo 350 ITA KOXHOIO 3 TPHOX MOB JOCHIHKEHHS, 3 SKHX
aBTeHTHYHHX: 270  aHMIHCBKOI  MOBOIO, 215  1TalmllCBKOIO  MOBOIO,
230 yKpaiHCHKOIO MOBOIO.

Ax 3aznavae C. H.byk, BuOIpKYy [OCHIDKEHHS MOKHAa BBa)aTH
PEINpPE3eHTAaTUBHOIO 3a HAsBHOCTI: docmamubozo ii obcacy (nis ¢GhopMyBaHHS
BIpDHMX BHUCHOBKIB JIOCHIDKEHHSI) Ta OOHOpiOHOCmI 8i0ibpano2o mamepiany
(;miHreictTuyHa / cratuctudyHa ogHopinHicth) (byk, 2008, c. 5-48). BigmoBigHo 110
BCTAHOBJICHUX KPUTEPIiB, Y ME¥Kax HAIIOTO JOCIHIKEHHS BBAXKAEMO MPEICTABICHY
BuOIpKy AO penpe3eHTaTuBHO0, OCKUIbKH 1050 BiaiOpanux agopusmiB y MOBHIN
Mipi BiAOOpaKarOTh JOCTOBIPHICTh PE3YJbTATIB JUCEPTAIIHHOTO TOCIHIIKEHHS,
a JIIHTBICTMYHA OJTHOPIIHICTh BiI1IOpaHUX OJMHMIIb [PYHTYETHCS Ha X CEMaHTUYHIM
TOTOXXHOCTI — [TA BHOKpeMJIEH1 Ha OCHOBI CHIJIBHOCTI CEMAaHTUYHOI'O 3HAUYCHHS 1X
OTIOPHHUX CJIIB (BUCBITIIIOIOTH OCBITHI/TICIarOT14HI SBUINA; TUIAKTUYHI HACTAaHOBH;
TOJIOBHHUX Cy0’€KTIB / 00’ €KTIB MeIaroriyHOro Mporecy).

Ha opyzomy emani po3riisiHyTO MOHATTA ‘TenaroriyHa KoHuenrocdepa’ sk
NEeJarorivHoro Ta JIHTBICTUYHOrO ()EHOMEHY Ta BU3HAYEHO, 10 MENAroriky sK
OCBITHIO HAYKY JIOIIJIBLHO BITHOCUTHU A0 0Aa30BUX COIIaIbHUX KOHLENTIB AiSIbHOCTI
(3a kmacudikamiero konuentiB M. B. [limeHoBoi) y memaroriuHoMy MpoCTOpi
(koHuenrocdepi) 3 METOKO BU3HAYEHHS 3aTHOCTI OKPEMHUX KOMITIOHEHTIB 3HAUCHHS
imen1 konnenty IIEJIATOT'TKA BucTymaTtud CKJIagOBUMH MalOyTHIX JIOTiKO-
ceMaHTHYHUX Mojenei [TA.

3a JI0mMOMOTOI0 IHTEpIpeTallli pe3yJbTaTiB €TUMOJIOTIYHOTO aHajizy Ta
nedinimiiiHoro anamizy Jekcem (anri.) pedagogy / (itan.) pedagogia /
(YKp.) neoaeocika, po3risgy iX CEMaHTHYHOI CTPYKTYPHU 3 METOKO 31CTaBJICHHS

00CsTy CEeMaHTUYHOTO 3HAYEHHS 3a3HAYEHUX JIEKCeM (3arajioM BUOKpeMJieHO 29
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JICB y TppOX MOBax, 3 SIKHX NPOTOTUIHHUX: 5 B aHria. / 2 B itan. / 2 B ykp.),
KOMIIOHEHTHOTO aHajli3y JEeKCHYHHUX oauHuib ((amrm.) teaching / (itan.)
| 'educazione, la formazione, |’'insegnamento / (ykp.) rasuanms, suxosanms, oceima)
BHU3HAYEHO I'OJIOBHOTO Cy0’€KTa, AKUM 3/11MCHIOE BUXOBHUN Ta HaBYAJIbHUI BILIUB,
a came mejaarora — yyumesnsa. BCcTaHOBIEHHS PoJil Tiefarora-yquTesst siKk KJII040oBO1
y TIEIaroTigHOMY TPOIIECi BBAXKAEMO JOIIBHIM, OCKUTBKH 0e3 Hei He Moxke OyTh
peaizoBaHul HAaBYAJIbHUM / BUXOBHUH MPOIIEC (BTIITIOBATUCH CIIEKTP YUUTEIbChKUX
BIUIMBIB Ha 1HIII Cy0’€KTH: BiJ TUTHHH JI0 JIOJUHH 3arajioM).

OTpumani pe3yJbTaTd MIATBEPIKYIOTh aKTYaJIbHICTh 3pOCTaHHS HAYKOBOTO
1HTEpECyY JI0 OCBITHBOTO TIPOLIEeCy / OCBITHBOI cepH (Ha CyuacHOMY €Tarli PO3BUTKY
MOBO3HABCTBAa) Ta MOro cy0’€kTiB (y4acCHHUKIB), 110 YMOXJIUBHUB aHamiz [TA sk
CKJIaI0BUX TNEJAaroriyHoro MpoCTOpY, @ TaKOX BHM3HAUYEHHS OCHOBHHMX O3HAK
kouuenty YUUTEJIb sk takoro, 1mo BIATBOPIOE MPpoQeCciiHui MeaaroriuyHuii CBIT
y MOB1 3 JIBOX IMO3HUIIA: 3 BHYTPIIHBOI (K KBaJ1(PIKOBAHOTO CIELIANICTa) Ta
30BHIIIHBOI (K CIIOCTEpiraya, 1o OliHioe neaaroriyny npodecito) (Mamur, 2018,
c. 83-84).

JediHimiiiHuii Ta KOMIIOHEHTHHUW aHaji3 BepOami3aTopiB  KOHUENTY
YUUTEJIb (teacher / maestro / yuumenv) naB 3MOry BH3HAYUTH MICIC YUUTEIS
y HearoriyHoMy mpoueci (Imupue — neaaroriyHoMy mnpoctopi). BiamoBigHo 10
OTIPaIlbOBAHUX JICKCUKOTPAPIUHUX JDHKEpeT BUOKPEMJICHO HHU3KY JIEKCEM, SKi
y MeXax JOCIIKYBaHUX MOB € JIKEPEJIOM JJIsl YTBOPEHHS CUHOHIMIYHUX PSIIB A0
0a3oBux BepOaizaTopiB iMeHi (teacher / maestro / yuumenw) xonnenty YUUTEJIb
Ta HOMIHYIOTb OC10 / y4aCHHKIB MEIaroriyHOTO MpoIIecy, Kl MepelaloTh BJacHI Ta
HaOyTi 3HaHHS, € aBTOPUTETOM / HAaCTaBHUKaMu st iHmmXx (13 nekcem B aHri. / 9 —
B iTan. / 10 — B ykp.). Taka mo3wuiiis 3akiiana MmiJBAJIMHU IS TTOAAJIBIIOTO JIOTIKO-
ceMIOTHYHOTO MojemoBaHHs [1A 3 omoporo Ha (perdMOBY CTPYKTYpY, CKJIaJ0BI
AKOI — CJIOTH HANOBHIOIOThCS BepOamizaropamu iMeHi konuenty YUUTEJIb Tta
JIEKCEMaMH, 110 BXOMISITH A0 iX CHHOHIMIYHHUX PSIiB.

CxknanoBi ¢peliMOBOi CTPYKTYpH (CIOTH) acCOLIIOEMO 3 XapaKTEPUCTUKaAMU

JOCITI)KYBAHOTO KOHIIEMNTY, SKI MK COOOI TOB’SI3YIOTHCS OJIHUM 3 JIOTTYHHUX
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onepatopis: (3; V; (-)3; ()V; =3; =V, 3, Vy; (5T OVRS; (S; —; ()
(- )«—), mo no3HayarwTh y Mexax nmodymoBaHux JICM 3B’S3ku MiXK CyO’ €KTOM
(arerncom) Ta 00’ €KTOM (TTAIIIEHCOM).

Ha mpemvomy emani 3 oriisily BAUOKPEMIICHHS Ta OMPALIOBAHHS KOHIEIITY
YUUTEJIb six k1r040BOro y mejaroriyHii konuentocdepi (3yMOBIEHO BaroMiCTIO
poJi BUMTENS B HaBUAIBHOMY/BHXOBHOMY miporieci) BuOipky I[IA MoBamwu
nociipkeHHs: 0yno 3BykeHo j0 401 ITA. Biarak AouiIbHOIO JJISI IAaHOTO €Tary
JOCIIJKEHHSI BU3HAYEHO BUKOPUCTAHHS 30HAIbHOI BUOIPKK (32 CHOCOOOM
oprasizailii), 1m0 po3po0sieHa 3 ypaxyBaHHAM HasiBHOCTI y IIA 6a3oBuX JekceM
(teacher / maestro / yuumenv) — BepOamizatopiB konuenty YUYUTEJIb
B QHIVIMCHKIA, 1TAMMCHKIA Ta YKpaiHChKI MOBax Ta CHHOHIMIYHHMX JI0 HHUX
onuaMIb. [lo3ask BimiOpano dparmentd ITA 3 MiHIMaIbHUM MPEIUKATHUBHUM
neHtpoM (AO-exBiBaienTu [1P/CP) mist momanpmioro iX MoJemiOBaHHS y Mexkax
JICM, a came Taka iX KUIBKICTh M1 KO>kHOT MOBH: 143 AO B anrn. / 113 AO B itan.
/ 145 AO B ykp. AKTYaJbHICTb BXKUBAHHS CHHOHIMIYHUX OJTMHUIIb OYJI0 IEPEBIPEHO
1 MATBEPIXKEHO Yepe3 iX HasIBHICTH / BIICYTHICTh IPH ONMpPALIOBAHHI (PAKTUYHOTO
matepiany — [TA MmoBamu gociimpkenns (3 B aHIIL / 6 B iTal. / 4 B aHIL), Cepe/l IKUX
BUlIeHO Taki: (anri.) professor, educator, schoolmaster; (iran.) il pedagogo,
| 'educatore, I’isegnante, il professore, il docente, lo studioso; (ykp.) neoacoe;
suxoeamesv;, SUKIAOAY, oceimuiu npayienux (3alOBHIOIOTH BIAIMOBIAHI CJIOTH
y nooynoBanux JICM ITA).

Ha uemeepmomy emani Bu3HaueHO MeTOJ (PpEeiiMOBOIO MOEITIOBAHHS SIK
6a3oBuit 1t noOyaoBu JICM y MOBax TOCHIIKEHHSI, IO TPYHTYETHCS HA TUTTOJIOT T
¢peitmiB C. A. )KaOOTHHCHKOI — BKJIIOYAE 11’ ATh 0a3UCHUX (peiiMiB (TOCECUBHOTO,
MPEIMETHOT0, KOMITAPATUBHOTO, TAKCOHOMIYHOTO Ta aKI[IOHAJIBHOTO).

[TobymoBano 5 renepamizoBanux JICM IIA o06’ekTuBanii KOHIENTY
YUUTEJIb B aHrmiicekii, 1TAMIACHKIA Ta YKpAaiHCBKIM MOBI1: maxconomiuny [M
(arenc) (—)3 / VY XTOCB/IIOCH (poas)] / [XTOCH/IIOCH (inausia/o6’exr) (—)3 /
V M (posb)]; xomnapamusny [M (pedepent) =3 XTOCBH/IIIOCH (xopensr)] /
[XTOCb (pedepent) =V M (xopensat)]; nocecusny [M (BnacHUK) (—)&
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XTOCB/HIOCH (Bnacuicts)] / [XTOCH (Bnacuuk) € M (BiacHICTb)]; npedmemny
[M 3/V TAKUMN (sxicts)] / [M 3,/ (-)3, TAM (micue)]; axyionansuy [M (areuc)
— / (-)— XTOCB/IIOCH (marmienc) + Prop/Instr HIOCb (uiss/iHcTpyMeHT)] /
[XTOCB/HIOCb (arenc) «— / (—)«— M (narienc)].

OmpairtoBadds (aKTUYHOTO MaTeplaiay Jajo 3MOTYy BH3HAYUTH y Mexkax
npenctasienux JICM IIA gortupum BapianTH 1/a60 cXeMH penpe3eHTarli
nooynoBanux JICM I1A o6’extuBartii konnenty YUUTEJIb, a came:

— BapianTu (adipMaTUBHMIA, 3amepeyHUil, 3BOPOTHUN adipMaTUBHUH,
3BOPOTHUM 3anepeyHuii — TakcoHomiuHoi JICM; adipMaTuBHMI, 3BOPOTHUN —
komrapatuBHoi JICM; adipmatuBHU, 3anepedHuil, 3BOPOTHUI — IMOCECHUBHOI
JICM; adipmaruBHuii, 3anepeunuii — mnpeametrHoi JICM; adipmatuBHMiA,
3anepeyHuit, 3BOPOTHUMN — akiioHaIbHO1 JICM);

— cxemu (13 3arajJibHOWO KuUIbKICTIO — 27 cxeMm) (kBamni(ikaTUBHA,
nokatuBHa 1151 ipeaMeTHoi JICM; KoHTakTHOT i, HUKIIYHOL /i1, 0€3KOHTaKTHOI
Jii, PO3MIMPEHOI KOHTAKTHOI MAii (CTUMYIy), PpO3IIMUPEHOI KOHTAKTHOI i
(CUPKOHCTaHT), 3BOPOTHOI KOHTAKTHOI [iii, 3amepeyHoi OEe3KOHTaKTHOI i,
3BOPOTHOI 3amepeyHoi KOHTAKTHOI Aii s akiioHanbHOi JICM).

3anns XapakTepUCTUKH Ta cucTemaTu3ailii 3B’si3kiB Beepeaui JICM ITA
y MOBax JOCIIIJKEHHS 3a]Ty4€HO HU3KY JIOT14yHUX ornepatopis (3; V; (—)3; (—)V; =3;
RV 3, Vi ()3 (V) S (H)E; —; (-) —; «—; (—-)«—) 3 METOIO BHOKPEMIICHHS Ta
JEKOyBaHHs 0a30BUX [1i / BIJIMBIB, IO 3/A1MCHIOE areHc (yuurenab abo K 1HIINN
00’exT/cy0’ekT) y Mexax [TA.

HamoBuenns cnotiB npencrapineHux JICM ineHTH(IKYe MOBHI OJMHHMIII HA
MO3HAYCHHS:

— [XTOCH/ILIOCH] — inauBin / 06’ext Ta [ X TOCBH/IIIOCH] — posb (3MiHHUH,
HENOoCTIHHUI TakcoH (3a TBepmkeHHsAM C. A. XKabotuHcwkoi, 2005, ¢. 56-57)), mo
nepeOyBaroTh y BITHOIICHHSX KaTeropusailii y Mexax takconoMiunoi JICM T1A;

— [XTOCB/IIOCB] — pedepentr ta [XTOCBH/HIOCH] — kopemsT, Mo
3HaXOJAThCS Yy 3B’SI3KaX TOTOXKHOCTI / CXOXOCTI / MOMIOHOCTI y MeXax

kommnapatuBHoi JICM;
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— [XTOCBH/IIIOCH] — Bnacauk ta [XTOCBH/HIOCH] — BmacHicTh, 110
B1JI00pa)karoTh BIIHOIIEHHS! TOCECUBHOCTI (BJIACHOCTI) y Mexkax nocecuBHoi JICM;

— [XTOCH/IIOCH] — inmmBin / 06’ext ta [TAKUN] — sxicts / [TAM] —
MicIle, M0 XapaKTepu3yloTh SAKICHI Ta OYTTEBO-JIOKATUBHI  IapaMeTpu
JOCITKyBaHOTO 00’ €kTa y Mexax npeameTHoi JICM;

— [XTOCBH/IIOCBH] — arenc Tta [XTOCH/IIIOCH] - mamienc, mi
PeryJIIoI0ThCS AissMU (HU3KOIO JTIECIIB) Ha MO3HAYEHHS PI3HUX BIUIMBIB. BapianTtu
IPOSIBY B3a€EMOBITHOCHH MK aréHCOM Ta MalliEHCOM y MeXax akiioHanbHoi JICM
BIIOOpaKEHO SIK y CHpSMYBaHHI Ali, TaK 1 y 3JaTHOCTI NPUETHYBATH HHU3KY
apryMEHTHUX POJIeH, 110 y MEXKax HaIIoro JOCHIKEHHS MO3HAYaAIOTh: CIMUMYI
(mpuunna/uine — aisg JAJIS/YEPE3 HIOCH’) ta cupkoncmanm (nie ‘3 HOCH’ —
iHcTpyMmeHT) (CopounHcbka, 2020a, c. 518).

Ha n’amomy emani po3riisiHyTO Ta CHCTEMaTU30BaHO 3MICTOBE Ta KUJIbKICHE
HanoBHeHH:A 5 JICM 00’ extuBanii konenty Y UUTEJIb B aHrmiicbKii, iTAIHCHKINA
Ta yKpaiHChKiii MoBax. [Iponenypa KUIbKICHUX MIApaxyHKIB 3aCTOCOBaHA Ha BCIX
HanmoBHEHHA. Binrak, nns utoctpyBaHHa KoxHOiI 3 5 JICM IIA migpaxoBaHo
KUTBKICTh ompariboBaHuX IIA y KoXHIH 3 TpbOox MOB nociipkeHHs: 154 TIA
(58 B anrut. / 39 B itan. / 57 B ykp.) ansa Takconomiunoi JICM; 27 TTA (9 B anr. /
3 Biran. / 15 B ykp.) ms komnapatuBuoi JICM; 60 ITA (22 B anrn. / 19 B itan. / 19
B YKp.) 1 nocecuBHoi JICM; 72 T1A (24 B anrn. / 20 B itan. / 28 B ykp.) aus
npeametnoi JICM Tta 88 TIA (30 B aurn. / 32 B itan. / 26 B ykp.) s
axkmio”HansHo1 JICM.

[IpoananizoBaHo KUIbKICHE HamoOBHEHHs cioTiB koxkHoi 3 JICM IIA
(B>)KMBaHHSI HEMOBTOPIOBAHUX / TOBTOPIOBAHUX JICKCEM), a caMe:

— 113 nekcem (308 BxkHBaHb), 110 3aMTOBHIOIOTH cJIOTH ([M] / [M (pois)] /
[XTOCB/IIOCH (ponb)] / [XTOCBH/ILIOCH (iHauBia/00’€xT)]) TaKCOHOMIYHOT
JICM TIA y tprox moBax: (anri1.) 39 nexcemu / 116 BxuBanus; (itan.) 27 nekcem /

78 BxkuBaHb; (YKp.) 47 nekcem / 114 BxuBaHb;
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— 15 nekcem (27 BxxuBanb) — HanoBHeHHs ¢0TiB ([ XTOCH (pedepent)] /
[XTOCB/IIOCH (xopenst)]) kommapatuBHoi JICM IIA y Tppox MoBax: (aHIJL.)
5 mekceM / 9 BunaakiB BxkuBaHHS; (iTan.) 1 mekcema / 3 BUNaaku BKUBAHHS; (YKP.)
9 ntexcem / 15 BUMAAKIB BXKUBAHHS,

— 41 nexcema (60 BHWMAAKIB BXWBAHHSI), IO 3alOBHIOIOTH CJIOTH
(IM (Bnacuicts)] / [XTOCB/HIOCH (Bnacuicts)]) nocecuBHoi JICM I1A y Tprox
MoBax: (aHri.) 16 nexcem / 22 BxuBanHs; (iTan.) 10 nexcem / 19 BxuBaHb; (YKp.)
15 nexcem / 19 BxkuBanb; 13 nexcem (IMEHHUKH / 3aiiMeHHUKH) (60 BUIAIKIB
BXKMBaHHS ) — HarmoBHEeHH ¢0TiB ([M (BnacHuk)]| / [XTOCH (BnacHuk)]);

— 62 nexcemu (95 BxkuBaHb) — HaroBHEHHs cioTiB ([TAKUU (sixicTs)] /
[TAM (micue)]) npenmetrnoi JICM IIA y tphox moBax: (anri.) 21 nekcema /
30 BxuBaHb; (itan.) 18 mekcem / 28 BxkuBaHb; (YKp.) 23 nexcemu / 37 BXKUBaHb;

— 34 nekcemu (74 BXKUBaHHS), IO HAIOBHIOIOTH CIIOTH aKI[IOHAJIBHOI
JICM TIA: [ XTOCB/LIOCH (marienc)] — 31 nekcema / 54 Bunajaku BXuBaHHs; [M
(mamtienc)] — 3 nexcemu (teacher / maestro / yuumens) / 20 BUNAAKIB BXKUBAHHI.
O nexcnunnx ~ omuHMnb /20 BXMBaHR  —  HANOBHEHHS  CJIOTY
[XTOCB/IOCH (arenc)] 3BopoTHOTO BapiaHTy akiioHaasHO1 JICM;

— 115 nexceM y TpboX MOBax AociipkeHHs (36 oquH. — aHri. / 33 oauH.
— itan. / 46 oguH. — YKp.), IO 3aMOBHIOIOTE ¢I0TH: [(—)3 / V] Takconomiunoi JICM,
[~3 / =V] xommaparusuoi JICM, [3 / V] / [3, / —3,] npenmeTroi JICM, [(—)<E]
nocecuBHoi JICM, [— / (-)—] / [« / (-)«] akmionansHOi JICM.

Jlns  cucremarum3zamii  BimiOpaHux oauHHUIL I KoxkHoi JICM  TIA
o0’extuBarii koHrenty YUUTEJIb B anrmiiichbkiid, 1TamiiChKii Ta yKpaTHCHKIM
MOBaX 3alPOIIOHOBAHO HU3KY KiIacu(piKaIlliii:

— poavogoi cmpykmypu ocooucmocmi Yuumens (PCOY) mist cucremaru3zarniii
JICKCUYHOTO HamoBHeHHs cioTiB ([M] / [M (poas)] / [XTOCH/IIOCH (poib)] /
[XTOCH/IIIOCh  (inguBin/o6’ekt)])  TakcoHomiuHoi JICM  Ta  clOTIB
[XTOCB/IIOCH (xopensr)] / [XTOCH (pedepenr)] / [M (pedepenr)] / [M
(xopenst)] komnaparuHoi JICM TTA 006’ extuBartii konnenty YUUTEJIb. ¥V mexax

i€l knacudikaiii BUOKpEMIICHI JIeKceMH po3nojiieHo Ha 11 rpyn (nedazoziunuii
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disiy, nepcowna, OIONIUHUNL NepcoHaddc, pPOOUHA, NPUKIA0 Oas HACAIOYB8AHHS,
PpOoOImHUK-cneyianicm, meopya JM0OUHA, YNPAGILiHeyb, MemagopuuHutl oopas,
He2amueHUll 00pa3/nepcoHa’ic, 3alMeHHUKYU PI3HUX K1Acig), CIUPAIOYUCh HA METO/I
OTIO3HUIIIH (TOTOXKHICTh / MPOTHIIEKHICTh 03HAK) (CopounHcbka, 2020, c. 82);

— HaJIeKHOCTI 00’e¢kTa / cy0’ekTa J0 Tpupoau oOpas3iB MOPIBHSHHS /
3iCTaBJICHHS: TIOAWHA (YUUTENh) AK 00 ’ekm / cyb’exm dHcugoi npupoou; TOIUHA
(YuuTenp) ax 06 ‘ekm Hedcusoi npupoou — sl PO3MOAUTY JEKCUYHOTO HAITOBHEHHS
ciotiB [ XTOCB/IIIOCH (xopensar)] (adipmatuBuuii Bapiant) Ta [XTOCH
(pedepenT)] (3BopoTHMIT BapiaHT) komnapaTuBHOi JICM;

—  XapaKTEpPUCTHKU OO0’€KTIB / CyO’ €KTIB BIACHOCTI: J#cuU8i 00 ekmu
eracHocmi, 00°€Kmu MamepiaibHOi 61ACHOCMI, 00 €Kmu  IHMeNeKmyalbHOL
erachocmi — Kiacuikamig JekceM y Mexax cioriB ([M (BmacHicth)]| /
[XTOCB/IOCH (BnacHicTh)]) mocecuBHoi JICM;

— xapaktepucTtuk yuutens (M) BITHOCHO oro ocoobucTicHux / npodeciiHux
pHC, 10 BIUIMBAIOTh HA HAaBYAJIbHUMN / BUXOBHUU TPOLIEC: YUeHb — 0COOUCMICMb
yuumens, npogpecis — nasuanvhuti 3axiad (y Mexax ciory [TAKHUM (saxicts)]
kBasTipikaTUBHOI cxemu npeameTHoi JICM);

— cemanmuuHoi Kiacughixayii Oiecnienoi nexcuku, mo Mmictutb 15 CKJI
(3aminu/nepemiwenns/nepedaui, coyianbnux 6iOHOCUH Ma 8NAUGI6; Qizuunoi Oii;
@Di3uuH0/po3yM0B0OI  OecmpykmusHoi O0ii; po3yMOB0i OifIbHOCMI, B8O0N00IHHSL,
CMBOPEHHsl, MOBIEHHEBOL OIsIbHOCMI; OYMMSA/ICHYBAHHA,  MINHCOCOOUCTICHUX
BIOHOCUH; eMOYIIHO-NCUXOI02IYHO20 CINAHY, AKICHO20 cmany/npoyecy, 3000ymms
00 ’ekma; nouwilyKy, 4ymmeso20 CNputiHamms) — JJig CUCTEMAaTHU3aIlll 1€CIIBHOTO
HanoBHeHHs CJOTIB [(—)3 / V] takconomiunoi JICM, [=3/ =V] komMmapaTHBHOI
JICM, crotu [3/ V] / [3,/ (-)3,] npeameTHOi JICM, [(—)E] mocecuBHoi JICM, [—
/ (-)—]/ [«/(—)«] akuionanbuoi JICM.

VY po6oTi 10AaTKOBO 311IMCHEHO KUIbKICHI MIAPAXYHKH JIJIS:

— B)KMBAHHS JICKCHYHUX OJMHUIIH HA MIO3HAYEHHS POJI1 BUYUTEIIS y CIOTAX
[M]/[M (poas)] Ta [XTOCB/IIIOCH (poms)] / [ XTOCBH/HIOCH (inauBin/o0’exT)]

takconoMiuHoi JICM ITA BigmoBigHO 10 3ampornoHoBaHoi kinacudikaiii PCOY Tta
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BCTAHOBJIEHO cepen 11 Tpynm Hal4acTOTHINIY, a came: JIEKCeMH TPYNH pojib —
neoazoeiynuti disy (50% y K0XHi MOBI);

— po3noauny (%) 3a TppoMa rpymnamu knacudikaiii 0o ‘exmis / cy6’'ekmis
enacrnocmi 1 ¢noTiB [ XTOCB/ILLIOCH (BnacHicTh)] / [M (BacHICTh)] HOCECUBHOI
JICM TIA 13 BCTaHOBJICHHSIM MepeBaru oAHIEI Tpynu y TphoX MoBax (56% (anr:.) /
62% (itan.) / 61% (ykp.) — Tpymna o6 ‘ekmie inmenekmyanibHoi 61aCHOCMI,

- posnoainy BimiOpanux oauauis y 15 CKJI 3 BHU3HaueHHSIM
cneudiuanx CKJ[ nns KOHKpETHHMX MOB Ta B)KHMBAHHS J1€CTIBHOI JIGKCHKHU
(moBToproBanux jekcem) y JICM ITA — iX BiJICOTKOBE BUPAXKEHHS 3 BU3ZHAUCHHSIM
CK/l 3 makcuMmanbHOO 4actotoro BxkuBaHHs y [IA (CK/] oymms / icnyeanmsi:
aHri. — 54,5% / itan. — 47,4% / ykp. — 45,9 %).

Ha wocmomy emani orpumani pe3ynbTaTH BIJNOBIIHO J0 MOOYJI0BaHUX
JICM TIA Tta anamizy 3MicTOBHOTO / KiUJIbKICHOTO HAIlOBHEHHs iX CJOTIB OyJio
y3arajibHeHo y Burisial o reHepanizoBanux JICM ITA 00’exkTuBaiiii KOHIENTY
YUUTEJIb. 3icraBnenns HasiBHOCTI BapiantiB 1ux JICM ITIA y tphox moBax
BUSIBUWIO CIIEIU(PIYHICTh OKPEMUX 3 HUX JJISI KOHKPETHUX MOB:

— XapakmepHumu OJisl IMAaniucbKoi MOBU BU3HAYEHO 4 MoOeni: 3BOPOTHUMN
BapianT komnapatuBHoi JICM [XTOCH (pedepent) = V M (kopensit)]; 3anepeunuit
BapiaHT JiokatuBHOI cxemu npeametHoi JICM [M -3, TAM (Micue)]; cxema
3aniepedyHoi Oe3koHTakTHOI Aii akmioHandbHOi JICM [M (arenc) (—)— ]; cxema
3BOPOTHOI 3anepeyHoi KoHTakTHOI Aii akuioHaiabHOi JICM [XTOCD (areHc) (—)«—
M (marienc)];

— xapakxmepHumu 0Jis1 YKpaincbkoi moeu — I modensv: apipMaTUBHUN BapiaHT
takcoHoMiuHOT JICM [M V XTOCB/IIIOCH (poin)].

[TinpaxoBano cymapuy kuibkicTe JICM I1A 3 ypaxyBaHHSIM iXHIX BapiaHTiB
(cxem) B aHTJIIMCHKIN, ITAMMCHKIN Ta YKpaiHChKi MOBax, 1110 CKJIajae 51 oauHUIII0

(18 B anrmn. / 19 B itain. / 14 B ykp.).
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BucHoBkmu 10 2 po3ainay

3anpornoHoBaHa METOJAMKA Jana 3MOTY BHPIIIUTH MOCTaBlI€HI B POOOTI
3aBJIaHHS Ta JOCATTHU 11 METH.

[IpoBenennii y Po3aini 2 anasi3 MeTo10J10T1i MO0y A0BH JIOT1KO-CEMIOTHIHHUX
moneneit [TA B aHrmiChbKil, ITamiiChbKid Ta yKpaiHCBbKI MOBax MICTUThH OITUC
METOJAMYHUX ETaliB BHOKpEeMJICHHS KirodoBoro kouuenty YUUTEJIb (M)
y TIeIarorigyHoOMY TIpocTOopi (KoHIenTochepl) 1uist 31HCHEHHS JIOT1KO-CEMIOTHIHOTO
MojentoBaHHs pparmMeHTiB I1A, 1110 H0TO 00’ €KTUBYIOTH.

JIJist TOCSITHEHHST METH Y PO3BIJIII 3aCTOCOBAHO 3araJlbHOHAYKOBI (CHHTE3,
aHaji3, IHIYKIS Ta JEAyKIlis, OMKC), a TaKOX CIelialdbHl JIHTBICTUYHI METO/IU:
CTPYKTYpPHUI METOJ 3 METOAMKaMHU Je(diHIIIIHOrO Ta KOMIOHEHTHOTO aHali3y;
MeToaMKa (perMoBOoro MoJENOBaHHA (Ha OCHOBI S5 0OasucHux (¢peimiB
C. A. ’)KaGoTuHCHKOI); 31CTaBHO-TUIOJOTTUHHI METO/T (BCTaHOBJICHHS
3aKOHOMIpHOCTEH / BiAMIHHOCTEH y BcTaHoBieHux tumnax JICM ITA); mpouenypa
KUIbKICHUX MIAPaxXyHKIB (3a/lisTHa Ha BCIX eTanax nodynosu Ta aHamizy JICM I1A).

lleoacoziuni agopusmu TPaKTyeEMO SK TPEAUKATUBHI OJAMHUII, IO 3a iX
CUHTAaKCUYHOIO OpraHi3alli€lo MOXyTh OyTu pemnpeseHToBaHi y ¢opmi [1P / CP /
H®E. 3rigno 3 kuibkicHUM pos3noaiioM [TA B aHrmiicekid, iTamicekill Ta
YKpaiHCBbKI MOBax 3a pIBHEM BIJMOBIIHOCTI MPEIUKATUBHUM CTPYKTypam
BCTAHOBJIEHO II€peBary OJHOro TUNy y TphoX MoBax — I[IA-exsiBanentiB CP
(47% B anrn. / 45% B iTan. / 58% B ykp.).

Jloriko-ceMioTHYHE MOJIEIOBaHHS CTPYKTypH [1A y HEOMU3bKOCTIOPITHEHUX
MOBaX BBa)XKA€MO 3a JOIIbHE 3A1HCHIOBATH HA OCHOBI (PpeiiMiB (TAKCOHOMIYHOTO,
KOMITapaTUBHOTO, MIOCECUBHOTO, MPEAMETHOTO, aKI[10HATHHOTO), IO BiATBOPIOIOTH
B3a€MO3B 30K KOTHITUBHUX Ta BepOAIbHUX CTPYKTYp y Mexkax AO 3 ypaxyBaHHSIM
pO3MOALly  NEAArorivHoro  mpoctopy  (KoHuentocdepu) Ha  KOHIIENTH
I[NEJAT'OI'IKA, YUUTEJIb, YUEHD 3 meTor0 BCTaHOBIICHHS CIIeM(pIYHUX THIIIB

JIOT1KO-CeMIOTUYHUX Moenel TTA y koxHiH 13 31CTaBIIOBaHUX MOB.
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Jlozcixo-cemiomuuny Mmoodeny THTEPOPETYEMO SIK PI3HOBHI (PperMoBOi
CTPYKTYPH, 110 MICTUTh BY3JIM (CJIOTH) MOB’s3aH1 MK COOOIO0 OJTHUM 13 JIOTTUHHUX
onepatopis (3; V; ()3; (V; 53; 2V, 3,5 Vi (D35 (V)iS; (IS; —; (-3
(-)«), MO y CYKYMHOCTI il KOHCTUTYEHTIB YTBOPIOE JIOT1KO-CEMaHTUYHY CITKY,
3aCHOBaHY Ha eMIipuYHuX 3HaHHAX. JICM [14 BBakaeMO 1HBapiaHTHO-BapiaHTHUM
BiTOOpaKEHHSAM JIOTIKO-CEMaHTHYHOI CITKM, MOOYJ0BaHOI Ha 3HAHHAX MIPO
neaaroriuny kouuenrtochepy (i kimogopuii konnent YUUTEJID).

3anns 1 BUIICHHS 00’ EKTUBHOCTI OTPUMaHUX pe3yJIbTaTiB
y 3aIpOIIOHOBaHId po3BiAm Oyino oOpano tertium comparationis, 3a sKwuii
JOIUTBHUM BUSIBUJIOCH BCTAHOBUTH (hpeiiMoBy cTpykTypy JICM ITA.

Po3pobrneny y aucepTaili KOMIUIEKCHY METOAUKY JOCIHIJIKEHHS JIOTIKO-
cemMioTHUHOTrO MozemoBanHs [TA OyIio peani3oBaHO y MIICTh MOCHIIOBHUX €TaIlIB.

OTxe, MOXKEMO CTBEP/KYBaTH, IO 3alPONOHOBAHUM JIOTIKO-CEMIOTUYHHMA
niaxig o monentoBaHHs [IA B aHTmMCBHKIHM, 1TaTIHChKIA Ta YKpaiHCBKIH MOBax
MOEJIHYE HU3KY B3a€EMOJIONOBHIOIOUMX METOJUK Ta MPUHOMIB MOOY/IOBU M OMUCY
JICM TIIA o6’extuBarii konuenty YUMUTEJIb, mo crnpsMoBaHi Ha ONTHUMAaJIbHE

JIOCSITHEHHS IIOCTABJICHOT METH JUCEPTAIlIMHOTO JTOCIIIKEHHS.

OCHOBHI pe3yJbTaTh I[LOTO PO3AUTY BIJOOpa)KEHO Yy TakuX MyOJiKaIisiax

aBTOPKHU:

CopouunHcbka, 2019; 2019b; 2020; 2020a.
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PO3/I1LI 3
COIIIOJITHT BICTUYHA BA3A ITOBYJIOBA
JOT'IKO-CEMIOTUYHUX MOJIEJIEN
NEJATOTTYHUX A®OPU3MIB B AHTJIIMCHKIN, ITAJIIMCHKIN TA
YKPATHCBKI MOBAX

OgHuM 13 OCHOBHUX TIOCTYJATiB CY4YaCHOI TMENAroriku sK HayKd €
TBEP/KEHHS PO Te, 110 YC1 3HAHHS, BIATBOPEHI Y MOBHIN KapTHHI KOKHOI OKPEeMOi
Halli, (OpMYyIOTh BIANOBIIHY KOHUENTYaJIbHY OCBITHIO CUCTEMY. Y pe3yJbTaTl
1HTerpallii negaroriYyHuX 3HaHb J0 c(epu JIHTBICTUUYHUX HAYK y HAyKOBW 00ir
BXOJIUTH TaKe MOHSATTS SIK nedazociuna KoHyenmocgepa.

Koxxna moBa € crnenudiqyHO0, OCKUIBKHM Y HIA BIJITBOPIOETHCSA CBIH
OCOOJNIMBUI  HalllOHAJBHUW XapakTep W y HIM K 3aKjIajeHl crnocodu
koHnentyamsamii cBity (Kouepran, 2001, c. 153). Biarak, koxHa MoOBa
pernpe3eHTy€e BiacHI W MpUTaMaHHI caMme 1l 0COOJMBOCTI CHPHHHSATTS OCBITHBOI
chepu.

[TonsaTTs ‘nenparoriyHa KoHuenrocdepa’ sK NeAaroriyHuil Ta JIHTBICTUYHUN
dbenomen mpoananizoBaHo y mpaigix O. M. ImutpieBoi Ta I. A. KomecHukoBoi.
BueHi 11eHTH(DIKYIOTh 3a3HayeHY KOHIENnTocepy SK CKIaJ0BY HallOHAIbHOI
KyJbTYpH, IO BigoOpa)kae IUIICHY KapTUHY HaBYaHHS Ta BUXOBAaHHS JIIOJIMHU
YOPOJOBXK YChOTO 1i )KUTTSI, a TaKOX ii mpodeciitHy aisnpHIcTh ([Mutpuena, 2011,
c. 719; Konecuukona, 2016). 3a cBO€IO CTPYKTYpOIO, Ha JYMKY BUCHHX, [TeJJaroriuyHa
KOHIIenITocepa NpeICTaBIIsE€ CYKYTHICTh KOHIIETITIB, 10 BIATBOPIOIOTH PO3YyMIHHS
KUTTEAISUIBHOCTI YUUTEN S, BA3BHAYAIOTh BJIACTUBOCTI HOro mpodeciiiHoi AisIbHOCTI,
a TaKOX, MOT0 TOBEIHKY Ta CTABJICHHS JI0 HABKOJUIIHBOI AiiicHOCTI ([IMuTpuena,
2011, c. 78-80; KonecunukoBa, 2016). Ilomingemo Taky maedinimii memaroriaHoi
kounenrochepu (O. M. ImutpieBoi Ta 1. A. KomecHukoBoi) Ta BBa)kaeMo 3a
JIOIUTbHE JIETAJNIbHINIE PO3TJIAHYTH TJIYMau€HHs BIJIACHE KOHIlenTocepu Ta
KOHLIENTY (SIK HOro ckiaa0Boi oAuHUIN). OKpIM 1IOTO, BAPTO 3a3HAYUTH, 1110 PI3HI

MIIXOAW 10 CHPUUHATTS Ta TIYMAue€HHS IMEAaroriyHoi JIHCHOCTI CIPUYUHSIOTH
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BapIaTUBHICTh KOHIIENTIB, IO € CKJIAJOBUMH BIJAMOBIHOI TIEAAroTi4HO1
KOHIIenToCc(hepH.

Sk BipHO cTBepxkye X. FO. JIsKiB aKkTyanpHICTh TUX YU TUX JOCTIIKEHb Ha
Cy4acHOMY €Talll pO3BUTKY MOBO3HABCTBAa MOKHA PO3TJISAATH 3 JBOX IMO3HUILIINA: K
JaHWHAa MOJI Ta SK ‘“JIOTIYHUH TMOCHITOBHUM PO3BUTOK HAyKOBOi JYMKH
y BiAMOBiAHIN ramy3i 3HaHb (saxiB, 2020, c. 80). Biarak, mocuneHHsI HAyKOBOTO
iHTEepecy A0 IMeaaroriyHoro rmporecy (OcBiTHBOI cdepu) Ta Horo cyO’ekTiB
(yuacHUKIB) yMOXJUBIIOE aHami3 [TA K CKIaIoOBHX TEAarorigHOTO TPOCTOPY,
BCTaHOBJICHHS JICKCUKO-ceMaHTHuHI BapianTu (mani JICB) nekcem (anri.) pedagogy
/ (itan.) pedagogia / (ykp.) nedacocika 3 METOH 3ICTaBJICHHS OO0CATY iX
CEMaHTUYHOTO 3HAYCHHS, a TaKOX BHW3HAYEHHS OCHOBHHUX O3HAK KOHIICTITY
YUUTEJIb gk i104oBOro y TMEJarorivHoMy mpocTopi  (memarorivyHii

KoHIIerrocdepi).

3.1 TIEJAT'OI'IKA sk 0a30Buii comiaJbHHH KOHUIENT IiAJILHOCTI

JJIOJAUHHU

Adopusm € MopajdbHUM Ta MOBYAJIbHUM BHUCJIOBIIOBAHHAM 3 BHCOKHUM
CTyNIEHEM KOHIIEHTpaIlii Cy/KEHHS, IO MICTUTh PSI JIHTBOKYJIBTYPHHX
XapaKTEPUCTHK, SIKI OTPUMYIOTh CBOE BimoOpaxkeHHs1 y MOBi (AHactacheBa, 2017;
Henuckina, 2006; [llapmanosa, 2005). Sk 3a3nauae H. M. [llapmanoBa, B OCHOBY
adopu3My 3aKJIaJIEHUd MOBHUM KOHUENT, 110 “IPYHTYETHCA HA YHIBEPCAIbHHX
it etHiyanx cumBonax’’ (I1lapmanosa, 2014, c. 236). Y ubomy cenci 1A sk onuH 13
TUIIIB TeMaTW4yHOi Kiacudikauii adhopu3MiB BUCTYINA€ AKTUBHUM TPAHCIATOPOM
3araJbHOJIOICHKOTO CBITOCTIPUMHSATTS (HaL1OHAJIBHO-KYJIBTYpPHOI
KOHIIenToc(hepH), 30KpemMa, HOTro AUJAKTUIHOI Ta MOPAJIICTUYHOI CKIIaI0BUX.

Y cyyacHOMy MOBO3HAaBCTBI € BaplaTUBHICTh TJIYMAy€HHS MOHSITTS
‘KOHIIENIT’, HacaMIepel HayKOBIIl PO3PI3HAIOTH Taki Tpy 0a30BI MiIXOIU JO HOTO

BU3HAYCHH.
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— ninegicmuynuti ([, C. JluxauoB, B. M. Tenmis Ta iH.), 1€ KOHIENT
TPAKTYIOTh SK YBECh MTOTEHIIIa]l 3HAYCHHS CJIOBa, SIK anreOpaiuHuii BUpa3 3Ha4CHHS
(JImxauos, 1993, c. 150; JliTara, 2013, c. 48);

— koenimusnuti (B. B. XKaiiBoponok, B. 1. Kapacuk, O. C. KyOpskosa,
1. A. CTepHiH Ta iH.) 32 IKUM KOHIIEIIT — OCHOBHA 3MiCTOBA OJIMHHIIS MEHTAIBHOTO
JICKCUKOHY;

— kynomyponoeiynuii  (FO. C. CrenanoB, [I'.I'. Caumikia) — KOHUENT
TPAHCIIOE KYyJIbTYpHY 1H(OpPMAIlil0, OCKUIBKH BiH € OCHOBHHUM KOHIIEHTPaTOM
KyJbTYpU B MEHTaJIbHOMY CBITI iHAMBIAA (JIiTsAra, 2013, c. 48).

ChniibHUMH JUIsl  yCIX IHTEpIpeTaliii BH3HA4yaeMo ToW (akT, 1o yci
JOCITITHAKA € OJHOCTAWHWMH IIOJAO HAJSKHOCTI KOHIICNTY 10 MEHTaJIbHUX
YTBOPEHb CBIJOMOCTI JIFOJWHM Ta HAsSBHUX HOro oOpa3HHMX, OIIIHHUX Ta
aKC10JIOTIYHUX XapaKTEPUCTHK.

Sk BipHO miacymoBye O. O. banabaH, y BITYUW3HSAHIM KOTHITUBHIHN JIIHTBICTHII
HEBIIMHHO 3POCTA€ KUIBKICTh HAYKOBHUX JOCITIIHPKEHb MPUCBSUYEHUX OIHUCY IIIOT
Hu3ku koHuentiB (I'PA, JIOBPO, AIM, JIOJIMHA, J1IOJIA Tomo) (banabdan, 2018,
c. 158-159).

Konyenm (3 nat. conceptus — ‘nonsrrs’ < mieci. CONCipio — ‘0epy, 0aCpKyIo,
ckianaw’) (ECYM, URL.: https://goroh.pp.ua/EtumMoitoris/KoHIIeNT) €
“copmynrosanns, pozymosuil oopas, 3acaibHa OYMKA, NOHAMMS, WO OOMIHYIOMb
¥ Xyooorcubomy meopi / nimepamypuiu cmammi’” (JIC, 2007, ¢. 373).

3rigHo 3 TiymadeHHsM B. I. Kapacuka konyenm — GararoMipHe MEHTajIbHE
YTBOPEHHSI, K€ Ma€ OOpa3HO-TEPIENTUBHY, TMOHSATIMHY Ta I[IHHICHY CTOPOHHU
(Kapacuk, 2004, c. 73). Konuenr € OIWHUIICIO KOJEKTUBHOI CBIJJOMOCTI, sIKa
yOCO0JIF0€ HAWBHUIII TyXOBHI IIIHHOCTI Ta Ma€ BJacHE MOBHE BUpPaXEHHs. 30Kpema,
BU3HAYCHHS KOHYenmy TPOTIOHYE 1 pOCIiChkuil (imocod Ta miTeparypo3HaBellb
C. O. AckonboB-AsekceeB y ctarti “Kouyenm i cnoso” (1928 p.) npeacrasisiroun
HOTO K MUCIIEHHEBE YTBOPEHHS (00pa3), 110 3aMilly€e B MPOIIECI MUCJICHHS TIEBHY
KUIBKICTB MPEAMETIB OJTHOTO 1 TOT0 X poay (Jluxaues, 1993, c. 149). [Ipomosxyroun

MipKyBaHHs cBoro nonepeanuka /. C. JInxauoB aprymentye nediHilio KOHIENTy
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C. O. AckonpaoBa-Aj€kceeBa THUM, IO KOHIIEONT MOXE ‘3aMilllaTd’ HE TIIbKHU
peanbHi mpeaMmeTH, ane W peanbHi mii (JImxawos, 1993, c. 149-150). Bigrak,
MOBO3HAaBEI[b MMPOIIOHY€E BBAXATH KOHIIEITOM TaK 3BaHe “anredpaidyHe BUpaKeHHs
3HAUEHHA, SKUM MU MOCIYTrOBYEMOCh Ha MHUCHhMI Ta B YCHOMY MOBJIEHHI, & MOT0
iHTepnpeTallis / po3mudpyBaHHS 3aJIeKUTh BiJl KOHTEKCTY (MOMEHTY MOBJICHHS),
KyJbTYpHOI 1HAMBITYyaJbHOCTI KOHIICTITOHOCISI, OCOOMCTOTO JOCBITY JIFOJHWHH,
il HajIe:)KHOCTI 710 MeBHOI mpodecii / cepenonuina (JIuxaues, 1993, ¢. 150-153).

3a tBepmkeHHsIM A. M. IIpuxo/ibka, KOHIENT € CEMAaHTUYHUM EKCTPAKTOM
CMUCIIIB 1 3HaY€Hb THX CJIIB, 1110 HIOAHCYIOTh T€3ayPYyC KyJIbTYpH, ajl€ i BUCTYNAIOTh
CYKYMHICTIO aKClOJIOTT4HMX HacTaHoB 1€l KynbTypu (IIpuxonpko, 2008, c. 149),
3 YUM HE MOKHA He ToroAuTHCh. B. B. JKaiiBopoHOK BBakae, 1110 KOHLIETIT NOTPIOHO
MOEIHYBATH 3 MOBHOIO MPOEKII€I0, OCKUIBKH “KOKHA MOBHA OJMHUIIS SIK CJIOBO-
KOHIIETIT 4YacTo (YHKIIOHYE 3 JCKUJIbKOMA JIHIBICTUYHUMHU 3HAYCHHSIMU
1 € BMICTWJIMIIIEM Yy3arajibHEHOTO KyJbTypHOTO ceHcy” (JKaitBoponok, 2006, c. 10).

JlocmiTHUKH C.T. Bopkauos, 3. JI. TTonoBa Ta 1. A. CrepHiH
BUOKPEMJTIOIOTh OCHOBHI KOMIIOHEHTH KOHLENTY: 1M’s, 00pa3, iHpopMaiiiitHui
3micT Ta iHTepnperariiine nose (Ilomosa, 2000, c¢. 109). Ilig iM’sIM KOHILIEOTY
pPO3yMiEMO MOBHUH 3HAK, IO HAUTOYHIIIIE MTepeae HOro JIHTBOKYJIBTYPHY CYTHICTD
(BopkaueB, 2004). OOpa3 KoHIENTy Koaye #oro Ta (opMye OIUHUIIIO
yHIBEpCAIBHO-TIPEAMETHOTO Koay. I[HQopMamiiHuii 3MICT KOHIIENTY YacTo
MPUPIBHIOETHCA 10 CIIOBHUKOBUX J€(IHILIN KIFOUOBOTO CJIOBA, MPOTE BiH BKIIIOYAE
MIHIMYM KOTHITUBHHMX O3HaK, Kl XapaKTepU3YIOThb OCHOBHI Ju(epeHliiHI PUCH
npeaMera M sBuia. Jlo iHTeprpeTaifHOro Mo KOHIENTY BXOISATh J0JIaTKOBI
KOTHITUBHI O3HaKW, #AKl Bi0OpakaroTh 1H(OpMALIHHUNA 3MICT KOHIIENTY
(ITommoBa, 2007, c. 77-78).

Oxpemo PO3TIITHEMO nediHIIio KOHIIENTY 3alpONOHOBAHY
C.T. BopkauoBuM. Ilig xonyenmom BiH po3yMmi€ MEBHUN TEPMiH, IO TMOEAHYE
CHIIMKIIOTICIMYHY Ta JieKcukorpadiuny iddopMmaiiro, TOOTO ‘“‘HaiOmmxde Ta
HalBiJaJIeHIIe 3HAYEHHS CJI0Ba, 3HAHHS MPO CBIT Ta MPO CyO’€KT, SIKUM HOTO

Hamaraetbcs mizHatu” (Bopkaue, 2004, c. 10). TakumM YHHOM, KOHIIETT
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BU3HAUYAETHCS SK YCTAHOBJIIEHA B MpOIECi MI3HAHHA “€AMHO BIPHA CYTHICTb
3Ha4ueHHs cioBa” (Bopkaues, 2004, c. 10), 1110 IpyHTY€EThCS Ha JIOCB1JI1I Ta HAYKOBO
nepeBipeHiit iHpopMmanii (BopkaueB, 2004, c. 10; Jlitara, 2006). Xoua,
3arepeyyBaTH EMIIPUYHY Ta KOTHITUBHY CKJIaJ0B1 KOHIIENTY HEMOXJIHBO, aje
3BOJIMTM CYTHICTh KOHLENTY 1O JUIIe OJHOr0 CJIOBa, HAa HAIly JIyMKY,
€ HETIPaBOMIPHUM.

Hotpumyemoch TBep/pkeHHs A. M. [Ipuxoapka, 1O KOXEH KOHIIEOT
aKTyaTi3yeThCS JCKCUYHUMHU OWHHUILIMHU, a IS iX CEMaHTHKH BAarOMHM € 1M S
koHuenty (Ilpuxompko, 2008). Takum 4YWMHOM, HE3Ba)KAalOYM HA PI3HOMAHITTS
TJIyMau€Hb KOHIEMNTY, BIH K MOBHO-KYJIbTYpPHa OJMHHMIIS BXOJAUTH JO CKIIAIHIIION
CTPYKTYpHU Pa3oM 3 IHIIMMHU KOHIENTAMU Ha OCHOBI CHIJBHUX XapPaKTEPUCTUK —
MOJISI KOHIIENTIB, 00’ €HAHHS KX YTBOPIOE OJHY JIIHTBO-KOTHITUBHO-KYJIBTYPHY
napajurmMy — KoHyenmocgepy. BuaineHHs: HallBaroMmimmux Jijisi OKpeMoi KyJIbTypHu
CMUCHIIB Ta LIHHICHUX JOMIHAHT y CYKYNHOCTI Ja€ MOXJIUBICTb BIJTBOPHUTH
BIJIMOBITHUN THUN KYJIbTYypH, KM 30epiraeTbcs W Hagalll MIATPUMYETHCS Y MOBI
(JTiTsra, 2013, c. 48; [Ipuxoapko, 2008).

Tepmin “xonnentocdepa” Brepuie 3actocoBye I. C. JluxadoB, mig sSKUM
BUCHUN pO3yMi€ “‘CYKYINHICTh TMOTEHIIH, AKI BIAKPUBAIOTHCS Y CIOBHUKOBOMY
3araci OKpeMoi JIFOJWHHU, SK 1 Bciei MoBu 3aranom” (JIuxaues, 1993, c. 153).
Konnenrocdepa x HamionansHoi MoBH, Ha ayMky Jl. C. JIuxauoBa, 30arauyeTbcs
BIMOBIIHO 110 30aradeHHss i1 (QONBKIOPY, MHUCTEUTBA. JITEpPaTypH.
O. O. CeniBanoBa Ha3uBa€e KOHILENTOCPEPOIO “cucmemy KOHYenmis y c8i0oOMOCHi
JIOOUHU, WO BIOMBOPIOE Y BUNAOL CIMPYKMYPOBAHUX U YNOPSOKOBAHUX 3HAHb
VAGNIeHHsL Npo C8im, OIUCHICMb [ pe3yIbmamu SHYMPIUHb020 pepleKCUBHO20
odoceioy moounu” (CenmiBanoBa, 2006, c. 261). B. A.MacnoBa Bu3Ha4ae
KOHIIENTOC(epy SIK CYKYIHICTh KOHIIETITIB, @ TAKOX SIK CTPYKTYPY, L0 CKJIAAA€ThCS
3 TpPbOX KOMIIOHEHTIB: siipa (TOOTO KOTHITUBHO-IPOMO3ULINHOI CTPYKTYpHU
KOHIICTITY ), IPUSJEPHOI 30HH (BMIIIy€ JISKCUYHI BapiaHTH) Ta niepudepii (Bkirogae
BIJIMIOBIIHI ~ acoliaTuBHO-00pa3Hi  Bapiantu) (Macmosa, 2006, c. 34-35).

3. . IlonoBa Ta U. A. CTepHiH CTBEpIXKYIOTh, 110 KOHIENTOC(hepa € MOBHICTIO
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MUCJICHHEBOIO C(eporo, M0 CKIAJA€THCS 3 KOHLEMNTIB y BUIIISAAI MHCICHHEBUX
cxeM, (hperiMiB, TEIITAIBTIB K1 y3araJIbHIOIOTh PI3HOMAHITHI 03HAKU 30BHIIIHHOTO
ceity (Ilomosa, 2007, c. 44).

Po3risiHyBIIM akTyaibHI TIyMau€HHS KOHIENTOCHEpH PO3yMIEMO il UM
MOHATTSM CYKYIHICTh (MHOXKHHY) KOHIICNTIB, IO B1AOOpa)kaloTh MEBHY OKpPEMY
MpPEeAMETHY Tany3b (€ (parMEeHTOM KOHIICITYalbHOI KapTUHU CBITY), OCKUIBKH
IPYHTYIOTbCSI Ha 3HAHHSIX Ta YSBJICHHAX JIIOAUHU MPO HABKOJUIIHIO A1MCHICTb.

Y KOXHOMY KOHIIENTI SIK OJWHUIN KOHIeNTochepu 3akiajcHa 0a3oBa
1H(popMaIlis Ipo Ty YU Ty HOHATTEBY cepy, a BIATAK IPYMYIOTHCS KOHLEITH MIXK
coboro 3a TemaruuHor o3Hakow (IIpuxoawpko, 2008). BiamoBigHo A0 HBOTO
CYJUKEHHs, Melaroriyia KoHienTocepa y HamoMy JOCHIIKEHHI € MHOXHHOIO
KOHIIETITIB, II0 Yy CBIJOMOCTI KOXKHOTO OKpEMOro IHAMBIAA Yy BUIJISAII
CTPYKTYpPOBaHUX / yHOPSIKOBAHUX 3HAHB / YSBJICHb BIITBOPIOE IUIICHY KapTUHY
NEeJarorivHoro Mporecy, Horo CKIaJoBHX Ta HU3KH CyO’€KTiB / 00’€KTIB, cepel
SKUX 1 BIMOBITHE YSABICHHS PO POJIb YUUTEIS Ta HOro mpodeciiiny i 0COOUCTICHY
ISUTBHICTD.

Brnachy knacu@ikanito koHuentis npornonye M. B. IlimenoBa. 3okpema, BoHa
CTBEPJIKYE, 110 BCl KOHIICNITH B MOBI € 00’ €KTHBOBAHUMHU 1 MOXKYTh MOIIISATACH Ha
TPU OCHOBHI KIIACH: 0A308i KOHYenmu, KOHYenmu-oeckpunmopu Ta KOHYenmu-
pensmusu (ITumenosa, 2013, c. 128-129). /lo 6a30BMX KOHIICNTIB, HA IYMKY
M. B. ITliMeHOBOi, BITHOCATHCA T1 KOHIENTH, SIKI BIJOOpaxarTh QyHIaMEHTaIbHI
MOHATTS MOBHOI KapTUHU cBITY. Cepes TakuX BOHA BUUISAE: KOCMIYHI, COLlIaIbHI Ta
MICUXIYHI (JIyXOBHI) KOHIICTITH, SIKi, y CBOIO YEpPTy, PO3MOAUISIOTECS HA IMiIKJIACH,
TOOTO KOCMIYH1 KOHIIENTH (HE00, COHIIE, 3eMJIs1) BKIIFOYAIOTh B ce0e Takl CKJIaJIOBi:

° METEOpOJIOTiYH1 (omaau, morojaa, 101l);

° Olosioriyni (JiroAuMHA, TBapWHA, KBITKA, $roja, JEpPeBO), BOHU
OyayIOThCS Ha MOHATIHHUX OMO3HUIIIAX “KHUBe-HEXHBE | ‘IITYyYHE-TIPUPOIHE’ 1 TEK
MOXYTh TOIUISTUCh Ha: XxapuoBi (i’ka, KyxHs), COMaTW4Hi (TUIO, ceplie),
neprenTuBy (3ip, CIyX);

o nanamadTHi (Jic, CTeN, TOpHU, PIKK);



148

o npeaMeTHi (OyaiBisl, IHCTPYMEHT, TIOCY ).

Kitac 0a30Bux corjaJibHUX KOHIENTIB MOAUIAETHCS HA:

o KoHIlenTH KpaiH (Itamis, kpaina, nepxaBa);

o KOHIICNITH COITIaJIbHOTO CcTaTycy (emiTa, rocrnojap, 6aray);

o KOHIICITH HaIllOHAJILHOCTI (YKpaiHelh, (hpaHiry3);

o KOHIIENTH BJIAAH 1 YIPABIiHHS (IUKTATypa, TOTATITAPU3M);

° KOHIICTITU 1HTEPOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB (HE3aJeKHICTh, BIaJa,
BILIMB);

o MOpaJIbHI /€TUYH1 KOHILIETITU (4€CTh, COBICTb, 3pajia, BIPHICTH);

° KOHIICIITH AISTILHOCTI (TTpalis, OCBiTa, CBATO);

o peniriiiai koHuenTH (bor, ikoHa, IPOPOK).

Krnac ncuxiuHux (IyXOBHUX) KOHIIEMTIB CKJIAJa€ KOHLENTH BHYTPIIIHBOTO

cBiTy (nyma, n1yx). Cronu M. B. [liMmeHoBa BIAHOCUTD TaKi KOHIENTH SIK:

o xapakrtepy (TepHiHHs, rpy0iCTh, MPIIUBICTD);
° eMoIIii (padicTh, IACTS, 3J1ICTh, TPUBOTA);
o MEHTaJbH1 (3HaHHS, PO3yMIHHS, YSIBa, CBIIOMICTH).

Kinac  koHUENTIB-AUCKPUNITOPIB  [MO3HAYa€ OMMCOBI  KOHLENTH, SIKI
MMOAUISIFOTHECS HA:
o JUMEHCIIMHI — BUpa)XaroTh 3MIHU Yy 4aci / mpoctopi (po3mip, 00’eMm,

BHCOTA TOIIO);

o KBJIITATUBHI — T[O3HAYaIOTh SKICTh (TEIUJIO-XOJIOZ, TBEPIICTh-
M’SIKICTB);

o KBaHTUTAaTUBHI — 1JeHTU(IKYIOTh KIUIbKICTh (4OTHpH, Oararo,
JIOCTaTHBO).

Jlo KJ1acy KOHIIENTIB-PEISTUBIB, (Peati3yOTh TUIIH BiTHOIICHB) BIAHOCITHCS
TaKl N1JIKJIACH:

o KOHLETITU-OIIIHKU (J00pe, HEMPaBUIIbHO, KOPUCHO-IIKIJITIMBO);

° KOHIIENTHU-TIO3UIIT (pa3omM, cepen, Oulsd, Bropi, BHHU3Y, JajieKo-

OJIM3BKO);
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o KOHICNTH-TIpUBATUBH (cBii-uykuii) (ITumenosa, 2013, ¢. 128-129).

Hes3Baxkaroun Ha Hemomiku Ii€l kiacudikarii MoJa0 YITKOCTI MEX MIDK
KJIacaMH KOHIICTITIiB, OepeMo ii 3a OCHOBY JIJIsl XapaKTEPUCTUKH CPEpH MeTaroriku
y paMKax sIKOi 37IHCHIOEMO aHaji3 00’ €kTa Hamoro gociipkeHHs — [TA.

OT1xe, TeIaroriky SK OCBITHIO HayKy BIIHOCHMMO JI0 0a30BHX COIaJIbHUX
KOHIIENTIB JiSUTBHOCTI y MEJarorivHoMy MpOCTOP1 3 METOI0 BU3HAYEHHS 3/1aTHOCTI
OKpeMux KOMMOHEeHTiB 3HaueHHs iMeHi KoHuenty I[IEJJATOI'IKA Buctynatu
CKJIaIOBUMHU MaOyTHIX JIOT1KO-CeMaHTHIHHUX Mojeneid [TA.

Y TphoX MOBax JOCHIIKEHHS 3a HEOOXiJHE BBAXKAEMO BHUJUIUTH Ta
npoananizyBatu JICB nexcem (anrn.) pedagogy / (itan.) pedagogia / (ykp.)

neoazozixa, Mo W MpeACTaBUMO B MMyHKTI 3.2.

3.2 Jlekcuko-ceMaHTHYHI BapiaHTH AJisl 6a30BMX HOMiHALIH KOHIENTY

HEJAT'OI'TKA B aHIIiiicbKiH, ITAJINCHKIA TAa YKPAIHCHKIH MOBax

3HauHy poJb y 3MiHI CEMAaHTHUKH CJIOBa BIJITpa€ BHUBYCHHS JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX TMPOIECIB Ta CEMAHTUYHOI CTPYKTypH OYIb-SIKHUX JICKCUIHHX
OJIMHUIIb, OCKUJIBKH YC1 BOHU BiJJ0OpaxaroTh MOBHY CBIIOMICTS JitoauHH. [TocTiiiHO
3MIHIOETbCA Ta pearye Ha NmoTpedu i TpaHcdopmallii y CyCHiIbCTBl M JIEKCUYHA
cuctemMa MOBU. He € BUHSTKOM 1 JieKcema nedazocika, 10 3 MOMEHTY 1i MOSIBU
3a3HaBajia pi3HUX MOAU(IKAIINA: CIIOYAaTKy BIIHOCKIIACK 10 (diocodii, a qami crana
BUKOPHCTOBYBAaTHCh Ha MO3HAYECHHS CAMOCTIHHOI HAyKH — BJAacHE MeENaroriku
(Copounncbka, 2019a, c. 71). Illo crocyethest BiTumsnsuux (C. Y. 'oHuapenko,
B. L. Jlans, C. O. Kpamuno, H. €. Moiicetok, B. 1. [lluakapyk Ta iH.), a TaKox
3apyOixaux (Cambridge International Dictionary of English, Collins English
Dictionary, Longman Dictionary of Contemporary English, Oxford Advanced
Learner’s Dictionary, Il Dizionario d’ltaliano il Sabatini Coletti, Il Dizionario
Linguistico Garzanti, Il Vocabolario Treccani Tta iH.) nmekcukorpadiuHux mKeped,
TO HasBHI B HHUX Je(iHILUIl TPaKTyIOTh neddaeociky SK CaMOCTIHY Hayky,

CIpsIMOBaHY HacaMmIiepesl Ha HaBYaHHS, BUXOBaHHS Ta OCBITY [iT€H Ta
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nigpocratogoro nokomiaas (CopounmHcbka, 2019a, c. 71). Ilpore cymepeuHicTh
1I0JI0 MPaBWIBHOCTI Ta JOCTOBIPHOCTI Tepe/iadl HAKOMUYEHUX JIIOJCHKUX 3HAHb
(HeoOMeXXeHUX 3a 00’€éMOM) 3a  JOIMOMOIOI0  MOBHHX  MOJKJIHUBOCTEH
(1o € 0OMEXEHUMH) Y PO3YMIHHI IMEBHOI MOBHOI OJMHUII YCKJIQJIHIOE TMPOIEC
il cucTeMHoro gociimkeHHs. st BupiieHHs i€l mpoOjJeMaTUKH Yy MOBO3HABYMX
CTYIISIX TIPUUHATO 3a JOIUIBHE TIOCIYTrOBYBATUCh BH3HAYCHHSIM JICKCHUKO-
cemaHTUYHUX BapianTiB (aan JICB) nekcemu (115 onucy ii CTpyKTypH), 110 Oy/e
IPYHTYBATHCh Ha MONIEPEHBO 31CHEHOMY fediHiniiHoMy aHami3i (COpoYrHCHKa,
2019a, c. 72). Tak, 3a TBepmkeHHsM O. I. Cmupnaunbkoro, mig JICB po3zymiemo
“1BOOIYHY OAMHMUINIO, & CaMe TOE€JHAHHS MaTePiaIbHOTO 3HAKY Ta €JIEMEHTapHOTO
3HaueHHa (Kpauwmno, 2016, c. 56-57), To0TO €qHICcTh hopmu Ta 3MICTy. Y CTaTTI
Jlimepamypnoi enyukioneoii (T. 2) JICB (cemema) TIIyMayuThCSl SK OJUHHUIIS
3MICTY (3Ha4Y€HHS), BUpAKEHA Oy Ib-IKOI0 (POPMOIO, 1110 HAJIEIKUTD JIUIIIE JO 3MICTY,
HE OTOTOXHIOETHCS 3 KOHKpeTHUMU MoBHUMH opunuusmu (JIE, 2007, c. 377).
Ak 3aznauae  O. O. CeniBanoBa, JICB € ¢dopmanbHO-3MICTOBOIO JIEKCUYHOIO
OJIMHUIICI0, OCKUIBKM Yy MOBJICHHI BOHa CIIYI'Y€ BIATBOPEHHSIM II€l K JIEKCEMU
(CeniBanoBa, 2010). Ha nymky P. O. fIkoOGcona, 1711 KOXKHOT MOJIICEMIYHO1 JISKCEMHU
BHOKPEMHUTH OJIHE 3arajibHe 3HaueHHS (i3 MHOXHMHHU iaeHTHdikoBaHMX JICB)
e HeMoxknuBuM (Kparuo, 2016, ¢. 57-58). [Ipote, koxHe ¢10BO (3 HOro MosSIBOIO)
XapaKTepU3y€EThCs TIEPBUHHUM 3HAYCHHSAM (ITPSIMO Ha3MBa€ 00’ €KT / SIBHIIIE), @ HOBI
3HaueHHA (HOB1 JICB) 3’ BSIIOTHCA MOCTYNOBO | BIATaK, BBAKAIOTHCS MOX1THUMH /
nepenocHumu (CopounHebka, 2019a, c. 72).

BigzHaunMo, 110 CeMaHTHYHI CTPYKTYpH Jjekcem (anrii.) pedagogy / (itasn.)
pedagogia / (ykp.) neoacocixa € CKJIaJHUMHU 1 OaraTOpiBHEBUMH CHCTEMaMU, TOMY
nuTanHs BcTtaHoBieHHs JICB Ta iX 3iCTaBlieHHS € BaXKJIMBUM €TArloM IS
BUOKpPEMJICHHS TPUTAMaHHUX caMme M CIUTbHUX / BIJIMIHHUX THIIIB.

3 orjsay JaHuX TIyMayHHX Ta eHIUKIoneauuHux cioBHukiB (Cambridge
International Dictionary of English, Collins English Dictionary, Longman
Dictionary of Contemporary English, Oxford Advanced Learner’s Dictionary,

Il Dizionario Garzanti della lingua italiana, Il Dizionario d’italiano Educalingo,
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Il Dizionario d’ltaliano il Sabatini Coletti, Il VVocabolario Treccani, Bemnuxwuii
TIIyMauHUN CIOBHUK CY4YacHOI YKpaiHChbKOi MOBU, CJIOBHMK YKPaiHCHKOI MOBHU
(8 11 T1.), Ykpaincekuit memaroriunuii cioBHUK (mig pen. C. V. ['oHuapenka),
Tnymaunuit cinopauk (yxia. C. 1. Oxerosum, H. IO. IlIBenoBoto)) npoanamizyemo
HasBHI jAediHiuii Jekcem pedagogy / pedagogia / nedacocika y TPhOX MOBax
JOCT1IKEHHSI.

[HTEepnpeTaltis pe3yybTaTiB €TUMOJIOTIYHOTO aHATI3y MIATBEPAKYE CIIJIbHE
MOXO/PKEHHS 3 TpelbKoi 0a30BUX HOMIHAIN pedagogy / pedagogia / nedazozika
y TPbOX MOBaxX BHMBYEHHS < rpel. Todoy®ylkn (‘MalCTEepHICTh BHUXOBAHHS),
o gatyerbest 1580 p. Ta moxonuts 3 ppanil. pédagogie (‘iHCTpyKIis, ocBiTa’ 1495
p.) < nat. paedagogia < rpen. waidaywyio. paidagogia (‘Micue I HaBYAHHS,
TpeHyBaHH') < naT. paedagogus + cydikc ¥a < rpen. madaywyodc paidagogos
imen. (‘pab, mo Beme miTeif 1m0 mKomk’) < Tpem. pdis (muThHA) +
rpen. dgogos ‘mizep’ (Bim miecd. “agein ‘Bectw’, a mi3Hilme — ‘BUMTENH AN TiTEH’)
< PIE *ag- ‘Bectu, pyxaru’ (OED, URL.: https://www.etymonline.com/word/pedag
ogy; VT, URL.: https://www.treccani.it/vocabolario/pedagogia/; ECYM, T. 4.,

c. 326, URL.: https://goroh.pp.ua/EtuMoJioris/me1arorika; ).

Takum 4UHOM, CIITFHUM apXETUIHUM YSBIECHHSAM JJisi HOCIiB aHTJINACHKOT,
1TaNChKOI Ta YKPaTHCHKOI MOBU OYyJIO pO3YMIHHS JIEKCEMHU nedazo2iKa SIK OX1IHO1
dbopmMu BiJ JIeKCEMU nedazoe, TOOTO ‘motl, uio 6ede’, a 3roI0M NMEPBUHHE 3HAUCHHS
TpaHC(POPMYETHCS y MIUPIIE — “MuUcmeymeo gecmu OUMUHY RPOMA2OM dcumms /
suxogysamu / Haguamu / 0asamu oceimy” (Motlicetok, 2007, c. 11).

Brnepie nonsTTsaM ‘menaror’ cranu nociayropyBaTuch y CrapomaBHii ['peii,
OCKUJIBKM caMe TaK Ha3uBajiM padiB, sIKIi BOJAWIM JITEH 13 3aMOKHUX POJWH Ha
HaBYaHHA. 3 TUIMHOM 4Yacy TMeNaroraMd CTajld Ha3WMBaTH OCBIYEHUX JIIOJIEH
(BumTemiB), 110 HABYAIW W BUXOBYBaIM migpocrarode mokomiHHs (COpouyHMHCHKA,
2019a, c. 72; VIIC, 1997, c. 341). IlpoiimoBuiu TpUBAJIUNA Tepioj] CTAaHOBJICHHS
B cucTteMi (UTOCOPCHKUX 3HAHb W 3aBAAYYIOUM JOCTIDKCHHSIM aHTJIIHCHKOTO
dutocopa @. bekona ta uecbkoro mnemarora . A. Komencekoro, y XVII cr.

MeJlarorika yTBEePHKY€EThCSl IK CaMOCTIHA HaykKa “NpOo BUXOBAHHS Ta HaBYaHHS


https://www.etymonline.com/word/pedagogy
https://www.etymonline.com/word/pedagogy
https://www.treccani.it/vocabolario/pedagogia/
https://goroh.pp.ua/Етимологія/педагогіка
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niteit” (Moiicerok, 2007, ¢. 15-16). Bigrak, moctynoBo Ha0yBaroun Bce HoBux JICB,
0 TOSICHIOETHCA CYCHUIBHO-TIOJITUYHUMHU 3MIHAMH Yy CYCHUIbCTBY, 3 XVII —
XVIII c1. mig nedazozikoro po3yMitoTh HE JIUIIE HAYKy PO BUXOBAHHS Ta HABYAHHS
JUTUHU, alie ¥ BUXOBaHHS JIIOAMHU (SIK TTOBHOILIIHHOTO YJIEHA CYCIUIbCTBA) 3arajJoM
(Bonkosa, 2007, c. 11-12). Y cyyacHOMY po3yMiHHI nedacoeixa — IpUKJIaIHa HAyKa,
II0 Ma€ Ha METI BUPIMICHHS HAradbHUX CYCHUIBHMX MPOOJEM IO CTOCYIOTHCS
BUXOBAHHS, HABYaHHS Ta OCBITH JIIOJAWHM, JI€ I11]] BUXOBAHHSAM CIPUMUMAETHCS LUK
KOMITJIEKC TIeJIaroriyHnX Kareropii Ta metoniB (Bomkoa, 2007; Moticerok, 2007;
TCOITHHIIK, 2014).

[cTopuyHi Ta KyJIbTYypHO-PEJIridHI 3MIHM B PO3YMIHHI POJIl Tejarora Ta
MEJIaroTiKy SIK HAYKH BiJ0Opa)KeH1 He JIUIIE Y BEJIMKUX 3a 00CATOM i 6araTOTOMHHX
TpakTarax, €rnocax Ta HAyKOBHX IMpalsix, aje W 3 4YacoM XapaKTepHU3yIOThCS
3MEHIICHHSIM iX ¢opM (JIAKOHIYHICTh BHUKJIAAYy) JUJII MOXJIMBOCTI iX Kpalioro
3acBoeHHs (CopounHcrka, 20194, c. 72). Binrak, 3MiHIO€ThCS came (hopma repeaadl
JTUAAKTAYHUX HACTaHOB, TMOCTYJATIB Ta YMOBHUBOAIB (inocodiB, opaTopiB
i peniriitHux nisiaiB. Bee wacTimie BiJIoMi ICTUHM Ta CYI)KEHHSI BiATBOPIOETHCS
y JIaKOHIYHIN 3aBepIICHI QopMi, IO CTAE EKBIBAJICHTHOIO LIJIOMY TEKCTY (opmi,
a came B apopusmax. BBaskaemo, 1110 nenaroriyHuit adopusm sik Gopma BUPaKEHHS
MOBYAJIBHOI'O Ta MOPAJICTUYHOrO OavyeHHs, a TAKOXK “‘SIK MOBHMI 3HaK KYJbTYpHU
aKyMYJIFOE OCHOBH1 aBTOPCHKI TOTJISIAM MIOJI0 BAXJIMBUX €TAIlB y KUTTI JIFOAUHU:
il pO3BUTKY, OCBITH, HaBYaHHs Ta BuxoBaHHs~ (CopounHchka, 2019a, c. 72).

Jlani moueproBo posrisiHemMo jAediHilli JekceM pedagogy / pedagogia /
neoaeocika 'y JEKCUKOTpapIUHMX JDKEpeNiax aHrjiiChKoi, 1TalliChKoi Ta
yKpaiHCbkoi MOB BignoBigHO. Jjis 00 ’€KTUBHOCTI OTPUMAHHUX pE3YJIbTaTIB
BiTIOpaHO OJHAKOBY KUIBKICTh CJIOBHUKIB — 10 4YoTHpu (COpouYMHCHKA,
20193, c. 72).

[I{omo anami3y aHriiiicekol jgekcemu pedagogy, ro Cambridge International
Dictionary of English mictuts Taxi medinimii:

— UBYEHHA / HAYKA / OOCNIONHCEHH NPO MemooU HABYAHHS/BUKIAOAHHS HA

HABYAIbHY AKmMuBHiCMb ;
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— me, wo sioHocumb 00 memoodie ma meopii nasuanns (CIDE, URL:

https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/pedagoqgy:).

Oxford Advanced Learner’s Dictionary monae 18a BU3HAYCHHS:

— Memoo ma NpakmuKkd HAGUAHHA/BUKIAOAHHS, 0COOAUBO 5K aAKAOeMIYHA
oucyuniina abo meopemuyHull KOHYenm;

- me, wo  gioHocumvbcsi 00  HABYAHHS (OALD, URL.:

https://en.oxforddictionaries.com/definition/pedagogical).

VY Collins English Dictionary 3a3HaueHo Tex J1Ba TIyMadeHHS JCKCEMHU, ajie
3 1HIIIMM 3HAYCHHSIM:

— npoghecis suumernsi abo e 1020 QyHKyis,

— MUcmeymeo Has4aHHs abo HAYKa Npo HABUAHHA, A came. 8KA3I6KU U000
Memoois HABUAHHS/BUKIIAOAHHSA (CED, URL.:

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/pedagogy).

Longman Dictionary of Contemporary English penpesentye nuie oaHy
nedinimiro:

— NPAKmMuKka HA8YAHHS/BUKIAOAHHA aOO HAYKA NPO HABYAHMS/BUKIAOAHHSL
(LDCE, URL.: https://lwww.ldoceonline.com/dictionary/pedagogy).

Po3rnsHyBIIM  TOCHTH JIAKOHIYHI — TAyMadeHHs Jekcemu pedagogy
3ayBaKUMO, 110 XapakTepHUM (MTOBTOPIOBAHUM) € 1i BUBHAUCHHS SIK MUCTELTBA /
HAayKd / JOCHIIDKEHHS, IO CTOCY€EThCA TMPOIECY HaBYaHHS Ta BHUXOBaHHSA
(Copouunnceka, 2019a, c. 73). Ponp nenarora / Buutess BUIIJICHO JIUIIE Y CTATTI
Collins English Dictionary — “the profession or a the function of a teacher” (CED).
[Ipote B ycix 4 CIOBHMKOBHX CTaTTAX, KpIM BJIacHE Je]iHimii, 3a3HAYEHO
1 mpuKiagamu 31 cep BKUBAHHS 11€1 JIEKCEMH.

Jedinimii nexcemu pedagogia B iTaTOMOBHHUX JIEKCHKOrpadiuyHUX JHKEpeaax
€ HabaraTo mupII onucoM (Ha BiMIHY BiJl aHJIMUCHKUX / 1TAMINCHKUX), MICTSATh
BKa31BKU 1I0JI0 ICTOPUYHUX BUTOKIB, & TAKOXK MPHUKIIAJIB ii B)KUBaHHS.

Tax, Il Dizionario d’Italiano il Sabatini Coletti HaBOIUTHh TPU BU3HAYCHHS:


https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/pedagogy
https://en.oxforddictionaries.com/definition/pedagogical
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/pedagogy
https://www.ldoceonline.com/dictionary/pedagogy
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— OQuCYyuniiHa, WO BUYaE Memy, Memoou ma npooiemMu Nnos’A3aHi
3 HABUAHHAM / 0CBIMOI0 THOOUHU 3A2aAN0M MA 8lACHe Jimell ma Moa00i (KAamoIuYbKa
ocsima; cy4acHa oceima);

— WKIIbHULL mMa  YHIBEPCUMEMCbKULL HABYANbHUL npeomMem (ex3amen
3 ne0a2o2iKu, OUNIoOM 3 nedazocixKu),

— oceimuitt / naewanvnut  nanpsim, npakmuxa (DISC, URL:
https://dizionari.corriere.it/dizionario_italiano/P/pedagogia.shtml?refresh_ce-cp).

Il Dizionario Garzanti della lingua italiana momae mocuTh aHaNOTiUHI
nedinimii:

— OucyuniiHa, wo 6usyac meopilo, Memoou ma npoodLemu, Noe a3ai
3 HABYaAHHAM / 0C8IMOI0 Oimell ma MOa00I, A MAKON*C 3 BUXOBAHHAM IX 0COOUCNOCHIT
(knacuyna / eymauicmuyna / cy4acHa neoaz2oeika);

— WIKIIbHULL Ma YHIBepCUMemcbKUll Hag4aibHull npeomem,

— oceimuitt / Hasuanvnuu  wanpsm, npakmuxa (DGLI, URL:

https://www.garzantilinguistica.it/ricerca/?g=pedagoqia).

B Il Vocabolario Treccani mpeacraBieHo Taki TpH TPaKTyBaHHS JIEKCEMH
pedagogia:

— OQUCYUNTIIHA, AKA BUBYAE NPOOIeMU NOB SA3AHI 3 HABUAHHAM / 0C8IMOI0 ma
BUXOBAHHAM JTHOOUHU, NOCTY208YIOUUCH BIOHOWIEHHAM 3 Oazamvma HAYKAMU
(NCUX0ON02I€EI0, AHMPONOIOCIEID, COYION02IEI0 MA IH.), 3 YLLIIO 8KA3AMU NPUHYUNU,
Memoou ma cucmemu Ha AKUX 0y0y8amu KOHKpPEmH) OCBIMHIO / HABUANbHY
NPAKMUKY;

— 1O BIOHOULEHHIO 00 OKPEeMUX OOKMPUH (NO3UMUBICICbKA NeddazociKa),

— SK HABYAIbHULL npeomem (VT, URL:

http://www.treccani.it/vocabolario/ricerca/pedagogia/).

1l Dizionario d’italiano Educalingo mnonae nuiie onaHy, ajie 00 eMHY
nedinimio po3risaaroun pedagogia, a came:

— 0OKMpUHA, AKA BUBYAE OCBIMY / HABUAHHA MA BUXOBAHHS JHOOUHU 8 iX
yinichocmi, 0e J0OUHa, il 8eCb CNeKmp HCUMms ma 83AEMOBIOHOCUHU 3 THUUMU

J100bMU €  20]I06HUM 00 ’ekmom i eueueHHs (DIE, URL:


https://dizionari.corriere.it/dizionario_italiano/P/pedagogia.shtml?refresh_ce-cp
https://www.garzantilinguistica.it/ricerca/?q=pedagogia
http://www.treccani.it/vocabolario/ricerca/pedagogia/
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https://educalingo.com/it/dic-it/pedagoqgia). 3 morisimy posi memarora y CIOBHUKY

(DIE) 3a3nHauaroThCcsl MEXKI HOro MisJIbHOCTI: 1) megaror He 3aliMa€ThCs JIMIIE
3 IITbMH, aje 1 3 JOPOCIUMH, MOJOJII0, JIIOABMHU TOXUJIOTO BIKY Ta JIOABMHU
3 OOME@KEHUMH MOXKIUBOCTSIMH, 2) BUBYAE JIOAWHY Ta BCE, IO CTOCYETHCSA
ii icuyBanus (DIE).

3icraBisatoun aediHiii JOCTIKYBaHOI JiekceMu pedagogia BCTaHOBIIOEMO,
M0 yCi 3alisHi CJIOBHHMKH TIOJAOTh TEPBUHHE Yy3arajibHCHE BH3HAYCHH:
la disciplina (mucrurutina) / la dottrina (moxtpuna) che studia i metodi / le teorie /
| problemi inerenti all’educazione e la formazione, TOOTO nedazocixa TPAKTyEThCS
SK IMCUUITIIHA (TaTy3b 3HaHb), a TAKOXK K HAYKOBA JOKTPHUHA 31 CBOIMH METO/IaMH,
teopiero Ta npodiaemamu (CopounHcbka, 2019a, ¢. 74). BigMiHHOCTI 3HaXOAUMO
y 3a3HaUYCHUX B CJIOBHUKAX KIHIIEBUX 00’€KTax (Ha KOro CHpsSMOBaHI MeaaroriuHi
BrumBK): 1) 1 bambini / i fanciuli (mitu), 2) i giovani (monozas), 3) ['uomo
(in generale) (sromuua 3aranom) / [ 'uomo nella sua interezza (intero ciclo di vita)
(fromMHA Ta yBeCh JKUTTEBMM LMKI). BigzHaummo, 1Mo y TphOX 3 HYOTHPHOX
aekcukorpadiunux mrepeln (DISC; DGLI; VT) mictuThes 1 apyra crijabHa Ui HUX
nediniis aekcemu pedagogia:  —  “materia  d’insegnamento  scolastico
0 universitario” (HayaJibHAa IIKiJIbHA / YHIBEPCUTETChKA AMCIUILTIHA).

BusHaueHHs JieKceMU nedazozika po3riasSTHEMO Y BIAMOBIAHUX CIIOBHUKOBUX
CTATTSAX TAYMA4yHUX Ta MEeIaroriyHuX CIOBHUKIB.

Tak, Cnosuux ykpaincokoi moeu (B 11 11., T. 6) penpe3eHTye HaACTyIHE
JIOCHUTh JIAKOHIYHE TITyMadeHHS:

—  “nayka npo euxosanms, oceimy 1 Hasuanns® (CYM, URL:

https://www.slovnyk.ua/index.php?swrd=nenarorika). JlomaTkoBo po3risHyTa

HaMH JIeKceMa nedazoe (y IbOMY K CIIOBHHMKY) TPaKTYEThCS SIK: “0coba, sxa éede
BUKIAOAYLKY U BUXOBHY pobomy abo po3pobnse npobiemu neoazoziku”
(CYM, URL: https://slovnyk.ua/index.php?swrd=mnexmaror).

Vrpaincokuil neoaeoeiunuii cnosnux (g pea. C. Y. 'oHuapeHka) TIyMadnuTh

JIEKCEM Mearorika sx.


https://educalingo.com/it/dic-it/pedagogia
https://www.slovnyk.ua/index.php?swrd=педагогіка
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— “HayKy npo HA8YAHHA MA BUXOBAHHS NIOPOCMAIOY020 NOKOIHHSA, OCHOBHUM
0ofcepeiom Ni3HAHHA 3AKOHOMIPDHOCMEU HABYAHHA U 6UXOBAHHA € BGUBUEHHS ma
y3azanvHenHs neoazociunoz2o oocsioy” (YIIC, 1997, c. 250) (nmpu upomy aBTOp
y 3a3Haya€e ¥ METOJM Ta OCHOBHI rajy3i B CHCTeMI MeAaroriynux Hayk). [lemaror €:
1) “ocoba, gaxom saxoi € HaguaHHs mMa BUXOBAHHA (YUumesb, GUXOBAMEID,
NPAYi6HUK NO3AWIKIILHO20 3AKAA0y, 8ukaaoay i T.1.)”; 2) “naykoeuil npayiéHux,
AKuti docnioxcye npodnemu neoazoeiku sk Hayku” (YIIC, 1997, c. 250).

Y Benuxomy maymaunomy CI108HUKY CYYACHOI YKPAIHCHbKOI MOBU TIOJIAHO TAKE
BU3HAYCHHS JICKCEMU:

— “Hayka npo euxoeammus, oceimy u Hnasuanns”® (BTCCYM, URL:
http://slovopedia.org.ua/93/53407/935748.html).

Tnymaunuti cnosuux (yxa. C. I Oacecoeum, H. FO. Illse0060r0) HaBOIUTH JIB1
nedinimii:

— Hayka npo 6uxoeanHs ma HasyauHsa (y CTaTTI 3a3HAYAETHCS TOALI
NIC/IarOTiKK Ha TUTSIYY, YHIBEPCUTETChKY, podeciiino crnpsmoBany) (CPM, URL:

https://slovarozhegova.ru/word.php?wordid=20117);

— BUXOBHI nputiomu, BNIUBU (CPM, URL:

https://slovarozhegova.ru/word.php?wordid=20117).

VY3aranpHIOI04M AeiHILIT JIEKCEMU nedazo2ika, MOKEMO CTBEPIKYBATH, 110
B JekcukorpadiuHiid JitepaTypi (B ycix 4 CIOBHMKOBUX CTaTTsIX) BOHA
XapaKTepU3y€eThCs JOCUTh OAHOTUIMTHUMHU AeiHIIAMHU. Ba30BUM TiTyMaueHHSIM 1€l
JICKCHYHOI OJIMHUIII € ii PO3yMiHHS SIK HayKH (PO HaB4aHHsS / BUXOBaHHS). Pojb
nejarora mnpsiMo He 3a3HayeHa B KOJHOMY 3 OIpallbOBAHUX JKEPEII, a PO3IJISHYTa
HaMU JI0OJATKOBO JJI1 yTOUHEHHSI 3HAUYEHHS 10CI11>KyBaHo1 iekceMu (COpoYMHChKa,
2019a, c. 73).

Ha ocHoBi posrimsHyTtux nedinimii nexkcem (aHri.) pedagogy / (itan.)
pedagogia / (YKp.) nedacozika 0yino ykiaaeHo Tpu tabmuii A.1., A.2., A.3. (mogaHi
y Homatky A), 1O YMOXIHMBIIOIOTh HAOYHE TPEJICTABICHHS HAsBHOCTI /[
BIJICYTHOCTI, 200 3 4aCTKOBOCTI BIATBOpeHHs (+/ —/ %) JICB TppoX AOCHIAKYBaHUX

JeKceM y Jiekcukorpadiunux jpxepenax. [lo Beprukam y Tadauisx po3minieHi JICB


https://slovarozhegova.ru/word.php?wordid=20117
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(KJTFOYOB1 YaCTHHM / OTIOPHI TOYKH) JIEKCEM 13 3a3HAaYEHUX BUIIE ACPIHIIIN, a 10
TOPU30HTAJ1 — HAa3BU ONpPallbOBAHUX CIIOBHHKIB.

3a pesynapTaTamMu AediHIIHHOTO aHaNi3y Jekcemu pedagogy ToXomauMo
BHUCHOBKY, IO il cemaHTH4Ha cTpykTypa Hamiuye 14 JICB (npexacrasieHi
y Jomatky A — A.1.). Ha ocHOBI iX 3icTaBieHHs BuaiieHO S ipotoTrnaux JICB, 1110
3 MaKCUMaJbHUM BiToOpakeHHSAM (y TPhOX 3 YOTHPHOX CIIOBHUKOBHX CTATCH):
1) the study of the methods of teaching; 2) the method of teaching; 3) the practice of
teaching; 4) the science of teaching; 5) the study of teaching (Copouunncexka, 20193,
c. 74-75). Buokpemneni mportotunai JICB  BBaxkaemo  pedepeHmiliHo
camojiocTaTHIMU. JlomaTkoBo BIAMITUMO U crenudidHl 1HBApiaHTU JIEKCEMU
pedagogy, a came:

— Oxford Advanced Learner’s Dictionary BU3Ha4Yae nedacoziky sk
akajJieMidHMi (HaBUaJIbHUH) peamet: an academic subject (OALD);

— Collins English Dictionary otoToxHIOE ii He JdWIIE 3 HAyKOIO, ae
i1 3 mucrernrBoM (the art of teaching), a Takox TpakTye AOCHTIHKYBaHE TOHATTS 5K
npodecito ta ¢pynkiito Buutens (the profession or function of a teacher) (CED);

— Longman Dictionary of Contemporary English makcumalibHO y3arajibHIOE,
a BIITaK, i OTOTOXHIOE JJekcemu pedagogy ta education (LDCE).

BapiatuBHICT, JICHOTAaTMBHOTO 3HAYCHHS JIEKCEMH TIPYHTYETBCS Ha
3aMmimieHHi moHsaTh: the study / science (BuBueHHs / Hayka / JOCIHIDKEHHS)
(CAY, 1997), mo posmmuptoe BapiatuHicTh ii JICB (Copounnceka, 20193, c. 76).
Taxum unnoM, 2 JICB: the science of teaching (Hayka mpo HaBYaHHS/BUKIIATIaHHS )
ta the study of teaching (BuBueHHs / Hayka / JOCHIIDKEHHS TIPO
HABYAHHS/BUKJIQJAHHS), JOMOBHIOIOTh OJIHE OJIHOTO, aje€ HE € TIOBHICTIO
IICHTHYHUMH 3a 3HadeHHsM. [lomiceMis > aHIJIOMOBHOI Jiekcemu pedagogy
IPYHTY€ETHCSl Ha JAHIIOKKOBHX 3B’si3kax M1k BcTaHoBieHuMHu 14 JICB, ockinbku
yc1 BOHH € 3MicTOBHO noTuyHUMU (CopoumnHchbka, 20194, c. 76).

3 ormsay Ha Te, 1o y BuokpemicHux JICB HasiBHa cema teaching, to
BBa)XKAEMO MPABOMIPHUM 3pOOUTH KOMIIOHEHTHHMM aHami3 1i ckiagoBux. OTxe,

nekcema teaching mictuTh Taki AediHimii y JeKCUKOrpadiyHuX JKepesax:
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—  poboma, abo oc  npogpecin  yuumens  (LDCE,  URL:
https://www.ldoceonline.com/dictionary/teaching);

— poboma AKYy BUKOHYE Yuumenb OO0NOMA2AIOYU YUHAM / cmyoenmam
HABYAMUCH (CED, URL:
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/teaching);

—  sausmmsa | npogecia | poboma yuumens (OALD, URL:
https://www.lexico.com/definition/teaching);

— poboma yuumesi (CIDE, URL.:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/teaching).

Po3rnsHyBIIM TIyMadeHHsS aHIIIKHCHKOI Jiekcemu teaching BBakaemo, IO
KJIFOYOBOIO € CeMa Ha MO3HA4YeHHs pobomu / npoghecii, Ky 3a1MCHIOE 0co0a
(yuuTenb), 10 JOMOBHIOE APXETUIIHI YSBJICHHS HOCIIB aHTJIIACHKOI MOBHU IPO
neoazo2iky Sk MOX1JHY BiJl JIEKCEMHU nedazoe .

Jami posrisHemo JICB nexcemu pedagogia (itan.) (HaBeneHi y Tadmmiri A.2.
JHonatky A).

[IpoananizyBaBiim aediHilii JEKCEMU B ITAJIOMOBHHMX JIEKCUKOrpadiuHUX
JoKepenax, MIICYMyeMO, IO 1 CeMaHTU4YHa CTpykTtypa Hamuye 10 JICB
(Copounnceka, 2019a, c. 76). Ha ocuoBi 3icraBiaenus JICB Buninisemo nBa
MPOTOTHUIIHI, 1110 B1I0OpaXkeH1 B yCiX 4 CIOBHUKOBUX CTATTSIX:

— materia d’insegnamento (HaBYaJIbHUN TIPEAMET);

— la dottrina che studia [’educazione (noxTpuHa, IO BUBYAE HABYAHHS /
ocBity) (CIY, 2006).

Takox BUOKpeMUMO 11’ SITh HE MeHII penpe3eHTatuBHUX JICB, 1110 3a3Ha4eHi
y TPhOX 3 YOTHPHOX cJoBHUKOBUX craTTsx: disciplina che studia la formazione;
disciplina che studia i metodi dell’educazione; disciplina che studia i problemi
dell’educazione; la dottrina che studia la formazione; la pratica educativa
(Copounnceka, 2019a, ¢. 76-77).

3ayBaXMMO, 10 y MPOAHAII30BAHUX BHU3HAYCHHSX JIEKCEMU pedagogia
aKLIEHTYEThCSl yBara Ha cy0’ekTax (Ha KOro HalpaBJieHI BUXOBHI BIUIMBH): JIITH,

MIJUTITKY Ta 3araiioM iroauHa. Tax, Il Dizionario d’italiano Educalingo nigkpecitoe
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BaroMicCTh MEIaroriyHo1 JIsUTBHOCTI, IO CIIPSIMOBAHA HE JIUIIIE Ha BUXOBAHHS JITEH,
a W Molodi, NOpOCIuX, JIOJIed MMOXHIIOTO BIKYy Ta JIoAed 3 OOMEXKEHUMHU
moxkimBocTsamu  (“il pedagogista non si occupa esclusivamente dei bambini
e dell’infanzia, ma anche di adolescenti, giovani, adulti, anziani e disabili”’) (DIE).
Onnak, Il Dizionario Garzanti della lingua italiana migkpecioe posb megaroriku
SIK HayKH, 1110 3aiiMa€ThCSl HABYAHHSIM Ta BUXOBAaHHSIM BUKITFOUHO JITEH Ta MiJTITKIB
(DLG) (Copouunceka, 2019a, c. 77).

VY pesynbraTi 3ictaBiaeHHs pecatu JICB mexkcemm pedagogia Bim3Hauaemo
OJIHOTUITHICTh 0a30BHX TJIyMadeHb, OCKUIbKM iX MOBHUM a00 YacTKOBUU 30ir
B1JIOOpa)KEHO HE MEHIIIE HIXK Y TPhOX 3 HOTUPHOX JIEKCUKOTpad1uyHUX JKeperax. [[Ba
npototuntiux JICB (materia d’insegnamento; la dottrina che studia [’educazione)
€ peepeHIIHHO CcaMOJOCTaTHIMK 3 TPSAMHUM CIIOCOOOM HOMIHAIl Ta s
iX CaMOCTIIHOTO 3aCTOCYBaHHS HE MOTPEOYIOTh JOJIATKOBOI MIATPUMKH KOHTEKCTY
(Copoumnnceka, 2019a, c. 77). Sk neHOTaTMBHE 3HAYEHHs (XapakKTepHE YyCIM
4 nexcukorpadiuHUM JKepeaaM) BCTAHOBIIIOEMO TaKe: OUCYUNIIHA / OOKMPUHA, WO
CNPAMOBAHA HA BUXOBAHHS, HABUAHHS MA BUSUEHHS Memo0i8 / npobiem noe s1I3aHux
3 HasuanvHo-suxoeuum npoyecom (CIY, 2006). Yci JICB nepeOyBaroTh Mixk co0010
y audy3iiHOMY B3a€MO3B’SI3KY, OCKUIBKM TEPETHHAIOTBCS Y  PO3YMIHHI
JOCITIJIXKYBAHOTO TIOHATTS (BKIIFOYAIOTH / TIOEJHYIOTh BapiaHTH MOTO TIyMaveHHS)
(Copouunnceka, 2019a, c. 77).

3 ornmsaay Ha Te, mo y BuokpemsieHux JICB BXuTI MOBTOpIOBaHI ceMu
(I’educazione / la formazione / I'insegnamento) BBaxkaemMo MpaBOMipHUM 3pOOHTH
KOMITOHEHTHUH aHai3 IUX CKJIaJIOBUX.

OTxe, nexcema insegnamento o6’ eaHye Taki ii TIIyMaueHHS:

— npoghecis yuumens, nepeoaia 3HaHb ma 00C8i0y MUM XMo HABUAE KO20Ch
(DISC URL.: https://dizionari.corriere.it/dizionario_italiano/l/insegnamento.shtml);

— OisiNbHICMb, npoghecis yuumers (DGLI, URL:
https://www.garzantilinguistica.it/ricerca/?q=insegnamento);

—  Oisanbuicms,  npoghecin.  moco  xmo  naswae  (DIE, URL:

https://educalingo.com/it/dic-it/educazione);
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—  npogecitina  ma  coyiarwna  porv  yuumens  (VT, URL:
https://www.treccani.it/enciclopedia/insegnamento).

CHinbpHOIO y MepelliueHnX BU3HAUCHHSIX € CeMa Ha TIO3HAYCHHS JislibHocmi |
npoghecii IeBHOI 0coOH, a caMe — yuumeris, 10 HaBYa€ / 31MCHIOE HaBYAIbHUH /
BUXOBHHIA TTPOIIEC.

VY 1TaniichKuX JeKCUKOTpapiyHUX JKepeiax MmoAani Taki aediHilii JeKkceMu
educazione:

— OIANILHICMY, A MAKOJIC pe3yIbmam HA84aHHs / 0C8Imu,; npoyec KyabmypHoi
nepedaui 3a60sKku KoMy opmyemocs ocooucmicmes moounu (VT, URL:
https://www.treccani.it/vocabolario/educazione/);

— KOMNJEKC HOpM ma OisIbHOCMI OJis1 PO3GUMKY JHOOUHU, MOOMO 8ce me, Wo
HeobXiono 0 euxosamms inmenekmyanvnoi ocooucmocmi (DLG, URL:
https://www.garzantilinguistica.it/ricerca/?q=educazione);

—  Oisbnicme  ma pesyarbmam Hasuannsi /  oceimu (DIE, URL:

https://educalingo.com/it/dic-it/educazion). YV crarti QOJATKOBO 3a3HAYAETHCS

nediHiliiiHa poO3MUTICTh TPAKTyBaHHA LBOTO MOHSATTS B Cy4YacHUX I1TaJlMChKHUX
JeKkcukorpadiyHUX JDKepesiax, M0 CHOPUYMHSE 1i  OTOTOXXKHEHHS 3 TaKUMHU
noustTsaMu sk la formazione ra listruzione;

— nepeoaua MopaibHUX ma KyJabmypHuxX YyiHHocmell, nepeoaya 3HaHHs YUHIM,
Wooo IOPUOUYHUX ma RONIMUYHUX NPUHYUNIG (DISC, URL:
https://dizionari.corriere.it/dizionario_italiano/E/educazione.shtml).

VY BU3HAUCHHSX NEQIHIMISIX CHUIBHOIO € ceMa Ha MO3HAYeHHs OisibHocmi |
pe3yibmamy HaBYaHHS Ta BUXOBAHHS OCOOMCTOCTI.

Jlekcema formazione penpe3eHTOBaHa TAKUMHU i1 BUSHAYCHHSIMU:

— npoyec po3suUmKy, wo 30ilUcHIOEMbCs wepes Hasuanns ma oocsio (DGLI,
URL.: https://www.garzantilinguistica.it/ricerca/?q=formazione);

— 0is, abo c pe3ynbmam GUXOBAHHS, IHMENeKMYaNbHUll ma OYXO8HULL
poszsumox (DIE URL.: https://educalingo.com/it/dic-it/formazione);

— npoyec NCuxo@izuuHo20 ma IHMeNeKMyaibHo20 PO3GUMK) JHOOUHU, 5K

cumonim 0o  Hasuawna / oceimu —  leducazione (VT, URL:
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HIAKPECICHO CHHOHIMIYHICTh TaKHMX JIGKCHUHUX OAUHMIL sk la formazione ta
| ’'educazione.

— npoyec pozeumky moounu uepes nasuanns ma ooceio (DISC, URL:
https://dizionari.corriere.it/dizionario_italiano/F/formazione.shtml).

KirodoBotro ceMoro y mepenniueHnx BHIe AeQiHIIisIX € ceMa Ha MO3HAYCHHS
npoyecy po3sumky JIOJAUHH, 10 € MOXKJIMBUM 3aBJSKH ii HABYaHHIO Ta HAOyTOMY
JIOCBITY.

BiamoBigHO 10 KOMIIOHEHTHOTO aHaJli3y BUAUICHUX TphoX ceM (I ’educazione
/ la formazione / I'insegnamento) JICB nekcemu pedagogia BBaxkaeMo 3a JOIIJIbHE
MiJIKpeCIUTH BU3HAaUeHY (Ha OCHOBI JEQIHIMIIHOTO Ta KOMIIOHEHTHOTO aHaJi3y)
BaroMicTh POl yyumens sK Cy0’€KTa TEAarorivHoro Mpoliecy, o 3IiHCHIOE
HaBYaJIbHY / BUXOBHY AISUTBHICT Ta 1HTEICKTyaJIbHUI PO3BUTOK 0COOM / 1HIMBIIA
(oo miATBEpPKYE apXeTUITHI YABICHHS HOCIIB iTalCHhKOI MOBH OO0 PO3yMIHHS
nekcemu pedagogia).

Hami  posrisstHemMo JICB  jmocmikyBaHOi  JiekceMu nedazocika  (YKp.)
(mpencraBneni y Tadmuii A.3. Jlomatky A).

3mificHUBINM 3icTaBlIeHHS jAediHimid nekcemu, Buaiuiiemo S5 JICB, mio
YacTKOBO a00 TMOBHICTIO 3HAXOJSATh CBO€ BIJOOpaXXEHHS Yy MpOaHaII30BAHUX
JaekcukorpadiyHux pKepenax. Tak, JiekceMa nedazoecika perpe3ecHTOBaHA JIBOMA
npororunaumu JICB: nayka npo naeuanns 1a nayka npo éuxosamnms. I pyHTyIOUUCEH
Ha pO3TJSHYTUX Je(DIiHIISIX JIEKCEeMH SK JEHOTATUBHE BBAXXKA€MO 3HAYCHHS
MEJIarOTIKN SIK HAYKU npo euxosanws, oceimy, nasuanus (CopounHcbka, 2019a,
c. 75). Ha namy nymky, BuokpemiieHi 5 JICB xapaktepu3yroThcsi pedepeHIiiHO0
CaMOJIOCTATHICTIO Ta MOB’s13aH1 MK COOOI0 Ha OCHOBI TU(DY31MHUX BITHOIIECHb M1k
3HAYEHHSMH JOCI1KYBaHOTO CJIOBa (3a KOHIIETIIIEr0 Mo LTy 3B’ s13K1B Mix JICB, 1110
3anponioHoBana J[. M. llIMenb0BHUM), OCKUIBKH 3MICTOBHO aKyMYJIIOIOTh BIATIHKA
oaHoro i Toro x mousaTTs (Copounnceka, 20193, c. 75; llImenes, 1973, ¢. 163-171).

3 ornsany Ha Te, mwo y Aty JICB BXWTI MOBTOPIOBaHI CEMU (8UXOBAHHS,

oceima, HAae4aHHs1), TO TPABOMIPHUM BBa)KAEMO 3JIMCHEHHS KOMIIOHEHTHOTO
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aHamizy IMX CcKkiIaaoBux. OTXKe, JeKceMa 6uXo8aHHs Ma€ TakKl PO3TOPHYTI
TJIYMau€HHS B YKPaiHChKUX JIGKCUKOTpaiuHUX JKeperax:

— “npoyec yinecnpamMo8ano020 CUCMEMAMUYHO20 POPMYBAHHI OCOOUCMOCTI
3YMOGNIEHUL 3AKOHAMU CYCRILIbHO20 pPO36UMKY, Oi€l0 0a2amvox 00 €EKMUGHUX
i cy0’ekmusHux gpaxmopig”; y By3bKOMY TIIyMauyeHH1: “snius wkonu / 6amvKie Ha
oumuny” (VIIC, 1997, c. 53);

— “guxosHa 0isi / 6naug”; “CcyKynHicms 3HAHb, KYJIbMYPHUX HABUKIB, N021A0i86,
WO CMAaHoGIAMb 3a2albHULU PIGEHb O0YXOB8HO20 PO3BUMK) JIOOUHU, € HACTIOKOM
CUCEMANMUYHO2O BNIUBY / HABYaHHA" (CYM, T. 1, URL:
http://sum.in.ua/s/vykhovannja);

—  “yinecnpsimosana npogecitina OislbHICMb nedazoea, WO CHPUsE
maxkcumanvHomy  poseumky  ocooucmocmi  oumunu”  (TCIIT, URL:
https://shronl.chtyvo.org.ua/Krupskyi_Yaroslav/Tlumachnyi_slovnyk z_informat
siino-pedahohichnykh_tekhnolohii.pdf?).

CHiJIbHOI0 CeMOI0 Y PO3INIAHYTUX Ae(iHIIiNA, HA HaNly JyMKYy, € ceMa Ha
MO3HAYCHHS gnaugy / Oii / npoyecy, 1O CUCTEMATHUYHO 3IACHIOE TEAaror s
dbopmyBaHHS 0COOMCTOCTI YUHS / AUTHUHHU.

Hami po3ristHemMo JediHilii JISKCEMU HABUAHHS:

— “opeaHizosanuil npoyec 63aEmMoOii yuumesns ma Y4YHI8, w000 SUPIULEHHS
HABUANbHUX NUMAHDb, PE3VIbMAMOM AKO20 € ONAHYB8AHHA YUHEM 3HAHb, YMIHb ma
nasuyox” (TCIIIT, URL: https://shronl.chtyvo.org.ua/Krupskyi_Yaroslav/Tlumac
hnyi_slovnyk z_informatsiino-pedahohichnykh_tekhnolohii.pdf?);

— “npoyec 080cmMopoHHbOI OisinbHOCMI YuHA ma yuyumens (VuiHHA ma
BUKIIAOAHHS) 3 Memoio nepedayi 3Hanb, yminb ma Hasuwok” (YIIC, 1997, c. 223);

— “0isa cnpamosana Ha nepedayy 3HaHb, yminb ma doceidy” (CYM, T. 5, URL:
http://sum.in.ua/s/navchannja).

KirouoBoro y mux aediHimisx BU3HAYAEMO CEMY Ha TO3HAYCHHS npoyecy
63a€mo0ii (YUUTENS Ta yUHs), 110 Ma€ Ha MET1 nepeaayvy 3HaHb / yMiHb / TOCBIY.

TiymaueHHsl JIEKCEMU ocgima TPEJCTABIECHO y TAKUX JIEKCUKOTpapiuyHUX

IDKepenax:
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— “cyKynnicmov 3HaAHb 3000yMux y npoyeci HasYaHHs”;, “‘npoyec 3ac80EHHS
snans” (CYM, T. 5, URL: http://sum.in.ua/s/osvita);

— “npoyec 6uUX06aHHA MaA CAMOBUXOBAHHSA, GNIUBY, A caAMe QOpPMYBaHHS
oonuyus moounu” (YIIC, 1997, c. 241);

— “npoyec i pe3yrbmam 3ACB0€HHI OCOOUCMICMIO NEBHOI CUCMeMU HAYK,
3Hanb, npakmuynux ymine i nasuywox” (TCOIMTHHIIK, 2014, c.113).

3 orsany mpeacTaBieHuX AeIHIINN JIGKCEeMH ocsima CHIBHOI0 € ceMa Ha
MIO3HAYCHHS npoyecy Ha84yaHHs / 6UX06aHHs — 3aCBOEHHS 3HAHb.

BianoBiiHO 10 KOMIIOHEHTHOTO aHAITI3Y CeM (8UX08AHHS, OCEIMA, HABYAHHSL)
y JICB nekcemu nedacocika BBaXKaeMO 3a JOLIbHE MIJIKPECUIIU iX CXOXKICTh (Ha
NO3HAYEHHS npoyecy / Oii, O 3AIMCHIOE 3 IEBHOIO METOIO yUUTENb). Poib yuumensa
BIIMOBIHO /10 PE3yabTaTIB JAE(IHIMIHHOTO Ta KOMIIOHEHTHOTO aHaji3y JIeKCEeMHU
neoazoeixa HeMae MPsSMOi HOMIHAIT y pO3TIHYTUX AediHilisgX, aie 0e3 HbOro SK
oco0u, M0 3AIMCHIOE IIJIECHPSMOBAHY IEAAaroriyHy AisUTbHICTh Ta B3a€EMO/IIE
3 yuyHeM (3 METOI BMXOBaHHs / (JOpMYyBaHHS Ta Mepajiadi 3HaHb) € HEMOXKIHMBUM
3MIACHEHHS  MENaroriyHoro  mpouecy (o  BiIOOpakeHO — pe3yJibTaTaMu
KOMIIOHEHTHOTO aHamizy ckiagoBux cem JICB). Take po3ymiHHS BiJNOBiAae
apXETUITHUM YSBIICHHSM PO 7e0a202iKy HOCIiB YKPaTHChKOI MOBH — PO3IIUPIOE Ta
JIOTIOBHIOE 11 BUX1JIHE TIyMayeHHS.

VY pesynbTaTi JOCTIKCHHS CEMaHTUYHOI CTPYKTypH Jiekcem pedagogy /
pedagogia / neodacocika mOXOAUMO BHCHOBKIB, IO JIMIIIE HA OCHOBI 31CTaBJICHHS
JICB y TpboX MOBax JOCIIKCHHS (aHTJiChKa / iTamilichka / yKpaiHChbKa MOBH)
MOXHA TPOCTIJIKYBAaTH HAsBHI TOTOXHOCTI / BIJIMIHHOCTI y iX TJIyMau€HHSIX
W BU3HAYWTHU CMIBHI Ta BiAMIHHI TUIK. {151 HAOYHOTO B11OOpakeHHS CHIJIBHUX Ta
Bigminaux TuniB JICB (ix 3icTaBieHHs) mOOYI0BaHO BiAMOBiAHY TaOmuio A.4.
y Honatky A, ne BincytHicTh JICB B 07H1# 3 TphOX MOB JOCIIKEHHS BIIMIYaEMO
3HaKOM ( — ), YaCTKOBICTb ii BijoOpakeHHs 3HakoM ( +/—).

Takum uMHOM, miACYyMy€MO, IO BIANOBIAHO 10 Bu3HaueHux JICB
(mpencraBnennx y tabmuii A.4.) peamizallisi CEMaHTHYHOTO IMOTEHIIANY JIEKCEM

pedagogy | pedagogia / nedacocika 3HaXOOUTH CBOE IIUIICHE BiIOOpaXKCHHS
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y BctaHoBleHHX cymapHo 29 JICB 3 skux y xoxHiii MoBi pototunsi — 9 (5 JICB
B anri. / 2 JICB B itan. / 2 JICB B ykp).

Ha ocHOBI iX 3iCTaBiI€HHS BUALILEMO OJJUH CIUIBHUN TUII, TPUTAMAaHHUHN yCIM
TphOM MOBaM jgociipkeHHs: (anri.) the science of teaching / (itan.) la dottrina che
studia [’educazione |/ (yxp.) nHayxa npo nasuanns (Copounncbka, 2019a, c. 78).
JloJaTKOBO BIIMITUMO, IO B ITaMIACHKIM MOBI Ha MO3HAYEHHS MOHATTA ‘Hayka’
BXKUTE HE TOTOXHE 11 MoHATTS ‘nokTpuHa’ (CIY, 2006). OnHak, iX CHHOHIMIYHICTD
3a3Ha4YCHa Yy BIAMOBIIHUX CIOBHUKOBHUX CTATTAX (MpPOaHATI30BAHUX ITATIHCHKHAX
aekcukorpadpiuaux mrepenax: DISC; DLG; DIE), oo yMOXIUBIIIOE 3iCTaBICHHS
JICB (la dottrina che studia I’educazione) B iTanificbkiit MoBi 3 BianoBigaumu JICB
B yKpaiHCBKI Ta aHrJiAChKIM MoBax. Big3Hauummo, [ 31CTaBJIEHHS
3 npototuniHuMu JICB B aHTmiChKIM Ta 1TaNIChKIA MOBI, B YKPaiHCHbKUN BUIIICHO
2 JICB. Ilpore, onuparyuch Ha CIOBHHKOBI TAyMadeHHsS 1TaIIHCBHKOI JIEKCEMHU
[’educazione (oceéima, nasuanns) (CIY, 2006) ta aHrmiicekoi jgekcemu teaching
(rasuanna / euxnaoanns) (CAY, 1997) 3 MeTO BHAUICHHS CIIJIBHOTO
nporotunHoro JICB 1 TpbOX MOB JAOCHIDKEHHS, B YKpAiHCBbKIA MOBI
BUOKPEMJIEHO OJIMH BiAMOBIAHUHN 1BOM 1HITUM MoBaM JICB — nayka npo naguanus
(Copounncrka, 2019a, c. 78).

3ictaBuBlM yci BUOkpemusieHI JICB y MIXKMOBHOMY BIJHOILIEHHI KpiM
MPOTOTUITHOTO (PO3TJSHYTOTO BHINE) BHU3HAYAEMO JIOJATKOBO ix 30ir, 110
B1JIOYBAETHCS y IBOX 3 TPHOX MOB JIOCHIIKEHHS

— JICB nekcem pedagogy / pedagogia — 3 cmiibHUX TUIU (HayKa, sSKa usuac
Memoou  HAas4waumHs — (0ceimu);  Npakmuxa — HA4amHs /  BUKIAOAHMHSL,
HABUAILHUL/AKAOeMIYHULL npeomem);

— JICB nexcem pedagogia / nedazocika — 3 CHIIbHUX TUNU (Hayka npo
HAGUAHHSL / HAYKA NPO BUXOBAHHSL / HAYKA NPO 0C8ImMY);

Otxe, MIACYMYy€EMO, IO KYJbTYpPHO-COILAJIBHO-ICTOPUYHI TpaHc(opMmarlii
MOHATTSL nedazocika (PENPE3CHTOBaHE JieKceMaMu pedagogy / pedagogia /
neoacocika) TPEJCTABICHO Y BapiaTUBHOCTI MPOAHAI30BAaHUX CIIOBHHUKOBHX

nedinimii (MoBaMU JOCHIIKEHHSI) Ta BH3HaueHuX cymapHo 29 JICB s



165

3a3HAUYEHUX JIeKCeM. BCTaHOBIEHI CXO0XKOCTI Ta BIAMIHHOCTI Yy TIyMaueHH1
BUIII€3a3HAYCHUX JICKCUYHUX OJIMHUIIL (B aHTJIHUCHKIN, 1TATINAChKIN Ta YKpaTHChKIN
MOBax) CBIT4aTh MPO 0AraTOACTIEKTHICTh MOHATTS 1eda2oliKu, OMHOTHUITHICTh HOTO
opranizauii y noroptoBanux JICB 3 onHoro 0oky, 1 crieuu(iuHiCTh COPUUHATTS
HOTo XapakTepHUX O3HaK, SIKi IEMOHCTPYIOTh OCOOJIMBE CTaBJICHHS HOCIIB KOXKHOT
3 KyJbTyp 10 JOCTDKyBaHOTO sBHma (chep Ta MEX HWOro po3yMiHHS U
3aCTOCYBaHHS), 3 1HIIIOTO.

VY pamkax Hamoro JOCTIIKEHHS, Ha OCHOBI MPOBEACHOTO Ne(iHIliitHOTO
aHaJIi3y Ta iHTepIpeTalii pe3yabTaTiB €TUMOJIOTIYHOTO aHAITI3Y JiekceM pedagogy /
pedagogia / neodacocika (MOBaMU JIOCHIJKEHHS) BCTAaHOBJIGHO CIIUJIbHICTD
aApXETUITHUX YSBJIEHb HOCIIB TPhOX MOB BUBYEHHS PO MENAroriKy (K MOXITHY B[
JEKCeMHU nedazoe — “ocoba, gaxom axoi € nasuanua i euxoganns’) (YIIC, 1997,
c. 250). Ha cyyacHoMy eTarii MOBO3HABUHMX Ta MEJAArOT1YHUX CTYA1H IHTEPIPETYEMO
neoazociKy SIK HayKy npo HAGUAHHS MA UXOBAHHS, OOMUYHY 00 chepu ocsimu, ujo
BKIIOUAE HABYANILHY Npakmuky. Pe3ynbTaT HaBUYaHHS Ta BUXOBAHHS BUSBISETHCS
y 3MiHI BHYTPIIIHBOI CYTi Cy0’€KTIB, TOOTO MEJAroriyHux CKIagoBux. KiHIeBUM
00’€KTOM, Ha SIKUI CIIPSIMOBAHO BUXOBAHHS Ta HABYAHHS, € MHOKHHA CY0’ €KTIB: BIiJl
JUTUHU 0 JIOJUHU 3arajioM.

['ooBHUM Cy0’€KTOM SIKUM 31MCHIOE BUXOBHUM Ta HABUaJbHUM BILIUB
€ TeIaror — yyumenb, MO JIOTIYHO BUIUIMBAE 13 PE3YJIBTATIB €TUMOJIOTIYHOTO
aHamizy JekceMu neoaeocika, po3riany JICB 1 KOMIOHEHTHOro aHalli3dy TaKUX
JCKCUYHHUX onuHUIL sAK: (anri.) teaching / (itan.) |’educazione, la formazione,
I'insegnamento  / (ykp.) Ha6uanus, e6uxoeanms, oceima. TakuM YHHOM,
BCTAHOBIIIOEMO POJIb MEArora-y4auTess y MeJarorivHoMy mpoIieci K KIF04YoBy, 0e3
AKO1 HE MOXe OyTH peasli30oBaHUN HAaBUAJIHHUN Ta BUXOBHUM CIIEKTp BIUIMBIB Ha

1HII1 cy0’€KTH (B1J IUTUHU J10 JIFOJUHU 3aTrajioM).



166

3.3 YunTenb K HeBil’€MHIll y4aCHUK MeJaroriyHoro npoiecy

VY KONEKTUBHIA CBIIOMOCTI KJIIOYOBOIO (DIrypor0 MemarorivyHOTO MPOIECy
€ BUUTEIIb, SIKOTO BBa)XKalOTh BHUCOKOOCBIYEHOIO Ta IHTEJIEKTYaJIbHOIO JIIOJUHOIO,
npodecioHaoM CBO€I CrpaBU. YUUTENb € CBOEPIIHUM B1IOOPaKEHHSIM TOJIOBHUX
IIHHOCTEH KOXXKHOTO CYCIIILCTBA, AYyXYy ChOTOJICHHS, 10 HEBIUHHO PO3BUBAETHCS
pa3oM 13 IMIBUJKOIUIMHHUM HAyKOBUM IMporpecoM. OpHakK, KOXHUHA OKpEeMHit
1HAUBI (TPEACTAaBHUK PI3HUX JIHTBOKYJBTYP) MOXKe (OpMyBaTH BIAaCHUN 00pa3
YUHTEIS 3 MPUTAMAaHHAM CaMe HOMY PO3YMIHHSM HOTO MO3UTHUBHUX / HETATUBHUX
0COOUCTICHUX YU TIpoeciitHuX puc.

VY nmenmarorimi fK Haylll MPO OCBITY, HaBYaHHS Ta BUXOBAaHHS TMOHSTTS
‘yuutens’ € YCTaJICHHM, a OTXKe, BIIrpae OJHY 3 TMEpUIOYEPrOBUX poJIeh
y neparoriunii koHrentocdepi. Tak, Ha nymky €.I.KabGayenka, KoHient
YUUTEJIb € naBHO 3akpiluIeHMM Y KOJEKTHMBHIN CBIAOMOCTI 1 HE MOTpedye
JIOMATKOBUX IOSICHEHh YW yTOYHEHb, OCKUIbKM € odyeBuaHuM (Kabauenko, 2009,
c. 83-91). [Ipore, 3a3naunmo, o obcsr konuenty Y UUTEJIb € naGararo mupimm
3a 00CAT MOHSATTA yuumenb, IPYHTYIOUHCh Ha 3aKjIaJCHOMY Y Il TEPMIHU 3MICTI
(KOHIIENT MICTUTh KOMIUIEKC €JIEMEHTIB, IO BXOASATh 1O CKJIAAy TOHSATTA)
(Cremanos, 2002, c. 43). Bigrak, sk ctBepmkye HaykoBelr HO. C. CremnaHoB,
kouuent YUUTEJIb o0’exkTuBye He TUIbKM TMEBHY (i3uyHy 0coO0y 3 MO3UIIIi
il mpodeciiinoi MIsNIBHOCTI, aje W akTyami3dye BIAMOBIAHI acomiarlii / obpazu /
CYy/DKEHHS, 10 BHHUKJIHM BMPOAOBXK TPHUBAJIOTO ICTOPUYHOTO  IEPioay
B HalllOHAJILHIN KOJIEKTUBHIN CBIJIOMOCTI 1010 mocrari YUUTEIS
(IMamuns, 2018, c. 80).

3unauymricts koHuenty YUUTEJIb y koHuenTyanpHiN KapTUHI CBITY PI3HUX
MOB 3yMOBJIEHA OTO aKTUBHUM BUBUEHHSM Yy OaraThox acrekTax. [I[o cTtocyeThes
HAyKOBUX Ipalpb MOpUcCBIYeHUX jAochipkeHHio koHnenty YUWUTEJIb, To
KOMITJIEKCHI JTOCHI/PKEHHS MOTO CTPYKTYPHHUX CKJIQJIOBUX MPEJCTABICHI y Mparsax
C. JI. CmucnoBoi ta O. M. 3apeuneBoi. Tak, konuent YUYUTEJIb y pociiicbkkoMmy

nenarorivHoMy gauckypei anamizye C. JI. CmucioBa po3KpuUBaKOUd MHUTaHHS
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BUSIBJICHHS 1OT0 00pa3HOi, IIHHICHOT Ta MOHATIHHO1 ckiIaaoBux (CMmeicioBa, 2007).
Ak comiokynbTypHUil penomen nociimxkye konnent YUUTEJIb O. M. 3apeuneBa
Ha MaTepialii 3aco0iB MacoBo1 iH(popMaIlii Ta BUIISIE JEKITbKA MOJIEICH KOHIIETITY,
a came: MeTapopuyHYy, KOHTEKCTyallbHy, TMOHATIHHY Ta  aCOIIaTUBHY
(3apeuneBa, 2009). Y miteparypHO-xynoxHboMy auckypci koHuent YUUTEJIb
nocaimkyBana O. M. J[3100eHK0 Ha MaTepiani emiTeTiB B aHTTIHACHKIM, JJAaTUHCHKIN
Ta ykpaiHchkiii moBax ([I3t06enko, 2013). I'. C. [lanuus anamizyBajia KOHLIENT
YUUTEJIb na marepiami HIMEIBKHUX, YKPaiHCHKUX Ta POCIKCHKUX MapeMiil y
31CTABHOMY AaCMEKTi, pPO3TJIAaloyu Mapemii gk 3aco0M MOBHOI BepOanizallii
3azHayeHoro kouuenty (Ilamums, 2018). ¥V memaroriyHOMY IUCKYpCl poO3Iiisiiae
koHnentu YUUTEJIb ta YUEHD €. I'. Kabauenko, xapaktepu3ytoud ix oOpazHy
ckaagoBy (Kabdauenko, 2009).

OpnHak, He3Ba)KalOYM Ha 3alliKaBJIEHHS HAYKOBIIB JIOCTIIKEHHSIM IbOTO
koHuenty YUUTEJIb, noHuH1 akTyadbHUM 3aJMIIAETHCS BU3HAYEHHS CIIOCOOIB
o0’exTuBaIlii Ta 3aco0iB Horo BepOamizaiii y pi3HMX MOBaxX, y TOMY YHCII Ha
Matepiani apOpUCTUYHUX OAUHUIb.

VY CBIIOMOCTI KOXHOI 3 JIOCHII)KyBaHUX HaMU MOBHUX KYJbTYp (Halliii)
chopMyBaBcsi CBIM ycCTajleHHl 00pa3 yduTens 3 MPUTAMaHHUMH caMe HoMy
MO3UTUBHUMH, 200 K HETATUBHUMHU O3HAKaMU (pUCaMU XapakTepPy), 10 CIPUSIIOTH,
a00 X € MepeKoJaMu JjIsi BAKOHAHHS HUM CBOIX MPSIMUX O0OB’SI3KIB — HABYAHHS
ta BuxoBaHHs groauHu ([Tamuis, 2018, c. 81). Buxoasuu 3 1bOro CyJIKeHHS,
BBA)KAEMO 32 JIOLJIbHE I€TAJIbHO PO3MISIHYTH A€(IHILIT Ta ONMKUCATA MEX1 KOHIIENTY
YUUTEJIb B anrmificekil, ITAMKCHKINA Ta YKPaTHChKIM MOBax.

VY pe3ynbTari onpaltoBaHHs BiIacHOi BUOIpkH [TA y TppoX MOBaxX BUSBIICHO,
10 KOXKHA 3 HUX y CBO€piAHii MaHepi BinTBopioe koHtent YUUTEJIb. 3a3naunmo,
mo [TA € BIyyHUMH Ta OpPUTIHAJIBHHUMH aBTOPCHKUMU BUCJIOBIIIOBAHHSAMH, SIKI
TPAHCIIOIOTh OCOOMCTUH JOCBIJ, MUIaKTUYHI (TOBYAJIHH1) HACTAHOBH / MOpaau Ta
BJIACHE TIO3WINI0 BIJOMHX T€IaroriB, BYEHUX, JITEPATOPIB Ta MHCHbMEHHUKIB

CTOCOBHO SIBHIII, OB’ A3aHUX 3 neaaroriynuM npouecom. Came B [TA po3kpuBaeThes
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Ta OXapaKTEePU3ye€TbCA MOCTAaTh YUHUTENS sIK mpodecioHana Ta ITIOJUHU 3 i
0COOJMBOCTSIMH Ha BaJlaMH XapakTepy.

Busnauenns nexceM-0a30BUX BepOaizaTOpiB JOCTIAKYBAHOTO KOHIICTTY
YUUTEJIb 3a1licHIOETECS HAa OCHOBI aHTJIIMCHKHMX, 1TATIHCBKUX Ta YKPaiHCHKHX
oauHHMI teacher / maestro / yuumens. Jlani modeproBo po3rissHEMO KOKHY 3 TPhOX
JICKCUYHUX OJIUHUII.

3a pesysibTaTaMd CTUMOJIOTIYHOTO aHAi3y aHIJiHChbKa Jekcema teacher
€ TTOX1JTHOYO Bija jiecioBa t0 teach < Bij crapoaHri. feecan ‘moka3yBaTH, HABYATH,
JaBaTH  IHCTPYKIli,  MONepemkath,  MepekoHyBatu’ < Proto-Germ.
*taikijan ‘mokazysatn’ < PIE “Ueik ‘mokasyearm, Bkasyeatm’ (OED, URL:

https://www.etymonline.com/word/teach). V cyudacHOMy po3yMmiHHI I MOBHa

onunuLs chopmyBaniack Ha Mexki XI-XIV cr. y 3HauenHi “one who teaches” (“roi,

xto HaB4ae”) (OED, URL.: https://www.etymonline.com/word/teach).

Takum YWHOM, apXETHITHUM YSBICHHSIM Tipo Bumtens (teacher) mms Hociis
aHTJIACHKOT MOBU OYJI0 HOTO PO3YMIHHSA SIK ‘MHOOUHU, KA 6KA3YE / NOKA3ZYE UJOCh,
a 8 noOAILULOMY — HABYAE HOBOMY  (3HAHHSM / ICTUHAM).

VY cydacHHMX JieKCUKOTpaiuHUX JHKEpesiaXx MICTATHCS JTIOCTAaTHBO TOTOXHI
nedinimii mekcemu teacher. Tak, Cambridge International Dictionary of English
BKJIFOYAE JIUIIE OJJHE BUBHAUCHHS:

— JII0OUHA, WO HABYAE, O3HAUOMIIOE ADO JHC BUXOBYE [HWIUX, HACAMNEPeO
y wroni (CIDE, URL.: https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/teacher).

Oxford Advanced Learner’s Dictionary momae Takox JuIe oJJHe TIIyMadeHHS
aekcemu teacher:

— moouna, saxka Hasyae, Hacamnepeo y wkoni (OALD, URL:
https://www.lexico.com/definition/teacher).

€nuHe Bu3HaueHHs 1iei MoBHOI omuuuii 3a3nadene i y Collins English
Dictionary:

— ocoba, wo Haguae, 3a3z8uyall 3a CneyialbHicmioo, y wKoa abo i
8I0N0BIOHOMY HABYATIbHOM) 3aKk1a0i (CED, URL:

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/teacher).


https://www.etymonline.com/word/teach
https://www.etymonline.com/word/teach
https://www.lexico.com/definition/teacher
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/teacher
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OTxe, MiACYMOBYIOYM, MOXXEMO CKa3aTh, M0 HAa Cy4acCHOMY eTarmi
JOCTIKEeHb HOCIT aHIUIIMCHKOI MOBH TIymauaTh Jiekcemy teacher sk ocoby, wo
HABYAE ) MeHCAX NeBHO20 HABUANLHO20 3aK1ady (Hacamnepeo, WKOU).

Jam posrisiHeMo KiIro4oBHil BepOamizarop imeHi konnenty YUWMTEJIb
il maestro B iramiickkiii MOBI. 3TiJHO 3 IHTEpPHpETAIli€l0 Pe3yJIbTaTiB
ETUMOJIOTIYHOTO aHaJli3y BCTAHOBIIOEMO TIOXO/DKEHHS JIGKCEMH MAaestro Bix
CTapOaHrII. mcegester ‘JNIOANHA, 10 KOHTPOJIIOE TIEBHY TEPUTOPIIO / BUUTENH a0
HACTaBHUK JUIA JiTel’ < Jjar. iMeH. magister ‘rososa, AMPEKTOp, BUUTEIH <
magis ‘Gimpme’ + cydixc -ter < PIE fheg ‘Bemmkmii’ (DEI, URL:
https://www.etimoitaliano.it/2016/09/maestro.html). ¥ mpomy x cioBuuky (DEI)

3a3HaYCHO U By3bKE ETUMOJIOTiUHE TIyMadeHHs Jiekcemu il maestro sk “il piu
grande” (‘HaitOinbIui’), Ae ‘il piti’ € HOpPMOIO /I yTBOPCHHS HAWBHUIIIOTO CTYIICHS
nopiBusHHs npukMeTHukiB (Patota, 2006, p. 83). ApxeTUNHUM YSBICHHIM
iTaminmnis oo il maestro (yuurens) Oys0 HOro po3yMiHHS SIK ‘8eaukoi / 20106101 /
suoamnoi ocoou’, TOOTO HaCTaBHUKA.

CyuacHi ITAMChKI  JIGKCUKOTpaiuHi  JKepena  BUPI3HAIOTHCA
posranyxkenicTio nmedinimii jekcemu il maestro. Tak, y crarri |l Dizionario
d’ltaliano il Sabatini Coletti micTaTbCs ciM BU3HAYEHD 11€] OUHULL

— 8uumesnb MOJOOWOI WKOIU;

— Motl, XMo HAs4ae 006pe 80100iI0UU OCHOBAMU OUCYUNTIHU,

— Mo, XMo € 0yice 6NPAGHULL y YOMYCb [ NPONOHYEMbCA AK 3PA30K, NPUKILAO
0151 THUIUX,

— OUNJIOMOBAHULL MY3UKAHM KOHCEPBAMOPIi, KepieHUK opKecmpy / Xopy;

— KepiBHUK, HAYAIbHUK 3aK1a0Y, Op2anizayii ma iu.,

— K8ANIPIKOBaHU NPAYIBHUK, AKULL KOOPOUHYE POOOMY IHULUX JIH0Oel;

— Mumeyb, KepigHux epynu (mumyi BiopoooicenHs), QHOHIMHUL A8MOP
8UmM8opy Mucmeymaea (DISC, URL:
https://dizionari.corriere.it/dizionario_italiano/M/maestro_1.shtml).

Il Dizionario Garzanti della lingua italiana monae 6 nedinimiit Bepoaizaropa

il maestro:


https://www.etimoitaliano.it/2016/09/maestro.html
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— MO, XMO BUKIAOAE MUCMEYMBO, HAYKY, Ne6H)Y OOKMPUHY, OCKIIbKU 00Cse
BePUIUH Y BUBYEHHI HAYKU [ CNPOMOIICHUU suKiadamu il iHuwum, oOymu OIU3bKUM 00
spaska (Cokpam 6ys yuumenem I[lnamona, ma Hi.);

— yuumeib nO4YAmMKOB0I WKOIU, WO BUKIAOAE CReYiaNi308aHl OUCYUNTIIHU MAa
Haeuae nesHill OlsIbHOCMI,

— OUNJIOMOBAHUL MY3UKAHM Y KOHCEPBAMOPIi,

— K8aNihikoBanull NPAyYieHUK, AKOM)Y NIONOPAOKOBYIOMbCS THULL 00U,

— XYOO0HCHUK / CKYIbNMOP, WO € KEPIBHUKOM MUCMEYbKOT WKOIU, AHOHIMHULL
asmop umeopy Mucmeymaea, ujo BIOHOCUMbCA 00 MIEl Yu IHWOI MucmeybKoi
WKOU,

— HAYAanbHUK, Oupekmop y eunaokax 3i zeannsimu, naszeamu nocao (DGLI,
URL.: https://www.garzantilinguistica.it/ricerca/?q=maestro).

VY cyuacHoMmy ecHuukioneauuHomy cioBauky |l Vocabolario Treccani
HaBEJICHO 5 0a30BHUX TPAKTYBaHb JICKCEMHU:

— motl, Xmo NOGHICMIO 00I3HAHUL 8 OOHIU / OeKIIbKOX OUCYUNTITIHAX | MAKUM
YUHOM MAE 3MO2Y BUKIAOAMU il IHUWUM,

— NO3HAYAE 36AHHS 0OCOOU, WO MAE 3HAYHI 3ACTY2U,

— 0c0ba, wo 00csA211a GUCOKUX 36EPULEHb Y HAYYL, MUCTNEYMBI, MUCMEYbKUX
OUCYUNTITHAX A CNPOMOINCHA NOOABAMU YT SHAHHS THUIUM,

— 36aHHA / nocaoa, Ky 3000y8ac NOOUHA Y Npoyeci HABUAHHA W00
npucesmumu cebe HaguanHio Oimet Y HAGYAILHUX 3AKAA0AX PISHO20 PIBHSL,

— 0coba, wo 30ilicHioe npueamue abo e cpomadcvke nasuanns (VT, URL:
https://www.treccani.it/vocabolario/ricerca/maestro/).

[lincymyemo, 10 HOCIi 1TaqIACBKOI MOBM Yy Cy4YacHOMY il pPO3yMiHHI
TIlyMauaTh JiekceMy il maestro sixk ocoby sika 30iticnioe 8UKNIA0AYLKY / HABYATLHY
OisIbHiCMb, OCKIIBKYM BOHA 00i3HaHa / KBaTi(hikoBaHa y Til 4M IHIIH JUCIUATUTIHI /
Ma€ 3Ha4H1 3aCJIyry a00 K 3BaHHS.

Heodinimii  kmrouoBoro  BepOamizatopa iMeni konmenty YUUTEJIb
B YKPAiHCHKI MOBI PO3IJISAEMO HAa OCHOBI BHM3HAYEHb, MOJAHUX B YKPaiHCHKHX

JeKcuKorpadIyHUX JHKepeiax.
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BinnmoBigHo #0 iHTEpIpeTalii pe3yabTaTiB €TUMOJIOTIYHOTO aHaMi3y JeKceMa
yuumenb TOXOAUTH BiA miech. yuumu < 1ci. uCiti (IoB’s3aHe YepryBaHHSIM
roJIOCHUX) 3 *-vyknoti (mop. YKp. ‘3BUKHYTH’) J1e KoOpiHb — UK-/uc- (mop.

4 bl : . ’ . ¢ 9 Z
yKp. ‘HayKa’); CHOpiHEHEe 3 MiHI. ucyati ‘€ 3BUYHUM, Mae€ 3BHUKy < okas
‘3a710BOJICHHS’ < BIpM. USaNim ‘ydych, IpuBYalOCh’ < roT. biithts ‘3BUuHuil’ < rpeil.
EuxnAog ‘criokiiani, 3BU4HM’ < mpyc. jaukint ‘TpeHyBaTH, MpakTHKyBaTH < JIWT.
Jjaukinti, jaukinu ‘tipuB4YaTH, pupy4vaTn’ < jaitkas ‘npumanka’ < jaukus ‘nariJHAM,

tuxui’ < arc. jikt ‘3Bukati’ < ie. *euk-/ouk-/iik- ‘mpuBUaTHCH, 3BUKATH, TOBIPSATH’

(ECVYC, URL.: https://goroh.pp.ua/EtumMostorist/yunTens). Biarak, apXeTHITHUM
ySBIIEHHS TIPO YUYWTEIS Y CBIJIOMOCTI HOCIIB yKpaiHChbKOI MOBH Oylio #Oro
PO3YMIHHS SIK ‘JIOJMHU, IO IPUBYAE’, @ BIAMOBITHO i1 HABYAE HOBOMY.

KinpkicTe BusBIeHHX nediHimii mis BepOanizaTopiB koHienty YUUTEJIb
B YKpaiHCHKIN MOBI € OUTBIION0, HIXK B aHTJIIMCHKINA MOBI, OJTHAK CYTTEBO MEHIIIOIO,
HDXK B 1TalIIMCBKiH MOBI (BCHOTO JIBA).

Tak, Cnosnux ykpaincoxoi mosu (B 11 t1., T. 10) momae nBa BU3HAUYCHHS
JICKCEMH yuumerv.

— “ocoba, sika HaBYaE, BUKNAOAE AKULI-HEOYOb npeoMem y WKOoL

— “N00UHA, KA € ABMOPUMEMOM ) AKIU-HEOYO0b 2aY3i, AKA BNIUBAE HA THULUX,
nepeoae ceiti 00csi0, 3HauHA, cayscumov O Hux npukiadom” (CYM, URL:
https://slovnyk.ua/index.php?swrd=yuunrens).

Benuxuii maymaunuii cno8Hux cywacHoi YKpaiHCbkoi MoO8u MICTUTH JiBa
0a30BHX BU3HAUCHHS:

— “ocoba, saxa Haeuac / BUKIAOAE SAKUU-HEDYOb HABUANbHUL Npeomem
V wKoai’”,

— “I00una, Axa € agmopumemom y AKIUCL 2any3i, KA 6NIUBAE HA THUIUX,
nepeoae caiil 00csio / 3uanns, € ons nux npuxkiaoom” (BTCCYM, 2005, c. 1523,

URL: https://slovnyk.me/search?term=yuuren).

Vrpaincokuii neoazoeiynuii crosnuk (g pen. C. Y. 'onyapenka) momae Taky

nediHiIio JeKCeMHU:


https://goroh.pp.ua/Етимологія/учитель
https://slovnyk.me/search?term=учитель
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— “cneyianicm, aKuul npo8oOOUMb HABYANLHY U BUXOBHY pOOOMY 3 YUHAMU
6 3azanbHoocgimuix wkoaax piznux munie” (YIIC, 1997, c. 341).

[Timcymyemo, 110 BIATIOBITHO A0 PO3TISHYTHX BUIIE Ae(IiHIIINA Y CB1IOMOCTI
HOCIiB YKpaiHChKOi MOBH JIeKCEMY yyumens (Ha CydacHOMY e€Talll ii BUBYEHHS)
PO3YMIIOTH SIK 0CO0OY, WO HABYAE MA BUKIAOAE AKUL-HeOYOb HABUANbHUL NPpeoMem
(v wKoni).

YBaxkaeMo 3a JOUUIbHE BHU3HAYUTH W HU3KY JIEKCEM, SKI y Mekax
JOCTIKYBaHUX MOB € JDKEPEJIOM JUIsl YTBOPEHHS CUHOHIMIYHHX PsIIiB 10 6a30BUX
BepOaizaropis (teacher / maestro / yuumens) imeni konnenty YUUTEJIb. Jlekcemu
(cknasoBl  BIAMOBITHUX CHHOHIMIYHUX PSJIIB) 3HAXOIATHCS MDK  COOOMO
B ACOLIIaTUBHUX 3B ’A3KaX Ta MOXYTh CKJIAJaTd BIJIMOBIIHY 1€papXidyHy CHCTEMY,
BiJITaK, Ak 3a3Haudae T. B. J[aBumoBa, KOXKeH €J1eMEHT YTBOPEHOI0 CUHOHIMIYHOTO
psany akTyanidye crnenuiuHuid acmekT JociiKyBaHoro KoHuenty (JlaBumona,
2017, c. 58). BuokpemiieHi JIEKCMYHI OAMHUIIl HOMIHYIOTh 0OCi0 / y4YacHHKIB
MEeJaroriyHoro MpoIlecy, AKi TMepelaroTh BJacHI Ta HaOyTi 3HAHHA, a TaKOX
CIIYTYIOTh aBTOPUTETOM / HACTaBHUKOM i iHmmMX. Cepem TakuxX JIEKCeM,
BIJIMOBIHO /10 OMPAI[bOBAHUX JIEKCUKOTpapIuyHUX JHKEPE, BUAUISIEMO TaKi:

(anri.) professor, tutor, guide, instructor, lecturer, trainer, mentor, educator,
pedagogue, schoolteacher, master / mistress, schoolmaster (CED, URL.:
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english-thesaurus/teacher; OPT,
2006, p. 829);

(iranm.) dottore, educatore, insegnante, istruttore, docente, professore,

scienziato, guida, pedagogo (DISC, URL.:
https://dizionari.corriere.it/dizionario sinonimi contrari/M/maestro 1.shtml;
DSLISC, 2006, p. 131);

(YKp.) nedacoe, suxnaoau, 6uKiadoseysb, npoghecop, 8UX08amelb, HAGUUMEIb,
HanpagHuKx, Memp, MeHmop, penemumop (IICCYM, URL:
https://slovnyk.me/search?term=yuuTtens).

AKXTyanbpHICTh BXXMBAHHS CHHOHIMIYHHUX (y TPhOX MOBaX JOCIIJIKCHHS)

OJIMHUIIB 10 0a30BUX BepOatizaTopis (teacher / maestro / yuumens) iMmeHi KOHIICITY


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english-thesaurus/teacher
https://dizionari.corriere.it/dizionario_sinonimi_contrari/M/maestro_1.shtml
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YUUTEJIb Oyno mepeBipeHO 1 MIATBEPAKEHO dYepe3 HasBHICTh / BIJCYTHICTb
3a3HAYCHUX JIEKCEM IMpH ONpaIfoBaHHI (aKTUYHOro marepiany (s HarOBHEHHS
coTiB ToOyZoBH (pEeHMOBUX MoOJCNeH TpeacTaBieHnx Hamu B Poszmini 4
JTOCTIKEHHS).

B anrmiiicekux [TA miaTBepaKyeMO HasBHICTh BXKWBAHHS TaKWUX OJUHHUIIb.
teacher, professor, educator, schoolmaster (Copounncrka, 2020a, c. 506).

[IpoimtocTpyemo:

The educator must above all understand how to wait (E. Key) (URL:
http://www.memorablequotations.com/key.htm);

The teacher is one who gets the most out of the lessons, and the true teacher
IS the learner (E. Hubbard) (URL.:
https://www.brainyquote.com/quotes/elbert_hubbard 386579#:~:text=Elbert%20H
ubbard%20Quotes&text=The%20teacher%20is%20the%200ne%20who%20gets%
20the%20most%20out,true%20teacher%20is%20the%?20learner);

A professor must have a theory as a dog must have fleas (H. L. Mencken)
(URL.: https://www.brainyquote.com/topics/teacher-quotes);

The average schoolmaster is, and always must be, an ass (H. L. Mencken)
(URL.: https://www.brainyquote.com/topics/teacher-quotes);

B iramiiicekux ITA miaTeepmkeHo taki ommuumii: il maestro, il pedagogo,
| 'educatore, |’isegnante, il professore, il docente, lo studioso (CopounHchka,
2020, c. 82).

[IpointocTpyemo:

Queste due malattie italiane: [’avvocato e il professore (F. Marinetti) (URL:
https://www.frasicelebri.it/ricerca-frasi/?page=2&qg=alunno#start-content);

Il miglior maestro non ha discepoli, insegna soltanto ipotesi (G. Bufalino)
(URL.: https://aforisticamente.com/frasi-citazioni-aforismi-sul-maestro/);

Che pedagoghi eravamo quando non ci curavamo della pedagogia!
(D. Pennac) (URL: https://www.frasicelebri.it/ricerca-

frasi/?page=2&q=alunno#start-content);


https://www.frasicelebri.it/ricerca-frasi/?page=2&q=alunno#start-content
https://www.frasicelebri.it/ricerca-frasi/?page=2&q=alunno#start-content
https://www.frasicelebri.it/ricerca-frasi/?page=2&q=alunno#start-content
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La prima cosa richiesta ad un insegnante ¢ che abbia la giusta disposizione

per il suo compito (M. Montessori) (URL.: https://www.lapappadolce.net/citazioni-

dai-testi-di-maria-montessori/);

Qual é pin grande onore di realizzazione e di complimento per un docente, il
farsi superare dal suo alunno (Arnaldo Attallah) (URL.:
https://www.frasicelebri.it/argomento/studenti/);

Lo studioso che e uomo spirituale va alla ricerca di una sintesi profonda che
faccia si che preghiera e studio siano virtualmente indistini come | ‘equilibrio non si
distingue da camminare, né il movimento uniforme del turno si distingue dagli
spostamenti del viaggiatore nel compartimento (A.Spadaro) (URL:
https://www.paginainizio.com/frasi/frasi.php?id=13948);

Non si da educatore vero che non sia uomo di preghiera attraverso la quale
si riveste del genuino spirito Cristo, Il Pedagogo per antonomasia (G. Lazzati)
(URL.: https://le-citazioni.it/autori/giuseppe-lazzati/).

B yxpaincbkux 1A miarBepKyeMo HasBHICTh TaKUX JIGKCHYHUX OJIMHUILD:
GHumeﬂb/B'iumeﬂbKa,' I/ZQOCIZOZ,' suxoeameliib, GMKJZCIOCZ’{,' 0C8ImHIU I’lpCllﬂ@HLlK.

[IpointocTpyemo:

Yuumens ¢ ciau, axuii 3acisac 3epnom 0o6py nugy (O. B. Jyxaosud) (URL:

https://adrianahiminets.wixsite.com/dyhnovich/--ckj2);

Ileoazoz —  cxkynonmop, WO  CMBOPIOE  JIOOUHY  MAUOYMHBLO2O

(B. O. Cyxommuncbkuit) (URL: https://library.vspu.edu.ua/inform/cit. htm#Y);

i mozo, wob OGymu xopowum eukiaoawem, mpeoda nooumu me, wWo
suxnaoacui, i naooumu mux, komy eukiaoacus (B.KmoueBcbkuit) (URL:

http://qala34.blogspot.com/p/blog-page 5488.html);

Buxosamenv mae 0ino 3 piznumu ocobamu, mae 006upamu 00 KO*CHO20 Muny
8i0N0GIOHI 3acobu, memoou, 060 Oimeopa Oydice PIZHOMAHIMHA, Haye 1esaod,
e6Kpuma VCAKUMU Keimamu (C. Pycoga) (URL:

http://www.yatran.com.ua/articles/768.html);



https://www.lapappadolce.net/citazioni-dai-testi-di-maria-montessori/
https://www.lapappadolce.net/citazioni-dai-testi-di-maria-montessori/
https://adrianahiminets.wixsite.com/dyhnovich/--ckj2
https://library.vspu.edu.ua/inform/cit.htm#%D0%A3
http://gala34.blogspot.com/p/blog-page_5488.html
http://www.yatran.com.ua/articles/768.html
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Bona (éuumenvka) 6acamo 1020 6 xcummi HAc HAgUUAA, 0A2AMO HA WO
Hawmosxuyia, oazamo Ha wo oui enepue eiokpuna (I1. Tuunna) (URL:

http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page 30.html);

Yuumenv — nomiunux npupoou, a we ii enaduxa (JI. 1. lenucrox) (URL:

http://qala34.blogspot.com/p/blog-page 5488.html);

llxona, oceimui npayieHUKU, NUCOMEHHUKY, MUMyi, 64eHi — OCb
HAU2ONIOBHIWE YUHHUKU MOPAIbHO-O0YXO8HO20 BUXOBAHHS CYCNIIbCMEBI, BI0MAaK
SMIYHEeHHs  YKPAiHCbKO20 oepaorcasHuymea (M. XKynuHchKuil) (URL:

https://library.vspu.edu.ua/inform/cit. htm#VY).

Takum YWHOM, TPHUXOAMMO JO BHUCHOBKY, IO 3a pe3yJbTaTaMu
nediHIIHHOro Ta ETUMOJIOTIYHOTO aHaIi3y 0a30BHX JiekceM (aHTiI.) teacher / (itai.)
maestro / (ykp.) yuumenv — BepOanizaropiB konuenty YUUTEJIb Ha cyuacHOMy
eTami JIOCHIDKEHHS BaroMoCTl poOJl  yYUTeNls VY TeAaroriyHoMy Ipoiieci
aHAJIOTIYHUM IS HOCIIB aHIJINCHKOI, 1TATIHCBhKOI Ta YKpaiHChbKOI MOB € HOTro
pO3yMiHHS K ocobu (aemopumemnoi / keanighikoeanoi), sika 30MUCHIOE
BUKNIAOAYLKY / HABYANLHY OIANbHICMb Y MeHCAX Ne8HO20 HABUANbHO20 3AKNAOY
(Hacamnepeo, wWKOU), OCKIIbKU MA€ 3HA4YHI 3aciyeu abo e 36anns (v nayyi /
oceimuitl cghepi / mucmeymei).

OtpuMaHi pe3yibTaTd MATBEPAXKYIOTh ¥ AymMKy BueHoi €. . 'onoBaHOBOi,
1o comiokynbTypHuit konnent Y YU TEJIb BinTBoproe npodeciitauii negaroriaHuit
CBIT Y MOBI 3 JBOX MO3UILI/: 3 BHYTPIIIHBOI (K KBadi(PiKOBAHOIO CHEIagicTa —
npodecioHana), a TakoX 13 30BHIMIHBOI MO3ULII (SK crocTepiraya, 1o OLIHIOE
nenaroriuny mpodecito) (Mamus, 2018, c. 83-84).

JediHimiiiHMii Ta KOMIIOHEHTHHUW aHaji3 BepOani3aTopiB  KOHLENTY
YUYUTEJIb yMOXIHMBHUB KPIM BU3HAUYEHHS MICLISI yUYUTEINS Y ITEJarorivHoMy Mpoiieci
(mumpIne — negaroriyHOMy MPOCTOP1), 1€ i BCTAHOBJICHHS HOTO 0€3MocepeTHhOTO
3B’SI3KY 3 1HIIMMH YYaCHUKAMHM IIOTO MPOIlecy. Taka MO3MIIis 3aKiIaiae miaBauHu
JUTS TIOJJAJTBIIIOTO JIOTIKO-CeMIOTUYHOTO MojietoBaHHs [1A 3 onopoto Ha GhpeiiMoBy
CTPYKTYPY, CKJIaJIOB1 SIKOi (CJIOTH) aCOIII0OEMO 3 OKPEMUMHM KOHIICTITAMH, SIK1 M1XK

co0010 TIOB’A3YIOThCS JIOTIYHUMU orieparopamu. Binrak, koxken ciotr JICM Oyne


http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html
http://gala34.blogspot.com/p/blog-page_5488.html
https://library.vspu.edu.ua/inform/cit.htm#%D0%A3
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HAIIOBHIOBAaTUCh BepOasizaTropaMu OKpEeMHUX KOHLEMNTIB sK-0T y Pozaini 4 myHKTI
4.1 Taxconomivna JICM [IIA 06 ’ekmusayii konyenmy YYUTEJIh, TyHKTI
4.2 Komnapamusua JICM IIA 06’ekmusayii xonyenmy YYUTEJIh, TyHKTI
4.3 llocecuena JICM [IA 06’ekmusayii konyenmy YUYUTEJIb, 1nyHKTI
4.4. [Ipeomemna JICM I14 06 exkmusayii konyenmy YUYUTEJID, 4.5. Axyionanvha
JICM [IA 06’ exkmusayii konyenmy YUUTEJIb 6 amueniticokit, imaniucoKitl ma

VKPAIHCBKIU MOBAX.

BucHoBku 10 po3uiny 3

BaknmuBicTIO TOCIIKEHHS TIEJaroriqHOro IpocTopy (a came — neaaroriqaol
KoHIenTochepr) € ii 37aTHICTH BimoOpakaTd Ta IIEPEOCMHCIIIOBATH peail
cycniibcTBa (aHIIOMOBHOTO, iITAJIOMOBHOTO, YKPATHCBKOMOBHOTO BiJIIIOBITHO), IO
CTOCY€ETbHCS MPOLIECIB HABUAHHS Ta BUXOBAHHS HAa OCHOB1 MOro 6a30BUX KOHLIEMTIB.
BnacHe y BUIIIAI KOHLEMNTIB SIK MEHTaJbHUX KOHCTPYKTIB (POPMYIOTHCSI HAOYTI
3HAHHS, JIOCBIJl 3 Pi3HUX cdep AISUIBHOCTI KOXKHOTO 1HAMBIAA PO HABKOJMIIHE
CepelIOBULIE.

Cnupatounch Ha kiacu@ikaiii KOHIEMNTIB, MNPEACTaBICHY JOCIIIHUIICIO
M. B. IlimeHOBOIO, BHU3HAYa€EMO TENAroriky (OCBITHIO HayKy) SK 0a30BUi
COLIAJIBHUM ~ KOHUENT [JISJBHOCTI JIIOAMHU y TEeAarorivHoMy  IMpocTopi
(memaroriuHii KoHIIENTOChEP1).

[HTepripeTaltiss pe3ynbTaTiB €TUMOJIOTIYHOTO Ta JAeGIHIMIMHOTO aHali3y
nekceMm-BepOamizaTopiB iMeHi konuenty IIEJJATOI'TKA (pedagogy / pedagogia |
neoaeoeixa y MOBax JOCIIKEHHSI) CBITYUTH PO CIUIHHE MOXOKEHHS 3a3HAYCHUX
JEKCEM BiJ Tperpkoro nedacoe (‘TOW, IO Beae aiTel’) Ta OJHOTHITHICTD
TJIYMau€HHs MeJaroriku Ha Cy4acHOMY eTaml ii po3yMiHHS HOCISIMH aHTJIHCHKOI,
1TaMiChKOi, YKPAiHCHKOI JIIHIBOKYJIBTYP K HAYKU NPO HABUAHHS MA BUXOBAHHI,
domuuHoi 00 cghepu ocgimu, wo BKIIOYUAE HABUANbHY NPAKMUK) .

Ha ocnoBi Buokpemienux 29 JICB mis nexcem pedagogy / pedagogia |

neoazocixa BcranoBiaeHo 9 nporotunHux JICB (5 — anrn. / 2 — iran. / 2 — ykp.) Ta
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BUJIIJICHO OJIVH CIUIBHUMA THI, MPUTAMAaHHUKA YCIM TPhOM MOBaM JOCIIHKCHHS —
HAyKa npo Ha84aHHs.

BiamoBimHO 10 omparkoBaHUX JIEKCUKOTpadidyHUX JKEPES TOJOBHUM
Cy0’€KTOM, SIKUW 3/IIACHIOE BUXOBHUI Ta HABYAJIbHHUM BIUIMB (KIFOUOBOIO 0COOOIO
NEeJaroriyHoro Mpolecy), BBaXKAEMO Iearora — yyumess, HE3BaXKalOYd Ha
BCTAHOBJICHI PO301’)KHOCT1 apXETUITHUX YSBJICHb aHTJIHIIB, ITATIMIIB Ta yKpaiHIIIB
npo Buntens (teacher < PIE Meik ‘moxasysatu, BkasyBarn’; maestro < PIE fheg
‘Benukuid’; yuumenv <— ie€. *eUK-/Ouk-/itk- ‘mpuBYaTmCh, 3BHUKATH, IOBIPSTH).
CyyacHe * aHaJoriyHe pO3yMiHHA (YyHAAMEHTAIBHOCTI POJII YYHUTENS Y HOCIIB
3a3HAYEHUX JIIHTBOKYJIBTYP JIOT1YHO BUIUIMBAE 3 npeacTaBieHux JICB s noHsaTTs
‘mearorika’ i KOMIIOHCHTHOTO aHaJTi3y TaKMX JIGKceM sK: (aHri.) teaching / (itan.)
| 'educazione, la formazione, |’insegnamento / (ykp.) rasuanns, euxosamnns, oceima.

JediHimiiiHMi Ta KOMIIOHEHTHHUW aHaji3 BepOami3aTopiB  KOHIEHTY
YUUTEJIb nigTBepAuB BU3HAYEHHS BarOMOCTI MOCTATI YUUTEINS y MEIaroriayHoMy
mporieci, oro Oe3mocepenHiii 3B’SI30K 3 1HIIMMHM yYaCHUKAaMH HaBYaJbHOTO /
BUXOBHOTO IIpolieCy, TOOTO MHOXXHHOIO CYO’€KTIB, Ha SKHX HAalpaBJICHUN
MeIaroriYHUM BIIMB: BIJ JUTUHH JIO JIOJWHU 3arajioM (HAIIOBHEHHS BIAMOBIIHUX
CJIOTIB JIOT1KO-CeMIOTHYHHUX Mojeneit [TA).

3a3HaueHe BUIE CIYyrye HEOOXIHOK CKJIAJO0BOIO JJIsI peasizarlii JIOriKo-

ceMioTHYHOT0 MojientoBaHHs [1A 3 oroporo Ha GpeMOBY CTPYKTYpY.

OcHoBHI pe3ynbTaTi Po3ainy 3 mpeacTaBiaeHo y TaKuX My OJTiKaIlissx aBTOPKH:

CopounHcrka, 2019a; 2020; 2020a.
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PO3JILT 4
JIOTTKO-CEMIOTHYHI MOJEJI
MEJATOTTYHUX A®OPU3MIB OBF’CKTUBAIII|
KOHUENTY YYHTE/I Y HEBJIN3bKOCMOPIIHEHNX MOBAX

Jloriko-cemiotnyri moxemi I[IA po3poOieHO 3 OMOpo0 Ha KOHIIETT
YUUTEJIb 3 ornsmy Ha Woro BHU3HAYalbHY POJb Y IEJAroriyHOMY MPOCTOPI.
[ToOymoBa 3ampornoHOBaHUX B pOOOTI MOJIeNiel CIUPAETHCS Ha TUIIOJIOTIIO (PpeiimiB
npodecopku C. A. KabGotuncbkoi (JKabGotuncbka, 2004), sika BuU3HAYae Im'STh
0a30BUX THUMIB, WIO JEMOHCTPYIOTb HAaWOUIbII y3arajJlbHeHI MPUHIIMITH
KaTeropusaiii ¥ oprasizamii 1Hpopmailii, BUPaXKEHOI 3a JOMOMOTOI MOBHU
(CemiBanosa, 2010, c. 772).

O06’extu B Mexkax yrBopeHux JICM moB’si3aHi MK COOOIO 3a JOMOMOTOIO
HU3KHU JIOT1YHUX onepaTopis: 3; V; (—)3; (—)V; =3; =V; I,; V,; (5)3I; )V, S; (HE;
= ()5 5 ().

JlatuHCBKOIO JliTeporo ‘M’ (Bim sat. magister — ‘yuurens’) y JOTiKO-
CEMIOTUYHHUX MOJIETSX AHTNCHKUX, 1TAMNChKUX, YKpaiHChbkuX [TA mo3nauaemo
BUMTENS SK TOJIOBHOTO Cy0’ekTa (periMoBoi CTpyKTypu, Ha 0asi sKoi
i yrBoproeTbest Mojens (Tooto mius anrin. M = TEACHER / ang itan. M =
MAESTRO / ans ykp. M = YUUTEJID).

JUist KOKHOI 3 TPhOX MOB JIOCHIJIPKEHHS HaMH MOOYAOBAHO I ATh JIOTIKO-
cemioTHuHuX Mozenei IIA, ski, 3a aHayori€ero 3 Ha3BaMu 0Oa3zMCHHUX (peiiMiB
C. A. ’)KaBoTHHCBKOI, Ha3UBAIOTHCS: MAKCOHOMIYHA, NpeOMemHd, HNOCeCUsHd,
KOMNapamueHa i akyioHaibHa MOJICIb.

3 ommsimy Ha PoO3MAITTS MOBHOI / MOBJIEHHEBOI peami3allli MeaaroriyHux
HAaCTaHOB Yy AaHIJIMCHKINA, I1TAmMNWChKI Ta YyKpaiHChKIM MOBax Mg KOXHOI
1noOyJ0BaHO1 JIOT1KO-CEMIOTUYHOI MOJIENI MPEACTaBICHO BapiaHTu (adipMaTUBHUM,
3arepeyHuit, 3BOpOTHUH (adipMaTUBHUN / 3aTIEPEUHHI ) 32 iX HATBHOCTI, — 3aJICKHO
Bl JIOTIYHOTO omeparopa), abo > cXxemMu (BIAMOBITHO 1O CEMaHTUYHOTO

HAIOBHEHHS 3aJIEXKHOTO CJIOTY).
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Cymapna ki1bKicTs JICM 3 ypaxyBaHHSM IXHIX BapiaHTIB Y BCIX TPhOX MOBax
HaIlIOTO aHami3y (AHTJIIACHKIM, ITAIIMCBKIM, YKpaiHChKIH MOBax) CKJajae
51 oguamnio: 18 — B anri. / 19 — B itan. / 14 — B ykp. [loBHuii peectp JICM 1A
o0’extuBamii kouuenty YUUTEJIb npencraBneno y Burisal tabmuii b.l.
Honatky b. YHaouHeHO ii mpeicTaBlIeHO MOBHUM peecTp BapiaHTiB 1 cxeM JICM [TA
I a"riaiicekol MoBu Ha Puc. B.1., gng itamiiicekol MoBu — Ha Puc. B.2., gua
yKpaiHcbkoi MoBu — Ha Puc. b.3. [logatky b.

3icTaBieHHs! HAsIBHOCTI BapiaHTIB PI3HUX MOJENIEH Y TPbOX MOBAaX BHUSBHIIO
cnenupIvHICTh OKPEMUX 3 HUX JIJIS1 KOHKPETHUX MOB:

— XapaxkmepHumu 0Jisl IManilicoKoi MOBU € YOMUPU MOOEJIL.

—  3BopoTHui BapianT kommnapatuBHoi JICM [XTOCH (pedepent) =~V M
(xopesnsT)];

—>  3alepedyHuil BaplaHT JOKaTuBHOI cxemu npeamerHoi JICM [M -3,
TAM (micue)];

—  cxeMa 3arepeyHoi 0e3KOHTaKTHOI A1l akuioHansHO1 JICM [M (areHc)
=1

—>  cXeMa 3BOPOTHOI 3alepeyHoi KOHTAaKTHOi Aii akmioHanbHOi JICM
[XTOCH (arenc) (—)«— M (maiienc)];

— XapakxmepHumu 018 YKpaiHCbKoi MOBU € 00OHA MOOEb:

—  adipmaTuBHHME BapianT TakcoHomiunoi JICM [M V XTOCB/IIIOCh
(pois)];

— 8I0CYmMHI 8 IMANIUCHKIL MOBI MPU MOOEL:

—  adipmatuBHui BapiaHT kKommapatuBHOi JICM [M (pedepent) <3
XTOCH/IOCH];

—  cxeMa nukIiyHoi aii akiioHansHoi JICM [M (arenc) — M (martieHc)];

—  cXeMa po3LIMPEHO0T KOHTAKTHOI Jii akiioHanbHoi JICM (cupKoHCTaHT)
[M (arenc) — XTOCB/IIIOCH (mamienc) + Instr IIIOCH (inctpymenT)];

— BIOCYMHI 8 YKPAIHCHKIU MO8I N ’imb MoOeel:
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—  3BOpOoTHUM  adipmaTuBHUN  BapiaHT  TakcoHomiyHoi  JICM
[XTOCB/IIOCbD (inauBin/o6’ext) V M (ponb)];

—  3BOPOTHHUU 3arnepeyHuit BapiaHT TaKCOHOMIYHOT JICM
[XTOCB/IIOCH (inauBin/o6’ext) —3 M (posib)];

—  3amepeuHuid BapianT mocecuBHoi JICM [M (BmacHuk) —C
XTOCB/HIOCbD (BnacHicTh)];

—  3BopoTtHu# Bapiant nocecuBHoi JICM [XTOCBH/JOCH (BnacHuk) S
M (BmacHiICTB)];

—  cxeMa 0e3KoHTaKTHOI aii akiioHanbHOi JICM [M (arenc) — .

HetanbHo koxuy JICM TTA npoananizoBaHo Ta onucaHo y nmyHkrax 4.1-4.5.

Hamosnenns cnotis [(—)3 /V]/[3/V]/ [/ 3]/ [FA/ =V]/[E]/ [/
(—)—]/ [« / (-)«] w’amu JICM IIA npeacraBneHo y nyHkti 4.6. [iecrisna

peanizayis nociunux onepamopis y JICM 1A y neb1u3bKocnopioneHux mosax.

4.1 Takconomiuna JICM ITA o0’exktuBanii konuenty YUUTEJIb

B aHIVIIMCBHKIMN, iTaliHChbKIll Ta YKPAaIHCHKIil MOBax

3MICTOBHE Ta KiJbKiCHe HanmoBHeHHs Takconomiunoi JICM [1A € naiOuibii
posranyxkeaum — 113 nexcem (308 BKMBaHB), 110 3alMOBHIOITh YOTUPU CIIOTH
y TpbOX MoOBax JnociuikeHHs: (anri) 39 nexcemu / 116 BxkuBanHs; (iTaj.)
27 nexkcem / 78 BxuBaHb; (ykp.) 47 nexcem / 114 BxuBanb. [ns moOynoBu
takcoHomiuHo1 JICM ompaniboBano 154 ITA (58 B anarm. / 39 B itan. / 57 B ykp.).

VY3aranpHIOIOYH JJaH1 3 BUOKPEMJICHUX BaplaHTIB, HAM BIAJIOCh MOOYIyBaTH
KOMILJIEKCHY TeHepalizoBaHy TakcoHoMiuHy JICM IIA, sxa mae Takuii BUTIISIA:

{ [M (arenc) (-)3 / (-)V XTOCH/ILIOCH (pois)] /
[XTOCBH/IIOCH (inauBin/o6’ext) (—)3 / V M (poib)].

VY Mexax 1i€i Mojen B3aeEMOIIOTH MBI MpeAMETHI cyTHOCTI (M — areHc ta

00’€eKT / Cy0’€KT — HOTO POJIb), IO OEAHYIOThCS 3B’ s13kaMu ‘¢ / He €’ [(—)3 / (—)V]

((anrit.) to be / not to be; (itan.) essere / non essere; (ykp.) oymu / ne oymu).
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[{s Moaenp BimoOpaxkae BiTHOIICHHS TOTOKHOCTI Ta BU3HAYAE OJHOTO 3 OCHOBHHX
cy0’€KTiB aOPUCTUYHOI OJUHUII — YUUTEIIS SIK BUKOHABIIS TIEBHOT POJIi.

3a pesynpTaTaMu aHamiizy (hakTHIHOrO Marepiany TakcoHomiuny JICM ITA
JUIS aHTJIMCBHKOI, 1TATIACBKOI Ta YKpPaiHChKOi MOB PENpPe3eHTOBAHO YOTHpPMA
BapiaHTaMU:

1)  agipmamusnum: (anrn. / itan. / ykp.) [M 3 XTOCB/IHOCH (poib)];
(ykp.) [M V XTOCB/IIOCb (ponb)];

2)  szanepeynum: (aHri. / itan. / ykp.) [M —3 XTOCB/ILIOCH (po:nb)];

3)  36opomnum agpipmamusnum. (anrn. / itan. / ykp.) [XTOCB/IIOCH
(inmuBin/06’ext) 3 M (poib)]; (arri. / itan.) [ XTOCB/LLIOCH (inauBin/o6’ekt) V
M (posb)];

4)  szeopomnum  3anepeynum: (amra. / iran) [XTOCBH/IHOCH
(inauBin/00’ext) —3 M (posb)].

BignoBimHo 10  BHOKpeMJICHHMX  BapiaHTiB  TakcoHoMiuHoi  JICM
CUCTEMATU3YEMO X Ta MPEACTaBUMO y BUTIAAl Tabmuii 4.1.1 anga Tppbox MOB
aHai3y 3 METOI0 1AeHTU(IKAIll COUIBHOTO 1 BIAMIHHOTO.

Tabnuysn 4.1.1
Bapiantu takconomiunoi JICM ITA 00’ekTuBauii KOHIENTY

YUUTEJIb (M) B aHIJIiHCBHKIM, iTAJIHCHKIN Ta YKPAIHCHKIN MOBax

anei. iman. YKP.

adipmamusnull eapianm
[M 3 XTOCBH/IIOCbH [M 3 XTOCB/IIIOCh [M 3 XTOCBH/IIOCbH

(pousb)] (pounb)] (poib)]
— — [M V XTOCH/ILIOCh

(poitb)]

3anepelmuﬁ 8apiaum

[M —3 XTOCBH/IIIOCh [M —3 XTOCBH/IIIOCh | [M —3 XTOCBH/IIIOCh

(poib)] (poib)] (poub)]
360pOMHUN adhipmamusHull eapianm




182

[XTOCBH/IIIOCh [XTOCB (imguBin) 3 M | [XTOCb (ingusin) 3 M
(imauBin/o6’ext) 3 M (ponb)] (ponb)]
(pois)]
[XTOCBH/IIIOCH [XTOCb (inguBin) V M —
(inmuBin/o0’ext) V M (ponb)]
(pois)]
360POMHUL 3anepeynull 8apianm
[LITOCB (immuBim) -3 M [XTOCB/IIIOCh —
(ponb)] (irauBig) —3 M (podb)]
Yevoeo: 5 Yevoeo: 5 Yevoeo: 4

Sx cBimuate AaHl Tabmuul y noOymoBaHii TakcoHomiuHii JICM ITA
o0’extuBarii konuenty YUUWTEJIb (M) chnuibHuMH (XapakTepHUMH) JUIS
aHTJIACHKOI, ITANIACHKOI Ta YKPAiHChKOI MOBH BCTAaHOBJIEHO TPU MOJIENI:

— acdipmaTuBHUi BapianT TakcoHoMmiuHoi JICM [M 3 XTOCBH/IIIOCH
(pomb)];

— 3anepeunuit BapianT TakcoHoMiuHoi JICM [M —3 XTOCB/ILIOCH (po:b)];

— 3BopoTHUH adipMaruBHHM BapianT TakcoHoMmiyHoi JICM [XTOCB/IIIOChH
(imauBin/o0’ext) 3 M (poib)].

3ictaBineHHss HasBHOCTI BapianTiB JICM y Tpbox MoBax BHSIBUIIO
cnenuivHICTh OKPEMUX 3 HUX JIJISi KOHKPETHUX MOB:

— XapakxmepHumu 0715 YKpAiHCbKOI MOBU € 0OHA MOOEb.

—  adipmaTuBHHE BapianT TakcoHomiunoi JICM [M V XTOCB/IIIOCh
(poib)];

— BIOCYMHI 8 YKPAIHCHKIU MO8 € 081 MOOEJIL.

—  3BOpPOTHUH  adipMaTUBHHUIA  BapiaHT  TakcoHoMiuHoi  JICM
[XTOCB/IIOCH (inauBin/o6’ext) V M (ponb)];

—  3BOpPOTHHUU 3anepevyHuit BapiaHT TaKCOHOMIYHOT JICM
[XTOCH/IIOCH (inauBin/o6’ekt) —3 M (po:s)];

JlexcuuH1 oguHUIl (Ha TTO3HAYEHHS CYO’ €KTIB / 00’ €KTIB), IO PO3KPUBAIOTH

MOCTaTh YYMUTENsl Ta 3alOBHIOIOTH CJIOTH BIAMOBITHO J10 3MIHM POJIEH y4yuTems
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y TAaKCOHOMIYHIN MOJIEIT, PO3IOAJICHO 3a TPyIaMu poJiei (3 Ormoporo Ha TOTOXHI /
NPOTHJICKHI 03HAKHU). Y Cl BUOKPEMJICHI JICKCEMH € CKJIQJIOBUMH 3aIlPOIIOHOBAHOT
Hamu kimacudikamii Porvosoi cmpyxmypu ocooucmocmi Yuumens (nam PCOY) Ha
MaTepiani aHIIifchknX, iTamificekux Ta ykpaincekux ITA. Ix moBrHit peectp
MOBaMH JOCIDKeHHS mojaHuii y tabmumsax B.1., B.2., B.3. — Jlomatky B.
3anponoHoBaHa Kiacudikallisg Ma€e BUTIIA pO3Traly>KeHoi Ta 6araToacrneKkTHOI CITKY
pPOJIbOBHUX TMPOSIBIB 1HAMBIAyanbHOCTI yuuTens-nienarora (Copounncbka, 2020a,
c. 508). PCOY e BiAKpHUTOIO CTPYKTYPOIO, a BiJITaK, MOYKE JIOIOBHIOBATUCH HOBUMH
omuHUIAMHU  (TpyllaMyd  OJIMHUIIE) 3aJICKHO BIJ 3MICTOBOTO  HAITOBHEHHS
HapOIIyBaHOTO 00’eMy ompaiboBaHoro QakruyHoro marepiany (CopodnHCBHKA,
2020a, c. 508).

3a pe3ysibTaTaMy aHaJli3y JISKCHYHOTO HaroBHEHHs CJIOTIB ([M] / [M (poiib)]
[ [XTOCBH/IIIOCH (poab)] / [XTOCBH/IIOCH (iHmuBin/o0’ekT)]) y Mexax
apipMaTUBHOIO / 3amepeyHoro / 3BOPOTHOrO adipMaTUBHOIO / 3BOPOTHOTO
3arepeyHoro BapiantiB TakcoHoMiuHo1 JICM Buaiigemo 10 rpym poseit yaurens ta
1 rpymy 3aiimenHukiB (HamoBHeHHs cnoTy [XTOCBH/ILIOCH (inauBin/o0’ekT)]
3BOPOTHOTO a(ipMaTUBHOIO BapiaHTy / 3BOPOTHOTO 3aME€PEUYHOrO0), 10 Y KOXKHIM
3 MOB JIOCJTIJDKEHHS XapaKTEPU3y€EThCs PI3HOIO KITBKICTIO OJIUHUIIb.

Posrnsnemo 3a3naveni rpynu PCOY neranbHinie:

1)  poaw — nedacociunuti Oisu peamidyerbess y IIA 17 nexcemamu
(154 sxuBanns): (aurn.) teacher, professor, educator, schoolmaster; (itai.)
il maestro, il pedagogo, |’educatore, l’insegnante, il professore, il docente,
lo studioso (il, lo, I’ — rpadiuni BapiaHTH 03HAYEHOTO APTUKIISI OJHUHH YOJI. POY
B ITAMMCHKIA MOBi; BHHATOK MOXE CTaHOBUTH Jmine Jiekcema |’insegnante,
OCKUIBKH apTHKIIb |- MOXKe Mmo3HaYaTH B 3aI€KHOCTI BiJl POy IMCHHHKOM SIK YOJLD.
— linsegnante, Ttax i xin.p. — la Insegnante — l’insegnante); (ykp.)
8uUmMeNb/8uUmenvka, neoazoz, BUX0e8ameilb, GUKIA0AY, NPAYIBHUK OCBIMU.

Hanpuxian:

(amr.)  Life is the best teacher (A.D.Williams) (URL:
https://www.quotemaster.org/teacher). — [IIIOCb (06’ext) 3 M (poiib)];
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(itam.) Il silenzio ¢ il maestro dei maestri perche ci insegna senza parlare
(Maurizio Zundel) (URL.: https://www.trovafrasi.com/citazioni/frasi-sui-
professori/). — [IHOCH (06’ext) I M (poib)];

(yxp.) Iledazoz — cKyabnmop, wo Ccmeopre NOOUHY MAUOYMHbO2O
(B. O. Cyxomnuncekuii) (URL: https://library.vspu.edu.ua/inform/cit. htm#Y). — [M
3 XTOCH (pons)].

3ayBaXMMO, 110 BHOKPEMJICHI y MeEXax I[€l TPyNnHu JEKCEeMHU MOXKYThb
CIIyT'yBaTH HAIOBHEHHSM SIK cJoTy [M] adipMaTuBHOTO / 3amiepeyHOr0 BapiaHTIB,
Tak 1 ciaoty [M (posib)] 3BOpOTHOTO adipMaTUBHOTO / 3BOPOTHOTO 3aMEepPEeUyHOrO
BapiaHTIB, IO BIJOOPaXEHO  KUIBKICHUM  IOKa3HHMKOM 1X  B)KMBaHHS
y TaKCOHOMIUHIi Moeni (154 MOBTOPIOBAHUX OJMHHMIII).

Buitydeni 3 anrmiicbkux [TA nexceMu xapakTepu3yoTbes BXKUBaHHSIM B [1A
K B opMax OJHWHH, TaK 1 B MHOKHHHM, HanpuKJiay: teacher / teachers; professor /
professors. I'enaepHy HalexHICTh yuuTens (B aHri. ITA) Mo)kHa BHU3HAYUTH 3a
BXKHUTUMH 3aiiMeHHUKOBUMH (popmamu, Hanpukiaa: A teacher affects eternity; he
can never tell where his influence stops (H.Adams) (URL:
https://www.quotemaster.org/teacher), ne a teacher = he — ocoGoBuii 3aiiMEHHUK
OJIHUHU, YOJ. poxmy. B iramiiicbkux IIA yci BuiIydeHl JEKCHYHI OJMHMIII
BIIHOCSITHCS /10 YOJIOBIYOTO POJTY IMEHHUKA, TOOTO FeHIePHUN PO3MOILI Ha YUUTEs
/ BunTenbKy He € s Hux xapaktepHum (il pedagogo, I’educatore, I’insegnante,
il professore, il docente, lo studioso (il, lo, |” — rpadiuni BapianTH 03HAYEHOTO
apTHUKJISI OTHUHU YOJIOBIYOTO POJY B ITANKUCHKIA MOB1). BUHATOK CTAaHOBUTH JIMIIIE
nekcema | ’insegnante — gour. / xin.p. (po3risHyta Hamu Buine). [1{omo ykpaiHChKuX
[TA, TO BOHU IEMOHCTPYIOTh T€HICPHE PO3MEKYBaHHS BHKJIQIAIbKUX Mmpodeciit Ha
OPUKIAAl JIEKCeM: @uumenb — e6yumenvka). BapTo 3a3HAuuTH, IO CcaMme
B YKpAiHChKUX adopu3Max >KIHKU-TIEJaroruHi OTOTOXHIOIOThCS 3 00pa3om
YKpPaiHCBKOI orcinku-mamepi, Oepeeuni pody. Take TMOPIBHAHHA YK€ YacTo
3HAXOJWTh CBOE BIIOOpaKEHHSA Yy pIZHUX JITEpaTypHUX >KaHpax (HE JHIIe
B a)OPUCTHIL), OCKUIBKH POJb sicinku | mamepi | bepecuni | 3acmynnuyi pooy €

CMMBOJIOM Ul YKpalHCbKOIO Hapoay mie 3 ngaBHix uaciB (. [I. IcaeBuy,
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O. P. ®enopis Ta i1.) (Crenanumms, 2004; degopos, 2009). [IpocaiakoByeMo TyT
1 penmiriiiHi  BipyBaHHS, II03asgK yKpaiHChbKa JiTepaTypHa TPAJaUIls TICHO
neperieTena 3 616miHuMu MotuBamu. O0pa3 mamepi aCOIIIOETHCS B YKPATHCHKIN
CB1JI0MOCTI 3 00pa3oM IIpecBsaToi boropoauiii, 1mo gaii BXXe TPAHCIIOETHCS HA POJIb
yuumenvku (OEperuHi 3HaHb, APYroi Marepl IS MIAPOCTAIOUOTO ITOKOJIIHHSA).
[IpoimocTpyemo: Buumenvko mos, 30pe csimosa, paonuye mos... (A. Maaumko)

(URL.: http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html); Bona (6uumenvka)

bacamo  uyoeo 6  ocummi  HAC — HABYUIA... (IT. Tuuuna)  (URL:

http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page 30.html).

KinbkicHI migpaxyHKH 4aCTOTHOCTI BXKUBAHHS OJIMHULB (CyMapHO 17 y Tpbox
MOBax) y Ipyni — neoaeociunuil Oissu JEMOHCTPYIOTh MEpeBary (3a 4acToTOw iX
BkuBaHHA y [TA), a 0T>Ke i KITFOYOBH CTaTyC TaKUX JIEKCEM Yy Mexax cJoTiB [M] /
[M (poss)] Takcoromiunoi JICM: (aurin.) teacher (37) / (itan.) maestro (21) /
yuumensw (29);

2)  poav — nepcona: penpeseHtoBaHa 11 jekcemamu (24 BXKHMBaHHS) —
(amrm.) person, class of men, society, man, woman; (itax.) la persona, |’'uomo /
gli uomini; (yxp.) moouna, ocoba, ocobucmicme.

Hanpuxitan:

(amrn.) A good teacher is a determined person (G. Highet) (URL:
https://www.brainyquote.com/quotes/gilbert_highet_380018). — [M 3 XTOCb
(pois)];

(iranm.) Lo studioso che ¢ uomo spirituale va alla ricerca di una sintesi
profonda (A. Sparado) (URL.: https://le-citazioni.it/frasi/180292-antonio-spadaro-
lo-studioso-che-e-uomo-spirituale-va-alla-ricerca/). — [M 3 XTOCDB (posb)];

(ykp.) Ileoazoz — ye ma nrwouna, axa mae nepeoamu HOB0MY NOKOJIHHIO 6Ci
YiHHI HaKoOnudeHHss cmoaims 1 He nepeoamu 3a0000HIE, 6a0 1 X60pi6
(A. Jlynauapcekuii) (URL: http://aphorism.org.ua/subrazd.php?page=3&pages_blo
ck=1&rid=4&sid=299). — [M 3 XTOCbD (posp)].

Buokpemneni onaunauii B aHrmiicekux I[IA mo3Ha4arOTh SIK  POJOBI

BiJTHOIICHHS Y (popMi IMEHHHKIB OAHUHU (@ Man, a woman), Tak i 30ipHi IMEHHUKHA
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(class of men, society) (Copoumncbka, 2020a, c. 509). I'engepHa HaJICKHICTH
yunurtens (teacher) y poni nepcona wmoxke OyTH BH3HAU€HA Yepe3 HOro
(GYHKIIIOHYBaHHS y HaBUaJIbHOMY TPOIleCi (XTO 3/11HCHIOE MPOILIEC) 1 BIUIMB Ha 1HIII
Cy0’€KTH BUCIIOBJIFOBaHHS: Woman / man.

3a pe3ysbTaTaMd KOMIIOHCHTHOTO aHaizy JiekceMu Il maestro Ha ocHoBI
iTasiomoBamx cioBHUKIB Il Dizionario Garzanti della lingua italiana (DGLI),
Il Dizionario d’ltaliano il Sabatini Coletti (DISC), Il Vocabolario Treccani (VT)
3HAYCHHS I1i€1 JICKCEMHU He BKIIIOYAE CEMY JIF00uHa / 0coba, a 3a3Bu4ail mepeiacThCs
3a JIONOMOT0I0 BKa31BHOTO 3aliMeHHUKA mot. [Ipore y Hamiid BUOIpLi 1TamiiChKUX
[TA HasiBHE #oro TpakTyBaHHS sK J700unu (1°UOMO) B OMHUHI, a TaKOX Yy (hopmi
MHOKUHU — iroou (gli uomini). {ns yrounerns posi Buutens ciiot [ XTOCH/ILIOCH
(ponb)] B 1Tamiiicekux 1A 4acTo HOMOBHIOETHCS aBTOPOM BapiaTUBHICTIO BXKUTHX
BIJIHOCHUX / SIKICHUX TPUKMETHHUKIB, fKI KOHKPETH3yIOTh 3HAYECHHS JEKCEMHU
(mo3HaueHHs poJi), Hanpukiaad: 10 studioso che ¢ uomo spirituale... (‘BucHuii €
JIFOOUHOI0 0YX06HOI0 ) 1 T. IL.;

3)  poav — poouna npencrtaBieHa [ Jekcemamu (11 BKHWBaHb): (aHIIL)
mama, parent; (itaji.) He penpe3eHTOBaHO; (YKP.) 6ambvKo, HACMABHUK, NOMIUHUK,
paonuys, cmapuie nokouainxs. IlepeniueHi OJMHMIN BIATBOPIOIOTH OJU3BKICTH
COpHUIIMaHHS MOCTaTI YYUTENS Yy CBIIOMOCTI HOCIiB aHTJIIMCHKOI / YKpaiHChKOi MOBHU
K 4JIeHa ciM’1, IK HaCTaBHUKA Ta ITOMIYHHKA.

[IpointocTpyemo:

(amr;.) Mama was my greatest teacher, a teacher of compassion, love and
fearlessness (S. Wonder) (URL.: https://www.brainyquote.com/quotes/stevie_wond
er_399917). — HaBeneuwmii anriiiicbkuii [IA Mae rmMOMHHY CTPYKTYPY 3BOPOTHOTO
adipmatuBHOTrO Bapianta TakcoHoMigroi JICM [XTOCH (inguBix — Mama) 3 M
(ponb — yuutens)|;

(ykp.) Yuumenv — nomiunuxk npupoou, a ue ii eraouxa (JI. 1. IeHUCIOK)
(URL.: https://sites.google.com/site/samoosvitavcitelapocatkivca/aforizmi-pro-

samostijne-navcanna). — [M 3 XTOCb (poib)].



187

4)  porv —  pobimuux-cneyianicm — pealizyeTbcs 9 JekceMaMu
(10 BxxuBanb): (anrim.) learner, doctor, mental workers, entertainer; (iran.) Hemae
OJIUHUIG; (YKP.) PeMICHUK, CiaY, IHXHCeHep, CKYIbnmop, MOJOOUL cneyianicm.

Hanpuxian:

(amrn.) The true teacher is a learner (E.Hubbard) (URL:
https://lwww.brainyquote.com/quotes/elbert_hubbard 386579#.~:text=Elbert%20H
ubbard%20Quotes&text=The%20teacher%20is%20the%200ne%20wh0%20gets%o
20the%20most%20out,true%20teacher%20is%20the%?20learner.). — [M 3 XTOCb
(poib)];

(yxp.) Yuumenw, sikuti nepeoae oumuni snanns — ye pemichuk (C. Pycosa)

(URL: http://gala34.blogspot.com/p/blog-page 5488.html). — [M 3 XTOCb

(pors)].

Y miil rpymi pojb yYUTENIs OTOTOXHIOETHCA 3 I1HIIMMH TMPOQeEcIaMU
(Hacamnepesr pOOITHUYUMMU);

5) ponv — meopua noouna Hamidye 4 nekcemu (6 BxuBaHb): (aHri.) artist;
(iTan.) HeMae oquHULIb; (YKP.) Mumeysb, apmucn, 0XopoHeysb 3anoeimis. 3a3Ha4uMo,
0 TBOPYICTh € HEOOXIJIHOIO YMOBOIO CTAHOBJICHHS BYHTEINS SIK OCOOMCTOCTI,
a TakoX #oro mpodeciitHoro po3Butky. Cmigom 3a JI. I. PyBunCchKHM, TmiX
neoazo2iyHow meop4icmio pO3yMIEMO MOCTIMHHUNA MOITYK YYUTEIEM HOBUX PIILIEHb,
3aCTOCYBaHHS HECTAaHJIAPTHUX TMPUHOMIB y HOro BHUKJIAAAIBKINA MisSTBHOCTI
(PyBunckuii, 1973). Sk 3aznauae C.O. CucoeBa, nedacoziuna meopuicms
HEBIJI’€EMHO TMOB’si3aHa 3 MPAKTUKOIO, OCKUIBKM JIMIIE y MPOLECI B3aEMOAIl —
HABYaHHS Ta BUXOBaHHS (POPMYETHCS TBOpUYA OCOOMCTICTh K YUHS, TaK 1 yUYUTEIsS
(Cucoena, 2006, c. 83).

Hanpuknan:

(amrn.) | have come to believe that a great teacher is a great artist
(J. Steinbeck) (URL.: https://www.brainyquote.com/quotes/john_steinbeck 122146
) —[M 3 XTOCb (poms)];
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(yxp.) Yuumens, axuii euxogye xapaxkmep, — capHuil MUmMeEUdb ) C80ill cnpasi
(C. Pycosa) (URL: http://gala34.blogspot.com/p/blog-page 5488.html). — [M 3
XTOCH (pons)].

PosrnsnyTi UmrocTpariii aHrmidChKUX Ta yKpaiHChbKux IIA BiNOBIAIOTh
CTpyKTypi adipmaTuBHOrO Bapianty takcoHomiunoi JICM [M 3 XTOCH (ponb)];

6) porv — wmemaghopuunuii 06pa3z PENPE3CHTOBAHO 24 JIeKCEeMaMH
(35 BumagkiB BkHMBaHb): (aHrj.) experience, observation, love, life, prosperity,
awakener, sports, dog, success; (iranr.) la malattia italiana, il minatore di talento,
il termine di paragone, il punto di riferimento; (ykp.) croso, piona mosa, mampay,
apugmemuuna cyma 4ecHom, YjleH 8eIUK020 OP2aHi3My, 0CcoOaU8a nopooa, CKiao
xapaxmepy, 30psi, 6ampa, ceimod, gheHikc.

Hanpuxitan:

(anri.) Observation more than books, experience rather than persons are the
prime educators (A. B. Alcott) (URL.:
https://www.brainyguote.com/quotes/amos_bronson_alcott_148593). — [IIIOCb
(00’ext) V M (ponb)];

(iran.) Un insegnante ¢ un minatore di talento (B. Severgnini) (URL:
https://www.frasicelebri.it/frasi-di/beppe-severgnini/). — [M 3 XTOCb (pos)];

(yxp.) Hezsuuauinuii nedazoz — piona moea — He mijibKu Hag4ae 6azamo 402o,
a u Haguae Hanpouyo J1e2KO (K. . YinHchkuit) (URL:
https://library.vspu.edu.ua/inform/cit.htm#Y). — [M 3 ILIOCbH (po:s)];

Yuumenv — ye nepwuii, a nomim i 20106HUL CEIMOYU 8 IHMENEKMYATLHOMY
oHcummi wKonApa (B. O. CyxomMnuHCHKHIA) (URL:
https://pidruchniki.com/15341220/pedagogika/vislovlyuvannya_vidatnih_diyachiv
_osvitni_kulturi_pro_vchitelya). — [M 3 IIIOCb (pois)].

[I{omo Takux oauHUIb i€l rpynu, gk (anri.) dog i (ykp.) ¢enike, TO TaKOK
aCOIIIOEMO 1X 3 POJUTIO BUMTENS, OJTHAK BBAKAEMO 3a JIOIIIBHE MTPOAHAIZYBaTH 111
nekcemu y HamoBHeHHI cioty [XTOCB/IIOCH (kopensaT)] KommapaTHBHOT

JICM I1A.
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[Tinkpecnumo, mo cepen ykpaincbkux IIA HasBHI Taki aQopu3Mu, B SKHX
MPUCYTHE MOPIBHSHHS BUUTENS 3 00pa3oM cgimia / 6oeHo, O AJIs HIIUX MOB HE €
XapakTEepHUM (JIEKCeMU: 30ps, eampa, ceimou). Ilpoimoctpyemo: (ykp.) Koau s
0yMaio npo WKoy ma WKLIbHO20 6UUmens, 8 MOill VA6l 3a8xcou cnaiaxye oopas
ACHOT BIUHO 1OHOT sampu (I1. ITamy) (URL:
http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html). I[TopiBHsHHS yuumesi
3 SIBUIIIAMH MPUPOJIH, 110 CBITATHCS / MAIal0Th, HECEe Ha CO01 ICTOPUKO-KYJIbTYPHUN
BIIOMTOK YyKpaiHCHKOTO MeHTamiTeTy. Ha Hamr po3cya, Tak aBTOp MiTKPECTIOE
JIOBrOTPUBAJICTh Ta HaJA3BUYAlHY BaroMiCThb YUYUTEIbCHKOI Mpodecii. Binrak,
YUUTENIb € HE JIMIIE TPAHCISATOPOM 3HaHb 1 OyJIBETbHUKOM HAaBUYOK, BIH
TpaHc(hOpMye€ OCBITHIN Mpouec y MeTa(hOpUIHHIA, 3aPOHIOI0YH ICKPHU Ta 3aNaTI0I0U1
CBITJIO B JyIlIax CBoOiX y4HIB. B anrmiicekux Tta itamiicekux ITA momiOHmx
MOPIBHSIHb HE BUSBJICHO.

XapakTepHuM s aHriidcbkux [1A, 10 3a CTPYKTYpOIO pPENpEe3eHTYIOTh
3BopoTHUM BapiaHT TakcoHoMiuHoi JICM [LIIOCH (imguBim/o6’ext) 3 /-3 M
(ponb)] € uyMCcenbHICTIO BiIIOpaHUX JieKkceM (rpynu metapopuyHuil oOpaz) —
HanoBHeHHs cnoty [[IJOCH (06’ekT)].

[IpoimocTpyemo:

(amrn.)  Prosperity is a great teacher (W.Hazlitt) (URL:
https://www.quotemaster.org/teacher). — [IIIOCH (06’ext) I M (poJb)];

(amrn.) Success is not a good teacher (S.Khan) (URL:
https://www.quotemaster.org/teacher). — [IIIOCb (06’ext) —3 M (posb)].

JlekcuuHi OAMHULI, 110 MPEACTABIIAIOTh TPy Memagopuunutl oopas (B [TA
yCIX TPHOX MOB) KJIacu(DiKy€eMO sIK 00’ €KTH HEXHMBOT PUPOIU (KpiM Jiekcemu a dog
B aHri. [IA), mo BimoOpakarTh CHEHU(IYHICTh TIyMAadeHHS MOCTATI YYWUTENsS
HOCISIMU PI13HUX JIIHTBOKYJIBTYP;

7)  poab — neeamuenuil o6paz / nepconaxc peamizyeTbcs 8 JEKCEMaMH
(12 sxuBanp): (anrn.) failure, pain, ass, nothing, enemy; (itam.) il nemico,

| ‘ostacolo, | 'immaturo; (ykp.) He BHSIBICHO OJUHHIIb.
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[IpoimocTpyemo:

(amrn.) The average schoolmaster is, and always must be, an ass
(H. Mencken) (URL: https://www.quotemaster.org/qaa942277ea3b9e634a385951a
ebOcefd). — [M 3 IOCbH (posb)];

(iran.) E necessario che I’insegnante guidi il bambino, ma senza mai essere
I’ostacolo tra il bambino e la sua esperienza (M. Montessori) (URL: https://le-
citazioni.it/frasi/1973561-maria-montessori-e-necessario-che-linsegnante-guidi-il-
bambino-se/). — [M —3 IIIOCb (poib)].

VY i rpyni aHTTICHKI Ta 1TATIAChK] JJIEKCEMU Ha MO3HAYCHHS POJIl BUUTEIS
TPAHCJIOIOTh CBOEPINHICTh aBTOPCHKE CTaBJICHHA 10 VYYHTENs, a camMe MOro
HEraTUBHE CHPUUHATTSA. Y cTpykTypi IIA 1e BUpakeHO 3a JOMOMOTOK BXKHTHX
iMmeHHuKIB (HamoBHeHHS cinoTy [XTOCB/IIIOCH (ponb)]), siki mpu 3icTaBicHi ixX
3 0c000I0 yYHTENId CTBOPIOIOTh EMOIIITHO-HETaTUBHY HOr0 XapaKTEpUCTUKY,
Hanpukian: (M) (anri.) is an ass / (iran.) € |’ostacolo;

8)  pomv — ynpasnineyv penpe3eHTOBaHA 8§ JIGKCUYHMMHU OJUHUIIIMH
(10 BxxuBanb): (anri.) He BUsABICHO; (itan.) il capo, le guide; (ykp.) pepopmamop,
YUHOBHUK, KEPIBHUK, 81A0UKA, NOCEPEOHUK, OisY.

Hanpuxian:

(itan.) Un maestro non ha bisogno di discepoli, altrimenti ¢ un capo
(D. Adonini) (URL: https://www.frasicelebri.it/argomento/maestri/). — [M 3
XTOCH (pons)];

(ykp.) Bymu eapnum neoazozom — ye Oymu CnpasicHim pegopmamopom
MaubymHb020 HCUmmst Ykpainu (C. Pycosna) (URL:
https://dnzkazka.ucoz.ru/load/1-1-0-2). — [M 3 XTOCD (pois)].

Yyutenp B iTaMNWCHKUX Ta yKpaiHChKUX [IA iHTepmpeTyeThcs HE JIHIIE SK
MpaIiBHUK OCBITH, aJl€ 1 K KEPIBHUK / HAYaIbHUK / Ais14, TOOTO SIK 0c00a, 1110 MOXKeE
KEepyBaTH Ta BIUIMBATU Ha COLIAJIbHI MPOIIECH Y CYyCHIbCTBI.

B yxpaincekux [TA mpocnigkoByeMo i aBTOPCHKE MIIKPECICHHS TIyMaYeHHSI
pOJIl yuHTelIsl SIK TBOPIT MallOyTHHOTO — OCOOM, 1110 BIJIMBAE HA CYCHIJILCTBO 1 €

moro  TBopueM. Hanpuxnan: Buxosyrouu niopocmaroue nokoninus, neoazoz depe
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HAUAKMUeHIWY y4acme y  MEOPEHHI  MAUOYmMHBLO20  C8020  HAPOOY
(I". T'. Bamenko) (URL:  https://naurok.com.ua/pedagogichni-chitannya-osnovni-
zasadi-vihovnogo-idealu-grigoriya-vaschenka-u-konteksti-suchasnih-vihovnih-
tendenciy-153764.html);

9)  poav — npukiad O HACAOY8aAHHS — BUOKPEMJICHO 5 JIGKCHUHHUMU
onuHUIIMY (8 BHITaIKiB BXKUBAHH): (aHTJI.) HE BUABJICHO; (itai.) il primo, i maestri
di vita; (ykp.) 63ipeys, 3pazox, ioean.

[IpoimocTpyemo:

(iram.) Il professore universitario é spesso un primo della classe, cioe

un immaturo (A. La Penna) (URL.: https://www.paginainizio.com/frasi/argomenti.p

hp?ord=az). — [M 3 XTOCD (po:s)];

(Ykp.) Buumeni € ona yuna nausuwyum 3paskom jar00CbKoi 00CKOHANOCHI,
akuil  eukaukae  6naeocositinui - noous (M. O. loopomo6os)  (URL:
https://uchni.com.ua/pravo/2303/index.html). — [M V IIIOCb (pous)].

Tak, BIiAMITUMO, II0 BHJIYYEHI 3 1TATIACBKUX Ta YKpaiHCchkux ITA omunHMIT
pPENpEe3eHTYIOTh MO3UTHUBHE aBTOPCHKE CTABJICHHS / OIIHKY IOCTaTl YUUTENS SIK
171eany / 3pasKa JI0JICbKO1 TOBEIIHKY;

10) poav — Gibnitnuli nepconaxc — BUIYYEHO 6 JIEKCHYHHUX OJUHHMIID
(9 BxuBanb): (aHri.) He BUOKpemyeHo; (itain.) il pastore, I'uomo di preghiera,
il povero; (ykp.) anocmon, suwa icmoma, ciineyo.

Hanpuxnan:

(iram.) Non seguite i vostri pastori quando pretendono di essere le vostre
maestri (S. Giordano) (URL: https://www.frasicelebri.it/argomento/maestri/). —
[XTOCD (inguBin) V M (poms)];

(ykp.) Bymu eapnum nedazozom — ye 6ymu anocmonom Ilpasou i Hayku
(C. Pycosa) (URL.: https://library.vspu.edu.ua/inform/cit. htm#V). — [M 3 XTOCb
(poib)].

Adopuctuka, # [TA sk ii ckiamoBa BIATBOPIOIOTH CHUCTEMY I[IHHOCTEH Ta
171eajTiB Hallli, aKyMYyJIOIOTh OCHOBHI KMTTEBI I[IHHOCTI KOXKHOT'O HAapoay ¥ uepes

MMpu3My aBTOPCBKOI'O CYKCHHS TPAHCIKOETHCA BCA HaHiOHaJ'IBHO-Ky.HBTypHa
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koHnenrocdepa (3 ii cienudiaHIME 0COOIUBOCTIMH TSI KOKHOT OKPEMOi MOBU —
Hamii) (Kamamnuuk, 1995, c. 31). Takum 4uHOM, XapakTepHUM ISl YKPaiHCHKOL
KyJbTYPHOI TPaIUIIil € 31CTaBIECHHS POJIi yuuTens 3 0101HHUMHU TOCTaTsIMHU, IO
Ma€ ICTOpUYHI TEPEAYMOBH M 3aKJIaJICHO Y CBIJOMOCTI 0araTh0X ITOKOJiHB
ykpainimiB (Illapmanosa, 2005). [loao iTaniichbkoi MOBH, TO BUIIJICHHS JICKCEM
i€l ponboBoi rpynu B [1A MOXHA MOSCHUTH HANIEKHICTIO aBTOpA JI0 PENIriitHOi
chepu (adbopusmMu pemiriiHUX Ji94iB, NHUCBMEHHHUKIB, 10 BHCBITIIOIOTH
IUJIAKTUYHI Ta PENTiHHO-(P1I0cOPChKi HACTAHOBH, TOBUAHHS);

11)  poaw — y3aeanvhioloua, pepe3eHTOBAHA 3AUMEHHUKAMU PI3HUX KAACIE:
BHOKpeMJyIeHO 14 3aiiMeHHUKIB (29 BxkuBaHHs): (aHIL.): ocoboBi: |, you, he, they;
y3arajibHIo[04i: everybody, everyone, one, anyone; BigHocHi: Who; (itaj.) BiJHOCHI:
chi; oco0oBi: io, noi; (ykp.) BKa3iBHi: moii; 0COOOBI: 3.

Hanpuxitan:

(aurn.) Everybody is a teacher if you listen (D. Roberts) (URL:
https://www.brainyquote.com/quotes/doris_roberts_301746). — [XTOCb (inauBi)
3 M (poms)];

You are your  own best  teacher (J. Buffett) (URL.:
https://www.goodreads.com/quotes/7411987-you-are-your-own-best-teacher-
jimmy-buffett). — [XTOCbD (inausia) 3 M (poib)];

(iran.) A parlare noi siamo tutti bravi maestri (R. Chonnici) (URL:
https://www.frasicelebri.it/ricerca-frasi/?page=2&qg=alunno#start-content). —
[XTOCH (inguBin) V M (ponb)];

(ykp.) Ileoazoz ne € moii, xmo euums, a mou, Xmo 6i04y8ac, AK Y4eHb
nasyaemocsi  (B. @. atamoB) (URL: https://mykniga.com.ua/poradi/citati-i-
aforizmi-pro-vchiteliv-citati-pro-vchiteliv-velikix-lyudej.html). — [M —3 XTOCb
(pois)].

[{ro Tpymy MpeacTaBiICHO JICKCHYHUMH OJUHHUIISIMH, SKI BITHOCATBCS [0
pI3HMX KJIaciB 3aiMEHHUKIB, a BIATAK, BIAMOBIHO O aBTOPCHKOTO CY/KEHHS Ta
cTpyktypH ITA, MOXyTh 3aliMaTu Mo3ullit0 K rojgoBHOro cy6’ekra (cinot [XTOCH

(iramBix]), Tak 1 BnacHe 0yTu miero posutto (cyoT [XTOCH (poms)] y TakcoHOMIUHI#


https://www.frasicelebri.it/ricerca-frasi/?page=2&q=alunno#start-content
https://mykniga.com.ua/poradi/citati-i-aforizmi-pro-vchiteliv-citati-pro-vchiteliv-velikix-lyudej.html
https://mykniga.com.ua/poradi/citati-i-aforizmi-pro-vchiteliv-citati-pro-vchiteliv-velikix-lyudej.html
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JICM: adipmatuBauii / 3anepeunnii Bapiantd [M 3 /-3 XTOCb (pomas)];
3BopoTHU adipmaTuBHuii BapianT [XTOCD (inauBin/o6’ext) 3 / V M (poss)].

BuxopucTtanHs aBTOpOM y3arajibHIOIOUUX 3aiMEHHHKIB B aHTIiHChKuX [TA
CTBOPIOE aNII03110 1070 Oe3mocepeIHhO1 MPUUETHOCTI YhTada 10 apOpUCTUYHOTO
cykeHHs: “everybody is a teacher” — xoxxeH € / Moke OyTH yduTeseM i mebe —
“you ” + aBTopchka ymoBa — “sgxwo cayxamu’” (CopounHcbka, 2020a, ¢. 512). [Ipore,
HEBEJIMKA KUIbKICTh aHTmchkuX I1A (15) moOynoBaHa caMe 3 BUKOPHUCTAHHSIM
3aiiMCHHUKIB Ha TMO3Ha4YeHHS areHca (yuutens) y Mmexax JICM, sx-ot: | am
ateacher and a writer, my life is words (E.Wiesel) (URL:
https://www.brainygquote.com/topics/teacher-quotes). — [XTOCb (imguBix) 3 M
(posp)]; | am not a teacher, but an awakener (R.Frost) (URL:
https://www.brainygquote.com/topics/teacher-quotes). — [XTOCbH (imamsBim) —3
M (ponb)].

B iramiiicekux Ta ykpaiHcbkux ITA Mo)kHa crnoctepiraTd 3acTOCYBaHHS
CKBIBAJICHTHUX BKa3iBHUX 3aiMEHHHUKIB CNi / moil, iKi KOHKPETU3YIOTh iHPOPMAaIIito
PO BYMUTENS, YTOUHIOIOTh aBTOPCHKY JYMKY, BKa3ylOuMd 3HOBY X Ha TOJIOBHOIO
arenca AO.

[IpointocTpyemo:

(itanm.) Buon maestro é chi avra generato un discepolo capace di superarlo
(G. A. Barraco) (URL.: https://www.frasicelebri.it/ricerca-
frasi/?page=2&q=alunno#start-content). — [M 3 XTOCb (poib)];

(ykp.) Yuumens, axuii nepedae oumumni 3nauHs — ye MO, XMoO GUXOBYE
xapaxmep (C. Pycora) (URL: http://gala34.blogspot.com/p/blog-page_5488.html) —
[M 3 XTOCB (posin)].

Takum umbHoMm, TakcoHomiuHa JICM IIA B aHIIIHMCBHKIM, 1TAdiMCBKIN Ta
yKpaiHChKili MoOBax Bkirouae 4otupu OazoBux ciotu ([M] / [XTOCBH/IIOCH
(ponws)] adipmatuBHOro / 3amepeunoro BapiaHTiB Ta [XTOCH/ILIOCH
(inmuBin/o6’ext)] / [M (ponw)] 3BopoTHOro (adipMaTUBHOTO / 3amepeyHOTO)

BapiaHTIB), IO 3alOBHIOIOTHCA CHHOHIMIYHUMH Ta BIAMIHHUMH JICKCHYHHMHU


https://www.brainyquote.com/topics/teacher-quotes
https://www.brainyquote.com/topics/teacher-quotes
https://www.frasicelebri.it/ricerca-frasi/?page=2&q=alunno#start-content
https://www.frasicelebri.it/ricerca-frasi/?page=2&q=alunno#start-content
http://gala34.blogspot.com/p/blog-page_5488.html
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OJIMHUIISIMA B KOXHIA 3 MOB JOCHIJDKEHHS, BKIIOYAIOUHU DPO3TATYKEHY MEpPeKy
cy0’€KTiB / 00’ €KTIB )KMBO1 Ta HEKHUBOI MPUPOIH.

Binrak, 3ampomonoBana PCOY mpencraBmena 113 nexcemamu (308
MOBTOPIOBAHUX OJMHHIIL) B aHIIIMCHKIH, ITAMIHCHKIN Ta YKpaiHChKINA MOBax, IO Y
ix 3ictaBiaeHHl nojaHi B Tabmuii B.4. Jlomatky B. Yci BHOKpemIleHI JieKCceMHU
PO3KPHUBAIOTh aHAJOTI4HI / crienuivHi poiboBi posBu noctati yunurtesns (M) B [TA.

Kinekicau#t po3noain Bxutux y I1A mekcuyHux oauHUIL (HamoBHeHHS 11
TPyl POJICH), MO0 PENpe3eHTYIOTh IOCTAaTh YYHTEIS Ta WOTO POJLOBI IPOSBH
B QHIIMCHKIN, ITAMNACHKIN, YKPATHChKIM MOBaX penpe3eHToOBaHO B Tabmwuii 4.1.2.
[To Beptukani posmimeHo 11 rpyn PCOY, a mo ropusoHTam — KUIbKICTb
MOBTOPIOBAHUX JIEKCEM Y MexKax TakcoHOMIYHO1 JICM (0kpemo 11t KOXKHOI 3 TPhOX
MOB) Ta iX % CIiBBITHOIIICHHS.

Tabnuys 4.1.2
KinbKiCHI MOKA3HUKM B/KUBAHHS JIEKCUYHUX OAMHUIb
HA MO3HAYEHHS POJIi BUMTEJIS Y ¢JIOTAaX TakcoHoMivHOoI JICM ITA

(B aHrJI. / iTaJ. / yKp. MOBaXx)

Ne HaroBHeHHS (anzn.) % ima. % vxp.) % Bcewo
CIIOTIB Kino- cnis- Kino- | cnigsio- | Kino- | cnigsio- | -20
[M] / M (pOJIB)] Kicmo 8I0HO- Kicmb | HOWeHHs | Kicmb | HOweH- | 00u-
a noe- WieHHs noe- noe- HSL HUYb
mo- mo- mo- y
[XT(OCL/ I)—I]-I?Cb prosa- prosa- prosa- epyni
POJIb HUx HUx HUX
[XTOCBH/IIOChH oou- oou- oou-
(irmuBi/00’€KT)] Huyb Huyb Huyb
1. | Ilemaroriunmii 58 | 50,0% 39 50,0% | 57 |50,0% | 154
sy
2. | Ilepcona 9 7,8% 8 10,3% 7 6,1% 24
3. | biomitauii - - 5 6,4% 4 3,5% 9
HePCOHAXK
4. | Poguna 3 2,6% - - 8 7,1% | 11
5. | IIpuxnan VIS - - 4 5,1% 4 3,5% 8
HACJI1TyBaHHS
6. | PoOiTHHK- 4 3,4% - - 6 5,3% 10
CreliaaicT
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7. | TBopua nroguHa 3 2,6% - - 3 2,6% 6

8. | YmpasmiHensp - - 3 3,9% 7 6,1% 10

9. | Meradopuunuit 17 14,7% 6 7,6% 12 1105% | 35
obpas

10. | Heratusuuii 7 6,0% 5 6,4% - - 12
o0pa3 / mepcoHax

11. | 3aliiMEHHUKHT 15 12,9% 8 10,3% 6 5,3% 29
PI3HUX KJIACIB
Bcvoeo oounuyb: 116 | 100% 78 100% 114 | 100% | 308

Jlani TabauIii CcBigYaTh MPO Te, IO HAW4YacTIIIE TMOCTaTh YYUTENs

MpEACTaBIeHa TaKUMHU TpylaMu YKJIQJeHOI HaMu KiIacudikamii poabogoi
cmpyKkmypu ocooucmocmi Yuumers, a came:

— (anrmn. / itan. / ykp.) nedacociunuu diay (50% y KOXHIA MOBI1), OCKUIbKU
BOHHM CIIyT'YIOTh HamoBHEHHsAM ciioTiB [M] / [M (ponb)] Ta € 0a3oBUMM TIpH
31CTaBJICHHSI YYMTENsl 3 IHIIUMH HOro poJisMU (CUHOHIMIYHUMU A0 0a30BHUX
BepOanizaTopiB iMeHi koHuenty YUUTEJID;

— (aHrn.) memaghopuunuii (14,7%),

knacie (12,9%);

obpas 3QUMEHHUKU  PIZHUX

— (itan.) nepcona / 3atimennuxu piznux xknacie (mo 10,3%);

— (yxp.) memagopuunuii oopas (10,5%), poouna (7,1%).

Hafipinme moctath y4dTens penpe3cHTOBaHA JEKCceMaMH (CKJIaJ0BUMU
TaKuX rpy): (aHr.) poouna | meopua noouna (2,6%); (itan.) ynpasnineys (3,9%),
npuxnao onsa nacaioysanns (5,1%); (ykp.) meopua moouna (2,6%).

Haiibinpire tekcnyHux oAuMHUI (X KITBKICHUH MAPaxXyHOK) BiAiOpaHO IS
KO’KHOI MOBH OKPEMO y TpyIIax:

(anrmn.) memagopuunuii oopas (9 nexcem / 17 BKUBaHb), 3AUMEHHUKU PI3HUX
knacie (9 nexceM / 15 BKUBaHb),

(iTan.) nedazoeivnuii disu (7 nekcem / 39 BXXUBaHb);

(ykp.) memaghopuunuii oopas (11 nexcem / 12 BXuUBaHB), nedacociunuti 0iay

(6 nexcem / 57 BXKHUBaHB).
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XapaktepHuMm anisi ykpaincekux IIA € obpaz eocnio / ceéimaa y tpyni
Mmemaghopuyruii 06pa3, MO B aHTTNACHKUX 1 1Taniicbkux 1A € makyHapHUM.

HanoBnaennst cnotiB TakcoHomiunoi JICM IIA agemoHCTpye Taki KiTbKICHI
MOKA3HUKHU:

— (anrn.) cmor [M] adipmaTuBHOrO / 3alepedyHOro BapiaHTIB Ta CIIOT
[M (posb)] 3BOpoTHOTO adipMaTHBHOTO / 3BOPOTHOTO 3alEPEUYHOTO BapiaHTIB —
4 nekcemu (58 BxkuBanb); ciotr [XTOCBH/IOCH (poas)] adipmatuBHOrO /
3arepeuHoro BapianTy Ta cioT [XTOCBH/IIOCH (immuBim/o6’exT)] 3BOPOTHOTO
a(1pMaTUBHOIO / 3BOPOTHOTO 3aII€PEYHOr0 BapiaHTy — 35 nekceM (58 BKHUBaHb);

— (itan.) cimor [M] adipmaTuBHOrO / 3amepeyHOro BapiaHTy Ta CJIOT
[M (posb)] 3BOpoTHOTO adipMaTHBHOTO / 3BOPOTHOTO 3al€PEUHOTO BapiaHTIB —
7 mexkceM (39 BxuBanp); ciotr [XTOCB/HIOCH (ponb)] adipmaTuBHOTO /
3aniepeuroro Bapianty Ta ciaoT [XTOCBH/IIIOCH (ivauBia/o0’exT)] 3BOPOTHOTO
a(1pMaTUBHOIO / 3BOPOTHOTO 3anepedyHoro Bapianty — 20 gekcem (39 BxuBaHb);

— (yxp.) ciot [M] adipmaTuBHOTO / 3a1IepEYHOTO BapiaHTy Ta ¢jaoT [M (poJib)]
3BOpOTHOTO Bapianty — 6 jekcem (57 BxkuBanb); cinoT [XTOCH/IIOCH (poiib)]
adipmatuBHOTO / 3anepeynoro Bapianty ta cyioT [XTOCH (iHauBia)] 3BOPOTHOTO
Bapianty — 41 nexcema (57 B)KUBaHb).

TakuM YMHOM, MIACYMY€EMO, IO OCOOJUBICTIO CTPYKTYpU TaKCOHOMIYHOI
JICM TIA o0’extuBarii konnenty YUUTEJIb (M) € 3matHicTh MO3UIIIT yYUTENs
nepeMillyBaTHCsS B MEKax KOHCTPYKTY, & OTXKE, 3aiiMaTH pi3H1 MO3UIIIi: IHILIAIbHY
arerca / (iHaJmbHY poJii, abo HaBnaku. Lle i 3yMOBIIO€ HASIBHICTh il y YOTUPHOX
BapianTax: adpipmaruBHomy [M 3 XTOCBH/IIIOCH (pons)] / [M V XTOCH/IOCH
(ponw)], 3amepeunomy [M -3 XTOCB/IIOCH (ponb)], 3BOPOTHOMY
adipmatuBHOMy [ X TOCB/IIIOCH (inauBin/o6’ext) 3 M (posb)] / [ XTOCH/IIIOCH
(imguBin/o0’exkt) V. M (ponb)], 3BopotHOMy 3amnepedHomy [XTOCH/IIIOCH
(imauBin/00’ext) —3 M (posb)].



197

4.2 KomnapatuBHa JICM IIA o0’ektuBanii konuenty YUUTEJIb

B AHIVIIHCHKIH, ITATINHCHKINA Ta YKPaiHCbKIH MOBax

3micTtoBHe HamoBHeHHSI Komnapamuenoi JICM [IA nanmiuye 15 nexcem
(27 BxuBanp), mo HanoBHIOWTH ciioTH [XTOCDH (pedepent)] / [XTOCH/ILIOCH
(kopenaT)] y TphOX MOBax aHaui3y: (aHTI.) 5 jexceM / 9 BUMaAKiB BXKUBAaHHS, (1TaJ. )
1 nexcema / 3 Bumaaku BXUBaHHS; (YKp.) 9 jekcem / 15 BuUIaIKIB BKHWBaHHS.
LmoctpatuBHUM Matepiamiom kommnapatuBHoi JICM y tprox moBax € 27 IIA
(9 B anrn. /3 Biran. / 15 B ykp.).

VY3aranpHIOIOUYM JaHl 3 yCiX BHOKPEMJIEHHUX BaplaHTiB, OyJ0 MOOYI0BaHO
KOMILJIEKCHY TeHepaiizoBany koMmapaTuBHy JICM I1A, sika Mae Takuii BUTTISA;

[M (pedepent) =<3 XTOCH/ILLIOCH (kopensT)]
[XTOCD (pedepent) =V M (xopensrt)].

VY Mexax 1i€i MoJiesl 31CTaBIsIEThCsl TOJIOBHUM cy0’ekT [TA (M) 3 iHImIIMMU
00’exTaMu / Cy0’€eKTaMu BUKOPUCTOBYIOUH 3B’ 513Ky ‘¢ sk’ [=3 / =V] ((anr:.) to be as,
like as / (itan.) essere come / (ykp.) 6ymu sx) (CopounHcbka, 2020a, ¢.512).

Ha nymky T. B. [letpuk, kommapatuBHHM (HpeiiM € IPOSIBOM KOHIIETITYaIbHOT
MeTadopH, OCKUIBKUA BIH Peali3yeThCsl 3aBASKA MeTahOpUYHOMY TEPEHECEHHIO:
31CTaBJICHHS JIOAUHU 3 1HIMMHU 00’ekTamu / cy0’extamu aidicHocTl (IleTpuk,
2012, c. 39).

3a pe3ysbTaTamMu aHamiizy (paktuuHoro marepiany kommapatuBHa JICM TTA
JUISL  aHTJIHACHKOI, 1TANMChKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB PEMpEe3eHTOBAHO JIBOMaA
BaplaHTaMHU:

1)  agipmamusnum: (anrn. / ykp.) [M (pedepent) ~3 XTOCH/IIIOCH
(xopesnsT)];

2)  szeopomnum: (itan.) [XTOCH (pedepent) =V M (kopensT)].

BignoBimHo 10  BUOKpeMJICHMX  BapiaHTiB  kommnapatuBHoi JICM
CUCTEMATU3YEMO X Ta TMPEACTAaBUMO y BUTIAMI Tabmwimi 4.2.1 ayis TphoX MOB

JOCITIKEHHS 3 METOIO 17IeHTU(IKAIllT CIIUIBHOTO 1 BIIMIHHOTO.
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Tabnuys 4.2.1
Bapiantu komnapatusHoi JICM ITA 00’exkTuBanii KOHIENTY

YUUTEJDb (M) B aHraiichbKii, iTaiichbKii Ta yKpaiHCbKill MOBax

amna. imaon. YKP.

agipmamueHull eapianm

[M (pedepent) =3 [M (pedepent) =3
XTOCB/IOCh — XTOCBH/IIOCh
(kopensT)] (kopensT)]

360DOI’I1HML7 sapianm

— [XTOCDb (pedepent) =V —
M (xopensr)]

Yevoeo: 1 Yevoeo: 1 Vevoeo: 1

Sx cBiguare gani 3 Tabmumi y komnapartuBHid JICM IIA o6’extuBariii
kouuenty YUUTEJIb (M):

— XapakmepHumu 0jisl imaniticbKoi MO8U € 00HA MOOEb "

—  3BopoTHui Bapiant komnapatuBHoi JICM [XTOCD (pedepent) =V M
(xopensT)];

— BI0CYMHS IMANTUCHLKIU MOBI € 00HA MOOENb:!

—  adipmatuBHui BapiaHT kKommapatuBHOi JICM [M (pedepent) <3
XTOCH/IOCB].

3azHaunumo, 10 15 BHOKpEeMJICHUX JIEKCHUYHUX OIWHUIL (Ha MMO3HAYCHHS
cy0’€KTiB / 00’ €KTIB) TAKOX MIJISATAI0Th PO3MOILTY BiITOBITHO J0 3aIIPOTIOHOBAHOT
kinacudikauli Poavosoi cmpykmypu ocobucmocmi Yuumens (K 1 OAWHUII
HAIMOBHEHHA CJIOTIB TakCOHOMIYHOI JICM), OCKIJIbKM BOHM SIKICHO Ta KiJIbKICHO
JIOTIOBHIOIOTHh BIJTOOpPaX€HHS POJIbOBUX MPOSBIB YUUTEIS y CBIIOMOCTI HOCIIB
JOCITIDKYBaHUX MOB. 3MICTOBE HAMOBHEHHS MOJINl MPEJCTABICHE TaKUMU
onuHMISIMU: (aHri.): person, doctor, dog, nothing, entertainer; (itan.): i poveri;
(YKp.): moouna, ocoba, b6amvko, euwa icmoma, Mucmeysp, apmucm, @axkmop
BUXOBAHHS, apu@dmemuyna cyma, QheHixc.

[IpoimocTpyemo:
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(anrm.) A professor must have a theory as a dog must have fleas (H. Mencken)
(URL:  https://www.brainyquote.com/quotes/n_|I_mencken_162575). - [M
(peepent) =3 IIIOCH (xopensT)];

A good teacher, like a good entertainer first must hold his audience’s
attention, then he can teach his lesson (J.Clark) (URL:
https://www.brainyquote.com/quotes/john_henrik_clarke_212006). — [M
(pedepent) ~3 XTOCD (kopenst)];

(itam.) | poveri sono come maestri per noi (Papa Francesco) (URL:
https://www.frasicelebri.it/frase/francesco-i-poveri-sono-come-maestri-per-noi-ci-
in/). — [XTOCb (pedepent) =V M (kopensr)],;

(yxp.) ¥V neoacociyi i ouoaxmuyi oysice bazamo ckazaHo npo nedazo2a aK npo
Havsaxcausiwmutl, madyms, ¢pakmop euxosanns (B. M. Copoka-PocuHchKuit)
(URL: http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html). — [M (pedepenr)
~3 [IOCb (xopenst)];

Yuumens € ax @enixc, wo 6ockpecae 3 noneny NpuOIUZHO V YbOMY GiYi
(JI. I. Tenncrox) (URL.: http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html). —
[M (pedepent) =<3 HIOCb (kopensr)].

Hagenennii iTamiicekuii ITA BiITBOpIOE 3BOPOTHUI BapiaHT KOMIApPATUBHOI
mozeni [XTOCH (pedepentr) =V M (kopenar)] (1o He € XapaKTepHUM st
AHTTIHCHKUX Ta YKpaTHChKHUX [1A), e TIeKCUYHa OMHUILA | POVEri (IMCHHHUK YOII. P.
MHOxkUHH) BepOanizye cnoT [XTOCH (pedepent)], a nexcema i maestri (IMEHHUK
q0J1. p. MHOXHHHU) — ¢J10T [M (kopensr)] (Copounncbka, 2020, ¢.83).

AdipmatuBHuit  Bapiant kommnapatuBHoi JICM [M (pedepent) =3
XTOCB/HIOCH (xopensiT)] peanmidyerbess y 24-x Bumagkax (9 BXKUBaHb
B aHTTMCHKIA MOBI1 1 15 BKMBaHb B yKpaiHCHKIM MOBIi), @ 3BOPOTHUN — JHIIE Y 3
B ITAIIMCHKIN MOBI.

BBaxxaeMo 3a [JolJIbHE CHCTEMAaTHU3yBaTH YCl BITIOpaHi JIEKCEMH, LIO
HanmoBHIOIOTE c0T [XTOCH/ILIOCH (xopensar)] (adipmaTuBHUN BapiaHT) Ta
[XTOCH (pedepenT)] (3BOpOTHUM BapiaHT) SIK 00 ‘€Kmu HCUB0L / HeHCU80i npupoou,

3 SIKUMH 3icTaBisgeThes yuutenb (M — teacher / maestro / yuumens) sk ¢izndna


http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html
http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html
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ocoba (cy0’€eKT menarorivyHoOToO MPOoIeCy) Y TPbOX MOBaX JOCITiHKeHHS (cioTu [M
(pedepent)] Ta [M (kopensar)]). Takum 4YUHOM, BUAIICHO ABI Ipynu 00’€KTiB /
CyO’€KTIB Ha MIO3HAYCHHS JIBOX THITIB 31CTABIICHHS:

— moauHa (YUUTENb) ax cyb ’ekm dcusoi npupoou (peamsyerbes y 19
BUMAJKaX):

(amrn.) person, doctor, dog, entertainer; (itam.) i poveri; (ykp.) aroduna,
ocoba, mucmeysb, apmucm, OamvKo,

— moauHa (YUUTEIh) K 00 '€km Hedxcusoi npupoou (peamizyerbes y 8
BHIIAJIKaX):

(anri.) nothing; (yxp.) éuwa icmoma, ¢paxmop euxosanmus, apugpmemuuna
cyma, ghenikc.

BianoBinHo 10 po3misHYTOI BUIlle Kiacudikallii J0XOJMMO BHUCHOBKY, IO
HaityacTime a [IA yuuTenb 3iCTaBISETHCS 13 KUBUMH CyO’€KTamMu (3a3BUYail Ha
no3HayeHHs iHmUMX mpodeciit: doctor, entertainer, mucmeys, apmucm 1 T.IL.).
XapakTepHUM JIJIs1 1TaIMChKOI MOBH € MaJIOYMCEIbHICTh HAIIOBHEHHS CJIOTIB IIi€l
JICM Ta BIJCYTHICTb JICKCEM Ha MO3HAYEHHS HEKUBUX 00’ €KTIB MIPUPOJIU.

He3Baxatoun Ha J0BOJI piAKE BHUKOPUCTAHHA KOMMApPAaTUBHOI MOJEN,
BHOKpEMJICH1 ouHMIl, mo 3anoBHIOTL cloTd [XTOCB/IIIOCH (kopenst)] /
[XTOCh (pedepent)], Takox miaisrarote poiiboBiii kiacudikaimii (PCOY),
3anmponoHoBaHoi Hamu. OTke, 15 BHAUIEHUX JIEKCEM PO3MOJLISEMO 32 TaKHUMHU
7 rpynamu PCOY y TphoX MOBax:

— poJIb — MepcoHa (aHri.: Person / ykp.: moouna, ocoba),

— posib — poauHa (YKp.: 6amuvKo);

— poiib — poOiTHHK-creriamcT (anri.: doctor, entertainer);

— poJsib — Oi0ifHMI mepcoHax (iTaj.: | poveri / ykp.: suwa icmoma);

— poJIb — TBOpYA JIOAMHA (YKP.: MUCmeyb, apmucm);

— pOJIb — HEraTUBHUI 0Opa3/mepcoHax (auri.: nothing);

— posib — MmetadopuuHmii 00pa3 (anri.: dog / ykp.: ¢pakmop euxoeanms,

apupmemuuna cyma, gheHixc).
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HamoBuennsim cnotie [M (pedepent)] ta [M (kopensar)] € JeKkcemu, Mo
MO3HAYAIOTh YUUTEIS SIK TOJIOBHOTO Cy0’€KTa 3icTaBlieHHs Yy kommnapatusHiil JICM
Ta BigHeceH1 Hamu 110 Tpynu PCOY — nedacociunuii Oisiu, a came: (anri.) teacher,
professor, educator, schoolmaster; (itam.) il maestro; (ykp.) suumens, neoacoe,
suxosameib.

KinpkicHe HamOBHEHHS CIIOTIB MOJEII Ma€ Takuil po3moaut: 14 nexcem / 24
BUMaiku BxkuBanHs npunagae Ha cinot [ XTOCBH/IOCH (kopenst)] adhipMaTUBHOTO
BapianTy; 1 mekcema / 3 Bumagku BxkuBaHHSI — y cioTi [XTOCH (pedepent)]
3BOPOTHOIO BapiaHTYy.

Takum ynHOM, KoMItapatuBHa JICM T1A 06’ extuBariii konnenty YUUTEJIb
(M) npencrapiena 2 BapianTamu (adpipMaTHBHUM Ta 3BOPOTHUM), IIIO BIATBOPIOIOTH
3B’SI30K — 3ICTaBIICHHS yuuTens (areHca — (i3uyHOi ocobu) 3 00’ekTamu /
cy0’€KTaMu KHUBOT Ta HEKUBO1 MPUPOIU. BHOKpeMIieH1 y pe3yibTaTi OnmpaltoBaHHs
(akTUYHOrO  MaTepialy OJMHMII  JOMNOBHIOIOTH  3alPONIOHOBAHY  HAMH

KJacuikaiiro ponbogoi cmpykmypu ocobucmocmi Yuumens.

43 IMocecuBna JICM IIA o0’ektuBanii konuenty YUHUTEJID

B aHIJIHMCBHKIM, iTaniichbKiil Ta yKpaiHChbKiil MOBax

3microBHe HamnoBHeHHs1 [locecusnoi JICM [IA wamiuye 41 nexcemy
(60 BumankiB BXKWMBaHHS), IO 3amMOBHIOWTH JaBa ciotd ([M (BiacHicth)] /
[XTOCBH/IIOCH (BnacHicTh)]) y TpbOoX MOBax aHamidy: (aHri.) 16 mekcem / 22
BkuBaHHS; (itan.) 10 nexcem / 19 BxuBanb; (ykp.) 15 nexcem / 19 BxuBansb. s
nooynosu JICM onparroBano 60 ITA (22 B anrn. / 19 B itan. / 19 B ykp.).

VY3aranbHIOI04H JJaH1 TPhOX BUOKPEMJICHUX BapiaHTiB, Oy1yeEMO KOMIUIEKCHY
resepanizoBany nocecuBny JICM IIA, sika Mae Takuil BUTTISA:

[M (Bnacuuk) (—)S XTOCB/HIOCH (BnacHICTb)]
[XTOCD (Bnacuuk) € M (BnacHICTB)].
VY Mexkax 11€i MoJiei BCTAaHOBIIOEMO MIKITIPOCTOPOBHUI YMOBHHI 3B SI30K MK

BrnacHukoM (ciotu [M (Brnacuuk)] / [XTOCH/ILIOCH (BnacHuk)]) Ta BIacHICTIO
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(cmotn [XTOCH/IIOCH (Bnacuicts)| / [M (BimacHicTh)]|), IO peadizyeThCs
3B’s13K010 ‘mamu / ne mamu’ ((anri.) to have — has / (itan.) avere — ha / (ykp.)
Mamu/80100imu — Mae/60100i€) — y BIAMOBITHUX cioTax [(—)€] JICM.

3a pe3ynbraramu aHaiizy gaktuyHoro marepiainy nocecuBHa JICM ITA s
aHTIMCBHKOT, ITAIIMCHKOI Ta YKPaiHChKOI MOB PEIIPE3CHTOBaHA TPhOMa BapiaHTaAMM:

1)  aghipmamusnum: (anrn. / iran. / ykp.) [M (Baacauk) € XTOCB/IIIOCH
(BiacHICTh)];

2)  szanepeynum: (amrn. / iran.) [M (Bmacauk) —€ XTOCB/IIIOCH
(BacHiCTh)];

3)  3s6opomnum: (anrin. / itan.) [ XTOCH (Bnacuuk) € M (BiacHICTb)].

B ykpaiHChKiil MOBI BCTAaHOBJIEHO JIMIIE aipMaTUBHUN BapiaHT MOCECHUBHOL
JICM, nis aHTIiHCHKO1 Ta 1TalliChKOT MOB — yCl1 TPH BapiaHTH. Y BUTJISAAI TaOuII
4.3.1. momaHo HasSBHICTH / BIACYTHICTh BapiaHTiB mocecuBHOT JICM mis KOXKHOT
3 TPHOX MOB.

Tabnuys 4.3.1
Bapiantu nocecuBnoi JICM ITA 00’ekTuBamii KOHUENTy

YUUTEJIb (M) B aHrJiichKiil, iTadiichbKiil Ta yKpaiHChbKIiil MOBax

aHIJI. iTaJ. YKP.

agipmamueHull eapianm

[M (BrnacHuK) € [M (BnacHuk) € [M (BnacHuK) S
XTOCBH/IOCH XTOCBH/IIIOCH XTOCBH/IIIOCH
(BJTacHICTB)] (BJIACHICTD)] (BacHICTB)]

3anepe%uﬁ s8apianm

[M (BnacHuK) —C [M (BnacHuk) —C
XTOCH/IIOCH XTOCH/IIOCH —
(BJACHICTB)] (BJIACHICTBD)]

360POMHULL 8apiaHm
[XTOCD (Bnacuuk) € M | [XTOCb (Bnacuuk) € M
(BTacHICTB)] (BJTacCHICTD)] o

Yevoeo: 3 Yevoeo: 3 Vevoeco: 1
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Sx cBimuate ganHi Tabmuii y nocecusHiit JICM TTA 06’ exTuBariii KOHIENTY
YUUTEJIb (M) choigpHOI0O (XapaKTepHOIO) JUIs aHTJINCBKOI, 1TamidChKoi Ta
YKpalHChKOI MOBU BCTAHOBJIEHO OJIHY MOJIEJIb:

—  adipmatuBHui BapianT mnocecuBHOi JICM [M (BmacHuk) C
XTOCB/HIOCbD (BnacHicTh)];

— 8IOCYMHI 8 YKPAIHCHKIU MO8 € 081 MOOEi:

—  3amepeuHuid BapianT nocecuBHoi JICM [M (BiacHuk) —C
XTOCB/HIOCbD (BnacHicTh)];

—  3BoporHui BapianT nocecuBHoi JICM [XTOCH (Bmacauk) & M
(BIacHICTB)].

3ayBaXUMO, IO peEaTi3yIOThCsl BIJHOCHMHM ‘YMOBHOI  BJIACHOCTI uepes
00’€eKTH Ta cy0’ekTH ‘yMOBHOI BiacHOCTI. I1i7 06 'ekmamu po3dymieMo Bce Te, 110
MO>KHA IPUBJIACHUTH / BITUYKUTHU (MaTepiaiabHl Ta HEMaTepialbHi IPEAMETH ), a M1
cy6’ekmamu — 1HAUBIAIB / PI3MUHUX OCIO, 10 BCTYHAIOTh M1 COOO0 Y BITHOCHHU
B IPOIIEC] IPUBJIACHEHHS BIANMOBIIHUX 00’ €KTiB BiacHocTi (AkHiok, 2008, URL:
https://pidru4niki.com/18060203/politekonomiya/vlasnist_sistemi_ekonomichnih_
vidnosin). BiacHicTh BU3HAYaeMO SIK MaTepiajibHe / IHTEIEKTyallbHE MAiHO, SIKUM
BOJIOJIIE BIIACHHK (AXHIOK, 2008, URL.:
https://pidru4niki.com/18060203/politekonomiya/vlasnist_sistemi_ekonomichnih
vidnosin).

Otxe, B ahipMaTUBHOMY / 3amepedHoMy BapiaHTax nocecuBHoi JICM ITTIA
cy0’exkToM BiacHOCTI (‘yMOBHOi’), TOOTO ‘yMOBHUM  BJIIACHUKOM HOMIHYEMO
b13uuny ocoby — yyumensa (cnot [M (BnacHUK)]), 110 MOKe OyTH MpeacTaBiIeHUN
KOJIOM CHHOHIMIUYHUX ofnuHullb y [IA (HanmoBHenns rpynu PCOY — nedacociunuii
oisiv) (Copoumnncbka, 2020a, ¢. 516). ¥ 3BopoTHOMY BapiaHTi nocecuBHol JICM
‘YMOBHHMI’ BJIACHHK BepOalli3ye€ThCcsl HHU3KOIO OCOOOBHMX 3aiMEHHHKIB (CJIOT
[XTOCbH (BmacHmK)]), mO y MeXKax 3a3HAYEHOI MOJEN TaKO0X BCTYIAIOTh
y BIJJHOCHHH BJIACHOCTI.

dakTUyHUN Martepial TPOJEMOHCTPYBAaB HASBHICTh TaKUX JIGKCUYHUX

onuHUIG (41 HEMOBTOPIOBaHA), 10 HATIOBHIOIOTH Pi3HI BapiaHnTu ocecuBHOi JICM:
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(anmrm.): right, task, influence, pupil, pupils, subject, theory, thousands of
people, lessons, listener, pockets, classroom supplies, opinion, values, atmosphere
of awe, intelligence;

(iram.): i discepoli, i maestri, i ragazzi, | ’alunno, le idee, il dovere, il diritto,
la disposizione, il compito, la voglia;

(YKp.): orcueuti mamepian, cusa oyuia, 00 dHcumms Hapooy, KHu2d,
mamepian, npays, nocaoa, neodazolivyHa ioes, Cuiu, 00C6i0, manawm, 0008,
npasoa, closo, yac.

[IpointocTpyemo:

(aurm.) A schoolmaster should have an atmosphere of awe (W. Bagehot)
(URL.: https://www.brainyguote.com/topics/schoolmaster-quotes). — [M (Bi1acHHK)
C IOCb (BnacHICTh)];

(iran.) Il miglior maestro non ha discepoli, insegna soltanto ipotesi
(G. Bufalino) (URL: https://le-citazioni.it/frasi/336980-gesualdo-bufalino-il-
miglior-maestro-non-ha-discepoli-insegna-solta/). — [M (Bmacauk) —€ XTOCb
(BHacHICTD)];

(ykp.) Yuumenw nompiono 60100imu mananmom a0OUHONOOCMBA |
besmedicHolo  10O06’1l0 00  ceéoei  mpayi, U  nepul 3a  6ce 00
dimeti (B. O. CyXOMIHHCHKUIN) (URL.:
https://pidruchniki.com/15341220/pedagogika/vislovlyuvannya_ vidatnih_diyachiv
_osvitni_kulturi_pro_vchitelya). — [M (snacuuk) € IIIOCb (BnacHicTh)].

BI/IOerMHeHHH JICKCUYHUX OANHMUIIb, 1o 3alIOBHIOKOTH CJIOTHU
(M (Bnacuictb)] Ta [XTOCH/ILIOCH (BnacHicTh)]) BinOyBanoch 3 ypaxyBaHHIM
TAaKHUX O3HAK:

1) y ITA nasBHa mpsma TpuB’sizka 00’€kTa 10 Cy0’€KTa, TOOTO BKHUTO
nieciioBa BiacHocTi: (aHriL.) to have / (itan.) avere / (ykp.) mamu, éonodimu;

2) y cMHTaKCH4HIi O0y10B1 aQopu3My BXKUTO MPUCBIMHUIA 3aMEHHUK (AHTI.:
his, your / itan.: suo, loro / ykp.: céiti, tioeo Ta iH.), 110 YTOYHIOE MPUHATICKHICTh

YKUBOT'0 / HEXUBOTO 00’ €KTa 10 ‘YMOBHOI  BJIACHOCTI yUUTETIS;


https://pidruchniki.com/15341220/pedagogika/vislovlyuvannya_vidatnih_diyachiv_osvitni_kulturi_pro_vchitelya
https://pidruchniki.com/15341220/pedagogika/vislovlyuvannya_vidatnih_diyachiv_osvitni_kulturi_pro_vchitelya
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3) BxuBanHs aBTOopoM [IA mpucBiitHOi ¢popmu abo X POTOBOrO BiAMIHKA
IMCHHHKIB (P0SSessive ’s / genetive case), 110 IeMOHCTPY€E HAJICKHICTh MEBHOTO
o0’exkta 10 ocoOW / mepemae TpoIeC BOJOMIHHS (TpamMaTHYHA OCOOJIUBICTH
YTBOPEHHS TPHUCBitHOT ¢opMu sK crienudiuyHa o3HaKa BiacHe aHTIiHChkuX [1A)
(Copounnceka, 2020a, c. 516).

Jist  cucrteMarw3ariii  OJWHUWIIL  BJIACHOCTI  (HANMOBHEHHS  CJIOTIB
[M (Bnachicts)] Ta [XTOCB/ILIOCH (BnacHicTh)]) y Mexkax GakTUUHOTO MaTepialy
JOCITIJKEHHST 3alPOIIOHOBAHO BJACHY Kiaacugixayito o06’ekmis / cy6’ekmis
énachocmi. BignoBimHo no miei kiacudikaimii posnonuiiemo 41 sexcemy 3a
BCTAHOBJICHUMHU O3HAKaMU Ha TPU TPYIIU:

— orcusi 06 ’ekmu enacnocmi (00’€IHy€E MHOXKHHY “yCiX *UBHX 00’ €KTIB
3emni”) (ECY, URL: http://esu.com.ua/search_articles.php?id=18094);

— 06 ’ekmu mamepianvhoi éracnocmi (BimoOpakae MHOXHHY MaTepialbHUX
00’€KTIB, 1O CTBOPEHI JIOJUHOK (IITYy4HO), abo >k mpuponaorw) (ITanexa, 2009,
URL.: https://textbook.com.ua/dokumentoznavstvo/1473445811/s-12);

—  o00’eckmu  inmenexmyanvuoi  enacrhocmi  (00’€AHYE ~ MHOXKUHY
HeMareplalbHUX O00’€KTIB, M0 € pe3yJabTaTOM OCOOUCTOI TBOpPYOI Ta
IHTEJIEKTYaIbHOI JiSUTBHOCTI JIFOIUHU).

Takox BUALISEMO IIICTh TIATPYN Y CKJIaAl TPbOX Tpyn. Binrak, po3risHeMo
JIEKCUYHE HATTOBHEHHS TPYI Ta MiATPYIl 3aPOTIOHOBAHOI KJIacuDiKaIli 15l KOKHOT
3 TPhOX MOB BHBYCHHSI.

1) rpyna — ocusi 00 €Kmu 81acHOCMA.

(auri): pupil, pupils, teacher, listener;
(itam.) : i discepoli, i maestri, i ragazzi, ['alunno;
(YKp.) : BIACYTHI OJUHUII JJISI HATIOBHEHHSI, ajie BU3HAYCHO | miaArpyIy:

e rmiarpvoa — memadopuuti 0o ekmu:

(YKp.): orcusuii mamepian, sxuea oyula, 00Jisi HCumms Hapooy,

2)  rpyma — 06 ckmu MamepiaibHi 81ACHOCT,

(anri.): pockets, classroom supplies;

(iTan.): eiocymui 0OuHUYi 0151 HANOBHEHH,
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(YKp.): knuea, mamepiarn,

3)  rpyna — 06 ‘ekmu iHmereKmyanibHol 81ACHOCHIL:

(anr.): task, subject, theory, lessons, opinion;

(itan.): le idee;

(YKp.): neoaeociuna ioes,

BUJUIEMO Yy MeXax W€l TPynu 5 MArpyIH, 3a HasBHOCTI B aHATI30BaHUX
MOBaXx:

SIIIIPVIIA — CYCRIIbHI HABUKU.

(amrm.): right, values;
(itan.): il dovere, il diritto;

SIIIIPVIIA — 0COOUCIICHI HABUKU.

(arri.): influence, intelligence;
(iran.): la disposizione, il compito;
(YKp.): cunu, oocsio, manranm;

erriirpyma — gax:

(YKp.): npays, nocaoa;

SIIITDPYIIA — NOYVIINAL

(iran.) la voglia;
(YKp.): 110608,

STIITDPVIIA — HeMamepiaibHl 00 ' ekmu annepuenuii peaibHOCmi.:

(anrza.) atmosphere of awe;
(Ykp.): npasoa, cnoso, uac.

BignoBimHo 10 po3risHYTOI BHINE Kiacudikaiii BiI3HAYaEMO, IO
XapakTepHUM IS itamidcbkux ITA € BIACYTHICTP OAMHHUIL Yy TPYMi 06 €xmu
mamepianvHoi énacHocmi, a s ykpaincbkux [IA — y rpymi orcuei 06 ’ekmu
81ACHOCMI.

KinbkicHuii po3noain 3a Tppoma rpynamu y BiacoTkax (%) s ClOTIB
[XTOCBH/IIOCH (Bmacuicth)] Ta [M (Bmacuictb)] mocecuBHoi JICM ITA

MPECTaBIICHO Ha JiarpamMax JiJis KOKHOI MOBH JIOCIIIJIPKEHHS:
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Husi
06'eKTHN
IuTeiek. 26%
BaacHicTh
1. Cycuinshi O ¥uBi 06ekTn

HAaBUKHU
2. 0cO0OHC. HABUKHU

56% \

B MartepianbHa
BNIACHICTb

O IHTenek.
BnacHicTtb

[}
MarepianbHa

BNACHICTb
18%

Puc. 4.3.1 KinbkicHHI po3MOALT )KUBUX 00’ €KTIB BIACHOCTI, 00’ €KTIB
MaTepianbHOI Ta IHTEIEKTyalnbHOI BIacHOCTI B aHriL. [1A, %

O IHTen. BnacHictb

B XXusi 06ekTH O

IHTen. BnacHictb
62%
1. IHT. BNacH.
2. Cycn. HaBUKMK
3. Ocobuc. HaBuKK
4. MouyTTA

B }Kusi 06'ekTn

38%

Puc. 4.3.2 KinpKkicHHIA po3IOALT )KUBHUX 00’ €KTIB BIACHOCTI, 00’ €KTIB
MaTepiajbHOI Ta IHTEeNEKTyalbHO1 BiIacHOCTI B iTal. 1A, %
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(1] Hwusi 06’eKkTn O Mar. BnacHictb
13% .
1. MeTabopuuti @ Xusi 06ekTn
obexTm O IHTen. BnacHictb
\ D
IHTen. Bn.
— 1. dax
2. IHTen.
BNIACHICTb
3. Ocob.
HaAaBUKUA
4. MNouyTTA
0 ar. 5 Houp
B/IACHICTb °
26%

Puc. 4.3.3 KinpKkicHHIA po3IMOALT )KUBUX 00’ €KTIB BIACHOCTI, 00’ €KTIB
MaTepiaiabHOI Ta IHTEJIEKTyalbHOI BIacHOCTI B YKp. 1A, %

TakuM 4MHOM, BIAMOBIAHO M0 KIIBKICHOTO PO3MOAULY TPYI CHUIBHUM JIJIs
TPHOX MOB JOCTIIKEHHsS (CHUIBHOIO XapakTepucTukoro mnocecuBHoi JICM TIA
o0’extuBamii koHuenty YUWUTEJIb (M)) e mnepeBara rpynu OO’€KTIB came
inmenexmyanvHoi enachocmi. lla Tpyma penpe3eHTye HaWBHINI TOKA3HUKU
B)KMBaHHS JIEKCeM (iX CKIIaIOBUX) Y TPhoX MoBax (56% (anrm.) / 62% (itan.) / 61%
(YKp.)) Ta BMILIy€e 00’€KTH SIKUMH ‘YMOBHO’ BoJioji€ (apipMatuBHUIl BapianT [M
(Bmacauk) € XTOCH/ILIOCH (BnacHicTs)]), a00 * HE BOJIOAIE (3aMIepeHHHIA BapiaHT
[M (Bnacauk) — XTOCB/IIOCH (BnacHicTh)]) yuutens (M) / iHmmi cy0’ ekt
(3BopotHuii BapianT [XTOCDH (Bnacamk) © M (Bnachictb)]). I'pyma 06 ’ecxmis
inmenexmyanvHoi énacnocmi (26 nexcem: 10 anrun. / 6 itan. / 10 ykp.) BKItouae i
HU3KY MIATpyN (cycninbHi HaBuKu, O0COOUCMICHI HaABuKu, ¢ax, nowymms,

Hemamepianbhi 06 ’ekmu  annepyenyii  peaibHocmi), 1O  YTOYHIOKOThH
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(cucTeMaTu3yIOTh) HAJIEKHICTh TUX UM 1HIIUX OJWHUIB 0 PI3HUX cep T0ICHKOT
CB1JIOMOCTI / IHTEJIEKTY / €MOITIH.

['pyna orcusux 06 ’ekmis érachocmi TIPEACTaBICHA HAWBUIINM KiJTbKICHUM
MOKa3HUKOM B aHTMHCHKIA MOBI (38%), a HallHMK4YMM — B yKpaiHcbkid (13%).
['pynia 06’ckmie mamepianvnoi 6nracHocmi € HAWUOUIBII PEMpe3eHTOBaHA B
yKpaiHChKii MOB1 (26%). CrneumudiuHuM IS 1TAMIMCbKOI MOBH € BIJCYTHICTH
JIEKCEM — HAllIOBHEHHSI TPYIIU 00 '€Kkmie mMamepianbHoi 61ACHOCHI.

OxpeMo posriasHeMo 3BopoTHUM BapianT mnocecuBHoi JICM [XTOCH
(BmacHuK) € M (BNacHICTh)| B aHIUIIMCHKIHN Ta 1TamiChKiM MOBaX, 1110 PENPE3CHTYE
3MiHY TIO3UII1i BJaCHUKA Ta BIIACHOCTI B aopusmi. Cxema 3BOPOTHOTO BapiaHTa J1a€
MO>KJIUBICTh 1JE€HTU(IKYBAaTH YUMTENId HE SK TOJOBHOro cy0’exkra (areHca —
BJIACHUKA), & SIK OJHOTO 13 )KMUBUX 00’ €KTIB ‘YMOBHOi  BJIACHOCTI.

[IpoimtrocTpyemo:

(anrm.) If you have a teacher, you never stop being a student (E. Rohm) (URL.:
https://www.brainygquote.com/quotes/elisabeth_rohm_327622). — [XTOCb
(BmacHuK) € M (BiacHICTH)];

(iran.) lo ho avuto grandi maestri e |'opportunita di compensare come
| 'esperienza diretta sul campo (M. Marzotto) (URL:
https://www.frasicelebri.it/frasi-di/matteo-marzotto/). — [XTOCbH (Bnacuuk) € M
(BacHiICTh)].

Takum uriHOM, Cy0’€KTH BJIACHOCTI y HaBeaeHuX Buile [1A nmpeacTaBieHo He
aexcemamu (teacher, maestro Tomio) Ha mO3HAYEHHS IICAArOTiYHOrO [isva
(BepOamizatopu imeni konmenty YUMTEJIb Ta cuHOHIMIUHI M  OJUHHMII),
a 0cO00OBUMHM 3aliMEHHUKaMH, sKI HanoBHIOOTH cJOT [XTOCH (BinacHUK)]
y CTpYKTypi 3BOpoTHOTO Bapianta mocecuBHoi JICM. Cromu BimHOCMMO Taki 6
3aiiMeHHuKiB: (anr): | / you / we; (itam.): 10 / tu / noi. HaBeneni oauHMII
BCTAHOBJIIOIOTh 3B A30K MIXK ‘YMOBHHUM BIACHUKOM (BUpaxkeHUH Yy dopmi
0cO00BOTO  3alilMEHHUKAa) Ta JKUBUM O00’€KTOM  ‘YMOBHOi’  BJIACHOCTI
(teacher/maestro) 3a momomororo mieciaoBa-3B’si3ku ‘mamu’ — ciaot [S] — ((aHr.)

to have / (itan.) avere) y BiamoBiaHii yacosiit opmi.
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3a3znaunmo, 110 3BopoTHUH BapiadT mocecuBHOT JICM (sikmo ciot [XTOCH
(BIIaCHHMK)| BUpa)KeHU 0COOOBUM 3aiiMEHHUKOM OJHUHHM: (aHT1.) — I/ (iTal.) — io)),
Ha Hally JTyMKy, BiqoOpakae OLIBIIOI0 MIpOIO aBTOPChKE Cy0 €KTUBHE CY/DKCHHS,
OCKUJIbKH IPYHTYETHCS Ha 1HIUBITyaJIbHOMY JOCBIJII aBTOpA.

Cnor [M (BnmacHicTh)] y 3BOpOTHOMY BapiaHTi mnocecuBHOi JICM
3aITOBHIOETHLCS JIUIIIC JIBOMA TIOBTOPIOBAaHUMH JICKCHIHMMH oauHUIIMu (teacher,
maestro), mo 3a kinacudikamiero PCOY BiIHOCHMO 10 IPYNH — nedazociuHuil Oisy.

OTXe, MOXKEMO CTBEp/DKYBATH, III0 YUUTEb K TOJOBHHM Cy0’eKT ((pizuyHa
oco0a), AKUW aHaJI3yeThCAd B MeEkax adipMaTUBHOrO / 3alE€pevyHOro BapiaHTIB
nocecuBHoi JICM IIA [M (Baacauk) S XTOCBH/HIOCH (Bnacuicts)] / [M
(Bmacuuk) —€ XTOCB/HIOCH (BnacHicThb)], MOXke€ ‘yMOBHO (HE) BOJIOJITH
o0’extamMu / cy0’€KTaMM >KMBOi Ta HEXHUBOI MPHUpOAH. AJie, Hacammepe., 1o €
XapakTEePHUM [JII TPbOX MOB JOCTIDKCHHS, BIH BHCTYMA€ BIIACHUKOM
HeMaTepiaibHUX 00’ €KTIB, 0 SIKMX BITHOCMMO BU3HAYCHY HaMU TPYIy 00 €Kkmig
iHmenexmyanvHoi énachocmi. Jo 1i€i rpynu BkioueHo 26 jexceM (40 BuIaakiB
B)KMBAaHHS), IO ITO3HAYAIOTh IPUBATHY JYXOBHO-IHTEJIEKTYyaldbHY BIIACHICTD,
iHbopMarliitHi pecypcu / MPOIyKTH.

Buokpemnieni mns tppox MoB 39 nekcem (51 moBTOproBaHA OIMHUILA)
y Mexax adipMaTUBHOIO Ta 3amepeyHoro BapiaHTiB mnocecuBHoi JICM IIA
y3arajpHIO€ OaratorpaHHe OaueHHsS THUX IMPEAMETIB, SKUMH TOCIYTOBYETHCS
YUHTEJb Y CBOIM MOBCSAKIEHHIN Ta Mpo(eCiiHIi TISTbHOCTI K BIACHUK, @ TAKOXK 5K
ix TBOpeub. CrnenudiyHuM JUIsl aHTIIHChKUX Ta 1Taniicbkux [TA € BUKOpUCTaHHS
3BopoTHOro Bapianta mnocecuBHOi JICM [XTOCbH (Bmacauk) S M (BJIacHICTD)]
3 BIAMOBIJJHMM HAIIOBHEHHSIM CJIOTIB, IO MO3HAYalOTh BJIACHMKA Ta BJIACHOCTI
y MeKax 3ampOnOHOBAHOI MOJIETI.

KinpkicHuMH MOKa3HMKaMH HamoBHEHHsS cioTiB nocecuBHoi JICM IIA e
taki: 39 nekcem (51 Bumagox BxuBaHHs) — ciaoT [XTOCB/IIOCH (BnacHICTb)]
a1pMaTUBHOTO / 3aMIEPEYHOTO BapiaHTIB; 2 TekceMH (9 BUTIAJKIB B)KUBAHHS ) — CJIOT
[M (BnacHicThb)] 3BOPOTHOTO BapiaHTy; cJOT [M (BnacHuk)| adipMatuBHOTO /

3arepeyHoro BapiaHTIB penpe3eHToBaHmil 7 jexcemamu (51 BxuBaHHS): (AHTIL.)
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teacher, professor, schoolmaster; (itan.) il maestro, |’isegnante; (ykp.) suumens,
suxoseamens (ogunauili PCOY rpynu pons — nedacociunuii 0isy); cinor [XTOCb
(BTacHUK) ] 3BOPOTHOTO BapiaHTy — 6 JIeKceM (aHTTIHChKHX / ITATIHCHKUX 0COOOBHUX

3aiiMEHHHKIB — 9 BUIA/IKIB BXKUBAHHS).

4.4 Tlpeamerna JICM IIA o6’exktuBanii konuenty YUYUTEJIb

B AHIVIIHCHKIH, ITATIHCHKINA Ta YKPaIHCbKIH MOBax

3MICTOBHE Ta KUIbKICHE HanoBHEHHs [Ipeomemmnoi JICM [IA € nocuth
posramyxeHuM — 62 nekcemu (95 BXKHBaHB), IO 3amMOBHIOITH ciotH [TAKHH
(sxicth)] / [TAM (micue)] y Tpbox MoBax gociimkeHHs: (anri.) 21 nexcema / 30
BXKMBaHb; (iTan.) 18 mekcem / 28 BxkuBaHb; (Ykp.) 23 nexcemu / 37 BXKUBaHb.
LmtoctparuBHuM Matepianom npeametHoi JICM y Tprox moBax € 72 ITA (24 B anri.
/20 B iTan. / 28 B ykp.).

VY3aranpHIOIOYM J]aHI BUOKPEMJICHHX BapiaHTIB, MOOY/I0BAaHO KOMIUIEKCHY
reHepali30BaHy npeAMeTHyY Mozenb [TA, gka mae Takuil BUTIISIA:

[M 3/V TAKUH (sixicts)]
[M 3, /3, TAM (micue)].

Yuutenb AK TOJIOBHUK CyO’€KT TNEAAroriyHoro mpouecy, Ha JAyMKY
O. M. I'pymiaka, xapakTepu3y€eTbcsi TAKUMU O3HAKAMM: KilbKICHI, AKICHI, Oymmeao-
noxamugHi, oymmeso-memnoparvui (I'pymak, 2018, c. 38-39). IloOymosa
npeametHoi JICM nmnsa ITA y MoBax [OOCHIKEHHS BUSIBWIA JIMIIE sKICHI Ta
oymmego-nokamusHni o3Haku. OTXe, HaMH NPEJICTaBICHO L0 MOJEIb y IBOX
cxemax — xeanigpikamusna (3a KBadi(iKaTUBHUMU O3HAKaMH) Ta JjokamugHa (3a
OyTT€BO-JIOKATUBHUMHU O3HAKAMH).

3a pesyapTatamu aHainizy aktuuHoro matepiany npeamerHa JICM TIA nns
aHTJIHACHKOI, ITANIACHKOI Ta YKPAiHChKOI MOB pENPEe3eHTOBaHA JBOMA BapiaHTaMMu:

1)  agipmamusnum: (aurin. / itan. / ykp.) [M 3 TAKHH (skicts)] / [M V
TAKWUU (sxicts)] — kBamipikatnHa cxema; (aHri. / itam. / ykp.) [M 3, TAM

(micrie)] — JTIoKaTUBHA CXEMa,
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2)  3anepeunum: (itan.) [M —3, TAM (micue)] — m0KaTHBHA cXeMa.
BigmoBigHo 10 3a3HaveHux BuiIne BapiaHTiB / cxem mpeametHoi JICM
CHUCTEMAaTHU3Y€EMO iX Ta MpEACTaBUMO y BUTIsAAl Tabmuimi 4.4.1 mia TpbOoX MOB
JOCITIKEHHS 3 METOIO 17IeHTU(]IKAaIli CIIIJIBHOTO Ta BIIMIHHOTO.
Tabnuys 4.4.1
Bapiantu npeamernoi JICM IIA 06’ exTtuBanii konuenty YUYUTEJIb

(M) B aHrIiiicbKii, iTAMIACHKINA Ta YKPAIHCbKIH MOBax

aHIJI. iTaJ. YKP.

agipmamusHull sapianm KeanipikamusHoi cxemu

[M 3 TAKHH (sxicts)] | [M 3 TAKMH (sixicts)] | [M 3 TAKUU (sixicTs)]

[M V TAKUH (sxicts)] | [MV TAKUU (sxicts)] | [M V TAKUU (sixicTs)]

agipmamusHuti eapianm 10KAMUBHOI cxemu

[M 3, TAM (micue)] [M 3, TAM (mice)] [M 3, TAM (mice)]

3anepednuil 8apianm JOKAMuUeHoI cxemu
— [M —3, TAM (micre)] —

Vevoeo: 3 Vevoeo: 4 Vevoeo: 3

Sk cBimuaTte mani Tabmuimi y npeaMetHi JICM [TA 06’ ekTuBallii KOHIENTY
YUYUTEJIb (M) cnuibHUMH TSI aHTTIMCBKOI, 1TAMIMCHKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB € TpU
MoJIel:

—  adipmaTuUBHUI BapiaHT KBaji(hiKaTUBHOI cxemu npeameTHoi JICM [M
3 TAKHUU (sixicts)] / [M V TAKAU (sixicTs)];

—  adipmaTUBHHH BapiaHT JokaTuBHOI cxemu [M 3, TAM (micne)].

3icTaBieHHsS HasBHOCTI BapiaHTiB mpeaMeTHol JICM y TphoX MOBaX BHUSIBUJIO
cnenu@IuHICTh OKPEMUX 3 HUX JIJISi KOHKPETHUX MOB:

— XApaxkmepHo 05l imanilicbKoi MOBU € 00OHA MOOENb.

—>  3amepevyHuil BapiaHT JIOKaTHMBHOI cxemu npeamernoi JICM [M —3,

TAM (Mmicre)].
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Hanosuennst crnotiB ([TAKHUHM (sixicts)] / [TAM (micie)]) TeKCHYHUMHE
OJIMHUIIIMA € HEPIBHOMIPHUM, OCKUIBKH KUIBKICHO IMEpPEeBaKalOTh SIKICHI O3HAKH
cy0’eKTa Ha BIIMIHY BiJ JJOKAaTUBHUX.

KinbkicHe namoBHenns cioriB [TAKUM (sxicts)] Tta [TAM (micte)]
MOBTOPIOBAaHMMH JieKceMamMu y Mexax mnocecuBHoi JICM IIA mnpeacraBumo
y Tabmuiti 4.4.2.

Tabnuys 4.4.2

Kinbkicne nanopuenns ciotiB [TAKHM (axicrn)] / [TAM (Micue)]

nocecuBHoi JICM ITA 00’exkrtuBanii konuenty YUHUTEJIb (M)

Cymapna
Kinbkiche aHIIL. iTau. YKP. KLIbKICMb
HarNOBHEHHS 0OUHUYD 015
KOJICHO20 ClIomda
Crom
[TAKUU (sixicTs)] 26 24 31 81
Crnom
[TAM (micue)] 4 4 6 14
Cymapua KinbKicmo
NOBMOPHOBAHUX 30 28 37 95
00UHUYD

3 naHux TaOaulll CHiAYE, 1m0 y Mexax npeamerHoi JICM uacriiie cripaiboBye
KkBaTi(ikaTMBHA cXeMa HiXk GyTTeBO-TOKAaTHBHA, ocKinbku cot [TAKWH (sxicTs)]
penpe3eHToBaHO §1 MOBTOPIOBAHOIO JICKCUYHOIO OJUHUIIEIO, a cloT [TAM (Mmiciie)]
— nuire 14.

Jlami po3riasHeMoO JeTabHIIE HAMOBHEHHS IMX JIBOX CJIOTIB MPEIMETHOI

JICM TTA: [TAKUU (sixicts)] Ta [TAM (Mmictie)].

Cinor [TAKHHM (saxicrb)] kBamidikatuBHOi cxemu mnpeamerHoi JICM
B aHIIMCHKUX / 1TalmiCchkuX / yKkpaiHchbkux 1A penpe3eHTOBaHMI BapilaTUBHICTIO
JexcuyHoro HamoBHeHHs (54 nexcemu: (anrn.) 19 / (itan.) 14 / (ykp.) 21) —
MPUKMETHHUKAMHU, 1110 TTO3HAYAIOTh BJIACTUBICTh / SIKICTh / O3HAKY JTOCIIKYBAHOTO

cy0’ekTa, ¥ TaKMM YMHOM TPAHCIIOIOTh ABTOPCHKY CYO’€KTUBHY Ta €MOLINMHO
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3a0apBiieHy OIIIHKY mocTari yuutens. Ha ¢gaktuunoMmy marepiaii BUAUIEHO Taki
HETOBTOPIOBaHI JIEKCEMH Y KOXKHIA MOBI:

(amrn.) mediocre, good (the best), superior, great, prime, true, school,
average, brutal, modern, competent, important, high school, efficient, university,
smart, appointed, stupid, determined;

(itan.) buono, vero, grande, bravo, occupato, disponibile, costoso, unico,
spirituale, rigido, universitario, migliore, grullo, consapevole;

(YKp.) wKinbHULl, CHNPABIHCHIL, YeCHUU, XOpPOoulul, 2apHuil, 00CBI0YeHUl,
OIAIbHUL, NPAYbOBUMULL, VMIIUU, HCUBULL, BUXOBAHUL, OOCKOHAIUU, MOJOOUL,
BIOMIHHULU, CUNbHUL, HE38UYAUIHUL, YII00IeHUL, KOJUWHIL, NOCepeOHill, NO2AHUIL.

3 OorJIsAy Ha 3/IaTHICTh aHTJIIICHKOT MOBH YTBOPIOBATH Pi3HI YACTHHHU MOBH 13
3aCTOCYBaHHS KOHBEpCii, TO TMEpeiK HaBEICHUX BHUIIE AHTTIHCHKUX JIEKCEM
BKJTIOYA€ I MPUKMETHHUKH, 1110 33 (HOPMOI0 30iratoThes 3 IMEHHHKAMH, SIK-0T: SChool,
(high) school, university.

[IpoimrocTpyemo:

(amrn.) A good teacher is a determined person (G.Highet) (URL:
https://www.brainyquote.com/quotes/gilbert_highet 380018). — [M 3 TAKUU
(s1KicTh)];

(itan.) Uno studente universitario non puo che concludere che 1 SuOi
professori sono grulli (C. Rovelli) (URL.: https://le-citazioni.it/frasi/2044695-carlo-
rovelli-uno-studente-universitario-che-assista-alle-lezion/). — [M V TAKHI1
(sIKiCTB)|;

(yxp.) Tou neodazoz € 0oceiduenuil, sAxuu yMie auanizy8amu ce0K Npayro
(B. O. Cyxomnuncekuii) (URL: https://vseosvita.ua/library/profesijne-zrostanna-
vcitela-57095.html). — [M 3 TAKHI (siicts)].

Haseieni Bume npukmetHuky y ITA 3amosHioots cioT [TAKUHN (skicTs)]
npeametHoi JICM, xoda aesiki 3 HUX 0JJHOYACHO MOXKYTh XapaKTepU3yBaTH U CIOT
[M], Hanpukmnan: (aura.) “a good teacher”. Taki MpUKMETHUKH yTOYHIOIOTH i, Ha

Hall poO3CYJ, SIKICHO PO3LIMPIOIOTH XapaKTepucTuky Buutens (arenca AQ) 3a
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BapIaTUBHICTIO O3HAK: BHYMPIWHIX eracmugocmeti / 8iky / po3mipy / skocmi /
NPUHANEHCHOCMI / 4acy / 306HIUUHIX NPUKMEM.

Hanpuxnan:

(anrn.) A true teacher should penetrate to whatever is vital in his pupil, and
develop that by the light and heat of his own intelligence (E. Whipple) (URL.:
http://www.giga-usa.com/quotes/authors/edwin_percy whipple_a001.htm);

(itan.) Buon Maestro e chi avra generato un discepolo capace di superarlo
(G. A. Barraco) (URL.: https://www.frasicelebri.it/argomento/maestri/);

(yxp.) Cnpaesicnini yuumenv 3a62cou 00imbcs CB0IX nepuiux Ypokis
(M. Crenpmax) (URL: http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html).

Biniopani ommammi (cmor [TAKHM (skicte)]) y Mexax 1€l po3Biaku
CUCTEMATU30BaHO BIJIMOBIIHO 10 Kiacuikaiii MPUKMETHUKIB 3a O3HAKaMHU Ta
MICUXOJIOTO-TIEIATOTIYUHUMH ~ XapaKTEPUCTUKAaMU (TOOTO pHcCaMU  OCOOHMCTOCTI
YUHUTESA).

[IpukMeTHUKN TPUIHATO KiIacU(iKyBaTH 3a IXHHOIO 3/IATHICTIO BUpaXKaTH
O3HaKH 3anaxy / skocti / Biky Ta iH. (Ilonomapis, 1997). 3a ium kputepieM y HanIii
BuGipui (HamoBHeHHs cinoty [TAKMH (skicTs)]) BUSBIEGHO Y TPhOX MOBAaX TakKi
MPUKMETHUKHU:

— BiK: (YKp.): Mo00utl,

— posmip: (aurn.) average, mediocre, superior / (itanm.) grande /
(YKp.) nocepeowiti,

— sikicTh: (aHri.) important, efficient / (iran.) occupato, disponibile, costoso;

—ygac: (aura.) modern / (iran.) presente / (Ykp.) konuuwinii;

— BHYTpIIIHI BIAcTUBOCTI: (aHri1.) good, great, prime, true, brutal, competent,
stupid, smart, determined, appointed / (itair.) buono, vero, bravo, spirituale, unico,
rigido, grullo, consapevole, migliore / (ykp.) cnpaesoicuiti, uecnuii, xopouwiuii,
0ocgiouenull, OisIbHUL, NPAYbOBUMUL, OOCKOHAIUL, YMIIUL, JHCUBUU, BUXOBAHUIL
BIOMIHHULL, He38UYAUHUU, YIIOOIeHUL, NO2AHU;

— 30BHIIIHI BIACTUBOCTI: (YKP.) eapHuil, CUTbHULL;


https://www.frasicelebri.it/argomento/maestri/
http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html
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— BigHommeHHs g0 Micts: (anri.) school, high school, university / (itan.)
universitario / (ykp.) wxinonuil.

[TpoMi>KHUM BUCHOBKOM € T€, 1110 32 KITbKICHUM TToKa3HUKOM y 1A (MoBamu
JOCITIDKCHHS) HalJacTillle MpeICTaBICHO BHYTPINIHI BIACTUBOCTI YUYUTEIS —
31 nekcema (58 MOBTOPIOBAHB).

VY menarorimi Ta NCUXOJOTrii € po3MaiTTs Kiacudikaliii, siki CACTEMaTHU3YIOTh
pucu xapaktepy ocoouctocti. 3okpema, b. M. TersioB Buaiise 4oTUpU TPyIU-
CUMIITOMOKOMILIEKCIB (ycTanmenux puc) (Makcumenko, 2004), 10 yTOYHIOIOTH Ta
KOHKPETU3YIOTh POJb 1 JISJBHICTh YYHUTENd y MEJaroriyHoMy Ipoieci / Horo
CTaBJIeHHS Ta BiHOIIEHHS A0 cebe / mimoniyHux. C. O. CucoeBa BBaXKa€e JOTTYHUM
PO3MOIIUTH PUCU OCOOMCTOCTI Meaarora Ha HETraTHWBHI, MO3UTHUBHI, HEUTpaJbHI
(CucoeBa, 2007). Biarak, y HamoMmy JOCTI[UKCHHI 3a IpaBOMIpHE BHU3HAHO
PO3MJISIHYTH  BHUOKPEMJICHI  JISKCHMYHI  OJUHUIIl 3a o0o0OMa  HaBEeJICHUMH
Kiacu(ikamisiMi 1 CXapakTepu3yBaTH iX AK 32 CHMITOMOKOMIUIEKCAMHU
(1110 BKJIIOYAIOTh TaKi TPYNH: CMABLEHHs 00 [HWuUX arooel / cmasienHs 0o cebe /
cmaenenHs 00 npayi / cmasienHs 0o peyeli), TaK 13a pucaMu 0COOMCTOCTI IeJarora
(necamueni / nosumusni / netimpanwvni) (Copounncbka, 2020a, c. 514),

Takum YWHOM, BHUSBWIOCH MOXJIMBUM VY pPaMKax HAIMOBHEHHS CIIOTY
[TAKWH (sixicts)] kBamidikatmeHoi cxemu npemmernoi JICM TIA BusHauuTH
MPOBIIHI pUCH yUuTENs (32 TPyIIaMyd CUMIITOMOKOMIUIEKCIB), a came:

— cmasnenns 0o imwux moodeu: (anri.) true, brutal, important / (itan.)
disponibile, rigido / (yxp.) uecnuil, cnpasoicniii, xopowuil, capruti, no2anuil,

— cmasnenns 0o cebe: (aHri.) stupid, smart, average, mediocre, determined /
(itan.) spirituale / (ykp.) cunvrhuii, monoouil, sxcueutl, 00OCKOHAIUIL,

— cmasnenns 0o npayi: (auria.) good (the best), superior, great, prime,
competent, efficient, modern / (itax.) occupato, consapevole, migliore, cosotoso /
(YKp.) 0ocsiduenuil, npaybosumuii, YMiIuil, UX08AHULL;

— cmasiieHHs 00 peyell. HE BIAIOpaHO BINMOBIIHUX OJWHHIIL y KOJTHINA 3

TPHOX MOB.
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Henomikom Takoi kmacudikamii, Ha Hamry AyMKy, € Te, IO Oararto
MPUKMETHUKIB MOKHA OJTHOYACHO BIJIHOCUTH JI0 JEKUIBKOX TPYII, a YaCTHHA 3 HUX
HE BIAMOBIJAE KOJHIA TPYMi-CUMITOMOKOMIUICKCIB, IO YCKJIAJHIOE PO3KPUTTS
IIJIICHOTO OaueHHs MOCTaTl YUUTEII.

3a pucaMu 0COOMCTOCTI Meaarora po3noAUILeEMO ycCi JIGKCEMHU Ha TPU TPYIIH:

— MO3UTUBHI PUCH OCOOUCTOCTI:

(anrn.) good (the best), superior, great, prime, true, modern, competent,
important, smart, efficient, determined; (ita;.) buono, vero, grande, bravo,
disponibile, unico, migliore, consapevole; (ykp.) cnpasoicuiil, uecnuii, xopowuil,
2apHuil, 00C8IOUeHUl, OISANbHUL, NPAYLOSUMULL, YMITUU, OOCKOHAMUU, HCUBULL
BUX0BAHUU, BIOMIHHUU, CUNbHUL, HE38UYAUIHUL, YI00IeHUI;

— HEUTpalibHI PUCU OCOOUCTOCTI:

(anri1.) average, appointed; (itan.) spirituale, occupato, cosotoso; (ykp.)
MONIOOUl, NOCePeOoHiil;

— HEraTUBHI pUCH OCOOUCTOCTI:

(amrn.) mediocre, brutal, stupid; (itam.) rigido, grullo; (yxp.) noeanuu,
KOJIUWHIU.

3ayBa)KUMO, 110 BIATOBIHO JI0 PO3MISIHYTO1 Kiacuikariii y TphboX MOBax 3a
YUCEBHICTIO TIEPEBaXKAIOTh TMPUKMETHUKA HA IO3HAYCHHS IMO3WTHBHUX
XapaKTEPUCTHUK yUHUTENs (3arajoMm 63 BXKUBaHHS y TpbOX MoBax). Ha Hamry nymky,
Taka KiaacuQikallis pernpe3eHTy€e J0CTaTHbO 3pO3yMUIMI KPUTEPi po3MeKyBaHHS
OJIMHULIb, IPOTE CHPOLICHUI, OCKUIBKH HE BIJOOpa)ka€e LTy HU3KY NMPUKMETHUKIB
Ha TO3HAYEHHS BIJIHOIICHHS 0 MicHs (HaBYAJIBHOTO 3aKianay), a came: (aHTIJ.)
school, high school, university / (ita.) universitario / (yxp.) winoruii.

OTxe, IOIMUIBHUM y0adaeMo 3alporoHyBaTH aBTOPCHKY Kiacu(iKaIliio
XapakTepucTuK yuutenas (ocoducricuux/mpodeciiinnx) (Copounncbka, 2020a,
c. 514-515) 3 po3noaiioM BUOKPEMJICHHX JICKCEM JIMIIE Ha Bl 0a30B1 rpyIIu:

—  yueHb-ocobucmicmv  yuumens  (BIAHOCUMO  TNPUKMETHHKH, IO
perNpe3eHTYIOTh YUHIBCbKE OaueHHs / COPUNHATTS YUYUTEIIsI, & TAKOXK TaKl SIKUMHU

MOXHa 0XapaKTEepPU3yBaTH MOCTATh NieJarora yepe3 npusMy Horo OTOUCHHs);
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— npoghecia-naguanvhuii 3axk1a0 (PO3MOAUIIEMO MPUKMETHHUKH, 110 MArOTh
BIIHOIICHHS 10 MNpodeciiiHol ISUIPHOCTI BUMUTENS / XapaKTEepU3YyIOTh i1 Ta
M03HAYAIOTh HAJIEKHICTh YUUTENS TO HABYAIBHOTO 3aKJIaAy PI3HOTO PiBHSA).

Posrnsaemo o0uaBi BuilIeH! Tpynu Ha Matepiami [IA 3a jgekCHYHUMU
OIUHUIISIMHU, 110 HAOBHIOIOTH CJIOT [TAKI/Iﬁ (sxicTh)| KBami(hIKAaTUBHOI CXEMHU
npeametHoi JICM ITA B aHrmiiichKii, iTaAChKIM, yKpaiHChKINA MOBaXx:

— TpyMa yyeHb-0cooUCmicms yyumers.

(anmrm.) good (the best), great, prime, true, smart, brutal, important, stupid,
determined; (iTai.) buono, vero, spirituale, rigido, grullo, consapevole; (yxp.)
VAI0ONeHUl, He36UYAUHUL, BEeNUKUL, JHCUBUL, MOAOOUl, CHPABICHIU, YeCHUI,
Xopowiutl, 2apHuti, CUTbHULL, O0OCKOHAIUL,

— TpyIa npogecis-HaguanbHull 3aK1ao.

(anri1.) mediocre, superior, great, prime, school, average, modern, competent,
important, high school, efficient, university, appointed; (iran.) grande, bravo,
occupato, disponibile, cosotoso, unico, universitario, migliore; (ykp.) docsiouenuii,
BUXO0BAHUU, NPAYLOBUMULL, YMIIUL, OIATbHUL, NYMAWUL, 8IOMIHHUL, NOCEPeOHil,
no2anuul, KOJUWHIU, WKLIbHUU.

3a3HauyuMoO, MIO0 11032 KOHTEKCTOM AaBTOPCHKOTO BHUCIJIOBIIOBaHHS YCi
BUOKpPEMJIEH! PUKMETHUKHN MOXHA Cy0’€KTUBHO BIJHOCHUTH SIK JI0 MEPIIOT, TaK 1 10
JIpyroi rpymnu.

[IpoumtocTtpyemo 11 aABl rpynu 3 Bxutumu y [IA  nexcemamu
(HamOBHEHHS TPy ):

o rpyna yueHb-ocooucmicms yuumess.

(anr:.) A teacher is never too smart to learn from his pupils (B. Bowerman)
(URL: http://www.uniqueteachingresources.com/Quotes-About-Teachers.html);

(iran.) Uno studente universitario che assiata alle lezioni di relativita
generale non puo che concludere che i suoi professori sono grulli (C. Rovelli)

(URL.: https://www.frasicelebri.it/s-libro/la-realta-non-e-come-ci-appare/);
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(YKp.) Axwo euumenv noeonye 8 cobi 110608 00 cnpasu i 00 YuHs, 6iH —
00CKOHaNUIL yuumeinb (JI. Toncroit) (URL.: http://bykivtsi-
nvk.edukit.te.ua/vislovi_vidatnih_lyudej_pro_vchiteliv/);

° rpyma npoghecisa-HaguanvHuil 3aK1ao.

(anrn.) School teachers are probably the most ignorant and stupid class of
men in the whole group of mental workers (H.L.Mencken) (URL:
https://faculty.chass.ncsu.edu/slatta/hi216/aphorisms.htm);

(iram.) | buoni insegnanti sono costosi, ma i cattivi maestri costano di piu
(B. Talbert) (URL: https://aforisticamente.com/frasi-citazioni-e-aforismi-sugli-
insegnanti-e
insegnamento/#:~:text=Colui%20che%20%C3%A8%20maestro%20di%20scuola
%20pu%C3%B2%20cambiare%20la%?20faccia%20del%20mondo.&text=1%20bu
oni%20insegnanti%?20son0%?20costosi,che%20si%20rende%20progressivamente
%20superfluo);

(ykp.) Buxoeamenv cam nosunen oymu euxosanuii (K. Mapkc) (URL:
https://ladyfootfetish.ru/uk/citaty-o-pervom-uchitele-aforizmy-o-pedagogah/).

3a pe3yJbTaTaMu aHaizy GakTUIHOro MaTepiany Haityactime ciot [TAKUN
(sikicTh)] kBamidikaTHBHOT cxemu npeamerroi JICM [M 3 TAKUU (sxicts)] / [M V
TAKMI (sikicTh)] 3aI0BHIOETHCS TAKUMH JIGKCHYHUMHK OJMHUIIMY: (aHIL) great
(5), good (5); (itam.) grande (5), buono (4); (yxp.) cnpasocniti (5). IlepeniyueHi
JIEKCeMH TTO3HA4YaloTh MO3UTHBHI Xapaktepuctuku yuurtens B [1A. [Ipu nepexnani
HaWYaCTOTHIII OJUHUII € TOTOXKHUMHU y TAKMX MOBaXxX JOCTIIKEHHs: (aHTJI. / 1Tal.)
good / buono; great / grande (DG, 2009, p. 161; p. 163).

Jlo HeratMuBHUX BIAHOCHMMO JIMIIE IHICTh JIEKCEM 3 YCI€El MHOXHUHU
npukMeTHHKIB cnoty [TAKWH (sxicts)] y Tphox MoBax, a came: mediocre, brutal,
stupid (anrm.) / rigido, grullo (itan.) / noeanuii (ykp.), IKi pyu nepekiaai He 3aBKAH
30epiraroTh CBOIO €KBIBAJICHTHICTb.

OTxe, MOXXEMO MIJCYMyBaTH, IO 1ACHTU(IKAIll YYUTENS y CBIIOMOCTI

IpeCTaBHUKIB JOCTKYBAaHUX KyJIbTYp Hacammepe. BiiOyBaeTbCs y MO3UTUBHIN


https://faculty.chass.ncsu.edu/slatta/hi216/aphorisms.htm
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HJIOH_[I/IHi, KOJIN YYUTCJIb CHpHﬁMaCTBCH SK JIOAWMHA, 10 HaI[iJICHa IIO3UTHBHHUMH

OCOOMCTICHUMHU PHUCAMH 1 CXBATBHUMHU MPODECIHHUMHU SIKOCTSIMHU.

Caor [TAM (micue)] apipmaruBHOi 10KaTHBHOI cxemu [M 3, TAM (Micre)]
(B anru. / itan. / ykp. ITA) Ta 3anepednoi nokatuBHOi cxemu [M —3, TAM (Micre)]
(B amrmiiicekux / itamiicekux IIA) pempe3eHTye  OyTT€BO-TIOKATHUBHI
XapaKTePUCTUKN Ha TMO3HAYCHHS IEBHOTO MICISl W 3alOBHIOETHCA — & JIEKCEM
(14 BxuBanb: (anrn.) 4 / (itam.) 4 / (ykp.) 6). Jo AkuX BITHOCUMO TaKi: (aHTIIL.)
college, school; (itan.) la foresta, la capanna, la caverna, dentro di noi; (yxp.)
WKoA, K1dc.

[IpointocTpyemo:

(amrn.) A teacher is never too smart to learn from pupils at school
(B. Bowerman) (URL.: https://www.brainyquote.com/quotes/bill_bowerman_3582
40). - [M 3, TAM (micne)];

(iran.) L’unico vero maestro non ¢ in nessuna foresta, in nessuna capanna,

in  nesunna caverna di ghiaccio dell’Himalaya (T. Terzani) (URL:
https://www.paginainizio.com/frasi/argomenti.php?ord=az). — [M -3, TAM
(micne)];

(yxp.) Cam yuumenw € navigasxciugivum seuwem y wkonai (A. Jlucrepsepr)
(URL: https://pustunchik.ua/ua/online-school/literature/tsytaty-pro-navchannia-ta-
shkolu). — [M 3, TAM (wmicue)].

Busnaueni qBa jokatuBu (wkona, kiac) B ykpaiHChbkux [TA TpakTyrOThCS K
MiCIIe JI¢ YYUTEIb 3IMCHIOE TIEBHI IEJaroriuyHi BIUIUBH / YJOCKOHATIOETHCS SIK
OCOOHUCTICTh / PO3BUBAE CBOKO TBOPUY MaiCTEpHICTh. Jl0 KOja XapaKTEepPUCTHK, 1110
YTOUHIOIOTh B yKpaiHChbkuX [ITA 1OKaTWB wkoia BIAHOCUMO TaKi MPUKMETHHUKU:
i0eanvHa, pioHa, HAPOOHA, CNPABXCHA, euumenscoka. bepyun 1o yBaru Toil (paxr,
110 10 BUOIpKH yKpaiHChkuXx [TA yBIHNIIIM aQopu3Mu pi3HUX ICTOPUYHUX HEPIOIIB,
a 0a30BHM BCE > 3aJHMIIAECTHCS BU3HAYCHHS TIOHATTS WKOJAU SIK MICIS, €
3MIMCHIOEThCS HABYAJIBHUN Ta BUXOBHUM TIPOLIEC, 3aKIaJalOTbCsl OCHOBU

MalOyTHROrO yKpaiHchbkoi Hamii. Ile cymkeHHs 3HaXOOUTh CBOE MpsiMe


https://www.brainyquote.com/quotes/bill_bowerman_358240
https://www.brainyquote.com/quotes/bill_bowerman_358240
https://www.paginainizio.com/frasi/argomenti.php?ord=az
https://pustunchik.ua/ua/online-school/literature/tsytaty-pro-navchannia-ta-shkolu
https://pustunchik.ua/ua/online-school/literature/tsytaty-pro-navchannia-ta-shkolu
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BimoOpakeHHs B adopusmi C. PycoBoi: Hapoo, wo ne mae ceoci wmikoau, nonacae
3aouix! Homy 3amkueno 06epi 00 NUWIHO20 PO3GUMKY CBOIX KVIbMYDHUX CUI, GiH
3acy0oicenuti Ha NPUSHoOIeHe CIManosuwe, Ha NOCMIUHE BHCUBAHHS YYHCO20 X1i0a;
6iH  oicuse He no ceoiu orcusiu  Ooywi, a uyacum posymom  (URL:
https://yatran.com.ua/blog/sofya-rusova-koncentracya-dumok/). Bimzaaunmo, 1110
HNOHATTA ‘KoMK B yKpaiHcbkux [IA anHamizyeTbcs 1 3 MO3MUINT poJIi areHca
(ocHOBHOTO Ccy0’€KkTa) ¥ peanizyBaTUCh B adipMaTUBHOMY BapiaHTI BiAMOBIIHOT
takcoHoMiuHOi JICM [ILIKOJIA 3 HIOCb (poss)], 3 orisiay MHOXKUHH 11 pOJTEOBUX
MIPOSIBIB: meopua mMaticmepHs / c8imoy po3ymy / ckapo Hapody / Kuod 3010muil Ta
iH. [lpoimoctpyemo: Illkona — ye maiicmepusa, oe ¢opmyemvbcsi OyMKa

niopocmarouozo noxoninns (A. bap6ioc) (URL: https://sites.google.com/site/osvita

iprofesia/krilati-vislovi). Takox, uikosia K areHC BUCIOBIIOBAHHS MOYKE BUCTYIIATH

i 00’exkTOM BIUIMBY Ha iHIII Cy0’€KkTH / 00’€kTH B adopusMmi y BIANOBIAHOMY
BapiaHTi akiioHanasHo1 Mojeni [IIIKOJIA (arenc) — XTOCBH/INOCH (natieHc)].
Hanpuknan: Illkona o0ae 3uanmnsa mitbKu MUM, Xmo 3200eH ix 83amu
(C. CroruuxoB) (URL: https://sites.google.com/site/zittauskoli/).

Jlekcemu (anri.) school / (itam.) scuola B anrmidicbkux / itamiiicekux ITA
TaKOXX MOXYTh XapaKTePU3y€ThbCSI aBTOPAMH SIK CAMOCTIMHI OJMHUIII HaBYAJILHOTO
MpoIleCcy, M0 3AINCHIOITh Oe3nmocepeAHid BIUIMB Ha 1HIN Cy0’€KTH / 00’€KTH
(peanizyroThes B ciotax Biamorignoi JICM). Binrak, aHaii3 pakTHYHOTO MaTepialy
Jla€ HaM 3MOT'y BUOKpeMuTH rpyny AO B aHITIMCBHKIM Ta ITAMKACHKIA MOBax, 1€
areHCOM IOB1JIOMJICHHSI BUCTYTIA€ BJIACHE HaBYAJILHUM 3aKJIaJl pi3HOT'O OCBITHHOTO
pieas: (aurm.) public / private school, schoolhouse, college, campus, faculty,
university; (iran.) |’asilo, il giardino d’infanzia, la scuola, il collegio, | ’accademia,
| 'universita.

Hanpuxitan:

(anri.) School is not preparation for life, but school is life (J. Dewey) (URL.:
https://www.brainyquote.com/quotes/john_dewey 154060);

A university should be a place of light, of liberty, and of learning (B. Disraeli)

(URL.: https://www.brainyquote.com/quotes/benjamin_disraeli_399877);


https://yatran.com.ua/blog/sofya-rusova-koncentracya-dumok/
https://sites.google.com/site/osvitaiprofesia/krilati-vislovi
https://sites.google.com/site/osvitaiprofesia/krilati-vislovi
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(iram.) La scuola non deve soltanto istruire, ma anche e soprattutto educare
(M. Lodi) (URL.: https://www.frasicelebri.it/frasi-di/mario-lodi/);

La caratteristica peculiare dell ' Universita consiste nell insegnare a studiare
(M. Montessori) (URL.: https://www.frasicelebri.it/frasi-di/maria-montessori/).

Opnak, Mojeni y SKHX JIeKCEMa WKOIa MOXE BHUCTYNAaTU TOJIOBHUM
Cy0’€KTOM (areHcoM) y MeKax Halloro JOCIIKEHHS HE PO3TIAIAI0ThCS.

B iramiicekux ITA Bunineni omuuumi (la foresta, la capanna, la caverna,
dentro di noi), oo HarmoBHIOIOTH cioT [TAM (Miciie)] BiAIOBIAaI0Th BCTAHOBIICHIH
JoKaTUBHIN cxeMi npeaMeTHoi JICM, anie BOHU HE MatOTh MPSIMOTO BIHOIICHHS 10
HaBuajgbHOro 3akiany (Copoumncbka, 2000, c. 83). JlokatuBHa cxemMa Tmojae
1H(popMaIlil0 Mpo BKa3iBKYy Ha MpsMe / HeEmpsMe Micue NepeOyBaHHS BUUTEI
(me ‘icuye / He icHye’ maestro), ToOTo BKIOYae adipMaTUBHHUK / 3amepeyHHid
BapianTu npeaMetnoi JICM [M 3, / -3, TAM (micue)].

[IpointocTpyemo:

L ’unico vero maestro non ¢ in nessuna foresta, in nessuna capanna, in
nesunna caverna di ghiaccio dell’Himalaya (T. Terzani) (URL: https:/le-
citazioni.it/frasi/334322-tiziano-terzani-lunico-vero-maestro-non-e-in-nessuna-
foresta-in/). — [M —3, TAM (micre)];

I maestro é dentro di Noi (T. Terzani) (URL:

https://www.paginainizio.com/frasi/argomenti.php?ord=az). - [M 3, TAM

(micre)].

[TpoananizyBasiu HartoBHEHHS clIOTy [ TAM (micuie) | npenmetnoi JICM T1A,
171eHTU(IKOBAaHO HAWYACTOTHINTY OJUHMINIO IS JBOX MOB JIOCIHIJKEHHS: (AHTJI.)
school (3) / (ykp.) wwxona (4). B iramiicekux [TA BignoBimHUK 10 ‘wkoau’
y JIOKaTUBHIM CXeMI BiJICYyTHIH.

[lincymoByroum, 3azHauuMo, 1o Yy Mexax npeamerHoi JICM IIA
o0’extuBariii koHuenty YUUTEJIb (M) Ha ocHOBI OomnpanbOBaHOTO (PAKTUYHOTO
MaTepiany JOCIIKEHHS 3arajbHa KUTbKICTh JISKCHYHUX OJUHUILH SIK1 3aMTOBHIOIOTh
cotu [TAKUU (sxicts)] / [TAM (mictie)] € 62 nexcemu / 95 BxuBanb (54 nexcemu

Ha TO3HAYEHHS KBaNi()iKaTUBHMX O3HAK / & JE€KCeM Ha IMO3HaueHHs OyTTEBO-


https://www.paginainizio.com/frasi/argomenti.php?ord=az
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JOKaTHUBHUX O3HaK): (aHr:.) 21 nexkcuuna oguuuis / (itajn.) 18 JeKCHIHUX OJUHHUID
/ (ykp.) 23 JEKCUYHI OJIMHMIII.

Otrxe, mpeametHa JICM IIA o6’exktuBarnii konnenty YUYUTEJIb (M)
pernpe3eHToOBaHa JBOMa BaplaHTaMd — adipMaTUBHUM Ta  3alepeyHUM.
AdipMaTUBHUHN BKJIIOYAE JBI CXeMH: KBaTI(IKaTUBHY Ta JIOKATUBHY, 3alIEPEUHHUMN —
mame  nokatuHy. Cuor [TAKUM  (sxicts)] adipMaTHBHOrO  BapiaHTY
kBamipikatuBaux cxemu [M 3 TAKHUU (sxicts)] / [M V TAKUU (skicts)]
3aMOBHIOEThCS 54 JeKcMyHUMM ojuHuisiMUA (81 moBTOproBaHa Jekcema). Crot
[TAM (Micue)] adipmatuBHOrO BapiaHTy jdokatuBHOL cxemu [M 3, TAM (micue)]
BKuouae 5 nekcem (11 BumazakiB BxuBanHs). Ciot [TAM (Mmicue)] 3anepeyHoro
BapiaHTy JoKaTUBHOI cxemu [M —3, TAM (Micrie)] 3a0oBHIOETECS 3 TeKceMaMH (110

1 BxuBanHi B itaj. [TA).

4.5 Axnionanbna JICM IIA o0’ekruBanii konuenty YUUTEJIb

B aHIJIHMCBHKIM, iTaniichbKiil Ta yKpaiHChbKiil MOBax

Axyionanvna JICM 14 Bu3HAYa€ B3a€MOJIII0 TOJIOBHOTO Cy0’€KTa 3 1HITUMU
cy06’ekTaMu / 00’ €KTaMHU y MEKax BHCIIOBJIFOBaHHS, TOOTO BiHOIIICHHS BUKOHABIIS
nii (Ag — arenca) no o6’ekrta (Pt — mamieHca) 3a JOMOMOIOK0 HU3KHU JIIECIIB, 110
CIyTYIOTh HAMMOBHEHHSM CJIOTIB [— / (—)—] / [« / (=)« ] (mist / BIuMB) — areHc
‘oic / pooums’ ((anri.) teach, show / (itam.) insegna / spiega / (ykp.) npauoe,
Haguae 1T.11.). ImoctpaTuBHUM MaTepianiom akiionanbHo1 JICM e 88 TTA (30 B anryI.
/ 32 B iTan. / 26 B yKp.).

VY3aranpHIOI04YHM BCTAHOBIICHI Bap1aHTH MOJIEN1, MU BUOYTyBaIl KOMIUIEKCHY
resepanizoBany akuioHanbHy JICM I1A, sika Mae Takuil BUTTISA:

[M (arenc) — / (—)— XTOCB/IIOCH (martienc) +
Prop / Instr IIIOCD (11is1b / iHCTPYMEHT) ]
[XTOCHB/ILIOCH (arenc) «— / (—)«— M (marienc)].
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3a pesynbpTaTamMu aHami3y (PAKTUYHOTO MaTepiany akiioHaabHy Mojenb [TA
JUIS aHTJIACHKOT, 1TAMMChKOI Ta YKpaiHChKOI MOB PENpPEe3eHTOBAHO TpPbOMa
BapiaHTaMH:

1)  aghipmamusnum: (NpeacTaBiICHUN 5 cCXEMaMHM 3a PI3HOBHUIOM JIii):

(anrm. / itan. / ykp.) [M (arenc) — XTOCB/ILIOCH (mawienc)];

(amrm. / itan. / ykp.) [M (arenc) — XTOCBH/IIIOCH (marienc) + Prop LIIIOCh
(ine)J;

(anrm. / itan.) [M (arenc) — |;

(anri. / ykp.) [M (arenc) — M (martienc)];

(aarn. / ykp.) [M (arenc) — XTOCB/HIOCH (mamienc) + Instr [IOCh
(iHCTpYyMEHT) |;

2)  3anepeunum: (MpeAcTaBICHUN 1 CXEMOIO 3a PiI3HOBHIOM Iii):

(itan.) [M (arenc) (—)— |;

3)  360pomnum: (NPENCTaBICHUA 2 CcXeMaMH 3a PI3HOBHIOM il
B ahipMaTUBHOMY / 3allepEYHOMY BaplaHTaXx):

(anarmn. / itan. / ykp.) [XTOCBH/IIIOCH (arenc) «— M (maitieHc)];

(itan.) [ XTOCH (arenc) (—)«— M (matieHc)].

Jnsa akmionanmpHOi JICM TIA 00’ektuBarnii konunenty YUUTEJIb (M)
BUOKPEMJICH1 BapiaHTH MPEJICTABICHO BIIMIHHUMHU CXEMaMH 3a PI3HOBUIOM Jii.

Ilin cxemoro 0ii po3yMieMO pENpE3CHTAII0 OJHOTO 3 BapiaHTIB MPOSBY
B3a€MOBIIHOCUH Mik cy0’ektom / areHcom (cioT [M (areHc)]) ta o0’exktoM /
nanieHcoM (caot [ XTOCH/ILOCH (nauieHc)]), 1m0 BiA0OpakeHo SK y CpsIMyBaHH1
Ji1, TaK 1 y 37aTHOCTI diecioBa (110 3amoBHIOE cioTH [—/ (—)—] [ [« / (—)<])
NPUENHYBATU Pi3HI apryMeHTHI podii. /o Takux apryMeHTHHX poJiei 3apaxOBy€eMO
cmumyn (nmpuumna [ wine — mis JAJISI/UEPE3 IIIOCB’) Tta cupkoncmanm
(mie ‘3 IIIOCh’ — inctpyment) (Kabotuncoeka, 2012, c. 46).

BigmiTuMO Takoxk W pI3HOMAHITTS NpeAcTaBieHUX JekceMm (34 omunwuIl /
74 B)XWBaHHS ), III0 BUKOPUCTAH1 aBTOPAMHU aHTIIIMCHKUX, 1TATIHCHKHUX, YKPATHCHKUAX
[TA B akmionanwsHid JICM Ha mo3naueHHs mnaimiedca y ciotTi [XTOCH/IIIOCH

(mamienc)] — 31 nekcema / 54 Bumajkyd BXHBaHHSA Ta y cjoTi [M (mawmieHc)] —
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3 nexcemu (teacher / maestro / yuumenv) / 20 BumankiB BxuBaHHA. CioT
[XTOCB/HIOCb (arenc)] 3BOPOTHOTO  BapiaHTy  akmioHaibHoi  JICM
BepOami3yeTbcst 9 nekcHUYHUMH OJWHMISIME / 20 BXWBaHb, IO BHUCTYITAIOTh
OJIMHUIIMH PI3HUX YaCTUH MOBU: IMEHHUKH / 0COOOB1 3aliMEHHHUKH.

HanoBuennsim cnoty [XTOCH/ILIOCH (nanienc)] adipMaTUBHOTO BapiaHTy
mozeni € 31 nexcema, 0 PO3MOICHI HAMU Ha JIB1 TPyIH 00’ €KTiB:

—wuBi 00’extn [ XTOCD (marienc)] — (auri.) pupils, man, delinquent Ta is.
/ (itan.) | 'alunno, il discepolo, il bambino, il ragazzo Ta in. / (ykp.) moouna, oumuna,
VueHb Ta 1H.,

— HexwuBi 00’ extu [LIOCD (narienc)] — (anr:.) world, eternity i t.1. / (itan.)
il cervello / (ykp.) BincyTHi oquHUII.

Y wmexax ykpaiHncbkux [IA s namoBHeHHs cioty [XTOCH/IOCH
(marrieHc)] BUOKpEeMJIEHO &8 JIeKCEeM Ha MO3HAYEHHS JIUIIIE )KUBUX Cy0’ €KTIB.

[Ipoimoctpyemo  HamoBHeHHsiM  cioty [XTOCB/HJOCH  (mamieHc)]
BianoBigauMHu [TA:

(anrn.) The teacher makes two ideas grow where only one grew before
(E. Hubbard) (URL.: https://www.quotemaster.org/qch577013e95376cc0dd3e44dc
0d30787). — [M (arenc) — LIOCDH (narrieHc)];

(iran.) Gli insegnanti devono amare quella tribaz di alunni (D. Pennac)
(URL: https://www.frasicelebri.it/s-libro/diario-di-scuola/). — [M (arenc) — IIIOCb
(marieHc)];

(YKp.) Xopowuii éuumens morce Haguumu iHWUX HABIMb MOMY, Y020 CAM
ne emic (T.Korap6incekuit) (URL: https://ladyfootfetish.ru/uk/citaty-o-pervom-
uchitele-aforizmy-o-pedagogah/). — [M (arenc) — XTOCD (marienc)].

Hatiwactotnimmumu y  Mexax cinoty [XTOCBH/IHOCH  (marienc)]
adipMaTUBHOTO BapiaHTy akimioHanbHOT JICM myis KOXKHOI 3 TPHOX MOB € Taki
ouHHUII: (aHII.) a student (6); (itan.) il bambino (6); (yxp.) oumuna (5).

Takum 4yuHOM, PI3HOMAHITTSI OJUHUIIH ISl HATIOBHEHHS 3a3HAYEHOTO BHUIIE

CJIOTY MIJKPECTI0e 0araTorpaHHICTh CIPSIMYBAHHS YUYUTEIbCHKOTO BIUIMBY, 1110 HE
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OOMEXKYEThCSl JIMIIE YYHIBCBKUM KOJIEKTUBOM, a PO3IMOBCIOJKYETHCS HA PIi3HI
cy0’exTH Ta 00’ €KTH MEJAroriyHOIO MPOIECy.
Posrnsnemo aeranpHilIe peanizalliio KOXXHOI MOOYA0OBaHOT CXeMHU Yy MEXax

akuioHansHO1 JICM B aHTIINACHKIHN, 1TAMIMCHKINA Ta yKpaiHChKIM MOBax.

Cxema konTakTHOi Aii [M (arenc) — XTOCBH/IIOCH (mamienc)]
BIITBOPIOE 3B’SI30K MK areHCOM (y4uTesdh) Ta Mali€eHcoM (IHIIUM 00’ €KTOM /
cy6’extom BInBY) y 18 [1A moBamu mocmimkenss (anra. — 4 [TA /itan. — 9 ITA /
ykp. — 5 [TA) (Copounnceka, 2020a, c. 519).

[IpoimrocTpyemo:

(aarm.) A good teacher teaches people how to see (R.Rohr) (URL:
https://www.quotemaster.org/teacher);

(iran.) Un buon insegnante puo insegnare agli altri anche cio che lui stesso
non puo (T.Kotarbinski) (URL: https://smesi50.ru/it/citaty-o-klassnom-
rukovoditele-klassnyi-rukovoditel---arhitektor/);

(yxp.) Yuumenw npooyosxncye ¢ oumunu scaooby 0o snamv, nogacy 00 HaAyKu,
KyIbmypu, ocsimu (B. O. CyxoMauHCbKUI) (URL:
https://pidruchniki.com/15341220/pedagogika/vislovlyuvannya_vidatnih_diyachiv
_osvitni_kulturi_pro_vchitelya).

Arencom (HamoBHEHHS ¢lioTy [M (areHc)]) BU3HAYAEMO y MEXaxX Ii€l CXEMH
OJMHMII, 10 € CKJIAJOBUMH 3alpONOHOBAHOI HamMu Kiacudikaiii Porvosoi
cmpykmypu ocooucmocmi Yyumeinsi MOBaMU JOCHIDKCHHST (HAIOBHEHHS TPYIU —
neoazo2iunuil Oisy).

XapakTepHuM JJis1 YKpaiHcbKo1 MOBH € 3anoBHeHHS cioTy [XTOCH/ILIOCH
(marfieHc)] nwiie OAMHUIIMU — 00’€KTaMu KHBOI mpupoau — [M (arenc) —
XTOCH (nartieHc)].

PosrnsnyTta koHTakTHa cxema aii [M (arenc) — XTOCB/IHIOCH (maieHc)]
BiJI0Opakae MPSIMUIA BILTUB TOJIOBHOTO Cy0’ €KTa MEJAarorivHoro mpoiecy (yIuTes)

Ha 1HII1 cy0’€KTH / 00’ €KTU Y MEXaX KOHCTPYKTY.


https://pidruchniki.com/15341220/pedagogika/vislovlyuvannya_vidatnih_diyachiv_osvitni_kulturi_pro_vchitelya
https://pidruchniki.com/15341220/pedagogika/vislovlyuvannya_vidatnih_diyachiv_osvitni_kulturi_pro_vchitelya
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Cxema mukiaiynoi aii [M (arenc) — M (mamieHc)] penpeseHTye
CIOpSIMOBaHy [il0 YYHUTENIE Ha HBOIO ) CaMoro, TakuM 4YUHOM yuuTelb (M)
akymymtoe 1Bl poni y mexax [TA (arenca ta marienca). L{g cxema BHOKpemiieHa
HaMmu y 1BoX MoBax — 8 1A (anri. — 3 I1A / ykp. — 5 [TA).

[IpoinmtocTpyemo:

(arrm.) A teacher is one who makes himself progressively unnecessary
(T. Carruthers) (URL.: https://faculty.chass.ncsu.edu/slatta/hi216/aphorisms.htm);

(yxp.) Buxoeamenw Hanexcumsv nepesuxosamu camozo cebe i
nepesuumucs (M. T". YepHuiiieBCbK1it) (URL:
https://sites.google.com/site/osvita22sk/vislovi-pro-vcitela);

Koowcen yuumenv mycumo cam nocmiiino cebe euxosysamu (C. Pycosa)
(URL.: https://dovidka.biz.ua/vislovi-pro-vchitelya/).

3BepHEHHsS [li areHca Ha cebe peali3yeTbcsl 3a JOTOMOIOK BXKHUTOTO
3BopotHoro 3aiimenHuka (reflexive pronouns) himself B anrmiiicekux ITA Ta
3BOPOTHOTO  3aliMEHHUK cebe B  ykpaincekux IIA  (Herring URL:
https://archive.org/stream/CompleteEnglishGrammarRulesPeterHerring/Complete
%20English%20Grammar%20Rules_%20-%20Peter%20Herring_djvu.txt).

BuokpemiieHi 3aiiMEHHUKH BITHOCHMO JI0 HarlOBHEHHsI cJIoTy [M (mamieHc)]
Ha SKOTO CIpsSIMOBaHa BJACHE s y4UTeNs y cJioTi [M (areHc)], mo miaTBepIKye
IUKTIYHICT 3alpoIIOHOBAaHOI cxeMH. B iTamilicbkii MOBI HaMu HE 3HAWICHO

BIONOBIAHUX K cxemi ITA.

Cxemn Ge3kontakTHOI aii [M (arenc) — | (adipmMaTuBHMI BapiaHT) Ta
[M (arenc) (-)— ] (3anepeuHuii BapiaHT) BIATBOPIOE BILIUB arcHca (Y4uTelis), ajie
ormyckae y ctpykrypi akmioHaabHoi Mojeni cioT [XTOCBH/IOCH (mamienc)] —
perumieHTa BIUIMBY. LIIOCTpaTMBHUM MaTepiajioM Uil 1€l CXeMH y MOBax
nociipkeHns € 14 ITA (6 — B anrn. / 8 — B iTan.).

Buninsemo adipmatuBamii [M (areHc) — | BapiaHT cXeMHU B aHTJIIACHKUX Ta
iTamiicekux [1A Ta 3anepeunuid Bapiant [M (areHc) (—)— | Juiie B 1TaTiChKUX

ITA. Hanpuxnan:


https://faculty.chass.ncsu.edu/slatta/hi216/aphorisms.htm
https://sites.google.com/site/osvita22sk/vislovi-pro-vcitela
https://archive.org/stream/CompleteEnglishGrammarRulesPeterHerring/Complete%20English%20Grammar%20Rules_%20-%20Peter%20Herring_djvu.txt
https://archive.org/stream/CompleteEnglishGrammarRulesPeterHerring/Complete%20English%20Grammar%20Rules_%20-%20Peter%20Herring_djvu.txt
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(anrm.) The mediocre teacher tells. The good teacher explains. The superior
teacher demonstrates. The great teacher inspires (W.Ward) (URL:
https://lwww.brainyquote.com/quotes/william_arthur_ward 103463) — M
(arenc) — |;

(iram.) Un maestro non ammaestra; educa, eleva (P.Crepet) (URL:
https://le-citazioni.it/frasi/311481-paolo-crepet-un-maestro-non-ammaestra-educa-
eleva/) — [M (arenc) (-)— ].

BincyTHicTh 0HOTO 3 KOMMIOHEHTIB akifioHansHoi JICM — mariienca (ciot
[XTOCH/IIOCH (mnartieHc)]) HE 3MEHIIY€E€ BaroMiCTh MOBYAIBHOCTI aBTOPCHKOTO
cyJKeHHs 3aknanieHo B [TA, a, HaBmaku, po3MIUPIOE MEXK1 HOTO BIUTUBY, OCKUIBKU
MiJl TAali€EHCOM KOXHUW 3 PEIUIEHTIB  adopu3zMy MOXKE CaMOCTIMHO
11eHTUdIKyBaTH OyIb-akuil cy0’ekT / 00’ekT. B yKkpaiHCbKii MOBI MU HE
3adikcyBasM  BIANOBIAHMX  adopu3MiB  JUIsi  HAMOBHEHHA  I€l  CXEMHU

akioHaiapHoi JICM.

Cxema po3mmpeHoi KOHTakTHOI Ail (ctumya) [M (arenc) —
XTOCH/IIOCH (mauienc) + Prop HOCDH (uinb)] 4acTKOBO BIATBOPIOE YK€
OCKIJIbKU TYT 3a3Ha4€HI SIK areHc, Tak 1 nauieHc. CrnenudiuHoo 03HAKOIO LI€T CXeMHU
€ PO3IIUPEHHS il CTPYKTYPH 3a JOIIOMOTOIO0 BXKUTOT apryMEHTHOI POJIl — CIUMYJIY
(mo3nauennst mpuumHu / uun gii — JJIS/YEPE3 HIOCB’). 3a KuIbKICTHO
onpanpboBaHux [TA s i€l cxemu nepeBaxaroTh ykpaiHcbki [TA (8), B aHriiChKii
Ta ITaTIMChKIM MOBI BiiOpano 1o 6 ITA.

[IpointocTpyemo:

(anrit.) American’s teachers often reach into their own pockets to make sure
they have the best classroom  supplies  (J. Warner)  (URL:
https://www.brainyquote.com/topics/teacher-quotes);

The best teacher is one who suggests rather than dogmatize, and inspires his
listener with the wish to teach himself (E.G. Bulwer-Lytton) (URL:
https://www.brainyquote.com/quotes/edward_g_bulwerlytton_108023);


https://www.brainyquote.com/topics/teacher-quotes
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(itan.) E necessario che linsegnante guidi il bambino, senza lasciargli
sentire troppo la sua presenza, cosi che possa sempre essere pronto a fornire ’aiuto
desiderato (M. Montessori) (URL: https://le-citazioni.it/frasi/1973561-maria-
montessori-e-necessario-che-linsegnante-guidi-il-bambino-se/);

(yxp.) Buumenwv npautoe, w06 éxnacmu ¢ oywy maneui it oHaymea 6ce
npexKpacHe, HAMA2AEMbCA POIWUPUMU  IXHIU CBIMO2NA0, 3MIYHUMU 6 HUX
nampiomuszm, 10608 00 CcB0€i 3emii, 00 C8020 HAPOOY, 00 CBOEI KYIbmypu
(H. Yxsii) (URL: https://uchni.com.ua/pravo/2303/index.html?page=3);

Buumens nosunen 3namu, 1o 8i00y8acmucsi 6 Oyuti KOHCHOT OumuHu, wj0o
He 00nyCmumu HcoOH020 001104020 0OMUKY 00 6pa3iueo20 OUMAU020 cepus
(B. O. Cyxommurcbkuit) (URL: https://sites.google.com/site/schoolkz33vika/).

[ine (mpuyMHA) TOTO YK TOTO YYMTEIbCHKOTO BIUTUBY B [IA BHU3Ha4aeThCs
P OCMHCIIEHHI aBTOPCHKOI JIyMKH, KOJIM y PEUEHHI 3a3Hau€HE CMUCIIOBE
YTOYHEHHS Jii YW BIUIMBY, IO BHUKOHYE YyuYuTedh. JlOCHTH dYacTo aBTOp
BUKOPHCTOBY€E TaK 3BaHl ‘@Ka3ziéHuxu’, TOOTO Mapkepu BIUIUBY. [lin Mapkepamu
BILIMBY PO3yMIEMO MOHSATTS IMIUTIKAIl1, 200 K IMIUTIKaTypH. L5 joriuna oneparnis
00’eTHy€ J1Ba BHCIIOBIIIOBAHHS 32 JOTIOMOTOI0 MPUYUHHOBO-HACTIAKOBOI 3B’ SI3KH.
Ha mymky D. Schiffrin mig MmoBHUMEU Mapkepamu 1IeHTU]PIKYEMO Pi3HI YACTUHHU
MOBH: CHOJYHHUKU, NPUCTI6HUKU, yacmKu Ta ecmaeni peuenns (Schiffrin, 1987).
Cepen HU3KH BUIIB MapKepiB HaBeIeMo Jekiibka: (anri.) but, so / (iran.) cost, gia /
(Ykp.) ane, wob, ockinvku, 36uyaino Ta iH. OIHAK, I UTFOCTPYBaHHS 1€ CXEMU
JUIIe y ACKUIbKOX ITANACBKUX Ta YKpaiHChbKUX adopu3Max BHOKPEMIIFOEMO
3a3HavyeH1 Mapkepu BIuuBy. Hanpuknan: Yuumento nompiono mpyoumucsa 6azamo
w06 nobauumu npeomem ceoco meopinns (B. O. Cyxommuncekuii) (URL:
https://sites.google.com/site/personalnijbilousinnivasilivni/vihovna-robota/poradi-
vikladacu/vislovividomihludejproprofesiuvcitela), abo x y po3risHyTOMYy BHIIE
itaniiicekomy ITA: E necessario che 'insegnante guidi il bambino, ... cosi che possa
sempre essere pronto a fornire [’aiuto desiderato (M. Montessori) (URL.: https://le-
citazioni.it/frasi/1973561-maria-montessori-e-necessario-che-linsegnante-guidi-il-

bambino-se/).
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3a3HaunMo, MO [iIh (K01 XOYe MOCATTH y4YuTelnb y BU3HaYeHHX [IA)
XapaKTepU3yeTbCs ~ HacamIepel  JUAAKTUYHICTIO Ta  COpSAMOBaHa  Ha
1HTEJIEKTyaJIbHUN PO3BUTOK 1 OpMYyBaHHs 0COOUCTOCTI (yUHs / TIOAMHU 3arajoM).
[IpoTe, sIK 1ijb / TPUYKHA YUUTEIbCHKOTO BIUIMBY BU3HAYAEMO i MaTepiaibHy HOTo
CKJIaJOBy — 3a0€3MeueHHs IEeAaroridyHoro MpoLecy MaTepiaibHuil 00’ €KTamu,

HaInpukian: the best classroom supplies, knueu Touo.

Cxema po3mupeHoOi KOHTAKTHOI aii (cmpkoHcTranTt) [M (arenc) —
XTOCH/IIOCH (nmauienc) + Instr H{OCH (incTpymeHT)] aKiioHaIbHOI MOEITI
B AHTJINCHKUX, YKpaiHChbKUX [IA BIATBOPIOE YK€ PO3TISHYTY HaMH KOHTaKTHY
cxemy aii [M (arenc) — XTOCH/IIIOCH (mamieHc)], ame 13 3a3HAYCHHSIM
BIJIMOBITHUX SIBUII / IPEMETIB, 1[0 BUCTYTIAOTh ‘THCMpYyMeHmamu’ YIATEeIbChbKOTO
BIUTMBY (BUKOPHUCTAHHS apryMEHTHOI POJIl — CUpKoOHCmawm, TOOTO areHc odie
‘3I1OCBH’ — iHcTpyMeHT). B adopusmi Taka aprymMeHTHa poJib MOXE OyTH
PEINpe3eHTOBAHUM SIK 00’ €KTOM HEXUBOI PUPOJIH, TAK 1 CIIOBOCIIOIYYEHHS / ILJIOI0
YAaCTUHM CY/DKEHHA. 3a3HAuYCHUM ‘iHcmpymenm’ CIyrye HacaMmIiiepel IUTICHUM
nonoBHeHHs M [[A 3 MeTO YTOYHEHHsSI Ta MPaBWIBHOTO TIyMadeHHs
ABTOPCBHKOI TyMKH.

[IpointocTpyemo:

(anrit.) Teachers can change lives just with the right mix of chalk and
challenges (J. Meyer) (URL.: https://www.brainyquote.com/quotes/joyce meyer 1
31902);

(yxp.) Hez6uuaiinuii nedazoz — piona mosea — Haguae Hac 6azamo 4020 i 3a
AKUMocy Hedocscnum nonaezuwienum memooom (K. JI. Yimmucekuit) (URL:
https://library.vspu.edu.ua/inform/cit. htm#V).

Sk ‘iHCTpYMEHT’ ISl 3[1CHEHHS MeIaroriYHOTO BILTUBY (0€3 40TO HE MOXKeE
OOITHCh TeAaror y cBoiil po0oTi) B aHMIIMCHKUX / yKkpaiHChbkux [TA BuaiiseMo
HU3KYy MaTepialbHHX Ta HemarepianbHux 00’ekTiB: (anrm.) light, heat, chalk,

challenges, wish / (ykp.) kuuea, ceim obpasie ta iH.


https://www.brainyquote.com/quotes/joyce_meyer_131902
https://www.brainyquote.com/quotes/joyce_meyer_131902
https://library.vspu.edu.ua/inform/cit.htm#%D0%A3
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[Ipore, 3a3HaUNMO, 1110 3aMPOMIOHOBAHA CXEMa € JIOCUTh 0OMEKEeHa KITHKICTIO
B11i0paHoro umrocTpaTuBHOrO Matepiany — ycboro 10 ITA (6 — B anri. / 4 — B ykp.).
B iramiiicekiii mMoBi He 3adikcoBaHo BiamoBimHMX I[IA s imocTpyBaHHS

HAIIOBHEHHS I[1€] CXEMHU.

Cxema 3BOpPOTHOI KOHTAKTHOI Aii TpeiacTaBieHa 2 BaplaHTaMU:
adpipmatuBHuM [XTOCB/IIOCH (arenc) «— M (maumieHc)] Ta 3anepeyHuUM
[XTOCD (arenc) (-)«—M (mamienc)] akmionanpaoi JICM, siki perpe3enToBaHo 20
ITA y Tprox moBax pociimkeHHs: cxema [ XTOCH/ILIOCH (arenc) «— M (marieHc)]
(aarm. — 5 TIA / itan. — 9 TIA / ykp. — 4 [T1A); cxema [XTOCH (arenc) (—)«— M
(mamienc)] (itan. — 2 ITA). 3a3HadeHi cxeMU IEMOHCTPYIOTh 3MIHY TO3HUIIIT aeeHc —
nayienc, ae yuurenb (ciaot [M (maiieHc)]) He 371HCHIOE BIUIUB, a caM 3a3Ha€ MOro
300Ky 1HIIUX OO’€KTIB / Cy0’€KTIB MENaroriyHoro mpoiecy (HamoBHEHHS CIOTY
[XTOCBH/IIOCH (arenc)]).

[IpoimrocTpyemo:

(amrm.) Students rarely disappoint teachers (S.Hook) (URL:
https://lwww.brainyguote.com/quotes/sidney _hook 381877). — [XTOCDb (arenc) «—
M (martienc)];

(itan.) (Io) Cerco i miei maestri tra quelli che pagano ogni giorno il prezzo
delle loro idee (D. A. Mazzi) (URL.:
https://www.paginainizio.com/frasi/frasi.php?id=14758). — [ XTOCbH (arenc) «— M
(marieHc)];

(tu) Non fidarti di maestri, santi e dei, solo sbagliando imparerai a vivere
(D. Adonini) (URL: https://www.frasicelebri.it/argomento/maestri/). — [XTOCb
(arenc) (—)«— na M (martienc)];

(ykp.) IllIkona noeunna oamu 3moz2y e4umenesi cmamu 1r0OUHO0 071 Oimell
(IT. TI. bnoucwkuit) (URL: http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html).
— [IIOCb (arenc) «— M (martienc)];

Jlimu Henasuoamo yuumenie 6i0 AKUX HIKOJIU He OIHCOeUlCsl CXBATIeHHS aO0

susnanusi  moeo, wo  0oope  spobneno (K. . Ymmucekuit)  (URL:


http://grinchenkoju.blogspot.com/p/blog-page_30.html
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https://uchni.com.ua/pravo/2303/index.html?page=8). — [XTOCb (arenc) «— M
(martienc)].

o nanoHenHs cnoty [ XTOCBH/IIIOCH (arenc)] y Mekax 3BOPOTHOI CXEMH
B yKpaiHchbkuX 1A BIZTHOCHMMO JIEKCEMH, 1110 MO3HAYAIOTh JKMBI Ta HEXKHUBI 00’ EKTH.
B anrmiicekux / itamiicekux [1A BuaLISIEMO JHIIE JTEKCEMH — KUB1 00’ €KTH (CIIOT
[XTOCB (arenc)]). Bigrak, cmor [XTOCB/HIOCH (arenc)] cxemu 3BOPOTHOI
KOHTaKkTHOI Jii BepOamizyerbcs 10 nexcuynaumu ofuHunsMu (20 BKHUBaHb
BIJIMTOBITHO), 110 BUCTYIMAIOTh OJWHUIIMU Pi3HUX YaCTHH MOBHU: (aHTJ.) 0COOOBI
saiimeHHuku: |, we, they; imennuk: students; (itai.) ocoOoBi 3aiiMmeHHUKH: 10, tU,
VOI; (YKp.) 0CO00BHI 3aiiMEHHUK: 57; IMCHHUKU: wiKo1d, Oimu. CIIBHOIO JIEKCEMOTO
nipu ananizi HanmoBHEeHHs cioTy [ XTOCBH/IIOCH (areHc)] 3BOpoTHOL cxeMHu il AJis
TPHOX MOB JIOCII’KEHHSI BCTAHOBJICHO OCOOOBMM 3aliMEHHUK OAHWHU: [ (aHTI.) /
io (itamn.) / s (Yykp.).

Bignocumo 10 3BopoTHOI cxemu akiioHabHO1 JICM B itamiiicekux [TA ¥ Taxi
adopusMu, MmO 00’€IHAHI CHIILHOIO O3HAKOI iX CHHTAKCHUYHOI CTPYKTYpH —
BUKOPHCTAHHSM Haka30BoOro crocoOy mieciosa (Modo Imperativo). BiamosigHo 1o
nboro, HamoBHeHHsAM clioTy [XTOCDH (arenc)] B itamiiicekux IIA BucTymaroTh
oco0oBi 3aiimenauku (I1 ocoda omumum — tu / Il ocoba MHOXKUHH — VOI), 110
YTOYHIOIOTH 0CO0Y BHpaXkarou aBTOpChbKe IpoxaHHs / 3a0opony / Haka3 (Nocchi,
2011, p. 179: Perini, 2009, p. 139-140).

[IpointocTpyemo:

(voi) Scegliete con cura i vostri maestri (B. Severgnini) (URL:
https://www.frasicelebri.it/frasi-di/beppe-severgnini/). — [ XTOCbH (arenc) «— na M
(martieHc)];

(voi) Non seguite i vostri pastori quando pretendono di essere le vostre
maestri (S. Giordano) (URL.: https://www.frasicelebri.it/argomento/maestri/). —
[XTOCD (arenc) (—)«— na M (narieHc)].

Hageneni Bumie itamiiiceki [TA imrocTpyrots y dhopmi Haka3y / mopaau Ti Jii
(cmotu [« / (—)«]) ski mnoBuHeH (adipMaTUBHUI BapiaHT) / HE NOBUHEH

(3anepeunuii BapiaHT) BUKOHyBaTH cy0’ekT [XTOCH (arenc)]. Buxopuctanus
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HAKa30BOro crnocoly y cTpykrypi IIA, Ha Hamy aymky, HaOmmKye yMtada 10
Kpauioro crnpuiiManas adopusMy, MOTUBYE 0 Iii, a HE JIMIIE Nepeaae MeBHUM
JIOCBIJ] 9 aBTOPChKE OAYCHHS JIMCHOCTI.

Takum ynHOM, cxemu 3B0poTHOI KOHTaKTHOT A1l [XTOCBH/IJOCH (arenc) «—
M (mauienc)] ta [XTOCH (arenc) (—)«— M (mamienc)] axuionansHoi JICM
pENpEe3eHTYIOTh BIUIMBH, MO0 CHOPSMOBaHI Ha y4uTens (TMAIi€HC) BiX IHIIUX
cy0’ekTiB / 00’€KkTiB (areHc) Ta BepOasi30BaHI HU3KOI 0COOOBHX 3alMEHHUKIB /
iMeHHHKIB. Crnenu@iuHol0 XapakTepUCTHKOIO iTaniicbkux [IA € HasgBHICTH SIK
a(1pMaTUBHOIO, TaK 1 3amepeyHoro BapiaHTiB 3B0poTHOI cxemu [XTOCH/ILIOCH
(arenc) «— / (-)«—M (marienc)] akmionanbHoi JICM.

Cnupatounch Ha pgani akuioHanbHoi JICM ITA 006’exkTuBaIili KOHUENTY
YUUTEJIb (M), mo xapaktepusye areHca (yuumens abo iHwux o06’ckmig /
cyb’ekmig TEAAroriyHOTO TMPOIecy) 3 IMO3MINi HOro misUIbHOCTI (CXemMu i
a1pMaTUBHOIO / 3alEpPedyHOro / 3BOPOTHOTO BaplaHTIB) CHUCTEMATHU3YEMO YCI
PO3TJISIHYTI BapiaHTH / CXeMH MOJCNEH Uil TphoX MOB Yy Tabnuii 4.5.1 3 MeToro
11eHTU(iKaIii CIiLHOIO 1 BIIMIHHOTO.

Tabnuys 4.5.1
BapianTu (cxemn) akuionaiabnoi JICM ITA
00’extuBauii konuenty YYUTEJIb (M)

B aHIJIIHCBHKI, iTaNiicbKill, yKpaiHCHbKIH MOBax

anei. iman. YKP.

agipmamueHull eapianm

cXeMa KOHTAKTHOI Jii

[M (arenc) — [M (arenc) — [M (arenc) — XTOCbH

XTOCBH/IIOCh XTOCB/IIOCh (martieHc)]

(martienc)] (marrienc)]
cxeMa IUKJIYHOT il

[M (arenc) — M — [M (arenc) - M

(martienc)] (martieHc)]
cxeMa 0€3KOHTAKTHOI A1l
[M (arenc) — | [M (arenc) — | —

cXema pO3IIUPEHOi KOHTAKTHOI JIii (CTUMYJI)
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[M (arenc) —

[M (arenc) —

[M (arenc) —

XTOCBH/IIIOCH XTOCBH/IIIOCH XTOCBH/IIIOCH
(marmtienc) + Prop ILIOCH | (mamienc) + Prop HIOCh (martienc) + Prop
(i) ] (i) ] ITOCb (11i18)]
cXeMa PO3IIUPEHOT KOHTAKTHOT /i1 (CUPKOHCTAHT)

[M (arenc) —

XTOCBH/IIOCh — XTOCBH/IIOCh
(martienc) + Instr IIIOCh (martienc) + Instr
(iHCTpyMEHT) ] IIOCH (iHcTpy™MeHT)]

[M (arenc) —

3anepeqHuﬁ s8apianm

cxema 3arepevHoi O€3KOHTAKTHOT i

[M (arenc) ()— ]

360p0mHuzZ sgapianm.

CXCMa 3BO

OTHOI a)ipMaTUBHOI KOHTAKTHOT JIii

[XTOCHB/ILLIOCH (arenc)
«— M (martienc)]

[XTOCB/IIOCH (arenc)
«— M (maitienc)]

[XTOCBH/IIOCH
(arenc) «— M (martienc)]

CcXE€Ma 3B

OPOTHOI 3anepeyHOl KOHTAK

THOI m1i

[XTOCBH (arenc) (—)«—
M (martieHc)]

Yevoeo: 6

Yevoeo: 6

Vevoeo: 5

3 ngaHux TabauIl y 3anponoHoBaHii akiioHanbHIH JICM ITA 006’ exTuBarii

kouuenty YUUTEJIb (M) choinbHUME (XapakTEpHUMH) Uil aHMJIHCHKOI,

1TaNChKOI Ta YKPATHCHbKOT MOBU BCTAHOBJIEHO TPU CXEMH:

— cxema koHTakTHOI 1ii [M (arenc) — XTOCBH/ILHOCH (mauienc)];

M (martienc)].

3icTaBieHHs HasBHOCTI BapiaHTIB (cxeM) akuioHanbHOi JICM y Tpbox MoBax

BUSIBUJIO CTIENIM(DIYHICTh OKPEMHUX 3 HUX JJI1 KOHKPETHUX MOB:

— XapakmepHumu 0jisl imaniticbKoi MO8U € 08I cxeMu.

%

cxema 3amnepedHoi 6e3koHTakTHOI 1ii [M (arenc) (—)— J;
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—  cxema 3BopoTHOi 3anepeunoi koHtakTHoi Aii [ XTOCH (arenc) (—)«— M
(martienc)];

— 8IOCYmMHI 8 IMANIUCHKIL MOBL € 081 CXeMlU.:

—  cxema nukiIivHoi aii [M (arenc) — M (mamienc)];

—  cXeMa pO3MHUPEHOi KOHTAKTHOI 1ii (cupkoHCTaHT) [M (areHc) —
XTOCB/IOCH (mamienc) + Instr IIOCH (incTpymeHT)];

— 8I0CYMH5L 8 YKPAIHCHKILU MOGI € 00HA CXemMda.

—  cxeMa 0e3koHTakTHOI aii [M (arenc) — .

Haitgacrime akuionansia JICM ITA 06’ extuBartii kormenty YUUTEJIb (M)
penpe3eHTOBaHa y TAKMX CXeMax i M1 KOKHOI MOBH:

(anri.): cxema 6e3koHTakTHOI Ali [M (arenc) — | (6 ITA), cxema po3uupeHoi
KOHTakTHOI i1 (cupkoHcTaHT) [M (arenc) — XTOCB/IIIOCH (mamienc) + Instr
IIOCb (inctpyment)] (6 TTA); cxema po3MIMPEHOI KOHTAKTHOI Ali (cTumMyn) [M
(arerc) — XTOCB/IHIOCH (martienc) + Prop LIIIOCH (11i1s)] (6 ITA);

(itan.): cxema koHTakTHOi Aii [M (arenc) — XTOCBH/HIOCH (marieHc)]
(9 TTA); cxema 3BopotHOI adipmaruBHOi KOHTaKTHOI Aii [XTOCH (arenc) «— M
(mamienc)] (9 ITA);

(YKp.): cxema po3MMUpeHOoi KOHTakTHOi Aii (ctumyn) [M (arenc) —

XTOCB/HIOCH (marienc) + Prop IOCH (11ims)] (8 TIA).

4.6 JliecaniBHa peanizauis Joriyuaux oneparopis 'y JICM IIA

Y HeOJIN3bKOCIOPIAHEHNX MOBAaX

AHaJ1i3 3MiCTOBOT'O HaIlIOBHEHHS CJIOTIB Ha IMTO3HAYECHHS 3B’ SI3KiB M1’K areHCOM
Ta TMali€eHCOM Ta iX MOBHOI peam3amii y nodymoBanux JICM IIA 3ymoBuB
HEOOX1IHICTh CHCTeMaTHU3alIlil J1€CTIBHOL JIGKCUKH Y MEKaX JOCIIIKEHHS.

Cnpobu cuctemHoi kimacudikariii Ti€CTiB MPEICTaBIICHI y MpaIsgX HU3KU
BITUM3HSIHUX HayKoBIIiB, a came: I. P. BuxoBanms (cemantuuHi / (yHKIIOHATBHI
rpynu  giecniB), C. M. Juuueoi Tta O. 1 Jleytu (IponoHYHOTh BHILIEHHS

BinnmoBimHo 12 Ta 11 nekcuko-cemantuunux rtpyn giecniB), A. C. CragHis
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(xoHotatuBHi 3HaueHHs giecniB), JI. B. lllepou (3HaueHHs piecnmoBa — i),
B. M. fApuesoi (aktuBHI Ta macuBH1 aiecioBa), H. FO. [lIBenoBoi (miecnosa nii,
CTaHy Ta PO3MUTOI ceMaHTHKHU) Ta iH. (BuxoBaners, 1993; Tumiesa, 2008; JleyTa,
2008). VY knacudikaiifiHiux cxeMax 3alporoHOBaHUX POCIHCHBKMMH MOBO3HABIISIMHU
(JI. T'. babdenko, H. IO. IlIBenoBoi Ta iH.) BHALIEHI CIUIBHI (mi€cioBa Jii, CTaHy,
OyTTs1, TISTILHOCTI) Ta BIAMIHHI (JI1€CIOBa JIOKami3allii, XapaKTepUCTHKH, ICHYBaHHS
Ta iH.) ceMaHTH4HI Kiacu mieciiB (JIykaud, 2014, c. 106-7). Po3noain mieciB Ha
TPYIH 32 JIOTIKO-CEMaHTHYHUM MPUHIIMIIOM BiATBOpeHo y mpauax T. B. bynurinoi
ta O. M. CeniBepcroBoi (Jleyra, 2017, c¢. 156-157). OaHy 3 HalAOKJIaAHIIIMX
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUX KJIAcH(IKAIil 1€CTIB MNPOMOHYE YKPATHCHhKUA BUYEHUMN
B. M. PycaniBcbkuii, 1€ MOBO3HaBelb BUJLISAE 41 (yHKIIOHATBHO-CEMAaHTUUHY
rpyny (JIykau, 2014, c¢. 106-107; PycaniBcokuii, 1965). IIpoTe Takuii po3mosii, siK
ctBepkye MoBo3HaBelb O. [1. Cynuma, rpyHTY€EThCS IEPEBAXKHO HA IHTYITUBHOMY
aBTOPCHKOMY CIIpUMAaHH1 3HAYEHb Ti€1 YW 1HIIOT JIGKCEMU, a HATTIOBHEHHS JIESIKUX
IpyI € 1octaTHbho cynepewinBuM (Cynuma, 2019, c. 157-159).

Cepen 3akOpAOHHMX TMpailb TaKOX BHAUISIEMO HHU3KY JIOCTIIKEHb
NPUCBSYCHUX KIacu(DiKalisiM Ji€CTiBHOT JIGKCHKH (¢ TOJOBHUM KpPHUTEPIEM
posnoniny € came cemanTuuHwuii): H. C. Boas “A frame-semantic approach to
identifying syntatically relevant elements of meaning” (2006); B. Levin “Anatomy
of a verb entry” (1998); M. Palmer, K. Kipper “A Large-Scale Classification of
English Verbs” (2008) Ta iH.

VY pO3riasHyTHX BITYM3HSHHUX Ta 3apyODKHUX MpaLsiX, € B3SATO 3a OCHOBY
CEMaHTUYHUI KpuTepii kiacudikarii Ji€CTiB 3yCTpiuaEMO YacTe BiJIHECEHHS TOTO
9y TOTO JI€CIOBA J0 PI3HUX CEMAHTHYHHUX TPYI, 110 MOXKE TPYHTYBaTHUCh Ha
NEPBUHHOMY (y3yaJlbHOMY) 3Hau€HH1, a00 X JIMIlE Ha BTOPUHHOMY (CTHIIICTHYHO
MapkoBaHOMY). [IpuaineHHss OCHOBHOI yBaru HAyKOBI[IB caM€ 70 CEMaHTUYHOTO
KpUTepiro Kiacudikailii MOSCHIOEThCA THUM, II0 CEMaHTHWYHA IMPUPOJA J1€CIOBA
BiIoOpaXkae HacamIiepe]] CIOCI0 MHCICHHEBOTO YJICHYBAaHHS HABKOJMIIHBOI

JTIACHOCTI. AJle CKJIQJIHICTh TaKOro POy CHCTeMaTh3allli Mojsrae y BIACYTHOCTI



237

0a30BOTO KpPUTEPIIO MJIs1 PO3MOAUTY KATETOPIMHOI CEMaHTHKHU, M0 U CIPUYHHSIE
BapIaTUBHICTh ICHYIOUHX KJIacH(iKaIlii.

3a3HauMMO, 10 JOIUIBHICTIO aHaji3y BepOajIbHOrO  PI3HOMAHITTS
y noOynoBanux JICM I1A o6’extuBarii konnenty YUYUTEJIb (M) € BcranoBneHHs
OCHOBHHUX 3B’SI3KIB MDK areHCOM Ta MarfieHcoM y Mexax [IA (Mixk yuuTeneM Ta
1HIIMMHU 00’ €kTaMu / cy0’€KTaMu) 3a TOMOMOT 00 BU3HAUEHHS HAaWOIbII YKHUBaHUX
NpeIUKaTUBHUX OJUHUI — HaoBHEHHAM cnoTiB ([(—)3 / V] /[3/V]/ [3,/-3,]/
[~3/~V]I[)E]/ [—=/ (-)—]/ [« / ()«]) w’samu JICM.

Onupatouuch X Ha 3a3Ha4yeHl BHIE Kiacu(ikalli MI€CIIBHOI JIEKCUKH
(macammnepen Ha kinacudikamii aieciiB O. 1. Jleytu Ta B. M. PycaniBcskoro), 1o €
aKTyalbHUMH Ha Cy4aCHOMY €Tall pO3BUTKY MOBO3HABCTBAa, HAMHU BHJILICHO
3arajom 115 nexkcem 3 I1A y Tppox MoBax fgociimxeHHs (36 oguH. — aHri. / 33 oJiuH.
— itan. / 46 onuH. — yKp.). BuokpemiieHi OAMHUII PO3MOALICHO Ha CEMaHTUYHI
kiacu piecaiB (gami CKJI), mo BXOASATH 10 3ampONOHOBAHOI HAMU CEMAHMUYHOL
knacughixayii diecnienoi nexcuxu Ta mojaHi y tabmuisgx [.1. (mis aHTIMCHKOT
MoBH), I'.2. (s itamiiicekoi MoBur) Ta I'.3. (u1s ykpaincekoi MmoBH) y JJomatky I

Ilin cemMaHTHYHUMH KJacaMH PO3YMIEMO TaKi TO€IHAHHS JICKCHYHHUX
OJIMHHUIIb, 10 XapaKTEPU3YIOThCA CIUIBHOI TEMAaTUYHOK  HAJIEKHICTIO
(MymntsH, 2014). YTBopeni Hamu 15 CKJ[ 00’eaHYIOTBCS Ha OCHOBI CIIJIBHOTO
(GyHKI10HATbHO-CEMAHTHYHOTO 3HAYSHHS JIIE€CIIB, 10 BITHOCATHCS 10 HUX. TOOTO
BOHU MEPEAI0Th NIEBHY 3arajibHy O3HaKy, HaJIIJIEH! CIUIBHUM MPU3HAYECHHSM, 110 1
BIJIpI3HSIE€ OJWH KJIAC BiJI 1HIIIOTO.

Posrnsaemo gmiecniBHe HamoBHeHHs 3aszHadeHmx Bume CKJI y Tppox
MOBaX JOCIIKEHHS:

1. CK]J] 3aminu / nepemimieHns / nmepemadi: (anri.) place, change, tug,
push, give; (ita;n.) cambiare, elevare; (ykp.) 6iooasamu, nepedasamu, nooasamii;

2. CKJ] comianmpHuX BiIHOCHMH Ta BIUIMBIB: (aHri.) teach, explain,
demonstrate, affect, educate, lead, involve; (itan.) indicare, correggere, mostrare,

accompagnare, guidare, insegnare, educare, offrire, pretendere, fornire; (yxp.)
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cnocmepicamu, — 84umucs, — 0onomazamu, — 36epmMAaAmMuch,  NPULEnIO8amu,
npooOyodcysamu, 8UX08y8amu, NepesuUxo08y8amu, Ni3HABAMU,

3. CKJI ¢iznunoi mii: (anra.) fill, cut down, irrigate, hold, see; (itai.)
pagare, illuminare; (ykp.) siokpusamu, poswupiosamu, imu;

4. CK/l ¢izuunoi / po3ymoBoi aectpykrtuBHoi mii: (itan.) deludere,
interferire, limitare; (ykp.) karivumu,

5. CK]l posymoBoi misuibHOCTI: (anri.) understand, reckon, suggest;
(iTas.) sapere, pensare; (ykp.) samu, ananizysamu, 00CIi0H#CY8amu, OyMamu,

6. CK]JI Bosominas: (anri.) have; (itai.) avere; (ykp.) 6onodimu, mamu;

7. CKJl ctBopenns: (aumrn.) develop; (itam.) generare; (ykp.)
cmeoprogamu, 6min08amu, opmyseamu, meopumu,

8. CKJ] moBnenneBoi misimpHOcTi: (amri.) call, tell, ask; (iram.) dire,
chiedere;

Q. CK]JI o6yrrs / icnyBanHs: (aHr1.) be; (iTai.) essere, esistere, comparire;
(yKp.) Oymu, scumu, 6ockpecamu, cmasamu, NOCMAa8amu;

10. CK]JI mixxocoOucTicHUX BiIHOCHH: (aHTL.) inspire, penetrate, believe,
assure, remind; (itran.) curarsi, sostenere, stimolare, incoraggiare, ispirare; (ykp.)
NIKILy8amucs,

11. CK]] emouiiiHO-IICHXI9HOTO cTaHy: (aHrJ.) rejoice; (itan.) amare, fare
coccole; (ykp.) mobumu, bosmuce, Hyovbeyeamu, HyOUmMucs, n0O80OUMUCH,

12.  CK] sxicHoro ctaHy (mporuecy): (anri.) make, work; (ykp.) bopomucs,
20MYBAMUCH, NPASHYMU, MPYOUMUCH, NPAYIOEAMU, PO3BIH08AMU, 3MIYHIO8AMU,;

13. CK]I 3m00yTTs 00’ €ekra: (anri.) reach, get;

14. CKJI nomyky: (yKp.) oobupamu;

15. CKJ/I uyTTeBOro COpuMHSATTA: (YKp.) 8i0uy8amu.

Jliist BimoOpaskeHHsI KUTBbKICHOTO PO3moiny BimiOpanux oauauis y 15 CKJI

(y moBax nocnimxenns) JICM ITA Oyayemo tabauio 4.6.1.
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Tabnuys 4.6.1

No | Cemanmuuni knacu anei. iman. YKP. 3azanom
OOUHUUL 8
1 knaci

1. | CKO 3aminu / 5 2 3 10
nepemiwjents / nepeoaui

2. | CK] coyianvrux sionocun 7 10 9 26
ma 6nausle

3. | CK]II ¢hizuunoi oii 5 2 3 10

4. | CKI gizuunoi / pozymosoi - 3 1 4
decmpykmueHoi Oii

5. | CKI cmeopenns 1 1 4 6

6. | CK]l 0o100inns 1 1 2 4

7. | CKJ PO3YMOBOT 3 2 4 9
OisinbHOCMi

8. | CK], MOBNEHHEBOT 3 2 - 5
OisinbHOCMi

9. | CKIl 6ymms / icnysanms 1 3 5 9

10. | CKO  miscocobucmichux 5 5 1 11
BIOHOCUH

11. | CKI emoyitino-ncuxiunozo 1 2 5 8
CMauy

12. | CK[ YYmMmeso20 - - 1 1
CNPUUHAMMS

13. | CK  skicnoeo  cmamy 2 - 7 9
(npoyecy)

14. | CKA 3006ymms 2 - - 2

15. | CKJ nowsyky - - 1 1
Yevozo: 36 33 46 115

AHami3 Ta KUTbKICHE 31CTaBJICHHS BiIIOpaHUX JICKCUYHUX OJUHUILH (3arajom

115 niecniB) y Tabauil aeMoHCTpye HepiBHOMIpHE HanoBHeHHs CKJI, ne HaiOubin

YUCEIHHUM (32 KUTHKICTIO OAMHUIIL) Y TPhOX MOBax mociikeHHs dikcyemo CKJI

coyianbHux 8i0HocuH ma enusie (26 mieciiB).

3ictaBienHs HasBHOCTI pi3Hux CKJI y TppoX MOBax BUABHIO cEU(DIYHICTD

OKpPCMHUX 3 HUX IJIs1I KOHKPCTHHUX MOB!:

— XapaxkmepHum 0ns aneniticokoi mogu € ooun kaac: CKJl 3100yTTs;
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— xapakxmepHumu 013 ykpaincovkoi mosu € 0sa knacu. CKJl momyky / CK]]
YyTTEBOTO CIIPUIHSTTSI.

BusiBneno BiacyTHicTh Takux CKJI myis okpemux MoB:

— giocymHi 6 aueniticokii mosi € mpu kaacu: CKJ ¢izuunoi / po3zymoBoi
nectpyktuBHoi aii; CKJl momyky; CK/l 4yTTe€BOro CipuiiHATTS;

— giocymmui 6 imaniticokit Mosi € vomupu kaacu: CK/[ 9yTTeBoro cnpuiHsATTS;
CKJ momyky; CKJI sixicHoro crany (mporuecy); CK/I 3100y TTs;

— gidocymui 6 ykpaincekiu mosi € 0ea kiacu: CKJI 3m00yTTs; CK]]
MOBJICHHEBO]I JISUILHOCTI.

Biniopani 115 HemoBTOPIOBaHMX [IECTIB MOBaMH JOCIIIKCHHS (ITomaHi
y Tabmuii ['.4. Jlogatky ') XapakTepu3yloThCsi PI3HOIO YACTOTOK iX BIKMBAHHS
y I1A — 422 Bunanku BxuBaHHs (a1 — 156 / itan. — 118 / ykp. — 148).

Takum 4rHOM, BBa)Ka€MO 3a JIOIIJIbHE PO3MOAUIUTH Ta 3ICTABUTH Y BUTJISII
Tabmnuil 4.6.2 ycl BUNAJKU BXKUBAHHS JIEKCEM (KUIbKICTh MOBTOPIOBAHUX OJIUHUIIb)
y CK]] Ta iX BIJICOTKOBE CIIiBBIHOIIICHHS.

Tabnuysn 4.6.2

KinbKicHI MOKa3HUKM B:KUBAHHS Ai€caiBHOI jekcukn y JICM TTA

Ne CemaHTHuHI anen. | % |iman.| % | ykp. % | 3acanom
KIIACH 00UHUYb
6 1 knaci
1. | CKI saminu / 8 5,1% 4 34% | 4 2,7% 16
nepemiwjerHs /
nepeoaui
2. |CKI coyianouux | 13 8,3% 18 |153% | 20 | 13,5% 51
BIOHOCUH ma
8NJIUBIE
3. | CK 0. gpizuunoi 0ii | 6 4,0% 2 1,7% | 3 2,0% 11
4. |CKI disuunoi /| - - 4 3,4% 1 0,7% 5
PO3YMOBOI
0ecmpyKmugHoi
oIl
5. | CK]J cmeopenns 2 1,3% 1 0,8% 7 4.7% 10
6. | CK] 6on00inus 13 1 83% | 12 [102% | 12 | 8,1% 37
7. |CKI  posymosoi| 3 1,9% 5 42% | 7 | 47% 15
disibHoCmi
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8. | CKIl, mosnennesoi | 7 4.5% 4 3,4% - - 11
OIS IbHOCI
9. |CKII o6ymmsa /| 85 |545% | 56 |47,4% | 68 | 459% | 209
ICHYBAHHSL
10. | CKI 7 4,5% 6 51% | 2 1,4% 15
MIdHCOCOOUCMICHUX
BIOHOCUH

11. | CKJl  emoyiuno- 1 0,6% 6 51% | 9 6,1% 16
NCUXIUHO20 CIAH)

12. | CKl uymmegoeo - - - - 3 2,0% 3
CNPUUHAMMA

13. | CK] SAKICHO20 8 5,1% - - 10 | 6,8% 18
cmany (npoyecy)

14. | CK  3006ymms 3 1,9% - - - - 3
006 ’exma

15. | CKJ nowsyky - - - 2 1,4% 2
Yevozo: 156 | 1009 | 118 | 100% | 148 | 100% | 422

ITogani B TaGauIill JAaHi CBiAYATh MPO T€, MO CHUILHOIO I TPhOX MOB
JOCITIJIKEHHS € MaKCUMallbHa yacToTa Bukopuctanus y I1A miecniB Takux CKJI:

— CK/[ 6ymms / icnysanna: (auri. — 54,5% / itan. — 47,4% / ykp. — 45,9 %);

— CK/] coyianvrux sionocun ma énaugis.: (auri. — 8,3% / itan. — 15,3% / yxp.
—13,5%);

— CK/[ 60100inns: (anrn. — 8,3% / itan. — 10,2% / yxp. — 8,1%).

PosrnsnyBmmm  kinbkicHe HamoBHeHHss 15 CKJ, mo BimoOpaxkae
BaplaTUBHICTh BXKUTOI aBTOPAMHM JIECTIBHOI JIEKCHKHU Y M€XaX OMpPallbOBAHUX HAMU
aHTIIACHKUX, 1TATINChKUX Ta yKpaiHChkuX 1A BuaisieMo chijbHI Ha4acTOTHIIII
OJIMHMIII JJIsI TPhOX MOB, a CaMe:

— (anrn.) to be (85) / (itan.) essere (49) / (ykp.) 6ymu (50) (CK 6yt /
ICHYBaHHS);

— (anrn.) to have (13)/ (iran.) avere (12) / (yxp.) mamu (9) (CK/] BosoaiHHs).

J1o/1aTKOBO 3a 4acTOTOKO BXKWUBAHHSA JIJISl KOXKHOI 3 TPHOX MOB JOCIIKCHHS
OKpEeMO BHJIUICHO Takl XapakTepHi iM (HatiuactoTHimm y CKJI) oguawMIIi:

(anrm.) to tell (5) — CKJI moBienneBoi aissibHOCTI; t0 make (4) / to work (4) —

CKJI sixicHOTO cTany (mporiecy);
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(iranm.) amare (5) — CKJ] emoriitHo-ticuxigHoro crany; esistere (4) — CKJ]
OyTTs / icHyBaHHs; insegnare (4) — CKJI comiajabHUX BiJIHOCHH Ta BILIHBIB,;

(ykp.) suxosyeamu (8) — CK]l comiaJlbHUX BiTHOCHH Ta BIUIMBIB; Ji00OUmMu
(4) — CK]l eMOLiHO-TICUXIYHOTO CTaHy.

O1xe, HaituacTOoTHIIMME cepef 115 BigiOpaHuX HEMOBTOPIOBAHUX OJIMHHITH
y ITA BcranoBneno 14 miecniB (5 B aurn. / 5 B iTan. / 4 B ykp.). 3a3Ha4MMO, 110
YacTUHA 3 PO3TJISTHYTHUX BHINE OJWHHIb € TOTOXXHUMH TIPU TIepeKIIadi, ¥ BilTak,
BIJITBOPIOE 1ICHTUYHI YIUTEIbChKI BIUTUBH y [1A:

(anrn.) have / (itan.) avere / (ykp.) mamu (II03Ha4arOTh TPOIIEC BOJIOIHH);

(anri.) be / (itan.) essere / (ykp.) 6ymu (ineHTH(}IKYIOTh OJTHOTO 3 OCHOBHHUX
cy0’exTiB ITA — yunTens sik BAKOHABIS IEBHOI POJIl / YTOUHIOIOTh XapaKTEPUCTUKU
0COOUCTOCTI yUUTEIA);

(itan.) amare / (yxp.) mobumu (iepeatoTh eMOIliiHE CTaBJICHHS 1HAMBIIA J10
iHmmx cy6’ekTiB / 00’ ektiB y ITA) (CAY, 1997; C1Y, 2006; BG, 2009).

Busnaueni 14 Hal4acTOTHIIMX OJUHMIL CIYTYIOTh HAIIOBHCHHSIM
BIJIIOBIJTHUX CJIOTIB y 11’ T reHepamszoBanux JICM IIA, a came:

(amrn.) be / (iran.) essere, esistere / (ykp.) 6ymu — cinotu [(—)3 /[ V]
takcoHomiuHoi JICM, cnotu [~3/ =V] xomnaparusnoi JICM, cnoru [3 / V] / [T,/
—3,] mpenmetnoi JICM;

(anri.) have / (itain.) avere / (ykp.) mamu — cnotu [(—)E] nocecusHoi JICM;

(amrn.) to tell; to make; to work / (iram.) amare, insegnare / (ykp.)
suxosysamu, rtodoumu — ciotu [— / (=)—] / [« / (-)«] akmionanasaoi JICM.

Takum uywHOM, y pe3yJbTaTi aHaii3y MdIECTIBHO peami3allli JOTIYHUX
oneparopiB y JICM TIIA o06’exktuBanii xkonuenty YUUTEJIb (M) BuokpemieHo
cymapHo 115 HenoBToproBaHux JjekceMm (422 BXUBaHHS) y TPhOX MOBAX
JOCII/DKEHHST Ta CHCTEMaTM30BaHO 1X Y 3alpoOIlOHOBaHIM  CEeMaHTUYHIN
kinacudikamii giecmiB. BignmoBimHo 1o mnpencraBiaeHux 15 CKJI[  nmekcemu
MO3HAYAIOTh Pi3HI YUYUTEIBCHKI i1 / BIUTMBH Ta € BIAMOBITHAM HATTIOBHEHHSIM CJIOTIB
[(©3/Vv]/[3/V]] [3,/-3,] /[ =V]/[E]/[=/()—=]/[«/ ()] n’atu
JICM ITA.
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Haii6inpury KiIbKICTh HEMOBTOPIOBAHUX JIECHIB y TPHOX MOBax (PikCcyemo
y CKI coyianvnux e6ionocun ma enaugie (26 OIUHMIL), IO BIJAMOBIAHO
IHTEPIPETYIOTh YUUTEIbCHKY HISUTBHICTD SIK COIUANIBbHUNA MPOIEC B3a€EMOJIl MIX
pi3HUMHU Ccy0’ekTamMu / 00’ €KTaMHu y Tpolieci HaBUYaHHS / BUXOBAaHHS Ta Y COILIyMi
3arasioM. BcraHorneHi 14 nexcem (256 BXHMBaHb) B aHIIINCHKIN, 1TATIACHKIA Ta
yKpaiHCBhKIN MOBI B11I0OpakaroTh HAUACTOTHIIIII A11 IKi BUKOHY€E, a00 K HE BUKOHY€
YUHUTEIb y MeIaroriyHoMy MpoIeCi.

Bigznaummo, 1m0 BiACYTHICTh Y MOBO3HABYMX MPAISIX BITYM3HIHUX Ta
3apyOIKHUX JOCIHIJHUKIB €JUHOTO KPUTEPIIO0 PO3MOJALTY JIECITIBHOI JIEKCHKHU
YCKIIAQIHIOE TIpollec 1ii aHamizy Ta CTBOPEHHS JOCTOBIPHOI CEMaHTHUYHOI
kiacudikamii aiecniB y mexax nodynosanux JICM ITA. Bigrak, 3anponoHoBaHa
CeMaHTUYHa Kiacu@ikallis JIECTIBHOI JIGKCUKH MOXKE MIJIATaTH YTOUYHEHHIO Ta
JIOOIPAIIOBAHHIO, & TAKOXK ii KUIBKICHOMY / SIKICHOMY JIOTIOBHEHHIO B 3aJI€’KHOCTI

B1J1 OJAJIBLIOTO po3irpeHHs BUOIpku [TA MOBaMH TOCITII>KEHHS.

BucHoBku 10 po3ainy 4

3 ormsany Ha Bu3HadalibHy poib koHrenty YUUTEJIb y menmaroriunomy
npoctopi modynoBani JICM ITA BigoOpaxkaroTh 3arajibHOBiOM1 Ta crienudiuHi
3HAHHS Ta YSBJICHHS Y CB1JIOMOCTI HOCI1B aHTJIIHCHKOI1, 1TANIIHCHKOI, YKPAaTHCHKOT MOB
Ipo poJib yUUTENsd, HWOro ocoOucTicHi / mpodeciiiHi XapaKTepUCTUKH,
B3a€EMOBIJHOCHHHU 3 IHIIUMHU CyO’€KTaMu / 00’€KTaMU y MeAAaroriyHoMy Mpouect,
a TAKO>K HOro [ISAbHICTG / BIUIMBHM, SKI BIH 31HicHIOE, a00 K 3a3Hae€
y TIeJIaroriyHOMY TPOLIEC.

[Ipencrasneni JICM IPYHTYIOTHCS Ha THUTIOJIOT11 bpeiimiB
C. A. KabotuHCbKOi Ta pempe3eHTOBaHI 1X Bapiantamu (adipMaTHBHUM,
3arepeyHuM, 3BOPOTHUM aipMaTHUBHUM, 3BOPOTHUM 3alepEeyHUM 13 3arajibHOIO
kuibkicTio 51: anrn. — 18 / itam. — 19 / ykp. — 14), Ta/abo x cxemamu
(kBamipikaTUBHA, JIOKATUBHA, KOHTAKTHOI Jii, IIUKJIIYHOI J1i, 0€3KOHTAaKTHOI Ali,

PO3LIMPEHOT KOHTAKTHOT 11T (CTUMYITY), PO3IIMPEHOT KOHTAKTHOI A11 (CHPKOHCTAHT),
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3BOPOTHOI KOHTAKTHOI [ii JUIS MpeAMETHOI Ta akiioHanbHoi JICM) i3 3araibHOI0
KUIBKICTIO — 27: aHril. — 9 cxeMm / itait. — 10 cxem / ykp. — 8 cxeM. O0’e€KTH B Mexax
yrBopeHux JICM moB’s3aHi MiX cO0OI0 3a JOMOMOIOI0 BH3HAYEHHUX JIOTTYHHX
omepatopis: 3; V; (4)3; (V; =3; 2V; 3; Vg (D3 (Vo S5 (S35 ()
().

[TobymoBano 5 rtenepamnizoBanux JICM (maxconomiuny, npeomemny,
NOCECUBHY, KOMRAPAMUBHY W AKYIOHATbHY)'

— Takconomiuna JICM [M (arenc) (—)3 / V XTOCBH/IIIOCH (posb)] /
[XTOCBH/HIOCH (inauBin/o0’ext) (—)3 / V M (poiib)];

— komnapatuBHa JICM [M (pedepent) =3 XTOCH / IIOCH (kopensr)] /
[XTOCH (pedepent) =V M (xopensr)];

— nocecuBHa JICM IIA [M (Bnacuuk) (—)S XTOCBH/HIOCb (BnacHicTs)] /
[XTOCH (Bnacuuk) € M (BnacHICTh)|;

— npeamerna JICM TIA [M 3 / V TAKUMH (saxicts)] / [M 3,/ ()3, TAM
(micue)];

— aknionaabHa JICM ITA [M (arenc) — / (—)— XTOCH/IIIOCH (martieHc)
+ Prop / Instr HIOCH (uins/inctpyment)] / [ XTOCB/ILIOCH (arenc) < / (—)«— M
(marienc)].

3a pesynbpTaTamu 3icTaBiieHHs BapiaHTiB (cxem) JICM B aHrmCBKIH,
ITaTINCHKIM Ta yKpalHChKIM MOBax BHU3HAYEHO CHEHU(IYHICTH OKPEMHUX 3 HHX
TaKUM YHHOM:

— XapaKkmepHuMu Oa ImaniicbkKoi MO8U € 4omupu mooeni: 3BOPOTHHUM

BapianT kommnapaTuBHO1 JICM [XTOCD (pedepent) =V M (kopensT)]; 3anepeunuit
BapiaHT JokatuBHOI cxemu mnpeametrHoi JICM [M -3, TAM (wmicue)]; cxema
3ariepedHoi Oe3koHTakTHOI Aii akmioHanbHOi JICM [M (arenc) (—)— ]; cxema
3BOPOTHOI 3anepeyHoi KoHTakTHOI Aii akuioHaiabHOi JICM [XTOCD (arenc) (—)«—
M (martienc)];

— XapakmepHumu 0/ VKPAiHCbKOI Mo8u € 00Ha Mooeny: adhipMaTUBHUN

BapianT TakcoHoMiuHOi JICM [M V XTOCB/IIIOCH (pois)];
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— JIAKYHAPHI 8 IManiticbKiti M08l _€ mpu _modeni: apipMaTUBHUI BapiaHT

kommapatuBHoi JICM [M (pedepent) ~3 XTOCH/LLIOCH]; cxema nukmiyHoi ii

akmionansHO1 JICM [M (arenc) — M (marti€eHc)]; cxema po3mmpeHoi KOHTaKTHOT Ail
(cupkoncTtant) akiioHanbHOI JICM [M (arenc) — XTOCH/ILIOCH (namienc) + Instr
IOCH (incTpymeHT)];

— JAKYHAPHI 8 YKPAIHCHKIL MOBI € N ’simb MoOdeieli: 3BOPOTHUN adipMaTUBHUN

BapianT TakcoHoMiyHOi JICM [XTOCH/ILIOCH (inauBin/o6’ext) V M (poiib)];

3BOPOTHUHM  3amepeunuidl BapianT TakcoHomiynoi JICM [XTOCBH/ILIOCH
(imguBin/o0’ekt) —3 M (ponb)]; 3amepeuHuil BapiaHT nocecuBHoi JICM [M
(Bmacauk) —€ XTOCH/LLIOCH (BnacHicTb)]; 3B0OpoTHUI BapiaHT nocecuBHoi JICM
[XTOCh (Bnacauk) € M (BiacHICTh)]; cxema OE3KOHTaKTHOI [1i aKI[lOHaJIbHOI
JICM [M (arenc) — ].

JI1s cuctemaTu3allii ISKCUYHOTO HanmoBHEHHS ¢10TiB 5 JICM 3anpornoHoBaHO
BIAMOBIAHI Kiacuikaiii JEeKCHYHUX OAWMHHUIB. Tak, Kiacudikarmis porbogoi
cmpykmypu ocobucmocmi Yuumens po3nojiiisie BUIUICHI JIEKCEMU 17151 cJIOTIiB ([M]
I [M (ponw)] / [XTOCBH/HIOCH (poisb)] / [XTOCH/IIOCH (iHamuBin/o0’ekT)])
takcoHoM14HO1 JICM Ta cnotiB [ XTOCB/ILIOCH (xopensar)] / [XTOCH (pedepenT)]
/ [M (pedepent)] / [M (kopensrt)] kommapatuBHoi JICM. BianoBigHo mo 1ie€i
kiacudikanli y HaMoBHEHHI cJOTIB TakcoHoMmiuHoi JICM chuibHOWO Ta
HaWYacTOTHIMIOKW JIJI1 TPhOX MOB Bu3HadeHa rpyna PCOY — nedacociunuii Oisu
(mo 50% y koXHIN MOBi). XapakTepHHUMH 3a YacCTOTO BXKHUBAHHS JICKCHUHHUX
OJIMHMITH ISl aHTJIIHACHKOT MOBHM BcTaHOBIEHO Bl rpymu PCOY: memagopuunuii
oopaz (14,7%), zatimennuxu piznux xnacie (12,9%); nus itamiiicbkoi MOBU — JBI
rpynu: nepcona/ 3aumennuxu piznux kaacie (mo 10,3%); nas yKpaiHChKOi MOBHU —
nBi rpynu: memaghopuunuii oopaz (10,5%), poouna (7,1%). Cneundiyaum st
ykpaiHChkuX [IA BHOKpEeMJIEHO 00pa3z 6ocHio/ceimaa y TPyl Mmemagopuunuil
00Opa3, MO B aHTNCHKUX 1 iTamicekux 1A € makyHapHUM.

Knacudikarist 06 ’ekmie / cyb’ekmis scusoi Ta HeAHcusoi npupoou y Mexax
cioTiB [XTOCB/ILIOCH (xopemnsr)] / [XTOCD (pedepent)| komnaparusaoi JICM

BU3Ha4YWJIa IICpCBary il TPpbOX MOB I[OCJ'IiI[)KeHHH THUITY 31CTaBJICHHS JIOOMHA
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(yuurtens) sk cyo’ekm o#cu6oi npupoou. XapakTEpHUM IJs 1TaTiiChKOI MOBHU €
B1JICYTHICTbh OJIMHUITH HA MTO3HAYCHHS 00 €KMI8 HEeHCUBOT NPUPOOU.

Posmonin o6’extiB / cy0’ekTiB ‘yMOBHOi’ BIacHOCTI mocecuBHOi JICM
npejCTaBiieHo Yy Kinacudikamii ezacrnocmi (TpynH. owcusi 00 ’ekmu  GlACHOCHI,
00’ ekmu mamepianbHoi 6n1acHocmi, 00 ’€kmu IHMenNeKmyaibHoi BIACHOCTI) Ta
BCTAHOBJICHO KIJIBKICHY TI€peBary y TpbOX MOBax JOCIIDKEHHS OJHIET Tpymu —
06 ’exmu inmenexmyanvnoi enacthocmi (56% (anrin.) / 62% (itan.) / 61% (ykp.)).
XapakTepHUM JJIs 1TaNTICHKOT MOBH € BIICYTHICTB JIEKCEM Ha MO3HAYCHHS 00 '€Kmig
MamepianbHol 81ACHOCII.

3anponoHOBaHO KJIACUDIKALIIO XApaKmepucmux ocooucmocmi yuumelis
(rpymu: yuenvb-ocobucmicme yuumens | npoghecis-nasuanvhuili 3axiad) y Mexax
HaroBHeHHs cnoty [TAKMI (skicts)] kBamidikatuHOi cxemu mpeamertoi JICM
[TA Ta BU3HAaY€HO HAMYACTOTHIII OAUHUII Ha MO3HAYCHHS SIKICHUX XapaKTEPUCTHK
yauTens, crenuigyHux 1T KoXHOI okpemoi moBu: (anrit.) great (5), good (5);
(itan.) grande (5), buono (4); (ykp.) cnpasarcniii (5).

[IpoananizoBano BepOanbHe HartoBHEHHS 5 JICM 1A o0’ exTuBaliii KOHIIEOTY
YUUTEJIb (M) Ta 3ariponoHOBaHO CeMAHMUYHY KAACUPDIKaAYit0 OIECAIBHOL NeKCUKU,
Jie BUOKpEeMJIeHI MOBHI1 ouHuIIll (cymapHo — 115 nexcem / 422 pxxuBaHHs: 36 OMH.
— anri. / 33 oauH. — iTan. / 46 onuH. — ykp.) posnoauieHo 3a 15 CKI. V tprox
MOBaX JIOCIIIKEHHS HalO1IbIIe BiIIOpaHUX HEMOBTOPIOBAHMX MIE€CITIB 3a()iKCOBAHO
y CKI coyianvuux sionocun ma enaugie (26 onunuilp). OgHak, Ha OCHOBI
31CTaBJICHHS KUIBKICHUX MMOKA3HUKIB BXKMBaHHS AieciiB Bu3HaueHo Tpu CKJ/I, o B
aHTIINACHKIN, 1TAMNWCHKIA Ta YKPAiHChKIAH MOBaX XapaKTepU3YIOThCS CIIIHLHOIO
MaKCHUMAaJIbHOIO YacTOTOI BkuBaHHA iX omwaMNb. CKJ 6ymms / icnyeanns.
(aarm. — 54,5% / itan. — 47,4% / yxp. — 45,9 %); CKIl coyianvrux sionocun ma
enausis: (auri. — 8,3% / iran. — 15,3% / ykp. — 13,5%); CK]] 6on00innsa: (anri. —
8,3% / itan. — 10,2% / yxp. — 8,1%).

XapakTepHUMHU JUIsl KOKHOI MOBH JIOCHIIJDKEHHS 32 YaCcTOTOK BXKWUBAHHS
BCTaHOBJICHO miecioBa Takux JICM: (anrm.) to tell (5) (CKJ moBieHHEBOT

nisutbHOCTI) Ta t0 make (4) / to work (4) (CK/] sixkicHoro ctany (miporiecy)) ciotu [—
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/ (-)—] / [«] akmionansnoi JICM; (tan.) amare (5) (CKJ eMOLiHO-IICUXIYHOTO
crany) ciotu [—] / [«] akiionaneroi JICM,; esistere (4) (CKJ] OyTts / icHyBaHHS)
ciiotH [(—)3] Takcornomiunoi JICM; insegnare (4) (CK/] comiaabHUX BiIHOCHH Ta
BIUTMBIB) — ciioTH [—] / [«] akuionansHOi JICM; (ykp.) éuxosyeamu (8) (CK]
COIIaIbHUX BIJIHOCHH Ta BIUTUBIB) — CJIOTH [— / (—)— ]/ [(—)«—] akmionansro1 JICM;
mobumu (4) (CKJl eMOmiiHO-IICHXIYHOTO CTaHy) ciotd [— / (—)—]

axmioHainsHoi JICM.

OcHogHI pe3yabTaTu Po3ainy 4 npecTaBiaeHo y TaKuX My OJTiKaIisX aBTOPKU:

CopounHcbka, 2019b; 2020; 2020a.
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BUCHOBKHA

TeopernyHa KOHIEMIlIA aUcepTaIlii 0a3yeTbCsd HA TAaKUX TIOJOKCHHSIX:
1. AHTpOIIOIIEHTPUYHI 3acajid B Tady31 MOBO3HABCTBA BIJIOMBAIOTh OE3MOCEPE IHIM
3B’SI30K MI>)K MOBOIO Ta MUCJICHHSIM, a TAKOX M1’)K MOBHUMHU Ta JIIHTBOKYJIbTYPHUMU
SBUILAMU Y Cy4YacHOMY cCycmniibCTBi. 2. [Iporiec mi3HaHHSA peami3yeTbcs depes
CIIOCTEPESKEHHS Ta aHajli3 OTOYyIUOi JIIOAWMHY JIHCHOCTI, TOOTO Yepes
MOJICTIOBAaHHS TOBKIJUIA, 110 BIUTMBAE Ta 3HAXOAUTH CBOE BIIOOpaXKEHHs y MOBI Ta
MOBJIEHH1 KO)KHOT'O OKPEMOTO €THOCY. MOBa € CKJIaJIHOI0 3HAKOBOIO CUCTEMOIO, IO
TpaHCIIOE 1H(QOPMAIIio 32 JOMOMOTOI0 BapiaTUBHOCTI MPOCTUX Ta CKJIATHUX 3HAKIB,
10 € BIANOBIHUMH OAVMHUISIMU PI3HUX MOBHHX PIBHIB (B11 (OHEMH O PEUECHHS Ta
IIJIOTO TEKCTY). 3. Adopu3mMu sIK MpeUKATUBHI OJUHUII, €KBIBAJICHTHI PEYCHHIO,
CKJIQJIAf0THCSA 13 P13HOI MTOCIJOBHOCTI 3HAKIB, 110 3HAXOATHCS Y MEBHINA B3a€MO/IIT,
a OTKE MOXYTh BHCTYIIaTH 00’ EKTOM JIIHTBICTHYHOTO MoJieTtoBaHHs. 4. Tematnune
pi3HOMaHITTS acdopu3MiB BiAOMBaE KIHOYOBY 1HGOpMAILiO (3araibHOBIIOMI
ICTUHU/CY/IPKEHHS), 110 TOPKAIOThCS YCIX cep JIIOACHKOTO XUTTA. [ledacociuni
agopusmu (00’ €KT HAMIOTO AOCHIIKEHHS) € TPaHCISITOPAMU MEHTAJIbHHX Ta
HacaMmIiepesl JUIAKTUYHUX (TTOBYAJbHUX) HOPM Ta YMOBHBOJIB, HaJ0aHb
MeJIaroriyHol TyMKH HOCI1B PI3HUX JIIHTBOKYJIBTYP.

[cTopiss mosiBM Ta mnommMpeHHs adopu3My Ccsra€ ICTOPUYHOTO TMEPIoay
CraponaBuboi I'perii Ta CrapomaBuboro €runty (V-III cr. mo H e.), BiaTak
HIAIPYHTAM JUJIsl CTBOPEHHS a)OpHu3MiB 3 JJaBHIX 4YaciB Oyyu pi3Hi chepH JT0ACHKOT
TISTTBHOCTI: (hotbKa0p (VCHA HAPOOHA MBOPHICMY), XYOOIUCHS Aimepamypa, HaAYKo8i
meopu, OpamopcoKi UCMYNU (ROTITMUYHUX MA 6UOAMHUX 0Ci0). Y Teopli BUBYCHHS
adopu3MiB ICTOPHUYHO CGHOPMYBAIUCh TPH B3AEMOJOINOBHIOIOYI HAMPSIMH  iX
JOCIIJKEHHS, 10 JIOTIYHO Bi1IOOpakaTh (itocodChkuii, MTEpaTypHHU Ta
JIHTBICTUYHUI acCMeKTH IHOTO SBUINA, a caMe: agopuzm aK hopma eupaiceHHs
@inocogcoroco bauenns, agpopusm K AiMmepamypHull Hcamp, apopusm K 0OUHUYS

@paseonoaii.
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VY cyuacHii JiHrBiCTHLI adopu3M BIJOKPEMIIIOETHCS Bl CYMDKHHX
aOpUCTHUHUX TepMiHIB (Ppaza, eucnosmosanus, agpopucmuynuil  6UCTIS,
Maxkcuma, Kpuiami cnoea, ceHmenyis, anogeama, napemis, 2yMopusm, Kaiamoyp,
napaookc, 2HoMa, NPUCtié’s, NPUKaska) 3a TaKUMH O3HAKaMH, SK: aBTOPCTBO,
JAKOHIYHICTB/CTUCIIICTh, 3aBEPIIEHICTh JIYMKH, OPHUTIHAJIBHICTh CYJKEHHS,
aKTyaJIbHICTh BXKHBAHHS, /1€ BUBHAYAJIbHUM KPUTEPIEM € HAsIBHICTH aBTOPA.

3 ornsgy crpykrypHux (M. ®@. Anedipenko, H. bapni, T. O. byiinuibka,
M. M. €ncnercrka, [. €. Kpeitmnin, I.I.CamoBa Ta 1iH.), CEMaHTHYHHUX
(T. O. denunckina, C. I T'aBpin, A. B. KopomskoBa, H. M. IllapmanoBa Ta iH.) i
tematuunux (H. A. bapakarosa, H. B. by, JI. I. Cokonbcrka, H. T. ®denopenko ta
1H.) KiIacudikauiii apopu3MiB OUYEBUIHUM € BUAUIEHHA negaroriyanx AO y paMmkax
octannboi. [lin nedacociunum agopuzmom Po3yMieEMO JAKOHIYHO BHUCIIOBJICHY,
3aBEpIlECHY 1HIUBIyaJIbHO aBTOPCHKY AYMKY (HE 3aJ€KHO BiJ MEPBUHHOCTI /
BTOPMHHOCTI aBTOPCTBA), AOTUYHY JO MpoOJIeM MEeNaroriku sK HayKd Ta
NEeAaroriyHoro mpouecy 3arajioM. AQopusMy NpuTamMaHHa OCOOJIMBAa CTPYKTYpa,
3aBISIKA SIKIM BIH BIATBOPIOETHCS Y MOBJIEHHEBIA JISUIBHOCTI HOCIIB PI3HHX
JIHTBOKYJIBTYD 1 CIIOHYKA€ IO PO3AYMiB Ta (POPMYBAHHSI BIIACHUX CYJI’)KEHb.

Jloriko-cemiotnyHe MozemoBanHg [IA y po6oTi 371iCHEHO Ha OCHOBI
0azucaux ¢peitmie C. A. JKaOGOTHHCHKOI (TaKCOHOMIYHOTO, KOMIIApAaTUBHOTO,
IPEIMETHOTO, TOCECHBHOIO, AaKI[IOHAJBHOTO) 3 YypaxyBaHHSM WICHYBaHHS
MeJarorivHoro  mpocrtopy  (koHmentocepud) Ha  KIIOYOBI  KOHIEMTH
(ITEJATOI'TKA, YUUTEJIb, YUEHb) Ta BUKOpHUCTaHHSM HU3KH JOTTYHHUX
omeparopis: 3; V; (—)3; (4)V; =3; =V; 3,; Vy; (5)T; (V1S5 (H)E; = (—)—;
(= )« (mnmsa BIATBOpPEHHS 3B’SI3KIB MiX 00’€kTamMu BcepeauHi mojeni). Konuenr
YUUTEJIb o6pano 3a 6a3oBuil y memaroriyfiii KoHrenTocdepi, mo 3yMOBICHO
POJITIO BUMTENS B HAaBUAILHOMY TIpolieci (cy0’ekTa, sKuii 3/1iHCHIOE BUXOBHUH /
HAaBYAJbHUN BIUIMB) Ta MIATBEP/KEHO pe3yibTaTaMH €TUMOJIOTIYHOTO Ta
nediHIMIHHOrO aHami3y HOro KI4oBUX BepOaiizaTopie: (anri.) teacher, (itasn.)
il maestro Ta (ykp.) yuumenv, a TakoXX iXHIX HaHOJMXYMX CHHOHIMIB: (QHIJI.)

professor, educator, schoolmaster; (iran.) il pedagogo, |’educatore, |’isegnante,



250

il professore, il docente, lo studioso; (ykp.) nedacoe; euxoeamenw, 6ukiadau;
0C8ImHIll npayiHuK, SIK1 3alIOBHIOIOTH CJIOTH Y nooynoBanux JICM T1A.
VY nayxkoBiii miparii npencraBieHo 5 renepanizopanux JICM ITA 06’ exTuBarrii
koHuenty YUUTEJIb B anrmiichbKii, 1TadiiChKii Ta yKpaiHCbKi MOBax:
— TAKCOHOMIYHY
[M (arenc) (-)3 / vV XTOCBH/HIOCBH (pois)] /
[XTOCB/IIOCH (inauBin/o6’ext) (—)3 / V M (poib)];
— KOMIIAPpATUBHY
[M (pedepent) =<3 XTOCB/ILLIOCH (xopenst)] /
[XTOCB (pedepent) =V M (kopensr)];
— MOCeCHBHY
[M (Bnachuk) (—)€ XTOCBH/IOCH (BnacHicTb)] /
[XTOCH (Bnacuuk) € M (BnacHiICTh)|;
— npeaMeTHy
[M 3 /V TAKUU (sxicts)] /
[M 3,/ (-)3, TAM (micte)];
— aAKIIOHAJILHY
[M (arenc) — / (—)— XTOCB/ILIOCbD (nartienc) +
Prop/Instr IIOCb (uins/incTpymenT)] /
[ XTOCHB/ILIOCH (arenc) «— / (—)«— M (marttieHc)].
BusnaueHo 3aranpHy KUIbKICTh npenctaBieHux JICM y MoBax JOCHIIKEHHS
(51: (amrm.) 18, (itam.) 19, (ykp.) 14), BpaxoByrour BapiaHTH iX pempe3eHTaIll
(apipmaTUBHUM, 3anIepEUHUI, 3BOPOTHUHN apipMaTUBHUMN, 3BOPOTHUI 3aniepeuHuid)
1 cxemu (st mpeaMeTHoi Ta akiioHanbHOI JICM — kBamidikaTuBHA, JTOKATUBHA,
KOHTAKTHOI Aii, IMUKIYHOI J1i, O€3KOHTAKTHOI Jii, PO3MHPEHOI KOHTAKTHOI Mdii
(cTUMYITY), pO3IIMPEHOT KOHTAKTHOI 1 (CHPKOHCTAHT), 3BOPOTHOI KOHTAKTHOI i1).
VY pesynbrarti 3icTaBieHHs BapiaHTiB Ta cxeM JICM 00’ ekTuBaIlii KOHIENTY
YUYUTEJIb B anrmiiicekiil, iTamiiichbkid Ta yKpaiHCbKIH MOBaxX BH3HAYEHO iX

cnenuIuHICTb I OKPEMUX MOB, a CaMe: XapaxkmepHumy 0Jis imaniliCbKoi Mogu €

4 mooeni: 3BopotHuit Bapiant kommnapaTtuBHoi JICM [XTOCH (pedepent) =V M
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(xopensT)]; 3amepeyHuit BapiaHT JJOKaTUBHOI cxeMu npeameTtHoi JICM [M -3, TAM
(micuie)]; cxema 3amepedyHoi — O€3KOHTakTHOi  Aii  akmioHaneHoi JICM

[M (arenc) (— )— ]; cxema 3BOPOTHOI 3amepedHOi KOHTAKTHOI Jii aKIiOHAJIhHOI

JICM [XTOCb (arenc) (—)«— M (narienc)]; dasa ykpaincvkoi mosu — I moodens:
adipmatuBHHil BapiaHT TakcoHomiuHoi JICM [M V XTOCH/ILIOCH (posnb)].
Biocymuivu 6 imaniticoxiti _mo8i ¢ _mpu _moodeni: adipMaTUBHUN BapiaHT

kommapatuBHoi JICM [M (pedepent) ~3 XTOCH/LLIOCH]; cxema nukmiyHoi i

akmionansHO1 JICM [M (arenc) — M (martieHc)]; cxema po3mmpeHoi KOHTaKTHOT Ail
(cupkonctant) akuioHanbHOi JICM [M (arenc) — XTOCBH/HIOCH (marienc) +

Instr IIOCb (iHCTpyMeHT)]; 8 VKpaiucbKiti M08 — 5 Mmoolenetli: 3BOPOTHUMN

adipmatuBHuil BapianT TakcoHoMiuHoi JICM [XTOCB/IJOCH (inauBin/o0’ekt) V
M (posb)]; 3BopoTHHII 3aniepeununii BapianT TakconoMiyHoi JICM [XTOCH/IIIOCh
(imguBin/o0’ekt) —3 M (ponb)]; 3amepeuHuil BapianT mnocecuBHoi JICM [M
(Bmacauk) —€ XTOCH/ILLIOCH (BnacHicTs)]; 3B0poTHUH BapiaHT mocecuBHO1 JICM
[XTOCH (Bmacuuk) S M (BnacHICTB)]; cxeMa O€3KOHTAKTHOI [ii aKIiOHaJIbHOL
JICM [M (arenc) — .

AHami3 KUIBKICHOTO Ta 3MICTOBOro HamoBHeHHs ciotiB JICM 3ymoBuB
PO3p0OKY BIAaCHUX Kacu]ikarlii:

— poavosoi cmpykmypu ocooucmocmi Yuumens (PCOY), y mexax sKoi
BHOKPEMJICHI JICKCHMYHI OJWHHUIN po3nojiieHo Ha 11 rpym (nedazoeiunuii Oisu,
nepcoua, OIONIUHULL NEPCOHAd’C, POOUHA, NPUKAAO OJisl HACTIOV8AHHS, POOIMHUK-
cneyianicm, meopua A0OOUHA, YNPAsiiHeyb, Memagopuunui oopas, He2amueHul
06pasz/nepconasic, 3aUMeHHUKY PI3HUX KIACIB);

— HaJeXHOCTI 00’ekTa / cyO’ekTta g0 TpUpoAr oOpa3iB MOpPIBHSAHHA /
31CTaBJICHHS: JIOAUHA (YUUTENh) AK 00 ’ekm / cyb’exm dHcugoi npupoou; TOIUHA
(yuuTenb) Ax 06’ exm HedxHcuoi npupoou,

— XapaKTEPUCTHKHU 00’ €KTIB / Cy0’ €KTIB BIACHOCTI: J#CUBI 00 '€KMU 61ACHOCMI,

00 ’ekmu mamepianvHoi nachocmi, 006 ekmu iHmenNeKkmyaibHoi 61acHOCmi,
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— XapPaKTEPUCTUKU YYHUTENS BIIHOCHO HOTO OCOOMCTICHUX / MpodeciiHux
pHUC, 10 BIUIMBAIOTh HAa HABUYAJBHUN TPOLIEC: YUEHb — 0COOUCMICMb YUUumers,
npogecis — HagyanbLHUL 3aK1a0;

—  cemanmuynoi  xknacugikayii  Odiecnienoi  nexcuxu — 15  CKJI:
3aMiHU/TIEpeMIIIeHHs/TIepeIadil; CoIliaJbHUX BIJIHOCUH Ta BIUIMBIB; (DI3UYHOI Iii;
(b13MuHO/pPO3yMOBOi  IECTPYKTUBHOI i, pPO3yMOBOi JiSIBHOCTI; BOJOIHHS;
CTBOPEHHS, MOBJICHHEBOI JISJIBHOCTI; OyTTS/ICHYBaHHS; MI)KOCOOMCTICHUX
BITHOCHH; €MOIIIHO-TICUXOJIOTTYHOTO CTaHy; SKICHOTO CTaHy (IpoLecy); 3100y TTs
00’€KTa; MONIYKY; YyTTEBOTO CIIPUHHSTTI.

Takum 9YuHOM, SIK JUIS aHTJIHINB, TaK 1 IS 1TATINIIB Ta YKPATHIIB CIIUIBHUM
€ PO3yMIHHS KITIOUYOBOTO CTATYCy IMOCTATI YUUTENsI Y HABUAJILHOMY Ta BUXOBHOMY
mpolieci, ajge KoKHa JIHTBOKYJbTypa (y Burisai I[IA y Hamomy TOCHIIKEHHI)
JIEMOHCTPY€E PO3MAITTS MOT0 BIIOOPAXKEHHS HE TUIBKH 3a JIOTIOMOT'O0 JIIHT'BAJILHUX
3ac0o0iB, a 1 Ha TIMOMHHOMY MHCJICHHEBO-MOBJICHHEBOMY PiBHI, MPEICTABICHUM
y Mexax 1iei poootu JICM. XapakTepHuM Jyisi yKpaiHChKOI KYJIBTYPH € TIPUJILIICHHS
OUIBIIOT yBaru pPi3HOMAHITTIO POJILOBUX MPOSBIB MOCTATI YYMTENA OKpIM HOro

npodeciiiHuX 3BaHb, HA BIIMIHY BiJl aHTJIIACHKOI Ta ITAIACHKOI KYJIBTYD.

llepcnexmugy mMomanbIIOro JOCHIKEHHST BOayaemMo B moOyaoBi JICM ITA
o0’extuBarlii konnenty YUEHDb B aHrmiiichbKid, iTamiicbKii, yKpaiHChKI MOBax,
10 YMOXKJIMBUTH aHaui3 [TA 3 mo3uiii me ogHoro cy0’ekTa neJaroriyHoro mpoiecy

— YUH$, Ha SIKOTO 31MCHIOETHCS MEJAroriYHUi BIUIHB.
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JOIJATOK A
A.1. Peectp JICB nexcemn pedagogy (anrJr.)
JICB Cambridge Oxford Collins Longman
JICKCEMU International | Advanced English Dictionary
pedagogy Dictionary of | Learner’s | Dictionary of
English Dictionary Contempo-
rary
English
1. | the study of + + + -
methods of (instruction in
teaching methods)
2. | the study of the + _ _ _
activities of
teaching
3. | relating to + + — —
the theory (a theoretical
of teaching concept)
4. | the method of + + + —
teaching (the study of the (instruction in
methods) methods)
5. | the practice of + + — +
teaching (the activities of
teaching)
6. |anacademic - + _ _
subject
7. | atheoretical + + _ _
concept (relating to the
theory of
teaching)
8. | the profession of - — + -
a teacher
9. | the function of a - — + —
teacher
10. | teaching - + + _
(realting to
teaching)
11. | the art of teaching — — + —
12. | the science of + — + +
teaching (the study of (the study of
teaching) teaching)
13. | the study of + — + +
teaching (the science of
teaching)
14. | an education — — — +




A.2. Peectp JICB aexcemnu pedagogia (iraJ.)
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JICB Il Dizionario | Il Dizionario I Il Dizionario

JCKCEMU d’Italiano il | Linguistico | Vocabolario d’Italiano

pedagogia Sabatini Garzanti Treccani Educalingo
Coletti

1. | disciplina che + - — +
studia le (il suo unico fine
finalita euristico)
dell’educazione

2. | disciplina che — + + +
studia la (della loro (dell’uomo) (la dottrina ...
formazione personalita) dell’uomo nella sua

interezza)

3. | disciplina che + + + _
studia i metodi (dell’'uomo in | (bambini e dei (dell’uomo)
dell’educazione | 9enerale e in ragazzi)

partic. dei
fanciulli e dei
giovani)

4. | disciplina che + + + _
studia i (dell’'uomo in | (bambini e dei (dell’uomo)
problemi gener_ale e _in ragazzi)
all’educazione partic. dei

fanciulli e dei
giovani)

5. | disciplina che — + — _
studia le teorie (bambini e dei
relative ragazzi)
all’educazione

6. | materia + + + +
d’insegnamento | (scolasticoo | (scolastico o (dell’educazione

universitario) | universitario) scolastica)

7. | la dottrina che + + + +
studia (ladisciplina..) | (ladisciplina..) | (ladisciplina..) | (dell’'uomo nella sua
I’educazione interezza)

8. | ladottrina che — + + +
studia la (la disciplina..) | (ladisciplina..) | (dell’uomo nella sua
formazione interezza)

9. | P’indirizzo + + _ _
educativo

10. | la pratica + + + -
educativa (la concreta

prassi

educativa)




A.3. Peectp JICB sekcemu neoazozika (ykp.)
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JICB Crosnux Ykpaincokuu | Taymaunut Benuxuti
JIEKCEMU VKpaincbkoi | nedacociuHu CI08HUK MIAYMAYHUL
neoazozika mosu g 11 m. | 1icnosnux | (yknao. C. 1. CNOBHUK
Ooxcezo8um) cyvacHor
VKPAIHCbKOL
MOo8U
1. | Hayka npo + + + +
BHUXOBaHHS (nursay,
YHIBEPCUTETCh
Ky Ta
npodeciiHoro
CIIpAMOBaHa
neJarorika)
2. | Hayka npo + — — +
OCBITY
3. | Hayka npo + + + +
HaBYAHHS (nursy,
YHIBEPCUTETCh
Ky Ta
npodeciifHOro
CIIpsAMOBaHa
neJarorika)
4. | BuxoBHi — — + —
IIPUKOMU
5. | BuxoBHi — — + -
BILUIMBU

A.4. PeecTp cnisibHuX Ta BiaMinuux Tunis JICB

JekceM pedagogy / pedagogia / nedazozika y Tpb0X MOBAaX J0CJiIZKeHHS

AHIIL ITan. Ykp.
No JICB JICB JICB
nekcemu pedagogy JeKceMHu pedagogia JICKCEMH 1nedazocika
1. | the study of methods of | disciplina che studia i —
teaching metodi dell educazione
2. the study of the — —
activities of teaching
3. | relating to the theory —[+ S

of teaching
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disciplina che studia le
teorie relative

all’educazione

the method of teaching

5. the practice of la pratica educativa
teaching
an academic subject | materia d’insegnamento o
a theoretical concept o o
the profession of a — —
teacher
9. the function of a — —
teacher
10. teaching S o
11.| the art of teaching o S
12. | the science of teaching la dottrina che studia HAYKA NPO HABUAHHS
13.| the study of teaching [’educazione HAyKa npo oceimy
14, an education S o
15. o disciplina che studia le S
finalita dell’educazione
16. S disciplina che studia la
formazione HAYKA NPO BUXOBAHHS
17. — la dottrina che studia la
formazione
18. —— disciplina che studia i S
problemi all’educazione
19. - disciplina che studia le o
teorie relative
all’educazione
20. —— I’'indirizzo educativo —
21. — — BUXOGHI NPULLIOMU
22. — — BUXOBHI BNJIUBU




287

JOJAATOK b

b.1. I'enepauizoBani JICM IIA 00’ekTuBanii konuenty YUYUTEJb (M)

aAHnZIl.

iman.

JYKP.

Taxkconomiuna JICM

agipmamusruil sapianm

[M 3 XTOCK/IJOCh
(poub)]|

[M 3 XTOCB/IIIOCh
(poun)]

[M 3 XTOCB/IJOCh
(poub)]

[M ¥ XTOCK/ILIOCh
(poub)]

3anepeyHuti 8apianm

[M —3 XTOCB/IL[OCh

[M —3 XTOCH/IIIOCh

[M —3 XTOCH/IIIOCh

(posp)] (poyip)] (pop)]
360pOMHULL AhipMaAMUBHULL 8APIAHMN
[XTOCH/IIIOCH [XTOCD (inguBix) 3 M | [XTOCH (imauBix) 3 M
(imguBin/o0’ext) 3 M (ponp)] (ponb)]
(poib)]
[XTOCBH/IIOCh [XTOCb —
(imauBin/o0’ext) V M (imauBin/00’exT) V M
(poip)] (poub)]
360pPOMHULL 3anepeynutl 8apianm
[LIIOCb (06’exkt) -3 M [XTOCH/IIIOCH —
(poJib)] (inauBin/o0’ext) —3 M
(poiib)]
Komnaparusna JICM

agipmamusHuil sapianm

[M (pedepent) =3
XTOCH/IIOCH
(kopensT)]

[M (pedepent) =3
XTOCH/IIOCH
(xopessT)]

360pOMHULL 8apiaHm

[XTOCBb (pedepent) =V
M (xopeusr)|

IMocecuBua JICM

agipmamusHuil sapianm

[M (BrnacHHK) S
XTOCBH/IIOCh
(BJACHICTB)]

[M (BrnacHuK) S
XTOCBH/IIOCh
(BJIACHICTBD)]

[M (BrnacHHK) ©
XTOCBH/IIOCH
(BJIACHICTD)]

3anepeynuli 8apianm
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[M (BnacHuk) —C
XTOCB/IIOCh
(B1acHICTD)]

[M (BrnacHuk) —C
XTOCBH/IIOCh
(BIacHICTD)]

360pOMHUU 8apiAHM

[XTOCD (Bnacuuk) € M
(BacHICTB)]

[XTOCD (Bnacuuk) € M
(BJTacHICTH)]

Ipeamerna JICM

agipmamusnuil sapianm KeanighikamusHoi cxemu

[M 3 TAKUU (sixicTs)]

[M 3 TAKUU (sixicts)]

[M 3 TAKH (sixicts)]

[M V TAKHH (sikicTs)]

[M V TAKHH (sikicTs)]

[M V TAKWH (sikicTs)]

agipmamusHuti eapianm 10KAMUEHOI cxemu

[M 3, TAM (micue)]

[M 3, TAM (micue)]

[M 3, TAM (micue)]

3anepeyHutli eapianm J0KAMUBHOI cxemu

[M -3, TAM (micue)]

AxkmionaanrHa JICM

aghipmamuenuil eapianm

cxema KOHmMakmuol oIl

[M (arenc) —

[M (arenc) —

[M (arenc) — XTOCb

XTOCH/IOCH XTOCH/IOCH (margienc)|
(marrienc)] (marieHc]
cxema YukniuHoi oii
[M (arenc) - M — [M (arenc) - M
(martieHc)] (martienc)]
cxema Oe3KOHMaxkmuoi oii
[M (arenc) — | [M (arenc) — | —

[M (arenc) —

[M (arenc) —

[M (arenc) —

XTOCH/IOCH XTOCH/IOCH XTOCH/IIOCH
(martienc) + Prop LIIOCh | (mamienc) + Prop HIOCh (marienc) + Prop
(intb)] (uisib)] IIIOCB (uinn)]
cxema po3uupenoi Kohmaxkmmuoi Oii’ (cupkoncmarnm)

[M (arenc) —

[M (arenc) —

XTOCH/IIOCH XTOCH/IIOCH
(marienc) + Instr IIIOCh (martienc) + Instr
(iHCTpyMEHT)] IITOCH (incTpymeHT)]

3anepeunuil eapianm:
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[M (arenc) ()— ]

360pOMmMHUIL 8apianm:

[XTOCH/IOCBH (arenc)
«— M (martienc)]

[XTOCB/IIOCBH (arenc)
«— M (martienc)]

[XTOCBH/IIIOCH
(arenc) «— M (marienc)]

[XTOCD (areHc) (—)«
M (marieHc)]

Yevoeo: 18

Yevoeo: 19

Yevoeo: 14




noO3HAuKa
@ Puc. b.1. IloBHuii peecTp BapiaHTiB i cxem JICM ITA
sapianm | abipvarusmmit | sanepednnit 3BOPOTHHUI 3BOPOTHUH | 3BOPOTHHMIA AJI9 AaHIJiCbKOI MOBH
adipMaTUBHUHN | 3amepedyHHi
[M (pedepent) ~3 XTOCH/IIIOCH +
(xopesT)] [M (Bnacauk) € XTOCBH/IIOCH
‘ (BI1acHICTB)]
9

Komnaparusna JICM

JICM IIA
00’ exTHBANIL
KOHIENTY
TEACHER (M)

[M (Bnacauk) —< XTOCBH/ILIOCH
(BmacHicTh)|
[XTOCBH/HIOCH (BnacHuk) & M
(BmacHicTh)|




no3HauKa
@ Puc. b.2. I1oBHuii peectp BapianTiB i cxem JICM ITA
ISl iTajiiicbKoi MOBH
éapianm | apipvMaTHBHHI 3arepeyHuii 3BOPOTHHIA 3BOPOTHHM 3BOPOTHHIA
adipMaTUBHUHN | 3amepedyHHi
[XTOCBD (pedepent) =V M «
+
o] [M (Bmacuuk) € XTOCBH/IIOCH
(BrmacHicTh)]

Komnaparusuna JICM

JICM IIA
00’ exTHBAaNIL
KOHIENTY
MAESTRO (M)

[M (Bnacuuk) —-€ XTOCH/IIIOCh |
(BmacHicTh)|
[XTOCBH/HIOCH (Bnacuuk) € M
(BmacHICTB)]




RO3HAUYKAa o o o« o
@ @ @ @ Puc. B5.3. Illosuuii peectp BapianTiB i cxem JICM T1A
VI VKPATHCHLK0I MOBH

eapianm ahipMaTUBHHNA 3arepeyHuii 3BOPOTHHIA 3BOPOTHHM 3BOPOTHHIA
adipMaTUBHUHN | 3amepedHHi

[M (pedepent) =3 XTOCH/IIIOCH
(xopensT)|

Komnaparusua JICM
[M (Bnacuuk) € XTOCBH/ILIOCH
(BracHicTh)] .

JICM IIA
00’ exTHUBALIIL
KOHUENTY
YUUTEJIb (M)




B.1. PoaboBa cTpyKTypa 0cooucTocTi YunTesisi (AHTJL.)
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JOJATOK B

bioniu- Ilpuxnao .
. Pobimnux .
Ileoazo- Huu onsa Teopua | Ynpaeni- | Memagopuu- | Heoramue- | 3aiimennurxu
. . .. |llepcona Poouna . - N
cTuHU 0iay nepco- Hacnioy- cneulanicm JAI00UnA |  Heub HUlL 00pa3 |y o6pas || pisnux knacie
Hadic 6aHHA nepconaic
Teacher | Person : Experience
Mama Learner Artist Failure He
. They
Professor | Class of Parent Doctor Observation AsS
men
Mental
Educator Man workers Love Nothing |
Schoolmast Woman Entertainer Soorts Everybody
—g =pOrts Enemy
. Pain One
Society Dog B -
i Anyone
Life
i Everyone
Prosperity SVeryone
You

Success
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Who
Awakener -
B.2. PoaboBa cTpykTypa ocodoncTocTi Yunrens (iraJr.)
. 3aiimen-
Ileoa- bioniu- Tpuxnad | Pobimmuux Hezamuenuit| Huku
. . N onsa - Teopua . Memacdhopuu- .
2ociunuu | Ilepcona HUul Poouna . .o Ynpaenineuo N oopa3 | PDI3HUX
. Hacnioyean- | cneyianic | 1100UHA Huil 00pas .
oisay nepconayc nepconasc | Kuacie
HA m
Maestro | Persona | Pastore : Termine di Nemico lo
Primo Capo —
paragone
Pedagogo| Uomo M w Guida .m Ostacolo Noi
preghiera vita vissuta riferimento
Educatore| Uomini | Povero M Immaturo Chi
italiana
Minatore di
Insegnante talento
Prefessore
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Docente
Studioso
B.3. PosiboBa cTpykTypa ocodoucrocTi Yunress (YKp.)
Heza- |3aiimen
e e Ilpuxnao . .
. bBioniu- Pooimnux MUGHUN | -HUKU
Ileoazoziy- . onsa Teopua . Memacdghpopuu- .
N Ilepcona Huil Poouna . - Ynpaenineys . oopas/ | piznux
Huil Oiau Hacnioyeau .o JI00UHa Huil oopas .
NEePCOHAINC s cneuianicm nepco- KJjacie
HaAJIC
Yuurenn JIromuHa ArocTon bartpko Bsiperiib PemicHuk MuTtensb Pedopmarop CioBo Toi
Yuurenska |OcobucricteBuma ictroral HactaBHUK Imean Cisay m YHWHOBHUK (PimHa) MoBa 4
= (3a10BiTIB)
) ) Moaoauint .
Buxosarens Ocoba Crinens IHoMIYHHK 3pa3ok _g_ ApTtuct KepiBHuk Martpa
= CHen1aaicT
Buknamau Paguunga Imxene Ilocepeanuk Apudmernina
110CCPCAHUK
BHKIaNaT +aHAA FHAKCHED CyMa YeCHOT
[pariBHUK Crapiite YjieH BEIUKOT0
- . CkynbnaTop Bnaguka -
OCBITH [MOKOJIIHHS OpraHi3My
Ilemaror OcobunBa

1514

"mopoxaa"
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CrJiaJ1 xapakTepy

®deHikc

3ops

Barpa

CaiTou

B.4. PosiboBa CTPYKTYpa 0cOOMCTOCTI YumTeJIs: 3icTABHUI acneKT (Ha MaTepiaJi aHrJ. / itaua. / ykp.)
Kino-
No Kicmo
['pynu poiaboBOi CTPYKTYpHU OCOOMCTOCTI YUUTENS Ta X JIEKCUYHE HAlIOBHEHHS Zfo’;‘)}(‘j
6AHUX
oou-
HUYb
1. Ileoazoziunuii diau
aHra. | Teacher Educator | Schoolm | Professor 4
aster
itan. | Maestro | Insegnan- | Educatore Professore | Pedagogo | Studioso | Docen- 7
te te
YKp. | Buurens | Bukianau Buxo- [Tenaror [Ipauis 6
/ BaTeIb -HUK
OCBITH
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BUUTEIh
Ka
Bcvozo oounuyw y epyni: 17
2. Ilepcona
anria. | Person Woman Man Society Class of 5
men
itan. | Persona Uomo Uomini 3
ykp. | Jlroquna | Ocobwucri 3
/ CTh
Oco0a
Bcvoco oounuyw y epyni: 11
3. bioninnuii nepconasic
aHIJI. —
itan. | Pastore | Uomo di Povero 3
preghiera
YKP. Amocton | Bwuma Crinenp 3
icTOTa
Bcvoeo oounuys y epyni: 6
4. Poouna
auri. | Mama Parent 2
iTaJ. —
YKP. batpko Hacrap- | Ilomiu- | Paguuus | Crapuie 5
HHK HUK MTOKOJTIH-
Hsl
Bcvoeo oounuys y epyni: 7
d. Ilpuxnao ons nacnioysanus

aHIJI.

|




298

iTas. Primo | Maestri di
vita
YKP. Bsipeus | 3pasok Inean
Bcvoeo oounuyw y epyni:
6. Pobimnux-cneuianicm
anra. | Learner Doctor Mental Enter-
workers tainer
iTaJ.
YKP. PemicHuk Cisau Monomuin | Imxe- | Ckyibn
cre- HEp -TOp
I1aTiCT
Bcvoco oounuyw y epyni:
7. Teopua nwouna
anria. | Artist
iTaJ.
YKp. | Muteup | Aptucr Oxopo-
HEllb
(3amoBi-
TiB)
Bcvoeo oounuys y epyni:
8. Ynpasnineuw
aHTJI.
iTaj. Capo Guida
Kepis- Pepopma- | Yunos- | [locepen- | Bmaauka Hista
HUK TOD HUK HUK
Bcvoeo oounuys y epyni:
9. \ Memadghopuunuii oopas
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anrj. | Exper- | Observa- Love Sports Life Prosperity | Awakener | Dog | Success 9
ience tion
itan. | Termine | Puntodi | Malattia | Minatore 4
di riferiment | italiana | di talento
paragone 0
YKP. CnoBo Pinna Martpan; | Apudme Unen OcoOmuBa | Ckuan | @enikc | 3ops | Barpa | Cai- 11
MOBa -TUYHA | BEJIUKOTO | “NpUpojia | XapakTepy TOY
cymMa | OpraHiamy ”
YECHOT
Bcvozo oounuyw y epyni: 24
10. Hezamuenuii oopas | nepconasic

anra. | Failure Ass Nothing Enemy Pain 5
iTa. Nemico Immaturo | Ostacolo 3
YKP. —

Bcvoeo oounuys y epyni: 8

11. 3aiimMeHHUKU PI3HUX K14CI8
aHIJI. I He They You Every- Everyone | Who | Anyone | One 9
body

iTas. lo Noi Chi 3
YKP. A Toi 2

Bcvoeo oounuyw y epyni: 14

Bceboro oqunuus y rpynax PCOY: 113
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JOJATOK T
I'.1. CemanTuuna kiacudikauis giecaiBHOI JeKCHKH (AHTJL.)
CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. | CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. | CKO. | CKO.
3aminu | coyia- | Qizuu- | ¢i3./ | cmeo | 6ono- | pozymo- | moenen | oym- | migxc- | emo- | uym- | aki- | 300- | no-
/ JILHUX | HOi Oii | po3y- | -peH- | OiHHA 801 -Hesoi | ma/ oco- | YitlHO- | me- | CHO20 | Oym- | WyKy
nepemi | B8iOHO- MOBOI | Hs Oisib- Oisnb- | icHy- | Oucmi- | ncuxi- | 6o2o | cmany | ms
wenns | | cun ma oec- Hocmi HOCMI | 6aHHs HUX yHoeo | cnpuii- | (npo- | 00’e-
nepeoa- | 6N1UGI8 MpyK 8iOHO- | cmany | Hamms | yecy) | kma
ui MUGHO CUH
i oii
place teach fill deve- | have |under- call be inspire | rejoice make | reach
lop stand
change |explain | cut reckon tell pene- work | get
down trate
tug demons | irriga- suggest | ask believe
trate te
push affect | hold assure
give educate | see remind
lead

involve




I'.2. CemanTuuHa kiacudikauis aiecaiBHoi Jekcuku (iTaJ.)
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CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. | CKO. | cKkO. | cKoO.
3aminu | coyianv | Qizuu- @iz./ | cmeo- | 6ono- | posy- | mog- | Oym- Midic- emo- | yym- | 300- | no | AKic-
/ -HUX HOI Oii | po3y- | peHHA | OiHHA | MOBOI | JleHHe- | ma/ | o0cobo- | yitiHo- | me- | Oym- | wWyKy | HO20
nepe- | GioHO- MO80I Oisb- 6ol ichy- | bucmic- | ncuxi- | 6020 ms cma-
MIWEeHH | cuH ma oecmpyk Hocmi | Oisilb- | 6AHHA HUX ynoeo | cnpu- | 00’c- HY
A 6NIUBIE -MUHol HOCmMI 8i0HO- | cmaHy | UHAmM- | Kma (npo-
oii CUH ms yecy)
cam- indicare | pagare | deludere | gene- |avere |sapere |dire essere | curarsi amare
biare rare
elevare |correg- | illumi- | interfere- pensa- | chie- | esiste- | sostenere | fare
gere nare re re dere re coc-
cole
mostra- limitare com- | incorag-
re parire | giare
accom- ispirare
pagnare
guidare stimolare
inse-
gnare
educare
offrire
preten-
dere

fornire




I'.3. CemanTuuHa kinacudikamis xiecaiBHOI Jekcuku (YKp.)
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CKO.. CKO. CKO. CKO. | CKO. | CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. CKO. | CKO.
3aminu | coyiane- | Qizuu- | @iz. | cmeo | 6ono- | po3y- | mos- | nowy- | oymms | mixc- | emoyiti- | wym- | fAKic- | 300-
/ HUX HOI Oii | /po3. | pen- | OiHHA | MOBOI | 1eHHEE | Ky / ocoouc- HO- meeo- | Hoco | Oym-
nepemi- | BiOHO- oec- H5l Oisb- 601 ICHY8AH | MICHUX | NCUXIY- 20 cmawuy | ms
wenns | | cun ma MpYyK- Hocmi | Oisilb- -H3l 8IOHO- HO20 cnpu- | (npo- | 00’c-
nepe- | 6NIUBIE mue- HOCMi CUH cmauny | uHam- | yecy) | kma
oaui HOI Oil msl
BiJI- BUUTHUCH | BIJI- KaJli- | CTBO- | BOJIO- | 3HATHU noou- | OytH MIKIYy- | JIIOOUTH | BIIUYy- | TOTY-
JaBaTu KpUBa- | YUTH | pro- | JIITU paTtu BaTUCH BaTU | Ba-

TH BaTU TUCH
nepe- npuie- | iTH BTI- | MaTH | aHa- KUTU 00ATHUCH npar-
JaBaTy | TUTIOBATU JI10- Ti3y- HYTH

BaTU BaTU
noga- | npoOy- | po3- dbop- JOCTi- BOCKpe- HYABIY- 6opo-
BaTH JDKYBATH | PO My- TOKY- caTu BaTU THCS
-BaTU BaTH BaTH
BUXOBY- TBO- Tyma- CTaBaTH HYIU- npa-
BaTH pUTH M THCS 1[I0Ba-
TH
nepe- nocTra- IOBO- po3-
BHUXOBYB BaTU JTUTUCH BifO-
aTu BaTU
J0roMa- Tpy-
raTu -

THUCH
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3BEpTa- 3MiII-

THCH HIOBa-
TH

criocre-

piratu

ni3HaBa-

TH




I'.4. MiecaiBHa peanizanis jgoriuaux oneparopis JICM ITA
(Ha MaTepiaJjii BCTAHOBJIEHMX CEMAHTHYHMX KJIACIB Ji€CTiB

304

Ne 3azanom
CKJ anei. imann. YKp. 0OUHUYD
6 1 knaci
1. | CK1 change, cambiare, — 10
3aminu / place, - —
nepemiujenns / tug, - -
nepeoaui push, —
give — BiJIIaBaTH,
nepeaBary,
Mo/1aBaTH
— elevare —
2. | CKJ teach, insegnare, BUUTHCS, 26
COYIANbHUX educate, educare, BHUXOBYBATH,
8IOHOCUH Ma - — IIEPEBUXOBYBATH,
BNIUBIE demonstrate, mostrare, -
explain, — —
affect, — —
lead, guidare, —
involve — —
— indicare, —
— correggere, -
— accompagnare, -
— offrire, —
— fornire —
— pretendere, —
— — IMPpUIICIIIIOBATH,
— — npoOyIKyBaTH,
— — J0TIOMaraTy,
— — 3BEpPTATHUCh,
— — CIIOCTEpIraTy,
— — Mi3HABATH
3. | CKJ fill, — — 10
Qizuunoi Oii cut down, — —

irrigate,
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hold, — —
sSee — —
- pagare, —~
- illuminare -
— — BIJIKPUBATH,
— — PO3IIUPIOBATH,
— — 1TH
4. | CKJ — deludere, — 4
Qizuunoi / — interferire, —
pO3yMo8ol — limitare —
0ecmpyKmueHoi — - KJIIYUTH
oii
5. | CK[ develop generare CTBOPIOBATH, 6
CMBOPEHHS TBOPUTH
BTIIIOBATH,
dbopmyBatu,
6. | CKJ have avere MaTH, 4
80JI00IHHS — — BOJIOJIITH
7. | CK], understand, - — 9
PO3YMOBOT reckon, — —
OisinbHOCMI suggest - -
- sapere, 3HATH,
- pensare JyMaTu
— — aHai3yBaTH,
— — JIOCITIIKYBaTH,
8. | CKJ call, — — 5
MOGNEHHEBOT tell, dire, -
OLsLIbHOCMI ask chiedere —
9. |CKJ be essere, OyTH, 9
oymmst / — esistere, KUTH
ICHYBAHHS — comparire MOCTaBaTu
— — BOCKpecaTH,
— — CTaBaTH,
10. | CK[, — curarsi, MiKITyBaTHCh 11
inspire, ispirare, —

Incoraggiare,
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MIdHC- - sostenere, -
ocobucmicHux — stimolare —
8IOHOCUH believe, — —
assure, — —
remind — —
penetrate, — —
11. | CK[ - amare, JIFOOUTH, 8
eMOoyitiHO- rejoice — —
NCUXTYHO20 — fare coccole —
CMAHy — - oosTHCS,
— - HYJIbI'YBaTH,
— — HYJIUTHCS,
- - MTOBOJIUTHCS
12. | CK[ - — B1/IUyBaTH 1
YYmmeso2o
CNPUUHAMMA
13. | CK make, — — 9
AKICHO20 cmamy work — MpaIoBaTH,
(npoyecy) TPYJAUTHUCH,
- — MparHyTH,
- — rOTYBaTHUCh,
— — O6opoTtucs,
— — 3MIIHIOBATH
— — PO3BIIOBATH,
14. | CK]1 reach, — — 2
3006ymms get _ _
15. | CKI nowtyxy — — nooupaTu 1
Ycvozo: 36 33 46 115




